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కాలీ! గై క టన కథకు లందరికీ క ఒర్జిటంతి” ఆయిన అకాడ 
సారస్వత నగ లోముఖ సందర్శన మిది, 





ii 
సరసకవిశిరోమణి ఐన గారాయణదాగుగారి సంపూ సాహిత్యాన్ని 
సహృదయశిరోముణి అయిస _డా॥ గుండవరపు లభ్మీనారాయణగారు. నిండు 
మనసుతో సొవధాసం గా సమీతీంచి తము అనుభూతితో రూరిస సం సీతిని ఛి 


పుస్త సకంలో పిస్యప్టం! సి మనందరికీ అందించారు, అందువల్ల నే ఇది అతరొలొ 
et వర్శసం” 


అలంకారిక మూర్థన్యుడైై స రాజ శేఖరును 'రొవ్య! ion’? ళో ప సతిభ' ను 
చెంగువిధాలుగా వింగడించొగు . 'కొరయి తీ" 'భావయితీ' TE కొరయి రీ 
(పతిభ కపులకు కావ్య నిర్మాణంలో ఉసరరిస్రుంది. వాపయి [తీ (| శిభ భపుకు 
లయిన వారు ఆ రావ్యాన్ని ఉక్కగా దివ అసందింటటాననీ ఉసయోగపసుము. ది, 
కవి _ సహృదయుడు ౬ ఈ ఇన్గగి సరససమ్మేళసంలో నే సరస్వతీ డేని సమగ 
సౌందర్యం సొర్షొత్కంరిస్తుంది. "ఆందుకనే అచార్యపొదులు అధిననగు ప్తలు “సర 
స్వత్యాస్తత్వం కవి సహడయాఖ్యం విజయశే' అని అన్నారు. 


బంగారానికీ సరిమళంలాగా పొటకు పల్లి విలాగా పరమ పట్టభ[ దమకుటాని] 
పరిశోధక "పట్టం కలికితురాయి వంటిది, మన విశ్వవిద్యాలయాలలో. ఎందరో 
ఎమ్‌. ఏ. పట్టథ[ దులు ఎన్నెన్నో విషయాలపై వివిధ కోణాలలో పరిళోధసలు 
చేశారు, చేస్తున్నారు, 


కొన్ని సగిశోధనలు పరిధి ఎక్కువ, లోతు తక్కువ. కొన్ని పరిగోధ 
నలు పరిధి తక్కువ, లోతు ఎక్కువ, మరి కొన్ని సరిశోధనలు తగినంత విసృత 
మైన పరిధి కలిగి తగినంత లోతు కలిగి ఉంటొయి, ఇదిగో ఈ జాతికి చెందు 
తుంది గుండవరప్ప వారి ఈ పరిళోధన bes. 


డాక్టర్‌ గుండవరపు లక్ష్మీ నారాయణగారు గుంటూరు సట్టణంలో ని టో 
మూడి కస్పుస్వామి చొదరి కళాశాలలో అం|ధోపన్యాసకులుగా సీకెన్నిక గన్నవాట్‌, 
ఇంతకుముందు వీరు వొంచి వ రకలుగా, కపులుగా వ్యవహార వేత్తలుగా, నొటక్ర 


| .సక్మాతలగా నరన్వతీ ప్యవలగా, అభిమాన ప్యాతులైన మిత్రులుగా మామే 
a నాకు నరదిత త్ర 





అ ఇప్పుడు శ్రీ లక్ష్మీనారాయణగారిని సొందర్యదర్శకు'లై న సాహిత్య విమర్శ 
య. కులుగా సైతం గుర్తించి ఎంకో సంకోషంతో ఈ ముందుమాటలు (వాస్తున్నాను. 


ili 

& లక్ష్మీనారాయణ గోరు సంగీత సొహార్యో సార్యభౌములై స టదిభ ట్ల 
నోరాయణదాసుగొరి “సమ్మగ సొటితీ సమీషెక్ళతి” అయిస ఈ కృతిని ly Bde 
రేఖలు 2) హారికథ కథ గి సొరికిథా[ గ్రంథములు శ హారిక ఫేతిర్మ గ్రంథములు 
ర) సాహితీ కోణములు గ) సంస్కానభూపుకలు ') స్టాన్యపతిస్ట్ర అని ఏడు 
విధాలుగా వింగడించటం, ఆ స్ట విధ విభాగాలరూ “స, రి గుమ్క్మప్కద, ని 
అనే సంగీతంలోని సప్తస్వర సంకేతతరాలను మేళపించటం చాలా సరసంగా, సము 
చికింగా సందర్భశుగ్ధి గొ ఉంది, 


విందున ఇ నం'పీ సంగీత సాహి క్యా సలు చెండూ అవినొధభాసన సంబంధం కలపి, 
అపి రెండూ స శ్చతీనేని న నక లోన అమృతధారలను అభివ రం చేసే 
అన్య క్ర మధువు రసకలళాలు, అది ఒకదానికొకటి ఎంతిదగ్గరగా అంటి పెట్టుకుని 
ఉంసే అంత అందం, ఇంత అనందం, 


“ (సు జీవిత రేఖలు” అనే మొదటి విభాగంలో (శ్రీ సోరాయణ దాసుగారి 
పట్టుపూర్యో తృరాబభూ ' అస్జాడ' 'అరిభల్ల " అనే గృహానామాలూ, బొల్యలీలలూ, 
చదువు నంధ్య'ా, బరి థావథనాయా, "శిళసంచారాలూ, సత్కాంరాయా,. సాధు 
పొదొలూ, రొజగన్మానాలూ విజయయా[తయా, పవీరవీహారాలూ, విచి[త సన్ని 
నేశాయూ ఎన్నో ఎన్నెన్నో కన్నులకు కట్టించాడు పరిళోధకులు, ఈ విభాగంలో 

దాసుగారి ఏన? గగంవత్సరాల అశీషజీవిత “విశే షాలు చోటుచేసుకున్నాయి, 


ఇక రెండవ. విభాగమైన * (8) హరికథ క” లో హలికథ పుట్టు 
వూరి రో త్తరాలు, హారికా EF నిర్వచనం, మహారాష్ట్ర టమీళ రర్ణాటకో పొహెశా్యం 
లోని హరికథాలతణం, ఒక్‌ సరససాపితీ (తేడ్రయగా హరికథా స్వదూపనిదూవణం, 
హరికథలోని ప్రధానాంగాలుు యశగాన హారికథల భేద సొకృళ్యాలు, Sues 
చర్చింస బడీనాయి. దాసుగారు “కథక కథనై క్ర మా తా[శ6మై సన పరిక | థా[స[కియను' 
సర్వాంగసుందరంగా దిగ్టీ తీర్చిన తీరు వర్ణ ంపేబిడీంది, ఉత్తమ్‌ హరిదాసు లతణా. 
వివపరింసబిడినొయి, న! గతిలో ఫారివథ ip అయ అంవర్భు 
కొని అందచందాలు. నేర్చుకొని ఒక చిళ్లానకే లేదికగా. టో సరలకకానంద్ధగా ; 
రూపందిన విధం నిదొాపిత మయింది, 













iv 
మూడో విభాగం (గ) హరికథా గంథములు”. 


ఈ విభాగంలో (శ్రీ నారాయణదాసుగారు రచించిన [ధువచర్మితం, అంటి 
రీషచరితం, సావి|తీ ఖు 1 ఈ6, రుక్మి ణీకల్యాణం, యశథార్థరామాయణం, జానకీ 
శపథం, గౌరమ్మ పెండ్లి మొదలైన 14 హరికథలన్తూ వాని స్వరూప స్వభావా 
లనూ సోదాహరణంగా అభివర్ణించారు శ్రీ లక్ష్మీనారాయణగారు. ఆంతే కాకుండా 
ఈ హరికథలలోని రచనారామణీయకాన్నీ, వస్తు గహణంలో వె విధ్యాన్నీ రొథలరు 
"పేర్లు పెట్టటంలోని జొచిత్యాన్నీ, విహంగవీక్షణంతో సరామర్శించారు, రచనా 
లక్ష్యోన్ని ఉగ్గడించారు, (వేఠకరచనలను పేర్కొన్నారు, అం! 'తాలసుగూర్చీ, 
కథనధోరణ్‌ని గూర్చీ చర్చించారు. “అంతర్‌ విభజన” చేశారు. భాషాదృష్టితో 
నింగడించిచూశారు. సంగీతం మేళవింపులను ఫీరొ గ్రా న్నారు. “అస్య థా మూల 
కములు.అమూలకనులు విభజించి చూపించారు, 


“(మృ హరిక ఫేతర [గళంథములు” అనేది నాలుగో విభాగం, 


ఇందులో రచయిత నారాయణదాసుగారి హరికథలు గాక మిగిలిన ముప్ఫయి 
రెండు (గంథాలనూోో స్వతం|తములు కూ అస్వతం[తములు కా స్వత౦ (తా స్వతం|త 
ములు” అని మూడువిభాలుగా విభజించారు, 


కాశీశతకం, రామచం|ద్రోశతకం, సూర్యనారాయణ శతకం, మొదలైన ఏడు 
శతకాలనూ, “బాటసారి” మొదలైన నాలుగు (పబంధాలనూ, సారంగధర, దంభ 
పుర పుర (ప్రహసనం అనే రెండు నాటకొలనూ, 'నాయెటుక' మొదలై న ఐదు విదిక్ళతు 
లనూ [ చేర్చారు. 


"నవరస తరంగిణి" మొదలయిన అనువాదక్ళతులు అశీంటినీ 'అన్వతం|తో 
(గంథా' "లలో చేర్చారు. ఇకపోతే. ee మొదలైన శాస్త్ర గంథాలు 
ఎనిమిదింటినీ “స 'స్వతం|తాస్వతం త్ర గంథాలు” గా "సీకో వ్కొన్నారు. 


ఈ విధంగా ఈ విభాగంలో హరికఛేతరాలయిన 82 గంథాలలో ని కవితా 


విశేషాలనూ,. రచయిత ఎంకో" సృృషాణీయంగా రమణీయంగా సవిమర్శంగా తల 
ss ప్రదర్శించారు. 


V 


ఇక ఐదో విభాగం “(ప సాహితీ కోణములు” ' 


ఈ విభాగంలో శ్రీ లకీ నారాయణగారు నారాయణదాసుగాగి | గంథాలను 
అన్నింటినీ వేరువేరు సాహిలీకో ణాలతో నిశితంగా దర్శించి పరామర్శించారు, ఈ 
దర్శనంలో 1) వస్తు స్వీకరణం 2) రవ రార గి పాశ పోష ణం () వర్ణనా 
నై భవం గ్ర కల్పనా శిల్పం 6) అలంకెరగో భ ) భాషా కం \ నూ" కళ వ 
యతి 9) అనువాదావతారం అనే నవకోణాలూ నవనవభంగుల్లో (స గభాస స్థానం 
వహించాయి, ఈ సందర్భంలో రచయిత లేఖిని నుమనోమనోజ్ఞంగా న సౌట్యం 


చేసింది. 
“(దృ సంస్కార భూమికలు” అనేది ఆరోవిభాగం, 


ఇందులో భక్తిషథం, కళాశకేళి. లోకాలోకనం, చమక్కారచారుత్వం, 
విమర్శన వాదర, ధిషణాః విశ్లేషణం, అనే శీర్షికలు భూచమికొరూపంలో దాసుగారి 
కృతులలోని భ కి వభ భహాన్నీ, రళాసొందర్యాన్నీ, లోకష్టత సూ, చమత్కార 
. సొభాగ్యాన్నీ, విమర్శనా దృష్టినీ, సశితిదర్శనాన్నీ పుష్కలంగా ఆవిష్కరించాయి. 


“(ని) స్టాన్మపతిష్ట 1 సె ఏ స్తన విభొగం, 


అంధ సాది దాత రంగంలో అదిభట్ల వారి స్థానాన్ని ససమాణంగా 
సంస్థాపి సించిన చిట్ట చినరి నిభాగముది. 


8 విధం y అమ్మీ నారాయణగారు సుహావిద్వాంసులై? స నారాయణదాసు గారి 
సమ స్త స్త సారస్వత సంపదసు వివిధ విభాగాలుగా విభణించి ఏవిద కోణాలతో 


వీక్షించి, వివిధ భూమికలతో సమీక్షీంచి, శ్రీవారి *నంగీఏ సాహిత్య సార్వభౌమ 
త్వాన్ని” సమర్థించారు, 


లకీ నారాయణగారి ౫ శ లి అరవిచ్చిన విరజాజుల పరిమళాన్ని మోసుకువచ్చే 
మలయమారుతం మాది౮గా చల్లగా మెల్లిగా సొగుతుంది, 


hs a వాళ్యవిన్యాసాలు “వొండుమఖె సుల్ల దండల” వరకే సఠీతల గుండే 
లకు మెత మెతగా హొతుకుంటాయి. చి తోగించండి ఈ (కింది సంధులు. 


దాసుగారు భారద్వాజగోత్రజులు, అందుకనే వారి కృతులు రస [పియు 
లకు “భరద్వాజుని విందులు” ' 


vi 
సూర్యోపాసకుని కృుమారుడగుటచేకొబోలు దాసుగారి గాతము జనులకు 
“కరపర్వ” మైనది. 


ల్‌ 


వీరు ఆగర్భ భక్షులయిన అసర|పహ్లాదులు, అందులకే కాబోలు వీరి గ్రంథ 
కథలు 'భాగవతములు”. 


చీకటి యెరుగని సూర్యునివలె కపటమెరుగని హృధయముళో (సవర్తి ంచుట 
సూరన్న (దాసుగారి) శె శవలక్షణము,. 


అకారణ వైరము, నిష్కారణ (పేమయు పీరికి వెన్నెముక సుదరక 
ముండే ముదిరిన గుణములు, 
తొమ్మి దేండ్ల వయస్సులో సూరి శరీరమునకు వముశూచిక ము “అతిధి” యెనది 
పదేండ్ల [పాయమీనకు త్రాశపతములపై గంటముతో [వాయగల నై పుణ్యము 
“అభ్యాగత” మై మెనది. 


విజయనగరము వచ్చువధకు సూరన్న కౌపీసనంతుచే. “కొపీనవంతః ఖలు 
భాగ్యవంత౪” అని కదా శంకరాచార్యనూ క్తి. 


అంగ భాషాగురుత్వ మెట్లున్నను దాసుగారికి చుట్టనేర్చిన గురు వితడే, 
ర sh “౧౧ టి 


అప్పటి విజయనగరమున విలువ వలువ కప్పించుకొ న్నవాదే విద్వాంసుడని 
నాటి విశ్వాసము, 


అస్పటికే సూరన్నను పద్యరచనాళ క్తి 'పాణ్యిగహాణము" చేసినది, ఇక 
అనుకరణము, అభినయము నడకతో వధవ న నమ్మిన బంట్లు. 


త అవధా నముఠో [(పతిభాకాంత దాసుగారికి ' సహాధర్మ చారిణి” గా నున్నను, 
వారి యశః కాంత దిక్కులు చూచుట మొనలు పెట్టినది, 


_ సభలో పండితు లెక్కువగా కనిపించుటచే దాసుగారి ప విజ్బాం 
వించి పరవళ్లు oe 


EE, సున స షి మే 4 బటి కరవ ళ్‌ 
పర పత్రికలు దొసుగారి (ప్రతిభకు (ప్రభకట్టినవి ॥ 


Vii 


[భ్రహ్మ సృష్టిలో ముందు కాంతి దాని వెనుక శబ్దము పరుపు లెత్తును, 
కవి|బహ్మ సృష్టిలో ముందు శగణము, తరువాత శబము సనుసరించి కాంతి పరువు 
థి య 2 3 

లెతును. 


పతివతకు గుణసౌం "ర్యముకోపాటు సొందర్యగుణము కూడ నుండిన భర్త 

& జీ 

యెట్లు అధికతరముగా స్వాధీసటుగునో, అ భాషుకగడ లక్షణా సురూ లతతో పాటు 
యగ pe il 

క్ర హృదయాకర్ష ణ లక్షణముబాడ కచ్లినచో పాఠకులు కవికి పాత్రల వలె 


ర 
వశులగుదురు. 


వాగ్గేయశారుని యందు సంగీతశానయుండుట దృష్ట విషయము. గ్యాత 
మాధుర్యముండుట “అదృష్ట' విషయము. 

Ym Mi ఉను భం + / భీ / గ ఇహ ఆ ఖో గో శ! wf ho yd 

ఖ్‌ కళ 4 నె 11 ge ్ర గ [ | (1 

డ్రథ్రరు అనవసర్రమైస పట్టులందు కవి కల్పించు పా్యతలు కవి వ్యక్తిత్వము 


సట అయుపు పట్టులు, 


అయన అసాధారణ చమత్కా-రళక్రీని కొలవబూసుట మిన్నందిసవాని పొడ 
పును కొలవ బూనుసే. కడలిరాయని యొడినుండి బయ ళ్యడలు అలలసు గణింస 
బూనుే, 


,సెల్పుమాటి శేటతెనుగులోగలి దాసుగారి వేడాంఠసారపుథాట, 


# 


మేలుబంతి' చాటుగంథముకొదు, చాటు |గంథనులకు మేలుబంతి, 
“ధీష్మచరి [తి హరికథను నిర్వపసముగా (వ్రాయుట డాగుగారి నీష్మపతి౫, 


కథాగానములు రెండును అలాసన |ప్రధాసముళే. మానప్పసకి అనందధిక 
పెట్టిన మొదటి జంటకపులు ఈ కథా గానములే, 


ఈ విధంగా చెస్పుకుంటూపోశే (గంథమంతా ఉదాహరింసవలసి వస్తుందీ. 
(శీ లక్షీనారాయణగారు స్వీకరించిన న, ర్కి గృ మ్మ హృద్కన్కి అనే సస్వర 


werk! ఓ 
విభాగాలకూ (ప్రారంభంలో దాసుగారి అపతిమాన (ప్రతిభా సంపదకు అడ్డం పే 


Viii 


ఒక చక్కని పద్యాన్ని ప పద్యంలో వ్ర వకరణాన్ని ట్‌ 
చటం చొలా హృద్యంగా ఉం౦ది, 


అక్కడక్కడ దాసుగారి సిద్ధాంతాలను కొన్నింటిని రుత ఎ ,తిచూసటం 
చాలా సముచితంగా ఉంది, 


. “రసము చెడనీక యమక పుష్టిగ చెప్పుట, సందర్భేశుద్ధిగల పద ప్రయోగము, 
స్వతం|తముగ కథను కల్పించి యపూర్వమగు సూహలం దెల్బుట, అతుకులుంచక 
సద్యములల్లుట, సండితపామరరంజకముగ పష్టదులటి కరక శబ్దంభులం బొందు 
సర్పుటయుం గవిత వ్రమున ముఖ్యాంశములు’. 


‘త _స్టిక్యమును ధర్మాధర్మములను సర్వ జనమనోరంజకముగ నృత్యగీత 
వాద్యములతో నుపన్యసించుట హరికథ యనబడును. దై వభ క్రియ, సత్యము, 
భూతదయయు హరికథ యందలి ముభ్యాంశములు”. 


“సాల్విశాహారనిరతః సర్వభూతదయాపరః 
సంసార విముఖో యోగీ వారిడాన ఇతి స్మృతః 


“సంగీతము ముక్కు చెపులట్లు మేనితో పుట్టవలయును “నగవు దంచుము 
[పక్కలేనెగురవై తు” అనునట్టుండరాదు. పరి|శమ (్రదర్శన ముగా శాక (పకృతి 
సిద్ధముగా ' నుండవలెను 


ఇదేవిధంగా దాసుగారి జీవిత లక్ష్యాలనూ, సిద్ధాంతలనూ ఎన్నింటినో రచ 
యిక వెల్లడించారు. బాల్యవివాహాలు, కన్యాశుల్కాలూ, జంతుబలులూ మొదలగు 
వాటిపై దాసుగారి అభిప్రాయాలను సోదాహరణంగా (పకటించారు. 


దాసుగారి కవితా మాధుర్యాన్నీ సంగీతసౌభాగ్యాన్నీ సారస్వత HE 
Es వై భవాన్నీ ఢీ) లక్షీ ,నారాయణగారి పలుకులలో తిలకించండి. 


' “పిఠాపృరంరాజా దాసుగారి గానమాధుర్యమునకు సరవళునె ' “దాసుగారూ। 
ణి రు 
మీ సంగీతము లడ్డుమీద పన్నీరు చల్లి ల్లి నట్లున్న” దని (్రశంసించిరి, హ్‌ 


“రెంటాల సుబ్బారావుగారు దాసుగారి “బాటసారి” కావ్యమును. విని” మంచి 
గందప్ప sie పై నునుపువలే” మీ కనును మె _త్తగనున్నదని 'శ్ఞాఘించిరి.” 


2) Ix 


“విజయనగర సంస్థానం దివాస్ట్రీగారు దాసుగారి పొట్ట సవరించుచు “ఇంత 
న గాది రా ” mf అమ నట 
చిన్న బ జ్ఞలో ఇన్ని గొప్పకళలు ఎట్టు నిండియుండెనో” అని చమత్కరించిరి.” 


“మహామహో పాధ్యాయ కొకొ్కా-౦డ వేంకటరత్నం పంతులుగారు దాసుగారి 
“బాటసారి” కావ్యమును “&ీరాన్నము” వలెనున్నదని పొగడిరి.”. 


“విజ యన గరాధీశ్వరులు ఆనంవగజవతి నారాయుణదానుగారి సంగితమువిని 
“నీ గాా తము కోట పేట పట్టదు” అని కొ నియాడిరి. 


“విశ్వకవి రవీం్యదనాథుడు విజయనగరము వచ్చినపుడు దాసుగారిని గు 


సటి “అనాడు మీరు పాడిన బేహాగ్‌రాగము ఇప్పటికిని నా చెపులలో _మోగుచ 
(on) 
యున్నదని (పళంసించెను.” 


alle 


“కాకినాడలో జరిగిన కాం గెస్‌ మహాసభలో దానుగారి హరికథను విని 
సరోజినీదేవి వారి (సతిభను సరిసరి విధముల (వశంసించెను.” 


€జ్రా॥ సర్వేవళ్తి రాధాక్ళగ్న పండిలుగు దాసుగారి బహుభాషా పతృత్యమును 
దా ణి 
బహుథా [పశంసించెను.” 


“నంది గామములో దాసుగారి సరస పతికి మహానందముతో (బహ్మరథము పట్టిరి,” 
(4 ఖో చచి fr 4 ట్ల wt (ar) కినీరు జ ఛి gp వో జలే జీ సూ గో ల్‌ wy, సీ 
ణల పళ్తి ఉజటుందారు రొణొ అం బుచ్చి కొరుస స సరో బంగారు 
aa) hye | 
గండ పెండెరమును దాసుగారి కాలికి స్వయముగా తొడిగి తమ రసికతను వెల్త డించు 
౧ 


కొనెను.” 


“గీవారాణీ రుక్మి బీకల్యాణము దాసుగారికి హరికథ చెప్పించుకొని 
అమందానందముతో నలుబది పెద్దకొనులు కొనుక నిచ్చి తృ స్తిచెందెను.” 


“బరంపురం పుర పముఖులు ముస్సది తులముల బంగరు కడియను 
బహభాూకరించీరిల 


“కాకినాడ పొడులు దొగుగారి గొనమునకు తన్మయులై ముత్యాలకర్థ 
dn 
కుండలములిచ్చి పూజించిరి.” 


X 


“చెళ్లపిళ్ల వేంకట శాస్త్రిగారు బందరు పట్టణములో విద్వత్సభాసమక్షముస 
“హరికథాపితామహ” భిరుదము నిద్చిరి, 


“శ్రీ వీరేశలింగం సంతులుగారు ఆం|ధసారస్వత పరిషత్చక్షమున నవరత్న 
ఖచిత భుజకీ ర్తిని దాసుగారికి సమర్పించిరి.” 


“విశాఖసట్టణములో జరిగిన ఒక మహాసభలో పెద్దలు దానుగారికి “శృంగార 
సర్వజ్ఞ" బిరుదము నిచ్చిరి.” 


“విజయనగరములో “భారతీతీర్థ సంస్థవారు 'ఆటపాటలమేటి” అను 
విరుదమునిచ్చి గౌరవించిరి.” 


“బెంగుళూరుగాయక మహాసభలో “'అయ్మబహ్మ' అను బీరుదమిన్చి గౌర 
వించిరి.” 


“విజయనగరములో ఐదుతాళములతో పల్లవిపాడి దాసుగారు దాక్షిణాత్య 
సండితుని ఓడించిరి. ఆనాటి వహాసభ దాసుగారికి 'పంచముఖీపరమేశ్వర" అను 
విరదమునిచ్చి గౌరవించెను.” 


“జ్రయప్పరాధీశ్వరులు వి[కమదేవవర్మగారు దాసుగాగని “సంగీతసాహిత్య 
సార్వభౌమ” అను దిరుదముతో సత్కంరించిరి.” 


“నారాయణదాసు అనగానే హరికథ యనియు, 'హరికథి యనగానే 
నారాయణదాసనియు వెంటనే స్ఫురించు విషయమైనది.” 


ఈ విధంగా రచయిత దాసుగారి మహానుభావత్వాన్ని పెళ విధాల నక్కా 
ణీంచి వారి వై దుష్యానికి కర్ఫూరనీరాజన మె త్తినారు. 


“దాసుగారికి పూర్వము హరిదాసులు హరికథనా|శయించుకొని బతికిరి. 
వాసుగారు చేపట్టిన తర్వాత హరికథయే దాసుగారిని అ్యశయించుకొని |ఒతికినది.” 


“హరికథా[ప్ర క్రియకు పండితమండలిచేతకూడ [ప్రణామములు చేయించిన 
పజ్ఞా స్వరూపులు దాసుగారు,” 


xi 
“దాసుగారి హరికథ పామరులచే కౌదు, పండితులకుగూడ అనంద పదము. 
విజాన (పదము, విద్యా శూన్యులనేకాదు, విద్యామాస్యులనుకూడ సద్యః పరవళు 
లను జేయు సరుసేది.” 


“దాసుగారి సేషము, భాష, వృత్తి, ప్రవృత్తి, అవి యివి అననేల, సర్వము 
భగవంతుని నమ్మిన భకుని లక్షణానుసారులే. దాసుగారు “పొట్టభక్షులు” గారు, 


ఉప్పుటుభ కు లు”. 
ర = 


“3 సంగీత కళారహన్యనిధికి నామమ్మాతముగానై నను గురువు అను 
స్వారమే (భూన్యమే) యెనను, ఈ సంగీతకళ్ల అనున్వారము (స్వరముననుసరించి 
వచ్చుట) అగుట దైవ రృప.” 


“నాట్యకళను కూడ ఏ గురువు చెంత చిరతల దెబ్బలు తిని నేర్చుకొనలేదు. 
'దేవద తమవంటి గాత్రముతోపాటు ఈ నాట్యకళరూడ దైవద త్రమే” 


“త్యాగరాజు సంగీతమును, పోతరాజు సాహిత్యమును భగవదన్వేషణ కర 
దీపికలు చేసికొనగా, ఈ హారిదాసరాజు సంగీత సాహిత్యముల రెండింటిని రెండు 


న్మేతములుగా జేసికొని భగవంతుని అన్వేషించిన మహాభ _ర్హ్‌ శిఖామబ్‌, 


శ్రీ లక్ష్మీనారాయణగారు నారాయణదాసుగారి చమత్కారచారుత్వమును అనేక 
ఉదాహరణాలకో అక్యంతమనోహరంగా అభివర్ణించారు, 


ఆసందగజపతిగారు దాసుగారికి బహుమానమిచ్చి “అసం తుష్టో ద్విజోనష్షః” 
(థం 
అన్నవ్వుడు దాసుగారు వెంటనే అందుకొని “సంతుష్టఇవ పార్థివః” 


అంటం హారి 


చ్యక(భమణకరత్యాత్‌ కుదృష్టివిః దూరం నర్జ్యమానత్యాత్‌ 
(శుత్యంత ఖేలనత్యాత్‌ మశక! 'త్వా-మేవ మాధనం మన్యే, 


అన్నమళక వర్టసంలో మాటలగారడీ దాసుగారి శ్లేషాలంకార సీతికీ చమక్కాార 
రీతికీ మచ్చుతునక, 


౫11 


జలమహత్వానికీ స్థలమహత్వానికీ ఒకటి రెండు అక్షరాలు ముందుప ర్చి 
చెప్పిన పద్యం దాసుగారి కొంశుతనానికి |పతీక, 


సూర్యనారాయణ శతకంలో నుంచి ఉదాహరించిన సద్యాలన్నీ రత్నమాణ్‌ 
క్యొలు. దాసుగారి శయ్యాసంసవకు వెయ్యార్లు చేసే రసగుళికలు, 
య 
దాసుగారి వర్తనావె భవం భాషా్యప్రాభవం సాటిలేనివి, సహృదయసమ్మా 
స A 
న్యాలూ అనన్య సామాన్యాలూ. దాసుగారి అచ్చ తెనుగును చ్చట హద్దులు దాటినా 


అది అనితరసాధ్యం.. 


తమ పరిశోధన [(గంథాన్ని ఇంత సమ్మ గంగా, ఇంత సనుర్తంగాౌ, ఇంత 


ధి 
సర్వాంగ సుందరంగా సిద్ధం చేసిన (నీ లమ్మీనారాయణ గారు సంళల్పసిద్దులు. 


వాలీ శైల వారికి గోవిందరాజులు వ తెనూ 
వ్యాసులవారికీ (శ్రీధరాచామ్యలన తస 
కాళిదాసుకు మల్లి నాథసూరి వలెనూ 

నారాయ ణడాసుకు లనీ. శ్రనారాయణ లభించగుం 
సాహీతీరసబ్ఞలు సంతో మీంపదగిన విషయం. 


శుభంభూయాత్‌ 


తిరుపతి జరభాంల సోపయ ౮౪ ౯ 
ధ్యా స్ట ట్‌ 


వి4-6-68 శక కరుణ షే 


షో అవి య 
Artes అదిక 
అన్‌ యియ యే 


వాల్‌ ససదిగ మలు 


న జీవిత రేఖలు, 1-32 


గృహనామము _ 2 _ పుట్టుపు-పూర్వో తరములు - శీ  విద్యావ్యానం 
యి a) 

గము _ 4, మొదటి ఐహునుతి_ గ, మొసటి హరికథ =), మొదటి దేశ 

సంచారము - 10, కళాశాల చదుపు _ 12, చేశసంచారము - 15, ఆనంద 

గజపతి సంబంధము _ 22, తిరుపతి పేంకటకపులతో మొదటి కలయిక . 24, 

విచిత సంఘటన ౬ 24, సత్కారములు ౬ సొధువాదములు - 26, నిర్యాణము.గి1. 


రి హరికథ కథ. 33-66 


హరికథ-_పుట్టు పూర్వో త్తరములు ఎ 0% హరికథ = ఒక సాహితీ 
స శ్రియ 41, హరికథ - నిర్వచనము _ 49, హరికథ -యతగానము 41, 
హరికథ-దానుగారు = 4, దామగారి శిష్యసంసారము ఎ (12, 


గ హరికథా గంథములు, 67.179 
(భువ టర్మిశము ~ 60, అంబరీషటర్మితము |. 
గజేం్యద్రమోతణము య “10, రుక్మిణి రల్యాణము ౨ థీ, 
(పహ్లాధ య. -~ 8), క కారిక ఖామృుతమ్‌ లు [శే 
గోవర్ధ నోద్ధరణము ౬ 101, రీ ర్మతము ~ 1065, 
సావి [థ్రీ చరితము ~ 116, యధఢథార్థరామాయణ రు ~ 20, 
జా సకీశ పథము త్తు 11, హరిళ్చం[దోపాభ్యానము ౬ 120, 
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కీ వెళవీళ  ఆదిభట 
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రు పద్యావృష్ములు 
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స్క  దసూారి 
ఆటో 
మి. పంచముఖి (పదర శని 
+ట్స ళో 
తం. దాసుగారి (“ంథములు 


అల లనే. | 


wee 


1074 లో ఆచార్య యస్‌, వి. జోగారావుగారు శ్రీ క్షా ఈశ్వరరాపుగారి 
(దాసుగారి దౌహితీభ ర) (హోత్సాహమున దాసుగారినిగూర్చి ఒక బృహద్గ్రంథ 
మును (ఆదిభట్టనారాయణదాస సారస్వత నీరాజనము) వెలయింపదలచి, దేశములో 
గల |పముఖ పండితులకు వారివారి అభిరుచులను బట్టి, కర్మక్షేత్రములను బట్టి 
| వాయుటకు విషయముల నిచ్చుట జరిగినది. ఆ [పణాళికలో _“అపూర్వసాబ్రాత్య 
సష్ట - ఆదిభట్ట', సంగీతము-దాసహృదయము" అను రెంగంశములను గూర్చి 
నన్నుగూడ వాయుమనిరి, ఈ కారణముగా దాసుగారి సకల లభ్యకృతులను 
పె పెని తిరుగవేయు యోగము పట్టినది. ఆప్పటివరకు దాసుగారిని గూర్చి నేను 
విన్నది, అనుకొనుచున్నది సామాన్యహరిదాను అని మాత్రమే. అ విహంగమ 
విలోకనమున'కే కలిగిన భావము “ఈయన ఇంతటి |పతిభా వంతుడా?' అని. 
నా శక్తి పరిధిలో ఆ రెండు వ్యాసములను కూర్చి యిచ్చుచు, (శ్రీ జోగారావుగారితో 
“మాష్టారూ! 1965 లో ఎమ్‌. ఎ. అయిన దగ్గరనుంచి రీసర్చి చేద్దామనుకుంటూ నే 
పున్నాను గాని (పతిటాపిక్‌ పాతవాసనలతో సోఒయందేవవత్తః గా అనిపించి 
టాపిక్‌ నిర్ణయించుకో లేకపోయాను. నా కిప్పుడు దాసుగారిపై చెయ్యాలని వుంది” 
అని యన, వారు కొన్నిరోజులు ఆలోచించి “మీకేదై నా లక్షణశాస్త్ర విషయం 
యిద్దామనుకున్నా, సరే” అని అనుమతించిరి. ఇది నేను దాసదాసుడనై న 
విధము. 


నేను స్వ_స్టిశ్రీయని | పారంభింపగనే నేను గురియైన విమర్శలు రెండు, 
దాసుగారికో |పత్యక్ష పరిచయభాగ్యమున్నవారు “దాసుపై [వాసేది నువ్వా?” అన్న 
చిన్నచూపు. నా సాహిత్యపరిశమపై కొంచెము సదభి|పాయమున్నవారు, దాసు 
గారిని గూర్చి యెరుగనివారు, “ఏదైనా మంచి టాపిక్‌ తీసుకోక ఈ నారాయణదాసు 
సీకెక్కడ దొరికాడు?” అని నన్ను నిరుత్సాహ పరచు విమర్శ. ఈ విమర్శలు 
వారివారి దృష్టులను బట్టి సూటిమాటలు కావచ్చునేమోకాని, నాకు మాతము సూటి 
పోటులైనవి. కాని నాకుదాసుగారి [గంథ దర్చణముల దర్శన మధికమగుచున్న 
వొలది దాస సతిభారూసము |శివిక్రమాకారనుదాల్నుచు, నన్ను ఆకర్షి ంచుచు, అ 
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న్‌ అల్లే శ్‌ 
నాకొరముతె సవి, అల్బజ్తుడ సస్నది అదికొర యూ Er 
(wn భః 


ని 6 
జ 
ట్ర 


దునె దు వసంతాలనుండి నాతో వసంతమామచున్న వ్యాస 


య 
రచనా వ్యాసంగ వాసవసట్టిక అభయ మీయగా యథాశక్తి సామీ సమీకరణముస కు 
కుముకటితిని. ఎత్యాదవ స. 
నడుముకట్టతిసి ఇది కృత్యాద్య స్ట 


ఈ పరిశోధన నిబంధరచనకు తోకపడినవి దాసభారతీ |పచురణనులు, 

ప్రాణములు శోడినవి అచ్చుతప్పుల కుప్పలైన దాసుగారి ముదిత [(గంథములు. 

ఇ we ఆఫ “Wa? oe i | ర్‌ ళ్‌ 

ము|దితములై న లభ్య గంథముల పరిస్టితియే యిట్టుండగాా ఇర అలభ్య[గంథ 

గవేషణము ఒక విశ్వజిద్యాగమైనది. ఈ [(గంథాటసమున దానససా మాజ్యమునకు 

రాజధాని యెన విజయ నగరము కన్న సమాచారమిచ్చుటలో విజయవాడయే మిన్న 

లంజ 
అన్నది నా పరిశోధన సాధ్వికి చిరాయువైన తొలిచూలు, ఇక లభ్యములై ముది 
టాం వూ 
శతముతెస (గంథములుకూడ నిస్పటి"కే అసూర్యంసశ్య లగుచున్నవి, అందులకే 
యా 

కావలెనని దాసుగారి [గంథకో ళాగారమందలి పద్య సవాళములను, సూ క్తిశు క్రిజను 
wl el 

లను సాధ్యమైనంతవరకు సమయోచితముగా సం|గపాంచి ఈ (ప్రబంధమున 

వూ. 

బంధించి భదపరిచితిని, నా సొహితీ తీర్థయా|తా ఫలము లైన దాసుగారి “దనూరి'గో 
జాలీ 

లభించిన అంశములఠోగూడ వదలక “యనుబంధ' సంబంధము కల్పించు కొన్న 


దిందులచే. ఇది సేకరణ౫వ, 


విషయ స్పష్టత లాభముకొరకు విసంధిని చేరదీసితిని, _అర్జానుస్వార శకట 
రేఫములు విషయస్పష్టతకు విరోధులు కాకున్నను, విసంధి రచనతో సంధి 


సడలునని వదళి వైచితిని. ఇది భాషా యోషావేషము. 


ఈ నా పరిళోధస యజ్ఞమునకు అనునుతించుటయేకాళ, “దక్షిణ” అవకొళ 
మును “యు, శి, సి” కల్చింపగా, ఉత్తర గక్షిణలు (సెలపు, జీతము) ఇచ్చి నన్ను 
సంభావించిస జాగర్గ మూడి కుప్పుస్వామి చౌదరి కళాశాల పాలక వర్గసునకు, శ 
పరిశోధన |ప్రబంధమును సమర్పించుకొ నుటకు అవకాశమిచ్చిన అం|ధ విశ్వవిద్యా 
లయాధినేతలకు, నేను [(వాసిన [పత్యంశమును ఆదికాంతము పట్టిచూచి విలువైన 
సూచనలిచ్చిన గురువర్యులు, నా పరిశోధనకు పర్యవేక్షళులునై న ఆచార్య యస్‌. వి 
జోగారాపుగారికి, లభింపని అము[దిత సమాచారమును అందజేసిన దాస భారతీ 
(చార పియులై న శ్రీ కజ్టా ఈశ్వరరావుగారికి ఇక అడుగడుగున నన్ను పీడించిన 
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శంకాశల్యములను పీకివై చిన ఎందరో మహానుభావులకు _ నా మనః పూర్వక 
నమః కారములు, 


ఖీ 
న h 


ఒక్క బిక్క-మొగముతో నా పక్క. మూతి బిగించుకొని మూలుగుచున్న 

ఈ (గంథ సుభాషిణికి సహ|స్రాధిక వాక్పసారావకాశ వరమును సంచ సహస్ర 

రూపస్య |పసాదముకో అన్ను గహించిన తిరుమల తిరుపతి డేవస్థానాధిసతులకు, నామ 

కరణముచేసి అక్షరాక్షతలు చల్లి ఆశీర్వదించిన గురుకల్చులు కమ కవితా శిల్చులు 
కరుణశ్రీ జంధ్యాల పాపయ్యశాన్త్రగారికి కృత జ్ఞతాలంకృతానేకాంజలులు, 


ఈ 'యియకత్షి కు గుణముల యెడల శత ముఖు లైన వారలు శతమఖులు. 


ల్‌ స యత 


సమము గగన సుమముని పం 

'జెమూని దినదిన మనంగ నిన్నున్‌ సీ గా 
నము నీ నొదము నీ రూ 

పమును గనిన జనమింగ నరిపన్న గం దగునే ? 


రిపు సౌరస ముద నాగము 

నృప మందిర సోర సరము-("పేమాసన స 
న్న పరముని _ గురుపరంపర 

'సపముగ నొందిన గురు సరి నింపంగం దరు! 


గగనము మారో an న 

దగు గానపు నర్జును నెదిరదిరి, నదము మూ 
గగు గగురుపారి ముదమున, 

నిగ సొగనుం గందడేరు “సీమ మొసగిరో ? 


మది నరసరాగ సదనము 

సద సంపద రసన - సూరి పొవుర మోద 
ము ది పీ సాము వముసర సొ 

రదమాానీ! సూరబదాన! రంగానందా! 


శభిరవవో విలాస విలసత్క-ఫనమ్ముల - రాగ తాశ రం 
నిత శుభ భావ కీర్తనల - చి_ల్థ వశీకరణ్రైక బుద్ధ్యలం 
కృృతుల-మహన్మహో స్తుతి నిరీక్షణ చేస్టల-నీ సుగా్యత నం 
గతుల గతిన్‌ సృజించిన సుగాి నిబంధమదయ్యె "జీయీటుల్‌ 


XX 


శ్రీ) యఖలేశ్వరీ కరుణే — (పభావ నా 

గ్రయమ్ముల్తే ననీ కృతుల క్ట రన జేసితి నిటు, లక్ష్మ నా 
రాయణుంతన్‌ గళెధన విదూత్యుడు 3 సై కక భ్‌" కళ! సా 

రాయణ దాస! ఈకృతీ త్వ దాకృతికిన్‌ గరదీపిక య్యెగున్‌ 


నాదము నందు స్యరాదులున్న విధాన 
పద్యాన గణములు పరగు పగిది 

వర్ణాల భావ సర్వస్వ మొదిగినట్లు 
“సత్క-విత్వమున రసమ్ము భాతి 

సౌఖ్యము నందు కష్టమ్ము జ డాగినరీతి 
జీస్పులన్‌ (బాణాలు ఇలగు కరణి 

బుద్దిలో6 గర్మంబు మునిగి యుండిన పోల్కి. 
“కాంతిని కిరణ సంభఘుంబు భంగి. 


నరనరము నందంతరాంతేర ములందు 

నక్కి నాలోనం జై క గన్సదక యుండి 
సరిగమల్‌ సలి కెడి జగజ్జనని వ్‌ 
సకల శుభము లీ కృతికి నొసంగుగాక. 


3) vil 


రెండు రకాల విమర్శలు వామనాకొరనులై నవి, అల్బజ్ఞుక నన్నది అధికారనూ త్రమే 
నను అస్పటికే పదునె దు వసంతాలనుండి నాతో వసంత మాయసచున్న వ్యాస 

రు రా 

రచనా వ్యాసంగ వాసవసజ్జిక అభయ మీయగా యథాళ క్తి సామ్మగీ సమీకరణముసకు 

నడుముకట్టతిసి. ఇదీ కృత్యాద్యవస్ల. 

ఈ పరిశోధన నిబంధరచనకళు తోనసడినపి డాసభారతీ ప్రచురకణములు, 
(పాణములు కోడినవి అచ్చుతపస్సుల కుస్పలె న దాసుగారి ముదిత _*ంథములు, 
/ / ల రజ 

ము |దితముై న లభ్య గంథముల సరిసితియే యిటుండగా, ఇక అలభ్య(గంథ 
వూ థి య 
గవేషణము ఒక విశ్వజిద్యాగమెనది. ఈ [(గంథాటసమున డాససా్యమాజ్యమునకు 
ర్‌ 
రాజధాని మైన విజయ సగరము కన్న సమాచారమిచ్చుటలో విజయవాడయే మిన్న 
ర 
అన్నది నా పరిశోధన సాధ్వికి చిరాయువైన తొలిచూలు, ఇక లభ్యము ముది 
ల మం 
తములైస |గంథములుకాడ నిస్పటి'ే అసూర్యంసశ్య లగుచున్నవి, అందులేే 
Chore 
కావరెనని దాసుగారి [గంథకో భాగారమందలి పన్య|[పవాళములను, నూ్తిశు క్రిజము 
ఆటీ 
లను సాధ్యమైనంతవరకు సమయోచితముగా సం|గహించి, ఈ (సబంధమున 
Chore 
బంధించి భ్యదపరిచితిని. నా సొహవాతీ తీర్ణయా తా ఫలము లైస దాసుగారి *దనూరి "థో 
| అనాలే 
లభించిస అంశములతోగూజ వదలక *'యనుఎంధి సంబంధము కల్చించు కొన్న 
దిందులనే. ఇది సేకరణ సేవ. 


విషయ స్పష్టత లాభముకొరకు విసంధిని చేరదీసితిని. అఆర్భాసుస్వార శకట 
రేఫములు విషయస్పష్టతలు విరోధులు కాకున్నను, వినంధి రచనతో సంధి 
సడలునని వదలి వై చితిని, ఇది భాషాయోషాచేనము. 


ఈ నా పరిశోధన యజ్ఞమునకు అసుషతించుటయేకార్క “దక్షిణ” అవకాళ 
మును “యు, జి, సి” కల్చింపగా, ఉత్తర గక్షీణలు (సెలవు, జీతము) ఇచ్చి నన్ను 
సంభావించిన జాగర్ల మూడి కస్పుస్వామి చౌదరి కళాశాల పాలక సర్గముసకు, ఈ 
సరిళోధన (సబంధమును సమర్చించుకొ నుటళు అవకాశమిచ్చిన ఆంధ విశ్వ విద్యా 
లయాధినేతలకు, నేను [వాసిన (పత్యంశమును అదిక్షొంతము పట్టిచూచి విలువైన 
సూచనలిచ్చిన గురువర్యులు, నా పరిశోధనకు పర్య చేక్షకులునై స ఆచార్య యస్‌. వి 
జోగారాపుగారికి, లభింపని అమ్ముదిత సమాచారమును అందజేసిన దాస భారతీ 
(పచార (పియులైన (శ్రీ కజ్జా ఈశ్వరరావుగారికి ఇక అడుగడుగున నన్ను పీడించిన 


౫/11 


శంకాశల్యములను పీకివె చిన ఎందరో మహానుభావులకు - నా మనః పూర్వక 
నమః కారములు, 


ఒక్క. బిక్క మొగముతో నా (పక్క మూతి బిగించుకొని పనే సన్న 
శః (గంథ సుభాషిణికి స సహసాధిక వా్యక్చసారావకాశ వరమును పంచ సహస 
రూప్య [పసాదముతో అను గహించిన తిరుమల తిరుపతి ఉవస్థానా ధిపతులకు, నామ 
కరణముచేసి అక్షరాక్షతలు చల్లి ఆశీర్వదించిన గురుకల్చులు కయ కవితా శిల్పులు 
కరుణ[శీ జంధ్యాల పాపయ్యశాన్త్రగారికి కృత జ్ఞతాలంకృతానేకౌాంజలులు, 


ఈ *యియక్షి తు గుణముల యెడల శతముఖు ఐన వారలు శతమభఖులు, 
(oT 


పరర తాం 


నమము గగన సుమనుని పం 

చెమూూని దినదిన మనంగ నిన్నున్‌ నీ గా 
నము నీ నాదము నీ రూ 

పమును గనిన జనమింగ సరిపన్న గల దగు'నే ? 


రిపు సొరస మద నాగము 

నృప మందిర సొర సరము-| సేమాసన స 

న్న పరముని _ గురుపరంపర 

ఇిపముగ నొందిన గురు సరి నింప దరయమే! 


గగనము మారో గగ సీ 

దగు గానపు సద్దును జదిరదిరి సదము ను 
గగు గగురుపారి ముదమున, 

నిగ సొగనుం గందబేరు సీమను మొసగిరో ? 


మది సరనరాగ నదనము 

పద నంపద రసన ౬ సూరి పానుర మోద 
ముది నీ నావు నుపర నొ 

రదమానీ! సూర డాస! రంగానందా! 


ఛతురవచో విలాస విలసత్క-థనమ్ముల - రాగ తళ రం 
జిత శుభ భావ కీర్తనల - చిత వశీకరణైక బుద్ధ్యలం 
కృతుల-మహన్మహో స్తుతి నిరీష్షణ చేస్టల-నీ సుగాాత సం 
గతుల గతిన్‌ సృజించిన సుగాతి నిబంధమదయ్యె జేండిటుల్‌ 
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ఢీ) తకం. కరుణే — (పభాన వొ 
ఫ్రేయములై న స్స్‌ కృతుల వ ర్తనం 'జీవీతి వ్‌ లక్షీ షన 
రాయణుండన్‌ గఫెధన (ప్రదూత్ముయ, నె కళకళ కథ తై! నా 
రాయణ డాస! ఈకృతి త్వ దాకృతికిన్‌ గర దీపిక య్యెగున్‌ 


నాదము నందు సాల లన్న విధాన 
పద్యాన గణములు పరగు పగిది 

న రాల భావ సర స్‌ మొదిగినట్లు 
సత్క-వి త్ర మున రసమ్ము భాతి. 

సౌఖ్యము నందు కష్టమ్ము జాగినరీతి 
జీవులన్‌ (బాణాలు శౌలగు కరణి 

బుద్ధిలో గర్మంబు మునిగి యుండిన పోల్కె 
"కరక సి కరణ సంఘంబు భంగి 


నరనర మ్మునందం తరాంతరములందు 

నక్క నాలోన శై కిం గన్సడక యుండి 
సరిగమల్‌ పలికెడి జగజ్జనని శ § 
సకల శుభము. లీ కరః “నొసంగుగాక జ 


జ 


సు జీవిత రేఖలు 


ఈ యఖులమ్మున నూ ఇర నేుశ్వ న క్‌ "ఊలు కండు ం సర్‌ 
యయా యుషాల వంక పచ్చి తన యందుస నుంగెన ఎమాదిభ AE గ 
గాయణదాసులో ఫారిక్ల క థాకృ్ళలి ఖభొరటి సర శిల్ప ని 


ద్యాయతి సంస్క “ర భముల యాక్‌ త్రికము ' పిణినుగా మృలె మజీనా 


శ) అదిభట్ల నారాయణదాసుగారు హరికథా పిఠతాముహులు. ఆట పొట మాట 
మ్‌టలు ఏక గీవముగా నెన్నుకొన్న చతురాస్యులు. హరిరథలను 'ఫెలుగు చేశములో ని 
(సతి వీధికి పరిచయము చేసిన uns హారిరథల మిషతో రాణా స్థానములను 
శారదాపీళఠములుగా మలచిన సరస్వతీ పురోహితులు, లయ యను సహాజ 
ముతో, - పరిశీలన (పదర్శనములను సహజ కుండలసులలో నుదయించిన 
క్ర 


రః అం దులశే వీరి ర్భతులు భారతముసకు రర్జపర్వములు, సీలు ఆగర ర్భ 








భు న అపర (సహ్హాదులు. అందులకే పీరి రి (గంథకిథలు . భాగసత ములు, వీరి 
రా ౧ స 

జీవితకథలు భాగవతులకు పరము (ప్రహ్లాద చరితములు. 

| ॥ న. అంటాం లాలనలాలటులుం కీకంల నాలా ణయానా లం +! space Ree ORM G Tee ఉష (2 లం PE 

1. కళ్యాపపూర్ణ శ్రీ విశ్వనాథ ' సత్యనారాయణ - ఆదిభట్ట నారాయణదాస 


కర్రా 
సారస్వత నీరాజనము- పుట-ని 


త 


నారాయణదాసుగాత వారి గృహ నాపపుగు “అదిభచి కు ముందు 
౯9 


గ 


రా 
pw ఖ్‌ న్‌ (ల్‌ ర. 
: సరె ఒక పింత్తణ విషయము. 


దానికొక కావణమున్నది. (శ్రీకాకుశమండల మండలి Si కానూ కాతొగల 


అజ్రాడచతొ గల ఆదిభట హారీదొక సిరి నాన మను పా Wy జ క హామిశ్ళ స్వర్షాదపి 
4 గ (au) pr Cn హ్‌! 
ద్‌ శ లో శ fe: an ఒం 
గరీయసీ" అనికడా పెనగల ను ద్రం అంతేకాక సువర్ణ ముఫీ జీవడ్యాహిసీ నరీరసమెసన 
యి ఖలు 
ఆ అజాడ 


జాడ (గా మ్మ సకృతి రామ ణ్‌యక ను దాసుగ త. ఆజన్మాంతము మరుపలేవట్లుగ 
వితము చేసినది, ఆ విశిస్టత, ఆ జన్మస్థలానుబంధము, అ [గామ్మహ్య్ఫతి 
రామజీయాక వణము తు. “ఆదిభట్ల ' కు ముందు “అజ్జాడ” అని కలుపుకొనుటకు 


ఇక “ఆదిభట్ల ' యను ఉపనామ మెర్పడుటకు కూడ నొక కారణ మున్నది.2 
రెండు వందల యేబది యేండ్ల పూర్వము జయపురాధీశుడై న కృష్ణచం[ద్ర దేపుని 
ఆహ్వానమును పుర స్కరించుకొని “ఎరూరు అను |గామమునుండి ఆదిభట్టు అను 
పీరు గల ఒక అఖిల వేదశాస్త్ర నిపుణుడు అజ్జాడ (గ్రామమునకు వచ్చి స్థి సిరపడేను. 


ఆత డెంత శాస్త్రనిష్టాతుడో అంత తపళ్శాలి. ' సురుతుల్యుడగు Bet: అదిభటు గురుపు 


ఇ అన్‌ అట్ల చే. | సు ననా? 
అగుటచే కృష్టేదం_ డన రాజేం|దుని క్‌ు సురకితముగ నున్నదీ. కాని [స జ్‌ 
పతిమెస శ కై కృష్ణ చం దుసకు ఎంతకాలమునకు సంతాసము కలుగలేదు. తాను 
అనసత్వ్యుడనను బాధ ఎక్కువై, ర. డొతనా 3 ఈన సంతాన వాంఛసు 
గురువెస ఆదిభట్టునకు విన్నవించుకొని “యేదెన శాస్త్ర మా (మున్న చమో 

స రన. స్ట ఈ ౧ 
యోజింపుకు" అని అర్థంచె ను. దానికి ఆదిభట్టు “తపము కావించి యొక్క వత్సరము 


లోన పుకు సీ కలరింతు గాయత్రి సాకీ”. అని |పతిన చేసి తపస్సు ప్రారంభించెను. 
ఆదిభట్టు తపః ఫలిత త్రముగ ట్రభువునకు పు త్త సంతాన భాగ్యము కలిగెను. అదిభట్టు 


జో 


కశ య. ఆశ్చర్యమంది ఆనందముకో ఆర్థరాజ్యమిచ్చెను. అదిభట్టు 
లన 
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పుడు కూడ కొంతకాలము పాలించి సద్బా్యప క్యాణులకు రాజ్య 
రక్షణ బాధ్యత అనవసర రమైన శ్రనుయని తలది, ఆ రాజ్యమును కృష్ణచందదేపుని 
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ని, జగజ్యోతి- పథమ సంపుటము-వంశావళి, 
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కుమారుడి సె రామచం[ద దెపునకు మరల తిరిగి యిచ్చెను, ఇట్లు సంసార వృత 
ఇ; అస ఇర ఇ తలే థి ఇస ఆ ADAM అన వ 
చును సండింస గల రాజ్యము మును గడింపగల తపన 155 ఆటపట్టు ఆదిభట్లు. పంక 


i అదం ఒక ల 


> ల ee ఈ ఆని ౪? పప 
ములో పూర్యతర రచములంచు (పసిగ్టికెక్కిస నుహాసండితుల “పర గృహనామము 


తర్చగుట పరిపాటెయు కదా. భాస్కరుని, క్‌, నాథుని, పోతరాజు, నుధునాసంతుల, 
5 ళీ జి లో : ధి జి 
అసంతపంతుల ఇంటిపేరు లిట్టివ కదా.. అత్తే ఆదిభట్టు వంశీయుల ఇంటి పేరు 


లీ 


దాసుగారు భారద్వాజ గోోతజులు, అందుకే వారికృతులు రస పియులికు 


ఫోరదాజానసి విందులు. 
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ఇ జ్జ ఉల (3 
పుషాన=లూార్‌ (ర తరములు 
| శ్రా ల 


నారాయణదా? ఫ్రుగారి తండి శింకటచయనులు. జా నుదాహుడు. “కుండలి 


మంచిత గండ వికాసుడ్కు పండిత మండల మోదవనివాసుడు'.. అఆ సత్రిగృహాత. 
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we టర ~ "గీ hmm Was we బి జస S ఈల Ws జు 5 mw? 
శుహో పొరాణకుడు, సం sos ధనంజయ సీజయహుసను | ససంధయిసు (వాసిస 


(ఖ్‌ | జీ వ జో న గ ఇ 2 (1 తాటి నో లీ అబ్‌ * 
డు hs సా యుధుడు, భాస్కర భక్తులు, ఓకసారి “ఇ బా ర్థతా NMoగ ప 
ra గ టో ఇ” oe] తో ఇ" ష్‌ 
దర్శనం ప ఠాతి' అను వుకుట శోకాస్టత సుతిబ గంగాభవాని అసు గహిమును బొంది 

(ఏ ది" 


he Aa జి వ అద అస అప న ఆక సో జఫ మే 
నీరు పడని నూతిని సుజజ ల పూరికముగా జేసిన మహా భకుడు. దాసుగారి త © 
(a) 


మ. బహుపురాణ "2, పురాణాల సరసమ్మ అనియు, చదుపులప్వ అనియు 
న . ‘ 
క (పాంతమున (ఖ్యాతి గాంచిన విద్యావతి. 


శకి దంపతులకు సంతానము తొమ్ముదిసుంది, ఐదుగురు పృ తులు, సలుగురు 


అణ 
సొ ధ్యాయసే త్ర తయు మజ గో బలాఢ్య్యుడు 
రుడు న్యాయవాదియు పరతం[త వేతయునెస 
సీతారామయ్య, మూడవకుమారుడు నాటకాలంకార రహస్యజ్ఞుడు, గో[థపావనుషు 


నె న అగ్నిహో | తావధాని నాలుగవ కుమారుడు దాసుగారితో కలసి పాడి అందరి 
వూ. 


రన్న. ఐదపకు మారుడు సూర్యనారాయణ, లి సూర్య 





న రోల టా అలక et Hii gen 


ఏ, దాసుగారు వారి గృహనామము సాగా! అనియు, 'ఆదిభట్ట్ల' న. 
(వాయుదురు. 


4. జగావధాని బల విశేషములు 'నాయెలుకి సమీక్షలో గలవు, 
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నారాయణయే నారాయణదాసు. దాసుగారు నరసొంబా చేంకటచె నుల ప తి సంతా 
అకా 


f 


నసులో కడపటి వాడె నను సంతాన [(కమమునందు వినిమిచ వాడు", 
వానా 


నారాయణడా:ఓ గారికి ఈ లినం|డులు సూర్యనారాయణ అను పేరు. పెట్టుట 
0 అ 


3 


స్మి ంచుటకు కించిత్ఫూర్యఃసు వారి 


పు! 
(0 


రణముచే ' వెంటనే పుదెస బిడ్డకు గూర్యనారయణ అన నామకరణము. ఇ సిరి 
a9 : (ue) 1 
కాసి ఇంట బయట వారిసి పిలిచెడి ముద్దు'పేరులు సూరన్న, చిన్నసూరి. లోకము 


దాసుగారి సూర్యనారాయణ అసు నామము నుండి నారాయణ  అనుసది మ్యాతంఎ 


హింది డానికి దాగును జేర్చి నారాయణదాసుగా చేసినది. 


"పేరు పెరిగినకొలది పేరు తరుగుట పెద్దల యందు కనబడు వింత విష 
యము. సూర్యోపాసకుని కుమారుఢగుటచే కాబోలు దాసుగారి గా్యాతము జనులకు 


దాసుగారు రక్తాక్షీ సంవత్సర (శావణ కృష్ణ చతుక్షనీ బుధవాసరమున మఘా 
నక్షత చతుర్ధ చరణనునందు వృషభ లగ్నమున శీకాకుళమండలమునగల 


సువర్షముఖీనది (ప్రాంతమైన అజ్జాడ (గ్రామమునందు జన్మించిరి, కై9 స్తవుల బక్క 
(పకారము. 91_8_1864 46 
సిద్యావ్యాసంగము 


దాసుగారి విద్యాశ క్రులు సధానముగా భగవ తృయులు. గురుశుళ్రూషాలబ్ధ:ము లు 
_ చి ar.) నా 
కావు. పరమేశ్వరుడే ఏరిక్‌ పరమ గురువు. (పకృతి పరిశీలనమే వారి | పథధానమెన 
వ. 
సాధన. |పవంచమే వారి పొొమాణిక పఠన గింథము. చెళ్ళపి శ వేంకటళాస్త్రిగార 
నాధన. (పపం si పామ పఠన 9ంథము చెళ్ళపి ళ్ల బంకటశాస్త్రీగారు, 
ఒక సందర్భములో “దాసుగారు. పాణినీయంలో గూడా తగు మాత్రం స్రివేశం సం 
పాదించారన్నది సత్యదూరం కౌదు, అయితే అందులో యెవరి శిష్యులు అంసే, 


అలాల లలల. ఆరా తరాంణా రాజారాం లల 





5. వేంకట వైనులుగారి సంతానక్రమము. 1. ఆదిలక్ష్మమ్మ శ. జగ్గావధాని 
బ్ర సీతారామయ్య 4. పార్వతమ్మ 3 అగ్ని హూ[తావధాని 
6. కామమ్మ 7. పేరన్న రి, సూరన్న 9. సుందరమ్మ. 

6. బందరు ఉప్పెన వచ్చినది ఈ రక్తాక్షి సంవత్సరమునందే. 


స్‌ 
అందులో నేకాదు, ఎందులోను కూడా యెవరి శిష్యులుకాడు” అని పతి9కా ముఖముసే 
సలిగ పలుకులు పృత్యకర సత నుర 7 


7 “ తీ అలి ఇ Vy? సె . ఇల హోమ 
లాంఛస పాంయముగా అజాడలో నున్న శిష్టుతరతాల పాఠశాలకు స 


లు 


నీ శ a wl a” జ అల్లో అ ఇ జ చే 
చున్నను సూరన్నకు అతళభ చాన భిక్ష పెట్టసెది తనూ భిక్ష పెట్టిన త్ర బ్రిదండుర్పిల క్ల 


hay 


నాలుగేండ్ల పారగియము నందే చిన్న సూరీకీ భాగవత మందలి. మల శంవణా 
నందముగా చదువుట, పదులకొలది పద్యములు  కంఠస్థసులగుట పూర్వజన్మ 
సంస్కార వశమున భవిస్యదుజ్జ్వలి జీవితమునకు సూచనా అన్నట్టు అబ్బినది. 
చదుపులవ్వ నిరంతర సాన్నిధ్యము ఈ ప్రతిభకు సధాన లౌకిక కారణము. గఢ 
గడ సంస్కతాంధీభాషలను చదువుట అబ్బినను అప్పటికింకను సూరన్నకు లిపిని 
కలిపి వొాయుట చేతికి అలవాటుకాలేదు.కి 


మొదటి బహుమతి 


ఐదవయేట చిన్నసూరికి ఉపనయనము జరిగినది. శ వయన్సునందే 
దిన్నసూరి ప్రతిభ పథమ పారికోషికమందుకున్నది. 


పార్వతీపుర పాంతబునందు గుంఫ అనునొక కేతమున్నది. _నాగావళీ 
జంయూవతీ నదులనశుమనున్న దీవి ఈ గుంఫక్షేతుము. అక్కడ మహాశివరాతిి 
నాడు సంతి సంవత్సరము ఉత్సవము జరుగుచుండును. చిన్నసూరిని చంకన తుకొని 
Pr 2) 
చదువలవ్యకాడ శివరాతి) పర్వదినమున ఆ కేత9 స్వామిని చేవించుటకు వెశ్లను. 
చిపుని సేవించి ఆ రాతి జాగరణముచేసి మరునాడు ఉదయము బయలుదేరి కొండల 
నడుమ నడచి పార్వతీపురము చేరిరి. పార్యతీపురమునందు రామానుజుల రంగయ్య 
యనునొక పు సకవికేేత దగరకు వెళ్లి, చదువలవ్వ “భాగవత మున్నదా ?' అని 
అ a ధా : 
పన్నించెను, ఆ పిశ్నకు సాతాని రంగయ్య. ఆశ్చర్యముతో 'ఆడుదానపు 





7. కథలు--గాథలు--ద్వి. భా. పుట-664 


8.. దాసుగారు వారి అక్ష రాభ్యాస విషయమును గూర్చి వారి అక్కమనుమ 
డగు శంభర సూర్యనారాయణ శాస్ర్రిగారితో “ఒరే! తాత! మూడు 
మనువులు వెళ్ళి నాల్లవ మనువుకు సిద్ధముగా నున్న ఆడుదానికి. పెండ్రి 
చేయునట్లు నౌ కక్ష రాభ్యాసము చేసినారురా” అని అనిరట. 

నారాయణదాస శత జయంత్యుత్సవ సంచిక పుట-శీ8ి 
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సీకెందుకమ్మా భాగవతము ? చదువురాదు గదా” అని యన, నరసమ్మగారు 
అభిమాన ముతో చంకనున్న చిన్ననూరిని చూపించి “న పిల్లి వాడు చదుపును 
నేనర్భము ప్పెదను' అని అనెను. అటుచేసిన పు నకము నూరకయే ఆచ్చెదసు 
(ne) ae.) 
అని “రంగయ్య పలికి తెల్ల నిగుడ్డ యట్టతో గూడిన భాగవత గ్రంథమును సూరన్న 
య 
శోతిలో సె ను, చిన్నసూరి "వెంటనే గ్రింథయు ఏను తెరచి దశమస్క_ ౦ధ; నందలి 
వర్ష ర్త వర్షనమున గల . వచనమును శరేగణుకో అస్సటికే అ చేరిన 
కను ఎనకు ఆశ్చర్యము కలుగునట్లుగా ఓదివెను. సూర 
చదువులవ్వ మంచినీళ్ళ పారియముగ వ్యాథ్యానించెను. అ విచిత త ంద్యుశ్యమునకు: వీథి 
యంతయు సదసు స్పుగా మారినది. రంగయ్య సంతోషముతో ఆ భాగవత త గంంథమునక 
తోలు అట్ట "వేయించి వారికి బహుమానముగా న దాసుగారి బీవితమునందు 
పం భా పథవ 3 ప్రజ్ఞా పరిపణము దానినీ దాసుగారు తుదివవకు 


హు భద్రముగ పదిల సరచుకొ నిరి, 


దాసుగారి తండి సంస్కృత విద్వాంనులు. కనుక తండిగికడనే శక 
యెడేండ యీదునందే దాసుగారు రఘువంశమును చదుపుకొనిరి. అప్పుడు గంటి 
యె య 


వీలకంఠావధాని, న్యాయతీర్థ ఆదిభట్ట. 'రామమూ ర్రీశా శ్రిగారు వీరి er 


'తెలుగుపాఠతము చెప్పుట వేంకట చయినులుగారికి అలవాటు స ఆ కారణమునే 
దాసుగారు వేంకట చయినులుగా రి శిమ్యలై. న తాతన్నగారి చెంత దాశరథీ శతకము, 


భూషణ వికాస శతశము,' రుక్మిణీ కల్యాణము వేద్చుకాపు 


ఇ 


= ఎనిమిదెండ్ల యీడునండు ఒకసారి నీటి గండమునుండి జ్యేష్ట సోదరుడైన 
జగ్గావధాని రక్షించుట జరిగినది. సూరన్న అల్ల రికి విసుగెత్తి సూరన్నను వేంకట 

చయనులుగారు సేదపాఠమునకై పేరయ్య యొ యొద్దకు నెట్టిరి.. పేరయ్య యొ 
ఆస్సటికి అరువదియేండ్ల వాడు. ముక్కు పై కోపము కలవాడు, వోధించినదానికన్న 
ప ' చింత బరికలకో బాది  జాధించినది అధికము, 


చెన్పైష్కట, నదిలో ఈతలు కొట్టుట, శేవెలపై నెక్కి. తిరుగుట. చీన్న 
సూరికి చిన్నవయసు శులోష్‌ సరదాలు, ss లీ జేషలు, చిక్కిన నదెల 


SOSA CGT eS Te ఆ 
మెక్కుట న టై మక్కువలు, మనుమ్యలనుతస్స తిక్కన సవ్వళి్‌ కమును చొద్య 
ముగా పరిశీలించుట, సంకల్ప శరీరముతో ఊహాపిపంచములో ఆతిమానుష చర్యా 
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సంవ రించుట సూరన్న శెశవ లక్షణములు, ఇక అకారణవె రము, నిష్కా రణ' 
క ఆ | Ce | 
రప వముదరకముం౦చే ముదిరిన గుణములు. 


uh 
ష్‌ 
ల 
ల 
వ 
క్‌ 
య 
న్‌! 


తొమ్మి చెండ్ల పరుల మోర శరీరసుసకు మళూచికము అతిఫియెనది, 
ల 


వెళట తటిసించినది. అప్పుడు భగవ క్చ్రేరణమో యన్నట్లుగ స్‌ గాంమమునకు 
గా ఖ్‌ 
బొబ్బిలి సంసాన వె బ్‌కుడె స వాసా సాంబయ్యగారు వచ్చుట జరిగినది. ఆ సాంబయ్య 
నను కావడిలో ఒకవై పు పీణను మరియొక వైపు గుడ్డలమూటను 
ని స్వయముగా మోసికొని తిరుగు సంగీత ప్రియులు. ఆ గాామమునకు 
నవి ఈ సంగీత కళారహస్యానిధి యెదుట అక్కడ చేరిన పెద్దలు 
య ది 
కయులోని కొన్ని పద్యములును సూరన్నచే పాడించిరి. సంగీత శాస్త్ర 
జానము న? పోయినను యథేస్టరాగలయలతో కూడిన సూరన్న సర్జన్య గర్జాగంభీర 
గాత౦ము నకు సంగీత సాగరము నాఫోశనము పట్టిన అంతటి సాంబయ్య గారుకూడ 
దిగ్బాాంతుల “ఈ అబ్బాయిలో అసాధారణ పరితిభ దాగుడుమూత లాడు చున్నది. 
పంపుడు. ఇతని పతిభకు స్వరళాస్త్రము మును చెలిమి చేసెదను. గొప్ప విద్వాం 
సుడగును"' అని పలికెను, తల్లి నరసమ్మ సంతోషముతో సూరన్నను సాంబయ్య 


ని 


ఈ పదండ వయస్సు నందొకసారి సూరి సూతాముహా స్థలమైన వంతరాము 
య 
స 


గారితో బౌబ్బిలికి సంసేను నావ్చిలిలో వారములు చేసికొ నుచు సూరన్న ఒక చెల 


లు మాతం మే యుండి అచ్చాడకు తిరిగి వచె చ్చెను. నారాయణదాసుగారు వారి 


క్‌ 
జీవితములో గురు యుఖముగా సంగీత మభ్యసించిస సది ఈ నెల రోజులు సూత మే 


సూరన్న పదునాలుగేంగ్లు దాటు వరకు ఏ ఆంగ్ల "పాఠశాలలో .- పిసేశింప 

లేదు, తరువాత రెండవ కు మారుడై న సీతారామయ్య యొ త్తిడి వలన. పేంకట 
చై నులుగారు సూరన్నను ఆంగ గ్ల విద్యాభ్యాసము మునక విజయనగరము సంపిరి. ఇట్లు 
విజయనగరము వచ్చువరకు సూరన్న క కొపీనవంతుడే. 9 పట్టణమునకు వచ్చిన 
తరువాత గోచి వ మంచిది కాదని యెంచి గావంచ ధరించుట కి క్రొ శ్ర తగా అలవాటు చేసి 


ర ఇట్టు కాపీనముతో మా తమే యుండు అలవాటు దాసుగారికి "జీవితాంతము 


వరకు వ లేదు. కొపీనవంతః ఖలు భాగ్యవంతః అని కదా శంకరా 
బార్య సూ 
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కొనెను. సూరన్న 'విజయనగరములోని ఆంగ్ల పాఠశాలలో మొదటి తరగతిలో 
చేరెను. అప్పుడు కడియాల వెట్టి కామయ్య లేక్కలకు, పంతుల నరసింహశాస్త్రి 
తెలుగునకు ఉపాధ్యాయులు, స వెంకటాది? నాయుడుగారు మంచి పలుకుబడి 
గల [పథానోపాధ్యాయులు (హెడ్‌మాస్టరు). ఇంగ్లీషు ఫస్టు రీడరులోని కొన్ని 
పాఠములను 'కేకుమళ్ళ గోవిందరావుగారు. బోధించిరి. మధ్యమధ్యలో రెండవ 
అన్నగారై న సీతారామయ్యగారి భార్యా సోదరుడగు గంటి లక్ష్మీనరసింహారావు కూడ 
కొంత ఆంగ్లము బోధించినాడు. ఈ లక్ష్మీ నరసింగరావు యొక్క. అంగ్ల భాషా 
గురుత్వ మెట్లున్నను. దాసుగారికి చుట్టనేర్సిన గురువితదే, 


సూరన్న అ తరగతి విద్యార్థులందరలోను వయస్సులో పెద్దవాడు, ఏక సంథా 
[గాహి యగుటచే మొదటి. తలం - నుండి “డబుల్‌ పీమోషన్‌ "లో మూడవ 
స అధ్యాపకులు, చేర్చిరి.. ఇట్లు సూరన్న అంగ గృ విద్యాభ్యాసము సాగు 

చుండగా 1880 లో దాసుగారి కం (డియైన వేంకట చయనులుగారు శక్షయవ్యాధితో 
పరమపదించిరి. . అప్పటికి వేంకట చయనులుగారి వయస్సు oS 
సూరమ్మ వకసన పదునారు. 


ఆంగ గ విద్యకై. విజయనగరము (పవేశించుటరో చిన్ననూరి జీవితనాటకము 
నందొక కొత్త త యంకము ప్రారంభమైనది. అప్పటి విజయన గరమునకు రాజయోగ 
ముండుటచే సర్వవిద్యల కక్కు_డ రాజయోగము పట్టినది, శాస్రములకు రెండవ 
కాశిగా పకా కాశించినది. మహారాజ పోషణ ముండుటచే ఎంద రెంద రో సంగీత 
ర్‌ సట. నటులు, నట్రువరాండు ఆ పట్టణమును అంటి 
పెట్టికొని పీ ములు కట్టుకొ సిరి. ఇక నెందరో ఆ పట్టణమున జరుగుచుండెడి 
ఉత్సవ సమయములందు వచ్చి శక్తి సామస్థ్యములను వెలరట్టంచుకొని వెడలు 
చుండెడివారు.. _విజయనగరమందు విలువ వలువ కప్పించుకొన్నవాడే విద్వాంసు 
డని నాటి. విశ్వోసము, అప్పటి విజయనగరము విద్యా విజిగీషువుల కొక పరీక్షా 
be | 
సూరన్నలొ న. పితిభ విజయనగర మందలి మహబత్‌ కాన్‌, 
దుర్వాసులి సూరకనా రాయణ RO 


యనగ 

యన. 
ge 
0౦ 


స్సు వెంకన్న, పీణా వేంకటరమణ 
దాసు కలిగొట్ల కామరాజు మొదలగు మహాస ము విద్వాంసుల సరిచయ దోహద 
(క్రియలచే మహవ్యక మగుటకు అవకాశ మేర్చడినది. సూరన్నక వీణా, వాదన 


2) 9 


మందు అభిరుచి కల్లించినది వై ణిక (శేస్టుడగు వీణా వేంకట రమణదాను, కళిగొట్ల 
కామరాజు లయ యందు దీటు లేని మేటి. కామరాజు సాన్నిధ్యము సూరి లయ 
సాధనమునకు నిలయమైనది, 

వాసా సాంబయ్యగారి యొద్ద ఒక భాస కాలము నేర్చుకొన్న [పాథమిక 
జ్ఞానము, విజయనగర మందళి ఈ షయజ్ఞుల విద్యాసొంగత్యము చాసుగారి భవిష్య 


లో 


f 


ఓ 


చుక్చ్వాల సంగీత జీవిత రూపకమునకు పూర్వరంగము సిద్దము చేసిన నాందీ (పస్తా 
శ సంపాదిత సామగితో' 


సరికరువగు స్వ [పతిభను జోడించి సంగీతముచే కాలక్షేప కథా కథనములడే కంటికి 


9) 


a 


వనలు, సూరన్న సక విద్యార్థి దశ యందే ఈ స్వల్చావ 


ణో 


కనపడిన వారినెల్లి కళా |పియులుగా మలచెడిఖాడు. దీనిళో విజయనగర మండే 


సో 


"| 


క పరిసర (పాంత (గామములందు కూడ సూరికి వంది మాగదుల బృంద మెక్కు 


fel 


నది. అస్ఫటికే సూరన్నను పద్య రచనా శక్తి పాణ్యిగహణము చేసినది, ఇక 
అనుకరణమ్ము అభినయము నడకతో నడచి వచ్చిన నమ్మిన బంటులు, 


"మొదటి హారికథ 


సూరన్న స్వభాను సంవత్సరములో ( 1888) మెగటిక్యులేషను చదువు 
చుండగ హరివాసగుటకు అంకుర  మేర్చడినది. కుష్పుస్వామినాయుడు 
అను భాగవతారు చెన్నపట్టణము నుండి విజయన గర[టువచ్చి కానుకుర్తి తాను 
మంతరాపుగారి యింటియందు ఆడుచు పాడుచు [దువ చరిత హారిఠథ చెప్పెను. 
అది చూచిన శణమే సంగీత నృత్య సాహిత్యములను ఒకచోట అనుసంధించి 
(దర్శించుటకు అనువై న (ప్రజారంజక మైన ఏకైక సకలేం[దియ 'సంతర్చణ 
.1ప్మకియ హరికథ అను భావము సూరన్న దచహరాకాశమున మెరసినది. వెంటనే 
హరికథ (వాయవలెనని సంకళ్చించి తాను కూడ నొక [భువ చరి|తమును [వాసెను. 
ఎః (దువ చర్మితము దాసుగారి మొదటి రచన. -ఈ దువ చరి[తమునందు సొంత 
శ్ర ర్తనలతోపాటు విశాఖపట్టణ వాసుడై న ధూళిపాళ కృష్ణయ్య పద్యములు, అం|ధ 
భాగవత పద్యములు, పంచ తంతములోని కథలు కూడ సూరన్న చేర్చెను. అట్లు 
ర్చి కూర్చిన హరికథను సోదరుడైన పేరన్నళో కలిసి రెండవయన్నయెన 
సీతారామయ్యగారింట మొదట “రిహార్సలు” చేసెను, _సీతారామయ్యగారు సూరన్న 


సామర్థ్యమును జూచి సంతోషముతో కాళ కు గజైలు కట్టి సత్క_రించిరి. నూరన్న 
థి. య శు యు 


eh 


నా 


10 


అ గజ్జలను కట్టుకొని ఇషణుగోపాలస్వామి మతములో. మ్మితుల యెదుట. అడుచు 


పాడుచు హరికథ చెప్తెను. నూరన పారిదాసయిన శుభలగ్న మిది. సూరన్న ౪ 
ఎ Se భలగ్న ్న కట్లు 


ఇ ల్‌ ఇలు Cred గ ళా అమి షా 
హరిదాసుగా నవతారమె తినపున సి స 
at) 


ఇంట ర్మ LOW, 
౧ 


గ్ల 
sh 
న 


దాసుగారి ఈ (పథమ హరికథా [పదర్శసముసు పరికించిన పండితులు 
ET కుజ్లవాని బహుముఖ (ప్రతిభకు సరియైన సాధ నము హరికభయే' అని [పశం 
సించి (పోక్సహాంచిరి. 


మొదటి దేశ నంవావము 


.... విజయనగర పౌరుల. [పోళ్సాహముతో, అంతకుముంచే కల్లిన పరిసర 
సంచారానుభవనుతో,. ఆత్మ విశ్వాసధనముతో దాసుగారు పేరన్న యన్నతో చేశ 
సంచారమునకు బయలుదేరిరి. ఆ రోజులలో ఉర్ణాయు కళాపోషణ కేం|దములచలో 
నొకటి. ఆ ఉర్ణాము జమీందారిణియైన కందుకూరి మహాలక్మమ్మగారికి కళా 
[పియత్వ మక్కువ. దాసుగారు ఉర్ణాము వెళ్ళి ఆ జదుండారిణ్‌ని అక్కడ నున్న 
అస్థాన పండితులను ఆశు కవిత్వములత్తో హరికథా |పదర్శనముతో మె 
అక్కడనున్న పండితులు దాసుగారి ఆశుక వితా (పతిభను జూచి 'అషావధానము 
చేయగలరా ? యని [పశ్నింప, దానీకి దాసుగారు నిస్పంశయముగ బయగల 


చెప్పిరి. జఘీందారిణి మరునాడే అవధానము నేర్చాటు శేయింపగా దాసుగారు లొలి 


డే 
సారిగా సొపి ాత్యావధానమును చేసి మెపి స్పించిరి. అ అవధాన నిధాన సామర్థ్యము, 


RYT క ఆర వం పమ | a 
ఇ హరికథా [పదర న నై పుణ్యమును జాచి జమీందారిణ్‌ వార్షి క మిచ్చి ప రము 
తెలియజేసెను. 


అక్కడినుండి పేరన్నతో గూడి దానుగారు నరసన్న పేటకు వెళ్లి పుర 
[ప్రముఖుల సమ్ముఖమున [దువ చరితను చెప్పిరి. ఆ సభలో (భ్రాకాకుళ మండల 
వ క. (Sub- -Collector) యైన H.D. Bardswell ఒకడు. ఆ 
హరికథకు ఆ. అధికారి ఎంత ఆనందించెనన్న జీవితాంతము వరకు దాసుగారి హరి 


కథ యన్నచో చెవికోసికో నెడివాడు. దాసుగారి ముఖ్య మ్మ తులలో నొక డ' నాడు. 
es 


ad cr wr a 


నరస; న్న పెట టలో నుండీ. బరంపురమునేకు బయలుదేరి Ee వలో ఇచ్చా; 


కళ 
Cr 
వ 


నందొక కథ చెప్పిరి. బరంపురము నందు ముఠువాజ జగన్నాథమను సు శొక [ప్రముఖ 
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న్యాయవాది కలడు. అతడు దాసుగారికి వింధువు. ఆయన |పముఖ వ్యాపారియైన 
నాళము భీమరాజింట దాసుగారి హరికథ నేర్చాటు చేయించెను. ఆ హరికథకు 
ఫీమరాజు పట్టు వస్ర్రములు, 'నూటపదారులిచ్చి మెచ్చు చ్చుకొనెను. ఆ హరికథను 
జూచిన [పేక్షషలలో కప్పుస్వామినాయుడు ఒకడు. నాయుడు హరికథానంతరము 
దాసుగారిని జూచి “మీకు హరికథనేర్చిన.గురువుళవరు 2' అని యన, దాసుగారు 
“సరే అ వని సవ్వుచు విజయనగరమున నాయుడుగారి హారిక భ తమ్మెట్లు [| సభావితము 
చేసెనో వివరించిరి. అప్పుడు నాయుడుగారు ఆనందమును ane దాసుగారిని 
కెగలించుకొ న్న దృశ్యము (బహ్మానంద సద్భశ ము, 


ఈ బరంపుర సర్యటనము నందు దాసుగారికి పరిచయమైన మహామనీషి 
జయంతి త పంతులు. ఈయన [ప్రముఖ స్యాయవే వది, "రసికుడు, . విద్యా 
నేత ము సందు 
అనేక విధముల సత్కంరి రించిన “త్యాగభో గరాయుడు”. దాసుగారిని బిరంపురము 
నుండి సాగనంపచు దాసుగారూ 1 మీ (పతిభను లోకము సరిగా గుర్తింన 

నవమానించునేమో' యని పసిపిల్హవాని వలె రోదించిన . 


ఇ” 


దాత, జానకీవ౮ శతకము |వాసినకవి, దాసుగారిని ఐరంపుర 


లేక మిమ్ముల 
[పతిభాభిమాని. 10. 


దానుగారి ఈ యా[తయందు ఛ|తపురయులో నొక చితయ జరిగినది. ఒక 


ధననంతుని యింటియందు [భువచరి[త చెప్పగా, సభ్యులలో నొకడై న ఒక అధికారి 
£2 హరికథ మీరు (ాసిసదే యగునా ?" అని సంచేహటమును వెలిబుచ్చెను. దానిక్‌' 
దాసుగారు “నేను [వా సినడే' యనిరి, అట్ల యిన అంబరీషో పాఖ్యానమును "వాసి. 
చెప్పు ము" అని అధికారి యనగా దాసుగారు పట్టుదలతో ఆ రాత్రికి రా|తియే అంబ! 
రీషోపాఖ్యానమును [వాసి ధారణచేసి మరునాడుదయ మే గజ్జెక స ట్టి ఆ హోరికథను ఆశ్చ 
సజనకముగా చెప్పిరి, క దాసుగారి రెండవ రచన ఇది 


రు 


Cs 


(వాయుపరవ దాసుగారు చెప్పిన హరికథ లన్నియు ఒక్క, దువ చరి ఆ య్‌ 


శః సంచారము నండే దాసుగారు “లోకనా నాథము' అను గ్రామములో మొట్ట. 
మొదటసారిగా సంగీత సాహిత్యాష్టావధా భానమును చేసిరి. అక్కడినుండి సుబ్బమ్మ 
10. జయంతి కామేశము పంతులుగారు చూపిన (_పెమాభిమానములను మరువ 
లేక దాసుగారు కామేశముగారు మరణించిన తరువాత “నా యెలుక 
(స్వీయచరిత) గంథము అంకితమిచ్చిరి. 
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"పేటలో, పర్ణాకిమిడిలో, (శ్రీకాక.ళములో అరసవిల్లిలో ఎన్నియో హరికథలు చెప్పి 
పొగ డ లెన్నింటినో (పోగుచేసికొని నారాయణదాసు అను నామ 
—_ 


ల 
ముతో (పసిద్దిచెంది విజయనగరము చేరిరి. దాసుగారి కస్పటికి ఇరువదేండ్లు. 


దాసుగారికి నిరువది యొకటవ సంవత్సరము నందు పడ్డ హా ని అన్నప్పగారి 


అన 


పు త్తి)క యగు లక్షీ నరస రస స్మ నిచ్చి వివాహము వేసిరి, 
కళాశాల. చదువు 


సుగారికి ఆటపాటలపై నున్న డ్రేద్దలో అవగింజతయెన బడీ చ చదుపుపై 
షు అ కారణముచే గా లన పరీక్ష ఇంతకు ముందే తప్పిరి. చ 


పెండి యైన సంవత్సరమందే కీతాంబరము హాసనుమంతరావు వూ ద్ది సోమనాథము 
అను "సహపాఠులకో నొంతముగా జదిని “మ టిక్యులేషన్‌” పరీక్షలో ను లీధుశెరి. 


అని పిపి రా 


కౌని పై చదుపులు చదుపుట దోసుగారికి ఇష్టము లేదు. హరికథలు చెప్పి జీవించ 
ఆ వారి వాంఛ. వారి కిష్టము లేకపోయినను పై చదుపులకు కళాశాలలో చేరిరి, 
దానికి కొన్ని క కారణము లున్నవి. అప్పటి విజయనగర కళాశాల [పథాన్‌ సనోపనా సస 
కులు (|పిన్సిపల్‌) చం|దశేఖిరశాశ్రిగా రు. వారు సంగీత [ప్రియులు. దాసుగారు 
ఒకసారి బౌంఠోలదిబ్బ పై హరికథ చెప్పుచుండగా విని ఆనందించి దాసుగారిని పె 
చదువులకు [పోత్సహించిరి, చం|దశేఖరశా త్రీగారి పోత్సాహమునకు కోడు అన్న 
యైన సీతారామయ్య యొ చ్రిడి యొకు కువె నది. న రెండింటిని మించిన బలవ చతర 
కారణము మరియొకటి యున్నది. అప్పటి విజయనగర సంస్థానమునకు దివాన్డీ 
శ్రీ పెనుమత్స జగన్నాథరాజు. ఈయన కూడ 'దాసుగారి హరికథను ఒకసారి 
వినుట తటస్టించినది, విని ముగ్గుడై జగన్నాథరాజు దాసుగారి పొట్టను సవరించుచు 
“ఇంత చిన్న బె 


at 


బొజ్జలో ఇన్ని గొప్ప కళలు ఎట్టు నిండి యుండెనో'" అని చమత్క 
రించెను. అంతేకాచు.. కళాశాలలో ఉపకార చేతనము (స్కాలర్‌ షిప్‌) ఇప్ఫిం 
తునని వాగ్దానము చేసెను. ఈ కారణ |తయము దాసుగారు కళాశాలలో పె చదువులు 

| 
చదువుటకు మూలయులై నవి. , 1636 లో ఖిజయనగ ర కళాశాలలో ఎఫ్‌. ఏ. లో 
రిరి, 


th 


కళాశాలలో |పవేశించినను దాసుగారు హరికథలు చెప్పుట భూనలేదు. ఈ 
సంవత్సరమునంచే (1888) గజేం[ద మాక్షణ స హరికథను రచించిరి, 
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గ 


ఉగకార వేతనము ఇప్పించిన దివాస్టీ, పిఠాపురము రాజయిన గంగాధర రామా 
రం దర్శింపుమని దాసుగారికి ఒక సిఫార్సు ఉత్తరము నిచ్చెను. దివాన్‌ 


హూద్‌ చేసిన రెండవ యుపకారమిది, దాసుగారు 'పేరన్నఠో కలసి పిఠాపరము' 
కోస (కోవలో కాశింోట జమీందారుగారిని హరికథ చెప్పి మెప్పించిరి. 


పిఠాపురము వెళ్లి అక్కడ న సిఫార్సు ఉత్తరము చూపింపగా, పిఠా 
పురము దివాస్టీ మ మాధవస్వామి అలయములో హరికథ నేర్చాటు చేసెను. ఇంతలో 
అనుకోకుండగ విజయనగరము దివాస్టీ పిఠాపురము వచ్చుట జరిగినది, అతడు 
కోటలో హరికథ నేర్పాటు చేసెను. గంగాధర రామారావు దాసుగారి హరికథకు 
ముగ్దుడె మరల మరియొక హరికథను కోరిచెప్పించుకొనిరి. రెండవసారి దాసుగారు ' 

సంగీత వైదుష్యముతో హరికథను |శ్రవఃపర్యముగా చేసిరి, పిఠాపురము. 
రాజా దాసుగారి గాన మాధుర్యమునకు పరవశము చెంది 'దాసుగారూ! మీ సంగీతము 
లడ్డుమీద పన్నీరు చ బ్రినట్లున్నది”. అని సశంసించిరి, వారి స సంస దాయానుసారము ' 
కై జారు” పైనుండి నూటపదారు లిచ్చి సత్కరించిరి. దాసుగారు పొందిన ఘన 
సక్కారములలో నిది యొకటి, 


నారాయణదాసుగారు పిఠాపురము వెళ్లివచ్చిన కొలది దినములశే టధానో 
పన్యాసకులై 7 న చం[దశేఖరళాన్తిగారు స స్వర్గస్థులై రి. అది యేమి దైవ దుర్విపాకమో 
NN 


కొన్నానా శే దివాస్టీ జగన న్నాథరాజుగారు క కూడ తనుపు చాలించిరి, . శేయోభిలాషలు 
ఇరుప్పరిట్లు నామశేమలగుటకో దాసుగారు దుర్వాఖ్య చేయబడిన కవి వలె 


వాత కళాశాలకు [పధానోపన్యాసకులయిన వారు కిళాంబి రామానుజాచారి 
గారు. ఈయన సంస్కృృతాం[ధము లందు గట్టిదిట్ట. శతావధాని, కాని సంగీత 
[పియత్వము లేదు. అందువలన చదువక హరికథలు చెప్పుచు తిరుగువానికి వేతన 
సహాయ మెందులకని దాసుగారి ఉపకార వేతనము తొలగించెను. దాసుగారప్పుడు 
విజయనగరము కళాశాల నుండి |ధువ పత్రము (Evidence Certificate) తీసి 
కొని ఎఫ్‌. ఏ. రెండవ సంవత్సరము చదుపుటకు విశాఖపట్టణము హిందూ కళ్లాశాలకు 
వెళ్లవలసి వచ్చినది. అప్పుడు (1887.88) ఆ కళాశాలకు |పధానోపన్యాసకులు 
రామయ్యగారు, వారు లబ్ధి [సతిష్టలెన దాసుగారిని గూర్చి విని ఉపకార వేతనము 
ఇప్పించగా ఎఫ్‌. ఏ. రెండవ సంవత్సరము చదివిరి. మ|దాసు హె హైకోర్టు. న్యాయాధి 
పతుల్దైన (క్రీ వేపా రామేశముగారు, దాసుగారు అస్పుడక్కడ సహపాఠకులు, 
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విశాఖపట్టణమందు చదువు కొ నునప్పుడు దాసుగారిని కౌళింకోట జమీం 
దారు పిలిపించుకొని రెండు హరికథలను చెప్పించుకొని నూటపదారులతో వారి 
ఆనందమును తెలియజేసిరి. ఆ రోజులలో సోమంచి భీమశంకర మను ' సాహిళ్యాఖి 
రుచి కల [(పముఖ న్యాయవాది విశాఖపట్టణ మందున్నాడు. ' దాసుగారి (పతి 
హరికథకు మొదటి సభ్యుడు ఈ ధభీమశంకరము, దాసుగారు ఒక సంవత్సరములో 
నలువది హరికథలు చెప్పుటకు (పధానకౌరకుడు, అప్పుడు విశాఖపట్టణమందు 
అంకితము వెంకట నరసింగరావు అనునొక', జమీందారు కలడు. అతడు విద్యా 
పోషకుడు.!! దాసుగారి హరికథలను విని యానందించెడి నిత్యసభ్యులలో నొకడు. 
నరసింగరావు దాసుగారి అష్టావధానమును తస నివాసము నందేర్చాటు చేసేను. ఇది 
క్షీ షాంశములతో, కూడిన ' అష్టావధానము. 2 ఈ కష్టమైన అప్టావధానముసు 
అనాయాసముగ నిర్వహించిన దాసుగారి |పతిభకు పరమానందముచెంది జమీందారు 
నూటపదారులు వా వ్రకమిచ్చుచుంటినని సభాముఖాన [పకటించెను. ఈ యవధానముతో. 
(పతిభాకాంత దాసుగారికి సహధర్మచారిణిగా నున్నను. యశఃకాంత దిక్కులుచూచుట 
మొదలు పెట్టినది. (పతిభాకా ంత ఒక్కా సారి బె బైట దర్శనమిచ్చిన చాలును. అదెక్కడి 
సాపత్న్యమో 1 యశఃకాంత తిరిగినచోట తిరుగక దేశమంతయు తిరిగి రావలసిన దే. 


ఇట్లు అపహ్టావధానముల నిర్వహణములకో, హారికథల వ్యాసంగములకో 
దాసుగారు ట్‌ చదుపులపై (శద్దచూపక ఎఫ్‌, ఏ. పరీత్షను లెక్కలలో త తప్పిరి. 
ఎఫ్‌. ప, రెండవ సంవత్సరము చదువుచున్న ఇరువది నొస్గం డ్ర = [పాయమునండే 
కాళిదాసు “షేక్సుపియరు రచనలను కొంత కొంత అనువదించుట జరిగినది. బాటసారి 
యను కల్ఫిత (గ్రంథములను [వాసినదికూడ నిప్పుడే (1888). గ్రగ్ధలేకపోపుట వలస 
దాసుగారు రెండవ — లెక్కలలో త తప్పిరి. అంతే, దీనికో దాసుగారు 
కళాశాల “చదువు స్వ సి చెప్పిరి. దాసుగారు వారి విధ్యార్థిజీ వితమునందు ఒక్కా. 
ఆం గ్రముత తప? మ మరి ఏ ఏ విద్య 'గురుముఖమః న నేర్చుకొనలేదు. 





EN | ట్రణమందధలి నేటి A. ౪. N. College వీరిపేర వెలసినదే. 
12, అంశములు టు క బ్‌కు, భాషలో షష; మాటల వ్యస్తాక్షరి చేయుట 
2 కోరిన పురాణఘట్టములను జదివి వానికి వెంటనే రాగములు కూర్చుట. . 
శీ. పుస్తకము. గిరగిర (తిప్పుచుండగా చదువుట, 4, వీజగణితము నం. 
ఫ్లై దిచ్చిన- చిక్కులెక్కలను 'విష్పుట. ర్‌. విసరు. పుష్పములను లెక్కిం 
చుట. 6. భందసృంభాషణము. 7, కెముగులా సరన సాలా య 
బ్రవక్షవిత్వము, _రీ. నిషేధాక్షరి, 
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దేశ సంవావము , 

దాసుగారు చదువు మాని విశాఖపట్టణము నుండి విజయనగరము వచ్చిరి, 
ప్‌లు దొరికినపుడెల్ల హారికభలను చెప్పుచుండిరి. అప్పటిశే దాసుగారితో హరికథలు 
చెప్పుచు జీవితము గడుపవలెనను భావము రు (పాకి స్టిరపడినది. విద్యా వ్యాసంగ 
మను ఆటంకము లొలగుటచే అవకాశము కూడ పెచ్చైసనది. దీనికి తోడు *పీడ్లు 
హరికథలు చెప్పుకొని |బితుకగలడులే” అని సోదరుడైన సీతారామయ్య కూడ 
అడ్డము రాలేదు, ఇక మిషతుల (ప్రోత్సాహము సరేసరి. ఈ కారణముల బలముతో 
దాసుగారు తమ కథా కథనశ కి తెలుగు నేలను నాలుగు చెరగులను చూపింపవలెనని 
సంచారమున కై బయలుదేరి! ఈ సంచారకాలము పదునా లుగు నెలలు (1888.89). 
ఠః సంబారమలో 'పేరన్న 8 తోడులేడు, 


ఈ సంచారములో దాసుగారు మొదట కాలు మోపిన చోటు రాజమహేం[ద 
వరము. అవి పీరేశలింగము పంతులుగారి సంఘసంస్కరణోద్యమములతో 
ఆం| ధదేశ మంతయు ఉడికి పోపుచున్న రోజులు. సంతులుగారి (సభకు పట్టపగ్గములు 
లేని రోజులు, అ సంస్కరణోద్యమములకు రాజను హేంద్భోవరము రల 
దాసుగారి హరికథా ప పద్ధతి (కొత్త తది యగుట వలన రాజమసే బాం|దవర పురపొరులు 


ఆకృష్ణులెరి. వారు వీరనక కథ విన్న వారందరు దాసుగారిని నెత్తిపై పెట్టుకొనిరి.. 
అటి Sense [పథమ గణ్యులు [పముఖ న్యాయవాదులై న ల న్యాపతి 
రం | 
సుబ్బారాపుగారు. ఇట్లు సు లందరు దాసుగారికి అరతి పట్టు చున్నను 


Oo ముగారు మాత్రము తగిన గౌరవమీయబేదు. దీనికి “ కారణము 
పంతులుగారికి సంఘ సం ంస్క-రణోద్యమములపై నున్న చూపు సంగీతము పె 
SNe దాసుగారికి కూడ పంతులుగారి -సంస్క్రరణోద్యమములపై మంచి 
చూపు లేదు. ఇట్లు ఈ మహావ్యక్తు లిరువురు భిన్న రుచులు కలవారగుటచే ఒకరిపై 
నొరరికి అంత సద్భావము లేక విమర్శించుకొ నుచుండిరి. 15 


18. దాసుగారు వారి స్వీయ బొర్మితలో (పుట-154) పంతులుగారి పేరుకూడ ' 
ఉనద్చరించుట నచ్చక “విచిత్ర వివాహక_ర్తి అని (వొసిరి. తొలిరోజులలో 
ఇట్టు విమర్శించు కొన్నను తరువాత ఒకరినొకరు గొరవించుకొన్నట్టు 
ఆధారములున్నవి. పంతులుగారు దాసుగారి బాటసారి [గంథమును 
మెటిక్యులేషను పరీక్షకు పాఠ్యగంథముగా నిర్ణయించుట (1902) ; 
రాజమండిలో సభాసమక్షమున (1912) చానుగారికి నవరత్నఖచిత 
భుజకీ ర్తిని సమర్శించుట మంచి సాక్ష్యములు. 
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రాజమంశడి నుండి న్యాపతి సుబ్బారావుగారు, సోమంచి భీమశంకరముగారు 
కోడు రాగా దాసుగారు పడవపై అమలాపురము వెళ్ళిరి, సుబ్బారావుగారు అక్కడ 
గల న్యాయవాదులకు పరిచయము చేయగా. వారు కొన్ని కథల నేర్పాటు చేసిరి. 
అప్పటికే రసికులను వశపరచు కొనుటలో గడితేరిన దాసుగారి హరికథా విలాసినీ 
విలాసములకు అనులాపుర పౌరులు ఆటబొమ్మలై రి, అక్కడ కీర్తి ధ్వజము నాటి 
తిరిగి రాజమండి చేరిరి. 


రాజమం|డిలో కొన్నినా భంగి అక్కడనుండి కాకినాడకు వెళ్లిరి, హరికథల 
చెప్పుటకు వెళ్ళిన దాసుగారికి “అనుకోకుండగ కాకినాడ నాటక సమాజము నిర ఏ 
వాంచుచున్న వి[కమోర్వశీయ నాటకమున రాజు ప్యాత కట్టవలసి వచ్చినది. వేష 
ధారణము లేకుండగనే అభినయము మాత్రము' చేతనే పాత్రలను నె సాక్షా ఇెత్కరింప 
జేయుచున్న ఈ దాసునకు ఇది యొక లెక్కూయా? దాసుగారు పేషధారణములో 
పాత్ర పోషణము చేసిన సందర్భమిది ష్‌ కాకినాడలో కొన్ని కథలను 
చెప్పి మరల రాజమం్యడీ వచ్చిరి... 


రాజమండిలో కొన్ని కథలు చెప్పి భీమశంకరముగారికో ఏలూరు వచ్చిరి, 
అవ్పుడు. ఏలూరులో దాసు సు గారి హరికథ వినని న్యాయవాది యున్నాడన్న అంతకన్న 
అన్యాయవాదముండదు. సభలలో పండితులకోపాటు న్యాయవాదు లెక్క_వగా 
నుండుటచే కాబోలు, ఏలూరు కథలలో కాళిదాసు. షేక్సుపియరు తెలుగు గొంతు 

కో కన్పడుట (ప్రారంభమైరి. ఈ లక్షణము. బాగుగా [(వారంభమైనది ఏలూరు 
సండే. | / 


"ఏలూరు నుండి, పండికమండలీమండికమైన బందరు. చేరిరి. సభలలో 
పండితు' లెక్కువగా కన్పడుటచే అక్కడ దాసుగారి పాండిక్య వీరము విజృం 
ఫించి పరవళ్లు (తొక్కినది. అక్కడ దాను గారు చెప్పినవి కేవలము హరికథలు 
కాపు శాస్త్ర సభలు. కొన్ని స్యరశాస్త్ర త్ర సామర్థ్య (దర్శ నే bu ములు. కొన్ని 
తా విద్యా విభవనిధా॥ సములు. 


os 'బందరు పట్టణములో హరికథలక లో ఎక్కువ కీరి తెచ్చి పెటి 
॥ ' చి య 

నది వారు పంతు తటాక మేడపె చేసిన అసాధ్యాష్టావధానము, అష కిపాంశములతో 
| | ర ట్‌ టయ 6 


గూడిన ఈ అసాధ్యాష్టావధానమును దాసుగారికి పూర్వ మేఅవధానియు చేసినట్లు 
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. 
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న్నడదు. “నావంటివాడు పయి సంవత్సరాలకు ఒకడు కూడ పుట్టడు" అని దాన 
ఢి 


జ 
o 
రు సన్నిహితులతో సనుచుందెడివారట. ఆ మాటకు నిదర 


z 


షావధాన నిర్వాహణకు! 


ర 


కాని అప్పటికే బందరులో కొందరు సంగీత విద్వాంసులు దాసుగారి 
[పతిభపై అసూయ పడుచుండిరి. అట్టి పండితులకు అండగానున్న బుధవిధేయినీ 
పత్రికా సంపాదకుడైన . పురుషో త్రమళాన్త్రి,. ఈ యవధానమును “చిన్న పనుల 
గుంప్త' అని వెక్కిరెంచెను. ఆ విమర్శనమును జూచి దాసుగారు. అగ్గిమీద గుగ్గి 
లమై “కలుషహారిణి' పత్రికలో విరుచుకొనిపడీరి, అందులో విష్ణుస్తుతివతె సుండి 
నిందాగర్భముగ పురుషో త్రమళాన్త్రిని విమర్శించిన పద్యము నాడు ఆతి (పసిస్ధము. 13 
డాసుగారి (పతివిషర్శాత్మక సమాధానముతో బండరు పట్టణము. రెండు చీలికలై. నది. 
గారాయణదాసునకు కృతులు కూడ రావని కొందరు, అంతటి [పతిభావంతు డింత 
వరకు ప్పట్టలేదని కొందరు వాదములు చేయసాగిరి, వాడోపవాదములు [శతి 
మించినవి,. పోటీ సభ తప్పనిసరి మైనది. గొప్ప పోటీ సభ నేర్పాటులేసిరు 
ఆ సభకు “సపిలు వచ్చిన (సతి సంగీత | పియుడు సచ్చెను, తగాదాలు లేకుండ 


'నభ స్మక్రమముగ సాగుటకు. “పోలీసు బందోబస్తు" కూడ అవసరమైసది, సభ 








కేక. ఇరు హ స్తములతోడ( జెరియొక తాళంబు 
_ _ చరణద్వయాన నేమరక రెండు 
పచోరింది, పల్లచి(బాడుచు గోరిన 
జాగాకు ముక్తాయి సరిగ నిడుట. 
నయమొప్ప న్యస్తాక్షరియును వ్యసాక్షరి 
ఆంగ్రంబులో నువన్యాస, మవల 
నల్వురకున్‌ దెలునన్‌ నలు రకు సంస్కృ 
తంబున వలయు వృత్తాల(గైత, 
సంశయాంళమ్ము శేముషీశక్రితో( బ 
చిష్కరించుట, గంటలు లెక్క! గొంట 
మజియు భందొస్సుతోడి సంభాషణంబు 
వెలయ నష్టావధానంబు సలిపె నతండు'. 
నారాయణదాస జీవిత చరిత (యక్షగానము) పు. 20 
15. ఈ పద్యము ““ చమత్కారములు ” అను నంశము చెంత చోటు చేసి 
కొన్నడి, . 
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(వారంభమైన తరువాత్‌, దాసుగారి. (సతిష,ఖులకు సూ తధా రుద న ఒక న్యాయవాది 
లేచ్మి “నారాయణదాసుగారు ఇచట గల యూ యరువదిమంది న... విద్వాంసులు 
వివ్యయండు దనకు జాలవని పబ్లిక్‌గా నుడివినందున నీ సభ జరిగింపబడెను. కనుక 
వశ విద్వాంసులు "వేయు [పశ్నముల కతడుత్త కరములు 'చెప్పవలసినది పీరు 
చేయు శాస్త్ర పరీక్ష కాగినచో నిత డందళికన్న గొప్ప. విద్వాంసుడని వళ కలు 
బడును. లేనిచో నితడు వీరి నండర్‌ని క్షమాపణ 'కోరుకొనవలపినది” అని 
కూర్చుండెను. అంత దాసుగారు లేచి *సభికులారా ౩ “యీ విద్వాంసు' లందరును 
సంగీతమున .నాకు లోకువ యని వీరలు నన్ను 'దిరస్కరించునపు డెల్ల వ్యాకుచ్చుట 
నిజము. సంగీత ఏద్వాంసుల నునుకొన్నవా రీిలోనే సంగీత తత్త్వము "తెలిసిన 
వారుంది యరుదన దక్కిన వారిం జెస్పనేల? కావున మాకు మధ్యస్థులె వీరుంట 
యసాధ్యము కదా! ఇప్పుడు వీళు సంగీత శాస్త్రమున వల్నించి "పరీక్షించుట 
కనర్హులు. - కారుణమేమన సంగీత శాస్త్రము :సంస్క్యృృతమున |వాయబడినది, వీరి 
కందరికిని సంస్కృత భాష కొంచెమయినను' దెలిసిన ట్లు కాన్చించదు. సంస్కృత 
భాషోజ్ఞాన మిసుమంతయు లేనివారికి సంస్కృతమున 1వాయబడీన సంగీత కాస్త 
మన్వయింపబడదు : కదా & కావున 'సంగీత శాస్త్రము నందలి స్యూతములు కాని 

పద్యములు కాని నే జదువ వీరల కర్టమే కాదు గనుక శాస్త్ర చర్చ నాతో చేయుటకు 
పీరు తగరని, స్పష్టము. ఇక శ కోత్ళరంజక స్వర సందర్భము సంగీతము. కనుక 
వీరందరు కాని వీరిలో కొందరు కాని యొక గంట పాడనిండు, పిదప నేనొక 
గంట పాడెదను, ఎవ్వరి పాట మిక్కిలి రంజకముగా మీకు దోచునో వారధికులుగ 
నివయింసపబడుదురు, ఇది నా మసవి”16 అని oy పద్దతి తి తెళలిిరి. అ మాటలకు 
వాచౌపవావములు జరిగినవి: కాని తుదకు |ప్రతిసక్షులు పాడుటకు ఫె ర్యములేక 
కుంటి సాకులతో నింటిమొగము పట్టిరి, దాసుగారికి విజయము లభించినది. శ 

చే 


కాదు దాసుగారి జీవితము నందే గణింపదగిన ఘసవిజయ మిది, 


Lad 
yy 
యె 


ఆంధ ఎళములోని కొన్ని (ప్రముఖ పట్టణములలో విజయభేరి 
నుగారు విజయనగరము చేరిరి. ఇప్పటికి దాసుగారి వయస్సు ఇరు 
వది మైచేంగు మాత్రమే , తరువాత. మూడు, సంవత్సరములు ఎక్కువగా. చేశ 
సంచారము చేయక పరిసర్మప్రాంతములందు మ మాత్రము ప హరికథలు చెప్పుచు విజయ 
నగరమంచే యుండి తీరికను (గంధ రచ న కప్పగించిరి. శః మూడేండ్లలో 


16. 'నా యెబజుకి--పు॥లు 142.43 
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(1890_°93) వాసిన గంంథములే.. దంభపుర పహసనము, సారంగధర నాటకము 
నల్‌ జి 


చూ ర్క-ండేయ చరిత్రము, శ యడ రామెశ్వరయా తళు పోపుచున్న కోడవరప 
మునసబుగారైన బుజ్జా -రామలింగశా శ్ర లో మద్రాసు చూచుటకు దాసుగారు, పేరన్న 
గారుగూడ వెళ్ళిరి, మాన లో అప్పుడు (పముఖ న్యాయవాదియైన రెంటాల 
కా సల 

Fw 


సుబ్బారావుగారి పకిచయ జుర్చడినది. సుబ్బారావుగారు దాసుగారి బాటసారి, కాన్య 
మును విని “మంచిగంధపు చెక క్క ప్రై నునసుజవతి మీ తెలుగు మె ఈగనున్వ 'దని 


న — చెంత అంబరీ షో పాఖ్యాసము. చెప్పించిరి, దాచు 


గారు లె లెక్క అనన్ని సారులు అంత చాగుగ చెప్పినను, ఈ హరికథకు వ వచ్చిన నకీర మం 
అటు 


pn 


ఏ హరికథకు రాలేదు. మధాసు సు హ్‌ దాసుగారి లా [పఖకట్రిసవి.1" 


అప్పు ఎడు మ|దాసులో పనప్పాకము 'అసందాచాప్యలుగారాశ ప్రముఖ న్యాయ 
వాది, ఆయన ఆటు రాజకీయ [పపంచముసందు, ఇటు సాహిత్య [ప్రపంచము 
నందు అంచె సేసిన చేయికి అయనను దాసుగారికి పరిచయబు చేసినవాడు 
సోమంచి ఫీమశంకరము,  అఆనందాచార్యులు. దాసుగారి [పతిభను (గాంచి సత్క 
రించుటయేకాక “వినూ న్‌ బోర్డు "మంబరు" [గోలుదొర, మొదలగు పర [ప్రముఖు 
లనేకులతో పరిచయము చేసెను. (గోలుదొవ సతీసమేతుడై దాసుగారి పాట విని 


i pol 


చస 
పొందిన 'ఆనంచమునకు మారలేదు. 1గోలుదొర దాసుగారి సరః స్థితిని గమనించి 


కాన 


“రామునాఢరాచా గారికి వా రుని నిచ్చెదగు, ఉక పోయెద రొ? అని యస 





eye! 





17. $0-6_1894 తేదీనాటి హిందూ హాస తిక చసిన (ప్రశంస అ 

ue aN exquisite poet, a versatile genius conversant with Englisy 
a మ scholar in ‘Telugu and Sanskrit and an accomplished musician 
of the most enchanting Type. White this pride of Vizianagaram was 
unfolding the story with his inimitable skill, ‘the audience was beside 
‘itself with joy. Not only was he agplauded time and ‘again, but, at the 
close, there was a spontaneous outburst from every one present exclaim + 
ing: 46 it was 12 tare and excellent 16486. Of the gitted expounder, iy 
may be well. and truly said, that he is entitled. to be.ispoken of in glowing 
terms by the best of Pundits, by the. most skillful songsters,. by the most 
ardent lovers of music and by the. most. reputed of .eilocutionists, ‘The 
rhythmic cadences of his harmonious voice, the melodious intonations 
of his musical flight, and the snatches of vivid and picturesque repre: 
‘ sentations ‘of nature, conjured up by ‘his lively and construc ive faculty 
of imagination and his powerful command. of the language appealed rc 
the listeners’ spiritual sensibilities’. 


18. “దాసుగారు వారి బాటసారి కావ్యమును అంకిత మిచ్చినది వీరికే. 
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(ag 


గా రంతదూరము [పయాణము చేయుట కిషపడలేదు దాసుగాతు అంగీక 


భు 
నాభి 


దాసు 
ంసకవొయినందులకు ఆచా ర్యులుగారు బాధపడి, “సరే, మైసూరు పోయిరండు. 


శీ మి 


ను సిఫారు ని చ్చెదను” అని దాసుగారి మెడలు సంచి [ప్రయాణమునకు అంగీక 


వా 
నటు చేసిరి 
en 


య 


క 


౦చు 


(ఖ్‌ 


ర్త, మ్‌ దాసు [పె పెసిడసన్సీ కాలేని అం ధో పాధ్యాయులు 
నుహామహో పాధ్యాయ శ్రీ కొ కొడం oye] పేంకటరత్నము పంతులుగారు దాసుగారి బాట 
5 కావ్యమును విని “ఇరాన్నము' వలె నున్నదని పొగడిరి. రెంటాల సుబ్బారాపు 
గారి మి|తు డైన ఆచంట వేంకటరాయ సాంభఖ్యాయనశర్మ, దాసుగారి కవిత్వము 


బిల్వేశ్వరీయక 


ap 


విని ఆ నందింవినవారిలో bh, ఇట్లు దాసుగారు అనాడు మదా! సులో గల అనేక 
పండిత [(పశంసలను మూటక్‌ మ మైసూరు ప్రయాణమునకు సిద్ధమై సు నారు 


ae సోదరు డొకడు బెంగుళూరులో నున్నాడు, అయనకు 
ఆచార్యులుగారు లేఖ నిచ్చిరి. అది తీసికొని దాసుగారు బెంగుళూరు బయలుదేరి 
పొగబండిలో వెళ్లుచుండగా “పోలీసు కమీషనరుగారింట గొప్ప సంగీత సభ కలదు. 
వెంటనే వెనుక లో రావలసినది” అని రెంటాల సుబ్బారాపుగారు తంతి నిచ్చిరి. 
దానితో దాసుగారు మరల మ్మదాను వచ్చి సభలో పాల్గొని “సంగీతమున దక్షిణా 


శో 


త్యులకన్న టౌ శ్రరాహులు తక్కువ అను అవ్మిపాయమును వమ్ము చేసిరి, ఈ 


సభ జరిగిన మరుడాడు మరల బెంగుళూరు వెళ్ళి రి. అక్కడ ఆచార్యులుగారి సోద 
రుని పరసతికో దాసుగాటి 


పరన్నతో గూడి రాజభవనమునేకు వెళ్ళి రి, శ) శ్యామ 
రాజేంద్ర వ్‌ వొడయారు రాజావారు దాసుగారి కంఠమును విని ఆ రాతి హరికథ 
వినుట కంగీకరించిరి. ఆ రాతి మహారాజా వారి “బంగళాలో అంబరీష య. 
చెప్పగా దాసుగారి సంగీతమును, రాజావారు “౫౦6! music is very sweet " 
అని మెచ్చుకొని మరియొక కథను, చెప్పుమని కోరిరి, 'రెండవనాటి రాతి గజేం|ద 


మోతను చెప్పిరి, అనాడు 'పేరన్నగారి పాటను “it lulls Mme to sleep’ అని 


w' Ww 


tJ 


రాజావారు [నోశసించి, “దసరాకు మైసూరు రండు. సింహాససనసముసపె కూ కూర్చుండి 
షు 


మిము లను 3 సత్కారింతును తును'. అని -సెలవిచ్చిరి, 


డానుగారు బెంగుజాః రుల రెందు" చెలలుంతీ అర్క్టుడక్కడ మరికొన్ని హరి 
కథలు చెప్పి గుంటూరు ఏ వచ్చిరి. . గుంటూపలొ . రండు హరికథలు చెప్పి విజయ 


న లో వావ్‌ ఇం) సః శ 2 er ఆ ఇ 
నగరము వదుకొనిరి. దాసుగారు విజయనగరము రాకముంద హారిస్‌ మైనూరు 


శ ఈ ఉల టు జట ల జ 

నాంనరు3ె న రామానుజాచారిగారు విజయనగర | సభువునకు తెలిపిరి... పండితుల 
ఏ ల జో జ్‌ య చి 4 జీ మ థి =” “చి అన అనే అనూ 
సటికలో దాసుగారి పేరుగూడ ర్చి నెలకు పదను రూస్యముల పండిత ఇతసము 


=. చానుగారు విజయనగరము వసస తరువాతి 


Pa 


ఒక హరికథ నేర్చాటు చేసి హారికఖాసంతరద 


“దసరాకు మెనూరు రావలసిసిపని దాసుగారికి మెనూరునుండి తంతి రాగా 
యా సకలా 


వూ 


మెసూరు వెళి రి. మైసూరు మహారాజు మరల శెండు హరికథలు చెప్పించుకొని 

య్‌ ag) 

దాసుగారికి “గవర్నమెంటు డిజె నులో నున్న బంగారు మురుగులు, రెండు జతల 
పూ ॥ ॥ 


సాలుపులు, ఒక వీణ, ఒక తుంబురాా సేయిసూటపదారుల్ను రెండవ గ్లాసు రైలు 
చార్జీలు" ఇచ్చి సత్కరించి “మిస్టర్‌ నారాయణదాస్‌ 1 మీక ఫస్టు కొను బహునుతి 
నిచ్చితి'నని పల్కిరి. దాసుగారి అనందమునకు అవధులు లేవు, కల్షిన ఆనందము 
నోట మాటలేక చేతులె త్తినదా యన్నట్లుగ దాసుగారు కృత జ్ఞతళో మహారాజుస 


3 


కంజలించిరి, “మా దర్బారులో సర్వీసు చేసెదరా?' యని |ప్రభువస “మ ర్వ్యులను 
గొల్వ నాల ను" అని స్వతంత్ర (పవృ తిని నిరాతంకముగ వె 
(ag) ; అణి 

జీవిత [ప్రియులు దాసుగారు, దాసుగారు 'సెలిపు తీసికొన వోపుచుండగ మహారాజా 
వారు ఒక్‌ ఫోనో(గాపు యం|త్ర సహాయముచే దాసుగారి గా్మతమొస కోరీ మూడు 
a వి లో ఇ గ్గ జో ఆటో op ~~“ ళ్‌ ర్‌ 
సేటపె రికారు చేయిందిరి, ఒక పేటు జంజూటీ రాగముకో పాడిస దెంగునాటి పె 
రగా ర (a aa) | a | మా 
(వాసిన “అలరు తేనియలూరు” అను సీస పద్యము; ఒక ఎటు తస్నడరాగము 
| “తటి. + ' 

నీ wm ఖీ i) fis వ్‌ నీ గి గ 
మరియొక బటు “సయ్యా శాదో నహి పోలుం' అను టు. 
జట్‌. 


దాసుగారిట్లు మైసూరులో ఘన సన్మానమును బొంది, అక్కడనుండి చెంగు 
భారులో, మ్మ్యద్రాసులో కొన్ని హరికథలు చెప్పి బళ్ళారి వెళ్ళిరి, అక్కడ 
సు ససిస్ట నాటక కర్తలు సరస ఏనోదిసీ సభాధ్యథులు, న్యాయవాదులు అయిన 
ధర్మవరణు రాషుకృష్ణమాచార్యులుగా రిని కలసికొనిరి, వారు నారాయణదాసుగారిని 
గొరవించి “టిక్కుట్టు' పెట్టి రెండు హరికథలు చెప్పించి5, బళ్లారినుండి బయులు 
దేరి [తోవలో గుంటూరులో, అమలాపురసులో, చోడవరములో కొన్ని హరికథలు 


చెప్పి ఏజయనగవమునకు చేరిరి. 


» 
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నారాయణదాసుగారు మైసూరులో పొఠిటెన ఘన సన్మాన విషయము వ త్రికల 
వలన ఆం|ధ చేశ మంతయు వాయువు వళే వ్యాపించినది. అం[ధ దేశములో 
నారాయణ దాస నామము నెరుగని వ్య క్రి లేడు... నారాయణచాను అనగనే హరికథ 
యనియు, హరికథ అనగానే నారాయణదాసనీయు వెంటనే స్ఫురించు Su 
విజయనగరము వచ్చుటికోడనే దాసుగారిని చూచిపోవు ba) వారి యిల్లు 
తీర్ధముగా మ మారినది. ఇట్లు హరిడాసుగా సర్వాంధ దేశ (పసిదుడగు నప్పటికి 

క eo యఖ 
సుగారికి ముప. సదిండ్లు. 


యో 


ఆనంద గజపతి సంబంధము 


వీజయనగరము రాకముంచే విజయనగర టేభువైన ఆనంద గజపతి 
యేర్చాటు చేసిన భరిత చేతన వ మందుచున్నను దాసుగారికి ఆస్థాన (ప్రవేశ భాగ్యము 
కలుగలే 'దు. విజయనగర మంతయు దాసుగోరి “శంభో” నినాదముకో మ మాద మోగు 
చున్నను అప్పటివరకు కోటలో హారికథ జరగలేదు. అనంద గజపతి దాసుగారి 


మాట నెప్పడె శ్రీనను య. విద్వాంసులు అతడు పొగఠుపోతనియు, అతని 
{' 


గానము పవిత్రము కాదోనియు, ఆని గొసయు విని మైసూరు [(సభుపు అకాల 
మ రణము నొంచెననియు అసూయతో (వబ చొరము.. చేయుచుండిరి. అట్టి దుష్ట 
చారము చేసినవారిలో వ స్‌ ఆస్థాన వై ణీళుడు ముఖ్యుడు. పండితుడు,  రషికు 
డైన అనంద గజివతి కొడ ఆ ముదుసలి మాటకు నెడుర ప్పలేక మౌనముణా 


చెప 
'నుండి ఆలస్యము చేసిన 'కళంకముసకు గురి యయ్యెను. కొంతకాలము. గడచిన 
'తరువాత ]9 శ్రీ లింగం, 'లక్ష్మాజీ 'సిఫార్సువలన దాసుగారికి రాజదర్శనభాన్యము క 
నది దాసుగారు కొలువున కేగి నారి కేళఫలము 3 సమర్పించి 


we డాశ్రీ ణా మమలమొద్ద 

నేర ముం నోవిములకడ సాత్వికతయు 
చెసగు నేలినవారి కో భ్రష్ట జయము. 

సి మ్యుసాశ్రత సంతత ' మశ కరడ 520 


19. శ్రీ లింగం లక్ష్మాజీ పంతులు గీకు, లాటిన్‌, “జర్మన్‌, తంగ్గములందు 
మంది. పొండిత్యమున్న వాడు, గురువు. ఇతడు దానుగారి హరికథను 
విని టా నేర్పరచుకొనియుండుటచే “సిఫార్సు దే సెను, 

20. నా యెటుక - పు - సని 


శి 


» 
అ 
~~ 


అని అశువుగా స ఇసి కకార్పుందిరి, దాసుగారితో ఆనంద గజపతి 


Nar నం. ఇ స లిక © స 
గొరవస్తూర్యకయుగ [పసంగించుట అస్థాస వై ణికుసకు బాధ క కల్లించి కొంత గడబిడ 
చేసెను. ఆ రోజు దాసుగారు |వాసిన కొన్ని పద్యములను, సంగీతమును అనంద 


లోకో శ”. జప ఇన, ఇ” Cd వ! 
గజపతి విని సంతసించెను. ఇది వారి [ప్రథమ సమాఫెశము. దాసుగారిని అనంద 


చెప్పుట షూనలేదు. ముదుసలిమైన ఆస్థాన వైణీపడు మరణీంచువర కు దాసుగారిని 
అ ఒక్కసారి కూడ ఒక కొంఉమును విచా 


ంతరయు ప్రభుపు దాసుగారిని వెంటనే పిల్చిం 
పతి దైతికయున్నంత రకు పీలుచిక్కిన చాలు 
దాసుగారితో గడి పెడివాడు. ఒక పతర “సతతము సంతస మెసంగు సత్య 
వతికిన్‌” అను సమస్య నిచ్చి వూరింపునుని కోరగా, కోరుటయే ఆలస్యము, డాసు 
గారు ఆ సమస్యను మకుటముగా సూర్చీ నూరు విధాల ఆశుపుగా పూరించి ఆనంద 
గజపతికి అఆనందగజా జారోహణము చేయించి, నూరవ పద్యమున 

చతుర్‌ కళా విద్యా సం 

గతికిన్‌ స్థిర ధృతికి (ప్రకట కోరుణామలి శీ 

కృతి యానందగజపతికి 

సతతము సంతనమెసంగు 1 సత్యవతి 
అని ఆనంద గజపతిక కృత్యంకితము క కూడ ముడి న దాసుగారి సంగీతము 
విని “చు గా|త్రము కోటా పేటా పట్టదు" అనియ్ము వారి (ప్రసంగము వచ్చినపుడు 
“పుసంపరి కొళ కన్నే, దాసుగారికి సంగిత సాహిత్యము లను, కన్నులు రెండు” అనియు 
చెప్పుచుం డెడివారు, అన ద గజపతి దాసు సుగారికి ఎంత చనవు ఇచ్చిరన్న వారితో 
న. మ. 'అగడుచుండెడివాడు. దాసుగారు కూడ  'సేనకునివలె గాక 

వారు. కౌని వీరి యీ సాహిత్యానుబంధము రెండు 
21 | 


189598 మధ్యకాలమునందు సూర్యనారాయణ శతకమును, 
రుక్మి ణీ కల్యాణము, హారిశ్చం దోపాఖ్యానము, (ప్రహ్లాద చరి[తమును వ్రాసిరి, 


21, 1895 లో ఆనందగజపతిని దర్శించెను. 1897 లో ఆనందగజపతి 
మరణించెను. 


24 
పతి వేంకట కవులతో మొదటి కలయిక 


వికారి సంవత్సరములో 1899 లో' కాళింకోట జమీండారుగారి తోబుట్టువు 
వివాహము జరిగినది, ఆ వివాహమునకు దేశమందలి జమీందారు లందరు వచ్చిరి, 
కర్ణ ంపూడి. జమీందారుగారికో శతావధానులై న తిరుపతి వేంకటకవులు వచ్చిరి. హరి 
కథ చెప్పుటకు దాసుగారికి ఆహ్వానము వచ్చినది. తిరుపతి వేంకట కవులు అవ 
ధాన సరస్వతిని, నారాయణదాసు హరికథాసరస్వతిని ఆంధ్రదేశ మందలి [పతి వీథి 
యందును ఊరేగించిన భారడాభ కల న మహామహుల కలయికతో ఆం, ధసల 


గ లై 


a 


స్వతి సంపూర్ణావతార రముతో కొళింకోటలో సోక్షొత్క. రించిన టెనదీ. డాసుగారి 
నృత్యసంగీతములకో గూడిన హరికథలతో,. తీరుపతి 


స్టో సుమన్‌ అవి ఇ సి స ఊ' 
_లతో సరస స్వతి. అనంత ముఖయై వీరవిహారము చేసినది. ఇది డానుగారు తిరుపతి 
భి 


జే yf: 


రకటకహల ఆశుకవిత్వము 


తాటి ద 
దా 


ంకట కప్పలు. కలసిన డత సన్ని కేశము,? 
విచిత me 
ళ్‌ ఈ ణో Y వ ల క, a లో 
గారు .తఈమ ముప్పదీయారవ యట ఓక మౌల్వీ నాహాయ్యకున ఉరూ, 
క 
పార్ళీ, అరన్సీ భాషల నభ్యసీంచు చుండిరి, అపుడు దాసుగారి జీవితము వంది 
విచ్మితసంఘటన జరిగినది.** ఒకనాడు తెల్ల వారుడామున ఒక ae 


వచ్చి దాసుగారికి నమస్క_రించినది.. మి “మీళెవ్వరు ౩ ఎందులకు వళ్యతిర ౩?" అని 
.దాసుగారడుగగా, వారు, సంతానా రమె వచ్చితిమునియు, [కితయు రా[తి కలలో ఒక 
మహానీయుడు కన్సడి “నారాయణదొనసుగారి [సనాదమును వొందుడు.. సంతానము. 
కల్లుసు' అని. చెపె య. అందులకై మీ మ ఎస్‌ 


[లే 
గాదు. అశ్శర్యపతి “ఈరోజు ఏరాదశ, రు 
తమి. అనియు -భెపిార,. దాసుగ ఆ ౧ చిరొజు ఐఎకౌదశ్‌, నుదరు 
| vga | 


| వ్‌ కాస్‌ C9 శ . “yy? జ 

పురు ఉపవసించి, పర మశ్వ్యరధ్యానము ఇసి, అపు ఉదయము న్నానము ఇసి, తాగి 
చి 
ST) 


ww” a జ లి వళ న 
ముతో. నీటిని పటుకొ నిరండు” అని చెప్పగా వారల + వచ్చిసెవారిని జూచి 
ళ్‌ oe 
wi ఛ్‌ "ట్ట (rn గాచి a he ఇ ఈ న ళ్‌ ' 
దగా “సిభార్య బరువోయుచుండ నాపొవదిములు నీవు కడుగుము” అని చస్నగా, 
చం 
రో ఆభ న్య / గ్రాం తె జగ am స ME. RS MN యఖ చి దాని ఇ గ్‌ 
అయ౦ంసకులు అ్రచెసిచె అలల దొటుగాలు అంగం చట వోరి దొలిళ లొ నీద 
జా ౧౧ 





Pra “కథలు - గాథలు" తమల కాంపు 906 


Rg, * "నారాయణదాసు. జీవిత ప! జ శ్రే మరువాడ వెంకటచోయనులు, 
పు. 128 





దాసుగారి కప్పటికి సంతానము, లేదు. |బ్రాహ్మణదంపతుల' విషయము 
తెలిసికొని దాసుగారి భార్య తనకు గూడ నేదెన మంతదుసడేశింపు మని గోల 
చేసెను దాసుగారు. నవ్వుకొని, త నయొక్ష ఏ మం[తము లేదనియు, వారికి విశ్వా 
సము చెడకుండమా[తమే [పవ ర్తించితిన నియ్లు సమాధానము చెప్పిరి దాసుగారి 
భార్య పరిస్థితి [గహించి చదుపులవ్య "నాయన 1 సావి[తి చరితము _పాయుము, 
సంతానము కలుగును" అని చెప్పగా, దాసుగార తరువాత ఖీష్మచరి[తముతోపాటు 
సావితీ9చరి|తము గూడ |వాసిరి, ఇడి జరిగినది 1902 లే. 1908 తో దాసు 


గారి కొక పృత్తిక కల్లినది, అ బిడ్డకు సావితిగి అని నామకరణము చేసీరి 
సత్కారములు = సాధునాదములు 


1904 లో బెంగుభారులో గొప్ప గాయక మవ్లసభ జరిగినది. ఆ మహా 
సభకు. భారత దేశమందలి గాయకులందరు వచ్చిరి... బాఘుగారికి కూడ ఆహ్వానము 
గా పేరన్నతో గూడి వెళ్లిరి, రోజు, కొక 'మహాగాయకుని కచ్చేరి, 
దాసుగారి వంతు వచ్చినది. దక్షిణ దేశములో (పసిద్ధి పొందిన దక్షిణా 
మూరి పిశి నాటి దాసుగారి పూరికథకు మార్షంగికుడు.. నాడు దాసుగారు రుక్మిణీ 


Dm 


q 


కల్యాణ కథ చెప్పిరి, అంతటి మహావిద్వాంసుడె న మా ధోంగికునకు ఇకాడ “జాగా? 

దొరకనీయక దాసుగారు సభలో తమ లయ (ప్రతిభను (పదర్శించిరి. దశ్నీణామూ రి 

॥ ' స ్న అజ 

తు లెత్తి నమస్కరించెను. దాసుగారికి ఆ మహాసభ “లయ 
ఫో | 1 


వశముకాని ఆవ్యాధి నిరూలనము 

ఆజ్‌ 

అట్‌ బం శ 
ట్‌ గా బరమ దగర జూదు+ ౦న మె? న 
జ ప పరస దగ్గర కరార్చుండ్‌ చెప్పిరి. దాసు 
స బలమో, దైవ బలమో పరన్నకు చూతము అరోగ్య మవ్చినది. 
ర్‌ వెద్యులకు గూడ అశ్శార్వాము కలించినది. 
చోళ 

రుం ళం 
1010 లో దాసుగారు |వాసిన “తారకము" ఆను సంస్కృత (గంథమును 
< ళో Pye Mn అ రొ ఇళ శ్‌ డో ఇ ral జ Sa] 
జూచి గీర్వాణ సండితలోక ల్ల పణమిల్లి నడి. “గెల్నర్‌' అసు జర్మన్‌ పండి 
తుడు ఆశ్చర్యపోయి క్లోకద్వయరూపమున |పశంసించెను, 


శ్‌ 


ll లో బరంపురమునందు హరికథటు. ఇప ప్పగా థ్రీ వి సదాశివయ్యగారు, 


జ్‌ 


మొదలగు పుఠర్యప్రముఖులు దాసుగారి [ప్రతిభకు ముషూది తులముల బంగరుకడియము 
లను బహుహాన మిచ్చిరి. 
1912 లో రాజసు లన నాాసతి సు? గా 
ంద్రిలో అం్మదభీమ్మలై న సంతి నుజ్బారాపుగార vn వద్దాది.. 
సుబ్బరాయకవి, గంటి లక్ష్మన న్న మొదలగు మహామహులు. mes చేసిరి. 
పీరేశలింగసు సంతులుగారు' అం|థ సీ సారస స్వత పరిషత్‌ పక్షమున సవరత్న ఖచిత 
భుపికీ రిని దాసుగారికి సమర్చించిరి. 
reer ", : 3 


ఖలీ లో | fm జో be ” ఇ 4 
గారి హారకథ వీని “దాసుగారూ. | ఎహూా|త మము దుఃఖవొన 
క్‌ 


యొకటి చెప్పుడు? అని యస, దాసుగారు రెండవసారి రుక్మి జీకల్యాణకథసు జెప్పిరి, . 


రాణ్‌ అక థ విని 'అముందానందముతో . ఏమి కాపళనో. కోరుకొనునునెను, దానికి 
దాసుగారు *ఈశ్వరకటాక్షముకన్న కోరదగిస ' వస్తువేమి యున్నది" అని చెప్పినను 
రాణి నలువది' పెద్దకాసులు కానుక విచ్చి తృప్తి చెందెను, 


WD : 


ఫి 


1918 లో కాకినాడలో గొప్ప గానసభ.జరిగినది. అ ఉత్సవము లందు 


జ 


దాసుగారి గానమునకు కాకినాడ [సజలు తన్మయువై ముత్యాలక కర్టకకండలము లిచ్చి 


‘ ఠి ఛీ 
ప్రూదించిరి. ప్ల 

"౫ లో దాసుగాద తమ ఏకైక పు త్రిరిక పెండ్తి చేసి రాశీ వెళ్లి తిరుగు 
1సయాజయిలో అల; హాదాదులో, (పసిన్ధ గాయనీవణియెన జాసకీణాయిని తమ రాగా 
లావ చెప్ప పృఖ్యముచే జీపస్థాణువుగా జేసిరి, దాసుగారు జాగకీజాయిని గొప్ప 
విద్వాంసురాలుగా స్థాలీవులాక పరీక్ష చేతనే గుర్త రుపటీరి. ' అట్టే అమె [ప్రశంసలు 


దానముగా ర్రికి అమితానంచ నదాయళములై: నవి. 


. అల్వా nay చ కొనుంద్‌ . కలక తా ల. వలీ తెలుగురా ప్రి 4 న్‌. సస హారికథ Bars స 
ర్చ, ఫై 
పెటుం సనో చూడదలది దానుగాప' . కలక త్రాలో ట్ర JE Et సబజపస 'మసు. సంస్కృత 
+ ధగా 


హారిక థను హిందీతో నుపవ్యసిం చుచు చెప్పిరి అనాటి సభాసభ్యులలో . విశ్వకవి 


కరు. నాటీ సభిలో రవీం[త కవీం[దు లంత అసందించిరన్న, తరు 
వాత కొన్ని సంవక్సరములకు విజయనగరము వచ్చి దాసుగారిని చూడగనే గుర్తు 


[మోగుచునే యు న్నది" అని (సశ కంసించిరిం. 


1914 లో కాశీయ్యాత చేసి వచ్చి కాశీశతకము (వ్రాసిరి. అంతలో దాస 


గారిని చల్ల పల్లి జమీందారు. శ్ర రాజా ఆంకినీడు మల్లి కార్జున [పసాదరాపుగాడు 
ఖా చేప్పుటకు ఆహ్వానించిరి. రాజాగారు గొప్ప గొప్ప విద్వాంసుల నాహ్వా 


నించిర. ఆ పందితి సభలో దాసుగారు పఠవళించి హరికథ చెప్పిరి. కుడియెడపు 
చేతుల సమవిష ముజాతుల పీణను వాయించిరి, ఆ, అనన్యసాధారణ (పతిభకు పండిత 
మండలి పరవశము చెందినది. జమీందారుగారు ఇరువదినాలుగు నవరసులి బంగ్లా 
'రముకో గూడిన గండ పెండెరమఘు ఎన్ను, దాసుగారి కాలికి స్వయముగ తొడిగి తమ 
రసికతను వెల్ల డించుకొ నిర్‌. స్ట 

పట్టణమునం౦దు ఏద్వ 
త్పభా సమక్షమున, [పశ ౦సిం దాస్తుగారికి “హరికథా పితామహా అను వీరుదము 


నిచ్చి .. 


. శ" ' 
wh ' * త్‌ 
4 స్ట 


లో జ 


శఈకాలమునంచె సేంకటగిరి, "హైదరాబాదు, విశాఖపట్టణము, భృ ద్రాచలన 


" మొదలగు. ప య. దాస్నుగ గారికి మ న సస్మాసములు జరిగను. నందిగామ 
సంచు దాసుగా శ హాసెంచం ౦బుతో స్వస్తి ఏ వా కంద్‌ దోహంబులు మిస్ఫుముట్ట6 గ 
నోజన్‌ జుం గశణా శన ముల్‌ దిం దిం యంగ [బహ్మరథము వ prs 
"వేదండ నివిష్టుజేసి మరియుం దాణా బజిం|త్రీలికో . నూణపీడు ' థభానముగా( 
“ఉళిరేగించిరి న 


౪ 


శశాలయునండే సుబహ్మణ్యయ్యటి అను నౌక దాకీజాత్యుతు వచ్చే 
అడు సువర్ణ ఘంటా? "ంకణమును ధంంచి విజయసగరయుసకు రాగా డాసుగ 
వారికి గొప్పు సభ నేర్పాటు. చేసిరి, సభాసంతరను దాసుగారు 'దాషిణొత్యు! 
“మూడు గాని నాల్గు శాశములకో గాని పాడగలరా ?' యని... యహుగగా, “గా 
రెండు తాశ్లములతో పల్షవి పాడినవారిని ఎందును జూడరచు. . ఏక్కాడనె న ౪ 
యెడల నా నాఫీఠఘంట్తాకంకణము తీసి సెడసు" అని గర సుగా సము ధాన మీడి 
అప్పుడు దాసుగారు వ వానికి గర్వభంగయు చేయదలచి అయిదు తాళ “:మలతో ఇస 


పొడి చూపించెను ఆ పండితు డాశ్చర్యపోయి, త తన పిరఘంటాక కణము... 





28 
దీసి దాసుగారికి నమస్కరించెను. 


సభ దాసుగారికి * పంచమువ్రీ సర మెశ్వరుడు స 
అను బిరుదు నిచ్చి సత్క-రెంచెను, 


1915 లో దాసుగారికి భార్యావియోగసు తటస్థ్రమైనది, లక్ష్మీ నరసమ్మ 
యు 
గారికి రామాయణకథపై మక్కువ యెక్కున, అమె ఆత్మ? కాంచి వై దాసుగారు 
షా 


యథార్థ రామాయణమును (వాసి అమెశకే అంకిత మచ్చిరి. 


1919 లో సంగీళ (ప్రియకు, భూస్వామియె వ కానుకు రి లక్ష్మీ నరసింగరావు 


[పోత్సాహ ముతో విజయరామగజపతి నవిజయనగరమందు సంగీతకళ్లాశాలను స్టాపిం 
చెను, (12.1019) ఆ విజయరామ గానపాఠశాలకు దాసుగారిని. [పిన్సిపల్‌ గా 
నెన్నుకొనిరీ.ో ' 
sa లో 


దాసుగారు రామచ చం| దశతక కము |వాసిరిం స సంవత్సరముసెందు 
హరికథాభివళ్ణ సీ సమాజము దాసుగారి రుక్మి ణీకల్యాణ హరికథ 


ర్వహించినది.2ే దాను గారు తనుకు జరిగిన సత్కారములలో నిది 


cf 
ఈ, 
య్‌ 
) & 
ల్ల 
బ్ర ర్క 


1928 లో కాకినాడలో కాం్యగస్‌ మహాసభ జరిగిసద్సి గొప్ప గొప్ప చేశ 
సాయకులు చేరిన ఆ నువాసథలో. దాసు గారు హరికథ చెప్బిరి. సళోజినీచెవి 


ఆ హరికథను విని 1 ౨నేళ విధముల దానుగా 3 (ప్రతిభను [పశంసించెను, ఈ సంవ 


త్సరమే ద దాసుగారికి ఇంగ్లండ డులోని 'ఎంపెర్‌ ఎగిబిషన్‌' కార్యక రలు భారతీయ 
' జ | 

(పతినిధిగా ఆహ్వాని నించిరి. కాని వెళ కదు 

ధా 


(6 J 3 


"తి 





నక్ష, ఆ కళాశాలలో ఆరు కాఖ లుండెను 1. వయొలిన్‌ = a వేంకట 
"స్వామి నాయుడు, 2. మృదంగము - లింగము లక్షా, శి. వీణ - 
వాసా వేంకట రావు, కట్టు సూరన్న. 4. నాదన్వరము = మునుస్వామి, 
ర గ్యాతము = పేరి రామమూర్తి, వరహాలుదాను, 6, హరికథ-నారా 
యణదాను, (పిన్సిపలు. 
నిక మొదటి అనుమతి వాజపేయయాజుల సుబ్బయ్యకు వచ్చినది, 


29 


1924 లో విజయరామగజసతి కుమారుడై న అలకనారాయణగజపతి ఉదక 
మండలము వెను. అస్సుడు బరోడా మహారాజు కూడ నక్కడకు వచ్చెను. వారిరు 
జ్‌ సుజల లో దాసుగారి (ప్రస్తావన పచ్చి వెంటనే దాసుగారిని అక్కడకు 
రప్పించుకొనిరి. దాసుగారితో సేంకటరమణదాసు కూడ వెళ్లెను. వీరి |సతిభను 
జూచి ఈ యోరు జసెడారులే కాక్క అప్పు డక్కడనేయుస్న మైసూరు సుహారాజు 
పురికొన్నిసారులు వీరిని తమ వసతి గృహదునక్కు రప్పించుకొని, నిని అసందించి 
ఘనముగా సత్కంరించిరి. అ పర్యటినమున దాసుగారు ఉదకసుండలము పై చెప్పిన 


ఇక్‌ ఆ 


జో ఉల. షి 
కాదమాదకములు.?్‌ 


లో 


ఘన 

ముగ జరిగినది. విజయనగరమున నాటి (80.824 ఉత్సవమునకు రాని పాట 

గాడు లేదు. దాసుగారి శీష్య|పశిష్య ఏకలవ్య శిష్యులతో విజయనగరము ,కిక్కి 
వి చవ అద | 


1924 లో దాసుగారి షష్టిపూర్తి మహోత్సవము సం| పడా యబద్ధముగ 


1926 లో బహు|గంథక ర, కవిపండిత పోషకుడు నై న రాజా మంత్రి పెగడ 

చి . Ln (౧ 
భుజంగరావు తన పుత్త్రిక వివాహసమయముస డెశములొ గల విద్వాంసులనె ల్ల 
ఆహ్వానించెను, దాసుగారిని హరికథ చెప్పుటకు ఆఅహ్వానించెను, పండిత సభ 
యన్నచో ఉరము విని పురివిప్పు మయూరము వలి పరపశించుట దాసుగారి లక్ష 
అమురక్‌దా & నాడు దాసుగారు తమ హరికథాస్సుతముచే రాజావారికి చర్మితలో 


ల 


అమరత్వము ససాదించిరి, భుజంగరాపుగారు అంవరను అఆపరించినది యొక 


యెత్తు. దాసుగారిని సత్యరించినది యొక యె తు. అఆదిభట్లు కదా ౩ 
హి అవ (an) 


1927 లో విష్ణుసహస్రనామ సంకీ ర్రనబును అచ్చతెనుగున అనువదించిరి. 
అ స్ట ని 


॥ 
ఖల 


ఈ సంవత్సరము మ దాసులో ఏర్పరచిన అఖిలభారత సంగీత పరిష తును పారం 
టీ 


చుటకు దాసుగారిని ఆహ్వానించిరి. అ (పారంభోత్సవములో దాసుగారు కూర్చిన 
“స్వరాక్షరకృతులను" పాడిరి ఆ గానమునకు సభ ని స్తరంగ సీరధి మైనది. 


th న్‌ 


£ 


1928 లో వీరి హరికథలను విని మ్మదాసు! 


విద్వాంసులు “ఆం|ధదేశ భూప 
అము" అని |పశంసించిరి. 





సీర. మేలు బంతి సమిక్షలో గలవు, 


102. లో అర్బశెలసు. పేలుకుదీడి, “కీలుమాట, మొ మొక్కుబడి 1930 లో 
య. గౌరమ్మ . పెండ్లి, ఠీ హరికథామృతము. (వాసి , జనస్తుతిక 


గ 


ప్మాకులై రిం 


1081లో గుంటూరులో అం|ధగాయక మహాసభకు ఆ అధ్యకులై రి. అనాడు 
(ue 281981) వారు చేసిన పద్య|పసంగము అనవద్యహృద్యము, | 
1982లో కొ కొ త్రపేటలో హరికథా. భవనమును నిర్మింపదలచి, ఆ యూరి 


పెద్దలు ఆ భవనశంకుస్థాపన హరికథాపితామహనిచే.. చేయించిన. జౌచిత్యముగా 
నుండునవి దాసుగారిచే 'శేయింలిరి (i200): 


1982 లోనే. దాసుగ గారు  పబాయతును' వ్రచురించిరి.. = దాసుగారి బహుభాషా. 
'వేతృత శ్రమును డాక్టరు సర్వేపల్లి రాధాకృష్ణ పండితుడు, “మొదలగువారు బహుధా 
(పశంసించిరి, 

1038 లో విశాఖపట్టణ సముఖన్యాయవాది, సాహితీవే త్త యగు (ప్రభల 
స లక్ష్మీనరసింహము, దాసుగారిని సభాసమక్షమున సన్మానము చేసెను. జయప్పరా 

శ ధీశుడైన వి|క్రమదేవవర్మ “సంగీత. సాహిత్య నె పార్యభౌమి అను బి 
సక్క్రరించెను.. 

విశాఖపట్టణమున 'మరియొకనాటి (8-2-1938) సభలో .. పెద్దలు. శృంగార 
సర్వజ్ఞ” అను బీరుదము నిచ్చిరి. తునిలో ఉద్దండ డ పండితు లెందరెందరో కూడి 


[_11-8 నాడు [బహ్మరథ సన్మానము చేసి, దొనుగారి సరస్వతిని పూజించిరి. 


1935 లో విజయనగరమున. గొప్ప కవి పండిత 
“భారతీతీర్థ” వార్షి మ. జరిగినవి. శ్రీ వ్యికమగవవర్మగారు 


ఈ సభకు 
ఆధ్యతులు, “ధారతీత్రీర్ణ" ౦స డాగుగారికి “ఆటపాటల మెటి ' యను విపద 
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సంచా చ. 


4986 లో హైద రాబాద్‌ బుల్లైటిన్‌” సర్‌ రషా పావకీయములో దాసుగారి పొ 


నా 


క 
| గారిని ఆహ్వానించి సత్కరించిన సది.  హైదరాదాచునుండి రాగానే గాన పాఠళాల 


(పిన్సిపాలు పదవినుండి విళ మించిరిః 


త గొప్పగా [(పశంసి ంచిసది, హైదోరాణా జాదులోని ఆం|ఢ మి|త్ర వ వుండలి దాసు 


"1937 లో ఇల్లెందులో . గొప్ప సభ జరిపి పర ప్రముఖులు దాసుగారిన్‌ 
సన్మానించిరి. దాసుగారు ఆ'సభలో వాడు (19-5-1937) పాడగా, డె 


$1 


ఇ” రో, 


వారి? గాత తము ఏమాత్రము & తగ్గక 


నే 


మూడవయేట గూడ 
రసు చెందిన, 


సండుట జూలి [ప్రజలు ఆశ 


a: 


1938 లో రామేశ్వరము పోవుచుండగా (తోవలో పుదుకోో-ట నుహారాజు 
అహ్వానించి “పాటకచ్చేరి' చేయించుకొని స. . తిరువాస్కూరు మహా 
రాజు అహ్వానించి హరికథను చెప్పించుకొని. గౌరవించికి. నాడు (28-7-1938) 
మహారాజు దాసుగారి కిచ్చిన కాలము, గంటయునర మాత్రమే కొని డాసుగాతు 


తో 


కుండగనే. మూడుగంటల కాలము మాత్ళుండిరి.. దాసు 


zd 


హెడుచుండగా తమకు తెలియ 
గారి రథానంతరము మహారాజు బహు విధుల (పశంసించి సత్కరించిరి. ' 

రామేశ్యరమునుండి తిరిగివచ్చుసప్పుడు మ్ముదాసులో. చెన్నపురి అం్యభమహా 
సభవారు దాసుగారిచే సీశ్రాకల్యాణకథ చెప్పించు ంచుకొని , - సత్కరించిరి. నాటి సథ 
(28-8- అంగ్ల భాసా [సవీణుళ్రై. స అధి ధికారులు. ఎకమ్కపగా సుందుటబే 
ధాసుగారు “పే షక్సొపియర్‌ '. (గంథములపై తమరు గల ప్రభుత్వ ఇముసు గ్రదర్శింది 
(ప్రశంస లందుకొనిరి. దాసుగారు. సంగీతసర; స్వతికి అపూర క రమైస “దళ విధ 
రాగ నవతి కుసుమ సుంపరి' కార్చి సమర్సించిన దిష్పుడే, ' ల 

19839 లొ he దొర. దాసుగారిని, నో వెలు బహుహుతికి [పయత్నింపు 


స 


మని చెప్పిరి. కొని దాసుగా రి కస్పటిశే సన్మానములవో, విరదములలో. విసుగు 
1939-48 మధ్యశాలముసందు అనేక సత్కారములసు పొందుచు హరి 
లు చెప్పుచు సహపల్కు నహి పున్మైా మస్కు, జ ఉగద్జ్యోతి' (గ్రంథులను 
1949 లో విజయనగతముసందు. అంధధకళా పరిషత్తు _|ఫారంఖించిరి. 
నాటి (7-5-1948) [పారంథోత్సప సభరు అధ్యణిలు డాసుగారే. 
1943-45 ముధ్యకా కాలములో అలితాసపహా సనా సొములను ఆలి సిని” ఆసు 
cn. i 
పీరుకో అనువదించిరి, 


నిర్యాణము 
1945 లో దాసుగారి దొహితుడగు ఉపాధా యుల సూర్యునారాయణణకు 


నుకళూచిశము వచ్చెను, దాసుగారు సుసుహపుని వ్యాధిని జూచి: “తాలో 1 శః _ 
నిన్ను విడచి నాకు వచ్చిస బాగుండును కడా" అని అనిరట, వోరి బాత సృద్దిబల 


రిల 
,డవనిర్డ యమో కాని ఆ బాలునకు హ్యాధి తగ్గినది. దాసుగారికి జ్యరము వచ్చి 
నది. గే కమముగా జ జ్వరము తీవరూపము దాల్చి దాసుగారి. భొతిికాయమును 
పుష్య బహుళ పంచమినాడు (2-1 1945) ఈ లోకమునకు దూరము చేసినది." 
దాసుగారి ఆయుపు మాతను వారి భౌతికకాయముతో సంతరింపలేదు. వారి. 
ఆయుః|[ ప్రమాణము "తెలుగు 1పజలకు హరికథల పై ఆసక్తి మం వప 


సరససారస్వతము పై అభిరుచి యున్నంతకాలము ష్‌ డాతీటో కళా పీతి 
యున్నంత కాలము చెరగని 4 త్తమ సందేశ లేఖలు దాసుగారి జీవిత రేఖలు. 


“అతని కతండె సాటియగు నాం్రుల ఛాగ్యపుం బంటమొ బృహ 
స్పతి సమబుద్ధిశాలి యయి వాస్టిత సర్పకులాధినాథులడై 
చతురత జ ను కృతిస ంచయ మున్‌ రచియించి శిష్యుసం 
తతి కవి నేర్చి సర్వజనతా ఘనత తోవషణరీతిం దత్క్భతి 

(పతతిని బాడి యాషవందగు పద్ధతిం ఊానొనరించి మూాపి ౫ 

ర్విత మతులై న పండిత కవీశ్వర గాయకరత్న గర్వ ప 

ర్యత పవియై ు వి'జేశ కవి పండిత సన్ను తిలహాజంగాంచి నం 

తత భ గవత్పదాబ్బయుగద త్త మనస్కు-6డుగాంజెలంగి నం 
స్తత ముఖనై క భాషల విశేషముగా గృమింజేని యన్నిటన్‌ 
గృతమతియె క ఫ్ర లెర్థంపయి క్ర రిలతాంగి Sl 
యతుల విగాగియై యతుల కందని (బ్రహ్మ పదార్థ ౪ 

శ్వాతముగ నుండు నాఘనుని శాకుచర్నిత్రముః వ ఏక్‌ క్యు వ్రు 








స?. దాసుగారి నిర్యాణవార్త విని ఆంధ దేశములో గల [పసిద్దు లందరు 
పద్య శోక రూపములలో అ(థతర్పణము లివ్చిరి. ఆ వందల సందేశము 
లలో కొన్ని “పూజా పుష్పములు" అను పేర “నా యెలుక (గ్రంథాన్‌ 
బంధముగా గలవు, 

25. శ్రీ వాజపేయయాజుల చేంకటరమణయ్యగారు- నా యెజుక.' 

పుష్పములు" పు॥లు 55, 56 


7 
పూజా 


i కాంట నికా లాకు 


నాయసి నాల్టు మోములవునా యెటు ముద్దిడె * దంచు ss యూ 
స్యాయముగా హనింపలగ, అనంతముఖన్‌" ననునెట్టు ముద్దితం 
బోయదొ * యంచు వాణి నగ) ము ముద్దిడెదన్‌ గను ముంచు నల్వ నా 
రాయణదాసులె. వారిక థాక తిగా నొనరించె భఛారతిన్‌. 1 


సన Ses కథా భా|శవణ|వవణత్వము తి తొలివీజము. 


స్‌ గ్ట్‌బిప అను: ఆకట్టుకొ సువానిలో ర్‌థా న పటుత తము కనిస్థికాధిస్టితవి 
న ఎ 


యము. ౫ శభాథిరుచిలో కూర్చుండిసే రసికులను కదలకుండగ మం|తసు ఎగ్గు 
జయు రెండవళ కి ఆపాతమధురమెన గానము, సదస్యులను బొమ్మ లవ లె జేయు 
అనిన్‌ య 
థా 


య. ానము కథకు సహ (పతి కలిగిన సహాపాఠి ఈ క 


ATR RTT s Mtr TTT IRR Re PNT కనాను RRMA నటనా SILT లట ాాాా లా ాలాలన ar: 


1. కచ్భపే[శుతులు జే ఆచార్య యస్వీజో గారావుగారు 











బుద్ధి. అటువంటి అనంద|పియుడై న మానపునకు ఈ కథాగానములు మొదట్‌ 


చుట్టములగుటలో ఆశ్చర్య మేమున్నది 2 కనుకనే (పతి జాతిలో ఈ గానరూసమైస 
ళు యు 
కథాకథన విధానము పుట్టినది. వాని నామములు భేదింపపచ్చును. ఆక్యానవిధాన 


ములు భేదింపవచ్చును. _ పుట్టుబమా[తము అధికారసూ (తము. 
ఈ గానరూపమెన ఆభ్యానపద్ధతి వేదకాలమునంచే వీజ [పాయముగా నుండి 
రాజా 

వఐతిహాసికయుగము నందు బాగుగా (పస్త సరించినదవి విమర్శకులి విశ్వాసము. 
ఆచార్య శ్రీ తూమాటి దొణప్పగారు వైదిక [గ్రంథ [పపంచమును సరిశోధించి 
ఈ గానరూప ఆఖ్యానపసక్తి వచ్చిన “కొన్ని సంచర్భములను వివరించి, వారు 
సారాంశముగా చెప్పిన వాక్యమిది ___ “మీది ఉద్ధరణలనూూ, వివరణల సూబట్టి 
యోజి కించినట్లయితే సేదళాలంనాడు ఒక రకమయిన గాథల్యూ గాన సం|సడాయాలూ, 


wy 


(ప్రవచః నవద్ధతులూ ఉన్నట్లు స్పష్టమవుకున్నడేతప్ప ఆయారీతులు మన హౌరికథల 


వంటివే అ నిర్జారించడర త్‌ hast య. హరికథరు వీజ [పాయా 
లైన [వవచనాదులు వేదకాలంనాటికి వెలసిఉన్నట్లు సరిపెట్టుకొనడం (శ్రేయం 


(శ్రీ పాతూరి (పసన్నంగారు హారికథ ప్రాచీనతను గూర్చి అసస 
వివరణ మిది __ “హరికథల స్యరూసం కెదకాలము నాటిదనీ, సర్వజ్ఞులయిన 
అగ్నివేశాది మహర్దులు ప వ. తొలుదొ ల సృష్షించారనీ పండితులు నిర 

pear.) € క ఠం 
యించారు, (బహ్మ మా నసపు|తుడయిన నారదుడు భ కినూ[త్రాలను ఉప దెళినూ 
హరికథాగానం చేస్తూవుంటాడని (పతీతి, వేద నిభజనచేసినా అష్టాదశపురాణా 
లను లిఖించినా మనశ్శాంతి పొందనేరని ట్ర వ్యాస నకు శ్రమ ద్భాగవతము మును విర 
చించి, హరికథామృతమును పంచి పెడుతూ మానవొద్ధరణ గావింపుముని నారదుడు 
అవేశించాను. తర్వాత కుకదేవుకు, శనకాదిపుహర్దులు, సూతుడు హరికథారూపక 
మన భాగవతాన్ని భారతదేశం అంతటా [సచారం చేశారు”. 
sn 


న తెలుగు హరికథా సర్వన్వం - పు - 94 
8, “కథాగానము - జాతీయ (ప్రయోజనాలు - నాట్యకళ, ఫిబవరి, 1965, 
పు. 21 


85 
NCA dA జ చార అ) RT గొనరి ; రా, 
సరస్వతీపుత్ర (శ్ర పుట్టపర్తి నారాయణాచార్యులుగారి అభ్మిపాయ మిది ___ 
“నారద హనుమదాదులు హరికథకొలుగా పురాణయుగమున (సిద్ధికి వచ్చిరనిపించును. 
(శ్రీమద్భాగవళమునందు హరికథల విషయమున కొంత చర్చ యున్నది. కనుక 


హరికథా |పసంగము నాటిది నేటిది కాదు ; అది చాల (పాచీనమైనది** 


కుశలవుల రామాయణగానము విమర్శకులు చూపించు మరియొక పాత 
యుదాహరణము. ఇంతేకాక పాిచీనకాలమునందు' సతియాగములలో హరికథా 
గానములుు, సామూహిక భజనలు జరుగుచుండెడివని భాగవతాది గింథముల ' వలన్ల 
తెలియుచున్నది. హోతనగారి ఆంధ్రమహాభాగవతమునందు “హరికథ ' అను 


సమాసము అనేక పర్యాయములు దర్శస మిచ్చును, 


“కలిదొ*షనివారకమై 
యలఘుయ శుల్‌ పొగడునట్టి పహారికథనము ని 
ర్మలగతింగా రెడు పుమచుషుండు 


కాలయం౭గ నెవ్వాండు దగిలి వినయ మహతా శై [1 1-45 


“హరివా రృ "లెటు౭6గునారికి 
పహారిపదములు దలణదువారి కనవరతంబున్‌ 
_వారికథలు వినెడివారికీ 


మరణాగత మోహసంభమము లేదనభూ! 1.486 
“'ఒప్పుడి హరికథ "లెయ్యని 
చెప్పెశినోయనుచు మాకు జతోత్క-ంఠల్‌ 
గుష్పలుగానుచున్నని రుదు 

లుప్పతిలన్‌" క మనోహరో క్తులు నినంగన్‌.. + 2_48 


“భూరి విజానవిదులగు నారడాడి 
బిర లా లత్కుల్నకె న వరి ౦పరాని 
Ce ఎ ar 


క, “భారతీయ సంస్కృతి-హరికథలు” అను వ్యాసము 
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హరిక థామృతపానంబు నరము ఏవని 1 
యొల్ల ననువాండెవా వెజ్డీనొల్ల ఒడనఘు!” ల. 1567 


లాం 


“కరములు జనతు మార్టనము లంద 
(శవనులు హరిక థా శవణ మంది 9_82 


వ ముఖంబుజాత నిరు క హరికథా 

మృతముం చావం దావ సున వొదల. 

వంతమానే సీరువస్రు నాకలియును . 
దూరమయ్యు మనేము తొంగలించె 10-11. 


'వారికథలు హరిచరి తము 

హరి లీలావ రృనములు నుచితకేణిన్‌" 

బమవడి చెణటింగితినంతయు . హి ్క 

సురనుత! యనుమానమొకటి వొస్పడెజి మదిన్‌. 12-40 


నని ఈ కొన్ని యుదాహరణముల వల న స ఆయన ఎ 
శెచ్చినను విష్ణుని స. అర్థ — కాని ఒక 
Sede Gree Wa we మా|తము కాదని ఈ (సడ 
అంతే తదు, పోతనయే 
బర హరికథ అను అక్థమున : “నం రకెసరి కథనంభులుి (1-28), విష్ణు 
డవ చారి[తంబుల్‌ " (78), "వి మ. (7_.252) ; “ హారిచరితము 
(10487), “మంగళ హరికీ ర్హి మహా గామృతము'. — మొదలగు విధము 
లుగా స్పష్టముగా [వాసినాడు. న. 

f 


ప్‌ కథలయ౦దుం బుణ్య ' 


న్లోకుండు హరి సెప్పంబడును . సూరిజనమువే 
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నా' కథలు పుణ్యక థ లని 


జన అళ్ళ అష మున | అదం న బు వార 3 అ). 
యాకర్ణింపుదుకు పెద్ద లతిహార్ట మునన్‌ ; 8 21 


అను పద్యమువలన “హరికథ అను సమాసము నేయర్గములో అయన వాడు 
చున్నాడో భంగ్యంతరయము గా తెలియజేసినాడు. కనుక విష్ణుని San అ 
రాంపా తకు ష్‌ & అ 
అరయ. తప్ప, ఒకి [స కియయొక ర సరః 


సోరాంశ ము. 


ఆచార్య (శ్రీ తూమాటి దొణప్పగారు ఈ “హరికథ” అను పదనంపు టికి 
కొన్ని (ప్రయోగములు (పోగుచేసినారు. వానిలో ఇద్దరి (ప్రయోగములు 


“చేపట్టి చేదపు శ్రీ) హరికథలు 
య్మేపొద్దు వినని హీనులము. . 
'క్రొక్టుగానకు మతి గోరిపాడినే 
జట్టగ హరికభ చవి గలుగు. .....ి 
అనునవి తాళ పాఠ అన్నమాచార్యులుగారి [పయోగములు.* 


య 


Co 


ఖో 


(శవన రంధ్ర అహి భవన 


అస అనీ జ తి భై 
అనునది తులిఎదాసుగారి (ప్రయోగము, 


జి న్ర కా సునీ న హింలానా 
సవ 


వానా 


అతి | పాచినకాలమునుండి కలదని తెలియుచు న్నది, . 


కొని యింతపరకు. గల హారిరథానావ [పసంగము ఒర (ప్మకియా ఈ భేవముగా 


మాత్రము కాదు. హరికథ యసగా కేవలము విషు సంబంధమెన కథ యని 
ర 
మాత్రమ, 


ఇటు హారికథా [పస 
రా 


హరికథను ఒక (స్మక్రియగా తీర్చిదిద్దిన ఖ్యాతి మధ్యయుగము నంవలి మహా 
ల శివాజీ (పభుపునకు గురుతుల్యుడు, సమకాలికుడు నయిన ను 


ర్‌, “తాళ్లపాక అ ae సంకీర్షనలు' - సం, 5, కీర్తన 174, వు 95 
సం, 9, కీర్తన 21, వు. 15 
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రోమస్వామి హరికథలను చెప్పెడివాడు. ఈ సమర్థ రామస్వామి హరికథకుడు. 
ధనమునకు గాక భక్తికి [పాధాన్య మీయవలేనని [పచారము చేసిన భగవద్భ కుడు. 
దాసబోధి యను (గంథమునందు హరికథకునకు సులభముగ మోక్షము కల్గునని 
[ప్రకటించి ఉత్త మో క్రమమైన స్థానమిచ్చినవాడు. = వుం 
హరికథ భిన్నమని నిర్ణయించి హరికథకు ఒక (పత్యేకమైన నీ సానమును కల్పించిన 
హరికథా[పియుడు. "ఈ సమర్థ రామస్వామియే కొక్క ఈ కాలమునందే మోరో 
పంతు వామన పండితుడు, తపా (తుకోబా) మొదలై న (పసిద్ధ హారికథకులు - 
మహారాష్ట్ర దేశమున యెందరో కలరు. తుకారాము శకి క్రి సామర్థ్యములను గూర్చి 
పరర లలన గూర్చి లోకమునం దెన్నియో కథలు ద్రజారమునందున్నవి కధ కదా! 


ఈ విధముగ నిప్పటికి తెలిసినంతవరకు హరికథా[ప క్రియకు ఆద్యులు 
మహారాష్ట్రిలే. కాని నేడు ఆం|ధదేశమునందు eer సిరపడిన హరికథలికు 
మహారాష్ట్రల హారికథకు కొంత భేదమున్నది. తం శః [ప్మకియకు 
పెట్టిన పేరు “కీ రని. శః కీ ర్తనలందు ' అభంగము షోలో వృత్త తముల 
ప్రాధాన్య మెక్కువ, అభంగముల ఆకర్ష అవలననే మ. అభంగము ఆను 
పర్యాయపదము వచ్చినది. కథా[ప్రారంభమునకు ముందు పాండిత్య ప్రకర్ష [పద 
రకములైన పెద్ద పెద్ద పీఠికలుండును. [పథాన కథకు ఈ పీఠికకు సంబంధము 
తక్కువ. భక్తి జ్ఞాన వైరాగ్య సందింధములైన అనేక విషయములకు ఈ పీఠిక 
ఒక చర్చావేదిక. ఈ అభంగము లందు శాస్త్రీయ సంగీతమున కంత [ప్రాధాన్యము 
లేదు. కనుక కథకుడు సకల కానక్కరలేదు. గాత మాధుర్య మున్న 
చాలును, ఇక నృత్య పసకి టే యె దీనిలో నుండదు. ఉండునది సమయోచిత'మైన 
అభినయము మాతే ఖ్‌ ఇప్‌ పదునేడవ శతాబ్దమునొటి మహారాష్ట్రల అభంగముల 
en సూల లక్షణములు. 


మహారాష్ష ష్ట్ర దేశము నుండి పదునేడవ శతాస్ట్రమన ఈ (ప్రక్రియ ' దక్షిణ 
దేశమునకు దిగుమతి మైనది. “దక్షిణ దేశమునకు హరిక థా కాలక్షేపము ప 
17 వ శతాబ్దిలో నటు క కర్ణాటకము, నిటు తంజాపురాంగ ధనా నాయక రాజ్యమును మ 
షల క్రై వసమైన తరువాతనే యని తోచును"! అని లర యస్వీ కోల 


6. ‘అంధ యక్షగాన వాజ్మయ వరితో - పు. 79 
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గారు పరిశోధించి వెలిబుచ్చిన అభిప్రాయము, కాని చిితమేమన, మహారాష్ట్ర 
(ప్రభువు వులు ఆం ధదేశమునందు ఎక్కువగా ఆదరించిన (పక్రియ అభంగము 
కాదు యక్షగానము. వారు. అభంగములు తెనుగున (వాయించినట్టు సాక్ష్య 
సులు లేవు, నుహో య యక్షగాన ప౦కి9యను ఆదరించుటకు కొన్ని కార 
య. 5 యక్షగాసము వారి ఆభంగము వలె గానరూపమైన ఆభ్యా 
నము యుం” “టి అభంగటముసందు. లేని 'వీషథారణము యక్షగానము నందుండి 
హక. ణము కరాడ్‌ జతపడుట్క, అభంగమునందు అన్ని పాతిలను ఒక్కడే. 
అభినయించు కష్టము ండ యక్షగానమునందు ఒక్కా ర్క సం ఒక్‌ొ్కా-క్కడు 
గృహాంచి అభిసయించు సుకరమైన అవకాశముండుట దలగునవి ప్రధాన 


మహారాష్ట్రల అభంగముల ప్రభావముచే తమిళ కన్నడ దేశములందు కూడ 
ఈ పృకిియ పేరు మార్చుకొని అవతరించినది. తమిళముస ' కాలక్షేపము *, 
కన్నడమున ' హరికథా కాలక్షేపము " అను నామములతో వెలసిసది. తమిపలకు 
సంగీతము పె “మోజు వ సం. తమిళుల కాల. 
॥ మ 
చ 
భల న అందు కథచవెస లా తోడుగా సహాయగాయకులు కూడ వ Ms 
ఇది తఈమళల కాలక్షేపము సందళి a త విశేషము. మహారాష్ట్రల సంప్రదాయము. 
నుస యోగించుకొని తన పితిభతో కాలక్షేపపుకిియను తమిళులలో నెక్కువ 
స౦9చారము చేసినవాడు తంజావూరు | కృష్ణభాగవతి. “తంజాపూరు కృష్ట భాగవతిని 
( శ 18411908) ఆధునిక కాలక్షేప సంపిదాయమునకు పితామహుడుగా. 
కట ర్క్క్టానవచ్చును. అతడు తమిళ స సంపిదాయమునకు మహా రాష్ట్ర) సంప్రదాయము 
లను ప. చేసి So ర్వమెన నూతన సృృషి కావించి కాలకేప బంహాగా 
ట శీ 
(సభ్యాతి తెక్కి నాడు 


La] 


ఈ తమిళ కాలక్షేప హలీ దాదాపు కన్నడ 'హరికథాకాలక్షేపము*నందు 
చేరినవి. అంతేకాక ఈ కర్ణాటక హరికథకలిపె మహారాష్ట్రల ప్రభావము కూడ 


Qn 


7 దాక్షిణాత్య సాహిత్య సమోక్ష్మ “యక్ష గానములు- దృశ్యరీతులు” 
—డా॥ జి. నాగయ్య, పు. 248 
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నున్నది. - “గోపాలభాగవక్‌, నంజుండభాగవత్‌ మున్నగువారు హరికథారచయిత'లే 
కాక. హరికథాసయో. క్తలు కూడ. వీరందరిమీద మరాఠీ కీ ర్రనకారుల స్రభావము 
అధికముగా కన్పట్టుచుండును. వీరు గానము చేసిన కథలలో అనేకము మహి 
రాష్ట్ర కీ రన తరంగిణికి అనువాదపాయము లుగా కన్చట్దుచున్నవి. పరశురామ 
స. స్తళ్లాద చరిత్ర,  సముద్శమంథన, _గజేంద్భోమోక్ష, యక్షపిశ్నాఖ్య 

తి వృత్తములే కార గరుడగర్భధారణ, భదా9యుచరితి, 'సేవానాసి 
మానసభక్తి, దత్తాశ్రేయజస్మ మొదలగు మరారీకథలు సయితము 
అం హరికథా రంగచులో చోటు చేసికొనినవి, గౌరీమహిను, పాండురాజు, 


విరాటపర్వ మొదలగు కథలను చెప్పిన తుముకూరు వేణుగోపాలదాసును ఆధునిక 
కర్ణాటక హరికథా పితామహునిగా "పేరా గా గవచ్చును”.  మహారాష్ష్ర్రల అభంగను 


జో od అగ రా, a గో దే 6 అల గ జై చ "శ శ నో 
నందు కాని, తమిళుల కాలక్షిపమునందుగా ని, కిర్ణాటకుల హరికథా కాలషపమునందు 


ఈ [పక్రియ 19 వ శత్వాపు ఉత్తరార్రయన తెలుగు నేలపె కాలు చె 
నది. మహారాష్ట్ర [సభువు భుపులు ౨౪ [సకియను ఆ 
లతే ఎందరో మహారాస్ట్ర విద్వాంసులు తెలుగు ద్ర 
(క్రమముగా తెలుగు నేర్చుకొని తెలుగు పండితులుకాడ సనయిరి. నట్లు తెనుగు 
నందు పాండిత్యము గడించిన. అం ధేతరులు అక క్యండక్కూడ చెదురుమదురుగా ఆంధ 
దేశములో తెలుగులో హరికథలను చెప్పుట. (పార రంభించిరి. వీరి హరికథ లందు 
మహారాష్ట్రల అభంగముల' [పభావము, తమిళుల కాలక్షేప (ప్రభావము కన్నడు 
చుండెడిది. అభంగములందు వై *వోలీ” వృత్త తములు, కలై 5న పీఠికలు 

తః 


ఉండెడివి, స. వలె సంగీత Ea న్య ముండెడిది వీరిని జూచి 


"తెలుగువారు కూడ మొదిలుషె ద్జ 


tal 


ఇట్టివారిలో సుదర్శనదానుగా రౌకత,ి వీత “కక్షలో పాఖ్యానముి, “కర 
చరి[తి లను హరికథలను చెప్పెరి. _ రాయలసీమ యంద లి ( వనం తపుర మండలము 
దాక్షిణాత్య సాహిత్య సమిక్ష - “యక్ష గానములు - దృశ్యరీతులు 
చాడా! జి, నాగయ్య, వు. 244 
9: మబుగాపు కృష్ణదాసుగారి 'మృదంగవాద్యబోధిని - పు॥లు నీర, 26 


వ. ZL 


లోని హిందూపుర వాస్తవ్యులైన శ్రీ బాగేసల్ని అనంతరామాచార్యులుగారు 
మరియొకరు. వీరు చం[దహాస చరితము, కుచేలోపాఖ్యానము, అనసూయా చరి 
[తము, సావి|తీ చరిత్రము, సుభ|దా పరిణయము, శశిరేఖా పరిణయము, మూడు 
న్నర వ|జము మొదలగు హరికథలను జెప్పిరి, పరి హరికథలను యక్షగానము 
లని పేర్కొనిరి. హరికథలను యక్షగానములని 'పేర్కాన్నవారిలో అనంతరామా 
చార్యులుగారు ఆద్యులు, 


ఇటు తెలుగు దేశమున తెలుగువారు కూడ అక్కడక్కడ హరికథలు 
య 


చెప్పుట (పారంభించినను, 19 వ శతాబ్దపు టు త్తరార్థము వరకు తమిళ, కన్నడ 
దేశములనుండి హరికథకులు తెనుగుదేశమునకు వచ్చి హరికథలు చెప్పి వెళ్లచుండెడి 
వారని లో 


తన “un శ॥ 1888 (స్వభానులో విజయనగరమున నే మె టిక్యులేషన్‌ కాస్‌ 
aa) 


గిహారాజావారి కాలేజీలో చదుపుచుండ(గా కుప్పు స్వామినాయు. డను నొక హారి 
దాసు చెన్నపట్టణము నుండి వచ్చి నిజ యనగరములో నేనున్న పథిలో కానుకు ర్రివారి 
(oe) 


లీ 


o 


ఇన్లో (ఆ 
0, తముసు బాడుచు విన్నించిన చిన్న పెన లెంతయో సంతోషించిరి. "19 
యింట (దువచరి ముసు బాడుచు విస్సిం ్న పెస్ట్‌ అంతయో సంఠతొషించిరి. 
అను శ) ఆదిభట్ల నారాయణదాసుగారి వాక్యమువలన తెలియుచున్నది. 
థు 


శ్రీ బాగేపలి అనంతరామాచార్యులుగారు, శ నారాయణదానుగారు ఇంచు 
య 


మించు సమకాలికులు. నారాయణదాసుగారు హరికథా రంగముస |[పేశించినది |క్రీ.శ. 
1888 లో. అప్పటినుండి హరికథా[ప|క్రియ ఆర ధదేశమున బాగుగా [సచారమంది 
రాజసన్మానములను, గజారోహణ గౌరవములను, పండిత [పశంసలను అందు 
కొన్నది. ఒక సాహితీ |పక్రియగా స్థిరపడినది. సాటి సాహితీ |ప|క్రియలకో 


' 


టీపడి ఆరు దశాబములు [సభుత్వము వసీనరః 
(ల) 


త 


హారికథ = ఒక సాహితీ ప క్రియ 


“హారికథి అను ఏకపదము ఆం|ధ సాహిత్యముసందు [ప్రబంధాదుల వలె 
వేడు ఒక సాహితి ప క్రియకు సంజ, 
చ 


సాహిత్యమునందు ఏ|ప|క్రియయైనను సంపూర్ణ లక్షణములతో హాఠాత్సంభ 
ల | 


వము కానేరదు. కొన్ని అంశములతో |ప్రారంభమె (క్రమయుగా మరికొన్ని 





10. “నా యెజుక” తం పు, J 
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అంశములను సంతరించుకొని వికొనము చెంది స్థిరపడును. అస్పుడు ఆ [పక్రియ స 
కొన్ని స్టిర లక్షణము లేర్చడును. అది ఒక ప్రక్రియగా స్థి సిరపడు స్థితి వచ్చునప్ప 
టీకే ఆ [స్మ్రేయయొక్క | పధాన లక్షణములలో ఒక దానికో సంబంధమున్న 
నానుము దానికి స్టిరప సును. అట్లు ప స కియయొక్క జీవలక్షణముతో నామము సిర 
పడీనను, కాల శ్రమను పున ఆ వ|కియ ఆ జీవలక్షణ సంబంధ (పాముఖ్యమును 
స్ట పోవచ్చును. అనగా అ జీవలక్షణ ముఖా ఖ్యార్గ ము సును కోలుపోవచ్చును. ఉడా 
హరణ:మనకు ల! ఆంధ సొహిత్యము సందు స్టిరసడిన ఒక LE 
అది సంపూ లక్షణము లతో ప రపడుటకు వే. వందల సంవత్సరములకు పూర్వవే జ. 
[సబంధము. అశు నామ న మున్నది. 
లని యనుట జరిగినది. 
యగా స్థిరపడినది, మొద 


అనేక విధదుచ్ర న గ్రంథములను (పసబంధము 
కాలానుగుణచుగా ఎన్నో మార్పులు చెంది ఒక (పకకి 
ట [పబంధము అను నామ మేర్పడుటకు గల కారణము, 
న|కియగ స్థిరపడిన నపుడు గల (సబంధ లక్షణములకు సంబంధము లేదు. ఆదిలో 
గల కారణము ఏ _గంథమునకె. నను లక్షణముగా సరిపోవును. ఆది అపుడు సర్వ 
(గంథవాచి. కాని నేడు కొన్ని లక్షణములున్న సాహిత్య (గంథమును మాతమే 
[ప్రబంధము సునుట జరుగుచున్నది. సర్వ గంథములను [పబంధము లనుట లేదు, 
అప్లై శతక [ప| క్రియకు “శతకము” అను నామము సంఖ్యనాధారము చేసికొని ఏర్పడి 
నది. (వ రంభము నందలి సంథ్యానియమము రాను రాను కొంత సడలినది. 
(పారంభమునం దంతగా పట్టించుకొనని నుకుట నియనుము కొంత గట్టిపడినది. 
ఏకచ్చందోభీదమును స్వీకరింపవ లెను అను నియమము అటు ఇటు కాక ఊగులాడు 
చున్నది. _ఏకచ్చందోభేదముకన్న మకుట నియమముపై కవులు ఎక్కువ |శద్ధ 
జూపుట కన్చడుచున్నది. ఉదాహరణమునకు “శ్రీకాశళహ_ప్రశ్వరా 1) శతకములో 
మకుటము తస్పకండగ పాటింపయిడినది. మ త్తేభళార్దూలములో నేదో వృత్త 
భేదము (వ్రాయుట జరిగినదికదా. అ'స్లే “నాటకము పూర్వము దశవిధ రూపకము 
లలో ఒక శేచమునకు నామము కాగ్యా నేను దృశ్యకావ్య పర్యాయపద మైన రూప 
కమునశే మారుపేరుగా (పతి దిన వ్యవహారమునందు చెలామణి యగుచున్నది. 


ప్ర పడ్రియమెనను (వారంభము నందు ఆ [ప్మకియయొక్క ఒక్‌ [ప్రధాన 
' లక్షణమురో సంబంధమున్న నామముతో బయలుదేరి కాల కమమున ఆ Rebs 
: ాముఖ్యమును పరిత్యజించినను అశ్చర్యము లేదు అని సారాంశము. ఈ లక్షణమే 
హరికథా[స [క్రియకు గూడ పట్టినది, 
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హారికథ అను సమాసముసకు హరియొక్కు కథ అని గడా వ్మిగహము. 

హారి యను శబ్దమునకు అర్ధము లనేకమున్వ ను “హరికథ అను ఏకపదదునకు 
విష్ణువు యొక్క కథ యనియే రూఢ్య్యర్థము. ఏ కోతి కథనో, ఏ కస? కథనో 
“హరిళథి అను సమాసముతో (పాచీనార్వాచీన [గ్రంథము లందెక్కుడను వ్యవ 
హరించినట్లు ఒక్క సాక్యముకూడ లేదు. ఈ “హరికథి అను నామము విష్టు 
చర్మిత త్రము అర్హమున [పారంభమైనను కాల్మకమమున సాహిత్య [పపంచమున 
మెల్ల మెల్లిగా ఎ వ దేవతామూ ర్తి nw “హరికథిగా చెలామణీ కాజ్‌ కొచ్చినది. 
తరువాత దేవతామూ ర్తుల చర్మితలకే కాక [తివి కమా తారము ధథధరిం చి అనంత 
విశ్వమును ఈ హారికథానామము అ|కమించుకొని రిక పక్రియ గా స్టిరపడిసది. 
అది యెట్లు ఆ|కమించినదో ఆచార్య ద్‌ అప్పగారు వివరించుచు, అన్నమాట లివి _ 
“ఆ తరువాత హరి లీలా లత్షణాలకే గాక ఆయన పరివారానికీ ఆయన భర్త సరం 
పరక సంబంధించిన చరి తలకూ [5 మేణా విస్తరించింది. “దేవానాంచ బుషీ 
ణాంచ రాజ్ఞాంచోత్కృష్ట మేధసాం పూర్వవృ త్తాను చరితం ....” అన్న రీతిలో, 
ఆ వెనుక హా , కాం్మదాది దేవతలకూ ఇతర  డేవతాగణాలకూూ 

ఖ్‌ 


అసంఖొక సానిక దేవ వతాకోటికీ, విమ్ణుస్వరూపులుగా పరికీ రులయిన విశ ౦భరాది. 
ట్య థి అ వీ 


పతులకూ, పురాణేతిహాస స కావ్య రూగకాదులలో ఉపళ్లోకితులయిస మహాపురుషులకూ, 
దేశనాయకులకూ, జాతినేతలకూ, శాంతిదూతలకూ, ఇతర చార్మి తక వీరులకూ, 
సామాజికాధి రంగాలలో సమధిక కృషిని సలిపిన కర్మ ఏరులకూ, సతీమత లులక్రూ, 
రాజకీము పక్షెలకూ, రాజకీయోద్యమాలరూ, మత సవ క్తలకూ, మఠాధిసతులకూ, 
మతాధిపతులకూ, స్వాములవార్ష కూ, డ్‌ త్తమ పదస్థులకూ ర్యా దారగృహ సులకూ | 


© 


అమ్మలకూ, చాబాలకూ, వీవీలకా, చిట్టచివరకు సాములకెల్ల స ఆసామి 
మైన మామూలు రైతుకూ ఈ హరికథ వ్యాపించింది. 1] 

ఆండభనాహిత్యుమున శత్రక్ర [పబంధాదుల వలె హరికథకూడ [పారంభ 
దశలో నామమెర్చ్పరచ గల |సధానకారణమును ఉపసర్ణనముచేసి మరికొన్ని [పత్యేక 
లక్షణములతో నౌక సాహిత [ప కియగ సరస పడిసదని సిద్దాంతము. 
హారికథ - నిర్భచనము _ 

ఆనేందగును అనుభవించుటకు అర్హ త్‌ కల్లినవారు అనేకు లుండవచ్చును కాని అ 
ఆని కకక తిని అవత లివారికి' అందునట్లు అభివ్య క్ర కము 


చేసెడి అధికారముమా తము 


11. తెలుగు హరికథా సర్వస్వం - పు॥లు 82, 88. 
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అందరికి అంగుచాటులో నుండని అసామాన్యమైన అంశము. అనుభూతి పధి 


వ్యక్తము కేయుకు అంత కష్టమై నపుడు, ఇక అనుభూతికి ఆధారమెసదానిని అఖి 
సూ 


వరి ౦చుట ఎంత కస్టమో చెప్ప పనిలేదు. చెప్ప Se అది సంపూర 
g ళం 


వని 
ముగా ప”%నిషము కాకేదు. కొంత వసు 


3 విమల" కొరత వ్యక్తి నిష్టము అగును, 
గా జే కర 
ఎంత వొనివషతకుదగదె ఎంత వ్యకి నిషకకు దూరమెన అంత చక్కని అభి 
ఆ 6 ట్ట ౨ రా 
వ్యక్తీకరణ వ్‌గుస్సు అఖివ్య కీకరణమే అంత కషనాధ్యమైన ఇక ఆ అనుభూతి 
rd జ 


ఆరి రు 
మ సయును ఒక నిరంచనముగా (సూతముగా) తెలుపుట ఎంత కషమో 1 
par) య్‌ 
సస్తుత షయము హారికధథ వలన కలిగెడి అనందడును నిర్వచించుట క కాదు 
ఆఅ అసందహుగకు ఆకర్మ్హెన హరికథా (ప కియయొక. శరీరస్వరూప ప్ర: 
వ్‌ + 
కనుక అంత అనాధ్యమెన అంశము కాదు. కొని అంతమా|తమున సులభసాధ్య 
ర 
మనుకొనరాదు. నిర్వచన మనగానే, అల్బాక్షరమె, అసందిగమె, సారవంతమై 
. (cn nr రా 
విశ్వళోముఖమె, సోభరహితమె, అనవచ్యమె యుండవలెనని గడా మహర్షి మాట. ఫై 
ర అది చా యె ల 
అంతక షముకనుకనే వ్యాక రలు సూ[తరచనలో ఆన్షమ్మాత తగ్గినను పుత్త్రుడు కలి 
ట్‌ అన (౧) fh అనాలి 
గినంత సంఖతొషము పొందుదువట. 


$ 


క కొందరు పెద్దలు చేసిన హరికథా (ప్మకియా నిర్వచనములు :- 
“ఆ స్తిక్యమును ధర్మాధర్మ ములును సర్వజనమనోరంజనముగ నృత్యగీత 


వాద్యములత నుపన్యసించుట హరికథ యనబరగు. అట్టి యౌపన్యాసకుడు కథకు 
డస బడును. దెవభకియు సత్య ము భూతదయయు హరికథ యందలి ముఖ్యాం 


అణాల 


9 


ba 


శనులు అని ప హరిక థాపితామహులై న నారాయణదాసుగారు. 3 
“భక్తి రస [వధా ధాన పరాణగాథలలో ఏ చెన నొకటి యె త్తుకొని దానిని 
చ= 
శ్‌ శోతల మనస్సుల నాకర్షి ంచునట్లు గద్యములు, సద్యములు, గానములకో సమ్మేళ 
యగ 
నము చేసి [పపంచించుట ఖ్‌. కథా కాలక్షేప మందురు” అని జయంతి రామయ్య 
పంతులుగారు!* 





12. అల్పాక్షర మసందిగ్గం సారవద్విశ్వతో ముఖమ్‌ 
అసోక మనవద్యంచ సూతం సూతకృతో విదుః 


వాయపురాణమ్‌-59-142 


స్తోభ మనగా అర్గజాన్యమైన అక్షరము లేక అక్షర సముదాయము. 
హుం, ఫట్‌ మొదలుగునవి. 


అర్థ మాత్రా లాఘవేన పుత్తోోత్సవం మన్యంతే వై యాకరణాః. 
183. ఆంధప, త్రిక - విరోధికృత్‌ సంవత్సరాది సంవిక, సం॥ 1911 
14. ఆధునికాంధ్ర వాజ్మయ వికాన వైఖరి - పు. 112 


45 
“హృద్య పద్య గేయాత్మకమై అనవద్య వచన రచనాభాసురమై సంగీత 


సక థావ్యాఖ్యానాదిక బృంహిత మె పండిత పామర జన 
ర్యా 


“హరికధాగానం యుగయుగాల నుండి తరతరాలుగా [బజానీకానికి భకి భావ 

' అజం 
[పబోధకంగా [పచారితమగుచున్న ఒక అధ్యాత్మిక లలితకళా సందేశము. అది 
యొక సారస్వత విజ్ఞాన సర్వస్వము. హావభావ [పదర్శనానుగుణంగా పాడి 


“ఆపాత మదురమెన సంగీతము, ఆలోచనామృతమెన సాహిత్యముల 
(smn Ce 


షల 
ఏ తే కి 


"జె గం క్‌ “a8 ఎవర వ LO WET అర కథ, 
డె కరాజ్య భారమును అధ్యకించు ఒక అపూర్వమైన (పక్రియ హరికథ 


ముస కర్ణ రసాయనము, హృదయరసానందము కలిగించు |[పదర్శనవిశేషము” అని 
ర్‌ 

డా॥ కొరపాటి (శ్రీరామమూ రి గారు.!? 
య అజాయ 


“గద్య పద్య గేయాత్మక సంగీత నృత్యకళావిశిష్టుగు నొక రూవక|ప| క్రియ 


“పహారికథాకాలక్షేపము” అని నాట్యకళ సంపాదకులయిన శ్రీ) పసలు సూర్యచం|ద 
రావుగారు.!8 | 


“సంగీతము, నాటకము, సందర్భోచిత హావభావ [పకటనాత్మక మైన యభి 
నయము, కవిత్వము, పెన పేసికొన్న కళాస్వరూపమే హరికథ. శ్రావ్యమైన సంగీ 
తము, లయానుగుణమైన నృత్యము, సందర్శ్భోచితాభినయము, వాకోవాక్యవిన్యాస 
మున గోచరించు నాటకీయత, |ప్రసక్రాను పస క్రముగా నొరలు చాటూకులు, హాస్య 
[పసంగములు, పిట్టకథలు, విమర్శలు విసురులు, చెణుకులతో హరికథ [(శోతల 





15, తెలుగు హరికథా సర్వస్వం -పు॥లు- 78, 74. 

16. “హరికథాపరిణామము” - రేడియో [ప్రసంగము - జనవరి, 1958. 
17. ఆదిభట్ట నారాయణదాస సారస్వత నీరాజనము, పు॥ 450 

18, 'నాట్యకళ” = సంపాదకీయము, ఫిబ్రవరి, 1965. 
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నాసందపరవశుల గావించును" అని దాసుగారి ఫీష్మచరి|త సమీక్షకులయిన శ్రీ ఏ, 
ఎస్‌. ఆర్‌. ఆంజనేయులుగారు.] 


“కథకుని కళాత్మకమయిన కథనము భారతదేశమున బహుకాలముగా భ|దా 
యితమైన నిధి. _ చేవకథా కథనము లోకమున “హరికథి నామమున |పసిద్ధముగా 
ఉన్నది” అని నాట్య పేదకారులై న శీ) జమ్ములమడక మాధవరామళ ర్మగారు.2% 


“నృత్యగీతవాద్యాభినయములే చక్రములు, బోధనాభిరతి పెట్రోలు. మోటి 
లాయిలు, వాజ్మాధుర్యము. కథకుడు డై వరు. Y గోవిందనామ శుతి హారను. లయ 
లేటు. | బేకులే పిటకథలు. గమ్యసానము మనశ్శాంతి నిలయము. సభ్యులే 
రగ Ut ట థి | 
[పయాణీకులు. హరికథ మోటారు బండి' అని ఒకానొక హరికథకుని చమత్కార 
వ్యాఖ్యానము. .. . . 


. .. ఈ నిర్వచనములు "కొన్ని స్ఫూతాభాసములు. మరికొన్ని కాకతాశీయ 
నళ. లు లారి ఖద ట్లో న ean ~ ణం వజ ప్‌ై 
ముగా చెప్పుటల కాద-లు, సూతవృ త్తి పాయములు. వ నిర్వచనములలో 
ఏ యొక్కటియు హరికథా స్వరూప స్వభావముల నన్నింటిని ఇముడ్చుకొనలదు. 
సరిగా నిర్వచింపవ లెనన్న ముందుగా హరికథయొక్క స్వరూప స్వభావములను కూడ 
కట్టుకొనుట అవసరము. . 


హరికథ దృశ్యకావ్యముల శాఖకు చెందిన అర్వాచీన పక్రియ. అర్వాచిన 
(పక్రియ యనుటకు కల కారణము దశవిధ రూసకములలో చెప్పకపోవుటయె. 


అరెశేకాదు “హరికథా” [ప్రక్రియ యక్షగాన |ప్రక్రియకన్న కూడ అర్వాచినము. 


. .. హరికథ దృశ్యశాఖకు చెందిన దగుటచే దీని రచనము (ప్రదర్శనలక్యముతో 
చేయబడును. దృశ్యగంథ సమర్థతను |ప్రమాణీకరించునది, సార్థకకను. సమీ 
క్షించునది (పదర్శనము. సఫలమైన [పదర్శనమె దృశ్య గంథమునకు సరియైన 
నెదర్శనము. కనుక హరికథ్యాగంథరచనము (సదర్శనానుక్రూలయోగ్యత దృష్టిలో 


id ఈ 





19. 'ఆ॥ నా॥ దా॥ సొరస్వత నీరాజనము” | పు॥ 848. 


20. “నాట్యకళ” - కథాకథన కథ అను వ్యాసము - ఫిబ్రవరి, 1965, పు॥ 25 
21. “భారతీయ సంస్కృతి - హరికథలు” అను వ్యాసము = పుట్టపర్తి. 
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రూసకములందు [సతి పాత్రను [సత్యేకముగా. ఒక్కొాక్క నటుడు ధరించి 
పోషించును. హరికథలో ఆదినుండి 'అంతమువరకు ఉండునది ఒక్క కథకుడే, 
జా వ అన్ని పా్యతలను పోషించును. రూపకాదులలో (పతిభావంతువై న నటులు 

న మ! Wat నటులు ని స ధరింతురుః 
తమేె వారి బాధ్యత. హరి 
వ! అటు కాదు. హరికథా కథకునకు అన్ని వ. పోషణబాధ్యత యుండును 
కాస ఇతనికి తస్పకుండగ నటనళక్తి యుండవలెను. శారీరకమైన ఈ నటన 
శక్రిలోపాటు ఇతనికి రసికజనవశీకరణదక్షమగు కథనశ క్తి కూడ నుండవలెను. 
కనుక హరికథాశథకునకు సంగీత సాహిత్య నృత్యాభినయములందు మంచి నై పుణ్య 
ముండవ లెను, 


రూపకములలో అనేక పా్యతధారు లుండుటయే కొకు అ పాతధారులు 
తు ఉచితమైన ఆహార్యములలో నటింతురు. హరికథలో ఆహార్య 
(సస కాగా యు యుండదు. హపకాదులలో గల అహార్యము రసస్ఫూరి కి మిక్కిలి 
యోజనకారిమైన అంశము. ఆ ఆహార్యము లేకుండగనే హరికథలో రసన్ఫూరి 
వ. న (శమ హారికథా న కథకనిపై నుండును. 


రూసకములలో సకల కథాంశములు రంగస్థలము పై [సద దర్శింపవలసినదే. 
అనగా దృశ్యకావ్యములలో [శవ్యకావ్యలక్షణము_ అరజరాడు కథాగమనమునకు 
అవసరమై పదర్శనయోగ్యములు కాని కథాంశములను అర్జోపక్షేషకముల వలన 
సాధింతురు. హరికథలో అట్లు కాదు. [శవ్యకావ్యమైన 'పబంధములో వలె 
సుదీర్హ ములైన ఆలంకారిక శె 'లికో గూడిన వచనములు, అనేక విధములైన వర్ణ 
క లుం సను. అనగా హరికథలో దృశ్యరీతిసంబంధములై న వర్ణనలు కలిసి 
యుండును. హరికథను కొందరు యక్షగాన |పబంధమని యనుటకు దీనిలో దృశ్య 
గ్రేవ్య (గంథముల లక్షణములు ఇట్లు చేరుటయే కారణము, 


హరికథలలో సందర్భోచితముగ పిట్టకథలు, |ప్రాస్తావిక ల్లో శోకములు, హాస్య 
[పసంగములు, “బ్రమ[దమారమణ గోవిందో హరి”, మొదలగు హెచ్చరికలు 
ఉండును, ఈ అంశములేవియు [గంథములో నుండవు, రూపకములలో ఇట్లు 
(గ్రంథము లందు లేనియంశము లేవియు రంగస్థలముపై. జేరవు. అందువలననే 
హరికథ |పదర్శనవేళ సాంతముగా కథానిష్టము కాధు. కొంత కథకనిష్టముకూడ, 
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హరికథలలో రూపకములలో నుండు సద్య గద్య గేయము లుండుటయే 
కాక, రూపకములందుండని 'తొహరా” లనబడు ఆభ్యానగేయములుగూడ 
నుండును. 22 


రూపకములలో సన్నివేశమునకు తగిన దృశ్యములు రంగస్థలముపై [ప్రద 
ర్మింపబడును. సన్నివేశమునుబట్టి దృశ్యములు మారుచుండును. కథానుకూల 
వాతావరణ సృష్టికి ఈ దృశ్యములు చాల సహాయకారులు. హరికథలో ఈ దృళ్య 
ములే యుండవు. కథాాపారంభముసుండి కథాంతమువరకు సుండు దృశ్య మొక 
టియే. రసస్ఫూర్తికి దోహదము చేయ ఈ దృశ “దృశ్యము'లు హరికథలో లేని 
లోపమును కథకుడు తన శ క్రీకో  పూరింపవలెను. 


.... దృశ్యరీతులలో హరికథ శేవలము కథక కథనై Sg స|క్రియ, 
అనగా హరికథలో ని సర్వాంశములు కథాకథకుని కథనముపై నాధారపడియుండును, 
ఇతనికి తోడుగా ఫిడేలు. హార్మోనియము, మద్దెల వాద్యవ లను వాయించుచు ముగ్గు 
రుందురు. కొందరు హార్మోనియమును గూడ “కోడుచేసికొందురు. కథకడు చేతిలో 
చిరుతలుంచుకొని తాళము వేయుచుండును, 


ఇవి హరికథయందలి పిధానాంశములు, ఈ అంశముల నన్నింటిని కలిపి 
పెనవేసి అల్లిన హరికథాసూ[తమిది :. 
aR) 





22. “తొహరాి అను suis (దుతకాలములో నడచు నొకవిధమైన 
ఛందస్సు, ఇది తెనుగు సంప్రదాయమునకు చెందినది కాదు. మరాఠీ 
భాషలో గల “దోహరా” అను ఛందోవిశేషమునకు సంబంధించినది. 
ఇది “ద్విధారా" శబ్దమునకు వికృతి. దీనికి “డోరా” అనికూడ- పర్యాయ 
a దీనికి. Pe __అంత్మపాన నియమము, 

.. సడలినది.. “లావణి "యని మరియొక మహారాష్ట్రియ రచనకూడ కొంత 

.._ కొంతగా. తెలుగు హరికథలలో కలదు, 'లావణికూడ తొహరా వంటిదే, 

. 'చొసుగారు ఈ '.తొహరా” లకు బదులుగా “మంజరి” అను భందో 

విశేషమును వాడుకొనిరి, ఇది తెలుగునందలి' మంజరీద్విపద కాదు. 
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సంగీత సాహిత్య నృ త్యాఖినయ వే త్త యగు కథకు డొకడె 
అహార్యకూన్యుడై. బహుపా( తాప పరిహపోహకుడై_ దృశ్యాంతరరహిత రంగ 
స్థలముషపై నై న కనిధ చనుక్కా-రశోరణీయుత ఉపన్యామై కమాతి 
సాధనముతో కల్గిందు రససూ రికి ఆకిరమగు (పబంధసదృశ ఆఖ్యాన 
గయాత్మక దృశ్యరితి హరికథ, 


హరికథ, యయగాసము 


హరికథ, యక్షగానము మొదటి సుండియు ఒకే శాఖకు చెందిన [పత్యేక 
[(ప్మకియలా ? లేక్ర పారంభమునంచు ఒకే [స స|క్రియ యై రాలానుగుణనుగా (పాంతీ 
యాధిరుచులనుబట్టి రెండు పత్యేక (ప్రక్రియ లుగా మారి రిసవా? అను విష వయం 


సాహిత్య పరిశోధకులు కొంత చర్చ చేసిరి. 

“ ఆరంభంలో యక్షగానమూ, హరికథ ఒకే అయినట్లు చెప్పడానికి 
గూడ దృష్టాంతము లున్నవి ee సిం దయోగి భామాకలాపంలో a గాడైన 
మాధవీ ' చివర ఎప్పుడో చేరుకొనే కృష్ణుడూ లేకపోతే యించుమించు. అది a 
ప మ. దానికితో” అందులో కవి ప్రశంస గల పద్యంలో 
“జనులార వినుడి హరికథ విన వేచుక గలిగె నేని” అని (పారంభిస్తూ ఆ కలాపం 


' 


ఏక వ్యక్తి పదర న 


హరికథ అని పేర్కొకబడింది .... యక్షగాన |పదర్శనానికి. వేర్వేరు పా|త్రలు, 
సంధివచనాలు చెప్పే స [తధారుడూ అవసరము కదా, ఆ సంధివచనాలు చెప్పే 
సూ[తథారుడే 'నర్వేరు పా[తలు నటించడానికి సేర్వేరు నటీసటు లక్క రలేకుండా 
అ పా|తలన్నింటినీ తానే కథాకథనంతో & కలుపుకొని నటిస్తే యక్షగానం నేటి హరి 
కథగా పరిణమించింది. ' అవే దరుపులు, కందార్థాలు, సంవాదాల్ను పద్యాలూ 
ఇందులోకి వచ్చాయి” ఆని (శ్రీ బాలార్యతపు రజనీక గాంతరావుగారు. 23 


“వానిలో నేదో సాదృశ్యము లేదనలేము. కొని రెండును పూర్తిగా 
వానియుత్స త్తి తి. పరిణామములనుబట్టి యభిన్నము. లనలేము, జక్కుల కథలు, 
జంగం కథలు, హరికథలు, బుర్రకథలు ఇవి యన్నియు గానరూపమున( గథా 
భఖ్యానమే సధా నాశయముగా€ [బారంభింప6బత నవి. కావున ద క క్త దద; వ్‌నా నా స్మకియ 


నిల, “ఆంధ వాగ్లేయకారచరితము” - పు. 466 
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లలో. గొంత సాదృశ్యము గోచరించినను, వాని వాని [పయోగఫక్కికలు వేలు, 
[పయోజనములు వేజు" అని ఆచార్య (శ్రీ యస్వీజోగారావుగారు.2* 

చేయు కథకుణు కథాసందర్భమున వచ్చు 
పాతల మధ్య పరస్పర సంభాషణ స్టాయీఖేదములో సాగిస్తూ సంధివచనములలో 
కథను కలుపుకుంటూ కథలొ ని భూమికలనన్నింటిని తానొక దై సటించుచున్నాడు. 
కనుక యక్షగానమునకు హరిక థాగానమునకు వ్యత్యాసము లేదని బుజుపు చేయ 


వచ్చును.” అని “కథకరత్శు' శ్ర పెద్దింటి సూర్యనారాయణ దీకీతులుగారు.2 


“యక్షగాన హరికథలు రెండింటికిని వామ్యములు కంటె వై షమ్యము 
లేక్కువగా నున్నవి. యక్షగానములలో న్యూతథారుడు చివరవరకు నుండును 
బహుపా్యతలు తూడ నుంగును. హరిశథలలో ఒకడే కథ నుపన్యసించును 
రూప | పదర్శనావకాళము లేనియెడ ఏకపా తాభినయమునకు పనికివచ్చునని హరి 
కథలను రచించి యుందుళు. యతగానసులు [పదర్శనయోగ్యములు. కాని 
హరికథలు ఉపన్యపించవలసిన |స్యకియలు. హరికథలు ఆధునికములు. యక్ష 
గానములు |పాచీనములు. యక్షగాన రచనాకాలములో హరికథా రచన చేయబడి 
నట్లు తెలియరాదు, కేవలము అధునిక యుగములో తెలుగులో అరంభించిన హరి 
కథకులు మాత్రమే తమ హరికథలను యక్ష గానములుగా పేర్కొనిరి" అని 
డా॥ జి, నాగయ్యగారు.పో 


“స్వకృతే మృదు యతుగాన (పబంధసరణి 
వినిధ చేశంబులం బీన్న పెద్దలు గల 
పలు సభల హరిభ క్షీ నుపన్యసింప 
"లేనీ సంగీత కపితాభిమానమేల 1 
హరికథా పితామహంలై స (శ్రీ ఆదిభట్ట నారాయణదాసుగారు.2? 
24. “ఆంధ యక్ష గాన వాజ్మయ చరిత్ర - పు. 7రి 
_.25, “హరికథా పరిణామము” = రేడియో ప్రసంగము, జననరి 1958 
26. “దాక్షిణాత్య సాహిత్య సమిక్ష" - పు॥లు 248-249 
27. చానుగారు వాసిన “హరికథ” అనువ్యాసము. ఆం|ధపతిక నంవత్సరాది 
సంవిక (1911) | 
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ఇంక ఎందరెందరో హరికథా (గంథరచయితలు తమ హరికథా |గంథము 
లను యక్షగాన [పబంధములనియు, యక్ష గానములనియు పేర్కొనిరి. హరి 
కథను యక్షగానమన్న హరికథకులలో శ్రీ జాగే గేపల్లి అనంతరామాచార్యులుగారు 
ఆద్యులు, హరికథను యక్షగాన సబంధ మన్నవారిలో "ఇ నారాయణదాసుగా రొకరు. 


క్షగాన పేక్రియకు, హారిక థా [ప్యకియకు కొంత సాదృశ్యమున్నదని 
పై అభ్యిపాయములలో గల సమానాంశము. సాదృశ్యమున్నమాట సత్యమే. ఆ 
ర ల సొ గ్‌ Pa” ఖో క్ష అనై ఒర న 
సాదృశ్య మే లనిచి* సంబంధచక్చకు అవకాశ మెమున్నది? కాని ఆ సంబంధ 
మెట్టిది ; అను దానిదగ ఫ్ర మాతము పై అధి పాయసులలో భేదము కనిపించు 
హరు హరికథా! స క్రియ పుట్టువూ వ్యములను [తవ్వినచో హారిఠథకు యక్ష 


గానమునకు ఉన్న సంబంధ మేదో బయటపడును, 


n 


ారికథా [పక్రియ కీ ర్రన అను పేరుతో పుట్టిన ది మహారాష ష్ట్ర దేశమున అను 
అంశములో' నెవనికి రెండవ ఆధి|పాయము లేదు కదా, కనుక శత పుటుకకు 
] ట్‌ 
యక్షగానమునకు సంబంధము లేదనియే కదా అందరి భావము. 


మహారాష్ట్ర |పభుపులు ఎక్కువగా అదరించినది య ర్త 
[పభు భువులతో తెలుగు దేశమునకు వచ్చిన మహారాష్ట్ర పండితు తెనుగున పండి 


తులై తెనుగున హరికథలు చెప్పిరనుట నిర్వివాదాంశముకదా. 19 వ శతాబములో 
ది 
గూడ నిద్దు తెనుగున హరికథలు చెప్పిస మహారాష్రియులు కలవని సాక్ష్యము 
రు 
స్యా అ ఆలో Cd | ర్‌ ల ఆప పదజాల సగ అగు ఇర © న నార ఆన న అనో 
లున్నవి శ రససూ కా ర్తి య్‌ ౩ యక్ష గాసమ గముకన్న హరికథా మార్గము 
చాల [శమ యని తెలిసియు ఆ పండితులు హరికథలు 'చెస్కటరు కారణము మాత 


నె శో + జ ఆ జ 
శ వ. యపై గల అభిమాసము కడా. లేదా ఎన్నో 'రాలనుండి వచ్చిన అను 
బంధము, నాం. కాదన్నచొ : సులభమార్షమువ్నపుడు కషమెన విధానమును 
(a we f= BN 


ఎంత క సా కూడ చేపట్టడు. జనుల నా 
అసలే చేపట్టడు, యక్షగానమునకు మప ోరాష్ట్ర, [ప్రభు భువుల కాలమున ఎంత రాజ 
యోగము పట్టినను, హరికథకు రంగయోగము సాంతము వేతుిండగ వోలేదు. 


కనుక హరికథగూడ యక్షగానముకోపాటు ఉన్నయే కదా 
యా 


య్యా 


q £0 


ర్‌2ి 


19 న శతాబ్ది మధ్యభాగమున చెప్పిన హారికథలలో గూడ మహారాష్ట్రీీ యము 

లయిన అభంగములు, వోలీ వృత్తములు, పాండి త్య పదర్శకములై న సుదీర్లోపోద్రా 

ar. ఖు ఖు 

తములు కలవు కదా. నేటికిని “తొహారాిలు కస్పడుచున్నవి కదా. ఇవి 
ఏ. విధముగను యక్షగాన [స్మియలో సంబంధములేని అంశములు కదా, 


శక యంశను లన్నియు చూచినపుడు హరికథకు యక్షగాస మునకు ఉన్నది 
జన్యజనక సంబంధము కాదనియే యనిపించును. కాని శ్రీ రజనీకాంతరావు 
గారన్నట్లు es అందలి దరుపులు, కందాస్ట్రములు, సంవావములు, పద్య 
ములు హరికథలలో చేరినమాట యథార్థము కాని యివి యిట్లు చేరుట హరికథ 
లపై యక్ష గానముల ss సూచించునుఅని సల. అనుకొనరాదు ? 
జన్యజనక en యేల యనుకొనవలెను ? 


అ మాటకు వచ్చిన కన్నడదేశమునందు. యక్ష్ష్మగానమును కూడ హరికథగా 
చెప్పు పద్ధతి ఒకటి ఆధునిక కాలముస బయలుదేరినదని (శ్రీ ముట్నూరి సంగ మేశం 
గారి__“అసలు వేషరచన కూడా మానుకొని మద్దెల, _జేగంట,. హార్మోనియం, 
(శతి అనేవి సహాయంగా తీసుకొని ఒకాయన యక్షగానరచన గానం చేనూపుంజే, 
మరో నలుగురు వెర్వేరు పాత్రలను పంచిపుచ్చుకొన్మి కులాసాగా నాటకీయపద్దతిలో 
సంభాషణలు నెరపడం అనే మర్యాద కాడ దక్షిణ కన్నడ ప్రాంతంలో పాతిక 
ముఫ్ఫై యేళ్ల నుండి బయల్లేరింది. దీనిని ప అని పిలుస్తారు. ఇందులో 
ఆటగాని, అభినయంగాని, వే 'పేకంగాని ఏమీ లేవు. ఒకరు చెప్పే హరికథ నలుగురు 
పంచుకొని చెపు తూన్నట్లుంటుంది'*క్‌ అన్న వాక్యములవలన తెలియుచున్నది, ఇది 
యక్షగాన (ప్మకియపై హరికథా ప[కియ [పభావమును సూచించును. అంతే కాని 
ఆధునిక కాలమున బయలుదేరిన సం|పదాయమగుటచే జన్యజనక సరిటిరిథ్రనునను 
నిర్ధారించుటకు ఉపయోగపడదు. 


కనుక పై అంశములలో నెక్కడను హరికథా క జన్యజనక 
సంబంధమును ్రువవరవెడి అంశములు కన్సడవు. కన్సడునవి ౩ సద్భృశాంశ ములు. 
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ర్‌ 


సాదృశ్యము లెక్కువగానున్నను జన్యజనక సంబంధ మంటగట్టుట శాస్త్రయము 
కాదు. కావ్యమునకు |పబంధమునకు ఎన్ని సాదృశ్యము లున్నవి? . దశవిధ 
రూపక ములలో ఎన్ని సాదృశ్యము లున్నవి ? కావ్య (పబింధములకుగాన్ని దశవిధ 
కములలో నొకదాని కొకటి గాని జన్యజనక సంబంధమును ఏ సాజబ్రాతీవేత్త 
కన శెలిపెనా? ఇక యక్షగానములను గూర్చి పరిశోధన చేసిన. అచార్య, 
థీ క ఏజోగారావుగారు “హరికథ నుండి యక్షగాన ముత్చత్తియెనదని యెవరైన 
నన డో నదీ ముధావాద మగును. అదియు(గాక యీ వాదము యక్షగాన నామో 
త తిని సమర్థింపదు గదా. ఇంక యక్ష గానమే హరికథగా. ఐరిణమించినదను 
షా. కక గలరు. కొని యిదియు సవిచారమూలకమగు సభి ప్రాయమే... 
రెండింటి యుత్న త్తి సేర్వేజనియ్క రెండును గొంత సచృశ|ప్మకియ లగుటచే 
వానికి. జారి|త్రక కారణముల పలన సాన్నిహిత్య మర్పడయగాం గొంతకు గొంత 
సంబంధమును నేర్పెడెనని తలంసవలసి యున్నది" అని నిగ్గు శేల్చిరి. 


ళ్‌ § 
లై 


కనుక హరికథా యక్షగాన |ప|క్రియల కున్నది జన్యజనక సంబంధము 
కాదు ఈ రెంటగల సాదృశ్య సాక్ష్యములచే అనిపించునది, ఏీని నికున్నది సాహచర్య 


సంబంధము, 


హరికథ - దాసుగారు 

నారాయణదాసుగారికి రసికలోక మిచ్చిన బిరుదము హారికథాపితామహుడు, 
పితామహ శబ్దమున కర్ణము |బహ్మ యని కదా అనగా ఈ బిరుదము (పకా 
రము నారాయణదాసుగారు హరికథా |ప్మక్రియకు ఆద్యులు కావలెను. అంతే కాదు. 
ఈ బిరుదము |పకారము దాసుగారికి పూర్వము హరికథలు లేవా? హరికథా కథ 
కులు లేరా ? అను [పశ్నల కవకాశము కలుగును. కాని నారాయణదాసుగారు 
హరికథారంగమున |ప్రసేశించునాటికే ఆం|ధదేశమున హరికథా |ప్మక్రియ కలిద 
నియ, హరిదాసులు కలరనియు, హరికథా(గంథక ర్ర రలు కలరనియు తెలియు 
చున్నది. ఇక మరి నారాయణదాసుగారు హరికథా. ప్రక్రియకు... ఎట్లు' ఆద్యులు ? 
వీరిప ట్ల హరికథాపితామహ బిరుధ. మెట్లు సార్థకము ? _ 


'దీని కొక్క మే సమాధానము ___ దాసుగారు. హరికథా (వ క్రియను అనేక 
విధముల అభివృద్ధిచేసి దాని బహుళ (ప్రచారమునకు కారకులయిన మహాపురుషులు. 
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ఆం(ధదేశ కోణి యంతట హరికథా వీజాలు చల్లిన పెద్ద రైతు, అస్థిపంజర 
ముగా నున్న హరికథా|ప| కియను సమాంసలముగా తీర్చిదిద్ది (పాణ్మపతిష్ట పసి 
అం|ధదేశ మంతటను ఉత్సవములు చేయించిన ఘనులు, ' కనుక ఈ [ప్మకియకు 
(ప్రధాన [పచారకుడుగా ఈ వీరుదు సార్థకము. పెద్దనకు పూర్వము తెలుగున 
కవిత హా నున్నమ పెద్దనను కవికాపితామహం డనుటలేదా ? 


మరియొక విశేషము. దాసుగారు హరికథారంగమున [పపేశించువరకున్న 
హరికథాచరి త దాసుగారికి పూ పూర్వమునందున్న చారి [త్రిక పూర్వరంగమే కౌని, దాసు 
గారి హరికథాకథక జీవితమునకు మ [తము పూర్యరంగము కాదు, దాసుగారి పై 
పూర్వ హరికథల [భావము వీసమంతె. నను లేదు. దాసుగారు హరికథా కథకు 
లగుటకు కారణములు మూడు. కర స్వభావలక్ష ణమైన సంగీత త పియత్వము 
మొదటి కారణము, ఇది ఆంతరంగిక మైన ఆజస్మ సిద్ధ మైన కారణము. దాసుగారు 
విద్యార్థిగా నున్నప్పుడు విజయనగరము నందు యక్షగాన [పదర్శనము లక్కుూవగా 
జరుగుచుండెడివి. ఇవి చూచినపుడు అభినయము పై ఆసక్తి 'హచ్చినది. ఇది 
రెండవ కారణము. విజయనగరమందే కుష్పునా ్యమీనాయుడు అను దాకీణాత్యుడు 
(ధువచర్శిత హరికథను అడుచు పాడుచు చెస్పుటను జూచి దాసుగారు, సంగీత 
సాహిత్య నృత్యములకు హరికథ సరియైన [స|కీయ యని నిర్ణయము చేసికొని 
హరిదాసుగా మారిరి. ఇది మూడవ కారణము, ముఖ్యకారణము, 


ఒక్కక్క మహావ్య క్తి కరస్పర్శచే ఒక్కొక్క [పక్రియ అమృతత్వము. 
సాధించును. తిరుపతి వేంకట కవుల వలన ఆధునిక యుగమున అవధాన [సకియ 
అట్టి గౌరవమును. గడించుకొ న్నది. అప్లే నారాయణదా సుగారి వలన హరికథా 
డ్రియ [పజలను (పతిదినము: పలకరించు “దగ్గరి చుట్ట మైనది. 0 దాసుగారు హరి 
కథను చేపట్టినది 1888 లో. అప్పటిదాక పరికథా[ న [కీయ ఎక్కడనో మారు 
మరత ఏదో ' కొంత మంందిచేత - చెదురుమదురుగా సలుకరింపబడుచు నామమా|త్ర 
ముగ నున్నది. అట్లు ఎక్కడనో మారుమూలలందు అసూర్యంపశ్యగా, అనాథగా 
_ నక్కియున్న _ హారిక థ్యాప్యకియ కళాకళ్యతులయిన దాసుగారి - కర్యగహణముచేత 





30. -విత్రముగా చెళ్లపిళ్ల వేంకటకాస్ర్రి గారి, ఆదిభట్ల నారాయణదాసుగారి 
సాహిత్య జీవితములలో సమానాంశము అనేక 'మున్నవి. ఈ' పోలికలు 
“ చెళ్లపిళ్త-ఆదిభట్ల "" అను వ్యాసరూపమున అనుబంధముగా కలవు. 


ర్‌ల్‌ 


సాటి [వ క్రియలకో పోటీపడి ఆరు దశాబ్దములు a చేసినది. అంతింతని 
యసలేని యెన లేని [సకాశముతో జగజ్ఞో్యోతిమైనది సూర్యచం|దుల నెరుగని 
అంధులు వందలకొలది యుందురుకాని దాసుగారు |గహించిన హరికథాజ్యోతి 
నెరుగని అంధుడు ఒక-డయినను ఆం|ధదేశమున లేకు. దాసుగారు చేపట్టుటకు 

హరికథను [ప్రత్యక్షముగా నెరిగిసవారు అక్షరాస్యులలో కూడ తక్కువ 


దాసుగారు చేపట్టిన తరువాత హరికథను ఎరుగని నిరక్షరాస్యుడు కూడ లేడు. దాసు 
గారి హ రికథకు టిక్కట్లు పెట్టి? సను దూర పాంటయిల నుండి బండ్ల సుద వచ్చిన 
పజలు, అందక వెనుతిరిగి నిస్పృహ హతో వెళ్ళిన సంవర్భను లనేకము, డాని 
కొకకే కారణము. వారు కేవలము పు స్తకముసు వల్తించెడి హరిదాసు కాదు, 
ఒకే హరికథ భిన్నఖిన్న [పదిశములలో _సితకుల అవిమచినిబటి సంగిత సభగనో, 
సాహి ాత్యసభగనో, శాస్త్రసభగనో మారుచుండెడిది. సభాఖిరుచినిబట్ట సంగీత విద్వాంసు 


లకు మహాసంగీత, విద్వాంసులుగ, నృత్యకళామర్మజ్జులకు మహాఘృత్యకళామర్మళ్డు 
లుగ, సాహితీవే _త్తలకు మహాసాహితీవే త్తలుగ దర్శన మిచ్చిన సర్వకశాస్వారస్య 
స్వరూపులు, హరికథకు గజ్జెకట్టునరకు "దాసుగారు కేవలము హరిదాసు. గ్జె 
కట్టిన తరువాత కొంతసేపు న కొంతసేపు మహాగాయకుడు. కొంత 
పప విద్యాస్నాతకులను గూడ తికమకలు పెట్టించు విద్వద్విద్వద్య రుడు. కొంత 
"సేష్ప కడుపుబ్బ నవ్వించు విదూషకుడు. ప పటే యననేల సభాభిరుచినిబట్టి 
యే యవతారమైన నెత్తగల మూ రీ భూత సకలకళాస్ఫూ ర్తి. 


దాసుగారి హరికథను విన్నవా డెవడయినను, హరికథా పారంభమునకు 
ముందు “శంభో” అని పెద్దగ పెట్టు వారి కేకను (బతికియన్నంతవరకు మరువ 
లేడు. అ ధ్వనిని విని రచనలలో పతిధ్వనించిన కవు లనేకులు. 


దాసుగారి హరికథ పామరులశే కాదు. పండితులకు గూడ అనంద, పదము, 
విజ్ఞాన|పదము.  విద్యాశాన్యులనే కాదు విద్యామాన్యులను గూడ సద్యఃపరవళు 
లను జేయు పరుసవేది. దాసుగారి హరికథను సమకాలిక ష|త్రికలన్నియు పనికట్టు 
కొని [పశంసించినవి. ఇక సునిశిత పరిశీలకులయిన కవు లూరక కుత: 
పైగా సదసాకృతులకు తమ కృతులలో అక్షరాకారములు కల్పించి తృ పి చెందుట 
కవులకు స్వభావలక్షణము కదా. చం|దుని జూచి సం|దము పొంగుట, అంద 
మును జూచి యానందము చిందులు డ్రొక్కుట. సార్వకాలిక సత్యములు కావు, 





ర్‌ఢే.. 


' పాక్షిక సత్యములు. కాని జగదానందకరుడయిన కవికి జగదానందకర మైన 
"వస్తువు లభించిన కతు ఆనందము మారుత [పసరణము వలె సార్యకాలికయు. 
మంచి ముడిపదార్థము లభించిన వారు చి[త్రించు అక్ష రాకారములు అకరాకారమునై 
“ నిత్యనూతనములై. దర్శనీయము అగునని కవుల ఆశ. ఇక ఇట్టి అనంద| పదమైన 
వస్తువు లభించిన మౌనము వహింతురా? వారి కలములు కిదను (త్రొక్కి సెవి, 
కరుణశ్రీ జంధ్యాల పాపయ్యశాన్త్రిగారి లేఖిని నారాయణదాసుగారి మహస్సు స్వర్గ 

_ మందెట్టు తిరుగుచున్నదో ఊహించి వివరించుచున్న విధానము. 

“ఎనండురా | యచట తెండీం వొక (గ్లాసంచు 

అమృత రతుకులకు నాజ్ఞ్య మయొనలి 

“సుధ కంట మా హరికథ కో లెస్స యని బృహ 

స్పతితోడ Pes నిబిఫీ 
వమమ్మ వాణి! యేది విణ! సరికొత్త త్ర 
తీవలా” యని, గిర్తాంబేవి నడిగి. 

“ఆగవే రంభ ! ఆహా నములు గాదు 


చం శ ఎ క 
(తిప్పిష్ట్టు స తప్పు దిద్దె 


“ఏమయా ! (కొత్త సంగతులే మటంచు. 
(వా ye మానసపుత్తుని పలుకరించి . 
_ ఆదిభట్ల నారాయణాఖ్యము మహస్సు 
తిరుగు నిందందు న్వక్షమందిర ము లందు 
ఇన్ని మాటలతో పని 'యేల? : హరికథాాస్మకియను స్త కీం_్రియు సంత 
.! a Ce క హశ్షిక థాకిల్చవ(మాట్టు శ్రీ _ఆదిభట్టు. 


by, సీ దాసుగారు. హరికథా ప్యకియకు. ఒక ఉదా  శ్రస్థానము నిచ్చి వచారు. జేసిరి 
గాని 'డావి, నొక కాలక్షేప ప్రక్రియగా, ఒక వినోద క్రీడగా దేశమునందు. (తప్పలేదు. 
న తవ, జాత్తి యందు. తగ్గవర్ము కి నీతి నె వ్‌ ఒక ర భావించిరి. 


81, “ఉదయశ్రీ” చ కే! ఆదిభట్ల నారాయణదాసు. 


రి) ర్‌7 

ఈ ప్రక్రియ కళ్ళించు ఆనందమును (పధానమైన అ ఉపడేశబొషధదునకు ఒక అను 
పాసయుగా మాత్రమే ఉపయోగించుకొనిరి. _ అందులకే వారి హరికథ లన్నియును 
భగవత్సంబంధములు, నీతిచోధకములు. హరికథపై , హరికథకునిపై దాసుగారు 
వెలిబుచ్చిన అధి పాయములు వారెంత భక్తి (శద్ధలతో హరికథను ఆరాధించిరో 
తెలుపును, 


“ఆ సిక్యమును ధర్మాధర్మ ములను సర్వజనమనోరంజ కముగ నృత్య గీత 
అణణామ 
వాద్యములతో నుపన్యసించుట హరికథయన( బరంగు, అట్ట యౌపన్యాసకు(డు 
కథకుండనంబడును, దె వభక్తియు, సత్యము భూతదయయు హరికథ యందలి 
మ 3 


ముఖ్యాంశయులు,” 


' హరికథ్యాశవణము వలన శ్రోతలకు నిఖిల శే యోఖివృద్ధి యగును. 
కథకులకు గూడ ధర్మార్థ కామ మోక్షములు లథభించును. [గుతి స్మృతి విజ్ఞా 
నము, శ బ్దానుశాసనజ్ఞత, అధిధాస [పవీణత, ఛన్షః పభేద పేదిత్వము, అలంకెర 
కౌశలము, “రసభావ పరిజ్ఞానము, దెళస్థితి చాతురి, నానాభాషా వె వె శవ్యము, సర్వకొకు 

విశారదత్వము, కలాకాస్త్రనై పుణ్‌, తూర ర్య తితయచాతుర్యము, హృద్యశారీరశాలిత, 
లయ కాల కలాజానము, (ప్రభూత, [పతిభోద్భూతభాక వ్రము, సుభగగీయత 

ఖః lr ఇ. 
ణి? wre En క Ka కాత nS జప a SY nM అంట ut ఇ 
దశయ రాగాభిజ్ఞత్వము, వాక్సటుత్యము, సభావిజయ సామర్థ్యము, రాగద్వష పరి 
DA MY enn K a” WOW gw ౧.0 క: శి శ బం జ wy Na 
త్యాగము, ఉచిత జ్ఞత, సార 9త్వము, అనుచ్చిష్టోకి నిర్బంధయు, సూత్నధాతు 
వినిర్మాణదక్షత్మ పరచి త్రపరజ్ఞానము, [సబంధ్య పగల్భత, |దుతగీతవిరచనానె పుణి 


| హి యా (J 
ఇతరం [తిస్థానగమన | పొఢి, వివిధాల ప్రి నిపుణత, విశేష వ వధానశ కి, 
తు మ్యరూపము, స్వేచ్భాసంచారము, నకం] జీవనను వాగ్గేయకారు(డగు నుతమ 
కథకునిలక్షణములు, 


“ఘన శంఖమో యన గంఠంబు పూరించి 

మేలుగ (శుతిలోన మేళవించి 
సియవమము తప్పక నయ ఘనంబులం 'బెకో క్క 

రాగ శేదంబుల ర క్స్‌ As 
బంతు గర్చీన పగిది కాట తన్‌ 

జాతి మూర చనలాప్ప స్నరము పాడీ 


ర్‌రీ 


చక్కని నృత్యము సర్వర సాను ఘూ 
లంబుగాయగ నభినయంబు చేసి 
స్యకృతి మృదు యత.గాన (పబంధసరణి 
వినిధ బేశంబులం వన్న పెద్దలు గల 
పలు సభల హరిభక్తి నుపన్యసింప 
వేని సంగిత కవితాఖి మాన నేల ? ** 
ఈ యభి భి పా సాయము 
ఉపాసించిరో, ఉఊ& త్తమ స 
_ తెలియుచున్నది. ఇస్లే మరియొకచోట కావలెనని కల్చించుకొని చెప్పిన హ 
లక్షణము 
సాత్వికాహార నీరతః సర్వభూతదయాప రి 
సంసార విముఖో యోగీ హరిదాన ఇతి స . తః! క 
దాసుగారు చెప్పిన ఈ లక్షణము లన్నియు ప ారిదాసులలో నుండుట సాధ్య 
మగునా ? అని వెంటనే కలుగు సంశయము, ఉండవలెనని వారి అశయము.. 
సరియైన హరిదాసు చాల గొప్పవాడనియు, సామాన్యులు హరిదాసు. గొప్ప 
తనమును |గహింన లేరనియు దాసుగారు అన్న మాట లివి. 
నాగస్వరము పాట నాగుపామెటుయగు 
తుంగ దుబ్బునం దిను మొమేమి యుజులగు ? 
| 0 ల, 
జాని యొజుంగు సుజానుల మజుంగు 
సజ్ఞ్వాని యేమెస్ట్ర హరిదాసు 'కెఆంగు ?* 


దాసుగారు హరిడాసులకు అంతకు బుండెస్నడును లేని అత్యున్నత సానము 
థి 


కల్చించిరి. దాసుగారికి పూర్వము ఆంధ దేశములో హారికథకులే తక్కువ. 





ని దాను గారు వాసిన “'హరికథ' అను వ్యాసము -- 
ఆంధ పత్రిక, సంవత్సరాది సంచిక, 1911 
దాసుగారు చెప్పిన ఈ లక్షణములు సంగీత కత్తా రల నంద లివి. 
83. శ్రీ హరికథామృతము - పు - 81 
84. జగజ్జ్యోతి - [పథమ - పుట = = 693 


ర్‌0 


ట్ర్‌ జో 


ఉస్నవారిల్‌ కూడ పహారిరథను ఒక గొప్పకళగా ఆరాధించి, ఒక గొప్ప [ప్మకియగా 
తీర్చిదిద్దగల |పతిభావంతు లంతకంఅ తక్కువ. హరికథా (వ వేయను జీవనో 
పాధిగ నుపయోగించుకొనువారిక్కువ. హరిదాసుల శకి లో ము వలన గాని, 


దై న్యస్థితి కారణము వలన గాని (పజ జలకు హరికథలపై ఆసకి పెర గలేదు. "పారి 
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దాసులు కూడ ఊరి పెప్టల చెంత “చిత్తము చిత్తము” వల్లె ఇయుచు వారి లౌకిక 
జీవితము గడపుచుండెడివారు. దానితో హరిదాసులన్న లౌకిక సనంచము 
నందు గొరముండెడిది కాదు. ఇక గచజారోహణములు కాని, రాజసత్కారములు 
కాని మానసిక దారి|ద్యముతొ నున్న ఈ హరిదానుల ఊవిపథపులతో కూడ మెద 
లెడివి కావు. అట్టి దీనసితిలో నున్న హారికథకునకు అత్ఫ్యున్నతస్థితి కల్పించిన 
మహనీయులు దాసుగారు. దాసుగారు హరికథకులుగా గండ పెండెరములు గడిం 


ల 


రి. గజారోహణ గౌరవములను పొందిరి, . రాజాస్థానయులందు. సత్కరింప 
బడిరి. [పముఖ పట్టణము లన్నింటి యందు సన్మానింపబడిరి. సంగీత కళా 
3 అత ఖలీ శారి జనా we గ్‌ 
శాలలో (పిన్నిపాలు పదవి నలంకరించిరి. లక్క లనన్ని బిరుపములు పక్క జేర 
నవి. అవి యివి యన నేల? హరికథకులుగా దాను గాద పొందని గౌర 
వమే లేదు 


నో 


లో war లో కా జరి జల ఇ అది జో అ 

హరిక థా ప్మ్యకియకు పండితమండలి ఇత కూడ |పణామణులు చేయించిన 
[పజ్ఞాస్వరూపులు దాసుగారు. దాసుగారికి పూర్వము హారికథను పండితులు గౌరవ 
దృషికో చూచెడివారు కారు. _హారికథను సాహిత్య గంధములేని సామాన్య జనుల 


యందు భక్తి జ్డా ములను నెలకొల్పుట కుపయోగపడు (పకి 

పట్టించుకొ న నెడివారు. హరికథయస్నను, హరిదాసు అస్నను శా శాస్త్ర నిజ్టాతులయిన విద్వాం 
సులకు శేలికభావ ముండెడిది. దాసుగారు మహావిద్యాంసుతె హరిదాసులపె గల 
ఆ చిన్నచూపును తొలగించిరి. దాసుగారు హరికథను విజ్ఞాన వేదికగా సర్వకళా 


Fed 


జీ 


ంస్థగా చేసెడివారు. వారి హరికథలు శాస్త్ర సభలయిస సందర్భము లనేకయు. 


Wr: వారి హరికథ అవతార సెతుట సాధారణ రితణను. . దాసుగారు కథను 
త్త 


మ మ 


ల. అటి అ అల ఇటే ఉట ఖీ లో, గ్ల అలో షో " గ 
యిట్లు సొాముఇయుట హరిదాసు అసామాన్యుడు అని తెలుపుటకొరే తాము 


జి 


హాసండితులమని తెలుపుటకొర'శే, కల లాలు దొను గౌరు హారికథల 


చ 


న్‌ ర (గంథము లెక్కువగా [వ్రాయుట ఇందులకే. దాసుగారి పాండిత్యము. 


ox 


నకు పండిత [పప ంచచు (ప్రణమిల్లి లినది, మచ్చునకు ఒక్కా పంశితుని (సశంస__ 
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“ఆపాటి యాపాటి యవధాని యధికారి 
యగునె? నీబుక్సంగహమ్ము కొొరుక 
వట్టి ఎర తలంబట్టునే నన 
రసతరంగిణిభోని రసకణంబు 
పాణినితో నెంతొ పాతతీకము లే 
. తాకయంగలాక? సీ తారక 
పారస్తితో నాల్దుబానల ముని సీ 
యున్ముర్‌ కయామ్‌ చేత నూనవలయు 
(బ్రహ్మవా ( మగరూపునః ఇబరగువాని 
రాణివా ? శానిచో నిట్టి (పతిభ కలుగు 
నృహరిశై. నాల్దుమూలల 'నెవముకుచుంటి 
సవనునా స. సత్క-ఏీ ? నీవె 'కెలువుో 


ఇటు దాసు గారు కష్టపడి హారిదాసులకు పాంగిత్యముండదు అను అపవాదును 
“లగ్న. 
తొలగించిదరి, 


సు గారు శుద్ధ సంగీతవిద్వాంసుల '“పాటకచేరి'ల కంటె హరికథను మిన్న 


యెనదానిగా చితించిరి. సంగీత విద్వాంసునికన్న ఫా గొప్ప యని 
చు 

బాటిరి, సంగీత విద్వాంసు డు తన సంగీతవె న కు [పత్యేక ముగా 
నొక సభ పెట్టుకొ నవలెను. హరిదాసున కా బాధ. లేదు. న! హరికథ 


లోని ఒక అంగము. అంతే కాదు హరిదాసు సంగీతము భగవత్కధాసంబంధము. 
Ss 'పాటకచేరి” కళ్రాసంబంధ,మ ముండదు. హరికథాసంబంధములేని సంగీతము , 


పను రమని దాసు గారి స్టిరాథి ప్రాయము. 
స్మ స స 


హరిదాసు వాగ్గేయకారుని కన్న మిన్న యని మ 


S| 


విషయము. ee స మండుట అదృష్టవిష యము... ఉ త్రముడయిన హరి 
దాసు తాను చెప్పు కథలను, అ కథలలో గల కీర్తనలను తానే ాసికొ నును. 





గ్‌ నా నాల -- శ్రీ ఈశ్వర సత్యనారాయణ, పు. తి 
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అతనికి గా|త్రమాధుర్య ముండి తీరవలెను. కనుక హరిదాసు వాగ్గేయకారునికన్న 


గొప్పవాడని వెరి నిర్ణయము. దాసుగారు వాగ్గేయకారులయిన హరిదాసులు, 

సరియైన హరిదాసు తాను |వాసిన ఆడి పాడి చెస్పునని దాసుగారి 
అభిప్రాయము, అప్పు ఎదే తన (ప్రత్యేకత వెల్లడి యగునని వీరి మతము. దాసు 
గారుజాొరు (వాసిన కథలనే చెప్పిరి 


దాసుగారు తెలుగు హారకథ లందు. కొన్ని కొత్త త లక్షణములను [పమెశ 

పటిరి. వానెళ నృత్యము ముఖ్యము, ముహారాషమిల వ క్రియయైన హారికథకు 
ఉం (HN 

సంగీతమును అధికముగా జోడించి నేర్పినవారు తమిళులు, నృత్యము నేర్చినవారు 

నారాయణడాసుగారు. దాసుగారికి పూర్వము హరికథ లందు నృత్యము లేదు. 


ఉన్నది అనినయము మాతమే. సంగీత నిషయమునందు కూడ దాసుగారు కొన్ని 


కొత సంగతులను So కనుక దాసుగారి. హరికథలలో సాహిత్యము సాంతము 
- జజ 
వారి సాంతము. సంగీతము తమిళుల డౌడ పాటీ? కారక [కొత్త త సంగతులతో 


ము వీరు చేర్చినదే. సంగితమునకు నాదము, సాహిత్యము 


త్‌ 


త మునకు. పాదము. ముఖ్యములు, అనగా దాసుగారి హారికథ 


న 
నాదము. పదము, పొదముల (తివేణీ సంగమము, 
దాసుగారు వారి హరికథలలో “మంజరి, న ర్రకి” అనునవి డగా [పచేశ 
పెటిరి. మంజరులు యక్షగానము లందు కూడ కన్సడవు, “ మంజరి, నర్తకి 


క్‌ 


ఎ వానిని గూర్చి శ్రీ) పంతుల లక్ష్మీ నారాయణశా స్రీ గారిట్లు ఏవరించిరి, 


“మంజరులలోనూూ ఈ న ర్రకులలో నూ పల్ల ఏ, అనుపల్ల వీ ఉండవు, 
అన్నీ చరణాలే ఉంటాయి. రెండేసి భాగాలు కల చరణాలు కెండుగాని, మూడు 


ఏ6. “స్వయముగా పూర్వరాజర్షి చరితమల్లి 

పాడి యాడుబు వినిపించు భాగవతు(డు 

నిక్కమగు పండితు(డు గాని తక్కువా(డు 

చదువరి వలె దంభము(జూపు వదరుబోతు" -- “మేలుబంతి” - పు. 110 
ఏ7. తమిళుల సంగీతమును ' దౌడ పాటి యని దాసుగారు నిరసించిన విధానము. 

తెలు(గు కిట్టని యజవల వెలి యొనర్ప 

వలయు నన్నిట న్సిగసున్న తెలు(గువారు' 

అద్దె యిచ్చి యేడ్చించెడు నఅవకొయ్య 

దప్పు దౌడపాటకు( దేట తెను(గు వడదు 

“దెబ్బకు దెబ్బ' - అడ్వర్దయిజర్‌, 1-4-1942 


62. 


గాని నాలుగుగాని, వీటిలో ఉంటాయి. రెండేసి భాగాలకు [పాస ఒకే 
ఉంటుంది, [పతి భాగమునకు సర్వేరుగా యతి ఉంటుందిి.ిక 


థు 


“మట్టు "లో సంగీత సాహిత్యములు సమశ క్తులతో నుంగను, అంతే. కాదు. 

శః “మట్టు” నృత్యమునకు అనుగుణముగా gree బడినది. దాసు గారి 

'మట ను “హాధనచేయు విద్వాంసులు సంగీత రహస్యములతో పాటు నృత్య రహా 
ట్‌. 


లా దీ క ఈక లో నీలీ లి క 
దాసుగారు [ప పసెళపెటిన మరియొక విశిష్ట సంగీత రచన “మట్టు " శః 


స్యములను కూడ తప్పక తెలిసికొనవలెను. డాసు గారి సంగీత రచనలకు జన 
సామాన్యములో అధిక్యపచార మిచ్చినవి ఈ “మిస”, 


దాసుగారి హరికథ లందు * తెలుగుబాణి ” ఎక్కువ. పాట లంచే క కాదు, 
ఆట లందు కాడ ఈ ధోరణి ఎక్కువగా కన్నడును. 'తెలుగునాళీ [వేసి సిదికెక్‌ 
అట పాట లెన్నియో వీరి హరికథా భూమికపై అడి పాడిసవి. న. 
హరికథలో రుక్మిణి బాల్యఘట్టమునందు వర్జి ంపబిడిన బొమ్మల పెండ్రిండ్లు, 'వెలదు 
లతో వియ్యమందుట, గుజ్జనగూళ్లు మొదలే లైనవన్నియు తెలుగు శేశము నందలివియే 
కదా. రుక్మిణి కల్యాణ “ప స. రుక్మిణీ మనకు వై దర్శిగా కన్వింసదు. తేలుగు 
నేలపై పుట్టి పెరిగిన బాలిక యనిపించును. ' ఇక రచనా విషయమున గూడ నంతే. 
ఏరి హరికథ లందు తెనుగు నుడికారపు పెత్తన మెక్కువ. తెనుగు పలుకుబడి పె 
దాసుగారికి గల పలుకుబడి [క్రొత్త తెలుగు హరికథలకు బడిసలుకులయినవి. 


దాసుగారు హరికథా సరస్వతికి ఆరు దశాబ్దములు అడి పాడీ ఆనందముతో 
ఒడలు మరచి, అనేక విధముల సేవ చేసిరి. హరికథతో దాసుగా రంత ఐక్యమె 
' రు 

రసిస హరికథ అని అనగనే వెంటనే గుర్తు వచ్చునది దాసు గారే. 


దాసుగారి శ్‌ష్య సంసారము 


గారికి ప్ర రము హరిదాసులు పహారకథ నా[శయించుకొని (బతి. 15 
తరువాత హరికథయే దాసుగారిని వ టి [| బతికెనది. 


అంతకుముందు హరిదాసుల జీవికకు కరదీపికగా నున్న హరికథ, సాహిత్యకళా 


మా పసన నతన నులు 
రి. శీ ఆదిభట్ట నారాయణదాస సారస్వత నీరాజనము, పు. 1085 


అల 


ప్రసంచము నందొక మహాజ్యోతియైనది, భావి హరికథకులకు ఆదర్శజ్యోతి 
యెనది. హరికథా యుగమునకు మార్గదర్శకమైసది. దాసుగారి చేతిలో మహా 
వూ 

నళ 


య 
జ్యోతిగా |పకాశించుచు రసిక (వదల Ss చకుపులను గూడ మిరుమిటు కొల్పు 
ధారి 
చున్న ఈఈ హరికథా [స్మకీయను జూచి ఎందరో అకర్షితు లయిరి. ఎందరిలోనో 
ల్ని 


వచ నాడ తహతహ బయలుడేరినది. దాసుగారిని ఊపిరి సలుపు 


శ 


అన 


నిత్యము వరించుచున్న రాజసన్మాసములు, సండిత ప్రశంసలు జన 


3 


లో 


సక్కారములు చూచి హరిదాసు అగుటకన్న ఈ లోఠయున గొప్ప ఏమి యున్నది 
అను భావము సొహిత్యారాధకులలో బయలుచేరినది. అంతే. ఇక దాసుగారికి 
శిష్యసంసద ఎక్కువయిసది. ఎందరో గజ్జె కట్టిరి. తెనుగు దేశము హరిదాస 
మయముయిసది. దాసుగారు ఎక్కడ హరిక థ్‌ చెప్పుచున్నను చూచి ఆనందించు 

పిక్షకలరోపాటుు అనుకరించు శిష్యకోటి కూడ ఎక్కు వయిసది. _ తెలుగునాట 
గజ్జ కట్టినవాడెల్లి నారాయణదాసుగారి శిష్యుడే. వీరికి సాక్షాచ్చిష్యులో, పరంపరా 


కలవ్య శిమ్యలో కానివారు ఏ యిట్టరో, ముగ్గురో తప్ప గజ్జె కట్టిన 
(6 


5 
E 
డా 
ర్న 
er 


వారిలో ఆం[ధదేశము నందు లేరన్న వాక్కునకు అసత్యదోషము సట్లదు. ఈ 
థం 

సరస్వతీ సనంధయునకు జన్మపంశమునకు సంబంధించిన జాతుల కంజ విద్యా 

వ ఆ జన జ 9 దాం నెటు చ ద్లారెన డీ ద 
వంశమునకు సంబంధించిన జ్ఞాతు లెక్క్టువ. ఆ భారద్వాజున క్‌ క్క డే ఎక లన్య 
శిష్యుడు ఈ భారద్వాజునవ అనేక ఎకలవ్య శిష్యులు. దేశవ్యాప్త పమయిన 
ష్య సంసారము వారి హరికథక బీవితమునకు జీవనాడియగుట వారిని 
గూడ స్మరంచుట సందర్భోచితము. 


4 


దాసుగారి శిమ్యులలో వాజపేయయాజుల సుబ్బయ్యగా రొకరు. వీరి పప్పు 


అయ్యవారి కడ సంగీతము నేర్చుకొని హరికథావిద్యకొరకు దాసుగారి యొద్దకో 
చేరిరి. వీరు దాసుగారి వ శాషవలన హరికథావిద్యను బాగుగా జీర్ణము చేసికొని 
దాసుగారి కథా కథన విధాన నె నై పుణ్యమును ఒంటపట్టించుకొన్నవారు. 1021 లో 
సందిగామలో జరిగిన దాసుగారి ఫారికథలపోటీలలో వీరు చెప్పిన రుక్మి ణీ కల్యాణ 


హరికథకు (పథమ బహుసుతి వచ్చినది. గుడిపాటి (శ్రీరామమూ ర్తిగార్కు పెంట 
పొడు జేంకటసుబ్బయ్యగారు, బవరదాసుగారు మొదలగు హరిదాసశేఖరు లందరు 
ఈ సుబ్బయ్యగారి శిష్యులే. బవరదాను గారు దాసు గారి ' గౌరమ్మ పెండి * 


హరికథను అచొ ఎత్తి తించిన గురుభ కో కులు, 


64 
మురీయుక సుఖ్యశి మ్యలు (శ్రీ నేమాని వరహాలుగారు. దాసుగారి క్రీ రి నిధిని 
బహుభదముగ కాపాడిన వారిలో వరహాలుదాసుగా రొకరు. నారాయణదానుగార 
గ్యాతము వీరిలో కొంత [సతిధ్వనించెదిదని జనవాక్యము. ఈ వరహాలు దాసు 
గారు విజయనగర మందలి సంగీతకళాశాలలోని గా[తసంగీతళాఖకు అచార్యులుగా 
Cag] 


పని చేసీరి, దాసుగారికి వవహాలుగారి గా[తముపై గల విశ్వాసమునకు ఐదీ మంచి 


జరా 


నిదర్శనము. వరహాలుదాసుగారు చొప్పెల్ల సూ ర్యనారాయణగారి వంటి [ప్రముఖ 
| ప SR a 
ప్‌ద్వా ంసులను త్రీ ర్చిదిర్దిః ఉళికులు. 


సెస్‌ 


"_ 
| రా 
జంట. విజయనగరవీథులలో ఏరు దాసుగారి వెంట నేదృకొనుచు నడచునపుడు 


జ చ్‌ 


య దాసుగారు వాల్మీకి అ ఎకి జంట హిస్‌ అపుల వం గోచరించడి. సట. పీరు 


నేతి లక్ష్మీ నారాయణగారు, హజ పేయయాజుల సుబ్బయ్యగారు ఒక పిచి [త 


సుగారి యథార్థరామాయణ హరికథ చెప్పుటలో ఆరెతేరినవారు. వీరికి హరదాస 
[పప పంచమున "రామాయణ సోద రలు” అని పేరు. దాసుగారిచెంత పం డెండు హరికథ 
లను నేర్చుకొన్న అవృష్టవంతులు. దాసుగారి హరికథలలో శచాసకీశఫథము చాల 
కషమయినది. ఆ హరికథను దాసుగారు కాడ నొక్క_సారియే చెప్పిరి. అనేక 
మళ క ర్రరాగములరో ఇరాడిన ఆ హరికథను వీరుగూడ ఒకసారి చెప్పి ఏర్‌ [ప్రజ్ఞను 
లోకమునకు Le డాసుగారిపై వీరికి గల భక్తి అపారము. శ్రీ నేతి 
లక్ష్మీనా నారాయణగారు = శ్రీ) కు హరికథా గాన్న పరిష ,త్తు'ను విజయవాడలో 
సాపించిరి. శ్ర నేతి చోరి దృష్టిలో దాసుగారు దై వస్వరూపులు. విజయవాడ 
పట్టణమందలి సత్యనా ారాయణపుర శివాలయములో దాసు గారి శిలావ్మిగహమును 
మం[తపూర్వకముగా (పతిస్టించి (2521951). నీత్యోరాధన ను: పై నద దమం [తములతో 
సలుపుచున్న నారాయణదాస దాసులు, దాసుగారి పాదుకలు, చిటితాశములు, కాలి 
గడ్జెలు, చేతికజ్ల పీరి పూజా పీఠములోని దేవతలు. దాసుగారి [పభావము ప్రియ 
శిమ్యలపై ఏంత గలదో తెల్చుటకు ఈ పూజావిషయము. చాలును. హారికథాభీరిని 
[సతి పట్టణ మందును (మోగించుచున్న శ్‌ ములుకుట్ల సదాకివశాస్త్రీ గారు, 
శ్రీ వెంపటి చః సృనారొయణగారు, శ్రీ కుప్పా పేర రాఘ వయ్య గాలు. మొదలగు 
చా. జంక లందరు ల వారి శిష్యులే... క 


సుగారి శి; ద్యవర్గములో మరియుక అఖండులు శ్రీ వేదనభట వేంకట 
ల గారు. దాసుగారి [పాణ శిష్యులలో పీరొకరు. భీష చరితము 
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యథాల ర్థ రామాయణము, we గలే రిల్యాణముసు వీరు (పలే త్యకదుగా, సొధనకేసి అనేక 


పర్యాయములు చెపి ఎ (జెలి [పళ ౦సె లండుకొన్నబారు, 


ట్ర పేరి నరసింహ షుగారు దాసు గారి ఆ పశిష్యులలో ఒకరు. . రాసుగాలి 
rs) 
హరికథకు వజ త వము జేయ సంకల్పించిన సచ్చా తులు, 
క్‌ కరూరు కృష్ణదాసుగాడు దాసుగారి మరియొక కీ రి ధ్వజము. దానుగా 
(0) కరూరు కృ షదాసుగారు డానుగారి మరియొక ము, దాసుగారి 


నాట్యకళకు బొరసులు, పదునా లుగేండ్లు గురుపుగారి పోషణ నోచుకొన 


వారని యెంతోవాసిగను |; పియాం శేవాసులు, లీ “శనగల సేంకట సుబ యూగారు 
a © య్య 


కై ఆన 


శక కృష్షదాసుగా రి శిష్యగ అయుసనందు [పథమగణ్యులు. 


శ్రీ పిల లవుశి రానుడాస ఛాగవతుల్లుగాజ మరియొక ముఖ్యళిమ్యులు, పీరు 

(na) “ 
చారికథ చెిప్పుబయంచెకాఠ రవిళంరులు కూడ. | యథార రామాయణమును 
| యు ష్‌ 


Fe ఇ” జ కానన హ్‌ జం షష 
దాడాపు రెండు వందల సారులు చెపిన హరిదాసులు 


దాసుగారి శిష్య పేమను (తిభతో గుంజుకొన్న మరియొక మహనీయులు 
కల్యాఇణదాసుగారు. దాసుగారి చెంత గౌరమ్మ సంది నేద్చృకొన్న 
౧౧ ; 

గా 


వారు. అంసతే కాదు. దడాసుగారిదెంత “షణ్ముఖి, ద్విముఖి" తాళ (పవర్శనములు 


ణి 
నేర్చుకొన్న ఏకైక అదృష్టవంతులు, కల్యాణదాసు గారి అసలు “పేరు అసిరయ్య. 
వూ 
కలా > అదాసు” అని బిరుద్యపదానము చేసినది దాసుగా చే, 


దాసుగారి శిష్యకోటిలో ఇ మరియొక ఉద్దండ పిండము శ్రీ చిట్ట మళ్ల రంగయ్య 
దాసుగారు. దాసుగారిని అనుకరించుటళతో వ్‌ అతిసమద్ధలు, దాసుగారి 'హారికథలను 
నాలుగు ద శాబ్బములపాటు ఆంధ చేశ మంతటను [పచారవ చేసిన (సిద్ధ హారి 
చాయుత్న నూజి కిపీడులో జరిగిన హారిక థల పోటీలలో స్వర్ణ పతకొమును బహువతిగా 
పొందిన (పతిభాళాలి, 


మరియొక ముఖ్యలిష్యులు (శ్రీ వడ మాని నరసింహదాను. గార 
యం 
బహుభామాపండితులయిన హరిదాసులు. పీత ఆం ౦(ధరాష్ట్రమునం దే కాక 


రాష్ట్రములందుకూడ అనేక సన్మానము లందిన జనరంజక విద్వాంసులు 


ఇంకను (శ్రీ పాద లింగమూ రి గారు, (శీ చెరుకుపళి కనకదుర్గాదాసు గారు, 
చి య 
a mrt జి గారు, న్ని cA అప లాలి నయ a వరా WW nm 
ళం మల్లికా కా డెను గా en రామమూ రి గారు [శీ పరిమి ను|బిబ్యా ౭ 
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ధాసు గారు [శ అకుసుమిల్లి నారాయణదాసు గాదు, (శ 'జగన్నాథదాసు గారు, 


(నీ బంక బారికృష్ణదాసు గారు .... ఇంకను ఎందరెందరొ దాసుగారి శు|శూషవలసే 


విద్య నేర్చకొన్న 1పత్యతశిమ్య లున్నారు Y. 


; ఇచ Yaa జాన్‌ of పల నా అ కం ay అప్సి a 
ఇక దాసుగారి శు శూష నేకయే చాసుగారి పె గురు శాప Pore 
es 


క్ష శీష్యుల సంఖ్య అనంభ్యాకము, దానికి కారణము ధానుగారి శిష్యుల మని 


; 0 జ క్‌ ల ల ల్‌ a తాల a శా wey న సో whe ఇ ఉం, 
పించుకొనుటయే తెలుగునాట యొక గొప్ప, అదిరుక యొదుదులని కతన ఆము, 


అభి పరోక్ష శిష్యులలో కీ పభనుదురి ర్వాషమూరిగా రొళరలు. వీరు బరం 
ణి ఎం  లీణ్ర ౨ 
ప్రవపు క శి కోట రాజావారి కళాశాలలో (పధానాం్య! పాధ్యాయులు, ఈఈ మ శేణిని 
గా ల్‌ 
జా చ షే - జ తి ట్‌ి Ca స Ws ళీ 


దారీ, 


'పలోక్ష శిష్యులలో మరచిపోలేని మరియుకరు (శ పెద్దింటి భూర్యనారాయణ 


'దీకితదాసుగారు. వీరు బహు గంథక ర్రలు. ఉనేశ విరుదసులు "రిని ఆశయించినవ్ని 


లోక ta ర న మ (| జ్జ డై ఖో సా 
ఏ్‌్ర్ర పార్షకథారాధకులే కాదు, హరదాసపో శల గూడ. వరికి నారాయణదాసు 


1|| ' వోటు: ' Pet ల 4 ర" / ఆలే 
నారపె భకి అపారము అఎ తెబ్బుటకు వీరు కాసిన “గ్రీదుదశ్టాడాదిభట్ట నారా 
| కలయ ' ఓ టల ఉం 
.యణదడాస జీవిత త చరితము ' అసు యక్షగానము అతరసాత్యషను. . నారాయణదాసు 


గారి వా (పతస్ట షక వీరు (శీ వేతి లక్ష్మీనారాయణ గారికి అండగా నుం' ట ఇవా 


i జో A % (| ఖు లశ 4 
) సోమయాజుల సు టహ్మాః ణ్యదు గారు [+ మల్లాది చం|చ%ఖర 
fen న! | గా 1 


బై 
శాస్త్రీ గారు, శ్రీ భమిడిపాటి అయ్యప్పళా స్రీ గారు మొదలగు హరికథార్చకు లెంద 


రెందరో దాసు గారికి సద్య] పసూనాంజిలులు 'సమర్చించిన పరొళ్షీ 


(శీ అమ్ము మ్ములి విశ్వనా ఫ్ర భాగ గబతార్‌ గారు, | శీ కంచిభట కోొనీశ రరాపుగా 3 
య 0 
మ పత న, దోర చినబాబు గారు, [శీ బుర్రా ' Sn ర్మ గారు, 


భో 


సీ అక్క పెచ్దై స. గారే మొదలగు హావడాసు లందరు దాసు గారి షల 


శిష్యులే. EU దాసుగారు జంత టి 
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హారిడాస వంశమునకు మూలపురుషులు, 


తెలుగు దేశములో -హరికథకులకు నారాయయణదాస నామము 
మంత్రము, 


గ హరికథా ॥| (గంథము॥ఈ 


1 గ్‌ ను Nw చ్చి ప్‌ En య. 4 
సనలోయూాన,లు పెట్ట 3 ణు త్తే క ముస్రువాగిరిబూని, శుపుూా౭తెగా 


ర్‌ 


స్‌గ్న గంధము శలండె, మోాసముల నోవో పుష్టం గాల దిప్టే షు గె 


న చేతల బూనుచును, బూసనిల్య్కా-న్‌ జా ట్‌ స మయా 
(9 


బగువించన్‌ కొత సెప్పు నీ ఏ హొయలు ను మానీంతు మూవాంటికీన 


శ్లో 


ఆదిభట్ట నారాయణదాసుగా రొనగనే. హారిని గూర్చి. గ్రహణ పరిచయము 


ల అనా 


రూ త మే యన్నవారిక గూడ, వెంటనే అంటుకొను విషయము ఫారికథ. దానికీ 
సం దాసుగారు అరువది సంవత్సరములు కొన్ని చేలసారులు హ్షి 


a “” 


కథలు చెస్పుటయే, అన్నిసారులు చెప్పిన హరికథలనే మరల మరలీ చెప్పుచుండ' 
గ Od షి . లీ త లో . లి ణ్‌ 
చిసువారికి విసుగు ౩ న ? అసు సందియము కలుగును, విసుగు పుట్టలధు 


సరికదా టరు టు 'పెటినను వచ్చుటకు ౯ ఇర్మట్టు లన్ని ఎదుకయినను వచ్చి, చూచు 


కు చోటు బలుదొర WOE: [ప్రజలు తిరిగి వ రు 


ల 


విస సందర్భము లనేకము, 


ప్‌ 


అయసొ గ్రంత్మపతిభులయిన దాసుగారి ఆవర్షణ మటువంటిది. కాఫి దాసు అ 
(తిభ (్రధానముగ 3 స్యక్త్తి ప్టము, హరికథా! (గంథనిష్టము ము కాదు, అనంత్లముఖ 
పడ్డా (సభావితమైస ధానుగా న తి థారథనన శక్తిని లిపిమూ పిమా కోధా రములయిన వారి హారి 


Spe 1. eR TT TTT ctr cee aH 


i Fr తాతతో 
1. శ్రీ సామవేదము జానకీరామ శర్మ = శతజయంత్యుత్సవ సంచిక = వు 134 
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కథా (గంథములకో ఊహించుట అనుభూతిని నిర్వచింపవోవుటవలె ను . 


స్మ 
యము కాదు. అట్లని వ్యర్గ|పయత్నము Sh. కతు 
ద ణఆములలో కన నఏడునది ఏం చేశ బేశము మాక మనియే, 


దాసుగారు వాసిన నలువదియాప [గంథాలలో కారికథలు 


1. దువ చరితము 2. అంబరీష చరిత్రము శి. గజేంద్ర మోక్షణము 
4. వ క. ర్‌, (ప్రహ్లాద ఛరి| తము 6, (0 హరిక థామృులిము 


న 8, ఫ్‌స్య po 9 సావి|తి బరి క ము 1h. యథ్యా 
రామాయణము 11. జానకీశపథము 1% ప ారిశృం| చోపాఖ్యానము 10. మార్కం 
డేయ చరితను. 14. గౌరమ 


న పరర అ 
సి 


య 


re 
శ 


భారత, 
ఇతర పురాణముల నుండియు గ్రహించిన కథలు అని 


ఈ హరికథల నామములుట్రియే. ఈ కథ లన్నియు భాగవత, 
య 
రామాయణయుల నుండియు, 


[ధువచరి. తము 


[దువ చరితము హారికథలలోనే కాదు 


డాసు గారి సకల రచనణులండే 
(ప పథమ అం. 


దాసుగారు 'విజయనగరయులో మె|టిక్యులేషను _చదువుచున్న రోజులలో 


చెన్నపట్టజమునుండి కుప ప్ఫునె స్వామ నాయుడు అను భాగవతార్‌ విజయనగరము వచ్చి 
శ కానుకు ర్తి హనుమంతరావుగారి యింట అడుచు పాడుచు [ధువచర్మిత హరికథ 


ప్పెను. దానిని జూచి అకర్షి తులై హరికథ చెప్పవలెనని నిర్ణయించుకొని దాసు 


గారు కాడ. (ధువచ రి త ae (వాసిరి. ఇది జరిగినది [8 లో. 


ఈ | ధువచరిత |గంథమంతయు దాసుగారి సొంతరచనము కాదు... దీనిలో 
విశాఖసట్టణ నివాసి మైన (శీ ధూళిపాళ కృషయ 
భాగవత పద్యములు కాడ నున్నవట. ఇట్లు దా 
సోచరుడయిన సపేరన్నతో కలసి రెండచ అన్నయైన సీతారామయ్య గారింట “రహో 


Cal 


రులు” చేసికొని మొదటి సారిగ వేణుగోపాలస్వామి మఠములో చెప్పిరి. 


న్స: 


దాసుగారు అంబరీష చరిక్రయు (వ్రాయు వరకు చెప్పిన హరికథ లన్నియు 


శః (యవచరి[త వే వస 
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ఈ |దువచరి[త్రను దాసు గారు అచ్చా త్తించ లేదు, (వాత్మపతిపై కూడ 


స్త్‌ 


వాటు గ్రోద్ద జూపినట్లు అనిపింపదు. ' బహుశ; (పథమ గంథషు అగ 
ధి | 
అంతేకాదు వారి కిమ్యలు కూడ దీనిని నేర్చుకొనలేదు. ఏమెస నేమి అది నేడు 
(ER 


అలభ్యము. 
“దాసు గారు సామాన్య హరిదాసులవవె కొన్నినాళు ఇత రులు వాసినహరికథలు 
na) 
a శ” ప PR ఎన్‌ లో ఇ” నే శ, అ ” 
చెప్పి తరువాత హరికథలు [వాయలదు. హరికథలు చిస్పవలెనని ఆయన 


న మెటిసిన క్షణమునంచే హరికథను (వాసికి, వారి జారికథరే 

న్‌ ఇ | న Nat “oe Nin, అడ 
మొదటినుండియు |సవర్మించిరి. కనుక దాసుగారి హరికథక జీవితము ఈ [భువ 
చరిత హారిక థా (పదర్శనయుతొ ప్రారంభమైనది. ర; దువ చర్మితము దాసు 


గారి హరికథక జీవితసోధ నిర్మాణయునక శంకువు, 
అంబరీష చరి [తము 


అంబరీష చరి|తము దాసుగారి హారికథా[గంథములలో రెంగవది. లభించు 
హారికథలలో మొదటిది. రి హారికథా | గంథ రచనమునకు ఒక విచిత్ర సన్ని 
చేశము కారణము. దాసు గారు ఛ|త్రపురములో ఒక ధనవంతుని యింటిముందు 
గా విన్న ఒక అధికారి శః హరికథ మీరు (వాసినః 
యగునా? " అని సం చ. వెలిబుచ్చ, దాసుగారు * నేను సిన న 
ఆ అధికారి “అట్ల యిన అంబరీషో పాఖ్యానమును |వా (వాసి చెప్పు; 
భ్‌ పట్టుదలతో. అ రాతి! రాతియే అంపరీష చ ష చరితము [వా వాసి 
© 


ల్‌ో 
లః 


న్‌ ర్ల 
| 


ళ్‌ 
[| 
న! 


ధారణచెసి మరునాడు ఆ సభ్యు డాశ్చర్యము చెందునట్లు చెప్పిరి. ఇది జరిగినది 
1884 లో, . 


ఈ అంబరీష చరిత హరికథ థ్రీ విజయసగర నేణుగోపాలస్వామికి ఆంకీ 
తము, దాసు గారు మ ee పకకన చెప్పినది ఈ న 


మఠమున ౦దే. 


ఈ కృతి వేణుగోపాల స్తుతిలో .[ ప్రారంభమగును, తరువాత గణపతి సుతి 


నల్వరాణి (ప్రార్థన వచ్చును. తరువాత సర్వమ సుతములసారము , జీవహింసానిరసనము, 
ఖకనుత్యమునుగూర్చి కొంత చర్చ యుండును. ఈ న. ములను ఏివరించుచు ___ 
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'ఒకుల గొప్పంజూచి Bae 

వాగు తప్పకుండ శీగుబొందు 

అంబకీష్యువతము నె నోరని యుల్కు-_ ను 

ర్వాసుండెట్ట యిడువముణజెనొ వినుండు" | ఫు-శీ) 


we 


తా శరీరము . స కృతయగమున ముస అందబిరీషుసు సకల భూసుండలుము నేలు 
వ వ అకడు సర్వసుగుణములలో భాగవకాగగబ్యుడయి, సత్యము, ధర్మము 
తప్పక hey చేయుచుండును, అతని రాజ్యమున (పజలు సకల విభవఘు 
లకో నుందురు సాదులౌనన రాజ జ్యము పాలించియు అంబరీషుడు ఏవ క్రి చెంది 
తన కొడుకునఠు తు గట్టి అడవిశేగ & దలచినట్లు భార్యతో ననును. భార్య. గూడ 
వ త్తునని యన అంగీకరించి, అంబరీమడు ద్వాదశీ వాతము అచరించును. అంత 
Swe దుర్వాసుడు వచ్చీ “ఏకాదశి నుపవసించి యేంఠయు నేగిల్లా ాారుల పకుచు 
వచ్చితిని, ఆకటిచే పొగులు చుంటిని, అన్నందిడ ప కోరును, . జసవ 
డగు అంబరీషుడు వె యనును. "దుర్వాసుడు యమునా సీ స్నానము చేయు 
టకు వెళ్లను. అంబెక్రీషునకు పారణ ఫేయు. సమయము సమీపించిన నను దుర్యాముడు 


రాడు. ' అంబరీమన్న శేమియ తోచక (బాహ్మణశేణికి శేల్మోడ్చి.. 


qm ae nn tem: | 


“క్తుడిచితినా కోప పగించ్లుం. గుడువకున్న ఫలంబు నశించు. 

 తఢబడక్తుండ స. దోడయుండనే మో కార్యులార 

పారణ సీయువేశ మిగల బాపట్ల సీటంని ఆ 
ధీరవర్యులార మిగుల వివా oe నాకే చారో? . (పుం) 


అని దారి కోరగా, నారు 'కుడువకుంట కాదు కుడుచుటయును గాదు. సలిల భక్ష 
ఇంబు స మ్మృతంబు" అని చెస్ప ఆంబర్రీమ.. డే చేయును.. అంత దుర్వాసుడు వచ్చి 
కోపముతో 'ఓరి & దురాత్మ 1 నన్ను అవమానించితివి, హదు ఘన కోపమహాగ్నిని 
. కాలును" అని. జడను 'తెగదీసి అంబరీషుని సంహరింపుమని విసరును. అడి ఘోరో 
 (మంగుటకు, విజృంభించి పవరు అరదికీషుడు. -భీతిల్లి శ్రీహరిని 


వేడుకానును, . ఇట్లు భక్తుడు వేడ సడ “గ్రేకృష్ణు య గు వేము. 





శక తన్న 


5 ని 
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కృ త్రిని( చగు లబెట్టి, చ ను కం మంట గొల్న్క, నునియు నిందుదరింజేరి 


‘© లం గ్ర 


“క్ల :థ కి యుతుండు స క్వేశ్యరు? సు జగ 
"త్కారణంబు పముతు గలం వటం-చు6 
గానలేని వాని గర్యమరాడ్భును హారి 
దానికేను ఏను నిధర్శ్భనంబు” (వు-12) 


అని తన పూర్వసరాభవ వరితో నిట్లు తెలుపును __- యును సన్ను నందాది యావ 
అస్యా! ఈ |. లేళ (తా! గ ర భాన్‌ ఒం ant 
పులు పూజ సయుచుండ, కృష్ణుడు ప. గని “పాలిచ్చి సె పెంచు గ పులన్ను ఫలి 


(1 మీ ఈ అ ఆరో లో జ్ర అవి, నం 
యంచు వనాగభులను అ్బ్చింపక మూఢులయ యితర దెవముతములను పూజ పయ 
' | వ 
నేల? సరము కర్మాధినము. కర వక బన స్వర్గాధికారిమైన ఆం|దుని పాణిం 
= oa i ( (cn | 
చుట వరము. వాని కిట లంట పటి వెటి. మసకు సొాంధనమె మంచి 
Ni రఇ థం (329 ఖు san 


a 


కేయునటి వావివి గొల్చ్బుట సార్తకము అని బోధ చేస్తి వారు నాకు చేయు యాగము 
(oe) ‘® 
మాన్పించి గోవనరాజి పూజ చేయించెను. అట్లు చేసిన ఆ గోపాలార్భటునిపె 
అ భూదపులపె నాకు కోపము వచ్చి మేభఘరాజ ములను బిల్సి__ 
హా 


ఛళిర యా డింభనా స్తీకు పల్కు. నని 
వ. నన్ను మటిచిరి యవనిలోనం 


నున నీరు దబ్బునం కు (హ్రయముం 


'జంఛి వారల కొంపలు ముంచి రండు (వు-18) 


అని యాజ్ఞ కాపింప, అ మేఘరాజములు ఆ యాదవు లుండిసే ఘోషముపై పెను 
పపళయబుగాగ కురిసెను. యాదవు లందరు భయముతో (ప్రాణము ములిపై  దాసే 
వచలుకొని కృష్ణుని చెంతకు రాగా, కృష్ణుడు వారీని కరుణించి. నాదు గర్వ వణగింస 
దలచి గోవర్టనగిరిని శేలనె త్తి దాని క్రింద వారిని ఏకు అహోర్మాతములు నిలిపి 
రక్షించెను. అట్లు కోండ గొరుసు పట్టిన బాలుడు సరమాత్ముడని భావించి నేను 


'ఆహంకారమును ఉడిగి మేఘములను మరలించుకొంటిని. కనుక మునీం (దాః సీపు 
"ఆ నగధర భక్తుని బాధ పెట్టీతివి. నేను సీ బాధ తి తొలగించుటకు శక్తుడను క కాన్సు 


బు = ఇర్యదుడు చెప్ప దుర్వాసుడు చేయునదిలేక (ఐహ్మను జేం పార్టింస్క దానికి 


72 


3 బృందావనములో మహీమలు చూపుచున్న కాలయిన, లోక 

జ హరిని వంచింపదలచి గోప బాలురను, పశువులను 
మాయతో దాచినాడను. అఖిలజ్జుడగు ఆ నారాయణుడు నా కొంజతనము ను |[గహించి 
దానికి మారుగ “నేను మాయ మొనరించిన గోపులు గోపబాలకుల్‌. సరిగ మురారి తానే 
యయి" సంజేళ ఇండ్లకు మంలిశెచ్చెను. తిరిగి వచ్చిన గోపబాలురు ఉపనిషదర్థ 
ములు సలుకొచు బాలకృష్ణుల వలె దివ్యపచ్చ కో నుంగుట, సథుపులు మూఢ 
భావములు లేకుండ నుంగట బలరామునకు ఆశ్చర్యము కలిగించెను, . ఇట్లు ఒక 
సంవత్సర కాలము నేను అవహరించిన గోపశిళువుల, పశువుల రూపములను ధరించి 
గ్రీకృష్ణు డుండ నాకు అహంకార ణు తొలగి కృష్ణుని చెంత శేగ శరణము వేడితిని, 
కనుక న గ క్తి మాన్స నా తరమా? మరియొక చోటునకు పొమ్ము" అని 
చెప్పును. ' 


దుర్వాసుడు చేయునదిలేక కైలాస మరిగి ఈశ్వరుని పౌర్ణించి కాపాడుమున, 
wal Ws మెంతవానితై న | వలదు " అని. వ. తనకు “గ్వుభంగమన 
అలతి (ag) 
ముతో నా వ్రకటించమ్‌.. 


ఆడుదాననై. యల్ల నాడు నీవసుకుల వలపించు గతి 
చేడు స్మి పజ్ఞ 'బరాపి. నన్‌ (మన్‌ చెట్టగలవి (శ్రీపతి. (వు-19) 


నిటు అన అకాల 


అని నేను హాస్యముగా బల్కు, వనజాక్షుగు చిరునవ్వాల్క “ నిర్జిత పంచబాణుడవు. 
నిన్ను ఒక ఆడుది [భముంప ౫ సేయు 'పెట్లు స నిన్ను. (భ్రమింవజేయ నేనె నెంత వాడను? ” 

అని పలికి సెలవు గైకొని ఎడ ను అతనిలో నేను పలికిన షయము న 
పరాకుగా. నుండ, ఒకచోట ఒకనాడు. ” తీనునమయిన వినూతన' ధామ 
వ. వినబడ, అ క వ్య మెన్యరిగ్లో య గనుగొన గోరి? వెడలి ఒక శవవ్వ 


గ్గ 


త మ 


(=. 





'విలాన వ. లోనయి 'మూరుడనయి , 'వెంబడిప ఢితిని.. అదీ Es అటు ఇటు 
| శన  విలానములను జాపుచు. నరువుల్వెి త్రించి యె త్తించి తుదకు. ' వేల్చుసానులు 
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టీ 


కొల్వున్న పార రతీ సమీపంబు డాసి, యోసోదరీ॥ పరికించు మెంతవా డెట్లు [భమ 
పడెనో యనీ నిలుచు చున్న త తట, నేను కామాంధుడనయి. యొరులుంట యెలుంగక 
టోడిని కౌగిట నదిమితిని. ” అప్పుడు దంతం యనుచు గోవిందుడు 
“స్వస్వరూప మొంచెను. నేను చేయునదిలేక సిగ్గుతో  శ్రలవంచుకొంటిని. కనుక 
“మునినాయక | నీవు గర్వమును మానుము' అని తన అశ క్రతను తెల్పును. 
దుర్వాసుడు అక్కడనుండి వై కుంఠమునకు వెళ్లి __ 
తుచ్చబుద్ధి సీ భక్తుని దూటీ వెంటం 
'దెచ్చుకొంటిని పెంజిచ్చు "దేవ దేవ! 
చచ్చివోవుచునువా రడ బ్మకమునను 
మచ్చికన్‌ (బోవ రావే రమాసహ్ఫదీశ | (పు-26) 


అని నేలను బౌరలుచు విష్ణుపును (సౌర్హించును. దానికి విష్ణుడు చిరునవ్వుతో 
“దుర్వాసా ః నీరు పల్ల తళదుంతు తీరున నేను భ కుల మనములం చుందును. నేనె 


భ కాలు, భక్తుల నేను. విమలుడగు నంబరీషని పదకమలములను బటుము, 
టె 
ఆతడు నిముసమున చ|క్రొగ్ని మాన్ఫుచు విమల బుద్ధితో నిను గాచును ' అని బుద్ధి 


రః 
జి 


సళ్ళ 


రపును, 


త్న 
- 


అంత దుర్వాసుడు ఘట్టకుట్టిక్కాసభాతన్యాయమున మరల అంబరీషునిచెంతకు 
వచ్చి శరణు శేడ, అంబరీషుడు చ్యకమును స్తు స్తుతింప, ఆ చ్యకము ఉసశమించి అరు 
గును. సంషతోముతో దుర్వాసుడు ద్వాదశపారణము చేసి అంబరీమని. ' మహిమను 
మెచ్చుకొని చనును. “అంబరీష భూపతి వనజాథని గొలిచి మిగుల 'వన్నెయు 
వాసీని గొని తుదకు చై కుంఠమునకు జాయాయుతుడై చనును.” 


ఎః హరికథ యందలి [ప్రధాన కథ భాగవత నవమస్క-౦ధాంతర్షత మే యైనను 


దాసు గారు కొన్ని శరర చేర్పులు చేసిరి. 


భాగవతకథలో తత పటే భక్తికి సంతసించి విష్ణుపు “పతిభటకికీణం బును, 
'నిజజన రక్షణంబును, 'నిభిల జగ దవ్మకంబును 7 నగు చక్రం బిచ్చె” { 9.89 ) నని 
| యుండగా, దాను గారి కథలో చక మిచ్చెడి (పసక్తియే. యుండదు. దుర్వాసుని 
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కోపమువలన జనించిన కృ త్తి తామి త్తి పగిది విజృంభించి తన్ను (మింగుటకు వచ్చు 
“సందర్భమున అంబరీషుడు భీతిల్లి |పార్థన చేయగా “శ్రీకృష్ణ చక్రము కప వేగ మే 
చచ్చి కృషత్తిని తగులబెట్టి దుర్వాసుని వెంబడించినట్లు మా[తమే కలదు, 
అంబరీషుడు రాజ్యుభో గములపై విరక్తి చెంది, పుతునకు రాజ్యభార మొసగీ 

తపము చేసికొనుట కె వెడలబోపుట, అతని సతీమణీ కూడ వత్తు ననుట 
భాగవతాంశములు కౌవు. దాసుగారి హరికథాంశములు మ్యాతమే. భాగవతము 
నందలి... 

అతని కీవామానే హరు లందు గరులందు 

ధనములందు. చగేళలివనము లందు. 

బుతు లందు బంధుమి తుల యందును 

బురము నందు నంతిపురము నందు (9_88) 
అను పధ్యభావమును అనుసరించిన పరిచారికలు. 


దుర్వాసుడు చ| కానలజాాలలకు తట్టుకొనలేక శరణము శేడినపుడు తమ తమ 
అశ క్రతలను తెలియజేయచు ఇం[దుడు చేప్పిన గోవర్ధ నోద్దారణ వృత్తాంతము, 
నలిన సంభపుడు చెప్పిన గోగోపాలహరణ వృత్తా అంకము. శివుడు చెప్పిన మాయా 
మోహిని వృతాంతము భాగవతమున కలవుకాని, అంబరీ షో పాఖ్యానముతో సంబంధ 
మున్న వృత్తాంతములు కావు. ఈ వృత్తాంత |తయమును అంబరీషువి చరిత్ర 
ముతో ముడి పెట్టినది ధాసు గారి లేఖినియె. భాగవతము నందలి “సుదర్శన నివా 
రణంబునకు నోపను”" ((1_111 ) అను విరించి పలుకులకు, ' అట్టి నిఖిలనాథు. 
నాయుధ(శేష్టంబు( దొలంగంజేయ మాకు దుర్గ భంబు” ( 9-112) త్ర సీశ్వరుని 
పలుకులకు పెరిగిన ఉపాఖ్యానములు. 


అంబరీషుని [పౌర్గన చలన నుదర్శన చక్రము తపతి ఆనంద 
ముతో దుర్వాసుడు పలికిన ___ 
- “పోల్చుకొనుము నాకున్నె యహంకృతి న 
నెల్చన నియశమును ముజ్జగచుల వెల్ల డింప నీలీలం బన్సల్‌ 


అమ పలుకులు భాగవతానుసారులు కష దుర్వాసుని పాతపో షణకై. దాసు గారు 


ఆని వ మాత్రన... కాని. పరీక్షలో పరీక్షితుడు బాధలకు లోనగును కొని 
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పరీక్షకు డెపుడును బాధలకు లోనుగాగు. ఈ కథలో బాధలకు గురియైనది పరీక్షకు 
డయిన దుర్వాసుడు కడా4 కాన దాసు గారి ఈ కల్చితాంశము పా|తపోషణకు 
అతుకని అంశము. 


ఇక స ails రచనకు ఒకటి రెండు ఉదాహారణములు_ 


దుర్వాసుని. పకొరణమున జనించిన కృ శ్రయొక్క భయంకరాకారము_ 


అభ © లిహాద్య భ మ్మిభ మ్యాాభభ వు 

కన్ని లది el ఫరీర మమరం 
(బశోయకాలానల పభను బగ్రీకృే 

తణముల రౌ(దమశృుయము గాలం 
దై)భోక్య కబళనోత్చాహ సూచక ఘన 

వక్ష )త)యోగుత వాని కెక్క 
బక్చు బర్భర కేశ పాళశారుణ ప్రభ 

కాల సంధ్యారాగకాంతిం దనర6 


(కచ కఠిన కరాళదంప్ట్ర్రలు చెలుంగం 
బదయుగోద్ధూత పాంశుపుల్‌ చదలుగప్ప 
చేలబదముఆ నింగిని నిడ్ల తలల 

న్రె , కొనివచ్చి గుత్తి కామిత్తి పది. 


స సీస పద్యము నందలి 1 పథమ పాదము 'పోతనగారిది (భాగ. 4108 ) 
అ పావపీఠి రిక షై నిలచిన భయంక కర రూపము: కాలి పద్యాభాగము. 


మదన విరోధిని వంచించుట కై వచ్చిన మాయాసుందరి ( విష్ణువు ) విహ 
రించుచున్న ఉద్యాన వన శోభా చి[తణము నందలి దెక పద్యాము___ 


చెటునగ మెలమాని చివురు నోళ్ళ ంబట్టి 
కొజుకుచుం. సూ సడి an జత 
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పగిలిన డానిమ 3 పండు గింజల ముచ్చ 
టలు పల్కు-చుందిను చిలుకల కవ 
పూ-బేన నొండొకు పుక్కి-శ్లం (దాపుచు 
జంటగా నెగి రెడు తెంట్ట జోడు 
తీగ త యుల మోా౭ద నూంగుచు ముద్దులు 
గునియుచుండెడు వాలగువ్వల దుగ 
ఇంద మలరింప నతో ఓ యందు. జేరి 
యచటి వింతల కెంతయు న్మబమంది 
చన్ను మోరలగల శాల రాత న్నామిా౭ద 
_ ఖబంతియాడెడు నొక్క. జవ్వనిస్‌ లంటి (పు-20) 
ఇక ఈ మాయాసుందరీ శృంగార కళా విలాసములు తన్నెట్లు వెల్లు లె త్తిం 
ఛినవో' నిర్ణిత పంచబాణుడయిన స్టాణుడు దుర్వాసునకు విస్నవించుకొ స. ఘట్టము 
కథన |పతిభ కత్తిసాము చే చెసిన ఒక మంచి ఘట్టము. 
“క 2పష్షన్‌ జూచినన్‌ జలువ జేండు స్ఫురించే 
రంగ దుత్తుంగ సారంగ గమన! 
సి నన్నదుకు గన్న నెలవంక తలంపళణ్యు 
రాజిత భీత సారంగ నయన ! | 
సీవళు లరయ గంగా పిచికలు దోంజె 
రమ్య విలోల సారంగ చికుర ! 
సీ కౌనుంగాంచినన్‌ మిన్ను జ్ఞ జ పక వచ్చె 
= కమణీయ బారీ సారంగ పాణి ! 
os చెలునముల గొంత పోలిక గలదు మనకుం 
గాని యిసుమంతమొన నా మానసంబు 
.... మాడ్కి- సీ మనసున్న మన్మథుని వీడ 
ఎ నన్ను సోయట లెట్టులో సన్నుతాంగి ! 
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అనుచు నేం బల్కుచుండ( | గొవ్వాడి వాల్బూపు గాలమునం దగులుకొన్న నా మనో 
మీనంబున్‌ జప్పునం బెకి లాగి తన మిటారపుం గబ్బిగుబ్బ జక్కవలకున్‌ విందొ 
సర్చి, జారిపోనీయన ట్లాయారంబుగ( బయ్యెద సరి, డ్రయాశూన్యుండ। చాలు చాలు 
సీ మాటల సరసమని యెగతాళిసేయు గమనికన్‌ కీలడ కుచ్చాగా (గాడ, నీ వా మన్మ 
థుని జయించినావని యీసడించుగతి. జియినవ్వునన్‌ మూతి విరిచి సరిసరి జగద్ద్లు 
రుండ విదియా నీ యాత్మజ్ఞానమని నిరసించు లాగునం జట్టలం జరిచ్చి బాగు బాగు 
నిక్కముగ సిండు మగవా వా(డవై నం జిక్కీ.ంచుకొమ్మినట్లు చెంగున కురంగము వలె 
దాటి పర్విడుచ్చు నిసూడక మానవుని వీరంపుం బల్కుల వెంట( దరము నన్మాటికి 
మాటికి బెదురు చూపుల వెన్టిరిగి చూచుచు. బంతంబున వేగంబు రెట్టించి, యిదె 
దొరికితిపి దొంగ యని సస న ౫” వేతి కందీ యందని లాగున నక్కచిక్కులం 
బర్విడుచు నారొదాని పాటి పర్ఫ్యులే కః ండెనే యను చిన్నత తనంబును దొల్లి ంటి పగ 
రెట్టించి సమూలంబుగ మచ్దెర్యమున్‌ గబళించి మదించి మించి భూతపతినయ్యు 
నన్సీడించు మార గ్రహా హో [గతం దలంచి భయంబును సన 
గట్టు పుట్టలు మిజ్టుపల్లి ంబులనక యిట్టి కుసుమకో నులి యెట్లు నన్నతి|[క మించి సరు 
గెత్తుచున్న చేమాయయో యని యాశ్చర్యంబును ముప్పిరి(గొను డెందంబున 
నేతెంచు నన్గని, చెక్కు.టద్దంబుల ము శత్రెప్పం జెమ్మటలు వారో గాలి విసరునం బె యెద 
జార నో ర్రోరి నెజజకాణ చావా యని ముద్దుణార నన్సిలుచుచుం బొదల తం ఐలు 
మరు దోబూచు లిడుచు మెల్మి బంగరు 7 నెమ్మేనం జీశె సవరించుకొను నెపంబున 
నవయవంబు లొక కొంత వెళిపుచ్చి నో మన సప్పుడప ప్పుడు బె ర్రించుచు మిగుల 
డస్సి యలసియుం బరుపున'కె డేవులొడి వచ్చు నాకుం గొన్ని తపడు ౦గు లెదుర్వచ్చి 
యౌర నేగోరిన వన్నైెకాండ యింక నీ కోడితి యేదీ నీ (పేమ, యా యగపడు 
నేటి యావలి యొగ్గు పజకు నన్నె త్లుకొ నుము, పిదప నా యిసుక తిస్నెమీ(ద నని 
యేమో చెప్పంబోవుచున్నంతలో సిగ్గుపడి ముమ్మరంపు మూహాంబునం గనులు తేల 
చెచి నా కౌంగిటంబడునంత దగ్గర మైనం ద_త్తరంబునం (గుచ్చి క కొంగలింస(జను 
నన్వంచించి చేతి కందక చప్ప న దాటి ఫోపోర సామి నీ కంత యాసరా యని 
పక్కున నవ్వి సికతాతలంబు(జేరి యింక దబ్బున. రమ్మిది యెంత మె త్తని పానో | 
చూడు మనుచు నేందారసిల్లిన కొల(ది(దా దూర మగుచుం దుదకు, శేల్నుసానులు 


( కొల్వ నింగు కొల్వున్న పార్వతి పమిసంబుడాసి యో సోదరీ పరికించు మంత 
వాండెట్లు భమంబడెనో యని నిలుచున్న తజి నేంగామాంధు(డనై యొరులుంట 
యెజుంగ కప్పూంటోడిన్‌ గౌంగిట గదిమినంత”, ౨. (ప॥లు, 21.23) 
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పురుష వశీకరణ ధ్యానాస క్రలయిన వన్నెలాడు లాడు పంచాస్తు) భాగవతము 
నకు ఇరువది యేండ్ల భాగవతుని పరమాద్భుత వ్యాఖ్యానము ఈ వచనము. 
దుర్వాస మహర్షి అంబరీషుని భక్తి శక్తిచే చృకానల బాధనుండి విముక్త 
డయి సంతసించి పల్కిన. 
తహ భాగవత శేఖర నిన్లని తృప్తి వండి నా మనస 
కోలుగుగాత నీ కిష్టసంసిద్ది కమలనాభు ముద్దుపట్టి వై తివి 
భళి భళి భళి భళిలా నీ వ భళి భళి భ్‌ భళిరా, (పు-29) 


అన్న పలుూలు, ఒక్క రాతికి ర్యాతియే ఈ అంబరీష చరి తమును ఇంత చీన్న' 
వయసులో ఇంత చక్యగో (వాసి ధారణచేసి మరునాడు పరమాద్భుతముగా [పద 
ర్మించిన దాసుగారిని చూవి మురిసిపోయి అన్న అనాటి ఛ్మతపురపు అధికారి పల్కు 
లగునేమో ౪ 


గుజే౦ (ద మోక్షణము: 


గజేం[ద మోకణ హరికథ దాసుగారి భాగవత హరికథలలో పూలేకు, 
re మోక్షణము [వాసినది 1886 లో, అనగా దాసుగారికి అప్పటికి ఇరువది 
రెండేండ్లు. ఈ హరికథ (వాయునాటికి దాసుగా రన్నియో [ప్రశంస లందుకొను 
చన్నను*  ఆవరితోషాద్విదుషాం గ ఆ్రయూగలిక్టినప్‌ "1 అను స్టితిలో 
నున్నట్లు-.. | స్ట 


ఓహ్‌, యెంతటి పుణ్యమబ్బెను సదుద్యోగస్థులై . మరలు 
త్సాహంబొప్పంగ నున్నవారు మిము శొన్హ ప్ర హైశ్‌ రంజింప నా, 
యూహల్‌ చాలునె కాని బాలకుని యర్ధా కన (ప్రపూర్ణ ౦బుగా 
నూహింపంగలవారు పెద్దలని చేనుతా హ్‌ ప ల్కె-దన్‌, [స శ్రి 


a ఈ పద్దు నారంకు ఈ హరికథ విజయనగర వేణు 
| నోపెంప్వామి అంకితము: _ gH pH 






మ్‌ అధిక్లైన 7 శాకుంతలము, - తాగ 
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ఈ కుతి కృష్ణుని .[పార్థనతో (ప్రారంభమగును. తరువాత నిరుణ సుతి 
లీ లు థి i ౧ బి కి 
గణపతి సుతి, సరస్వతీ స్తుతి, సభాస్తుతి వచ్చును. మరల “జగచ్చ[కవర్తి” యౌ 
సర్వేశ్వరుని సుత్తి అజ్ఞా ననుయమయిన సంసార వర్ణన, దశావతార వర్ణన, భి 
ముఖ్యమను బోధన, విజయనగర వర్ణన, అనంద గజసతి స్మరణ వచ్చును. 


ఇది యంత ము సుదీన్ట మయిన భక్తి పేరకమగు ఉపోద్దాతము, 


కథ పురాణధోరణిలో (ప్రారంభమగును. _పరీక్షన్మహారాజు శుకముని నాథు 
కో “నీరాటమునకు వనాటమునకు పోరాటము ఘోరాటనిలో నెటుల కలిగె? పుణ్య 
మయిన ఈ గాథను చెస్పసే' యని యన శుకమహర్షి “ వినుమయ్య రాజేం[ద | 
శేదండ రాజరక్షణమ్ము ' అని ఈ కథను పారంభించును. 


ఒక గజరాజు [తికాట సర్వత పాంతారణ్యములో సంచరించుచు తన 
భార్యలతో దారి త్రప్పుట__దాహముసేయ ఒక సరోవరము చెంతకు చేరి భార్యలతో 
జలక్రీడ సలుపుట_గజేం|దుని ఒక మొసలి పట్టుకొనుట___ పేయి సంవత్సరములు 
మొసలితో పోరాడి గజేం్యదుడు శక్తి నశింప _దెవమును కాపాడుమని (ప్రార్థించుట _ 
వై కుంళమునుండి విష్ణువు నచ్చి చ|క్రముతో న|క్రమును చేదించి గజేందుని రకం 
చుట. గజేం|దుడు విష్ణుని స్తుతించుట _విష్టుపు గజేం|దునకు మోక్ష మొసగుట __ 
అనునవి ఈ హరికథలో సి yer Se 


ఈ హరికథ యంతయు భాగవకాష్టమస్క౦ధము నందలిదే. ధాసు. గారు 
ఈ కథలో చెప్పుకొనదగిన మార్పులేమియు చేయలేదు. “హూ హూ” అను పేరు 
గల గంధర్వుడు శాపకారణమున మొసలిగా. జ న్తించినట్లు, ఇం|దద్యుమ్నుడను 
రాజు కలశజుని శాపకారణమున గజరాజుగా జ న్లించినట్లు భాగవతముస కలదు. ఈ 
కరిమకరముల పూర్వవృ త్తాంతములను దాసు గారు కథాంతమున వివరింపలేదు 
గజరాజు (పార్భ నలో మాత్రము వచ్చును. కథాకథనవిధానమే కాక కథాశరీరము 
కూడ పోతన గారి గజేంద మోక్షణ కథకు అనుకరణమే. పక్యవన కొన్ని 


ఉదాహరణములు___ 
( me వనాటమునకుం బోరాటమెటు కలిగ 
భఘోరాటవీలో కుంజరో _త్తమున కారాటం చెటు దొలగి (ను-ర) 
అనునది పోతనగారి కథలోని _ . . 
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'పీరాట వనాటములకుం 

బోరాటం బెట్టుగలి లం బుకుపో_త్తముచే 

నారాట మెట్లు మానను 

ఫఘోరాటపవిలోని భ[ దకుంజరమునకున్‌” (8-19) 


అను పద్యమునకు (పతిబింబమే కదా. 


“కరి మకరి డిగుదు దరికి మకరియును గరిని దిగుదు లోపలికీన్‌' 
దిరదిర దిరుగుచు విరబిర నెశయును నరిమురి గలయుచు నలుకన్‌" 
(పు - 14) 
అను చరణములు పోతన గారి... 


కరిందిగుచు మకరి సరనికిం 

గరి దరికిని మకరిం దిగుచుం గరికరి బెరయన్‌' 

కరిమకరి మకరికిం గరి 

భరమన నిట్టతలకుతలభటు లద పడని (8 - 54) 


, అను చరణములకు అనుస రణములే కదా. ' ఇస్తే “సర్తకుని భంగి చేక్కుమూరు రుల 
_బరగు నెవ్వండు'; “అతని వెన్క పికి. యాయమ కోడుత నవరోధ|వ్రాతంబున్‌, 
. జతురు(డే. పకీం|దుడు” ; న్‌ విహ్యలః Shs పాహి పాహా.'. మొదలగున 
వన పోతనగారి పడస ంపద, యంచలివే . 


న 


క దాసుగారు శ హరికథలో వారి, 'శరదశ్నాస్ర వె వై దుష్యము మును వృత్త త్త వై విధ్య 
రూపమున. ప్రదర్శించినారు.. సామాన్యముగ వాయు ఆట వెలది, తేటగీతి, 
_కందమ్ము. సీసము, nn మశ్తేభశార్హూలములు గాక తోటకము, 
న పాదసము ne 'మదనము, తరువోజ, హయరగతి. రగడ, కవి 
a అబు నచ్లా కార్‌, మ తృకోకిల,. సలి వల్‌ ఈరలమ్ము 
 ఉక్సాహ ! మంగళ శమహాశ్రీ, న “మానిని, ఉత్సాహ, అక గ్రాహ్మ ధి వలు మంజరి 
వ మారలగునానివి (హింర్‌,. అంతేకాదు గద్యను,' .దండకముచు గూడ గ్రగహించిరి, 






11) 81 
. (గంథాదిని వాణిని గిర్వాణభాషలో నుతింఛిన ___ 
మాతః కృపాతరంగిణి వికసన్నయనామృతో ర్వి క్త ఫీకరిణి 
సకలజనమోదకారిణి (శుతిసంశారిణి నమా స్తుతె వాణి (పు- 2 
అను శోకము దాసుగారికి ఇరువది రెండవ యేటనే సంస్కృత శ్లోక రచనా సామర్థ్య 
మేర్చడినదనుట కొక సాక్ష్యము, అంతే కౌదు, గంథ | పారంభమందలి___ 
తొల్లి గజపతింోచుట "కెల్ల మనుచు 
నెల్ల జనములు చెబటుగంగ నిచట విలని 
కరుణతోడుత నానంద గజపతీర్యదుం 
బాలనము సేయు వేఖుగోపాలమూ రి, 


"మొనలి చేం బట్టువడి నీటమునిగియున్న 

గజమును సుదర్శనంబునం గాచు శౌరి 

మోాహమునం6 బ్యువడి భవమున మునుంగు 

మనల(గూడ సుదర్శనముననె కాచు. (వు - ర్స్‌ 
అను పద్యము లిందళి “గజపతి, సుదర్శన' శబ్దముల చమత్కారము కథాసంబం 
ధము కలిగి బొచిత్యవంతములై నవి. ఈ హరికథా పీఠికలో భగవచ్చక్తిని వివ 
రించుచు చెప్పిన నొక చక్కని పద్యము. 

ఒకటి సున్నతోడ నుండి యెంతయుం దన 

విలువ దానియందు వి స్తరించు 

కరణి నెవ్వండీజగంబునం "'బెంపంది 

దీని నడచి తుదకుందానె మిగులు (పు -6) 


పురాణ ప్రసిద్ధములయిన దశావతారములను స సృష్టి [కమపరిణామానుసారముగా 


( 'ఇవల్యూషన్‌ థీరీ" J అం చలు ఈ పీరికలో కన్చడు మరియొక. 
విశేషము. (వ జ 6) 


2. దాసుగారు గజేందమోక్షణ హరికథను. వ్రాయునౌటికి విజయనగర (ప్రభు 

వైన అనంద గజపతిని దర్శింపలేదు, ...కనుక రెండవ పద్యము నంగత్రి 

| యెట్టున్నను “గజపతి” శబ్బ చమత్మారమున్న. పద్యము అచ్చువేయించు' కాల' 
మున (వాసి (గంథమున చొప్పించి యుందురు, 


రిని 


ఈ హరికథ చిన్నవయసులో (వాసినదై నను చేయి తిరిగిన కవి గంథములో 
వలె రచన సాగినది. 


గజరాజును రకించుటకె బయలు దేరిన |శీహరిని అనుసరించిన లక్ష్మీదేవి 
వితము: 


అంసభా గంబున నాడెడు గొప్పు కొ 
ప్వున సన్నజాజులు ఫుడమిరాలలఈ 
జిని కెంజాయ వాల్లన్నులు కమ్మల 
దివిటీల మును నటుల విధ "మొప్ప 
హరిక రాకృష్ట చేలాంచలంబున నీవి. 
యందునందాణద్యయంబు "మెజయ 
మోము వేకువ చందమామ పోల్కి-ని వెల్ల 
నధరంబు సె గంపు త స 
గాలి పావడ జీరాడ కాంచి పీడ 
కాను జవ్యాడ నారద మౌని పాడ 
మేచకముతోడం దొ దొల్క-రి మరుపుజాడ rr 
చేంగుదెంచెను లకీ శస శ్వశునీజ _ (వు-2) 
కరిమకరముల పెనుగులాటకు ఆకరమైన సరోవరాకారము._. . 
చటుల పాత ధూత శ్రైవాల జలద భీత రాజ మరాళ జ ప్త పక్షంబులు సిత 


పటచ్యాదికోరుకాళవృంతంబులై చెలంగ, సిత రక్ష నీలోత్సలంబులు విచి|త దీప 


ముల భంగి వెలుంగ, పద్మాంకురంబులన్‌ జెంచువుల. [దుంచి నమలు రాజ చ్మకం 
బులు తాంబూల చర్వణానంద కందులై న రాజ చక్రి ౦బులుగ విలసిల్లి, దలదర వింద 


మరంద బిందు. సందోహాస్వాదన తుందిలేలదిందీర నిస్వనంబు ను స రాజిల 
హరి సీలమంటపంబుపై భాసిల్లడు. దివ్యగాన సభగా నద్దాసి [దిమస్‌ డగ్గర విమానం 
బులు డిగ్గి నురికి వడివడి దడబడి యందు జ్‌ జొచ్చి యయాశే మోసపోయితి మని 'తడ్రి 
సిన: పుట్టంబులు పిడచుకొ నుచు మరల. విమానంబుల శేగు కిన్నర కింపురుష వియ 
చ్చకుం। క కలకల , ధ్వనులును, 'కలధ. పనుల 8 మింటికెగసి యల్లాడుచు పాఠీనంబుల నొడిసి 
న ( ల సెష్షటన్షపట్టంై: మట్టుమీరి వ. జిగడ ౦ ముల్‌ నెట్టుకొను పొట్టి 
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బాతుల మె త్తంబులును, మొత్రంబులయి పైకి దేలి మిట్టిపడు మిట్టలం బిట్టి [మింగుచు 
దోబూచి చూపుచు మునింగితేలు కారండవంబులును గలిగి రామాయణ భారత భాగ 
వతామ్నాయంబులి తెరంగున సు|గీవ పాండవ బృందావన మహిమాభిరామంబె' 
హరిభంగి హరిభంగి నించారంభాయుతంబై , రాము గరిమ రాము గరిమ తాళ 
భూజాంకితంటై, సుకవి భాషణంబు తెరంగున గోగ్రోత్సవంజై, సుందరీ 
రత్నంబు భాతి నే|తసర్వంబై, చ్మత్రిణీజాతి స్త్రీ విధంబున చంచల రసయుతంబై _ 
యోగి హృదయంబు పోలిక గఖీరమయ్యును ప్రసన్నంబె , రాజ ముఖంబు వలె 
రమణీయంబయ్యును Ww నలుచదరం బై, అతుల వి స్తీర్ణంబై. వెలయు 
నప్పంకజాకరంబు.... "వ sll 12) 

పోతన గారి గజేం్యదమోక్షణ కథలో (శ్రీక కృష్ణుని (పసక్తి యుండదు. దాసు. 
గారి కథలో విజయనగర వేణుగోపాలుని [పస క్తి యెక్కువ. పోతనగారి. గజేం' 
(దని స్తు సుతి యంతయు పోతనగారిదే యైనట్లు, దాసు గారి గజేందుని స్తుతి 
యంతయు ' దాసు గారిదే. 


రు కి జే కల్యాణము: 


దాను గారు ఎక్కువగా చెప్పిన హరికథలలో ఈ రుక్మిణీ కల్యాణ మొకటి. 

ఈ రుక్మిణీ కల్యాణ కథతో దాసు గారి కొక . అనుబంధ మున్నది. బాల్యములో, 

తం|డియెన వేంకట చయనులు గారీ శిష్యులలో నొకరయిన తాతన్నగారి చెంత భాగ 

వతము నందలి రుక్మిణీ కల్యాణ కథను చదువుకొనినారు. భాగవతములో దాసు 

గారి కంఠముతో చెలిమి చేసిన తొలి కథ రుక్మిణీ కల్యాణ కథ, 
నం రామం రాజీవలోచనమ్‌ 

దుష్టరాతస దృ భనం నౌమి పాపవిమోచనమ్‌ = (పు-8) 


అను [క రూప శ్రీరామస్తుతితో ఈ హరికథ ప్రారంభ మగును. తరువాత తెలు 
గులో (శీ "శ్రీరామ స్తు సుతి, జానకీ స్తుతి, సరస్వతీ స్తు సుతి, సభా సంబోధనము వచ్చును 
తరువాత  పరీక్షిద్భావదడు శుకమునినాథుని © పరిణయమును తతర 
దయ చిల్కుమన._ . /; 
అపుడు శుకయోగి మోతు తత్తా, ల 
శిష్టవ రనుండా పరీక్షి త్తుతోడ 
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శౌరి రుకి గల బెండిలి సల్చికొనుట 
వీనులకు విందు గాంగ విన్సించె నిట్లు (వు - క్‌ 
_ అనుచు కథా |పాంరంభము పురాణధోరణిలో Fao 


a దాసు గారు (పతి కథలో చేయు వినాయకస స్తుతి దీనిలో లేక 
పోవుట, ఏ యితర కథాదిలో కన్పడని జానకీరాముల స్తుతి ఈ కథలో కన్నడుట 


ఒక ' విశేషము, కథా పారంభమునకు ముందు దాసు జ [వాయు సుదీర్టోపో్టా 
తము స దీనిలో కన్పడదు. 


ష్మకుడను రాజు విదర్భ నేలుచుండుట _ అతనికి ఐదుగురు పుత్తులు, ఒక 
పుత్రిక యుండుట __ వారిలో తొలిపట్టి రుక్మి, కడచూలు రుక్మిణి యగుట _ తల్లి 
దం|డులు రుక్మిణిని కృష్ణున కీదలచినను, రుక్మి రుక్మిణిని శిశుపాలున కీయదలచుట _ 
కృష్ణుని వరించిన. రుక్మిణీ మంది ముసలి (దాహ్మణుని ముఖమున కృష్ణునకు సందేశ 
మంపుట _ ఉ త్తరముతో గూడిన సందేశమును [బ్రాహ్మణుడు శౌరికి వినించుట _ 
రుక్మిణికి వివాహలగ్నము సమీపించుట _ (బాహ్మణుడు శుభవా ర్త చెప్పుట _ కృష్ణుడు 
వచ్చి రుక్మి ణ్‌ని తీసికొనిపోవుచుండ నాళ్వజరాసంధచై ద్యాది. రథికులు యుద్ధము 
చేయుట _ రుక్మికి మీసంబులు గొరుగుట _ రుక్మిణిని ద్వారకలో శాస్ర పద్దతిని 'వివా 
హము చేసికొనుట _ గదిలో (శ్రీహరి రుక్మిణికి విశ్వరూపముతో కనబడుట 3 
రుక్మిణి స్తుతించుట - కృష్ణుడు విరసము లాడుట _ రుక్మిణి తన్ను నిరసింపవలదని 
(సార్జీింప, కృష్ణుడు. రుక్మిణిని ఓదార్చుట, అన్నవి ఈ కథలోని అంశములు. 

“ఈ కథ, యంతయు భాగపత. దశమ స్కంధ పూర్వభాగము. నందళిదే, 
దాసు గారు దీనిలో చెప్పుకోదగిన. మార్పులు ఏమియు చేయలేదు కాని ఒకటి. రెండు 
చిన్న కల్పనలు చేసిరి. ] 

రుక్కీ ణి కృష్ణుని. చెంతకు పంపిన ' మంచి ముసలి (డ్రాహ్మణునకు' సందేశమే 
కాక ఓక లేథ కూడ [వాసి యిచ్చిసట్లు దాసు గారి కథలో కలదు. ఆ వెళ్ళి న 
ముసలి. 'డ్రహ్మాణుడు కృష్ణునకు రుక్మిణీ సందేశ; మును. తెలిపి “ఆనవాలుగా: నింతి 
| నజ శ్రర మును 'జూపును.. 'ఈ లేఫి, దాసు గారి, కల్పన. భాగవత కథలో రుక్మిణి 







Bet నై శవ వ్చవనవసుతేగ మూవ మే చెప్పిన వం పిన wars 
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ఇస్తే గదిలోనికి వెళ్ళి న తరువాత రుక్మిణీకి__ 

“అప్పుడ బముగ రుక్నిణ కాంత యతులు మిర్మిట్ల(దువన్‌ 

జప్పున మెరయగ కృష్ణునకున్‌ విశ్వరూప 'మొంతయు నొదువన్‌ 

"వేలకొలది శిరస్సు లశ్షులున్‌ వింతకరములున్‌ బదముల్‌” (వు-41) 
కన్పడును. “ఆశ్చర్య భీతి సమ్మదములు ముప్పిరి కొనగా మై పుల్కరింప ' 
రుక్మిణి సాష్టాంగపడి నుతించును. హారి య న, ఉపస ంహారించి యథా 
రూపమును దాల్చును. ఆ తరువాత గోపాలుడు. 


మేలైన త్యతియో_త్తము డాశిశుపాలుడు నీకు తగిన వరుడుండ 
సీలెకుంగశేల వెజిపడితివి వేద నల్ల గొల్లవాడ నావై* (వు - శి) 
అనుచు “విరసము' లాడును, ' అ మాటలకు రుక్మిణీ ' నన్ను నిరసింప దగవొనాః ” 
అని (పార్థింప, కృష్ణుడు “సీ మనసెరుగంగ నంటి, నను మన్నన సేయు మటంచు 
కౌగిటంగొని రతి దేళ్చె'ను. 
ఈ ఘట్టమంతయు దాసు గారి కల్పనమే, ఇట్లు కృష్ణుడు విరసముగా 
మాటలాడుట భాగవతము నందలి రుక్మిణి. కల్యాణ ఘట్టమునందు లేదు. కాని 


ఇటువంటి విరస సంభాషణము భాగవత దశమస్క-౦ధో త్త శర భాగమునందు గలదు, 
ఆ భాగవత ఘట్టము నందళి మూడు పద్యములు. 


సిరియును వంశము రూపును 

సరియైన వివాహాన సఖ్య సంబంధంబుల్‌ 
జరుగును, సరిగాకున్నను ర 
జర్కుగను లోలాశ్చి ! యెట్టి సంసారులకున్‌ 


తగదని యెటు౭గను మమ్మున్‌. 

దగిలితివి మృగాక్షి ! దీనందప్పదు. నీకుం. 
దగిన మనుజేం దు నొక్కనిం 

దగులుము గుణహీన జనులందగూనే తగులన్‌ 
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సాళ్వే జరాసంధ మై_ద్యాదిరాజులు 
చాలి నిన్‌ ఏక్ర్ర 0ప మలయుచుందు 
రదిగాక రుక్మి సీ యన్నయు గర్వించి 
పెర స్రమదాంధుండైై వెలయుచున్న 
వారి గర్వంబులు వారింపంగా గోరి 
. చెలువ! న్‌ -తెచ్చితిని ? గాని 
కాంతా తనూజార్థ కాముకులము గాము 
శ మల (గందుకొనము 
ఏను ముదానీనులము [కియావిరహితులము 
_ పూక్తులము మేము నిత్యాత్మబుద్ధితోడ 
వలుగుచుందుము గృహదిప విధము మెజసీ 
నవలతాతన్వి ! మాతోడ నవయవలదు $ 


ఈ హరికథలో దాసు గారు వారి (శద్ధాశక్తు లన్నియు రుక్మిణీ పాత్రపోషణ 
మందు .వినియాగించినారు. రుక్మిణీ బాల్యము దశ, లేజవ్వనంపు పసందు. బాచిత్య 
వంతమయిన సందేశము, గుణ సౌందర్యము, సౌందర్యగుణము, మొగము మొత్తని, 
విరహము, వధూకేషాలంక రణము, కృష్ణునిపై గల భయభక్తులతో గూడిన (పేమ... 
అవి యివి యన నేల, రుక్మిణీ పాత్ర "పోషణకు కథ యిచ్చిన సర్వావకాశములను' 
వినియోగించుకొ నిరి. 

జగము ముద్దు కన్నె యగు రుక్మిణి జవ్వనప్ప వన్నె స దాసు గారు పన్నిన 

విధము 


సం వక పసందు నాల్లొ బ్రాజూము  (గ్రాంబొడ్డు ' వేగిన సందు | లే। 
గాజుల. చేర్చు ఎ జాజులకూర్చు.. 

తొక రు వా తెరదొండ నగు. నగు శేయెండ.. 
వ ముగుద ప పలా ప ము కై లు 0 నమ్మ గున చ రపు 















|వే। 


రి 


నీలపు టుంగరాల్వా లుగ ముంగుకు వే 
"లాం చెక్కిళ్ళ తళ్కు_ వేవేలుర యక్క-ల్కి- 'బెళ్యు- 
పెెక్కే_లా నవరసము లొల్కు- నజ కులు. - 1వే! 


కాయజు కటారి కలికి మిటారి హో య 
హోయిర నెమో గముతీరు నోరూ శ్రయుర చందురుసౌరు 
నారాయణదాస నుతిమోరు వయసు ముద్దుగారు "వే! 
(0-7) 
మురహరుడు వచ్చి తన మెడలో పుస్తె కట్టునను సంతోషముతో నున్న 
రుక్మిణీ కన్య హోయలు... 
దూర్యాంకురము లతో సన్న జాజులు 
ముగిలిెరేకులు జారు సిగనుజుట్టి 
తమఘ్క_ చక్కు. గులాబి దంతపు నిగ నిగ 
రవల కమ లజోడు చావుల చెట్టి 
చేత పాయవు విని చేతి గాజులు నైక 
యుడ్డాణమున్వెలియుడువుగట్టి 
ముద్దు మొగంబున ము క్రెదు చిన్నెల, 
నంబ పేరిట నోగరంబు పట్టి 
._ నిన్నెలలు చీకటులు బర్యు కన్నుదోయి 
ము_కేము ల్లెంపులొ ల్కె-డు ముద్దునాయి 
నంవమణగు పక్మిణీకన్య కస. 
చాటి చెప్పగ వేయినోళ్ళు ఇాలవేోయి (పు - వ 


వధూ చెషాలంకరణములకో దుర్గ గుడికి బయలుదేరి వెళ్లి న రుకి కి విధము. అ 
అంబే అతు పళ్లె రములల 
బట్టి లుల వన చుటు కొల్వ6 
ట్‌ ట్ర 


88 
బెండ కూతురయం౦-చు6 (బియ మున బలుమారు 
మేలుగ(జుట్టపక్కా-లు బిల్వ 
చెన్నె లహోక మర్చించెను దనుకాంతి 
యెన్ని యుగంబు లూహిం చె నల 
నుందస్కెతము కేట మా క్రికములే చేట 
తోటి చిత్త తరుల కందోయి నిల్వ 
“జనలు మెరయించి కోట యత్మిక మించి 
ము_్లైపుం జెన్ములల దూర ము త్తే తరించి 
. దుర్చగుడింగాంచి రుక్నిణి స్తుతులమించి 
యీశ్వరిని ఛ్‌ క్రీతోడం (బాక్థించె నిట్లు (వు - 29) 
వ్‌ వే దర్భిగా గాక తెలుగు బాలిగా కనబడు రుక్మి ణే భాల్య చేష్టలు ద్ర 
(స్రీ) నకి రే నాల్యముదళ చెప్పెద సాకల్యము వినుము (9) చు] 
మేరురై ర్య ! సచ్చర్య నరవర్య ! 
చేరు జేర బొమ్మ పెండ్లి డ్డ ౦డ్డు గావించి 
-నిలదులతో వియ్యమందు పట తలే సమనందు 
ఏను మారా గూడ నగు వండించి త్రో నాడు. చెలులకుం బెట్టు 
జెంపారు వెల్మి చేపట్టు మూ రబుపుడినముట్టు మినుమిట్టు తే రు! 
రతనపు మేడల రాగిలు బంగారతికిన తూగు 
టుయ్యాలలో నూగు మైనతోడ మోిగు 
నెమలితో మురిపెములలేగు నంచలకు 
చతురత నడకలు జూపు సమరత ముచ్చట. నుడిజోవు 
కోరె గ్రాన్నతండె "దేవుడగు కృష్ణుడని సమ్మ్మంచి. మది తెలుప కోపు 
(పు-6) 1(శ్రీరు! 
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రుక్మిణీ పంపిన ముసలి |బాహ్మణుడు ఒక గొప్ప అడవిని దాటి ద్వారకా 
నగరము చేరినట్లు దాసు గారు |వాసినారు. ఆ అడవి అచ్చ తెనుగు పదముల 

ట్లు 

అడవి. (పు - 12 

రుక్మిణీ కల్యాణ హరికథను దాసు గారు 1028 లో కాకినాడలో చెప్పుచు 
చెపిన అంతరార మిది * _ 

రిం థు 

“రుక్మిణి యనెడు బుద్ధి (బాహ్మణుడను వేదశాస్త్ర సాహాయ్యమున (శ్రీ కృష్ణు 

డను గ... నెళీంగి యందు లీనమగుటయే రుక్మిణీ కల్యాణా ంతరార్థము.' 


పహ్తాద చరితము: 


విజయనగర నివాసులలోని దాసు గారి నేస్తులలో శ్రీ బొడ్డు వేంక'పేశము 
ఒకడు. “విదురుని బోలిన ఆ నేస్తు డొకనాడు' దాసు గారితో వినయముగా నిట్లు 
పలికినాడు___ 


“సంస్క తంబున గృ జననము అెనుంసన 
నంబరీష చరిత్ర మెల గజేంద 
మోతయణమున్‌ (ధువ భూపతి చరితము 
మార్మ్క-ం౦డు చరితము మనసుదీర 
సత్యవారిశ్చంద చార్మి తమున్‌ రుక్షి 
శీపరిణయముల నేర్చు మెరయ 
గాన (పబంధముల్‌ గావించి హరికథా 
రూపకోపన్యాస రూఢీమోరి 
భళిర! నీవలె బండిత పామరులను 
జెక్కు_ 'దేశంబులన్‌ ర కీ కిక్క చేసీ 
గ'నకపితా _పతిభజూపు ఘనుడు గలండె 
తథ్య ధుర్య ! నారాయణడాస వర్య ! వ 
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88 
బెండ కూతురయం౦-చు6 (బియ మున బలుమారు 
మేలుగ(జుట్టపక్కా-లు బిల్వ 
చెన్నె లహోక మర్చించెను దనుకాంతి 
యెన్ని యుగంబు లూహిం చె నల 
నుందస్కెతము కేట మా క్రికములే చేట 
తోటి చిత్త తరుల కందోయి నిల్వ 
“జనలు మెరయించి కోట యత్మిక మించి 
ము_్లైపుం జెన్ములల దూర ము త్తే తరించి 
. దుర్చగుడింగాంచి రుక్నిణి స్తుతులమించి 
యీశ్వరిని ఛ్‌ క్రీతోడం (బాక్థించె నిట్లు (వు - 29) 
వ్‌ వే దర్భిగా గాక తెలుగు బాలిగా కనబడు రుక్మి ణే భాల్య చేష్టలు ద్ర 
(స్రీ) నకి రే నాల్యముదళ చెప్పెద సాకల్యము వినుము (9) చు] 
మేరురై ర్య ! సచ్చర్య నరవర్య ! 
చేరు జేర బొమ్మ పెండ్లి డ్డ ౦డ్డు గావించి 
-నిలదులతో వియ్యమందు పట తలే సమనందు 
ఏను మారా గూడ నగు వండించి త్రో నాడు. చెలులకుం బెట్టు 
జెంపారు వెల్మి చేపట్టు మూ రబుపుడినముట్టు మినుమిట్టు తే రు! 
రతనపు మేడల రాగిలు బంగారతికిన తూగు 
టుయ్యాలలో నూగు మైనతోడ మోిగు 
నెమలితో మురిపెములలేగు నంచలకు 
చతురత నడకలు జూపు సమరత ముచ్చట. నుడిజోవు 
కోరె గ్రాన్నతండె "దేవుడగు కృష్ణుడని సమ్మ్మంచి. మది తెలుప కోపు 
(పు-6) 1(శ్రీరు! 
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"పీరు పెట్టుట _ [పహ్హాదుని గుణ గణ వర్ణనము _ కనక కశిపుడు [ప్రహ్లాదుని గురువు 
లకు నప్పగించుట _ |సహ్లాదుని చదువును హిరణ్యకశిపుడు పరీకింపదలచి రప్పిం 
చుట - |పహ్హదుడు విష్ణువును (పశంసించుట _ ఇతనిని సరియైన [తోవలో నుంచెద 
మని గురువులు మరల తీసికొనివెళ్ళి కొంతకాలమైన తరువాత మరల తం[డియొద్దకు 
(పహ్లాదుని తీసికొని వచ్చుట _ మరల తంగడితో |పహ్లాదుకు హరిభక్రిని గూర్చి 
ఉపన్యసించుట - హిరణ్యకశిపుడు గురువులపై ఆ|గహించి తరువాత వారి తప్పు 
లేదని తెలిసికొనుట - [పహ్లోదుని చంపుటకై హిరణ్యకశిపుడు అనేక | పయత్నములు 
చేసి విఫలుడగుట _ [పహ్హాదుడు అసురార్భకులకు హరిభక్తి వివరించు. చుండుట _ 
హిరణ్యకశిపుడు ఆ చ|కిని స్తంభమునందు చూపగలవా ? యని స్తంభమును విరుగ 
గొట్లుట - _స్తంభమునుండి నారాయణుడు నరకేసరి రూపముతో వచ్చి హిరణ్యకళిపుని 
సంహరించుట స్ట మహారౌ[దముఠొ నున్న నృసింహుని శాంతింప జేయుటకు దేవతలు 
భయపడ (సహ్హాదుడు స్తుతించి శాంతింప జేయుట _ నృసింహుడు [పహ్హాదునకు 
వరము లిచ్చి పోవ, (బ్రహ్మ ప్రహ్లాదునకు పట్టాభిషేకము చేయట అనునవి 
ఈ హరికథలోని కథాంశములు. ” 


ఈ హరికథలోని కథ యంతయు పోతన గారి భాగవత సప్తమ స్కంధము 
నందళిడే. దాసు గారు అందళి కథాసారమునేకాక కథా శరీరమును గూడ బాగుగా 
(గహించినారు. 

చ కుంఠచింతా వివరి త చేమడె 

భి. పే రు 

మయొక్క_ండు నేడుచు నొక్క_ చోట (7-124) 


అను పద్యమునకు అసుసరణ మిది__ 


హరికభాచింకాపరవళుకై యతజేడ్చు నొకచోట వారి భావనా 

రూఢచి త్తు జై పాడునొకచోట హంరికీ దక్క వేరు లే 

చని నగు నొకవోట హరి యను నిధానమును గంటి నని, 

యుబ్బు నొకవోట. సారి వారి యను నొక-వోట: నానంద్యాశు 

నవులొల్క- నురువుల్క -ల గన్నుమూని యూరకుండు నొక్క--చో 
(వు-18) 
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“ అంభేందూదయ ముల్‌ స శంఖారవముల్‌ ” (7. 168) అను 

పద్యమునకు (ోతివింబము 

చెలగు వెన్నెల (గుడ్డివానికి చవిటివానికి శంఖారావము 

నెలయు చదువులు మూగివానికి చెలదులన్‌ రతి నపుంసకునకు 

చెలిమి కృృతఘ్ను నియెడ హవ్యంబులు భస్మరాళి యందున 

వె ల వ్యష్థంబయ్యెన (శ్రీహరి ఛభ క్ర కీ లేని వారల (బతుకులవి (పు - 15) 
సురలం దోలుటయో ! న్‌ సాలన్‌ (సుక్కీ-0చుటో! » = 146) 

అను పద్యమునకు లా 

సుర కిన్నర నాగ కైచరులను నిర్జించుట యో గరుడ యత్న 

విద్యాధర గంధర్వుల గూల్చుటయో మరి సిద్దుల గల్పుట యో 

మానుల బాధించుటయో హరి గిరి యంచున్‌ గడు మో 

హోంధుడ-నె చెడనేలర,.. (వు - 15) 

ఇటు దాసుగారు ఈ హరికథలో పోతసగారి భావభాండాగారమును యథాళశ క్రీ 


"అగి 
స్వాధీనము చేసికొన్నను, సందర్భానుసారముగా సొంత రచన కొంత చేర్చక 
పోలేదు. శాఖా చంద న్యాయముగా ఉదాహరణములు ఒకటి రెండు.... 


తన భార్యను దేపేందుడు చెరబట్ట దలచెనని నారదముని వలన తెలిసికొన్న 
సందర్భమునందు హిరణ్యకశిపుని ధోరణి 


"ఇలిసెవే యా మోసకారి డేవేందుడు చేసినపని యిడా | లె| 
నెలతగను కొమరునిన్‌ జంపగ నెట్టుకొనియె నదెంత (దోహి యో 
పులిమోసములు జోుకునట్లు శలభ మగ్గిలో బడునట్టు బలుతోచు 
న్నుద్దిునట్లు. సలి పెగీడు నాకా యధముండు | ఆ|| 
చేటితో స స్వర్గము పని సరి, నిఖల' దేవతల పని సరి, మాటి 

దిక్కుల నేల గల్పెద, నేరువకు' తల కీ ౦దు సల్పెడ 

సాటి యొవను నాకీ జగముల నేటి కిక జాలము సేపెద 

చాొటించుడు నా జయ భేరి మేటి (బహో శ్రంద మెల్ల పగులగా ral 


(పుం. 
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తన భార్యను చెరబట్టి తీసికొ నిపోవు ఇం|దుని బారిసుండి ఆమెను రక్షించి 
తన ఆశ్రమ మందుంచుకొని తనకు అప్పచెప్పునపుడు కృతజ్ఞతతో హిరణ్యకశిపుడు 
నారదునితో పలికిన విధము 


భళిరా ! యెంతటి గుండెదీసినపనిన్‌ బాకారి పాపాత్ముండై 
సలిపెన్‌ నారద! యాత్మబంధుండవు నాచర్మంబు నీ పాదర 
తలు గాపించినయెన నీ జబుణము నాశక్యం బె తీర్పంగ నం 
వొలయన్‌ _మొక్కి-న సంతసిల్లి చనియెన్‌ యుద్దాశనుం డంతేటన్‌. 
(వు - 19) 
ఈ హరికథలో మెజపులవళే కొన్ని చక్కని భావములు కలవు. 
విద్యను గూర్చి 
“గాజుపోలికి శెట్టి గావించెడిన్‌ నె జ 
మగు కెల్యి దీపంబు నంటి విద్య” (పు-14) 
భగవంతుని గూర్చి. 
“ఆకాశ మట్టుల నంతట సిండియు6 
దానెద్దియుంగాక తనరు చుండు" (వు-2క్సి 
భగవద్భ క్రిని గూర్చి. 
“కల్లను నిక్క_ంబు గావించు నాతండు 
సున్నకు విలువను బన్ను నట్లు (వు-2క్సి 
చేదాంత సారమును గూర్చి. 
“ఎడి కలదొ యడియె ఈశ్వరత _త్త్య౦బు 
ఎడ్జి లేదొ యదియె యో జగంబు. _(పు-2కి) 


దాసు గారి భాగవత హరికథలలో పోతన మహాకవి ప్రభావము అధికముగా 
గల హరికథ (ప్రహ్లాద చరిత, 
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శ్రీహరి కథామృతము: 

శ్రీహరి కథామృతము సంస్కృత భాషలో [వాసిన ఏకైక హారిరథ. ఈ 
(గంథ మెవరికి అంకిత మో దాసు గారు స్పష్టముగా వాచ్యము చేయలే కాని 
(పతి విభాగ పారంభమునందు గల స్తుతుల వలనను, (సతి విభాగాంతము నందలి 
మంగళాచరణముల వలనను ఈ హరికథా సంపుటిని (శ్రీహరికి అంకిత మిచ్చినట్లు 
భావింపవచ్చును. 

ఇది మూడు విభాగముల [గంథము. విభాగమునకు వారు పెట్టిన "పేరు 
బిందువు. అనగా శ్రీహరికథామృత హరికథ మూడు బిందువుల (గంథము. " శ్రీహరి 
యొక్క కథ అమృతమనియు, అందులో గల ఒక్కౌాక్క భాగము ఒకొ,-క్క- 
అమృత బిందువు అనియు దాసు గారి అభి పాయము, (సథమ బిందువు (శ్రీకృష్ణ 
జననము. ద్వితీయ బిందువు పితృబంధ విమోచనము. తృతీయ బిందువు ధర్మ 
సంస్థాపనము. ఈ మూడు కథలు భాగవత దశమ స్క౦ధము నందలివి. కథలే 
కాదు ఈ “శ్రీహరికథామృతము” అను నామము గూడ భాగవత దశమ స్కంధము 
నందలిదే. (భాగ. - దశ. - పూర్వ. 11). 


ఈ మూడు కథలను దాసు గారు ఒక్కసారిగ |వాయలేదు. మొదట 
“శ్రీకృష్ణ జననము” అను నొక్క కథనే (వ్రాసిరి. తరువాత పితృబంధ విమోచన 
కథ, ధర్మస సంస్థాపనకథను (వాసి, ఈ మూడిటిని గుది గుచ్చి '“శీహరికథామృతము” 
అను (గంథముగా రూపొందించిరి, దీనికి పహ్హద చరిత హరికథలో వారు 2 వాసిన 
[గంథములను వివరించుచు, "సంస్కృత ౦బున గృష్టజననము.... (0౪ సహ్లాద._ పు. ర) 
అని పలికిన పలుకులే సమాణములు. 


శ్రీకృష్ణ జననము: 
(శ్రీ కృష్ణ జననము (శ్రీ హరికథామృత (గ్రంథము నందలి [పథమ బిందువు. 
ఇది... 
వండ సం(శిత కల్పం 
సుందర గోపాంగనా హృదయతల్చమ్‌ 
బృందావన సంచారం 


నంద యశో దాత్మజం దయాపూరమ్‌. . శు ఫు. = 1 ) 
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అను [పాస గల గీతికో [ప్రారంభ మగును. శ్రీహరి స్తుతి పిదప విఘ్నేశ్వర 
సుతి, అంబా స్తుతి, విద్వత్‌ సంసది స్తుతి వచ్చును. తరువాత కొంత వేదాంత 
చర్చ, కొంత కలికాల లక్షణముల చర్చ వచ్చును. తరువాత ముహురానంద భరిత 
మెన మురశీధరచరిత మాహత్మ్యమును, శ్రీకృష్ణభక్తిని గూర్చి సుదీర్హ|పసంగము 
వచ్చును. తరువాత మోక్షత త్ర్వామృత భోగియైన శుకయోగిని శుగ్యశుజాలపూరిత 
నేతములకో పరీక్షిన్నరపతి సంసారసాగర కారణ కారణమైన సాగర శయను కథా 
సారమును వివరింపుమని అర్థించును. శుకయోగి మరల సుదీర్హ ముగా భగవన్నుతి, 
భాగవతస్తుతి చేసి కథలో నికి అడుగు పెట్టును. 


కథా ప్రారంభగునకు ముందుగా సుదీర్సములయిన ఉపోద్దాతములు |వాయుట 
దాసు గారి హరికథలలో కన్నడు సొమాన్యాంశమే, కాని పదునెనిమిది పుటలు గలి 
ఇంత పెద్ద ఉపోద్దాతము గల హరికథ మరియొకటి కన్చడదు. 


మధురానగరమునకు ఉ)గసేనుడు (పభువు, అతనికి కంసుడను పు తుడు, 
దేవకి యను పుత్రిక యుందురు, దేవకికి శూరసేనుని కుమారుడయిన వసుదేవు 
నితో వివాహము జరుగును. ఆ నూతన దంపతులను _పేమతో కంసుడు రథము పై 
మధురకు తీసికొ నివచ్చుచు మార్గమధ్యమున ఒక వనమున వి|శ్రమించును. అపుడు 
అశరీరవాణి “ఓరీ  కంసా 1 ఈమె కనిష్ట సుతుడు నిన్ను సంహరించును" అని యన, 
కంసుడు కోపముతో తన సోదరిని ఖడ్గముతో సంహరింపబోగా, వసుదేవుడు అగ 
వచ్చి “చావా! నీ సోదరికి పుట్టిన సంతానము నంతయు నీకు స్వాధీనము చేసెదను, 
ఈ మేను చంపకుము' అని వేడుకొన కంసు డంగికరించి యథాపూర్వపీమకో 
వారిని మధురకు తీసికొని వెళ్లను. కొంతకాలమునకు దేవకి గర్భవతి యగును, 
అది తెలిసికొని కంసుడు దేవకీవసుదేవులను కారాగారమున బంధించును. కొంత 
కాలమునకు దేవకి ఒక ప్యతుని (పసవించును, మాట [ప్రకారము వసుదేవుడు 
అ బిడ్డను కంసున కొసఏను. * కంసుడు నిర్జాకీణ్యముగ ఆ పసి గుర్తును సంహ 
రించును. ఈ విధముగ ెవకికి పుట్టిన ఏడుగురు బిడ్డలను : వసుడేపుడు కంసున 
కప్పగించగా కంసుడు సంహరించుట జరుగును. కొంతకాలమునకు దేవకీదేవి 
(శ్రావణ బహుళాష్టమీ నిశీధసమయమున అష్టమపు తుని (పసవించును. ఈ అష్టమ 
గర్భమున ఉదయించిన పృతుడు సామాన్యబాలుని వలె నుండదు. శంఖ, చ్మకాది 
వెష్టవ లాంఛనములతో నుండును, - ఆ బాలుని (బహ్మాది దివిజులు. స్తుతింతురు,* 
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దేవకీ వసుదేవులు గూడ ఆనందముతో భక్తితో స్తుతింతురు. తల్లిదం[డుల స్వుతికి 
సంతసించి వారి బాధను గమనించి, ఆ భగవత్స రూపుడు “త “తలి Le 1 నేను 
కంసుని సంహరించెదను. మిమ్ములను బంధ విము కులను చేసెదను. నందుని 
యింట నున్న అమ్మాయిని మీరు తీసికొనినచ్చి, ఆ చాలిక స్థానములో నన్ను నిల్చి 
రండు. మీకు అన్నియు సమకూడును' అని చెప్పి, సామాన్య అర్భకుని వలె 
మారిన తన పు్యతునకు తల్లి యగు డేవకి మంగళము పాడును. ఇది శ్రీకృష్ణ 
జనన బిందువు నందలి (పధాన కథ. 

ఈ విభాగమునందు దాసు గారు శః (శ్రీకృష్ణ జననముతో సంబంధములేని 
ఒక కథను అవాంతరకథగా చొప్పించినారు. ఆ అవాంతరకథ యిది __ 'శతయోజన 
విసారమయిన ఒక అడవిలో ఒక వ్యాధుడు భయంకరమగు వర్ష మునకు చిక్కి. ఒక 
చెట్టుకింద కూర్చుండి వణకుచు (పాణముపై ఆశ వదలుకొని దారా ప్పుత బంధు 
మి|తులను స్మరించుచు. వీతచేష్టితుడయి యుండును. అప్పుడు ఆ వృక్తముపై గల 
ఒక మగ కపోతము తన భార్యకు ఆతని పరిస్థితిని జాపి 

నిరర్ధకం తస్యజన్న దీనాన్నో పకరోతియః 
తస్మాత్‌ సంజివయిష్యామి Xo దత్యాపీ సుందరి (వు - 81) 
చెప్పి సమీస| గామమునకు వెళ్ళి నిప్పును తెచ్చి దాని గూడును ఆ నిప్పుతో 
a రెక్కు_కో చెట్టుపె పెనుండి ఆ 'బోయవాని చెంత పడవేసి ఆతని చలి బాధను 
పోగొట్టును. ఇది యంతయు చూది వ్యాధుడు ఆశ్చర్యపడి తన హింనా మార్గమును 
వీడి సత్యమే పలుకుటకు నిర్ణ యించుకొ నును. 
దాసు గారు “అహింసా సర మోధర్మః' అనుదానికి వ్యావ్యానముగా [వాసిన, 
ఈ లుబ్బక కపోకోపాభ్యానము భాగవతము నందలిది కాదు. భారతము నందలిది. స 
ఈ యుపాథ్యానము తప్ప తక్కిన. కథ యంతయు భాగవత దశమ స్కంధము 
నందలిదే. కథన విధానము, మ్మాతము దాసు గారిది. ఆ కథన. విధానమునకు. 
కొన్ని ఉదాహరణములు... 


కథాపారంభము ళు నుక్తవధ్యగస్తాలంకార భూషిత మైన మధురా 
నగరము 


... రథాంగ. సారస. హంస మదుప్మప్రలుద్ధ పరిమళ మిలికళ కోత్ళుల్ల 
పద్మకైరవ |పసన్న మధుర జలాంచక్కాసార. విరాజితా _ జితాశేష నందన 


5. శాంతి పర్వము, తృతీయాశ్వాసము - ప॥లు 806-341. 
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[పసూన ఫల సంభరిత వివిధ వృక్ష లతోద్యాన విభాసురా __ సురేశ్వరానందక రె 
రావణోచ్చెశవో దర్చాతశయ మనోహార చరన్మడద్విపాశ్వపద సముద్దూత ధూళి 
స ము ఇ 
ధూసరిత దశ దిళవకాళా __ కాళాభాశ్మ వినిర్మిత ఘనాఘన మండలా | భంలిహా 
ద|భ వి|భమ కృత్సౌాధ గవాక్ష నిర్ణత ధూమ పటలాంబుద విలోకన కుతూహల 
నృత్యన్మ యూర సముదయా __ దయా సత్య శౌచ శుభగుణాస్పద విహితాచారాను 
వర్తన పర్మ్యబహ్మ కతవెశ్యశకూ[ద పంచజన విభాసితా _ సితాచల ఇవ శంకరసతీ 
పదచిహ్న [పపూళా స్తా పూత కతు ధనురివ వివిధ వర్ద మధురా __ మధురా పురారాజ 
నం ఆర జ రక ర్గ్‌ < ? అ 
తెస్మ సం(శిత కల్పవల్లీ నగరీమతల్లీ (వు. - 19) 


కంసుడు డేవకీ వసుదేవులను రథముపె నిడుకొని మధురా నగరమును సమీ 
పించుసరికి సాయంకాల మగును, దాసు గారి లేఖిని [ప్రసవించిన ఆ సాయంకాల 


జస అమ 
రం 00 లం 


గ్య 


జపాపుష్పుచ్చాయామయ మఖల వ స్తుషుకిరన్‌ 
(పతీచీ దిగ్భాగే విగళతి రవిర శ్రందకీరణః 
అహోసంధ్యావాతః (పసవమధుగంధ (ప్రనితా 
తనూతాపం హరితి (పకటిత భుజంగోత్సవకరః 
భూగోళస్వే కా 
వార్గ క్యమయం క స్వతారుణ్యమ్‌ 
చదరృ్పయతి లోకబంధుః 

ఇ 
వ్యననో దయ యోస్సమానురాగణ 
(పనృద్దార్కేందుకిరణై 8 పరిపూర్ణం దిగంతరమ్‌ 
శొకానంద్మాశు సంపా? (పసూతాక్షి తలం య థా 
చంగోప్ప్ర్ల ణే నీతి వశాచ్చలంతం 
అగా న ఇషా అధ 
పళ్చాన ప్రక గబ కుటుంబ నేప 
ధీర న్వనే నాథభయ మూ బువన్నః 
వు ప దాల్‌ ననన అ 
పశ్యత్యహా వల్షీత కృష్ణసారః 

పు. వీ, 25 
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కారాగారమునందు వెష్షవ లాంఛనములతో పుట్టిన బాలుని దేవకీ వసుదేవులు 
స్తుతింతురు. దాసు గారు ఆ స్తుతిని దండక ముగా (వాసిరి. అ దండకమునందు 
మీన, కూర్మ, వరాహ నృసింహ, కుబ్ద పరశురామ, రామావతారము లెత్తిన 
“ వభో కృష్ణ గోవింద మాంపాహి తుభ్యం న్నమః * అని కలదు. కృష్ట్ణావతారము 
ఎనిమిదవ అవతారము గదా. తరువాత వచ్చిన బుద్ధ కలాా్యపతారములి (పసక్తి 
లేకపోవుట, కృష్ణావతారమునకు పూర్వములయిన అవతారములను చెప్పుట చాల 
బాచిత్యముగా నున్నది. కృష్ణుడు అషమాపతారమేకాక దేవకి అష్షమ గర్భ మగుట 
ణా ల రు , 
కూడ విశేషమే. 
అల శ wf జ a న ఆన ff 
ఇవి [శీహరిక థామృత హరికథ యందలి (పథమ విందువయిన [శీకృష్ణ 
జనన మందలి విశేషములు. 


పితృుబ౦ధ విమోచనము: 


పితృబంధ విమోచనము శ్రీ హరిక థామృతము నందలి ద్వితీయ బిందువు. 
(పథమ బిందువయిన (శీకృష్ణజనసములోని కథయీ దీనిలో కొనసాగుచున్నను దాసు 
గారు దీనిని పత్యేక హరికథగా వ్రాసినారు. ఇష్టదేవతా స్తుతిలో ఈ బిందువు 
ప్రారంభమై అఖండ భవాబ్దివహిత్రమయిన అండజవాహ చరి[త్ర గానముతో కథా 
ప్రారంభ మగును. 


పుట్టిన సుందర శ్యామల విగ హుడయినే బాలుని సౌందర్యమును చూచి, 
ఈ పసికందును గూడ దక్కించుకొనలేమో యని దేవకీ వసుదేవులు విలపించుట _ 
విష మహిమవలన కారాగార బంధనములు తొలగుట - కావలివాం[డు ని ద్రావశు 
లగుట - రాజమాగ్గములు జనసంచార విరహిత ములయి నిశ్శద్దముగా నుండుట - 
యమునా కూలంకష అనువూలమై [తోవ నిచ్చుట - వసుదేవుడు ఆ బాలుని మధుర 


6. పురాణ ప్రసిద్ధములై న దశావతారము లివి. 
మత్స $ః కూర్మవరాహశ్చో నారసింహ శ్చ వామనః 
రామో రామళ్చ రామళ్చ బౌద్దో కల్కి మేవచ. 
ఈ దకశావతారములలో కృష్ణావతారము లేదు. కాని భాగవతము నందు 
గల ఏకవింశత్యవతారములలో శ్రీకృష్ణుడు వింశత్యవతారము. 
“ఏక్రోన వింశతి వింశతి తమంబులైన రామకృష్ణా వతారంబులచే 
యదు వంశంబున సంభవించి విశ్వంభరా భరంబునివారిం చె ష్‌ 
(ఆం. భాగ. 1 - 61) 
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నుండి నిమేష కాలములో మీడశయోజనదూరములో గల నంద్యవజమును అద్బుత 
శ్రీ ఘగమన శక్రియుకృడయి 7 చేర్చుట _. యశోద యింటిలో బాలుని ఉంచి, అక్కడ 
నున్న బాలికను తీసికొని మరల కారాగారమును చేరుట _ శిళురోదనము కావలివాం [డ 
వలన విని కంసుడు కారాగారమును చేరుట _ స్త్రీ హత్య వలదని దేవకి' (పార్టించు 
చున్నను కంసుడు ఆ బాలికను చంపుటకై పైకి నెగుర వేయట - ఆ బాలిక దుర్గా 
రూపము ధరించి “ఓరీ కంసా 1 నిన్ను చంపువాడు ఒకచోట పెరుగు చున్నాడు ' 
అని అంతర్చిత యగుట - కంసుడు కొంత పళ్ళాత్రాపము చెంది దేవకీ వసుదేవులను 
బంధవిము క్తులను చేయుట - కంసుడు సకల మాయావిశారదువైన రాక్షసులను 
రప్పించి దేశములో పెరుగుచున్న బాలకు లందరను చంపుడని అజ్ఞాపించుట ప [వజ 
ములో సర్వగోపగోపీ పేమాస్పదుడయిన (కృష్ణుడు యశోద _పేమతో పెంచు 
చుండుట _ పహూతనా పాణ హరణము _ తృణావర్త సరిహోరము బాలకృష్ణుని 
బాల్య చేష్టలకు తట్టుకొన లేక సకల గోపీ సంఘము యళోదతో మొర పెట్టుకొనుట _ 
కృష్ణుని యశో ద కోటికి కోట్టుట, ఆ రోటికో తరుయుగ్మమును కృష్ణుడు కూల 
దోయుట - కాళియమర్హ నము, గోవర్థనో ద్ధరణావ్యనేక అమానుష చేష్టలను, గోపికా 
వస్త్రాపహరణాద్యనేక + చమత్కార తు కృష్ణు" చేసినట్లు మనగ ట్ర - అన్నా 
ర్తులై వచ్చిన |బాహ్మణ్యముసు కృష్ణుడు సంతోష పెట్టుట - 'బలరామకృష్ణులను ధను 
ర్యాగవీక్షణ నిమి త్తమె తీసికొని రమ్మని కంసుడు అక్రూరుని పంపుట - అక్రూరుడు 
[వజ మునకు వచ్చి వారిని ఆహ్వానించుట _ గోపీ బృందపు కన్నీటి వీడో్కలుతో 
బయలుదేరి బలభ్యద గోపాల సహితుడై మాధవుడు మధురాపుళము వ వేశించుట _ 
పౌర సుందరీ వాలు రకరకములుగా భావించుకొ నుచు ఆసక్తితో త నందనందన 
సందర్శనము చేయుట - కృష్ణుడు సుదాముని ఇంటికేగుట - మధురలో విజృంభించి 
నంచరించుట - కువలయాపీడమను మద గజమును వశపరచుకొనుట -_ చాణూరుని 
ముష్టియుద్ధమున సంహరించుట - కంసుని నిర్దీపుని చేయుట - దేవకీ వసుదేవులను 
బింధవిము క్తులను చేయుట __ అనునవి ఈ SRE కథాంశములు, 

ఈ కథాంశము లన్నియు భాగవతానుకరణములే. ఈ విభాగము నందు 
భాగవత కథానుకరణము మాత్రమేకాక పోతన గారి పద్యభావానుకరణము కూడ 
మాటిమాటికి కన్పడుచున్నది. 

కాళియ సర్బదర్చమును బాలకృష్ణుడు మర్దనము చేయు సందర్భమున దాసు 
గారు (వాసిన__ 
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కాలియ పణిఫశామంట పే పంకజలోచనో ననాట 
కాలిందీ కట్లోలఫఘోో సే, ఘున మృదంగ నాచోపిమేవ 'సొట 
సలిలితొబ్దచర చంచరీక స్‌స ల క్రవగాయక తానే 
విలసతి మంజుల హంసకూజి కే నితతకాంశ్యతాళరవ సమానే 
దస ఇ 00 
అను చరణములు బమ్మెర పోతన గారి 
“మున యమునానది కల్లోల ఘూో హంబు 
సరస మృదంగ ఫరో షంబుగాయగి 
(దశమ - పూర్వ - 662) 
అసు సీసపద్య భాగమునకు అనుకరణములు,. 
బలరామకృష్ణులు అ[క్రూరునితో మధురాపురమును [ప పేశించునపుడు (శ్రీకృష్ణుని 
జూచి పురకౌంతలు భావించుకొను సందర్భమున దాసు గారు [వాసిన__- 
షకిం స్తన్యం నిపీయ పూతనాం జఘాన బాలః 
షకిం జగదలూలక న్యాతె శ్రి తానుకుూలః 
హకిం నవసీతచోరః కూగరదై త్య మదనిదారః 
హకిం నందకుమారః కోటి మన శ్రభాకారః 
ఆద్యజాతా గతాః నంపూతా మధురాపురీ 
సాశక్రాదీశామహీ కృష్ణం లీలామానుష విగోవామ్‌. ___పు. 70 
అను చరణములు పోతనగారి భాగవతము నందలి. 


పింశలకే ! రక్కసి విగతజీవంగం జన్నుC 
నాలుతాొవిన మేటి బొలకుండు 


(దశమ - పూర్వ - 1248) 


అను సీసమునకు అనుసరణములు, 


శ్రీకృష్ణుడు మధురలో సుదాముని ఇంటికి వెళ్ళిన సందర్భములో దాసుగారు 
[వోసిన__ 
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త్య త్ప్చాదక మల సేవాం 

తవభ త్తైః నవాసజావి దృఢసఖ్యమ్‌ 

భూత దయా వుత్య న్తం 

. తాపన మందార 'ేహీమే నతతమ్‌ వ ర 


అను గీతి పోతన గారి భాగవతము నందలి 


సీ పాదకవములసేవయు 
నీ పాదార్చకులతొోడి నెయ్యమును నితాం 
తావార భూతదయయును 
దాపసమండార ! సాకు దయసేయలబే ! 
(దశమ శ పూర, స 1268) 


అను కందమునకు సంస్కృృతీకరణము. 


ఇట్లు ఈ పితృబంధ విమోచనమునందు దాసు గారి పోతన గారిని అనుక 
రించిన సందర్భము లనేకము. 


ధర్మ నంస్థాపనము: 


ధర్మసంస్థాపనము (శ్రీహరికథామృతము నందలి మూడవ బిందువు. దీని 
లోని కథ రెండవ బిందువులోని కథకు అనుసరణము కాదు. దీనిలో (శ్రీకృష్ణుని 
చరి తలో సంబంధమున్న శమంతకమణి కథ, నరకాసురవధ, కుచేలోపాఖ్యానము 
సం|గహముగా చెప్పబడినవి. ఈ మూడు కథలలో మూడు విధనులైన ధర్మము 
లను (శ్రీకృష్ణుడు స్థాపించినాడు. మొదటికథ యగు శమంతకో పాఖ్యానములో నిర్ని 
మిత్తముగ వచ్చిన అపవాదమును తొలగించుకొని లోకమునకు సత్యమును వెల్లడి 


7, సంస్కృతమున గీతి భేదమైన (గీత్యార్య) ఆర్యాగితియే తెనుగున కందమైన 
దనుమాట ప్రసిధ్ధమే కదా, ఛభందళ్శ్ళానస్త్రరహ న్యవిదులై న దాసుగారు ఇది గమ 
నించియే ఆర్యాగితిని కందముగా మలవినారు, కందము అను పేరు కూడ 
ప్రాకృతము నందలి “ ఖందఆ ' శబ్ద భవ మని పింగళచ్భందము నందలి 
(పు - 67) లక్షణములనుబట్టి రూఢి యగుచున్నది. 
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చేయుట యన్నది ధర్మము. రెండవకథ యెన నరాకాసురవధలో నజ్జనులను నైక 
విధ హింసలకో బాధించు దుర్దనుడగు నరకుని సంహరించి లోకమునకు క్షేమమును 
జేకూర్నుట యన్నది ధర్మము. మూడవకథ యైన కుచేలోపాఖ్యానములో భ కుడు, 
బాల్యసభుశ్కు పరమ దరి|దుడు అయిన కతల. లోకో త్తరముగా పూజించి, వానికి 
పారలౌొకికానందముకోపాటు ఐహిక సౌఖ్యములనుగూడ నిచ్చుట యన్నది ధర్మము, 
ఈ మూడు కథలలో ఇట్లు ధర్మము గ్రీకృష్ణునిచే స్థాపనము చేయుట జరిగినది. 
అదియే దాసు గారు ఈ బిందువునకు ధర్మ సంస్థాపనము అని నామకరణము చేయు 
టకు కారణము, 


ఈ విభాగము సదానందుడయిన గోవిందుని, సంకోషితసాంబుడయిన హరం 
బుని, మాణిక్య ఏ ణా పాణియైెన వాణిని (పార్టించుటతో ప్రారంభమగును, తరువాత 
సుదీర్భముగా తత్త్వటోధ వచ్చును. ఈ సుదీర్భ పీఠికలో హరికథామాహాత్మ్యము, 
నామ “సంకీ రృనమాహాత్మ్యము, భర్తి జాన క. విశేషములు వచ్చును. 


ఈ పీఠికానంతరము దాసు గారు రాజధానిని మధురాపురము నుండి ద్వారకకు 
మార్చిన అంశమును, ప ప ఏవాహాములను సూచించి, తరువాత మొదటి 
కథసు పారంభించును. 


'మొదటికథ యైన శమంతకమణికథ సారాంశమిది 


ద్వారకకు స్మతాజి త్తు. ఒకసారి వెళ్లను. అతని చెంతనున్న శమంతకమును 
కృష్ణు డడుగును. సత్రాజిత్తు ఇచ్చుట కంగీకరింపక వెడలును. ' శమంతకమును 
ధరించి అడవితోనికి వెళ్ళిన సతాజి త్తు సోదరుని ఒక సింహము చంపును. ఆ 
సింహమును చంపి జో౦దివంతుడు ' అఆ మణిని . తీసికొని వెళ్లును. సత్రాజిత్తు 
కృష్ణుడే. తన తము ముని సంహరించి శమంతక కమును హరింబెనని అపవాదము 
వేయును. సర్వజ్ఞుడయిన కృష్ణుడు. సర్వము తెలిసికొ నియ, అపవాదమును తొల 
గించుకొనుటకై అడవి కేగి చచ్చిన (్రసేనుని, అతని గుట్లమును, సింహ 
మును చూచి అడుగుజాడలనుబట్టి జాంబవంతుని గుహను 'చేరును. జాంబ 
వంతుని మణీ . నిమ్మనును. జం పంత డంగీకరింసక శ్రీ క కృష్ణుని తూల 
నాడును. _ వారిరువురకు యుద్ధము జరుగును, యుద్ధములో (శ్రీ కృష్ణుని జయింప 
లేక అతనిని [శీరాముడని (గ్రహించి స్తు సుతించి రత్నముతోపాటు తన ' కణకకారక్న 
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మును గూడ జాంబవంతుడు సమర్చించుకొనును. స్మతాజిత్తు గూడ బాధపడి అతని 
నుండి మణిని గహింపక తన కన్యకామణిని గూడ కృష్ణున కొసగును. 


(కృష్ణు 
నిపై వచ్చిన అపవాదము తొలగును. 


రెండవకథ యెన నరకాసురవధ కర haan 


ఒకసారి మహే హెం|దుడు ద్వారకలో నున్న కృష్ణుని చెంతకు చేరి దీనానన 
ముతో అంజలించుచు, తాను నరకుడను రాక్షసుని దుశ్చేష్టితములకు ఎట్టు బాధపడు 
చుండెనో వివరింపగా, (శీకృష్ణుడు, నరకుని వధించుటకు సన్నద్ధమగును. సత్యభామ 
రడ కృష్ణునితో యుస్ధమునకు వ త్తునని (_పార్ధించును,. కృష్ణు డంగికరింది సత్యను 
గూడ గరుడవాహనణు పై తీసికొని వెళ్లను, కృష్ణునకు నరకునకు భయంకర 
ముగా యుద్ధము జరుగును. కృష్ణుని (ప్రార్థించి సత్యకూడ యుద్ధము చేయును. 
నరకుడు కృష్ణుని తూలనాడుచు యుద్ధము చేయుచుండ, (శ్రీకృష్ణుడు నరకుని శిరమును 
చ్యకముచే ఖండించును. గీర్వాణోఘము పుష్పవృష్టి కురియుదురు. (కృష్ణుడు 
శరణార్భియైన నరకనందునుసకు రాజ్యాభిషేకము చేసి, నరకుడు చెరపట్టిన షోడశ 

సహ|సకన్యలను కారాగార విము క్ర లను చేసి, నరకుని కుండలవ్వయమును (గహించి, 
త గరుడవాహనముపై స్వకీయావాసమును జేరును. 


మూడవకథ యైన కుచేలోపాఖ్యాన సారాంశ మిది__ 


కాశీనగరమున (శ్రీకృష్ణునకు సతీర్థ్యుడయిన కుచేలుడను ఒక భాగవతో త్ర తము 
డుండును. ఆ వైస్ణవ్యాగణ్‌ నవభక్తి విధానముకో నిత్యము హరిని “సేవించు 
చుండును. అతనికి అనుకూలవతియైన భార్య కలదు. అమె ఏకాదశ పు[తవతి. 
ఒకనాడు ఆమె పు[తపోషణభారముగా నున్నదని చెప్పి, ఈ దారిదర్యిబాధ కృష్ణునితో 
చెస్పుమనును. యదృచ్చాలాభ సంతుష్టుడయిన కుచేలుడు. 
వాసు 'దేవాదన్యవ స్తు మిగ గ్రవవ్యోమనై ల్వవత్‌ 
మాఠశోనీ స స్తం వృథా ము కరా భోకా జనార్లనః 
అహం వమునేతి sa న్యా దప . సంమభ్యలే భృశమ్‌ 
జీపన్నుక్నొ భవ కేవ విష్తుభాగవతః (ప్రియే 
తృష్టోప శమనార్థం త్వం కృష్ణ్టనామావమృుతం వబ 
వు 98 
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అని సమాధాన మొసగి హారిభజనలో నిమగ్నుడగును. అంతలో కృష్ణుని రథ 
సారథి వచ్చి, ' వాసుదేవుడు మిమ్ము వెంటనే చూడదలచినాడు ' అని చెప్పును, 
భార్య యిచ్చిన గుప్పెడు పాత అటురులను మూటకట్టుకొ ని కుచేలుడు రథ మెక్కి 
ద్వారకకు వెళ్లను. (శీకృష్ణుడు క కుచేలుని రత్న సింహా సనము పె కరార్పుండ చేసి, 
పాద పకెళనము శస వ. యోగకేమములు విచారించును. కుచేలుడు 
ఆనందాశువులకో కృష్ణ కీర్తనము చేయును. (శ్రీకృష్ణుడు కుచేలుని చెంత గల 
అటుకులను తిని కుచేలునకు సకల సంపద లను గహించును. కుచేలుడు ఇంటికి 
వచ్చి సుఖముగా నుండును, 


దాసు గారు ఈ మూడు కథలను చెప్పిన తరువాత__ 
పష్యతం పుష్పం ఫలం తోయవముపీ చేద్విప్ణ వేఒరి ఎతమ్‌ 
భవత్యభీష్ట సంప్పళ్య కుచేల పృథుకం యథా 
పరమాత్మా వాసుదేవః సచ్చిదానంద విగ్రహః 
జగన్మయ _స్తస్యలిలాం నివోజూనాతీ వాననా 
re lt 


అని రేండు సారాంశ శ్లోకములను (వాసి, తృప్తి చెందక మరియొక చిన్న ఉదంత 
మెత్తుకొనిరి. అది (శ్రీకృష్ణ మహిమా జిజ్ఞాసువై నారదు డొకసారి ద్వారకకువె శ్లి 
కామరూపిణియైన ద్వారకా నగరమును చూచి సాక్షదై పకుంఠమని భావించి కృష్ణ 
మహిమను కీ ర్రనము చేయుట. ఇంతటితో తృప్తి చెంది మంగళము పాడిరి. 


ఫీపారికథాముతమును ఎంక | గోలినను తనివి చెందని దాసు గారి తాప 
U త్ర! U 
[త్రయమును పట్టించి చూ పెడి గీర్వాణ హారికొథ [శ హరిక ధామృత హరికథ. 


గోవర్హనోద్ధర ణము: 


“నిందయం దామేడితంబు యన. (హస్వ దీర్హ ములకు గిగీలగు" 
అని చిన్నయసూరి బాలవ్యాకరణ సూూతము (బాల _ (కీళ్ల. 22 అనగా నిందించు 
నపుడు అ|మేడితము యొక్క ఆద్యక్షర మైన [హస్వమునకు గి, ఆద్యక్షర మైన 
దీర్చమునకు గీ వచ్చును. కుంభకర్ణుడు _ గింభకర్ణుడు; రావణుడు _ గీవణుడు, 
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మొదలగునవి... లోకవ్యవహారములో గల త లక్షణ మేర్పరుచుటయే 
కదా వ్యాకరణ |పధాన లక్ష్యము. కాని రెండవ పదముగా పలుకు గింభకర్లుడు, 
గివణుడు అను మొదలగువానికి (స త్యేకారములు లేవు. : 
అన్తే హరికథలను గూర్చి నిర్హక్ష్యుముగా నిందించునపుడు హరికథలు గిరి 
కథలు అని లోకములో అనుట కద్దు. కాని చితమేమన నిర్ణక్యముగా నన్న "గిరి 
కథలు" అన్న పదమునకు కూడ కాకకాశీయముగా అర్థమున్నది. ఈ కాకతాళీయ 
ముగా గల wu ఆధారము చేసికొని దాసు గారు, టిక్కెట్లు పెట్టనందులకు 
కొందరి ఆకేపణకు సమాధానముగా ఒకసారి హరికథా [పారంభమ పత్ర “హరికథ 
చెప్పుమందురా ? గిరికథ చెప్పుమందురా ? అని చమత్కారయుగా ననిరట. అమాటకు 
సభలో నొతడు 'గిరికథయే చెప్పుడు" అనెనట. దాసు గారు అస్పుడు ఆశువుగా 
ఎః గోవర్ణనోద్ధరణ కథను (గిరికథను) చెప్పిరట. ఈ సంఘటనము దాసు గారి 
జీవితములో ఒక ఛలో క్రిగా నిలిచినడి. . ఈ సంఘటనము జరిగినది గుంటూరు 
జిలాలోని చే, బోలు | గామములో.శా66ఖు 6). ఖ్‌ 
స్ట ఠః నోవర్ట న కథ ల న. దాను గారు 
దీనిపై అంత కరగ్టజాపినట్లు కన్నడదు. ఆ కారణముచేతనే ఈ కథ ము[దింప 
బడలేదు. ము[నణ భాగ్యము నోచుకొనకపోయినను, దాసు గారి హరికథ జీవిత 
ములో చెరగని ముదణ భాగ్యము నోచుకొన్న కథ ఈ గోవర్భ నోద్ధరణ 
TE న 
ఛీష్మ చరితము: LARK 
ఈ భీష్మచరి[త్ర హరికథ నీలశై లము నందు గల జగన్నాథస్వామికి అంకి 
తము __ _గంథము కృతిపతి యగు జగన్నాథసంతితో ప్రారంభమగును, తరువాత 
గణపతి సతి, సరస్వతీ స్తుతి ఇష్టడేవతా సతి. దీని తరువాత _పేక్షకుల ముద్దే 
శించి సువీర రమైన సీతిబోధ కన్నడును. అది యంతయు ఉపోద్దాత మె. 


భీష్ముని జీవిశములో గల మూడు ఘట్టములను తీసికొని వాసిన హరికథ 
ఇది. మొదటి ఘట్టము. భఖీమ్మడు తండి 'వివాహముకొరశె (ోతిజ్ఞి చేయుట ; 
రెండవ ఘట్టము అంబ వృత్తాంతము, భీష్మ సరళురాముల యుద్ధము ; మూడవ 


Tre BARI EO A SF TENA ——— —— 
8. లోకవ్యవహారములో గిన్నె- ష్‌ జల్ల అనికూడ కలదు. ఇవి వ్యాకరణ 
[గంథములకు ఎక్కలేదు. 
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స i NE 
ఘటము" మహాభౌరతసే సంగా ము నందలి ఫీమ్మని యుద్ధము. శః మూడు ఘట 
(న లు 4 క్‌ (J) 
ములు ఒకడానిళో' నొకటి సందింధములైేని, Se శ, .మూడు ఘట్టములు 
రో 


ఫీమ్మనీ జీవితటునకు' సంబంధించిన వటయే. (పద్మా స్‌ సంబంద స్యూతము. ఆ 
కారణముచేతనే ఘట్టము మ్లారునప్ప :దాస్తు గారు కృతిక “త్రి స్తుతి వి షతో విరామము 
(a) 4 


సూచించినాప. అనగా వీష వ మూడు ఘటిచుల న 
| ణి 


Es ఈ aN త షే 
Or శ | ‘a 0 a 
లీ 


శంత నుడను భూయసతి "సామజప్పుర[ు నేలుచుండెను.. ఆ సృసతికి గంగ 
'యరెతు దీవ్యాఢగః క, జగజెడ్డ మెసే గాంగేయుడు కచసట్టి, 'శంతసుగ స తన కమా 
"రుని యువరాజుగా జేసికరు "'మోదచమున దనరుచునొళనాడు' చేడ్యతో వేటక కు వెడలి 
(ఓడను కొయ్యకు: గట్టి యొపున తీయని. ఫ్లాటు -ప్తాగ్డుచు.ఏరు, దాటింతు రమ్ము 
- gs సంక మేమియు న": గనగంచుం జిరుస వ్వు మొల్కలేత్త తగ దను( బిల్చు" 
ముద్దుగుమ్మ నొ కధానిని జూచును. _సంపదాణుని: ఘోటీయైన ఆ పల్లె వోటిని జూచి 


: మన్మ థపరవశుడయి, 'కొమా।. నీ: 3మ్మోఫఖి రాచస్తుంక మ్ముగా.! నిమ్మ. ఇ కటాక్ష 
'మ్మున మ్తుమ్మరంపు మోహాంబుధి దాటంగో రెదను”, అని యన, దా కా ఫల్లైం తన్నియ 


- 


“సామి! తల్లిదం ఈ ల చాటువాన. మనసిచ్చితి. నిదె య మా పెద్దల 
నొడబర్చుకొనుచు'. అని' సమాధాన * మొసగి యోడపై నెక్కి చఛనుసు _ శంతనుడు 
'తన పురమున కేగి ఆకలియు,. నిదుర యు నెరుగక, చీకాకు గా నుండ, ప్మకడయిన 
-గాంగేయుషు' ఏకతమున' కారణ మడుగును, ' శంతనుడు తనయునితో . +అనపత్యు 
' నేకప్ప తుని నమానం, బంటు. కనుక. నీకుం.. దోడుగా సుతులను, బడయ( గో రెదను* 
అ వల్లైకన్నియ మొన్నజమున' చెంగట మానసంబు( గొనియెను' అని యన, 
దెంత' పని యని ఫీమ్మరు జయలుడేరును. ;: = ౯క్ళుడ పల్లెకన్నియ కూడ విరహ 
ముతో" “ఇంతే. తడవమ్యెను., ఆ ,దొర చెంతనుండి- రాయబార మదేమొకో రాక 
యుండెను. " ఏమి “పసేయుదును, - ఈ వంత .నిస్పు డెవరితోడ: జెస్పుదును. ఇస్సిరో। 
ఆడ బతుకు”. అని చింతించుచుండును..-. అంతలో గంగా తనయుడు పె నెజేని కడకు 
వచ్చి తన త తం|డి కతని కూతు. నిమ్మని యడుగును. . అంత. నోడదొర, ఖ్‌ మనుమ 
లకు రాజ్యమొనగిన * నా పృతిక నిచ్చెదను, కాని నీవు, యుభరాజువై తివి గదా 
నీ సుతులకు రాజ్యుము' ఠరావలయును. :. కాన ఈ కార్యము జతపడదు' అని భీష్మ 
నితో ననును. అంత శాంతనవుడు దాశవిభునికో 
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_నేనొల్ల నింక ల భోగము సి మనుమలే యేలనీ 
భూనాథుండు సీకొమా ణెయు మూవ వార్ని ్న ధిరజేలనీ 
బ్రతుకు; నరకున్‌ బ్రవ్మానర్యవతేము. నగావింవే దన్‌ 
హీతముగా? నాక కన్న Jes బుణము తరంచెదన్‌. పు 9, 


అని (పతిజ చేయను, అతని (నతిష్ఞికు రపు ఫ్రొంగి 'కేవ(వకుడనియు, 
. తీమ్మడనియు నుపోఖ్య 'తీతని కొసంగును:' పల్లె ఖేడు తన కొమాంర్తెను పలుభంగుల 
శృంగారించి సల్లకి నెక్కించి ఖీమ్మని' వెంట పంప, "సౌంతనుడకు కోరిక" తీరగ, సత్య 
వతిని పెంద్లాడి సుఖముగా నుండును. * శంతనుడు. 'పు(త్రుని! 'పితృభ క్రికి “మెచ్చి 
'నీవు వలసిన యన్నాళ్లు (బకుపగు' అనీ వక'మి మిచ్చును, *ధరణిలోపల" సమ స్త 

జనులకు సం వితృభక్తి రసాయనంబు" 'అనూ'సూ క్తి కిలో ఈ ఘట్టము సమా వ్పమగును. 


శీ 


ఈ ఘు ట్టము నందలి కథ శారతకథయే యెనను దాను గాట్‌ "జేసిన కాన్ని 
న్‌ స 


మార్పులు కలవు ఆకే ష్‌. 


భారతము నందు శంతనుగు యోజనగంధియొక్క 'అపూ వ సురభిగంధం 
దా|ఘ్రాణించి దాని వచ్చిన వలను నొరయుచు నరిగి"'యసునాతీరము ' నందు "సత. 
వతి జూచినట్లుండగా, దాను గోరి "కథలో ““వప్పింగొని'యమునో నది తియ్యని 
'నీటిం గోలి యిసుకతిె్నేమీవ నొక్క జవరాలినో జూచినట్లున్నది. ' ఆశగా దాసు 
గారి కథలో పరోశరమహర్షి వర: —— న చేకూరిన : యోజన గంధి 
స లేదు. స Wr nn ' 


అబు 


' సత్యవతిని జూచిన శంతనుడు దాశరాజు చెంత కేగి పుతిక నర్జించుట, దాసిక్రి 
దాశరాజు తన ౩ ఫే తీకకు జనించెడి పుక్రునకే” “రాజ్యము కట్ట బెట్టవలయనని కోరు 
కొనుట, దానికి శంతనుం 'డంగీకరింపక ళ్‌ ల హర న దాసు 
గారి కథలో శంతనుడు దాశరాజు ' చెంతకు -+ వెళ్ల డుం పైగా దాసు. గారి కథలో 
క కూడ 'మనసిచ్చితీని.' మా పెద్దల 'వొడవర్సుకానుము' అని స్పష్టముగా 

చెప్పును అస్పటికిని శంతనుడు శల. నొద్దకు 'నేగక 'ఇంటికి వచ్చి విచార 
సదుటకు "కారణము కన్సడరు. ఆటంకమున్నపుడు కదా ఆ ర్చి కీ అవకాశము. 


Hotel 


ఈ చిన్న ఘట్టమునందు కూడ కొన్నిచోట్ల పాఠన్వబోహానుగుణదుగ కథను 
నడిపించిరి.- సత్యవతిని జూచినప్పను. 'శంతనునేకు' సత్యోవతిలో . తన పూర్వ. భార్య 
దున గంగాదేవి “లక్షణములు ' కన్పడుట సుందర మగు ఛావనము. 


న ౯ wy 
ళ్న 


సజ 
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వళులను దరంగముల్‌ నాభి వలన సుళ్ళు 
పీజుందులను సై కతంబులు తుముముచేత 
నాచు నశ్వ్వన 'నురగలున్‌ గనులు మోలు 
వన్న సిర్షంగ వ స్వభావ మ్‌ యు సొల్లు, జపా స ర్ట్‌ 


న పూర్వ భార్యాసాందత్య స్మరణము వలన శంతనునకు గంగపె గల 
| QQ 
(పేమ నూదితమగుటయేకాక, ౩ సలెనగుచుపె మనసు పదు 


శ్ర పదుటకం -హతువుగా గూడ 
౧౧ యా 
నగుటవలన శంతనుని పాాతకు మెరుగు పెరిగినది. 


శంళనునపై మరులుగొన్న సత్యవతి తనలో తాను తర్కి౦చుకొనుచున్న 
ర 
ఏధా నము___ 


ప॥ అందరాని మానిపండు దాని నరసిన మాతా)నగగుసెట్టునిండు 1 


అ॥ప। అంద గాకు రాబగం౦డు వాంయయగునే నోములపంట నాకు మగండు! 
1. నమ్మాబోరు కన్నవారు రాజు నన్ను6 గో ళెనంచుం జెప్పిన తీరు 
నెమ్మనమున కాసమిరు వాని నేస్తము తోడ నొ 'వేరుపెంపారు 
మరచెనేమొ నామాట వాని మరపించి నేనేల వడితి నళ్ట్రేట ? 
మరలి వచ్చునె నాటిపూట కోటమాటున నున్నా ్నతదినవ్వులాట! 


ఆ _సంజపూట యేకాంతము గానే 
నో చాపం గట్ట. 
కానిమ్ము, అక కనబడి నన్నట్టు 
మరులు కొలను * 'వోని మంచిమాట. 
 అనవ్యాలైన నే నందుటకు స్యీలుం 
జిక్కింం. చుకొననై. తిం చెల్మిం జాపి 
చెల్లెబో, ప పడవ పె cK జెలిమికానిని దెచ్చి. 
. వేడుక దీర మాటాడ నైతి 
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నింతతడవయ్యి, నా వొర చెంతనుండి 

రాయభార ముబే మొకో రాక యుండె 

శేబు సేయుదు ? నీవంత నిప్పు డెవరి 

తోడంజెప్పుదు ? నిన్సిరో ! యాడబ్రితుకు ! జ స్ట? 

గాంగేయు "స పల్లెటేని చెంత తం|డికొరకు చ చేసిన. భీషు ్క (ప్రతిజ్ఞా పద్యమును 
స్ట సంకల్పసూ చకముగా, కి థాకథసమయమున సంగీ శాత్మకముగా పాడుటకు వీలుగా, 
న. కరూలనీ, [కుంకనీ,... * మొదలగు అభినయానుకూల దీర్చ స్వరములతో 
కూర్చిరి. (పు-$) ఫీమ్మ నికోపాటు అతని తల్లి పావనత్వమునే కాక, అతని 
క లట 

తం డియెన శంతనుడు కరాడ ధర్మ మార్గము తప్పలేదని వ్యంగ్యముగా క పద్యమున 
సూచించినారు. + 


శం డవ ఫఘుట్టము : 


శంతనుడు అఖిలై హ్‌ిక సుఖముల ననుభవించి సత్యవతి పొందున ఇరువుర 
కొడుకులను గాంచి దివి  కేగ, భీష్మడు తం|డ్రికి అపరకర్మ మొనరించి పెద్ద తమ్ము 
నకు సకల రాజ్య మర్చించును. రాజైన పెద్ద తమ్ముడు సంగరమున మృతి చెంద 
పినతమ్ముడు పట్టాభిషి కు డగును. పిన్న తమ్మునికి పెండ్లి చేయుటకు. భీష్ముడు 
కౌశీరాజపు| త్రిక లకు జరుగు స్వయంవరమున కేగి అక్కడ. రాజుల నందర నోడించి, 
కాశీకాపురీశు: కన్యకలను మువ్వురిని రథముపై ' నిడుకొని స్వకీయపురికి వచ్చును. 
ఆ మువ్వురు కన్యకళతో నొకతె యగు అంది భఖీమ్మనితో “ఓ యయ్య ః సాళ్వునిం 
బతిగం గోరి యున్నదానను. నా తండి యొష్పుకొనియె.. తిరిగి నన్ను బంపుము. 
అని యన అపగానందనుడు అంగీకరించి అమెను తిరిగి పంపును. అంది సాళ్వ 
పత్తి యొద్దకేగ అతడు ఆమెను తిరస్క_రించును. తన. కాపురమును పాడుజేసినది 
గంగనందనుడని అంబ అతనిని. నాధింపదలచి తసముచేయ వనమున కేగును. 
ఆమె చరితమును విని ఒక తప సి పరశురామునికో చెప్ప, పరశురాము డామెకు 
అభయమిచ్చి అమెతో కరినగరికి వచ్చును. గురుని రాకను భీమ్మడు ' తెలిసికొని 
వెళ్ళి భక్తితో (మొక్కును. పరశురాముడు “ఈ అంబను నీ పిన్నతమ్మునకు 
పెండి. సీయుము. నాకది [పియము” అని యన, దాని కి భీష్మ డంగీకరింపక 
పోవుటచే వారిరువురకు యుద్ధము జరుగును, ఒకనాటి యుద్ధమున గంగాసుతుని . 
దెబ్బకు. పరశురాముడు మూర్చ కూడ పోవును. ఆ ర్మాతి తత పరశురాము 
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శక్తి పె సందేహము కూడు వచ్చుసు. ; మరునాడు జామదగ్ని శక్తికి . గాంగేయుడు 
సోలి రథముపై “బడ తల్లియైన ధివ్యగంగ్య, వచ్చి రకీంభును. ఆర్మాతి నీమ్మడు 
ఈ పరశురాముని .గెల్చుట యెట్టులా ? యని అలోచించుచు నిదింపగా, కలలో నొక 
మహాత్ముడు కన్చించి, “ఇదిగో, సమ్మోహనాస్త్రము. FEN వేసి ధార్షవు జయింఫ్సి 
మని చెప్ప, 'ధైర్యమున' మరునాడు-యుద్ధమున కు; వచ్చి, గ్గురునిపై .సమ్మో హనా 
_స్రము వేయజోవ 'నారదు డేతెంచి-- వారించి, గురునకు, .నమస్మ్క-రింపు. మనును, 
భీష్ముడు భోర్ల్షవునకు నమస్కరింప, భార్గవుడు స సంళసించి తానోడితి స్‌; యొష్పుకొని 
వరమును 'కోరుకొమ్మనును, -. దానికి oa 'బహ్మభారినయిన... నాకు, గోర్కు 
లేమియును. "లేవు. '*. అయినను" , 'ధర్మాసక్తి గురు భక్తిని (పసాదింపుము' అని 
యనును. -'అంబ.ఈ విషయమంతయు -జూచి.. 'అనఘుడయిన భార్గఫరాముని తెగడి 
గంగానుతుమీది' పగ వేరు తనువె _త్తియైనః తీర్చుకొనకుందునే". యని పట్టుదలతో 
ర నేగును. . న భార్లవని పూజించి . వాని యనుజ్జతో, నంటి మ. 


ws 


: ప సుతిరిపగ చరించుచుండును. 


: 'ఛారతశథలో గోల రస త్తఠ ఘట్టములిలో ఫీష్యవరశురాను యుద్ధ ఘట్ట మొకటి. 
ఒకడు తపసిరాజు మరియొకడు. ,రాచతపసి.. ఒకడు  తం|దికొరీకు. తల్లిని గూడ 
లేకుండగ జేయుటకు వెనుకాడని వాడు.. ,వర్తియొకడు తం (డికొరశై. పత్ని లేకుం 
డగ నుండుటకు వెనుకౌడని వాడు. .. ఇరువురు మాట . మరువని మహానుభావులే, 
"పైగా వీరిరువురు మార్గదర్శకులయిన, గురుశిష్యులు... , ఇట్టి ఈ పుణ్యచరి తులకు 
ఒక అదిల కారణము గో" యుద్ధము వచ్చినది. - యుద్ధము" వచ్చినను మర్యాద , లతీ 
[కమింపని ధర్మన్వరూపులు. ' అందులకే చ ఘట్టము, ఎందరినో ఆకర్షి ంచినది. 
దాసు గారిని అకళ్షి ంచుటలో ee యున్నది 7 ష్‌ 


ఈ శుట్టము నందు దాసు గారు త్స కథ్గాకథన .విధానానుగుణము గా. కథ 
స కాని భారతకథను పెద్దగా మార్చినది. లేదు. _చిన్నమార్చు మాత్రము ఒకటి 
కన్పడుచున్నది,.- భారతమున: అష్టవస్తువులు స్వప్నమున. సాకిత్క- రించినట్లుండగా 
' 'దాసు+గారు తమ-కథలో “ఒక్ష మహాత్ముడు క్షాన్నించినట్లు, చెప్పినారు. = 


' కథనవిధానము ' సూచించుటకే -- దాసు: గారు; పరళురాచ్యుని 'యుద్ధన్గునకు 
- సన్నద్ధము వసన తరములు . 


ళ్‌ 
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శింజజల్‌ ముడిై చి మంజులముగ మౌళీ 
చ్చ వీ న్‌ ని రుజోతుల వరుసయిటి 
ర ల్‌ 
పీరకాచనుగట్లి బెబ్బులి తోలు పె 
ర ట్‌ 
దాల్చి మఘమూఈపున జన్ని దంబులమర 
మొల బెట్టి pe నా చేబట్టి 
చండభోస్మ-రుని తేజమున మోతీ 
'సింహాగర్టలు చేపుల్‌ చవుడు పర్చంగం బ్ర 
'భృగుకులాగంణి 'రాముండు పీరహాాని 
"వొంతీనన్పుం బల్ల గద్దింప సంభ మించి 
'టంకృతులొనర్చి యో వషవంకునటులం 
"బలె దిటు మేఘ, గంభీర భాషణముల. 


వులు 14.15 
ఈ పద్యము అక్షర రూపముగా పఠశురాముని: రూపమును ..షాథ్రకులకు . (పత్యక్షము 
చేయుచున్నది. - 


నీష్మని శరపాతముచే మూర్చ చెంది కేటకొని'' సూర్యా.స్త సమయ మగుటచే 
అ నాటికి యు” సము చ్రాలించును. ఆ సమయమున ' అంబ. భృగురాముని 


చెంత పలికిన స పలుకులలో, దాసు. గారు | పదర్శించిన_. పలుకుల 
కులుకులు. | 


“అంత నంబ భే గురాముని చెంగటి' కరిగి సేవలానరించి 
యెంతయు నడలుచు నిట్టుల వాకొనియం గన్నీభుల .నించి 
నమ్మకొరిట్‌ సిపరకగిమంబున 'నాపగ దీటునటంచు 
వమ డ్‌ నీదుకౌర్య మాభీమ్ముపట్ల' నాపల్కు=' "లెంచు 
మునుపటి వీరము" "వెన బైట్టుమోా ముదుసలి 'తాపనీ నీవు 
'' దినను లిర్వది య య్యొంగాన. నీక సొధీరుని. జయించ లేవు 
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పాపము నాకొొఅశకె నీఏగతి బడ దెబ్బలు తిన్నావా + 
రీ క్సిక్ర తేప్పినవా(డు మునివృ త్తి లి నుండుటయె మంచి 'బేవా! 
సాలన్‌ ఫం?! 
సమయమా మానభంగమయిన పిదప _ సలుకులకు గురియగుచున్న వాడా 
మహాకోపిస్టుడయిన జామదగ్ని _ అనుచున్న పలుకులా పరమావమానకరషములు -- 
పలుకుల విధానమా హేళనాత్మకము _ పలుకుచున్నదా ఒక అనాథయైన కలికి, 


ఇటువంటి సమయములో ఈ విధముగ మాటలు బడిన సామాన్య మానవు 
నశే అవేశము వచ్చును. ఇక పరశురాముని విషయయులో నతడెంత య్యుగు. 
డగునో ఊహింపగలమా ? దాసుగా రిట్లు పరశురామునిచేత సమాధాన మిప్పించు 
చున్నారు 


అను నంబంగని పీన్న నవ్వ్యొలయంగా నాభార్లనుండిబ్లు వా 
కొనియెం గామిని ! శీపు చూడు మతసిం య య 
ల్లినచో బాలుండు భమ్ముండెంత ? వినుమా! తీలన గ్రదస్తాళి "తా 
కిన జీఏించునె (బవ్మాయైన ? నిక శంకింపంగ య. పం] 


ఈ పద్యము నందలి [ప్రతి పదము అర్థవంతమే, సాభ్మిపాయమే. 


అను అంబన్‌ కని - ఆ విధముగా పలుకుల ములుకులతో పొడుచుచున్న 
అంబను చూచినాడట. " ఆ చూపులో అవమానము చేసిన భీష్మునిపై కోపము; 
ఇట్లు ఒక అబలచే మాట పడవలసివచ్చెకదా అను బాధ; తన శక్తి నెరుగలేని స్త్రీ 
యను లెక్కలేనితనము స్ఫురించును. పిన్ననవ్వొలయగా _ పెక్కు దుఃఖము వచ్చిన 
పక్కున నవ్వు వచ్చును అన్నట్లు ఒక భావము, నాళక్తి నీ కేమి తెలియునులే అన్న 
భావము స్ఫురించును, ఈ భార్గవుండు _ అంతటి పూర్వచరి త్ర గలవాడు అన్న 
సూచన, భార్గవుడు అని యపత్యార్థక_ [వత్యయముకో చేరిన నామము వాడ టవలన 
గూడ తపప. bf ర్తి సూచన చేయబిడినది. ఇట్లు వాకొనియె _ ఇట్లు - అనగా ఈ 
విధముగా ప్రత... అంబకు విశా సము కలుగునట్లుగా హల అర్ధము. కామిని. 
ఈ సంబోధనవలన నీవు కామముళో నుండుట వలన నన్ను కం గుర్తింప 


న. సోడ 


న 
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లేకున్నావను సూచన. రెప్ప చూడు _ ఇది యెంతయో శక్తి గల మాట. నిత్య. 
వ్యవహారములో గూడ “రేపు చూడు నాసంగతి ' అని యందురు గదా. అతనిన్‌ 
గూల్తున్‌ - ఈ మాట అంబకు కావలసిన మాట. - అది అనినాడు, నిజంబేనె 
యల్లినచో .- నా మాట సమ్ముము, నిజముగా నాకు కోపము ము వచ్చిన అనగా ఈ 
రోజు వరకు నాకు నిజముగా కోసము రాలేదు. నా శకి నంతయు చూపలేదని 
భావము. “నిజముగా” అనుగది వ్యవహారములో చాల బరమ మాట. చాలుడు 
ఖీమ్మ డెంత _ న నాదగ్గర చదుపుకొన్న పిల్లి వాడు అతడు నామండెంత అని భావము. 
వినుమా _ నాశ క్రిని గూర్చి చెస్పుచునా న్‌. వినుము. నీకు తెలియదు అని అర్ధము. 
శేలన్‌ మదస్తాంశి తాకిన _ లీలన్‌ అనుటవలన నేను పెద్దగా కష్టపడ నక్కరలేద 
నియు, నుదసారిళి అని సంధు కాక్షరముల వలన టివానికి తాను బెట్ట గలక్తి షత 
సూదింపదడిసది, తాకిన ఉహుం కక స్స న కరాడ చాలునని జక? చమక్కా 

రము. జీవించునె (బహ్మయైన _ చావు తేని సృష్టికర్త కూడ 1బతుకగలడా ఆక 
ఫీష్మడన నెంత అను సూచసన్మ ఇక శంకింసంగ సీకేటికిన్‌ _ ఇంత నాగూర్చి 
'తెలిసికొ నియు నీకింక శంకింపంగ పని యేల | అస్న సూచన, ఇట్లు చ పద్యము 
నందు (తి సదయు సార్థకము, 


భీష్యసరశురాయులి యుద్ద ఘట్టము నందు దాసు గారు అస్త్ర పత్యస్త్ర వరనము 
U వ 

కన్న మా ాటలపో టు వ. లేసిరి ఈ సంభాషణములు ఈ శఘట్టమున తస్పని 

సరి. (పతి కవి నాడు. అసే దాసు గారు కూడ కుప్ప ల ముగా చక్కగా 

య 

అబ్‌ 

™ 


సినారు. కుప్ప ముగా స. కాదోలు ఖీష్మని త. 7 గురు భక్తి వెల్లడి 


'మైనట్లు భార్గవుని మాటలలో శిష్య | పేమ వెల్లడి కాలేదు. భీమ్మడు కూడ __ 
po ళం 


“మున్ను రాజుల నీవు భొలియింప గాం శేయుళి 
డున్నచోం జెల్లునే యుల్ల పుం బండువు పూతన 14 
1 ౧౧ 


అని గురువుతో అనుట అంత సమంజసముగా లేదు. పూజ్య పూజక భావమును 


ని కదా, 
పూజ్యము చేసిన" 


మూడవ ఘట్టము i 


 ధృతరాష్ట్రితనూజాలు నూర్వుర్ను. పాండతనయులు ఏపురు దాయముకై 
యుదమునకు చిగుదురు, కౌఠవులుం దాండవులు 4 తన కొక్కగతిమైన ఫీష్మడును 
@ 
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“పోషింపబడిన' కారణమున ధా_ర్హరాష్ట్ర పక్షమున పోరాడును. కౌరవ సేనాపతియై 
' గాంగేయుడు పాండవ భటవనములను పది దినములు కారుచిచ్చువలె దహింపజేయును. 
ఒకనాటి యుద్ధమున భీము విలయకాలభై రవుని మాడి. నతి రు|దుడయి సకలారి 
సైన్యమును నేలకు కీలకు తెచ్చును. భీషుని వి|కమము జూచి వీర మెడలియున్న 
అర్జునుని పరికించి వెన్నుడు SAE న అసాధ్యుడు ఈ దేవ వతు'ప. ఈ 
ఫీరుని నేను ఈ చక్రమున తునుమాడెదను' అని భీష్లని పైకి పోటోవును. అర్జు 
నుడు అడ్డగించుచున్నను ఆగర [పళయాగ్నివలె మ ము. వచ్చు హరిని భీష్ముడు 
స్తుతించును. పార్టుకు వాసుదేవుని శాంతు జేసి మరలించును. నాటిరేయి కౌంతే 
mn కృష్ణనహితులయి చాటుగ భీష్తుని కడ కేగి తమకు జయము కల్లునట్టి మార్గము 
చెప్పుమన, భీష్పడు_ 


" నన్ను జయం-చు నుపాయము 
నీర "లెజటుంగుట క్‌ట్లు వచ్చి. 

నారు గావున బొలువార మో యిష్టము 
తప్పక సమకూరు చైవ మాన 

చేత విల్లున్న ంతసేపు నన్‌ గ ర్చుట 
వశహానె యెటువంటివారికే న 

శరణన్న వాని సమర పరాజ్యుఖుని ని 

రాయుధు న్ఫేడి నేచేయ గాన 





మిోశిఖండిని వేపు నామోందం బంపుం 

డంగనా పూన్వుండ్‌ "ట చేనతని దిక్కు 

నరము తొడుగను బార్గుడాణాటునుండి 

నన్నుం గెలువలగ వచ్చు నో యన్నలారి (వు-27) 
అని తన వధోపాయము చెప్పును. మహాత్ముడు, పితామహుడు అయిన ' భీషుని 
అట్లు మోస పుచ్చి చంపుటకు అర్జునుడు బాధపడి వెనుకాడుచుండ, కృష్ణుడు “గీతా 
సారము” జ్ఞాన బోధ చేయును. ఛీష్మోపదేశము |ప్రకారమే శీఖండి నడ్డుపెట్టుకొని 
బాణములతో కొట్టగా “శరము లూతగా తూర్పు మొగముతో శాంతనవుడు ధర నొర 


hh 
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గును. అర్జునుడు తన తాతకు అలుగులు తలగడగా చేసి పాతాళగంగలో దప్పి 
తీర్చి, శయ్యచుట్టు కోట కట్టును, భీముడు ఉత్తరాయణ పుణ్యకాలము వరకు 
(ప్రాణములను చిక్కబట్టి మునులు చుట్టు చేరి శోదాంత చర్చలు సలుపుచుండ విస్తు 
నుతిలో కాలను పృచ్చుచుండును. వికల మనస్కుడయిన ధర్మజుని భీష్ముని చెంతకు 
కృష్ణుడు తీసికొ న వెళ్ళి వరధక్మసారము వివరంపుమున, భీష్మ డంగీకరించి ధర్మ 
జునకు ధర్మ సూక్ష్మముల నెరింగించును. పిదప భగవన్నుతి చేయుచు తనువు 
త్యజించును, 

ఈ కథ యంతయు భారత మందలిదే. దాసుగారు ఈ ఘట్టము నందు 
నందర్భానుసారముగా భారత భాగవతము లందలి కొన్ని సిద్ధ పద్యములను 


అనుక రించినారు, 


శ్రీకృష్ణుడు పార్టుని రథయునుండి దిగి ఫీమ్మని వధించుటకై సిస్టమగునపుడు 


దాసు గారు (వాసిన పద్య మిడి... 


ఘన లీల చేహామందున మెక్పు వెల్వున 
వళెవాటు పనిండీ దుష్పటి చెలంగ 
కుంభిని యదరంగల గుప్పించి యురికినం 
గుంపలకాంతి దిక్కు-లకుంబర్వ 
కరశాఖనమరు చక పచండా మని 
కలరు కెందమ్ములై యశ్షులొప్ప 
కేపంబు వజమై కొనసాగ నట్టహో 
సము 3 గంభీర గర్జనము గా 
"దేనజేవుండు కృష్ణుండు దీసబంధు 
తస్టునుని గావజను లెల్ల నబ )మంద 
_ పోవుచున్దనుబట్టి యాపుటకు వెంట? 
బడిన వా(కుచ్చె నిట్టులం బాస్తుగాంచిం న లర 
ఈ పద్యము పోతన గారి ' కుప్పించి యొగసిన కుండలంబుల కాంతి గగన 
భాగంబెల్ల కప్పికొనగి (భాగ క్ష (పథ. అ 221) అను పద్యమున కనుకరణమె కదా. 


pry 
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భీష్ముడు: ధర్మరాజునకు ధర్మసారము వివరించు ఘట్టములో గల__ 

ధర్మసారము వినుము యితనులు దనకు 

సెద్ది యొనరింప సుంతెయు నిస్త్రపడం కొ 

మునులకు ని కారము నాచరింపం 

తున ఎస్కు క ర్య 5 నాళ 

దగదు కొను సిజంబుగ ధర్మరాజ [7 వాపు 24 

ర 
అను పద్యము తిక్క నామాత్యుని___ 

ఓఒములే యవి యొనరించిన 

నరవర్త! యపీ/యం౦బు తిన మనంబునకిగుం చా 
నొనులకు నవీ సేయకునికి 

పరాయము పర మధర్మపథముల శెల్లన్‌. 

-—_శొంలి - పంచ _ 220 
అసు భారత [పస్‌ద్ధ పద్యమునకు రూపాంతరీకరణమే కదా ఇ్పే భీష్ముని చంపు 
టకు వెనుకాడుచున్న అర్జునునకు (శ్రీకృష్ణుడు చేసిన బోధ యంతయు గీకాసారమే. 

వ! 
ఈ భీష్మ చరిత్ర ..హరికథసు నిర్వచనముగా [వాయుట దాసు గారి 
« “my 

సావి త్రీ చరితము ; 

దాసు గారి రామాయణ హారికథలలో యథార్థ రామాయణము, భాగవత 
హరికథలలో రుక్మిణీ కల్యాణము మంచి “పేరు | ప్రభ్యాతులకు నోచుకొనగా, భారత 
కథలలో అట్టి భాగ్యము నోచుకున్న హరికథ సావి|తీ చరితము. ఈ హరికథా 
రచనమునకు ఒక కారణము కలవట. దాసు గారి తలి యెన సరసమ్మగారు దాసు 

| నవ 

గారికి ఎంతకాలమునకు సంతానము లేకపోవుటను జూచి ఒకనాడు "నాయనా; 
సావిత్రీ చరిత్రము [వాయము.. నీక సంతానము కలుగును” అని చెప్పెనట, 
తల్లి మాటపై గౌరవముచే దాసు గారు ఈ నావి(తీ చర్మితమును [వాసినారట. ఈ, 
హరికథ |వౌసిన సంవశత్సరమునకే దాసు గారికి ఒక ఆడపిల కలిగినది. ఆ విశ్వాస 
కారణముచేళనే దాసు గారు ఆ పుట్టిన పిల్లకు సొవి త్రి అని నామకరణము చేసిరి. 
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సావి త్రీ చరిితమునకు ' సన్నగే6 [దభూమ పట్టంపురాణియైన శార్వాణి 
: నాయిక ’. ఈ కతి అదిశ క్రి స్తుతికో [పారంభ మగును. తరువాత 
కృతి నాయిక సతి, గణపతి. నుతి, శారదాస్తుతి, సభ్రాస్తుతి వరుసగా వచ్చును, తరు 
వాత సత్యము ) భూతదయలి పాశ స్ట స్యమును గూర్చి సుదీర్హ మయిన చర్చ చేయు 
దురు. ఆ చర్చలో పశువిశసనమును అంగీకరించు oe సస పండి-మానులను 
దాను గారు తీ|వసుగా వివుర్మింతురు ఇది యంతయు ఉపోద్దాతము, 
క యుపోద్దాతమయిన తరువాత సావి, త్రీచరిత్ర చెప్పుటకు చక్కని పూర్ణా 
రంగును సిద్ధము 1 న్‌సినా అప. 
ఛాతి” J భర్శకున్నరియు దక్కిన బంధులకున హో యశోః 
పొతే తె గల్ల జేని యిరువంకల వంశ జనంబులం దిహో 
{ 
ముత , ,నుఖంబులన్ని టీని మోదము గాంచిన పుణ్యనాధ్వి నొ 
రారు న్‌్‌ ల =? 
ఓ : తెలంపు ౩ ప సరవిన్పుజనావళి నెన్ను సాొమదిన్‌ 


_పున్నెపుం. దంపతులలోన వన్నె కెక్క్‌- 

పుతమి పావితి) సత్యవంతుండును మిగుల 

సఖల సాథుజన స్త్రవనియులగుట ,. 

వారి చరితంబు పక్కె-ద నాని మోర పు. 9, 10 
కథా శరీరము : 

తొల్లి మచ దెశమునకు అశ్వపతి యను దొడ్డ నృపతి విభుడు. _ ఆ ముహో 
మహుని రాజ్యు ప్రజలు సత్య పీతి, సకల భూతములందు సమత కలవారు. సదాచార 

సంపన్నులు, అశ్వపతికి ఎంత విభవము కల్లినను, కాంతామణీశోడ చిరము కాప్పర 

మున సంకతోషించినను, అతనికి సంతానము లేదు. దానికై యతడెంతయో చింతించి 
యనశన|వకుడయి తమ కులదేవత యగు సావితని గూర్చి తప మొనర్చును. 
అతని భక్తికి మెచ్చి పాలితా|శీత వర్గ యగు దుర్గ విశ్వరూపంబుతో. న. 
అరనిచే అనేక స స్తుతులను బడసి, అతడు అరుగకుండగనే 


ఈ 
ణి 


యనఘు తపంబు మెచ్చితి నన న. సీకుంది 
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న్ని యొక కూతు రాసెవలనం దరియిం మ. నార లేం 
దున జయమబ్బు నీకు ... ... =... పు. 14 


అని తిరోహిత యగును. కొన్నాళ్ళ కతని యిల్లాలు నెలతప్పి మంచి ముహూ 
ర్రమునందు ఒక పుతికను గాంచును. సావిత్రీదేవి వరమున పుకైను గాన ఆ పిల్లి 
సావితిి యను పేర పిల్వబడును. సావితి యుక్తవయస్సు వచ్చునాటి కే__ 

దానమున వేల్పుటాపు, సత్యము శ్ర ప్రోవు 

మెబుంగు మరుదంత్కి కల్కు-ల సులుబంతి 

శీలపుం గొట్టు, ఖలులకు చెంప పెట్టు 

ఎలమి సావిత్రి కెనగలదే ధరితి) వేళ ఫ్‌ 
అని అందరిచేత |పశంస లందుకొనును. ఈ పొలతికి తగు వరునికై అశ్వపతి 
భూవిభుల నెందరినో పరీక్షించి, వచ్చిన చితపటములను జూచి, కులరూపవయశ్మీల 
ముల నాపెకు సరియెనవాడు లేడని ఆలోచించు చుండును. అంత తనకు అనుకూల 
పతి యెట్టు లబ్బునచుచు చింతించుచు నొక రాతి సావితి యొక కల కనును. ఆ 
కలలో ___ మూపున గండగొడ్డలి గల ఒక రాబకో డెగాడు ___ అతని నెత్తిపె నొక 
గంప _- ఆ గంపలో ముసలి ముద్దలయిన తల్లిదండ్రులు ___ వారిని "నేల డించి 
జలకమాడించి చలువనీడలో వారికి తీయని పందులను తినిపించుచు ఆ యువకుడు 
తన్ను (సావితిని) జూచి__ 

Gas ప పా/ణనాయికా 

మంచి మరందపానమిడి మామకు నత్తీకుందృ ప్పి చేసి క 
ల్పించుము న మతే వీచుము చల్లనిగాలి నేనుగా 
పరా ముర నప. అ అ “యో వాపు కేగ్‌ 


యని పలుకును. ee నతని ప్రాజేశ్వరనిగా తలంచి భయభ కృులకో బూని 
తదాజ్ఞ సలిపినటుల కలలో కన్చడును. ఆ కల కాంచినప్పటినుండి ' “బాను, సీవె 
నా నాథధుండవయితి వింతనుండి ” అని నిర్ణయించుకొ ని, అతని రూప గుణ సంపదల 
కారణముగా సావితి అనంగుని పువుకోలల "వాడికి గురి యగును. సావితి, సకల 
కలాపే|తి యౌెట కలలో గాంచిన ఆ యందకాని చిితపటమును [వాసి చెలిక త్తెకు 
చూపి, తన మనసులో గల అధి పాయమును తన చెలిక ల్రెళో తెలిపి, అంతకో ఆగక 
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ఈ పటము నా తండ్రికి కన్ఫర్చి నీవు పేగముగా నావిధసు తెలుపుము అని చెలి 
క లె ముఖమున తం|డికి కబురు పెట్టును, అశ్వపతి అచ్చెరువునందు చుండును. 
“అంతలో దైవవశమున నారదముని అ రాగా అశ్వపతి తన పు|తిక విచి|తవిధ 
మంతయు చెస్పును, దానికి నారదుడు “ఇతడు కలడు, సాళ్వాధిపుని పు తుడు కాని 
అ్పజీవి. “పేరు సత్యవంతుడు. ఇతనికి ఆయువు ఇర్వ డెంగు, అందు పదెన్మిది 
చవెను. ఇంక నీ యిష్టము" అని చెప్పి వెడలును. ఆ యువకుడు లోకములో 
నికముగా నుండుటకు "అశ్వపతి అద్భుతపడి, అంతఃపురములో చెలులు నుతించు 
నట్లుగా గ్‌ ప చదువుచున్న పు త్రీరత్నయుకో నారదుకు చెప్పినవిషయ 
మంతయు చెప్పి, తన్లీ 1 యితనిన్‌ భావింపక చిరము (బతుకు వరునింకొకనిన్‌ 
"సీవించుమయు' అని కోరును. దానికి. సావి|తి, 'తం|డీ 1 మన వంశముస మారు 
మనువు లేదు. అతనితో కాపురము ఒక క్షణమయిన చాలును, 


కనక దుర్షయు మనపాల గశ్ఞానేని 
యరయ సాధ్విక్‌ మాహాల్మ్యే మలరునేని 
యితడు చిరజీవి యగు-చు నన్నేలగలడు 
వేనుడునులేల తండి ! నన్‌ సీనికిమ్ము 5 
 —పు॥లు. 21, 22 


అని పట్టు పట్ట, అశ్వపతి వేదమాత పై భరము పెట్టి, మంది ముహూర్తము పెట్టించి 
అరణ్యములో గల సత్యవంతుని కడకు పత్రికతో గూడి బయలుదేరును. 
అరణ్యములో సత్యవంతుడు 'అనిమిషులు మెచ్చునటుల నెనుబదేడు లంత 
సా; మాజ్య సంపద ననుభవించి తుద కిట్టి యిడుమలు' పడుచున్న తలి ల్లిదండ్రులను 
గూర్చి చింతించుచు, చతురంగ బలముకో శంఖకాహళధ్వనులతో తన దెసకు వచ్చు 
చున్న అళ్వపతిని చూచి తమ రాజ్యము న్మాక్రమించుకొన్న వై వెరులని తలంచి 
యొంటిగా యుద్ధమునకు సిద్ధమగును. అతని దై ధైర్య గాంభీర్య కౌర్యాది వీర్యము 
లకు నశ్వపతి అద్భుతమంది చిరునవ్వుతో, “కాను కత్రువును కాననియ్కు తన కన్య 
నొసంగుటకు వచ్చితిననియు' నని యన; వినయానంద తపాయు క్త కడయి సత్య 
వంతుడు అత్యుత తృాహముతో జననీజనకులకు అశ్వవిభుసి రాకను గూర్చి చెప్పును, 
సాళ్వనృపతి అశ్వపతి కి కే రిక (ప్రకారము ఆ యింతిని కొ నుమని ప్యుతునకు అనుజ్ఞ 
యిచ్చును ఆ అడవిలో వొరి కల్యాణము జరుగును. అశ్వపతి వివాహానంతరము 
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సత్యవంతునితో నాయనా! బలు తపంబున సావి తీదేవి వర|పభావమున ఈ అస్తూ 
యిని. కాంచినాము, ముద్దుగా బెంచినారము, జాగ త్తగా' ఏలుకొనవలసినది. అంతే 
కాదు మరియొక మనవి రకా మా రాజ్యమునకు వచ్చి ఏలుకొ నుము. కారడవిలో 
ఈ ముదితల్లి దండ్రుల నెట్లు పెంచెదవు ?' అని కోరగా, దానికి సత్యవంతుడు అర 
ణము నొల్లనని చెప్పి అంగీకరింపడు. తన్ను అడవిలో వదలి వెళ్లుటకు బాధపడు 
చున్న తం|డిని జూచి సావి|తి “మగువ యెదిగినంత మగని సొమ్మే యగును. 
లోకమర్యాద యిది? అని ఓదార్చి పంపును. సావిత్రి వనములో నగల నవలబెట్టి, 
వల్క_లములు పెనిమిటి వలె గట్టి, వరుని కసికందనీయక, అ త్రమామలను శేల్పుల 
భంగి జూచుచు, పర్ణ శాలలో ముదమున కాపురము కేయుచుండును. 


నారదుడు తన re, ఆయుః పరిమితి శ వచ్చుననగ, నేటి నుండి 
hes యనశన|[వత. మాచరించి ఉదయము రేయి గూడ దేవిని ప 
లతో పూజించును. మరునాడు భర్త ర యెంత వలదనుచున్నను భ్‌ ర్తతో అడ వికి 
బయలుదేరును. భ ర్రకో సతత ముకు వరకు అరణ్యములో [సక కునే యుండి 
“పొద్దు [గుంకటోవుచున్నది. ఇంటికి పోదము జాల మేలి అని చెప్ప, సత్య 
వంతుడు బయలుదేరబోవును. ఇంతలో విధివశమున సత స్యవంతునకు తల నొప్పి 
(పారంభమై, అధిక మై ప్రాణము విడుచును. సొవి త్రి తన కాంతుడు అటులౌటను 
గనుగొని బండలు కరుగగ _నేడ్చుచుండును. అంతలో ఘన కాలపాశధరుడయి 
జముడు సత్యవంతుని సూక్ష్మ దేహము నాకర్షి ంచి కొనిపోపుచుండ సావిత్రి వెంది 
డించును. తన్ను అ|పతిహత త గమనమున వె వెంబడించు ఆ వ. మాహాత్మ్యము 
నకు [ పేఠపతి అచ్చెరువంది “వదని దస్ప వరమేదయిన వేడుము” అనును. దానికి 
సావిత్రి "5 'కాంతు పనితో నుంటకన్న బతి వతకే కరం యుండును ? ల యటుండ 
నిమ్ము. ఏదయిన వరము కటాక్షింప సీకి ష్టమయ్యె నేని__ 





అకట ! జాత్యంధులై ననా య _త్తమామ 

లకు గనుంగవలిమ్ము నీదు కృపచేత. . 

కొడుకునుం గోడలిం జూచుకొందు,. వారు. 

తవిలి | ద్‌రంగ ధర్మ రాజ! స పు 18 
అని చిత్రమయిన వరమడుగును. కొడుకును జూచుకొ నుటకు కన్ను లిమ్మనుట 
చి|తము కదా: అనగా సత్యవంతుని దితికించుమని కోరుబయే గదా! ఆ నర 
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మును జముడు సాదించి ఆమెను తిరిగి వెళమనును, 
యా 
వీకించి “ఇతని పశ్నల పరంపరలతో ఆపవలయునుి అనె నిశ్చయించుకొని, ‘ 
పుణ్య మన గెటుండఃను ? వాని కేఫలము పా పించునో వివరింపుము అన 
య అల ( 
దండధరు"" ఆమెకు సవి స్పరముగా వివరించును. తరువాత అమె భక్‌కి సంత 
అణాల 
పించి మరల యము" “ఓ మంచి చిన్నదాన । పీయందు పీతి చెందితిని. పతిని 
దక్క ఏవరమయిన అ”గుము" అనును. దానికి చేతులు మొగిడ్చి సావిత్రి 
సావి తే]ేయునలో __ 


ఇతి ౮ లే 
“పేయుల శుణంబయిన నా మగని విడిచి మరి యుండలేను 
సికెమిగాసి వరము మరియొక దానీ గోువున్నావు 
వ్‌ 


గాన నా తండి) యారస పుతు)ల గన గటాక్షింపు మీను” పు.ఓ 


అని మరల చితీమయిన వరమును గరసుతనముతో నడుగును. జబౌరసులు సత్య 
వంతుడు జీవించినపుడేకదా కలుగుట కవకాశము. అదే ఈ వరము నందలి గడుసు 
దనము. అంళతో యయిని వదలక “నాకు పతి భిక్ష పెట్టు'నుని వేడుచుండ, ఈమె 
పార్థనమునకు చెవతలు సదయహృదయులై సుమావ? కురియింతురు. అప్పుడు 
యముడు ఆమె శక్తి సామ్య్యములికు సంతసించి 


“అమో 1 సితండి) కౌరనపుత్తులు హాయిగా నూమ్వు రలశెదను 
సమోదముతో నీ భర్త మరల సజీవుడై. నిన్ను గూడు 
నెమ్మి నీమగడు నీవు చిరకాలము సా(మాజ్య మనుభనించి యా 


అని వరములు | ప్రసాదించి, తిరోహితు డగును. సావిితి అంత భూమిపైకి వచ్చి 
నాథుని తల తన యంక దేశమున బెట్టికొ ని నిద లెమ్మని పిల్వగా నొడలు కదిల్చి 
నిదలేచినవానివలె సత్యవంతుడు జీవించును. తరువాత సత్యవంతుడు సావిత్రి 
వలన జరిగిన విషయమంతయు తెలిసికొనును. _సత్యవంతుని తల్లిదం గులు శతు 
వుల నోడించి రాజ్యమును గై కొనివత్తురు. అందరు సావి [తిని నుతింతురు. ఇట్లు 
సర్వసంపదల నొసగిన సర్వమంగళకు మంగళము వాడుటలో కృతి సమా_ప్రమగును 
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శం సావిలీ ఓరి త హరికథ యందలి (ధాన కథ భారతము నందలిడే 


ae 
కాని దాసు గారు చిన్నచిన్న మార్చులు చాల ఇసినారు. భారతము నందు అశ్వపతి 


మ దదెశాధిసతి యన సూచనమా[తముగా నుండ, దాసు గారి కథలో వాని గుణ 


లో 


సంపద, వాని రాజ్య |సజల సదాచావరములు కూడ వివరింపబడినవి. ఆ [పజల 


లో ఇంప గ్గ చా దీ ర ఆస ~ Cr జ ఇ ల్‌ో 
అచారము లన్నియు డాను గారికి నచ్చిన ఆచార్యులు. అగా అశ్వ సతి] సంతానము 
ag) 
లేదని మా|త్రమ భారత విప 


a 


యము కాగా దాసుగారి కథతో సంతానసులేని అశ్వపతి 


J+ 


ఉల 
= 
మానపికిజాద కాడ వరింపబడిసది, ఎ కథ (వాయునాటికి దాసు గాదు కూడ 


లో ఖో అంటి ఇస జల్‌ ఇ we] శ" oe "4 
సంతాన రహితు లగుటప అ దాధావవసనుసు వారి అనుభవము తెల్చిసె అశ్వపతి 
ద 


సంకతానారియె పదియున స్మి 
ఫర 


ణం 
ది వరములు సావితిని కొలువ ఆ (్రత్యక్షమెసటు 
బు J | (1 = ౧౧ 
భారత కథ. దాసు గారి 5థలో ఈసము చేసిన కాల్మనసక్రియే లేదు. ఆ దేవి 
అజ 
ఏ రూపముతో [పత్యక్షమైనదో పివవణాత్మితనమగా కలదు. “'మదంశముసి' నీకు 
పుత్రిక జన్మించును అని సావి|తీ_వి అక్వసతికో సనుట భారత కథాంశము కాదు 
దాసు గారు కల్చించినదే. ఈ మాటవఐన సౌవితి పాత్రకు ఒక ఉదాత్తత కూడ్త 
అలల 
చేకూరినది. అట్లు జగన్మాత అంశమున పుట్టినట్లు కల్పించుటవలననే, దాసు గారు 
శాలి a ౧ 
కథానాయిక యెన సావి |త్రిని ఒక సామాస్య (సబంధ నాయికివలె గాక డెవాంశ 
(can (can 
సంభూత గా తీర్చిదిద్దినారు. ఇరువంకళ ములను సవిత మొనరించు నీ ప్ప తిక యను 
దేవి మాట రెండింటను గల అంశ మొ. సొవి తి విసుకలి వలన సత్యవంతుని 
_పేమించినట్లు దాసు గారి కథాంశము. లోకో తరమయిన జన్మవృ తాంతము కల 
య —O by అథి 
సావితి] లోకో శరమయిన | సణయ వృ తాంతముండిన కాని సరిపోదని ఈ దాసు 
/ అననే | 
గారు ఈ స్వప్న సణయమును కల్చించిరి, నారదుని ఆదేశానుసారము అకశ్వసతి 
సావి తిని సత్యవంతునకు సఈయదలచినటు భారరకథ.  వేదమాతపె గల విశ్వాస 
(aa) (cn 
ముచే నొసగినటు దాసు గారి కథ. అతమామలకు నమస్కరించి సావితి భరతో 
గా అణ an) 
అడవి కేగినటు భారత మందుండ సరజుశ్వరిని కొలిచి వెళ్లినట్లు దాసుగారి కథలో 
రి లి na) 
నున్నది. భారతాంశ ములను మార్చి వీలయినంతవవకు జగన్మాతతో పహారికథలో 
ముడి పెట్టనారు. దానికి కారణము “మదంశముని అని సావి(తీడివి చెప్పినదానికి 
కొంత సంబంధము కుదుర్చుటకొరకే. కళైను కొట్టుచున్నపుడు సత్యవంతునకు 
ణల 
శిరో వేదన కలుగుట భారతకథ. _సరసులో మృణాళములను (పోగుచేసి యొడ్డునకు 
య 
వచ్చినపుడు శిరోవేదన కలుగుట దాసు గారి కథ. ఇక సావిితి వరముల నడుగు 
టలో గల గడుసువనము భారతమునం దుండదు. సావితి యముని ఆపి, పుణ్య 
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పాప విశేషములను వివరింపునుని కోరుట, యముడు విపులముగా వివరించుట దాసు 
గారి స్వీ యసిద్ధాంత నవాంమనవు స్స స్తేన కల్చనయ. భారతాంశము కాదు. ఈ 
ఘట్టము నంనలి వివరించిన వాసము లన్నియు దాసు గారు నిత్యము చూచుచున్న 
సమాజము నందలినే. ఇది అః హరికథలో గల మార్పులు, 
ఇక కథన విధానమునకు ఒకటి రెండు ఉదాహరణములు ;_ 
స్నిగ్గగాత్రిమెన సావిత్రికి ఒక రాత్రి కలలో కన్పించిన సత్యవంతుని 
స్వరూపము___ 
వీకుసు నీలంపు టుంగరముల వెను ముం 
గుఘులు పన్నొసటేపు గునిసియాడు 
ఆలచిస్పలంలోలు వాలు కన్నుంగవ 
కొనల వెంబడి మంచి నెనను జింద 
ఖీ 
రంల | స ళ్శ శ్‌ ఆ 
ముప్సిరిగొన్న సెల్పు త్తేడ్‌ ముగాపున 
బలితంసు గం సగొక్లలి నెలుంగ 
G 
మోము చందును నందు మొల్క_ మోసలు గప్పు 
చిమనవ్వు 'నెన్నెల చెలగు చుంజ 
తలి దండులు ముసలి ముదలు గలిగిన 
ణా న 
ఇ తల నోంయు గంపను నేలడించి 
ణి © 
జలక మాడించి హయ పంగులను జలువ 
నీడం దినిపించు నొక రాచ కోడెకాని. (ఫు-16) 


కాంతారమున ఒక్క కమలాతీరము చెంత సత్యవంతుడు తన కాంత 
మైన సావిత్రికో నుల్లాసముతో సల్లాసము లాడుచున్న విధము__ 
రా ౧౧ ౧౧ 


శ॥ కాంతా కనుగొనే యిక్కా-_౦తెరము సాగసు 

ఎంతో బలు సంతోషము చెనయించెనె మనసు కా! 
అ ఇంతీ హొొంతకారి నతచౌదంతీ మరుని చేమళ్లెపూ 

బంతీ యందములకు నేటి భవంతి సుగుణాల దొంతీ 
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మి॥ సంతతంబు జంబూ బదరిపనస ఖర్జూర నారికళ రంభా 

సంతాన స్వాదు ఫలభోగ్యమున్‌ | 
సకల తపోఢన వాస యోగ్యమున్‌ కా | 
1. ఆ చయ్యన నిర్జా)గిన నారోగ్యను హెొచ్చున్‌ 

ఈ-వోం దపమొనరింప నభీష్టారము వచ్చున్‌ 

టెథి 
వీదున లగాలి యొంవ నాచున్‌ సూర్యుడు నెన్నెలవలె 
ate ౧ 

వాణామగోచర మహి మాస్సదము 

(పకట సత్యరాజితే స్వాపదము 

సీ చర్మితబోలి విరహికాగము 

నిదత నిశ్నేయన (శ్రీరాగము. "(వు 


అశ్వపతి తన పృథతిక యగ్గు సావిత్రిని సత్యవంతున కిచ్చుటకు చతురంగ 

బలముతో నరణ్యమునకు వచ్చుచుండ, ఆ వచ్చువారు తమ రాజ్యము నాాకమించిన 

శత్రువులని భావించి సత్యవంతుడు యుద్ధమునకు సిద్ధమగును. ఆ సందర్భమున 
యుద్ధరంగమును విజయలక్ష్మీ వివాహముగా చి త్రించిని పద్యము అద్భుతము. 

(ప - 25) 

ఈ హరికథలో దాసు గారు సంగీత శాస్త్ర సంబంధమయిన చమత్యా-రమును 


జేసిరి, [పతి కృతియొక్క_ రాగమును అకృతిలో చివరి పదముగా నిరికించినారు. 





ఈ కథ అదిశకి సుతితో పారంభమై సర్వమంగళ మంగళముతో పరి 
wD అలి ర ఎ. 
సమా ప్త మగును. కథలో గల |సతి ముఖ్యాంశము జగజ్జననితో ముడి పెట్టబడీనది. 
అం తేకాక శ్యామలా యను మకుటనముతో నెనిమిది పద్యములు (శ్యానులాష్టక ము ), 
వేదమాత పై దండకము కావెనగి (వాసిన అంశములు. అ దృష్టితో నే దాసు గారు 
అశ్వపతికి (పత్యక్షమయిన శెదమాతను విశ్వస్వరూపిణ్‌గా శన్ధతో నర్షించినారు. 
(పు - 12 
న ళు ఈ న. “సంతం।తమనెన | పపంచీ 
డాక్టరు కొర్లపాటి శ్రీరామమూ ర్తి గా రన్నట్లు _- “స్వతం[ళ మైన [పవి 
కరణము, సకృన్మా|తమెన పరిష్కరణము, సముచితమయిన ఆత్మీయతా (పతిఫల 
నము రాశీభూతమయిన రచనము నారాయణదాసు గారి సావి|తీ చరిితము'. (| 


9, సావిత్రీ చరిత్రము-సాహి త్యామృతము'- సారస్వత నీరాజనము - పు.4ర్‌లి 
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యథార్థ రామాయణము: 


దాసు gen పారిరథ అన్నింటిలో యథార్థరామాయణము హరికథ పెద్దది. 
ఎ పహారికథ దాసు గారి ధర్మపత్నియైన లక్ష్మీ నరసమ్మ గారికి అంకితము. లక్ష్మీనర 
సమ్మగారికి రామాయిణమన్న మక్కువ యెక్కువ యని 'పియంతే రామచరితం 


ఆ «WE 9 


పిబ రామాయణామృత మ్‌ (పు. 106) అను శ్లోకమున దాసు గారే వెల్ల డించినారు. 
ఆ కారణమువలననే లత్మీ నరః; ws కళలకు దాసు గారు ఆమె ఆత్మ 


చ శాంతికే పీన రచన యిది, లక్ష్మీనర సమ్మ గారు మరణీంచినది, దాసు గారు 
౮ హరికథను వాసినది 1915 లో. 


“యథా్యారామాయణము'” అని దాసు గారు తమ రామాయణకథకు పేరు పెట్టు 
టలో వీరి యుద్దేశమేమయి యుండునని [సతి పాఠకునకు వెంటనే కొంత a కత 
లుగును. -2౩ ఉన్పుకతను [గహించియే ఆచార్య శ్రీ గంటిజో గి సొమ 
గారు చేసిస వ్యాఖ్యాన మిది:_ 


ax 


“మొదటి రామాయణము వాల్మీకి కృతము గదా: అ తరువాత రాముని 
గూర్చిన అనేక కల్పనలు ఉపాదేయము లయినవి. మహాకవుల రచనల నుండి, 
పురాణణుల నుండి బయలు వెడళినవి అవి యథార్థ ములు కౌవా? అను పశ్న 
ఉదయింసక త తస్సదు దాని నంకోటిని మనసు నందుంచుకొని ఒక సమన్వయమును 
మనము చేసికొనవలయును. (శ్రీరాముని స్వరూప స్వభావములను బయట పెట్టు 
టలో వాల్మీకి యుచ్తేశము [పథమమైన అర్థము. తులసీదాసు త్యాగరాజు మొద 
లయిన భ కులు న ఇ అర్థము రెండవ అర్థము. అష్టాదశ పురాణములలో 
నిరూపింపబడినది ఇంకొక అర్థము. ఆధ్యాత్మ కప ఆ. న స 
నిరూపించిన (శ్రీరామ స్వరూపము అత్మారామస్వరూపము ఇంకొకటి. ఇతరులయిన 
కావ్యక ర్తలు, (దైబంధ నిర్మాతలు. రూపకరచయితలు, శతకక ర్తలు నిరూపించినది 
Mr పరంధాముని స్వరూపము ఇంకొకటి. వాని ) నన్నింటిని (హిం 
చుటయు సమన్వయపరచుటయు నేటి యథార్థమని చెప్పక తప్పదు. ఈ యుద్ద 
శమే ఇట్టి సమన్వయ ప్రయత్నమే, ఇటువంటి వర్గనాదక్షత యే యథార్థరామాయణ 
మున దాసు గారు నిరూపించినారని నా యుద్దేశము”10 

ఇక దాసుగారు ఒక శిష్యునితో 'అనుకొనునట్లు అర ర మిచ్చు (అర్థము = ధనము 
రామాయణము కౌపున ఇది యథార్థరామాయణము " అనీ ఒకసారి 'యథార్థరామాయ 
ణమునకు చెప్పిన చమత్కారమైన అర్థము, 


TET TEETER I LLL LLL LE LLL Le న =. 
menses ల ౪ ఖల శ mes ey 


10. శీ ఆదిభట్ట నారాయణదాస సారస్వతనీరాజనము. పు-లి77 
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సీతారాముల చరితమును అదిభిక్ష పెట్టిన మహర్షి వాల్మీకి, ఆభధిక్షను జాల 
వాల్మీకులు యథాశ క్తి రకరకములుగా ఆరగించిరి. ఎవరెన్ని పంటలు పండించి 
నను పొలము వాల్మీకిదే. ఆ వాల్మీకి పడధ్యాయికి 'వెసుకటి వారినలె దాసు గారు 
కూడ వీరి భాష్యము వీరు చెప్పిరి. కాని వీరి భాష్యము యథార్థనుయిన వాల్మీకి 
హృదయమని వీరి విశ్వాసము. అనగా ఇప్పుడు మన యెదుటనున్న వాల్మీకి రామా 
యణము నందెన్నియో [పడి ప్రము లున్నవనియు, వాల్మీకి మహర్షి యథార్థ ముగా 
నిట్లు (వాసియుండునని భావించి, దాసుగారు |వాసిన కథ ఈ యథార్థ రామాయణ 
హరికథ, 


పస్తుతము మనకు లభించుచున్న వాల్మీకి కథలో వారి కెన్ని సందేహములు 
వచ్చినవో ఈ యథార్థరామాయణ పీఠికలో ని వారి మాటలనుబట్టి కప కర్ణమగును. 


“దై నము మనుష్యులచేత నతిికమింప శక్యము కౌదు, మీజేతనయిన కొల 
దిన్నాకు మీరుపచరించినారు, కాని లక్ష్మణుడు గతజీవుడయినవాడు కనుక సీతతోగాని 
యుద్ధముతో గాని మరి నాకవసరము లేదు, మీరు మీ యిచ్చానునారముగా బొంగు. 
వానర పుంగవులారా | యిక్కడనే నేను దేహమున్విడిచెద నిక [బతుకు న్‌ 
దుష్కృతకర్ముడ ననార్యుడన్నే నిస్సి విభీషణుని రాజు న్లావించెదనను నా మిథ్యా 
[పలాపనము నన్షహింపగలదని యమోఘ సంకల్పుడు దృఢ వతుడు ధె ధైర్యసుంద 

రుడు సర్వజ్ఞుడు “నగు రాముడు దీనాలాపము లాడునా ? 


అయో నిజ తపస్విని వ! నగు సీత ధర్మమూ ర్తియౌ రామునకు 
దక నితరున కెట్టయిన స 


సరము భాగవరో త్తృముడు, (బహ్మజ్ఞాన వరకి జీవన్ము కుడు నగు 
విభీషణుడు పామరుని వలె గూడయుద్ధమున నిం|దజి త్తుచేత జీకటిచే నాదిత్యుల వలె 
రామలక్ష్మణులు నిహతులయిరి, 'మథీ స్ట. రాజ్య మెటు దొరకునని వగచునా ? 

ఇం|దజి త్తు సీతను వధించెనని సర్వజ్ఞుడగు హనుమ రామునితో చెప్పునా ? 


అయోనిజకు మృతి లేదని తెలిసియు Le యగు ' 
రాముడు దుఃఖించునా ? 
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పరము భాగవలో త్రము * ఫ్‌ విఖీష లును నవవిధ భ _క్రిమార్గములచే బరమప్పరుషు 
నారాధించుటతస్ప నిం వజిళ్తు (నావణు నాడ నశింపజేయటడె రణరంగమున 
గదతో వారి యిరువుర రథ్యముల నడ గూల్చునా ? 

ఇం దజివ్వధానంతరమున రావణుడు తస్టంప వచ్చుచునా న్నాడని తెలిసికొని 
చానుమని యుసదేశము విని యతని మూ పెకి. 'రామునియొద్ద “కేల పోనయితి నని 
యమోనిజ యగు సీత నొచ్చుకొనునా ? 


లక్ష్మణుడు పునర్జివితుడయి యుద్ధవిముఖుడయి రాముడున్నట్లు తెలిసికొని 
రామునికో నీ (సతిజ్ఞ న్మానుకొ నుట సేకు దగదని యీసడించి పల్కి నాడనుట 
యుచిసమా ? 


లోట ఆలో 


అంతర్గత [కోవ ధాగ్ని పెకి [సజ్వలింపజేసి సర్వజుడు నర్మమూర్తియు నయిన 
ర్లు ఇ థ 9 అం 
రాము & త యగు వైదేహి పాత్మివత్యము నృంకించి యున్మళ్తుని వలె విథీష 
ణునికో గాని సుగీవునికో గాని భరతునికో గాని పొందు సల్చు మిక రావణునిచే 
జెటుసబడిన నీవు నాకు బనికిరావని కారులాడునా? యగ్ని సంపూత యగు సీతతో 
లోక పవాదము మాస్సుట కీయెత్తు సన్నినాడ నని సత్యసంధుడగు రాముడు కపట 
అ 1 
నాటకము సదక్మించునా ? 
రావణ వధానంతరమున సీతకు రామవిజయ మెటిగింప నేగిన హనుమడు 
సీతన్లాచు రాక్షస స్త్రీల స్పాకృతుని వలె జంస నుంకించునా ? 
రాముడు సీత న్చెండ్రాడినపుడు ద్వాదళవర్వ వయస్కుడనియు నూన షోడశ 
౧ యి 0A 
సు_డనియు నుని తబ్నిబ్బాన 
వ వయస్కుడనియు శ్రి తబ్బిబ్బామునా ? 


సీత లక్ష్మణునితో రాముడు నళింపగా నన్గవయ గోరితివా యని నిషఘ్టారము 
లాడునా ? 


లక్ష్మణుడు సాధ్వీమతల్లి యగు సీతను కక కృధర్మ, చపల, పిక్షటేదకం 
యని ౩ సంటోధించునా ? నన్మంకించుచున్నా వు కనుక దుష్టురాలవు నశించుమని శపిం 
చునా ? జటావల్క_ లధారిమై పదునాలుగేండ్ల వనవాస మొనరించునపుడు మాంసము 
న్దిననని [సతినపూనిన రామునిచే మాంస భోజనము చేయించునా 1 లక్మణు న్గవ 
గూడ నని దుర్మా్గముగా సీత కడుపు బాదుకొను చేడ్చునా నన 


రావబునివేత సీత గుపావయవ వర్ణనము చేయించునా గ్గ 
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లక్కణుడు వి|భాంతుడయి పామరుని వలె భరత గ్ర తుఘ్నుల గె కేయి నూడ 
( రా గ 
సపరివారముగా వధించెదనని రామునిళకో పల్కునా ? 


విరాధుడు సీత నొడపె గూర్చుండబెటుకొన్నాడని రాముడు వగచుచు లక్ష్మణు 
ఉట ఈ లు 
నితో బలు్కూనా ? 


రామలక్కణులు విరాధునిచే గొంపోబడుట చూచి సీత యేడ్వదొడగునా ? 


[తిదశు లిరువదై డేండ్ల వయసు గలవారని నిర్తెశించునా ఇ శూ ప ణఖకో 
రాముడు పరిహాసో కులు ఛలో కులుం బలుు_నా ? విశాలాక్షీ మెటపులాగున (స సకా 
శించుచున్నావని యెక సక్కె- మొనరించునా ? లక్కణుడు శూర్పణఖ నృరిహసించునా ? 
చుప్పనాకను విరూప గ్లౌవింపుమని రాముడు లత్మణున కౌజ్జ యిడునా ? 

వరిష్టుడగు హనుమంతుడు రావణుగ్గాగలించుకొని నిదురించుచున్న మందో 
దరిం జూచి సీత యని [(భమించునా ? 

హనుమంతుడు సీత స్టూడజాలనై తి నను దిగులున నాత్మ హత్య చేసికొన 
నెంచునా? సర్వజ్ఞాడగు హనుమంతుడు తాగాల్చిన లంకలో సీత దహింపబడెనని 
యనుకొ నునా ? 

తన వలె భార్య నెడసి |బహ్మచర్య [వతనిష్టుడయిన లక్ష్మణునికో దృఢ 
[వతుడగు రాముడు సీత నిగూఢావయవ వర్ణనము సల్పుచు గామోద్దీపకముగా దన 
మన్మథో న్మాదమును వెల్లి డించునా 7 

వినాథను, వివశ, ననీశను గనుక బలాత్కారముగా రావణ గా|త్ర స్పర్శము 
నాకు గలిగెనని రామునితో లోకమాత యగు సీత యనునా ? 


రావణుడు రాముని శిరము నటికి తెచ్చితినూడు మన నమ్మాయ శీరస్సున్గాంచి 
ప్రాకృత త్రీ వలే నయోనిజ యగు సీత విలపించునా ? 


రాక్షసున్దంపుటకు సాహాయ్యమును లంకా [పధ ర్ల రణము వేయుటకు [దాణ 
మున్నవజకు (పయత్నించెదనని రామునితో క పష పలి 
రావణ సైన్యము న్నుజు మాడునా 7 


మాటిటి రుదుడగు హనుమంతుడు రాకసాధముడగు రావణ (పాభవమున 
కద్భుతపడునా ? 
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సర్యసరా క్రనుడగు రాముడు నటుని వవె వేషము ఎసి తా నపరాబితుగు పరా 
భవ మయిగనివాదయ్యు నిం్యవజిళ్తు జితుని శరపాతమున క్షత తగా|తుడయి నేల కొరగ్గి 
|పాణమా త్రావకష్ట సషమడదెసటుందునా ? 


ఈవల ౧౧ 


శరతల్పగతులయిన రామలక్ష్మణుల [నావణుని "మాట సమ్ముకొని మ్‌మూాన 


బు 


జ 


ళో 


రణ రంగమునకు వచ్చి సరికించి వె దహి "*యేడ్చి యేడ్చి తిరగి లంకకు 
యా 


ల 


౧? 
* 


ర్ట 


ళు 
య 


అ 


. మునికాంత రగు నహల్య యం టాం యీ సంగతి వెల్ల డింప 
కా యని యిం ws బతిమాలుకొ నునా 


నత్యసరా[ కము డగు రాముడు పొంచుండి వాలికి దొంగ డె దెబ్బ కొట్టునా 9 


శివ భాగవతో తముడు (బహ్మణ్యు డగు రావణు డయోనిజ యగు వెద దెహి 
న్ల్రామ్యధర్మమున గవయ 3 నెంచునా ? 


ఇంతకును నీరు పల్ల మెజుగును, నిజము దేవు డెజుగును, వేదము లం 


ట్ర 


మం [త మేదో (వాహ్మణ మేదియో నిర్దేశం ఏీలువడనట్లు తి స్మృతి పురాణే 


6 


హాస రామాయతణాది శాస్త్రము లందు ముని ప్రో క్ర కము లెవి వ్వయో [పకి పము లెవ్వియో 
మాదృశాల్చజ్జులు నిరూపింపదగునా ?'1! 
హో 


ఇవి యన్నియు (సక్షీప్త పను లయినచో నిక మిగిలిన రామాయణ మేమి 
యున్నది ? దీనికి సమాధానము దాసుగా రన్న “సీర్ను పల్ల మెటుగును, నిజము దేవు 
డెజుగును' అన్నదే. 


యథార్థ రామాయణమును ఏక దిన [సదర్శన యోగ్యముగా దాసు గారు 
[వాయలేదు, ఆట విభాగములు చేసి ఆరు దినములు చె స్పృనట్లుగా (వాసిరి. © 
అరు విభాగములు ఆరు (పత్యేక హరికథలుగా గూడ చెప్పుకొనవచ్చును. _సమర్ధు 
డగు కథకునకు ఈ యథార్థ రామాయణము మాస|గాసము, ఆ. అరు విభాగములు _ 
1.. శ్రీరామ జననము, 2. సీతాకల్యాణము, శీ. శ్రీరామ పాదుకాపట్లాధికే ఫేకము, 
4. శ్రీరామ సు[గీవ మైతి,. 5. హనుమత్సందేశము, 6. - స్నామాజ్యపిద్ధి.. 








1. యథార్థరామాయణ పీఠిక, - శ్రీరామాయణము నందలి ప్రక్షప వములు. 
. . పు॥లు 29-8్లి 
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(శ్రీరామ జననము ; 


సామాన్యముగా దాసు గారి హరికథలలో కన్సకు ఇష్టదేవతా స్తుతి, సామాజ 
కుల నుర్తశించి చేయు చర్చలు ఈ యథార్థ రామాయణ హరికథా _పారంభములో 
కన్చడవు. అన్తే ఏ యితర హరికథా (గంథమునకు కూడ ఈ హరికథకు ముందు 
న్నట్లుగా ముప్పది రెండు పుటల సుదీర్ణ రచన “పీఠిక” లేదు. ఏ యితర హరికథలో 
కన్నడని ఆశ్వాసాంత గద్య - హరికథయొక్క పతి విభాగాంతమున కన్నడు 
చున్నది. ఈ అళ్వాసాంతగద్యలో ?....సహజ పొండిత్య విలాస దహ్మ శ్రీ మద 


జాడాదిభట నారాయణదాసి అని యుండుట ఒక [కొత అంశము. 2 
జ ట్‌ 


ఉన్నిషత్క-దళప్యతె ఢవళాంగా వృాగతుణా 
మాంపేయనాసికా గాః ప్రీమానే నాయికా, జవం 1 
అను కృత్యంకిత శ్లోకముతో [గంథమును సూటిగా [ప్రారంభించి 
వావనము రామ-చరితము 
కేవలమున్‌ బుణ్యకాంత కృతినాయికయున్‌ 
(శ్రీనిము భాగవతులు స 
భఛావన్తులు నా కవిత్వభాగ్యము పండెస్‌, పు-1 
అని లాంఛన|ప్రాయముగా నోక కందము [వాసి నేరుగా కథలోనికి దూకీరి, 
దశరథుడు అయోధ్యా నగరమునకు రాజుగా నుండుట ___ అతనికి మువ్వురు 
భార్య లుండియు సంతానము లేకుండుట _ దశరథుడు వేట కేగి శాప్యగస్తు 
డగుట ___ వసిష్టుడు పుత్రకామేష్టి చేయ మనుట ___ దేవతలు రావణుని బాధలు. 
విష్ణువుళో మొర పెట్టుకొనుట ___ దశరథుడు తనకు సంతానము కల్లునా యని సందే 
హించుట ___ వసిష్టుడు దేవరహస్యమును దెలుపుట__రావణజన్మవృ త్రాంతము __. 
సీతా సౌందర్య వర్ణనము __ నారద గర్వభంగము ___ నారదుడు విష్ణుని శషం 





దాసుగారి కిష్టములై పెట్టుకొన్న బీరుదము లివి- సహజ పాండిత్య విలా. 
సుడు. మహాకవి గాయక శిరోమణి, కవితాగానకాలి. 


12. దాసుగారి [ప్రతిభ లోకమునందెన్నెన్నో బిరుదములు సంపాదించుకున్న 
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చుట---కరవు వర్ణ్శన__బుష్యశ్ళంగుని యాగము చేయించుటకుతీ సికొ నివచ్చుట ___ 
(శ్రీరామాదుల జననము ___ (శ్రీరామ జనన భాగమునందలి కథాంశములు. 


ఈ కథ యంతయు వాల్మీకి బాలకాండము నందలి [శీరామాదుల జననము 
వరకు గల కథకనుసరణమే. కామవిజయు _ డనుకొనుచున్న నారదునకు విషు 
మాయవలన గర్వభంగము అగుట, నారదుడు విష్ణుని శపించుట అనునవి వాల్సీ ౩ 
రామాయణ కథాంశయులు కాపు. తులసీదాస రామాయణాంశములు. వసిష్ట మహార్షి 
బుష్యశ్ళంగుని మహిమను వివరించు సందర్భములో వర్ణించిన కరవు వర్ణన కూట 
వాల్మీకీయము కాదు. మిగిలిన కథ యంతయు వాల్మీకిదే కాని కథన విధానము 
మాత్రము దాసు గారిది 
కథాకథన కౌశలమునకు ఒకటి రెండు ఉదాహరణములు ;___ 

దశరథుని బాణమువలన మరణించిన మునికుమారుని ముదుసలి తళ్చిదం|డ్రుల 
శోకమును దాసు గారు తీర్చిన తీరు___ 

ఎట్టుంటి వమ్మ నీ “కేమి కావ లెనయ్య 
యని యింక మమ్మెన్వ రడుగువారు 
ముసలి ముద్దలను మమ్ముం దానమాడించి 
బువ్య దిస్సిం'దు నా రెవ్వ రింక 
వాన కెండకు గొడ్డు వలె మమ్ము లోబడ 
సక కాపాడు నా రెవ్య రింక 
"వేద వేదడాంగము ల్వస్‌చి మా వీనుల 
కింపు గానిం'చు వా రెవ్యరింక 
పేండు రానేల నిట పీని వేట గూల 
నెజటుంగ లేమైతి వింతలో నిటులగునని 
యేమి సేయుదుమింక మా శేదిడారి 
యకట విధి చేత నెవరై న నడ్డం దఠమె? (పు-కిక 
పు[త సుఖ భాగ్యము నోచుకొనని వారి శోకము (పాగభావ దాధాజన్యమ 
ఆ సుఖ మనుభవించి పోగొట్టుకొన్న వారి శోకము (ప్రధ్వంసాభావబాధాజన్యము 


tsa 


లేని సుఖమున కై పొందు బాధకు పూరణావకాశ ముంగును. ఉగ్న సుఖము దూక' 
మెనచో ఆ ఆ వొధ పూవణావకాశములెని (తి క్షణ మరణ సద్భిశము (పస్తుత 
పద్యము ప్పత సుఖ భాగ్యమును కోలుపోయిన ముసలి తలిదం|ల బాధకు 
భాష్యము. 
తన మువ్వురు పత్నులు అంతర్వత్నులయిన సందర్భమున దశరథుని అనం 

దప చిందులు 
వరాలాం జో తేన భార్యల స్కుగుర న*వ్లోణీకు డంతో దయకా 
లాలించుం, బలుమూణు ముద్వలిడెడుక్‌, వాకొండు మోకో క్కె_లకా 
వై ళం పచ్చాదసంచు బలా జ. 5 కోల వ 
సొలర్జు్వదు బొంగు నుంకు 'బశుంచెల్బున్‌ బుస్యునృృంగాం్మ్ష ఘులన్‌ , 

పుట _ 57 

వసిస్టు డంతటి (బహ్మార్షి పుత్రకామేష్టి చయువున  'ముసలివారికి( బిల్ల లు 

పుట్టు ఇట్లు ? అలు నూరైన సాజంబు మాజుటొట్లు ?' అని సం దేహించినవాడు శ 
రథుడు. "అట్టివా నికి తన “మువ్వురు పత్నులు అంతర్వత్ను లయినపుడు కలుగు అనం 
దస re ఇక మాటల కందునో? చూలాం|డగు భార్యలను లాలించుచున్నాడుః 
ముద్దాడు చున్నాడు... కోర్కులను ' కోరు కొ నుమనుచున్నాడు. తసరే అశ్చర్యమగుట 
వలన భగవన్మాహాత్మ్యమనును "మెచ్చు సచున్నాగు, తాను. కూడ తండ్రిని కాటోపు 
య. మీసాలను దువ్వుచున్నా. కృతజ్ఞతతో బుష్యశ శృంగుని పాదాలపై బడు. 

చున్నాడు. ఇట్లు అందదనుకొన్నది అందినపుడు డెందము పొందు అనంద వమును 
ఈ పద్యము అందముగా రూపొందించినది. 


నీతా కల్యాణము : 


దశరథుని కడకు ఫిశ్వామ రుడు వచ్చి తాను జేయ యజ్ఞమునకు రక్షకుడుగా 
రాముని కోరుట  వసిష్టుని అదేశానుసారము రామలక్ష్మణులను బంపుట తాటక. 
వధ _ సితా స్వయంవరనునకు. బయలుదేరుట i 'అహల్యాకాపవిమోచనము - విశ్వా 
మితునిచే అహల్యావృ క్తా త్రాంతకథనము _ మిథిలా. నగర EL 'పశము ఒ సీత రాముని 
చిత్రపటమును జూచి (ప్రేమించుట స _ ఉద్యానవన నములో, సీతారాములు చూచుకొ నుట. 

(పక సతి వర్ణ నము న్‌ - శివధనుర్భంగము - స వైవాహిక వర్ణనలు - వ పరశుశాన ఘట్టము 
చ విభాగము' నందలి (పధాన కథాంశములు . శన. 


ఖో 
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ద 


పధాన క పక వాల్మీకీ రామాయణ దాలకాండము నందలిదే అయినను, విభా 
గము నంచెన్నియో అవాల్మీ కీయనులయిన కథాంశము లున్నవి. 


అహల్య పాషాణరూసమున నున్నట్లు దాసు గారు ' “చెప్పిరి. ఇది అవాల్మీ 
కీయమైన అంశను. ప నున్నట్లు వర్షి ంచిన [గంథములు ఆధ్యాత్మ 
న. సద్మపురాణములు, సు' గారి గంథమున అహల్య రాయిగా నూరుట 
కూడ గొతమ మహర్షి శాపము వలన గాదు. - తన సతీత్వ సహన అమెయే 
రాయి యగును. అంతక శాపావధి కూడ తానే నిర్దేశించుకొనును.. . 


సీతాస్వయంవరమునకు రాజులు చి(తః సటములు పంపుట, రామ సుని ) చితపట 


నే 


మును జూచుచు సీత (ప్రేమాలాపము లాడుట, సీతారాములు _ఉద్యానవనమున బర 
స్పరను చూపుల తల్మబాలు, 'హోసీకొ నుట అనెడి అంశములు అవాల్మీకీ యములయిన 
కల్పసలు, we కు గలిసికొ న్నట్లు కల్పించి చిన లలు 


జఫల నాటకము, తులసీదాసు రామాయణము, 
క్షం | 


ఈ విభాగము నందళి కథన ప్రహావవపపకు క. ఉదాహరణములు... 


(1 


| కో 


ముత్యాల 'కంశతో, బంగారు దుప్పటి వల్లేవాటుకొ, ఎడమ కాళిని పెండెర 
ముతో ఖండసరశుకోదండ ఖండనమునకు పూసుకొన్న (నచ న్‌ 
గూర్చి పలురకాలుగా పలుకుచున్న రాషఘురికలి = క్ల శ 
'వది' యెల్లుండనీ యో బాలకుని తెగు. 
వన్మెచ్చందగు ; నం-చు6 బల్కు. -వారు 


పోల్చంగవసమె యేపుట్టళో నెట్టి బా 
మున్నదో యని తలటూచువాను. 


నిజముగ. విల్లె లేసీ మానసీ కాని 
మ నీతంి కితండంచుం క ధువారు 


చేవ్పుంు నేడు తు తియగొరవము, నిలు. 
నితడయ్యినో, యంచు Es 


“జనము లిట్టుల శంక. మూశ్చర ములను. 
ip os (శ్రీరామచందుండంత . 
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భూమిసుత నై_పు శృంగారమున్‌ మహేశు 
విలుడెనన్‌ వీరరసము రాజిలంగం జూచె. సు-90 


బాల్యము నుండి పోటీలలో పాల్గొన్న దాసు గారికి _ైపేకకుల భావములు. 
శుపరిచితములు, ఆ యనుభనము నేర్చిన పాఠము లివి. 


శివధనుర్భంగ దినమునకు పూర్వపు రాతిని వర్షించిన వచనము దాసు గారి 
రోకపరిశీలనమునకు చక్కని తార్కాణము. ఆ సుదీర్హ వచనము నుండి పండు 
ముసళ్ల ను గూర్చిన అంశము :_ 

“దూపిని విడచుటకుందప్ప మజెందుకున్‌ బనికిరాక తమ వెనుకటి వీరంబులు 
చెప్పుకొనుచు. బూర్వులం గొనియాడుచు నవీనుల నిరసించుచు( బిచ్చియోడుచుం, 
జెప్పినమాటయే చెప్పుచు, బెద్దతనము నెపంబున( దమ యఖిప్రాయములే సరియైన 
వని నిశ్చయించుచు6 విలువని "'పేరంటముగ నుపదేశించుచు( జేతకాని పనులం బూను 
కొనుచు. దలంపులచేత మా[తమే కొంత సంతుష్టింగొనుచు( దాము తిసలేకొరుల. దిన 
సీక గదుముచు, మిక్కిలి పిసినారిత నంబున యాచకులం చెగడుచు దమ వ్యర్థ జీవ 
నముం బొడిగింప(గోరి యెల్లపు డడ్డమైన మందులు తిని కఠిన పథ్యంబు సేయుచు, 
నందని పండ్లు పులుపు వు ననునట్లు తమకు లభించని భోగంటులు తుచ్చంబులని వద 
రుచు6 దమ్ము" లక్యుమ్ము సే సీయనివారలకు మిట్రశాపంబులిడుచు, బిసంగొని చాపల్యం 

బున6 జేసిన పనినే చేయుచు, దేనియందయిన నిలకడ పొందలేక సంశయంబునం 
దగిలి యెద్దియున్‌ విశ్వసింపనేర కెవ్వరి యెడనైన మైతింగొన(జాల కాకాశ 
ఇ విష్పుచు నాసమ్మాతమే మిగుల నందజికంయ నెక్య్తువగ మి శ్రీకి 
వెజచు జీవన్మ ృతులగు ముదుసళ్ల నవివేకులని యీసడించుచుం గొందటు ; వారి 
బోధలు వినీవిననట్లు కొందఅప్పటికి మా|త్రము వారి యెడ భ క్రి విశ్వాసము న్మోమో 
టము నగపర్చచు( గొందటు ; వారిన్మో సపుచ్చుచు( గొందటు ; ఇకన్చె న వె వైరాగ్య 
మంది యెచటనో ముక్కు_ మూసికొని ముందుసంగతి కని పెట్టుకొ న కెందుకట్లు పామ 
రత్వమున6 |బాకులాడుచర్గ చింత చేసెదరు? చాలు నీపాట్‌ తాళపుచెవులు "మాపై ( 
బాబ వేయు. డక్క అమాలిన సంనార బాధ మీకెందుకని చీవాట్లి డుచు( గొందలు ; ఫ 
కనపడదు వినబడదు కాళ్లు లేవు చేతులులేవు మతిలేదు సుతిలేదు కాని యన్ని 
వ్యవహారములున్‌ వీరికే కావలయు నౌహా। దేవుడా 1 యెంత బుద్ధి మాలినవా(డవు ణా 
చెట్లను నటికి మొదళ్ళనుమి గుల్చునట్లు పనికి వచ్చు పడచువారిం 'దెగటార్చి యిమ్ము 
సలీముద్దలకెంత స ౮ 2 యని విధిం దిట్టుచు( గొందటు ; 
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ఓహో ; యా పండు తొండ రూషేమి, బోసినోటి తీరేమి, డెబ్బదవపడి 
యేమి, బారసాలపీట పె వడకుచు. గూర్చున్నసాంశే ఎమ్మి ముసలికాలమునకు ముచ్చ 
టని యెగతాళి చేయుచు గొందటు ; 
(am) 


కాలము గడపిన పెద్దలు మనల! గని పెంచి మనకొట కెన్నియో పాట్లు పడి 
నారు, గొరవపా తులు, వారి తప్పుకాదు, బాల్యమునకు వలె వార్థ కమునకు( జాప 
ల్యమున్‌ మౌఢ్యమున్‌ స్వభావము. ముసలటీకమునకుం బడుచుతనమున కెంత 
మా|త్రమున్‌ క వారజచుచుంట మనము మన యిచ్చవచ్చినట్లు తిరుగుచుంట, 
రండంచు6 గొందరు ; md Ta (పు॥లు 8ీగీ__ 87). 


ఈ వచనము దాసు గారికి సమకాల సమాజములో సాక్షెత్క_రించిన జన 
మనః పవృ త్తులు, మిధిలానగర (పజల మనః|ప్రవృ త్తు తులు కావు. 


ణే (శ్రీరామలక్ష్మణులు విశ్వామిత మహర్షితో సరయూనది దాటి అరణ్య 
మున (ప్రవేశించునపుడు చేసిన అటవీవర్గ్ణనము (పు. 85-88), మిథిలానగర వర్ణనము 
(ప. 6. 78) దాసు గారి నిశిత పరిశీలనమునకు నిదర్శనములు. 


ఇక ఈ విభాగము నందలి సీతారామ కల్యాణ ఘట్టము ఒక శృంగారరసోప 
నిషత్తు. ఈ ఘట్టమున మైథిలీ దాశరథుల పెండ్లి ని మిథిలానగర వై వాహిక సం|ప 
దాయములతో జరుపక, తెలుగుగడ్డపె మొలిచి. నిలిచిన ఆచారములతో జరిపినారు. 
శశ ఘట్టమున ఎదురుబడిన ఈ ఆచారము లన్నియు (పు, 08.04) తెలుగువారి 
పెండ్లి ౦డ్లకు వందల యేండ్ల నుండి వదలక వచ్చుచున్న పెండ్లి పెద్దలే. 


(శ్రీరామ పాదుకా పట్టాభిషేకము క 


దశరథుడు శ్రీరామునకు పట్టాభిషేకము చేయ సంకల్చించుట _ మంథర 
దుర్చోధ _ కె క వరములు గోరుట జ సీ తారామలక్మణులు అరణ్యమునకు బయలు 
'దేరుట _ నా. భక్తితో సే సవింనుట _ (శ్రీరాముడు (బహ్మ చర్య [వతము 
బూనుటకు, లక్ష్మణుడు నిదను మానుటకు (ప్రతిజ్ఞలు చేయుట _ భరతుడు ఆర 
ణ్యమునకు బయలుదేరుట - భరతుడు రామునిపై .యుద్ధము చేయ వచ్చుచున్నాడను 
కొని గుహుడు యుద్ధమునకు సన్నద్ద మగుట _ భరతళ్శ్యతుఘ్నులు కు నాడ (శ్రీరామ 
పట్టాభిషే ఇషకము జరుగువరకు జటలు ధరించి (బహ్మచర్యమున నుండుటకు నిర్ణ 


|| 
(7 
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యించుకొ నుట = కె క్ర పళ్చా-త్తాపము చెంది రాముని. రాజ్య మేలుకొను మనుట _ 
భదతుడు హీద్రుకలు (గహించి సింహా హాసనము పై తీసికొ నివచ్చుట ఈ విభాగమునందలి 
అంశములు. 


ఈ విభాగము నందలి .కథ యంతయు వాల్మీకి అయోధ్యాకాండము నందలిదే. 
కక పళ్ళా శ్రాపవర్ణ నము .వాల్మీకీయము కాదు. _ఆధ్యాత్మరామాయణము నందలి 
SM: కథన. విధానములో స్వ|పతిభ చొ ప్పించినను తక్కిన కథాంశములన్నియు 
వాల్మీకీ రానూయణాంశములే. 


కథన ఫ్‌ రెండు ఉదాహరణములు వ 


ఒడ్డున వెచిన శేపవలె, జిగురుకండెన్షగిలిన పక్షీ కరణ్‌, బంగిడిం జిక్కిన 
యేనుంగు మాడ్కి. దశరథుడు తల్ల డిల్లుచుండ ; తన లేగన్గానని గోపు తెన్నుస 
కౌసల్య వాపోవుచుండ ; ఇక నిష్కు౦టకమగ భరతున శు రాజ్యము సేయ వైభవం 
బున వి|రవీగుచు దన “సతుల నుడికింపవచ్చునని కెక యుబ్బుచుండ ; 'డ్రేరావ 
చం|దుడు భూభార ముడుప సమయమబ్బెనని వసిష్టుం డుల్ల సిలుచుండ” [శ్రీరాముడు 
సీతాలక్మణ సహితుడయి అయోధ్యా నగరమును. ఫీడి. అరణ్యమునకు బయలు 
చేశెనల. (వ. 118). 


డ్రేరాముడు ప సహితుడయి తన తల్లి వలన అడవి శేగె నని 
అయోధ్యకు శరన బత తెలిసికొని కాశం భరతుని మాటలు.... 


అడిగిన దివ్చెద కష టై తప్పని. 
జనకుని పట్ట దోషంబు లేదు 
తాం గన్న షన. ధరణి నేలింప వాం .. 
ఇించిన నా తల్లి సేసి లేదు 
అనవాయ భః క్రి త్రో నన్న వెంబడి "ey 
లక్మణు చెడలం గ "లేదు 
పితృ వచనము నిల] పెట్టుట కాన 
శేలిన రామున క “కెగ్దులేదు a 


18) 137 
కాని, జగదేక ఏరుం డగజుండు నాకు 
రామచందుడు సర్వ ధర్మ స్వరూపుం 
వపడపిల దపమొనరింపం దదం( ఘర జము 
నై నం బోలని నేనె రాజౌట తప్పు (వు - 122) 


కల్పనా నిదీశుడయిన భాసుడు కూడ తన [పతిమా నాటకమున భరతునిచే 
కె కను తిట్టంచినాడు అట్లు తిట్టించుటకం టె కన్నతల్లి లోపమునకు కారణము 
కిట్టంచిన సక పతన. పై మెట్టు. 


సీతారామలక్ష్మణులు అడవిలో నడచుచు పడిన బాధలను వర్ణ్డి ంచిన వచనము 
(పు, 110_ 121) దాసు గారి బహువిషయజ్ఞతకు [పమాణము, 


సీతారామలక్ష్మణులు అతిమునా శ1శమమున కరుగుట _. అనసూయ సీతకు 
వస్త్రములు - కుంకుమ నొసగి పతివతా ధర్మములు వివరించుట _ విరాధ రాక్షసవధ . 
శరభంగమునిని దర్శించుట _ అగ స్ట్యమున్యాశ్రమమున శేగుట _ అగస్త్యుడు రాము 
నకు అక్షయతూణేరము, అమోఘమైన విల్లు నిచ్చి గోదావరి యొగున గల పంచవటి 
యందు వసింపుమని చెస్ప్సుట _ లక్ష్మణుడు నిర్మించిన . పర్ణశాల వర్ణనము _  శూర్భ 
ణఖ (శ్రీరాముని మోహించుట - లక్ష్మణుడు శూర్భణఖ ముక్కు చెవులు కోయుట అ 
ఖరదూషణాదుల వధ _ శూర్భణఖ _ైపిరణమున రావణుడు మారీచునిత్లో అరణ్యము 
నకు వచ్చుట - మాయలేడి వృత్తాంతము - రావణుడు అతిథిరూపమున వచ్చి సీతను - 
మట్ట పెళ్ళతో సహా అపహరించుట _ జటాయు యున్ధము _ (శ్రీరాముడు జటాయువు 
వలన రావణు డప హరించినట్లు తెలిసికొనుట _ కబంధరాక్షసవధ - శబరికి మోక్షము 
నిచ్చుట - హనుమంతుడు రామలక్ష్మణులను స సుగీ)వుని యొద్దకు తీసికొనివెళ్ళి మైత్రి 
చేయుట అన్నవి ఈ విభాగములోని కథాంశములు, 


దాసుగారు వాల్మీకి టన వం పాకు కిష్కి౦ధా 
కాండలోని కొంతభాగము కళిపి ఈ భాగమును కూర్చినారు. 


ఈ విభాగము నందు కూడ దాసు గారు అవాల్మీకీయములయిన. అంశములను 
కొన్నింటిని చొప్పించినారు. విరాధ వధ ఘట్టము' నందు చెప్పిన తుంబురు శాప 





138 


విమోచన విషయ, రావణుకు నేలను పెళ్ళగించి పెల్లకో సహా సీతను రథముపై 
నిడుకొని మ వాల్మీకి కథాంశనులు అప ఈ శళతతమంల 
ఆధా సత్య రామాయణము నుండి [గహింపబడినవి. శూర్చుణఖ రామ మలకత్మణులకోే 
సంభాషించు ఘట్రమున వాల్మీకి చేసిన హాస్య్యపసంగములు దాసు గారు చేయక విడి 
చీరి. అప్లే మాయలేడి హాః లక్ష్మణా: అని అరచినపుడు సీత లక్ష్మణుని దూషిం 
చుట వాల్మీకి కథావిషయము. ఈ దూషించుటను గూడ దాసు గారు వదిలిరి. 
రాముడు ఖరునికో చేయు యుద్ధము సీతాలక్ష్మణులు చు చూచుచు వ స సంభా 
షించుకొనుట దాసు గారి కల్పనము. హనుమంతుడు రాముని చెంతకు వానర 
రూపముతో వచ్చి మాటాకుట దాసు గారు చేసిన మరియొక కల్పన, హనుమ 
వాల్మీకీయమున వానర రూపమున రాడు. బిక్షకుడుగా వచ్చును. 


ఈ విభాగము క్‌. కిథారథనమునరు ఉదాహరణనులు ఒకటి రెండు... 


స య 'క్రైండ గాలి వా 
జ లోంయబహని చందమున గారు 
మెకముల కలవిగాని కరణి బౌములు 


య. సుం లే న బొరసనందు చూపని యటు 
(| పీడుగుపాట్ల కు “నేలవడంకులకుం దొంగ 
లకు బగతురకు విల్కా ని పగిది 
వలసీన 'తెమె శ్రర వెలుతురు మంచి నీ 
రచ్చ జం తేము శ్ర టం పినగు నటుల 


నెల ల్ల చదువుల కిటుకులు నెటుంగుజాణ 

ప పూంటలలో 'వేల్చు ల్యబపడలగ 

హోయిగాం దన వదనియ యన్నయును మె 

ప నొక న. లచ్చనుండు (వు. 148) 


కడువేగమే శని కాచు నక్షుల్ల వా 
యల ఫువృతము లంట్లు గట్టి 
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నడిమి కోరు పీబుపణనటు గోరంట 
వమనయబద్మవ్య్యూహము ర-చచియించి 
జోడుగ౭ బెజ్‌ిగిన సోమిదపుం జు 
యందు దట్టముగ నుయ్యాలవేసి 
పల్ల నంగోంవితో వీలిచి నానావిధ 
ఖగమృగములు మచ్చిక వడ౭చేనీ 


పంచవటమును భూతల స్వర్షమువ లె 
సలివీ యొంతయు నఖలోపచారములను 
శా rm నహర్నిశంబుంగాలిచె 
సూత శ బుద్ది శేషుండు లక్ముణుండు. (పు. 149) 
ఇదె లక్ష్మణుడు నిర్మించిన పర్ణ శాల విధానము. ఈ పర్గశాలా నిర్మాణ 
మర్మము లన్నియు లక్ష్మణునకు నేర్చినది దాసు గారే. లక్ష్మణుని “సూక్ష్మతమ 
బుద్ధి శేషుడు” అని అనుట చాల నౌచిత్యము, లక్ష్మణుడు ఆదిశేషుని అంశావతార 
మని కదా సంపదాయము. 
జానకి కొర్టు తీర్చుటకె. (శ్రీరాముడు మాయలేడిని 'వెంబడీంపగా, చేతికి 
అందియు నందనటులు ఆ లేడి చిక్కులు పెక్కు పలా పట్టున దాసు గారి 
ముక్క లు__- 
చాశజెలన్నిల్వయిడి. చెతికిం జక్క 
నట్టల (మెట్టి ఇట్రి యందకుండు 
నెచ్చటన్లనరాక మెట్టులో మాయమ 
ప. కొంతసేపటికి నిల్చు! 
బొదలోపల న్లూఆీ పోలేనటుల దోంచి 
'యేమటు పాటున నెగురుచుండు6 
జీసవ న్లాల్టాజు బోరగిలంబడి 
వొరికియు దొరకక తల్లి పాతు 
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నట్లు గుడుగుడు గుంచములాడి దవ్వు 
ర సీ కేడుకోంసుల వణకు దెచ్చి 
తికమక న్సొల్సి యలయించి తికుగువేడి 


_-వు!లు 165-66 


రావణుగు సీత నపహరించి రథముపై తీసికొనిపోవునపుడు సీత రోదించిన 
జో అధ్య 4 మా అ న వ అగ a 
విధానము (పు. 189) భాస్కర రామాయణము నందలి (యుద్ధ ప _ 41) 


“పి జ కాల్మేజన్‌ దశర శ్లేశ్యరు కోడల రాము స. జుం 
1. జనులార ! .యడ్లపజరో సురలార , ల్‌ 


ఆను పద్యభావమునకు [పపంచేకరణము. 


క. ఇక్‌ *' కబింధుని వధియించి యా[పక్క శబరికి మోక్షము సమకూర్చి ” అని 
కబింధరాక్షసవధ, శబరీమోక్ష భట్టములను ముగించినారు. కబంధవధా ఘట్టము 
రసవ త్తర ఘట్టము కాక పోయినను, "శబరీ మోక్ష ఘట్టము రసవ త్త ఘట్టమే కదా; 
ఎందుకు త కజీంచినారో 


అక్లే ఈ విభాగమునకు “శ్రీరామ నుగీరవమెతి' అను పేరు పెట్టినను, ఈ 
మట్టముమ " విశదీకరించలేదు. “హనుమ సుగీ9వుని యనువతిన్వచ్చి' తప మా(తమే 
చెప్పును. తరువాత కూడ “నా యేలిక సుగీ౦వుడాదిగా క్స్‌ నాతి వార్త విన్నించు” 
అని ఆంజ నేయునికేత నన్సించి, “అనలము సాక్షిగా హనుమంతు డప్పుడా యుభయు 
లకు మెతి గావించి” ఆని యీ మెతీ ఘట్టమును పూర్తి రిగా కుదించును. 


ఆంజనేయుడు రాముని దర్శించినప్పుడు సంభాషణ షారంభమును సంస్కృత 
భాషలో, సంగీతమయనుగా (వాయుట చాల బొచిత్యవంత మైన విషయము, ఆంజ 
నేయుడు నవవ్యాకరణవేత్త యని సంగీతళాస్తపారంగతుడని కదా మాన్యుల మాట. 


హానుమత్సందేశము : 
వాలి భయము బొప్పమవి సుగీ)వుడు రాముని అర్జించుట _ రాముని చెంతకు 


కావుమనుచు పోయెడు సుగీవుని వెంటతరుము వాలిని శరమేసీ రాముడు కూల్చుట - 
వాలి శరీరము మండి ఒక వెలుగు వచ్చి రామునిలో కలయుట _ శరదృతువర్హ నము - 
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రాముని బాధ జూచి లక్ష్మణుడు హనుమతో అనుట _ సీళను రామునకు గూర్చువరకు 
సుగీఎవుడు |బహ్మచర్య్యవతము పూనుట _ [శీరాముడు హనుమకు అంగుళలీయక 
మిచ్చుట - కపులు సీతను వెదకుట _ స్వయం|పభ కథ _ సంపాతి Mos క 
కప్పలు స్తుతింప హనుమ లంకకు బయలుదేరుట _ లంకిణి శాపవిమోచనము _ సీతా 
రావణుల లు - సీత అత్మహత్య ఇ చేసికొనబోగా హనుమంతుడు వారించి 
అంగుళీయక మిచ్చుట _ సిత చూడామణి యిచ్చుట = జంబుమాలి అక్షయులను 
హానుమ చంపుట - (బహ్మాఫ్త్ర మునకు లొంగినట్లు నటించి హనుమ రావణుని సభకు 
౯ం|దోజి త్తు తుతో వెళ్లు - సభలో కోకపీటపై గూర్చుండి మాటాడుట - లంకా దహ 
నము - రామునకు  శుభసందేశ మందించుట అనునవి దీనిలోని అంశములు. 


ఈ హనుమత్సం దేశ విభాగము కిష్కి ంధాకాండలోని చివరి కథ, సుందర 
కాండ కథతో గూడియున్నది. ప్రధాన కథ వాల్మీకి కథానుసారమే మైనను దాసు 
గారు కొన్ని మార్పులను చేసిరి, వక్‌ కథలో రాముడు వాలిని చెట్టుచాటు నుండి 
కొట్టగా దాసు గారి కథలో “'కావుమని వేడు. సుగీ౨వువి వెంటబడి “తదముచున్న 
వాలిని” రాముడు కొట్టును ఇది రామ పాత్ర పోషకాంశము, వాలి శరీరము 
నుండి వెలుగు వచ్చి “రామునిలో ఐక్య మగుట దాసు గారి కల్పనమే. వాల్మీకి 
కథాంశము కాదు. ర. సమత్తుడై. యుండ లక్ష్మణునకు కోపము వచ్చుట 
వాల్మీకీయము. _ దానిలో సీతను రామునకు గూర్చువరకు సుగీవుడు (బహ్మచర్య 
మును బూనినట్లు దాసు గారి కల్పనము, ఇది. సుగ్రీవ పాక, పోషకాంశము. 
లంకిణి హనుమను జూడగనే (పసన్నురాలగుట దాసు గారి _కల్పనమే. వాల్మీకి 
కథలో లంకిణి యుద్ధము చేయును. ఇది హనుమ శకికి, నిదర్శనము. సో 
స్త్రమునకు కూడ జ కుగారి [గంథమునందు' హనుమ లతరగకపోవటి ఒక వి" 
హనుమంతుని ఇం(దజి త్తు రావణుని సింహాసనమునకు కట్టుట, నన త 
పీటపై బూర్చుంఢుట అవాల్మీకీయాంశములే.. సీత. ఖడ్గముతో తల ఖండించుకొన 
బోవుట, హనుమ రక్షించుట కూడ. దాసు గారి కల్పనలే. ఈ విభాగము నందు. 
ఇట్లు రామ సుగీఎ౨వాంజ నేయుల పాషతలు చక్కగా పోషింప బడినవి. ఎక్కువగా 
మెజుగులు దిద్దబడిన పా హనుమ. 


ఈ విభాగము నందలి కథన సామర్థ్యమునకు ఒక్క ఉదాహరణము__ 
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జాంబవంతుడు లంకకు వెళ్ళి తిరిగి రాగల వీరు డొక్క అంజ నేయుడే యని 
యా తన శక్తుల నెరుగని సామీరిని ప్రకంసీంచిన 'తెరగు__ 


ఉవి ఏిక్రికొవేని స స పోర్థ్యలోకంబులు a 

గిర గిర సుడివడి రిసగకున్న 
తొక్కి-తివేని యధథోభువనము లెల్ల 

దట్టముగా నట్ట గట్టకున్న 
యూదితినేని మహోదధులన్నియుం 

జిటుతుంపురై మింట(జెదర కున్న 
గుద్దితొవేని మేరు ధరాధరంజై న. 

మజే తుమురై మచ్చమాయకున్నె 


సత్యసంకలు డేను మనోజవుండ ' వీవు 
కామరూపి వ్యపతిహతగతిని నీవు 
న్‌ మహా త్త మొకింతయు సీవెణుగవు 
గాని హనుమన్న ! నీవు సామాచ్చివు(డవు, పు. 200 


ఇవి యన్నియు సొమాన్యునకు సాధ్యముకాని అ చర్యలు. అంబుధిని 
దాటుట కూడ అస్మక వల కదాః 


శన విభాగమున వాళి వధానంతరము చేసిన బుతువర్ణ న తి అంధ: సాహితీ 
ఖు ఒక ఆమూల్యాభరణము. (పు. 181, 184). గారి భావుక శక్తికి 
ఒక బావుటా. 


ఇళ్లు సీతాన్వేషణముచేయు కపి ఫటల వర్ణించిన వచనము (ప్ర, 192, 10%) 
దాసు గారి “బిహువిషయజ్ఞతకు ఒక బులి ప తకష న్‌ 


సామ్రాజ్య సిద్ధిః 


శ్రీరాముడు కపి సేనతో సము[దతీరము చేరుట - రావణునకు (న 
హితము చెప్ప, విభీషణుని రావణుడు తన్ని తల నరక బోవుట - విభీషణుడు శ్రీలొ 
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ముని శరణు వేడుట - శ్రీరాముడు రావణుని బలమును గూర్చి విభీషణుని (పళ్నిం 
చుట - అంగదుని రాయబారిగా పంపుట - రావణుడు కుంభకర్ణుని నిదంనుండి లెపుట _ 
కంభకర్ణుని రాయుడు చంపుట _ రామలక్ష్మణుల మాయాశిరములను రావణుడు సీతకు 
కత. తనకు వశము కమ్మని బెదరించుట - రావణుని చింత - ఇం దజిత్తు రావ 
ణుని ఓదార్చుట - ఇం|దజి త్తు మాయచే వానర,సై న్య మంతయు నిశ్శబ్దముగ రూపు 
మాయుట - హనుమ తెచ్చిన సంజీవివలన వానరసై న్య మంతయు తేరుకొనుట - 
ws తు మాయాసీతను వాగర సేనామధ్యమున పరిమ మార్చుట అ ఇం|దజిత్తు వాన 
అలడే విఘ్నితహో ముడయి లక్ష్మణునిచే చచ్చుట _ రావణుడు భీతిలి యుగ్ధరంగము 
నుండి పారిపోపుట ' _ పదునెన్మిది దినములు పోరాడి (శ్రీరాము జ్‌ త్తు సంహ 
రించుట _ ఇం దజిత్తుని పెద్దకొడుకును ఏఖీషణుడు యువరాజుగా చేయుట _ 
మండోదరి రావణుసికో అనుగమించుట __ పుష్పక విమానము పై శ్రీరావ మాదులు 
నంది|గామము చేరి భరతాదులను తీసికొని, భరద్వాజ మహర్షి ని దర్శించి అయోధ్యకు 
చేరుట _ (శ్రీరామ పట్టాభిషేకము అనునవి ఈ విభాగము 'నందలి కథాంశములు, 


ఈ సా|మాజ్యసిద్ధి విభాగ మంతయు వాల్మీకి యుద్ధకాండ కథయే, ఈ 
విభాగము నందు కూడ కొన్ని మార్చులు చేర్చులు కలవు. వాల్మీకి కథలో స 
(దునిపై (శ్రీరాముడు కోపించును. దాసు గారి (గంథ కథలో శ్రీరామునకు వ. 
వచ్చుటకు అవకాశము లేకుండగ___ 


“రామచం(దుసింజూచి వాగాశళి పొంగ్ని 

నుముంగు చిజునవ్వునన్‌ "లేచి కరడములను 
బాహువులంజూంచి నులివు కెవారముల నొ 

నరుచు నట్టుండె దండ(పణామములను” పుం బిల్‌ 


అని సము[దుడు తనంతట తానే స్వాధినమైనట్లున్నది. ఇం|దజి త్తు (బవ్మోస్త 
ముచే రామలక్ష్మణులు కూడ మూర్చ చెందినట్లు వాల్మీకీయము నందుండ దాసు గారి 
కథలో కపి సేన మా[తమే మూర్చ చెందినట్లున్నది. మండోదరి సహగమనము 
చేయుట, విభీషణుడు ఇం|దజి త్తు పెద్దకొడుకును యువరాజుగా చేయుట, సీతారామ. 
లక్ష్మణులు యుద్ధానంతరము ముందు నంది|గామము వెళ్లట అను అంశములు అవాల్మీ 
కీయము భన. సీతాదేవి రావణ వధానంతరము సలిపిన అగ్ని|పవేశ ఘట్టము 
దాసు గారు [గహింపలేదు. 
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కథన విధానమునకు ఒకటి రెండు ఉదాహరణములు_. 
రాయబారిగా వచ్చిన అంగదుడు [శ్రీరాముని [పశంసించి, ఆ [శ్రీరాముని శరణు 
వేడుకొనుమని రావణునకు ఉపదేశము చేయగా, “రాని నవ్వు తెచ్చుకొని * రావణు 
'డన్న మాటలు... ” ee 
ప! నామ రూపములు లేకుండిన యా సారాయణుడా మానినీ 
'అ॥ వమిర మూధ! యెటుగక _పేలెద వింత పీత్ళదోహీవాయినీ ॥ నా | 
1. దొంగ దెబ్బ సీ తండి! గొట్టిన తుచ్చునిం బొగడెద వేలరా 
కోంగారున నిను జంపనొల్ల నీ కన్నతల్లి యేమనుకొనునో యని ॥నా॥ 
2. శరణు జొచ్చునా రావణుండింళ నిస్పారమ ర్త కీటక మునకహాహా 
క రుణించితినినుందిన్న గ౧యోపోక లండెనాక న్న 'దేన్చండింకొకండు ॥నా॥ 
క్ట పు 2 
(శ్రీరాముడు వాలిని * దొంగ దెబ్బ ” కొట్టినట్లు దీనిలో దాసు గారు |వాసిరి, 
పూర్వకథలో దొంగదెబ్బ కొట్టినట్లుగా దాసు గారు [వ్రాయలేదు కదా, 
రావణ వధానంతరము ఆంజనేయాదులు సీతను రాముని చెంతకు చేర్చిన 
సందర్భమున, జానకీరాముల పరిస్థితిని దాసుగారు చెప్పిన విధానము... 
మోద భేదము లాక్క_ మొగి నెండయు న్యాన 
కలసిన యట్టు త మ్మ్‌లము చుండ 
రర రాను వరం మరు కు 
తి వగ సైపమి గద్దదిక ఇెలునడ 
తమ తోడ నెల్లభూతములు నివ్వెఆంసనం. 
జి తింప బడినట్లు చేష్టలుడుగ 
(వత వత్సరంబులు పదునాల్లు గడవ సం 
౧... దడివడి కాముడు దుడుకసేయం. 
'జహ్వునం దమంత నిలువాలు ఇప్న శెగయ 
| నీర దియంబుల కెల్ల దామే (పతినిధు 
_ లగుచు నొండొంటందాని సహజవులే్రేమ 
నదికె జూనకీ రామ కటాక్ష రుచులు. జూపు 250 
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శః సందర్భమున శ్రీరాముడు తనకు సహాయము చేసిన హితులకు కృతజ్ఞత 
తెలిపి, హనుమన్నను గూర్చి మిన్నగా క 


డారవియోాగ సంత వుడ్‌” నాకు చే. 
చ్చెలీమి స స్సు కనతో కో బలివీనాండ 
యంబుధిన్‌ లంఘించి య(పతిహతగలతిన్‌ 
నీత్రాసీమము వడిం జెప్పినాండ 
కళనాహవములోనం గసుగందనీక మ 
సం దనపిపున మోనినాయప 


పలములో సంజీవి “పర్యతముం దెచ్చి. 
మనల నందజఆ నిట్లు మన్సినా౭జ 


తనదు సౌఖ్య మొకింతేయుం దలంపబోక 

కష్ట పడినాంత లోకోపకారముకయి 

యన్ని విధముల నా హనుమన్నకన్న ! | 

గలండె నిక్క-పు "వేల్పు మ నందు, ---పుః 91 


అను ఈ పలుకులు “రామ మాయణ మహామాలారత్నమ్‌ ' అన్న ఆంజ నేయస్తుతి శోక 
పాదముసకు శరీరనిర్మాణము, 


నిడలేపబడిన కుంభకర్ణుడు యున్దరంగమునకు పవేశించునపుడు చేసిన రచన 
(పు. 298) దాసుగారి కథన శ కి ఒక హం సూచన, 


ఇక రావణ వధానంతరము శీరామడు సీతతో ' (పి పియురాల । యింత పర్యం 
తము నిన్ను రక్కసి. పరంబుగ నొంచిన శౌర్య హీను సైరింతువు గాక నన్ననుచుం 
(బేముడి నా పెంగవుంగళించి యత్యంత కృతజ్ఞత నృలి౩ (పు. 250) అన్న రాముని 
పలుకులు వాల్మీకి రాముని పలుకులు కావు. దాసుగారి [శ్రీరాముని ' పలుకులు, 


ఇట్లు శి యథార్భ రామాయణము ఆనేకములియిన అవాల్మీకీయాంశ ములకో 
బహువిధకవితాకల్పనలకో నై నె కవిధ కథాకథన ధోరణులతో, స సమకాల వమాజి. వాతా 
వరణములకో దర న. మిచ్చు ) [గంథము. | 
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ఈ |గంథయు నందు దాను గారు 'భ క్ర మందారభవదూర పరమపురుష" అను 
మకుటముతో ఇరువది సీస పద్యములను అక్కడక్కడ సందర్భానుసారముగా 
చొప్పించినారు. అందులో కొన్ని సంపూర్ణ ముగ సంస్కృత భాషలోకూడ నున్నవి 
(పు॥లు. 174, 220). ఇక సూ కులకు, “నుడికారములకు, ఉపమానములకు ఈ 
యథార్థరామాయణము ఒక గనీ, 


యథార్థరామాయణ హారికథ దాసుగారి బహువిధ [పతిభారామాయణ మనుజ 
యథాశము. 
ధ్‌ 


నకీ పథము : 

జానకీ శపథము దొసుగారీ రామాయణ హారికథలలో రెండవది. యథార్థ 
రామాయణము [శీరాను పట్టాభిషేకము వరకు కథ కాగా జానకీ శపథము ఉత్తర 
కౌండలోని కథ. 

ఈ కృతి ఆంజ నేయస్వామి కంకీతము,. సంగీత విద్వాంసుడయిన నారొ 
యణదాసుని సంగీతమయమైన ఈ కృతి సంగీత విద్వాంసుడయిన నారాయణదాసున 
కంకిత మగుట సముచిత మే, 

ఈ కృతి కృతిపతియెన ఆంజనేయ స్తుతికో | ప్రారంభమగును. తరువాత 
( గణనాథ స్తుతి, శారదా స్తుతి) ఇష్టదేవతా సుతి. తరువాత సభా సంబోధనము, 
ధర్మబోధ వచ్చును. తశ ధర్మటోధలో సత్య| పాశ క స్యమును [సశంసించును._ 

ష్‌ వ దుర దృష్ట్రమునను 
పర్యంత | తుదకుం (శ స్త a స 
జరుగుదురు గర్భువతియగు జానకివ శె. జనప 16 


అని దోశం స మనన్సులను మెల్ల ల్లగా కథ్నవైపు లాగుదురు. 





'సీకతో పటాభిష్‌ క్ష కుడయిన శ్రీరాముడు చక్య్థాగో రాజ్యపాలనము' జేయుచు 
పూర్త శ్రగర్భవతియైన పీశ్రత్రో ఓకనొటి రేయి వీకొాంతముగా మంతనము లాడుచుండును. 
ఆ సమయమున శ్రీ శ్రీశాముడు సంశోషముళో “నిండు గర్భిణివీ, నీ కోర్కె యెగ్డిమైన 
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దాచక చెస్పు మిచ్చెదను' అని సీతతో అనును, _ దాన్సికి సీత “కాననమున ముని 
భార్యల గాంచు వేడ్క చెల్లి ంపుము ” అని కోరును దానికి రాము డంగీకరించి 
కొంత వడి స. తరువత యథావిధి పురవీథులలో జనుల వార్తలను డెలిసికొను 
టకు రహస్యకేషమున బోవును. అట్లు తిరుగుచు చాకలి శే పీటలో ఒక చాకివాడు 
తన భార్యను ఇంటినుండి వెడంగొబ్బపోప్త చుండ, (శ్రీరాముడు ఊరికాపు వలె నగ 
పడి భార్యను వదలుట పాపమని యనును. డానికి చాకివాడు “రావణుం డొద్దనుంచు 
కొన్న సీతను బిల్చించి నిందమోసి యేలు వెళ్డ్‌రాముని బంటువా?' అని యన, 
రాముడు సిగ్గుతో కోటకు వచ్చి “భూమిజాత యగ్ని సంపూత యయ్యు మచ్చ పోదె' 
యని బాధపడి, సీతను దిరిత్యజించుటకు నిశ్చయించుకొని, లక్ష్మణుని పిలిచి పీతను 
వనములో దిగవిడిచి రమ్మనును. . లక్ష్మణుడు రామాజ్ఞ [పకారము సీతను తీసికొని 
వెళ్ళి అక్కడ అమె ని దించుచుండగా రామాజ్ఞను" ప్మతముపై [వాసి అమెను 
క విడిచి అయోధ్యకు వచ్చును. సీత నిద లేచి లక్ష్మణుడు [వాపిన ప్యత 
మును చదువుకొని విలపించుచుండగా వాల్మీకి మౌని వచ్చి అమెను ఓదార్చి వివర 
ములు తెలిసికొని ఆమె గోరినట్లు మారుపేరుతో. ఆ|శమమునకు తీసికొని వె శి 
మౌని సతుల కప్పగించును. సీత ఆ య్యాశమమునందు [పసవవే పెదన మనుభవించి 
శుభముహూ_ర్తమున ఇరుపురు మగశిశువులను pee వాల్మీకి ఆ కు్దలకు 
కుశలవులని పేరిడెను. 


అయోధ్యలో ఒకనాడు (శ్రీరాముడు సీతకొ రై విరహముకో విలపించుచు 
నిదపోయి స్వప్నములో సీతను గాంచును. "ఆమె “వెంటనే మాయమై మహిమతో 
గూడిన శివలింగము కన్నడి జ్ఞానోప దేశము చేయను. వనమున సీత రాముని 
వియోగఘునకై బాధపడుచుంగును. కుశలవులు తల్లి యేక్చుటను జూచి “మాతం డ్రి 
ఏవరు 2” అని | పశ్నింప, సీత వారిని వాల్మీకి కడకు  తీసికొనివెళ్లి వీరిని నాపుట్టింటికి - 
తీసికొ వివెళ్లుమని (సార్ధించును. దానికి వాల్మీకి “సీ బలౌ | శోకింపవలదు. పి ఆత్మ 
జులకోడ సను అయోధ్యకు వెళ్లెైద నా. సరించి యుండుము” అని చెప్పి అయోధ్య 
కేగును. అయోధ్యలో వాల్మీకీ. కత. జూచి, “అన్నలారా ః మీరు కిన్నరుల్కు 
సరిగ (కుతి చేసికొని నేజెప్పిన రామాయణంణు సార్థకంబుగ నిప్పురంబున (బతి 
వీథియందు దాహశాంతి3ై యావుపాలు మ్మాత మడిగి గో9లుచుం బౌరుల వీనులకు 
విందొనర్చి సంజ పొద్దున నిటకు మళ్ళి రండు” అని ఆజ్ఞాపింప, కుశలవుల'ప్తే చేయుచు 
కొంతతడవునకు కోటగుమ్మము చేరి గాన మోహితులయి మత్తు మందు. ఉల్లినట్లు 
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మైమరచియున్న ద్వారపాలకుతను గడచి రాజసభను సమీపింతురు. రాము డక్య 
దృుతంబున నబ్బాలకుల కెదురేగి 'యుచికాసనం బులం గూర్చుండబెట్టి వారి వివరము 
అను ఆకిగి తెలిసికొని, వారిని ఆంతఃపురములోనికి తీసికొని వెళ్లను. ఆ స్త్రీలు 
వీరిని గానము చేయుమనిన కుశలవులు సీతారావణ సంభాషణ భట్టమునం గానము 
"సేయదురు. శాంత ఈ బాలుర రూపు రేఖలనుబట్టి పీరు రాముని కొడుకు 
భావించి సీత తికి యున్నదని యెంచును. ఇంతలో పౌరులు రామునకు "ఒడ 
లేరుగని చాకి నుడ నమ్మి సరమసాధ్వియు పూర క గర్భవతి యై యెన. జానకిని నీవు విడిచి 
నది మొదలు సువ్యష్ష్‌ లేదు. కనుక సీపు ఆమెను ఏలుకొన వలసినది" అని ప|కము 
యస్‌ విన్నవించుకొందురు. రాము" సీతను తీసికొ నిరష్మని అజ్ఞాపింప, లక్ష్మ 
ము 'వనమున తగ స వ రచీరెను సగము కట్టి మిగిలిన స్ట! నొక 
a నారీవై చి నిలుచున్న ' తను జూచి రామాజ్ఞను దెలుప, ఆమె సంతస 
ముతో మనివళ్నులయొ సె సలవు EE కొని అయోధ్యకు వచ్చును. లక్షణునితో 
'వచ్చిన సీతను. జూచి * (ప్రాణేశ్వరీ | ఇన్నాళ్ల కు దైవ మనుకాలించెను. కాని 
నిందె మును కల్లిన కతమున నేను నీసుగణ. మెరిగియ విడిచితిని. నాడు నీవు అన 
: లము చొచ్చి ప్‌; సతీత్వము కన్నర్చినట్లు, వానను కురియించి ఇప్పుడు కూడ [పజ 
లకు సీ సతీత్వమును స స్పష్టము "చేయుము " అని అనును. అపుడు రామాజ్ఞచొప్పున 
అవనిజాత “నేను సారస నలో నిపుడెక్క- గడియలోన పర్జన్యుడు వాన కరువు 
తీరగా కురియించు గాక అనిశపథము చేయును. జానకీ పాత్తి వత్యమహిదుంబు 
| ముల్లోకములకు తెలుపు శాసనప్యత్రిక విధమున వర్ష ము కురిన సెను,. సీతామహ త్త్వ 
మును ఎల్ల ల్లజనులు పొగడిరి, అయోధ్యాపురమునకు వెడే హి తనయులె పట్టభదు9 
లవి జను లుల్ల సిల్ద ప్రాచేతసుకు. రామానుమతితో ననును. బాంధవకోటి. సంత 
సంబిందగ జాసకీరామడు పౌఖ్యమును | బొందిరి.. 


ఖీ 


ఈ 'జాసకీశవథము. నందలి (పధానకథ రామాయణ ఉ త్తరాకాండము నంద 
అడే: కాని ఈ (గంతము వ నందు ఏ అవాల్మీకీయములయిన అంశము లెన్నియో చోటు 








PEO A ఫు 'వల్చిన తవా వాల్మీకమన రన వాని వలన రాముడు తెలిసి 
కొనుము. దాను గారి కథలో రహన్య వేషనులో ర్యాతివేళ సంచరించు (శ్రీరాముడే 
లు. నవ్వయముగా' 'కెలిసకొనును. 'ఆపవాదు విషయము రాముడు రామాయణమున సోదరు . 
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లందరకో చక్చించినట్లుండగా, దాను గారి కథలో (శ్రీరాముడు ఒక లక్ష్మణునితో 
మాత్రమే చెప్పినట్టున్నది. రామాయణమున లక్ష్మణుడు న ఎతను గంగాతీరమున 
వచలినట్లుండ, దాను గారి కథలో లక్మణుడు సీతను ఏటి యవ్వలి యొడ్డున వదలి 
నట్లున్నది. రామాజ్ఞను లక్ష్మణుడు ఒక ప్మతముపై (వాసి నిదురపోవు" పీత చెంత 
పర్‌ వేసిపోవుట దాసు గారి కథ, శోకించుచున్న సీతను గూర్చి ఆ|శ్రమవాసులు 
వాల్మీ కికి చెప్పగా వాల్మీ కి వచ్చి సీతను తీసికొని వెళ్లుట రామాయణాంశము, వాల్మీ 
జ చూచి తీసికొని వెళ్ళీ నట్లు దాసు గారి క మ. పీతాడేవి కథ క 
స్యము లేకుండగ మునిపత్నులకు చెప్పుట రామాయణ కథ. త మాదుపేరు పెట్టు 
ఏని కోరుట హరికథలోని మార్చు. కుశ లవులని నామకరణము wa రెండింటిలో 
లకు యైనను నామకరములు చేసిన విధానములో భేదమున్నది. దర్శ. 
మం| త్రింపబడిన కుబ్దవానికి రుకుడ నియు, దర్భల మొదళ్ళతో మం|త్రింప 
దిడిన అరం లపుడ నియు cs నందు నామకరణము చేయబడగా “బాలి 
కుశలవా స్త ణ నుదృవిల్లుకతన' కుశ లపులని పేరులు దాను గారి కథలో పెట్టబడినవి 
జానకీశ పథ హరికథలో గల స్వప్నవృ తాంతము రామాయణమున లేదు. రామా 
యణ మందున్న అశ్వ మేధయాగ (పసక్తి హరికథలో లేదు. ఇక జానకి శపథము 
చేయుట దాసు గారి హరికథలో రామాయణములో గల సమానాంశమే. కాని 
వాల్మీకీయమున గల శపథమునకు హరికభలో గల శపథమునకు సంబంధ మేమియు 
లేదు. రామాయణమున “నేను రామునిదక్క_ మరొక్కని దలంపని దాననేని నామాత 
యగు భూదేవి మార్గమొసగు గాక' యని జానకి చేసిన శపథము. హరికథలో 
“నేను సాధ్వినై నచి వచే నిపుడొక్క గడియలోన పర్ణమ్యడు వాన కరవు తీరగా భరి 
యించుగాక* అని జానకి చేసన శపథము. - ఈ శపథ కల్పనము ఈ హారికథలో 
చాల |పధానమైన కల్పనము, వాల్మీకీ యమున సీత భూదేవితో వెడలిపోవుటబే 
సీతారాముల పునస్సమాగమమునకు అవకాశములేదు. దాసుగారి కథలో & ఎత శపథము 
చేసి వర్ష ము కురియించునే కాని రసాతలమున శేగలేదు, కనుక సీతారాముల పున 
స్పమాగమావకాళ వే మేర్చడిసది. కథ సుఖాంతము, శుభాంత' మైనది. 


ర్ట 


ఈర 
7? 


ల్తే 


యె ef 


అపకు సర్వశాప్రవె విధ్య (పదర నము వారి 8 పాండిత్యమునకు 
నిదర్శనము కాగా వారి త. సౌక్ష్యమయొనగు ఉదాహరణము 
లెన్నియో Pn వారికి దర్శన మిచ్చిన (్రకృకికాంక b= (పకృతికి ఒక్కా 
యుదాహరణము___ 
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సీత్ర మున్యాశమమున (పసవింపజో వుటకు ముందుగా నున్న [పకృతి 


ఎప్పటికిం దొల్క-రించునో యని వాన 
కోయిల తీయని కూతచేసె 
చీకటివఆ నింక నీతకు నపవాదు 
పీడునంచున్‌ మలికోడి కూసె 
వరుసగా జుక్క_లు మరి చందురుండు ది 
వెలు గల్వలుం దమ. వెలుగు బాససె 
వె చేహి హాయిగ (బ్రసవించు శకునమ్ము 
కొమ్మ కెగిరి "కాకీ గుర్తుచేసె 
ప్‌చు ఏలేమ్ముల దుమె శ్రదల్‌ వేడ్క మోసె 
(తు లి జక్కవ కవలు కౌగిళ్ళడాసె 
తెమ్మెర ల్‌ చల్వకప్య౦బు 'జెనలరాసె 
(పొద్దు జేగురురంగు తూర్పునకు బూసె. ___ఫు., 28 
కథ తోంవ కథదిగా వర్ణనల్మతోవ వర్ణనలదిగా [గంథము |వాయుట సామాన్య 
' కవి లక్షణము. పనికట్టుకొని వర్ణ నములు చేసి ఏదో విధముగ కథకు తగిలించుట 
సమర్థుడయిన కవి లక్షణము కాదు. ఆ రహస్యము తెలిసిన వారగుటచే దాసుగారు 
ఈ పద్యమునందు కథను వర్షనములను ఓఠ్యపోతముగ కలిపియే [పయాణము 
చేయించినారు. కథాసంబంధమున్న ఈ వర్ణనము గూడ శాస్త్ర వాసనతో గుణా 
శించుట విశేషము. 


_ నిండు గర్భిణియైన జానకిని అడవులపాలు చేసి పూవుకోటలో నేకాంతముగ 
జానకీజాని పలవించుచున్న చిన్నఘటమునందలళి రెండు అశుకణములు___ 
|. | | లు 
హరు విల్లు విరచి నా యురమనం బూదండ 
న్యెంచు నపుడు నున్సిగ్లు గొల్పు 
ష్మతౌబ్జ నడవికె వెడలెడు నావెంట 
| దో తెంచునపుడు సంతుష్టి నిల్చు 
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బంగరు లేడ్సీకె. (మసి చనువున నన్‌ 
బు తెంచు తరి వింత ముద్దు "వెల్ను 
దశక ౦కుండీల్లిన తరువాత నగ్నిసా 
త్యుమ్ముగ వరసతీత్వమ్ము దెల్ను 


నవరసమ్ముల కాపు మన్మథుని తూపు 

మిట్ట మోలను శేపు (గ్రొమ్మించు డాపు 

నిర్మల విసీతికిం (బాపు నెనరు చేపు 

నట్టి నీమాపు గన కెద యెట్టు లోపు (పు-శి2) 


చెలులకు ననులంజూపి చిరునవ్రళ్ణనం దల 
యూచి గర్విం చెద చొక్క. మారు 
చిరుపమ సుందర నిఖిల జగద్వీర 
'యోనాథ యని పిల్తు వొక్క. మారు 
(పాణ నాయక నిన్ను6 తాసీన తుణమైన 
యుగమని చెప్పెద వొక్కమారు 
ఎడద లాక్కటి గదా యొడళుల వేళశేల | 
నో యంచు గాంగలిం తొక్క మారు 


సర్వ సద్దుణ పుంజమా-చక్క-దనము 

(నోవ-నా పూర్వపుణ్య స్వరూపమా-మ 

దీయ హృద్దీపమా-యోా విచేహ తనయ- 

నాదు వ (వు-కిక్సి 


దాసుగారికి సీతాదేవి శసథము చేసి కురియంపజేసిన వర్షము వ్యాకరణమయ 
ముగా గోచరించినది, (పల్లమువంక....పు _ 59). ఈ పద్యమునందలి వ్యాకరణ 


శాస్త్ర పాతిభాషకపదముల కూ ర్చు దాసుగారి కథన షమ (పతిభకు పద్యరూప 
మైన మార్చు. 
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దాసు గారు వారి | పతిహరికథా [గంథమునందు సమకాలీన వాతావరబ 
మును సందర్భము కుదిరినపుడెల్ల సామాన్యముగా చొప్పించు చుందురు... దీవి! 
కారణ మేమన హరికథా |పదర్శనవేళ ( పేక్షకులుగా నున్న సమకాలికులకు కథను 
సమీపము చేయుటయే. ఈ లక్షణము తక్కిన కథలలో వలె ఈ జానకీశపథము 
నందు గూడ నున్నది. 


ఒక భటుడు మాతము 'వెంబడింప సకల ' జనాభిరామడయిన (శ్రీరాముడు 
రాతి సమయములందు పుర్మపజలు ఏమనుకొ నుచున్నాడో యని రహస్యముగా సంచ 
రించును. అట్లు సంచరించుచు నొకనాటి రాాతిపు పురములో గౌరీశంకర వి|గహం 
బుల దివ్యవివాహమహోత్సవములలో (శ్రీరాముడు చూచిన విశేషములలో కొన్ని_ 
“వింత చార్భామాలతో రబ్బరు బంతులవలె. (దుక్షచు నబ్బురపు నడలను డాంబాజీలు 
సేయు తురుపు గుజ్జంబు.__లాపిమ్మట నొకచో మహతాబు లొక్కెడ జిచ్చుబుడ్డొకట 
దారాజువ్వా లొక పక్క యీత చెట్టాక్క తావున నెగురు కాగితపు బుట్ట లొక చెంత 
వెన్నముద్ద లొకవె వైపున నౌట్లొక మూల sas మొదలగు క్‌ బాకా 
సంర. జ ఖా పటాచెడీదమ్‌ ఖసర త్తుదొ టి గరిడీసాము___లాపయి రండోలు 
వీరణము, తాషా, టకోరా, సన్నాయి, అ జ మొదలగు పెక్కురకంబుల 
బాజాదిజం|తీ వాద్యములు....” (ప. 10). 


మహతాబులు, చిచ్చుబుడ్న, తారాజువ్వాలు, కాగితపు బుట్టలు, వెన్నముద్దలు, 
కొట్లు, చక్రములు మొదలయిన బాణాసంచాలు దాసుగారి కాలములోనివే కదా, 
అప్లే ఆ గరిడీసాములు, ఆ బాజాబజం[ తీవాద్యములుకూడ (శ్రీరాముని కాలమునాటివి 
శాప గదా, 


దాసు గారి హరికథా కృతు లన్నియు స్వరసరస్వతికి [పియాలంకృతులే 
అయిననమ్మ జానకీశసథము వారి హరికథ లన్నింటిలో సంపూర్ణ ముగ స్వరళాస్త్రమయ 
మయిన హరికథ. దాసుగారే వారి షష్టిపూ ర్వ్యుత్సవ సందర్భమున విజయనగరమున 
అయ్యకో నేరు గట్టున ఒక్క సారి చెప్పి, ఇక చెప్పుటకు [శమింపలేదిన్న, శి 
(గ్రంథ వై దుష్య (పదర్శన కష్టమును గూర్చి మరేమి చెప్పవలెను? దాసు గారి 
శిష్య శేణిలో “రామాయణ సోదరులు అని |పథ్యాతి గాంచిన శ్రీ నేతి లక్మీనారా 
యజణగారు, సుబ్బయ్యగారు మాతమే అనేక 'మేళకర్తరాగములతో కూడిన ఈ హరి 
కథను ఒక్కసారి చెప్పి గురుపళశంసల నందుకొనినారు. 
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గానకశళావిశారద (శ్రీ అరిపిరాల సత్యనారాయణమూ ర్రిగార్కు జానకీ శపథ 
ములో దాసు గారు [పదర్శించిన ప్వర పాండిత్యము నిట్లు వివరించినారు; ___ 

“ఈ కవిగాయక శిరోమణి రచించిన వివిధ గంథములలో, ముఖ్యంగా పే పేరైన 
దగినది 1929 వ సంవశ్చరములో [సకటించిన “జానకీశపథము' అను (గంథమగును. 
ఈ|గంథము శ్ర) దాసుగారికి కర్ణాటక సంగీతశాస్త్ర ములో గల కూలింక ష విజ్ఞానాన్ని 
బుజువు చేయుచున్నది. ఎటులనగా, కర్ణాటక సంగీత శాస్త్రములో అతి పధానమైన 
భాగాలుగా నెంచబడుచున్న 72 మే శక ర్ల ( జనక } రాగములలో పూర్వ (శుద్ద 
మధ్యమ) మేళశకర్తలగు 88 రాగములలో 18 మేళకర్తలను, ఉత్తర (|పతిమధ్యమ) 
మేళక ర్హలగు $6 రాగములలో 19 'మేళకర్తలను, మొత్తం 18-19 == 85 మేళ 
కర్త రాగములలో కీర్తనలు రచియించి [ప్రకటించటం [శీవారి సంగీత విజ్ఞానానికి 
చక్కని నిదర్శనం కాకమానదు. అంతేకాక యీ శశ మేళకర్తరాగములలో రచిం 
చిన కీర్తనలలో 1. హరిహరి (హరికాంభోజి 28 వ మేళకర్త, 2. ఎందుకీమాయ 
(యూలవరాళి_88 వ మేళక గ్ర) వంటి రెండు క్రీ ర్రనలకు తప్ప మిగత 88 కీ రనలకు 
గల ముఖ్యాంగములగు పల్లవి, అనుపల్లవి, మి తములను స్వరపరచి [పకటించడం 
[శ దాసు గారికి (పసిద్ధమయిన gy మేక ర్త ష్‌ మందు గల విజ్ఞానానికి 
తార్కాణ మగును,” 

దాసు గారి హరికథ లన్నింటిలో యథాగ్థ్రరామాయణము మహాగంథము కాగా, 
జానకీ శపథము సంగితళాస్ర వైదు ష్యమున అగాధమయిన మహత్‌ [గంథము, 
హరిళ్చం దోపాఖ్యానము ; 

హరిశ్చం[దోపాఖ్యాన హరికథ దాసు గారు పురాణ కథావస్తువుళో | వ్రాసిన 
హరికథ. 'ఈ హరిశ్చం|దుని కథ దేవీభాగవతమునందు, మార్క్యందేయపురాణము 
నందు, స్కాం౦దపురాణము నందు వచ్చును. ఆం|ధసాహిత్యమునకు మొదటగా 
ఈ కథను పరిచయము చేసినవాడు మారన... అయినను. గౌరన కరస్పర్శచే హరి 
శ్నం|దుడు తెలుగులకు సత్యపు వెలుగులు చూపింప గల... . ఆదర్శపురుషుడయినాడు. 
గౌరన కృతి తెలుగులో తరువాత వచ్చిన ఎన్నో రకముల కృతులకు.. మాతృక 
మైనది. అట్టి కథానుకరణ కృతులలో దాసు గారి హరిశ్చం|ద్రోపాఖ్యాన హరికథ. 
యొకటి. 


18. సారస్వత నీరాజనము -- పు॥లు, 1111, 1112. 
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న్నీ 


జీ 


పద్‌ సము 


ఈ హరికథా [ప్రారంభము నందలి “భూసురపుంగవున్‌” (పు - 1) 


వలనను, కథావిరామము లందలి 'పౌరాణికావతంసా” (పు 27) మొదలగు 


eA 

Ex 
6 

EA 


లందలి సంజోధనముల వలనను ఈ హరికథను దాసు గారు వారి తం డికి మాతమే 
అంకిత మిచ్చినట్లు అనుమానము కలుగుచుండగా, (గంథ్మ్యపారంభము నందలి “ఆయు 
రారోగ్య. సంసిద్ధి నలదినారు? (పు - 1) ఆను పద్యము వలనను, |గంథాంతము 
వ క్‌ స్య ష వెకా Mn = = క్‌ ఆళ్ళ 
నందలి ___ “ ఎన్న6గఈ దళ్చిదం|డులి నెక్కుడు ఇల్చులు లరు (పు. ర్‌ 
అను పద్యము వలనను ఈ కృతిని దాసు గారు తనుపు నొసంగినట్టి తలిదం(డుల 
కిర్యుర కంకిత మిచ్చినట్లు నిశ్చితమగుచున్నది. 

రు ంకిత మిచ్చినట్లు నిశ్చిత గుచున్నది 


"కథకు పూర్వరంగముగా గల పీఠికలో ఇష్టడేవతాస్తుతి, సభాస్తుతి, దాసు గారి 
వ్య కిత్వ |పదర్శకమెన రచన, భరత ఖండపు పూర్వవై భవ వర్ణన, కలికాలకలుష 
నవాని అ శ్‌ డు లా రిం | 
ముల చర్చ వచ్చును. తరువాత సరమారమును గూర్చి, దానధర్మములను గూర్చి 
థి 
కొంత ఉపన్యసించి_ 

బహుళ సాామాజ్య ప్‌ గవముల్భాయుగాక 

మిగుల బడరాని కష్టము బ్లగులుగాక 

యేదియెశ్లైన నగుంగాక యించు.కైన 

సత్యముంద ప్పెసే హరిశ్చృం[॥ విభుడు. అస 7 
అని సత్యపథానువ ర్రి యెన హరిశ్చం[ద చక్రవర్తి చరిత్రమును ప్రారంభము 
చేయుదురు, 


కధథాశరీరము: 


స్వర్గ సభలో ఒకనాడు ఇంద్రుడు ' బొంకనట్టి జేండు పుడమీ గలండే? ' 
ఆని |బహ్మముషులతో పలుకును, _ వసిష్టుడు సూర్యప్రభతో వెలుగు |తిశంకు 
ప్పుతుడున్నాడు? అని యనును. ఆ మాటలకు సర్వసుపర్వులు, బునులు సంత 
సింప, ఏశ్వామి|తుడు మాత్రము ' మహా|పళయాంబుదో నిస్వనంబుకో "_. 


“కెలిసెలే నీ యాత్మ స్తుతి కేట కెల్ల ముగ వసిష్ట 
తలుపు ద్యారబంధ ములేక తాడించెదనా నీసాల్మ- 


155 

బలం సత్య మె మంతమాట (పమదులాా రాజు జల 

చెలగ నీ శిష న్య పతడొట చెప్పితివా యింతే మూట 

బూతుపిళ్ళ్‌ క సింగంబు పుట్టనన నమ్యెలు 

విల దారగు (తీశంకునకు సూన్ఫతుడు గలుగుట యట్టులు” 

see oa 9 

ఆని యీసడించును. దాసనీకి వసిష్టుడు న మంచమెక్కి నట్టు [ఐహ్మా ముషిత్వ 
మనసి సండువంటి హరిశ్చం|దుని పల్చన జెొసిదహ ? సూర్యుపై బుగ్గిజల్లి ల దన్ఫో 


అ 


కకున్నె ? చాలు నిందించకుము హరిశ్చం[ద విభుని” అని మందలించి “హారిశ్చం|ద 
చక్రవర్తి రిని పః అంత విశ్వామి తుడు కోపముతో “మనకీ అజాయుద్ధ మేల? 

అతనిచేత అసత కము పలికింతును అని శపథము చేయును, వసిస్టుడు కూడ 
“నీవు అసత్య మతనిచేత పలికించిన శునకంబువై నిన్ను గొలిచెదను " అని [పతి 
శపథము చేయును. 


తరువాత ర అయోధ్యలో గల హరిశ్చం[దుని కడ కేగగా, హరి 
శ్చం|దుడు ఆ బుషికి అ అర్హ ్యపాద్యమదు లిచ్చి పూజించి వినయముతో “మీ. సేవకు 
డను. ఏవిధమైన సేవ మీకు చేయగలను ?* అని యన, విశ్వామి తుడు “యాగము 
శల పెట్టితిని. "ముజ్బారములి సా మ్ము కావళను' అని యనును. హరిశ్చం[దు 
డంత సొమ్మీయ జోవును. విశ్వామ తుడు “నేను కోరినపుడు పంపించుము. 
దాచుము' అని వెడలును. ఇంతలో చెంచువాం[డు వనమృగములు బాగుగా చెల 
'రేగినవనియు వచ్చి రక్షింపవలెననియు (పార్టింప్క, హరిశ్చం[దుడు వచ్చి రక్షింతు 
నని చెంచువాం[డను పంపను. హరిశ్చం|దువితో పు తసహితయె చం[దమతి 
కూడ అడవికి బయలుదేరును. హరిశ్చం|దుడు అడవిలో పలురకంబులగు [కూ రార 
wa వేటాడి ఆలుబిడ్డలకో ముచ్చటించుచు నింటికి మరలు సమయమున నొక 
పసిడి యిజ్జి కన్సడును. ఆ అబ్బురంపు లేడికై హరిక్చం|దుడు వెనుదగిలి కళ 
కాన “శపోవనము చేరి అది ఆశ్రమ. మృగమని ప పట్టుట కిచ్చమాని చేట బడ 
లికళో నట విశమించి ని|దించును. అప్పు డతనికి “ఒక మౌని కోపముతో తన 
తలను తన్ని కిరీటమును నేలగూల్చినట్లు. తాను రాజ్య భష్టుడయి వనమున పడినట్లు, 
దావానలమున గాగినబ్లు, పెనుకష్టమున కౌశికిపోయి దారాపుతు)లకో తాను అమ్ముడు 
పోయినట్లు, చండాలదాసుడయి కొటికాపున్నట్లు, EYED లలన కా గని 
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నట్లు, భార్యను చంపటోవునట్లు” ఒక కల వచ్చును! ఈ కల వివరములను భార్యతో 
హరిశ్చ(దుడు చెప్పగా నామె యోదార్చుసు. అంతలో పదియారేండ్ల మాలెత 
లిరువురు హరిశ్చం్యదుని చెంతకు చేరి తన కూటమిని కోర, చం|దమతి కూడ 
వారిపై జాలిపడి అన్ముగహింపు మనును. హారిశ్చం| దుకు చం|దమతికో “నన్ను 
ఏకపత్నీ|వతుండని యెరుగవొక్కొా” అని సమాధాన పరిచి, మాలెతలను గని “నను 
గలయుట కొప్పను. కావలసిన నా రాజ్యమయిన గొనుడిి యని యన, వావ 
మదనబాధలో హరిశ్చం[దుని అంటుకొన |పయత్నింతురు. దానికి రాజు “మించి 
రావద్దు. మిమ్ము శికించవలయు' అని కోపింప, వారు ఏడ్చుచుందురు. అంతలో 
తటాలున విశ్వామ్మితుడు అక్కడ [సళయాగ్నివిధమున కనులెట్లి బ్రిచేసి రద 
మూ ర్తియై రాగా భూవిభుడు తాను నిరసరాధినని జరిగిన విషయ మంతయు వినయ 
ముతో కడుబీదయై చెప్ప, విశ్వామి| తుడు 


భలిరా ! రాజవ నేణ్య ! సత్యమును గాపాడం దలంతేని యీ 
యలమంబోండ్ల (గహీింపంబోనియడ సీ వన్నహ్టై నీ పీయగా 
వలె సీరాజ్యము ఏరికిన్‌ మతి యబుల్‌ బల్కంగ కేదంచు బొం 
'కులకుం జొచ్చాదవేని సీపయిని చేంగోపింప సుమె as 
అని యన, రాజు ఆ sess పెట్టిన విషమసంధికి వెల్ల బోయి కల నిజమగుట 
'మొదలయ్యెనని చింతించుచుండ, చర్మదమతి “పు పుట్టించినవాడు పూరం వే మేపునా ? మునికీ 
రాజ్య మిచ్చి పోవుదము” అని ధె ధైర్యము చ ప్ప, హరిశ్చం[దురు తన అం రాజ్యము 
విశ్వామ్యికువ కప్పగించును. కౌశికుడు రాజ్యమును గై కొని__ 


1 


'ముందియ్యం 2 దలచిన ముఖొ ువ్రులును 
; జెందంగవ "ల మాష జెల్లి ంపవలయః 
-. నెప్పుడిచ్చెదవొ 1 నాకెజీగంచు. వేగ. |. 
న రును. నప్పగీంచ చుము సొమ్ము వ లు న? 25 
అని ని యేమా్రమ అక్కుటేక ము లేక మాటాడ, 'మూన్నాళ్ల'లో “చెల్లి ంతునని హర 
శ్చందుకు ఒప్పుకొని పోవును. విశ్వామి[తుడు కూడ ఆ రాజచం|దుని అద్భు 





157 
తప్త సత్యకాంక్షకు ఎదలోన మెచ్చి నిష్కారణముగ నిరపరాధికి నాపదల్నెరుప వలసె 
నని కుందుచు అశ శమమునకు చనును. 


తరువాత హారి రిశ్చం దుడు దుఃఖించుచున్న పరివారము నోదార్చి క కౌశికుని 
ఆజ్లానువ రులయి మెలగుడని చెప్పి పంపి, తన సతిని పుట్టింటికి పొమ్మన, చం[ద 


ఖా అజాన్‌ 
మతి “పురుషు విడనాడి పుట్టింట నుండిన పొలతి3 వకవ ర మనో ఇ?" అని యన, ఆమె 
మూట కాదనలేక వారిని కూడ తీసికొని అడవికి బయలు దేరును. _ విశ్వామి|తునికే 


కళ్చింపబడిన కార్చిచ్చు, మొదలగు పెక్కు మాయలను తప్పించుకొని కాశీకి చేరె 
చరు. కాశీలో విశ్వేశ్వర దేవాలయము చెంత విడిసి హరిశ్చం[దుడు క కౌశికు బుణ 
మెట్లు దీర్తు నని చింతా! కాంతుడు కాగా, చం(దమతి “తన్నమ్మి బుణవిము కుండ 
వగుము” అని చెప్పును, రాజు బాధపఃచునే నక్షత్రకుని బాధకు తట్టుకొనలేక 
“కపటవచో నిపుణుడు వృద్ధమర్కట వికారరూప్పడు" అయిన ఒక వి|పునకు చంది 
మతిని అమ్మును. తరువాత హెరిశ్చం(దుడు కూడ నొక మాలవానికి అమ్ముడు 
పోయి బుణవిముక్తు డగును. చం|దమతిని కౌశికు డనేక విధముల బాధ పెట్టుచు___ 


'తరివి దూడవ ల సీతనయుడు సుంత్రయనం బనికీరాడా 

సరి బాలురవ ల దోటలకుంబోయి సమిధలై న దేలేడా” —_పు. ౭7 
అని. యొకనాడు గద్దింప చం దమతి లోహితాళ్యుని గూడ ఆడికి పంపును, 
అక్కడ పీరజాజనన సేవకుడుగా నుండి ప హరిశ్చం| దుమ దారాప్ప తుల కష్టము లను. 
శలచుకొని మూర్చ చెందును, అప్పడు విశ్వామిత్రుడు వీరచాహుని పోలికరో వచ్చి 


హరిశ్చం1దుని పరిస్థితి జూచి లోలోన బాధ పడి, పెకి వ. క Ey 
టించుచు, ఆత నిచే సీతిని క్ట 


స దార్మి ద్యము నాకు గూడ నంటించబోకు మోద. 
చే దయతో నీకు మేలు చెపె ప్పైద నీవు వినుమోరి. చేద 
పస్తు పడెదేల సీజాతి పాడుగాను = 

కూడి మాతోడ పోయిగ గూడు దినుము 


మల్లె మొగ్గట్లు నాయొద్ద బిల్ల' గలదు 
కొల్ల న. వన. మిల్ల  తీకము” వ్రు కేటి 
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ఆని కపట | పేమను (పదర్శింప, హరిశ్చం[దుడు డు “పండ్‌న సంపదల నెడయు వాసికి 
. పెం డ్రేల ౯ యని యన ఇతని సత్యనిష్ట కాశ్చర్యము. చెంది విశ్వామ్మితుష 


అక్కడ చం[దమతి తన పుతుడు ఆడవితో సర్పదోష్టుడయి పకినాడని 
తెలిసికొని సగలంతయు పని చస; రాతి యందు అడవి కేగి కుమారుని శరీరమును 
గాంచి రోదించి రోదించి, ఆ పుతగాత్రమును రు దభూమికి తీసికొని వెళ్లి పెను 
కాష్టముపై పరుండ బెట్టును. అట్లు కాటి సుంకము నొసగకుండ చితిపై శరీరమును 
బెట్టిన చం దమతిని కాటికాపైన హరిశ్వం చుడు అడ్డగించి, ఆమెను సరికించి భార్య 
మనియు, మరణించిన బాలుడు తన ప్యుతుడనియు గహించి యెంతయో బాధ 
పడును. అయినను హరిశ్చం|చుడు కాటిసుంకము స. ఆంతలో వీర 
బాహుడు వచ్చి నగదు తెమ్మన చం[దమతి యేగును. .ఇంతలో శాజశాసనమువలన 
రాజార్భకుని భూషణముల నగపహరించిన ఒక స్త్రీ వధే ard భై రవా 
లయమునకు బయలుదేరును. ఆ వచ్చిన స్త్రీ తన కాంత యని |గహించి 
లాడక సదాశివుని (పార్థించుచుండ, వీరబాహుడు వచ్చి. వేగముగా చంపమని 
చేయ, హరిశ్చందుడు నరుకపోవును. 


స. 


Orla 
చతు 
సంజా 
శు 


ఆతని సత్యదీక్షకు ఇం|దుడు |పత్యక్ష మై అడ్డుపడును. కౌశికుడు సహజ 
రూపముతో [పత్యక్షమగును, సుపర్వులు, వసిష్టాదులు (ప్రత్యకమై సర Jo 
[పశంసింతురు. -పునర్జీ వితుడయినే ప్యుతునిళో సంకోషమతి యైన చం [దనుశిశో 
నరపతి దేవవిమాన మధిష్టించి యయోధ్యకు చేరును. 


ఈ కథ యంతయు గౌరన ద్విపద కథకు రూపాంతరీకరణ వే మ. కథన విధా 
నను మా్యతము దాసు గారిది. ఆ. కథాకథన పద్దతులు కొన్ని__ 
ప చెంతకు చేరిన మాలెతల రూపము 
తేబువు ఢేదంగి చెక్కుల ప పయి మకరికా 
పష్మతముల్‌ కృప సర ముల బోల 
పొలుపగు వంక కొప్పుల జుట్టు నడవి పూ 
వుల తావులకు డేంట్లు వలచి రాగ 
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దంద పేరుల గొమరారి రె రక క 
పులు కేచి చను పోటు జూప 
౧ట 
తలిమల యొడ్డాణముల సందునన్‌ దొ డల్‌ 


వికుదులు దోబూచి మెరువు లీన 


నందహా సూపులుం జెవులంటుకొ నంగ 
క్‌న్నా రల మీటి పాడుచు వన్ని లలకు 

నవ్వుచుం బదియారేండ్ల పువ్వు బోండ్లు 
మాలత లినువు రధిప వుని (మోలండేరు. (పు - 19) 


మోహముతో ఈ మాలెతలు హెరిశ్చం|దుని మరుకేశికి ఉసిగొల్చుచున్న 
సంభాషణ విధాసము 
ములపున నిచటి వారలగెల్లి మరపించి 
మా వెంట సన్నగ న్‌వు రమ్మ 
చలువ పూ పొదరింట సందిట పబీగియించి 
_చొప్కి- సీశమోా శ్రి న్‌ క్క-నిమ శ 
చుగసేవలర దమి మల్లి క్స్‌ రొమ్మున 
వాలుగన్నుల 'జేల్చి సో నిమ్మ 
అంత గుళ్టురుగక యట్టటు జూచు మా 
సవలితో చగతాళి సల్పు నిమ్ము 


కోరి వచ్చిన మావంటి వారి తోడ 

మఆయునప ప్పుడు గల్లు తమాష జూడ, 

“కేల (శొవ్యాడి న నిట్టు లాడి 

కులము వలపునకుం దవ్వు" చెలిమికాడ ! | (పుట 
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(గ్రారంధికవ్లైలి ఫం. కాకికానగర చండాలవాటికా రూసము__ 


స. we ... యజ్ఞశాలంబోలి సకుహింస కాకరంచె, 
వంటపట్లి లోజనంబుమారి న సంతతా వవిశ్రంపి. జారిణిపోల్కి బరమ వ నంచి, 
కృత ఘ్ను కరణి హేయంబె, కునిరీతి వేదదాహ ౦బె, నవనాగరిక మతంబు 


తీరునహాస్యాస్పందంబై , స్‌ ! మార్గదూరంబై , గర్వితదృష్టి తెన్నున 
నిమ్నాన్నతంబై , సేవకు తెజంగున కష్టజీవనంబై , శుష్క వై యాకరణు పొలు 
పున యుక్తి విరహితంబై , శకిహీను సాజ్‌ బరుష షథాషణందై , సత్యామట్లు బహు 
జనవిరుద్ధంబై, పతి[వత చెన్నున బరాస్పృష్టంబె ,' డేవుని వెఖరి నృర్వ సంకి 
తంటై పెద్దింటి గుట్టువలె బట్టబయలై న చండాలవాటిక.... ..... =. 
(ప. 84). 
వసిష్టుడు స్వర్షసభలో హరిశ్చం|దుని సత్యనిష్టను సతింప, కోపముతో 
విశ్వామి| తుడు రాచపుట్టులందు స _తెము పుట్టుట వట్టిదని గట్టిగా వాదించు సందర్భ 
ములో చెప్పిన రాజుల వ్యసనము లన్నియు పతి అధికారిని పట్టి వదిలిపెట్టని 
దయ్యములే (పు. 9). 

ఈ హరికథలో అడవిని దాసు గారు ము కృపద | గస్తాలంకార ముతో అలంక 
రించినారు. చం దమతిని కొన్నిచోట్ల “తారామతి' అని గూడ పిలిచినారు. మార్కట్టు, 
(బాంది, వీపు యేవీసీలు, [పాసెసరు, పీడరు మొదలగు ఆంగ్ల పదములను కూడ 
రచనలో చొప్పించుట ఈ హరికథలో కన్సడు ఒక విచిితాంశము. విశ్వామ్ని తుని 
పా|త్రలో (కూ రత్వముతోపాటు జాలిని గూడ రంగరించినారు. ఇక సందర్శ్భో 
చితములై న సూక్తులు, ఉపమానములు తక్కిన హరికథలలో వలే దీనిలో గూడ 
మాటిమాటికి నెదురగు నంశములు. 


6స్ప స_్పద్విపము లేలునప్పుడు నమ _స్మపాఢ సోమంతరాట్‌ 
దృ _పవ్యూహము దో పగ మ. ర, త్న మిల్లాలితో 
గు _ష్ష్మకీడలం 'దెలునప్పుడును. .. వటట త (వు. 40) 


భార్యాప్కు తులకు దూరమయి. అనేక బాధలకు గురియగునప్పుడును సత్యనిష్ణునకు 
సత్య|వ్రతభంగము కల్గవిచో అతని తృ ప్తిలో గోరంత కూడ వాసి యుండదను 
సారాంశము నమ్మిన వేంకట చె నులుగారి. మా. గౌరవముతో (వాసి అంకిత 
మిచ్చిన హరికథ ఈ. హరిశ ఏర (్రోహావ్యాన షం. 3 
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వచ్చినది. అతని సతి సుగుణవతి యైన మరుద్వతి. వారు పెక్కేండ్లు అన్యోన్యముగా 
కాపురము చేసినను సంతతి కలుగదు. 
వెలుబుచ్చ, అమె కూడ___ 

బుడుత లేకున్న చో నాడబుట్టువేల (3 

వియ్యమందంగ నోచని విభపనేల ? 

(బతికి కొరగానివో సతి (బతుకనేల శ 

నా మనోనాథ ! యింక నేనేమి సేతు? పు॥లు 12, 18 


ఆ బాధను ఒకనాడు మునిపతి సతిళో 


నని బాధబడును. అంత ముని, భార్య నోదార్చి యభీష్టసుఖదంబగు కాశికి పోయిన 
సంతతి కలుగునని పలికి, భార్యతో వారణాసికి వెళ్లును. వారణాసిలో వారు “ధుండి” 
వినాయకుని గాంచి దండములు వేవేలు పెట్టి, మణికర్ణి కలో స్నానము చేసి లింగ 
పతిష్ట చేసి, విశ్వేశ్వరుని పూజించి, అక్కడ నుండి ప్రయాగ కేగి |తివేణీ సంగ 
మములో స్నానమాడి, పితృతర్చణము నిచ్చి, గోమతీతటము చెంత సంతతి కొరక 
మహాభయంకర తపమారంభించును. అతని కఠిననిపాతపమునకు నల్దెసలు తపో 
గ్నితో |క్రాగుచుండగా, సంతోషముతో ఘన వృషభతురంగుడయి గొరీనాథుడు సాక 
తరింప, మునినాథుడు స్తుతించి ఒక్క తనయుని (పసాదింపుమని అర్థించును. 
దానికి పురహరుడు__“గుణహీనుడయి చిరకాలము మనెడి కొడుకు కావలయునా ? 
మతిమంతుడయి పదారబ్దములు మను సుతుడు కావలయునా ? అని యన, వెంటనే 
యెద్దియ తోచక యెంతయు చింతిల్లి యెట్ట కేలకు__ 


రీ మ హేశ్వర ! నందియ మొంబె డెంద 

మైన గానిండు గుణహీనుండై. చిరాయు 

వెన ప్కుతునికన్న బదారు వత్స 

రములు మను సద్దుణుండె నిక్షు-ముగ వలయుి 
వ 


అని కోరుకొనును. జటాధారి ఘనవిజ్ఞానమునకు గంగాధరుడు అలరి “అస్షేకాని 
మ్మిచ్చితి' నని అనును. అంత మరుద్వతి “కనుల యందు కాన్ను తొలగుట, 
కాంతకు మరణము కన్న బాధ. కొడుకులు కలుగని కొరత కన్న కడుపు ళోకమె 
కడు నధికము” అని నీ నాథునిలో తెలుపుమని గౌరికో ననును. గౌరీదేవి “నారు 
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ఫోయు నతండె తా నీరుపోయును. ఈశ్వరుడేమి తలచునో యెలుగతరము ? * 
అని థై ర్యము చెప్పి అంకర్జాన మగును, 


వారు సంకోషముతో స్వగృహమునకు వచ్చి సంతర్పణములు సలిపి, ఒక న్యు 
లగ్నమున పార్వతీశుల పదధా నము చేయుచు ఉత్పలా స్తు ని కేశి యందోల లాడు 
దురు. భగవదను[గహము వలన మరుద్వతి అంతర్వత్నియై నవమాసానంతరము 
ఒక శుభలగ్నమున ఒక పుతుిని గనును. ఘససిద్ధాంతులు అ నాలునకు జాతకము 
[వాసి చిరాయువని పలికి మార్కండేయుడు అని నామకరణము చేసిరి. సర్వ 
సుగుణళో భితుడయి బాలు" పెరుగుచుండ, ఒకనాడు మృకండుని ఇంటికి స్థిర హర్ష 
లయిన స నప్తర్షులు సెంచేయ మృకండమహార్షి తన పుతుినిజే వారికి ముక్యం 
చును, మన రంజీవ ” యని దీవింతురు. ఆపారామోదము కో మృకండుడు 
“ఓ రకెమణులారా | మీరాడిన యట్టి మాట మృషకాదుకదా ?” యని యన, వారు 
“భూసురుల దీవనలు దొల్లులు కావు. నీ సుతుని మాలో పంపుము. [బ్రహ్మచే 
వీని కాయవు పరగసేతుము" అని అబాలుని తీసికొని నత్యనగర మేగుదురు. సత్య 
లోకమున నారదుడు [(తిపురసంహార కథను గానము చేయుచుండును. వాణీళుడు ఆ 
జాలి మార్క-ండేయుని దగ్గరకు రమ్మని పిలువ, మార్కండేయుడు సమీపించి 
స్తుతింప, |బహ్మ “చిరాయుర్భవ' అని దీవించును, [(బహ్మ దీవనకు బుమలు 
హాసము చేయుదురు. (ఏహ్మ “నవ్వ కారణ మేమి?) యని కోపములో (పశ్నింప, 
వసిష్టుడు “శంభు డితనికి పదారు వత్సరము లాయవీయగా, మీ దీవన విధమునకు 
నవ్వితిమి" అని చెప్పును. పితామహు డబ్బురపడి “నే శివుని కడ కేగి యీ బాలుని 
కరుణింపు మని యనెదను. మీరు ఈ బాలుని గెతమీతటమున తపమున నిలుపుడు* 
అన మహ రు లతో ననును. బుషులు ఆ బాలుని మృకండుని నెలవునకు 
గొనిపోయి మృత్యంజయ మహిమను వర్జించి ఈశ్వర పూజావిధానమును తెలిపి 
ఎగుదురు. 


మార్కండేయునకు పదారబములు వచ్చును. లి దండ్రులు మిక్కిలి 
యి ధా 
బాధచెందుచుండ, బాలుడు 
అరపిందసూతి యానలీచ్చినట్ల సహో సక హోయుడనై చ నెదన్‌ 
గిరి జేఘం (బనన్ను చేని జముసిం గలిచి చిరాయువు గొనెదన్‌. 
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అని పలికి జనని పాదములకు | మొక ; తల్లి యైన మరున (తి. 
[ ఎ 


అయ్య ! చ "వేల్చని యందునేని 

యన్న ! నీయన్న నుడి కెదురాడనేని 

తండి | 1 నీ తండిపాదముల్‌ తప్పనేని 

గరళకంళుండు నిన్ముబోచుగాత కుట్టి | అపు. లల 


అని దీవించును. తం|డికి నమస్కరించి సపనలు: గొని, మార్కం౦ డేయుడ్రు 


engage] 


గెతమెసదీతటమున లింగమును [స తిషెంచి తపము [వారంభించును. 
5 


[బహ శ్రి సనుథవిలా సమయిస కె కైలాసమున కేగి, జంభారి వినుత పదాం 
హై... శంభుని భజింప, జ్యా. ధాతను “అవీ; ప్టము కో రుకొమ్మ' న విధాత 
“అల్పజీవియైన న మృకండు సూనుసి కల్చ “జీవిగా మనునట్లు | కరుణింపుము అన, కింకర 


హృదయవళంకరుడయిన శంకరుడు స్తే యాను” = యనును. 


అది విని కలహకళావిశారదుడయిన నారదుడు జముని రాయగ సందు దొరికే 
నని జముని ఉసికొల్న యమనగరము వెడలి “అకవిందసూతి యల్పాయుష్ము డగు 
'ధరణీసుర బాలునొకని . దెర్హాయవుగ దీవించి తన మాట నిలుపుకొనుటకు ఆ చాలుని 
గౌతవీ ుతట మున తపమున నిలిపినాదు. కనుక నీవు త్వరగ అక్కడకు పోయి 
సీ ఘనపాశముతో నీ శాసనమునకు లోబడజేయుము. [బ్రహ్మ యెట్లు తప్పించునో' 
అని రెచ్చగొట్టి, దురితచయదముడయిన ఉముడు అహంకారముతో “నా శాసనమున 
కడ్డాచరింప శక్తులు గలరే? వనజభపుడే కాదు ఆ ప గూడ 
_దుస్తరము” అన్సి పలుకును, నారదు డామాటలకు పైన నవ్వుచు, లోన వీని! 
శీ ఘముగా శాస్తి కావలెనని తలంచుచు మార్కందేయుని జూడ నేగును, అక్కడ 
మార్కండేయుని నిష్ట కొబ్బురపడి నారదుడు “గొరీశుడు నిన్ను టోచును. నడుమ 
1 శూరత్వమును. జూప్ప కాలుసికి జంకళ బుర్భ్జి చెప్పుము. హరుడు వానిని శికించును” 
అని యన, మార్కండేయుడు “నారదా | నా తల్లిదం కుల నోడార్చి పోరాదా” యని 
యనును. నారదుడు వల్లెయని మృకండుని కడశేగి మార్కండేయుడు చిరంజీవిమై 
వచ్చును అని చెప్పును. ముని దంపతులు అనుమానము విడచి అనందముగా 
నుందురు. 
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మార్కంండయుడు తన ఆయుఃపరిమితికి ఒక్క దినకే మిగిలియుండ ఇందు 


మౌళిని గూర్చి తపము య చేయను. ఇంతలో భయపెట్టుచు దండధర కింక 
ల జీ అట్‌ వ! గ ఇ న 
రులు వశురు. కాని పెనుదవానలదును జర చెరచినటు అతనిని డాయుటకు భయ 
హజ్‌ గ 
లేక = పొది చావ అటో లీ లో లో 
పణచుందురు. వారు సమీపింపలకవోపుటకు కారణము గవరళకంలఠుని కరుణ యన్చ 


గమనించి వారలను జూచి *ముకలుడు. నా దరిజేర మీతరము గాది యని యన, 


వారు యముని చేరి వారి అశ క్రతను విన్నవింతురు. వారి మాటలకు యసుడు 

2 వావ్‌ 
రౌ, దాకారుడయి ( గోదా వరీతటడు చేరి రు దభ కుని నిందించుసు. జాలనముని ౨ 
సిళ కించ కాలునా? నీ వింక తిస్నగ పొమ్ము" అని మృత్యుంజయ ధ్యా 


ed (1. స ఇర, ఇర్గ ము: న ణు సల గ మం జ్య సాద 
ములో నిసుగు, డగును, కమనుడు పాకను వె చును, కాని అది కంఠమును 
| > రాకా 


fa 


జగ 


ళ్‌ 


బాజీ 


(a 
యు అంతలో సద్మభవాండంబంతయు Le నట్లు, జముని యెద తల్ల డిల 
(ap) 
అతి భయవంబయిన వింత ధ్వని పుట్టి లింగము వీటలగును. అందుండి సపరి 
వారుడయి చం|దమౌళి నొకెళత్కరించును. శూలమున దండధరుని ఇలపై గూల 
వెచి దాలకుని మ _స్తకముపై అభయహ స ముంచును, సర్వసుపర్వాపూర్వ 
(on pone > 


ద్భుక్పర్యడయిన చో దృశ్యమును గని మరల మార్కండేయుడు పరమేజని స్తుతిం 
శంకరుడు బాలుని 'శాశ్వతాయువు పొందుము” అని దీవించును. తరువాత 
తలు కాలుని | బతికింపు మందురు. శివుడు [బితికించును. యముడు అహం 
తొలగి పరమేశ్వరుని పాదములపై బడి తరువాత బాలుని చూచి సిగ్గొంది 
కొంటె నావదుకు నా కొంప తీసెను. pe నుండి సీ దాసుడను" అని యనును. | 
శీవు = కౌలునకు బుద్ది చెప్తును మార ర్క_ండెయుడు తల్పిదం|డ డుల కడ కేగి జరి 


mh fr 
a 


యే 
హ్‌ 
pr 
వ్‌ 


గిన దంతయు చెస్ప, వారు అపరిమికానంద మందుదురు. వారందరు కలిసి అభి 
లేవని కీ ర్రించుటకో ఈ హరికథ ముగియును. 


శ కథ ప ణము నందలి మార్కండేయుని కథకు అనుసరణమ్ము 
గ మప్పరాణము నందలిదై నను, కథా శరీర మంతయు దాసపరితిభా 


యా 
€ 
a ఆ 
SA 
sh is 
bord 
od 


దాసు గారి తెలుగు, హరికథలలో గీర్వాణవాణీ గీరా ణము ఈ మారం, 
డేయ చరిత హరికథలో కన్పడినంతగా మరియొక హరికథలో కన్పడదు. _ దీనికి 


mw 
కన్న అచ్చతెలుగు పలుకుల వెలదిపై నై 


ba 


కారణము గీర్వాణవా వాణీ ఏజాకీ 
పడకముందు [వాసిన హరికథ ఈ మార్కం ండేయ చరిత 


ఇ! 


దాసు ih గార్రిక్‌ ణాగుగా 
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దీనిలో సంస్కృత పదాడంబరమే కాదు, సంపూర్ణ ముగా సంస్కృత 
మయములయిన సో తములు కూడ కలవు, మచ్చున కొకటి___ 
నామికే చరణసరసీజయుగశే తామరసోద్భవ పాతక నిగే నా 
కామితేజన చయ కల్పక తుల్యే యామినీచర హృదయ కఠినశ ల్యే 1నా॥ 
భూమిోసురపాల వేదలోల సుగుణజాల 
వాణీ మనోనుకూాల నత్యశీల నిఖలాశిాత జన దయావాల నా! 


సందర్భానుసారముగ “మృత్యుంజయా ” అను మకుటముతో విడివిడిగా నెని 
మీది పద్యములను (వాసి చొప్పించినారు. మచ్చునకు కూడ ఒక్క అచ్చ తెనుగు 
తొన లేని ఆ మృత్యుంజయాష్టక ఫలము లివి.... 


గార్‌ చి _త్తసరోజభ్యంగ! (తిజగత్క-ళ్యాణదాపాంగ ! సం 
సారధ్యాంత పతంగ ! మూర్గవిచలత్‌ స్వర్షాపగా భంగ ! శే 
యూర (పా ప్ర భుజంగ! మర్చి త బలోనోద్దండ మాతంగ! తా 
రారాట్న్రజ్వలిత్‌ _త్తమాంగ ! లలిళార్ధస్యాంగ ! మృళ్యుంజయా 
---పు, త 
చటులాంభోధి గభీరథాప. ! విచలత్‌ స్వర్వాహినీ భూప! నం 
కట సంసారవిశోప. ! దృష్టి విలసత్‌ కారుణ్యవీయూప. ! దు 
రట రత్షోజనభీష! భ కజన హృ దాజీవ సంతోప! సో 
_ తృట గౌరీ రమణీయ వేప! దురతాంధః పూవు! మృత్యుంజయా 
వు 40 


రవిచం[డానలన్మేత! దు శ్రట మహారతః ఫుర్స్‌జై (త! సం 

_స్తవనీయో రుచర్మిత ! భు క జన హృ దాజీవ నని శైలే దు 

రవ షడ్యర్లలకాలవి(త్ర | గిరిజారామావనీమై (త ! ఇ 

స i విలిప్పాంచితగా త! భూరి వియదంభః పాత! వ్యృుత్యుంజయా 
వు 41 
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కరుణాలోక నజాల! ర్యా తీచర మేఘ సోవు వాతూల! సీం 

ధుర చరా శ్రచితచేల! మూర్చ విలసత్‌ ద్యోనాహినీకూలః స 

దరిజాచి త్తవిళోల! భ కృజనహృద్విథ్‌ నటచ్చీలః! కా 

స్వరదక్తీ ఇ యనో విశాల! శశిరాజత్భాల ం మృత్యుంజయా 
టాపు, ఉడీ 


నిర తశ్వేతగరీం దేవాః ప్రముదోన్ని దా శ్రితవ్యూవా: బం 

భుర నోనాయక వాహ ! దుష్టదనుసూనుస్ఫోటనో త్పాహ!: దు 

సృరరతుక పురడాహా। పర్వతతనూజాబద్ద సమ్మాహ సిం 

ధుర చర్మాంచిత దహ; భక్త జన బంధు స్నేహా వమృొత్యుంజయా 
టాపు, 44 


అరుణాంభోరుహావీశు దై త్యకులరాడ్ల న్నీ ంద్భహార స్ట్‌! దు 

ర్ట హాోలాహాలభకుః సంచకిత భక్త(పాణసంరతు దు 

ర్భర సంసారవిపత్నః సర్వసుమనః (పస్థాపనాధ్యవ. నిం 

ధుర చేహాంచితకతు భూమిధరరాట్‌ తుక్చతు. ! మృత్యుంజయా 
ను. కక్‌ 


నత బృందాభయడానః ఫాలతల విన్య స్తోడురాట్బూన సం 

తతి సామాగమగాన। యోగిజన హృద్యనోోకుసంధానః (వో 

ద్దత హాలాహలపాన; రక్షిత కనద్దాయూయ ణీమాన; సం 
గతకారుణ్యనదీనః శశ్వదపరోతుజ్ఞానః మృత్యుంజయా పు. ఉక్‌ 


పరిపుష్టాబ్బభవాండః శిక్షి తసుర(పత్యర్థి వేదండ 1 సం 

సరణచ్చేదనశే "ండః కల్మపలిమి స సోమ మారాండః దు 

ర్భృరర మ్షోజనదండః దారిత మదోోగకూర పాషహండ!। బం 
ధురవేదాళికరండ। శూలవిలసడ్డోర్ష ౦డః మృత్యుంజయా పు. 46 


మృకండమహ నీ తన సతికో పరనుశివుని వరణును పొంది తన యూరికీ 


నుక తోటలుం బొలములు మజ దమొక తట్టు ఇలాంటి ప్రి టన్‌ 
€ 


ఘన్‌ 
ల. క ముజిమయొక చె డా వైపున చెల్నువైన am ష్‌ 
| న. Pon 
పచ్చికబయలుతీ డం గల్యలు బలినీన చెర్యులః 


ముచ్చృటలూ శెడు తన యూరింగనీ ... యక Ot 


కంటివే చెలి మన వారంపకంబుే పెట్టిన కన్న రానీ 
మింటినొరయుచు నిప్పుడెంతటి nan య్యినో చెలి వాలియ 
అల్లచే మన మేగుడెంచిన పల్లెవారల యోడేవు 


ప 


న లచే నెను కొబ్బకరులల్లుకొను మన మిద్దెటిల్లు పు 21 


వ్య అభ 


అనెడు గృహవ నమును దాను గారి స్వగామ స్వగృహ వ ర్హనములే, 


ంజయుని గూర్చి ఈ తపము చేయుచు. 


ననుగపి గర్వించు నాయమ్మ లాలింత 
భ్‌ జనకు ముద్దు 
"ఏిన్నిధవ క్ట | గ్‌నా ్న రోజూాచిన 
pean లు పొంగు నాజతోడు 





జాలి తో౭జూచిన జట్టుదారులు “ముద్‌. : 
మందిన కోనిదు లలకు కులము 

సత మొదవునాకెడు లేగ 
మేటి చదును వు కొల్యు మి మిద్దేటిల్లు 


వ) 169 


పొలములుం దోటలుం చేతి పు_స్తకమ్ముో 
నిన్నుంటాడెడు వీణియ నీలకంఠ ! 

యనవరతమును నాకుంచి కనికరించి 

కాలవాశంబు విడిపించి కావుమయ్య ! పు॥!లు, 46, 47 


అెడి EE a గొంతు నుండి వెలువడిన దాసు గారి 
oy 
వార్థ సమే. తన త న్మయత్వములో దాసు గారు మార్కండె ండేయునకు లేని “అగి 
జన్ములసు, ఆడతోడులను, జట్టుడారులను” గూరిి పొరపాటు చేసినారు. 
బి 


దాసు గారి మనస సత్త్వ | పతిబింబమునకు మార్కండేయుని ఆయువును 
(ససాదించిన హ రికథ మార్కండేయచరి త హరికథ. 
అనా _] 
yo మ్మ పం డె : 
గౌరమ్మ పెండి హరికథ దాసు గారు సీమ పల్కులలో పన్నిన స్స్‌కె క్ర 
జ్‌ (న్‌ శ్‌ వకూ 
కూరిశథ. దీనిని దాసు గారు తమ ఎనుఐదవయట (వాసి ఎకదంతున కంకిత మిచ్చి 
నట్లు కథాంతము నందలి “ఎన్నదవపడి న్లాన్క మొదటివేల్పున కిడినాండ"* అను 
షల వలన స్పష్ట షమగుచున్న విషయము, 
దాసు గారు వారి హారికథలి |/పారంభము లందు చేయు ఇ ఇష్టదేవతా స్తుతులలో 
లుగ దుగురను స్తుతించుట సామాన్య సమాచారము. ఈ గౌర రమ్మ పెండ్లి 


హరికథలో ఒక్క ముక్కంటి మొదటి నట్టినే పట్టుకొని జేగొట్టుట విశేష 


భే అక ఇన 


eA 
ళ్ళ 


దాను గారు ఈ కథను తేట సీమనల్కులలో పన్నుచుండుటచే కాజోలు, 
గంథ ప్రారంభము నందు తొలినాటి మేటి చదువరులు చేసిన కొన్ని పొరపాట్ల ను 


uu — — 
14. చేతి పుస్తక మన పోతనగారి భాగవతము. దాసుగారికి వీణ అన్నను, భాగ 
వత మన్నను పరమ ప్రీతి. సారంగధర నాటకమున కూడ-- _(పు-95) 


అడ్డు పల్కని వీణియ ! యను(గు పారు 
వంబ! నా మాట వినినంత వంగు విల్హ! 
త త్త్యమెజి(గించు భాగవతంబ ! { మిమ్ము 
బట్ట నా కరముల కి(క( [బాప్తి లేద? 


అని వారి భావము ,దాచుకొనలేక చెప్పిరి. 
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గక్క, “నేంటి బొప్పం[డకు6 దమ సీమ పలుకురాదు' అని 

సమకాలికులను ఇటు భాషా విషయము 
లి 

రికి నచ్చని వారి ఆచార వ్యవహారదులను గూడ ఖండించినారు. 


కొలువుకూటములన్నది బ్‌ బళి యన 

బాడి యాడుచు నానీమ పలుకు కకార్సు 

ముచ్చటను వ ముడుపిచ్చు కొందు 

(బోనుమా కనికరమున బొజ్జవేల్చ ! న కకీ 


అనుచు కథా పారంభముసు జేయుదురు. 
కథాసారము: 

హిమవంతుడు అమరలోక ప్రాప్తి యెట్లు కల్గునని కశ్యప్పని సశ్నించును, 
సంతాసవంతుడవయిన తస్ప మోక్షము కలుగదని కశ్యపుడు సమాధానము చెప్పును. 
హిమవంతుడు సంతానార్జియై విష్ణువును గూర్చి తపము చేయును. విష్ణు ప్రసాద 
మున ఒక పుత్రిక కలుగును. ఆమెయే గౌరి. ఆ గౌరి ముక్కంటిని పెండ్లాడ 
గోరి “నూజ్వేల యేంగ్లు బువ్వను, తడి నానుటకు మాని” శివుని గూర్చి భయంకర 
తపము చేయను. ఆ కాకకు చదువుల ముదుకడు ((బహ్మ) |పత్యక్షమె “నీవు 
కోరుకొన్న మగండగు గుబ్బలి విలుకాడు నీయొద్దకు వచ్చి నిన్ను బతిమాలుకొని 
విన్ను గలియును. కాన కాక మానుము' అని చెప్పి తపము మాన్చించును. తరు 


వాత శివుడు అసహ్యమైన వృద్ధుని వేషముతో గౌరిని జేరి 
“వెంబర బోడి బొల్లి ముదివెక్క-సి యొగ్గడి పాజుండంచు నీ 
కమ్మని మూతి (తప్పక యుగాదిగ గన్‌ "ను నన్ను దిన్న6గా 
నెంబెతీకంబు మానుకొనవే నిను నమ్ముక వచ్చినాండ వ 
స్‌ గం గాలయలించుకొని యేలుము దబ్బున వాలుంగంటిరో. * 
ప్ర 8 
అని యన, గౌరి యాతడు ముక్కంటి యని |గహీంచి “నా తండిని ఒప్పించి 
నన్ను నీ కౌగిట జేర్చుకొనుము అని యనును. అతడు అంగీకరింపక వాదించు 
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చుండ, మెట్టుటేడు ఇంటియా పెళో అటకు వచ్చి వివాహమునకు అంగీకరించును. 
శివను వెడలిపోవును. మరికాంతకాలముపకు శివుడు * మునుపటి వాలకముకోడ " 
వచ్చి “సీను, పీ తలి దం|డులు నన్ను జెలి ంపు మాటలతో మోసము చేసిరి ఇక 
ఇ ఇన్‌ (a2) 

నా |తోవను నేనేగెదను' అని యన, దానికి గౌరి__ 

నీకన్న మగవాని నెందు నేనింగానను 

నాకన్నులతోడు నిన్నె నమ్ముడానను 

గొప్ప కాశలతో నిన్నేం గొన్న దానను 

న 7 § . 

తప్పు లన్నకు జావీల్తీ 'ాత్మ! యెకు నను 

నామగండా |! నాయిలవేల్చా | నా నోముపంట! 

ర్‌ు నామేనయ్యె నింకేమి తంట.  పు!లు 18, 19 


a} 


అని అనుచు [(కొవ్విరుల దండ బెసికంటి మెడలో వెచును, వృద్ధరూపములో 
1 వూ 
నున్న శివుడు కొంత శాంతించి వెడలును 


oo 


తరువాత ఒకసారి మొసళి నోట బడి ఆ| కందించుచున్న ఒక్‌ విిపబాలకుని 


తన తపము ధారపోసి గౌరి (బతికించును. తపశ్శక్తి క్షీణించుటచే గౌరి మరల 
తపముచేయ 


(పాఠంభించును. అప్పుడు శివుడు తన “నిక్కపు చెలువముతో” | ప్రత్య 
క్షమె తపము మాన్పించి తల్లి దం|డుల కదకు పంపును. తరువాత హిమవంతుడు 
యో ళ్‌ 
, భవోపేతముగ పెండి యేర్చాట్లు చెయించును. పెండికి సర్వగీర్వాణులు 
a) ag) న రా 
తురు. వివాహ సమయమున గౌరి యుడిలొ ఒక కుబ్రివాడు నిదించుచుండును. 


వ వొ శ ఇది గా అ బ్యాల 2 

దేనరలు ఆ పిల్లవానిపె ఆయుధములు సేయబోవ వారి చేతులు కొయ్యబారును. 
య వూ 

వారు ఆ పిల్లివా పరమకివుడని _గహించి క్షమాభిక్ష బడుదురు. తరువాత గారీ 


మహేశుల కల్యాణము వెభవముగా జరుగును, 
hae 
అల 


ఇచ్చ వచ్చినట్లు (వాయ ముచ్చటపడి కళ్చించి (వాసిన కథ. ఈ. సందర్భమున 
ag) 

వారన్న మాట లివి___ |. 
“నిన్నటి యూపిరే నేంయ (నేపు తీసికొన తప్పనట్లు వాసినడే పలు తేజం 

గుల మార్చుచు (వాయక తీరని నానేరమి న్నాయిలపల్చు మన్నించు గాక 1’ 


(కుదురు - 10), 
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శకి [గంథము నందలి కథ, కథాశరీరము దాను గారి ఏలక్షణవీకణమును 


లి oo వ్‌ జ ౯ ఉం ag ణీ గ eal 
వివరించునట్టిపె, సమ పలుకుల ముసుగుకో మిసమిస లాడ న్న ఆ కథాశరీరము 


గో 
లు 
గో 
బీ 


శునికొరకె చెందిన విరహ ఘట్టము నందలి యొక పద్యము___ 
స్‌ష్పుల కుష్పయ్యెనే యలరుల సాన్చు 
"మేనుడి కించెం చెమ్మెర చెలంగి 
పటడు కూరుకు కీటదు బువం, యే 
టె టె ప్ర 
పస్‌ సల్చుటకునై నం ₹ాలునోవ 
దుల్లము మటణపింప నుగ్మలుల్‌ "కాపించు 
నిమ్ము కిడుముజీ యిన్నడించె 
'నేవైపు గాంచిన నీవె కన్ను లం గట్టి 
నట్లుంటి ఏందొక నాలా నుసుజు 


మాటి కచ్చిక బుచ్చిక మాటలాడి 

మరులు పుట్టించి తగులము మప్పి మణిల 

జెచ్చెరన్వ చ్చెదనంటంచు నచ్చంజెప్‌ | 

యేల రావైతి వింగ పక్కలు గాతగ పు. 16 


దాసు గారు హిమవంతునిచే చేయించిన అచ్చ తెనుగు దండకము:- 


“గెలువు గెలువొహో గట్టువిల్కాడ _ ముక్కంటి _ యో విత్తే ఇలాగ 
యిరున్మూండు నోక్లొప్పు విన్దిిమ్మరీ - దెత్తులన్నోోచునేల్కా - తగుల్లేని ౦ యిజై(డ _ 
పతకం కడున్వేంల్మి నుగ్గాడు మేల్వే(టకా(డా _ లలిన్గొంతు కందున్నవా(డా - 
బళానావుగొంగా _ వినున్మెచ్చ(దొల్చ్పలుు. లే చాల _ సీ బండజాగుందె యేఏటి _ 
యే కోర్కులున్నీకు లేవై న నిన్గొల్చు నవ్వారికేలోటురానీవు _ నీకన్న వేజేదియ 
నేదు _ నీలోన సీవిట్లు లీయెల్ల దిన్సుల్చెలంగించి యాటాడు కొందద్దిరా _ మమ్ము. 
గాపాడలాయార్మికో నిట్టు లేశెంచి నావొర _ మా సట్టి గౌరమ్మ నిన్లోరి పెండ్డాడ 


నే తిండియునా న్మావి యిన్నాళ్లు తా(గాంకలో నున్న దన న్న యా యన్నువన్గూడు సే 
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యాలుగానేలు వివంటి యలుండు మా కెట్టులి న్లిష్కానో _ లేంతజావిలి తాల్చా - 
జొహార్నీకు జోహారు నీకు న్లొహార్‌ (ప. 14. 


జ 


3 


శ జు లీ జ క ha wey ఆట్‌ 
ఈ హరికథా రచనాకాలమునాటికి దాసు గారు సమ పలుకుల చిలుకల 
ఆటీ 
ఆ 


కొలికి కలుకులకు ఎంతగా లొంగిరన్న, (పసి ద్ధములయి 


గీ 
DN 
Oo 
అ 


లకు గూడ సీమ తెలుగులో (కొ తగా నామకరణములు 


హరికథలు - ఫలశుతి:- 
నారాయణదాసు గారు (వాసిన హరికథలు పదునాలుగు. ఆ పదునాలుగు 
హరికథలలో రెండు అలిభ్యములు. లభించునవి సండెండు. విహంగదృష్టిళో 


ఏీక్షించినపుడు వీనిలో సాక్షెత్క_రించు చేషవి శేషము లివి 
వ స్తు గహణము ఆ 
బి 


క్‌ రికథలలోని కథావస్తువంతయు రామాయణ భారత భాగవతముల 
నుండి, (పసి తల ఇతర [గంథముల నుండి గహించినదే, యథార్థ రామా 
యణము, జానకీశపథము రామాయణ హరికథలు. యథార్హ్థామాయణము వాల్మీకి 
బాలకాండము నుండి యుద్ధకాండము వరకు గల అరుక పే కథ. అనగా 
వాల్మీకి షడధ్యాయికి దాసు గారి భాష్యము యథార్థరామాయణము. జానకీ శపథము 
రామాయణము నందలి ఉత్తరకాండ కథ, దీనివలన రామాయణము నంతటిని 
సు గారు హరికథలుగా (వాసినమైనది. ఇక ఖీష్మచర్మితము, సావి్యతీచరిితము 
భారత హరికథలు. [ధువచరి[తము, అంబరీ షచర్మితము, ss 
పహ్లాదచరి[తము, రుక్మిణీకల్యాణము, గోవర్థనోద్ధరణము, శ్రీప హారి కథామృతము 
భాగవత కథలు. మార్క_ండేయచరి[క్రము, హరిశ్చం దో పాఖ్యానము (పసిద్ద 
[గంథముల నుండి |గహించిన కథలు. మార్కండెయచరి్యి తము మాఘపురాణాను 
సరణమైన కథ, యం. *పాఖ్యానము గె గారన ద్విపద] గంథ కథక రూపాంతరీ 
కరణము. ఇక మాతము మూలములేని హరికథ గౌరమ్మ పెండ్షి. ఇది 
దాసు గారు తమ జ కల్పించి (వాసిన కథ. తేళలినదేమన రామాయణ 
కథలు రెండు. భారత కథలు రెండు. భాగవత కథలు ఎడు. ఇతర కథలు 
మూడు. కనుక కథావస్తువునుబట్టి దాసు తం. భాగవత కథా వస్తు 
వెక్కువ. 
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దాసు గారు వారి హరికథలకు పెట్టిన నామము లన్నియు [పథాన కథా సూచో 


టె 
కములె నటివ. కాని యథారరామాయణ నామము, జానకీశపథనామము కావలెనని 


అని అనవలసి వచ్చును. కాని దాను గారి దృష్టి అది కాదు. |పస్తుతము మనకు 
లభించు వాల్మీకి రామాయణములో అనేక (పకి ప్తము లున్నవనియు వాల్మీకి యథార్థ 
ముగా నిట్లు (వాసి యుండుననియు భావించి, [వాసిన కథ యథార్థ రామాయణ 
హరికథ, 


ఇక జానకీశపథనామ విషయము. ఈ హరికథలో జానకి చేసిన శళపథము 
దాసు గారి కల్పనము. రామాయణములో జానకి చేసిన శసథము కాదు. అందు 
వలన వీరి కల్పన స్ఫురించుటకు భాసాదుల వలె ఈ నామము పెట్టిరి. అంతేకాక 
వాల్మీకి “రామాయణము” అను నామము నాయికానాయకు లిరువురకు అన వ్రయించునట్లు 
పెట్టగా, దాసు గారు కూడ ' జానకీశపథము " అను నామము అక్తే నాయికానాయకు 
లిరుపురకు అన్వయించున ట్లు పెట్టిరి. రామాయణ నామమును రామ _!_ అయనము 
రామా - అయనము అని విభజించుటకు అవకాశమున్న 'ప్తే, జానకీశపథము అను 
నామమును జానకీ ._ శసథము ; జానకీశ ._పథము అని విభజించుటకు అవకాశ 
మున్నది కదా, 


రచనా లవ్మ్యీము వ 


దాను గారు ఈ హరికథలను పాండిత్య (ప్రదర్శన దృష్టీకో (వపోయలేదు, 
[వాసీనది [ప్రజలకు ఆ స్తికబుద్ధి కల్షించుటకు, ధర్మబోధ చేయుటకు. ఆటపాటలతో 
ఆనందము కల్లించుచు తన జాతికి ఉ త్రమసండేశము నందించుట వీరి హరికథా రచన 
పధానధ్యేయము, ఆ కారణముజేతనే వీరి హరకథలలో నీత్యుపదేశములతో 
గూడిన సుదీర్జోపాభ్దాతములు కన్పడును. కనుకనే దోసు గారి హరికథలు కళాను 
ర కులకు మనోహరములు. భక్తులకు ఏనోహరములు. 


జానీ 


ర 
డ్కు దాసుగారి హరికథలలో (పేరకరచనలు ఏడు. అవి__]. Se 
అంబరీషచరి| త్రము, 8. (శ్రీకృష్ణజననము, 4. [సహ్లాదచరి| తము, గ్‌, సావి|తి 


2 క్‌ 
య 
చరి ర8|[తము, 6. యథార్థరామాయణడుు, 7. గోవర ర నోద్దరణము. 


EE హారికథ దాసు గారి లేఖినీ [పథమ |ససవము. దాను గా 
మన శలేషను చదువుచున్న రోజులలో దినాన యగు క కుప్పుస్వా 


నాయుడు అను నొక హారికథకుడు విజయనగరమున శ్రీ కానుకురి హనుమంతరా 
గారి యింటి ముందు ఆడుచు పాడుచు [(ధువచర్శిత పహారికథను చెప? ఎట జరిగినది, 


చ & 


థ్‌ 


చూచిన క్షణమే సంగీత సాహిత్య నృత్యముల కే కమత్యము కల్లించు సక 
se సంతర్పణ (పక్రియ హరికథయే యని భావించి, వారు కూడ [ధువచరి 
[తమును [వాసిరి. శ అంశము దాసు గారి [ధువచ చర్మిత రచనమునకే కాదు, 
దాసు గారి హరికథా జీవిత. ప వేశమునకు కాడ _పేరణను, 


అంబరీషచరి[త విషయము _ దాను గారు హరికథా జీవిత [పారంభ దినము 
లలో ఛ[తపురములో ఒక ధనవంతుని యింట (ద్రువ చరి తజ త చెప్పగా అది విన్న 
ఒక [పభుతో ఎదోశగి “ఈ కథ మీరు [వాసినదగునా ? ఆని [పళ్నింప, దాసు గారు 
“నను [వా సినదే''యని యనిరి. వెంటనే ఆ ఉద్యోగి “అట్లయిన అంబరీషో పాఖ్యా 


నమును [వా సి చెప్పుడు అని యన, దాసు గారు పట్టుదలతో అ రాతికి రాతి మరు 
నాడు చెప్పిన కథ అందిరీషచరి త్రము. 


శ్రీకృష్ణ జననము విషయము __ విజయనగర |ప్రభులయిన అనంద గజపతి 
ఆస్థానపండితులలో ఒక పండితుడు “యువకుడై న ఈ నారాయణదానునకు సంస్కృత 
భా 


Wy 


జానబు, శాస్త్ర పాండిత్యము కాన్యము” అని దాసు గారిని గూర్చి చులకన చేసి 


ry 


పలి కెనట. అది తెలిసి దాసు గారు పీరాశేశముతో (శీ శ్రీకృష్ణజ ననము అను హారికథచు 
సంస్కృత భాషలో చెప్పి ,మెప్పుల కుస్పలను ఫొందిరట. 


[సహ్హాద చ [తము దాసు గారి [పెయమితులకో నొకడయిన చొడు జీంక 


థి 


లి 


సావి తీచర్మి తము [వాయువరకు దాసు గారికి సంతతి లేదు. దాసుగారి తలి 

ne) 
ఒకనాడు “నాయనా | సావి|తి కథ [వాయును. సికు సంతానము కలుగును అని 
( పేరేపించగా, దాసు గారు (వాసిన కథ సావి|కీ చరితబు. ఇది ాసిన సంవ 


తృరమునకు దాసు గారి కొక ప్కుతి3 జన్మించినది. దాసు గారు ఆ పిల్లకు పెట్టిన 


దాసు గారి భార్య యగు లక్ష్మీనరసన్మ గారికీ రామాయణ మన్న మక్కువ 
యెక్కువ. ఆమె నురణానంతరము ఆమెపై గల _పేమతో అమె అభిరుచిని ఆద 
రించుటకై వాసి అమెకే అంకితమిచ్చిన రచనము యథార్భ రామాయణము, 

గోమ్య నోద్దరణ హరికథా జనన విషయ మిక లోక (పసిద్ధ విషయము. 
ఒకనాడు దాసు న్‌; హరికథా |పారంభము నందు “హరికథ చెప్పుమందురా? గిరి 
కథ చెప్పుమందురా ?" అని చమత్కా- రముగా ననగా, ఒక సభ్యుడు “గిరి కథను 
చెన్పుడు * అని యన ఆశువుగా చెప్పిన కథ గోవర్భనోద్ధరణ హరికథ, 


అంకితముబు : 

ఏ5 పదునాలుగు హరికథలలో (ధువచరి తము, గోవర్భ నోద్ధరణము ఆను 
రెండు హరికథలు అము, దిత ములు, అలభ్యములు. మిగిలిన పదిరెండు కథలలో 
యథార్థ రామ మాయణము, హరిశ్చం దె పాఖ్యానము తప్ప తక్కినవన్నియు భగవ 
పశకళ తులు: యథార్థ రామాయణము భార్యకు, హరిశ్చందోపాఖ్యాన నము తల్లి 
దం|డులకు ఆకుల అనగా తన తనువును గన్న తలి Ss శన 
తనువును గన్న ధ్‌ ప త్నికి తస్ప తక్కిన హరికథ లన్నియు భగవదంకితము 


కథన ధోరణి : 

ఏరి హరికథల కథలలో గౌరమ్మ పెండ్లి కథ తప్ప తక్కిన కథ ంన్నియ 
పూర్వ(గంథ సంపదనుండి (గహించినవే. పురాణ 'పారాయణ పరాయజతా 
సంస్కార పరిజామములే. అందువలననే కథన విధానములో పురాణధోరణీ 


{ 
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[పఒశించినది. సంస్కృత హరికథ యగు (శ్రీహరి కథామృతము తెనుగు హారి 


tin న్‌ 


కథ యు = 


'B 
| 


0[ద మె మోక్షణము కుకమహారి సరీకితునకు చెపి+నటుగా (వారం 
అణాల 


ల 
ఖీ 
వైంటూ,.ఈ పరాణధోరణియ. 


ఏరి హారికథలలో పూర్వక కవుల ధోరణులు ఎక్కువ. ముఖ్యముగా భాగవత 


“కథలలో “హోతనతి యెక్కువ. వీరి హారికథలలో ముఖ్యముగా వచనములలో 


CITT (క జ్‌ 
అకా 


నో. ళ్‌ 
శంబనె 


ల్సి 


అదికాదకముగా అధికారము చెలాయించిసది అర్థాలంకార 
మానము లన్నియు అస్పష్ట పూర్వములు, స ప ఉపమాలంకార 


ముకోపాటు బాగుగా ఆవరించుకొన్నది శబ్దాలంకార మైన అంత్య పాసము. ఇక 


ప 


పీఠికలలో, గంథ వ్వ నలో సమకాలీన సవ వ బక్‌ పరిగెల గింజలు కావు, 
కుప్ప నూర్చిన ధాన్యరాళులే. 

అంబరీ య నందు, గజేం్యదమోక్షణము నందు విజయనగర వేణు 
గోపాలస్వామి (ప స్ట సక్తి వచ్చుట ఆస క్తి దాయక మెన అంశము, 

ఒకే మకుటముతో నున్న పద్యములు సందర్భాను ర వీరి కథలలో 
కన్నకు చుండును. గజేంద్ర మోక్షణమున “కృష్ణా! చెగ నన్‌ | ట్ట 
యథార్థరామాయణమున “ల్ల _క్రమందార | భవదూర 1 పరమపటుష ఘన చరి 
[తమన ' శ్యామలా! ; ల మార్కండేయ చరి[తమున “మృత్యుంజయా |? 8" అను అకా 
టములతో ప పద్యరాజములు మాటిమాటికి ఎదురగుచుండును. 

వీరి కథలలో [ప్రహ్లాద చరిత్రము, భీష్మ చరిత్రము, సావి|తీ చర్మితము, 
మార్కండేయ చరిత్రము నిర్వచన హరికథలు, 


అంతర్విభజనము : 

సామాన్యముగ హారికథలను ఒక్క_దినమున చెప్పుటకు వీలుగా [వాయ 
చుండురు. అందువలన హరికథలలో ఆశ్వాసము, అధ్యాయము మొదలగు అంత 
ర్విభజనముల అవసరముండదు. దాసు గారు కూడ సావిత్రీ చరితము, గజేం[ద 
మోక్షణము, అంబరీష చరిత్రము, మార్కండేయ చరితములను విభాగరహితములు 
గనే |వాసిరి. కాని కొన్ని కథలలో వీరు అంతర్విభజనము కూడ చేసిరి. వీరి 
అంతర్విభజన విధానము మరల రెండు రకములు. యథార్థరామాయణమును ఆరు 
[పక్యేక కథలుగ, (శ్రీ హరికథామృతమును మూడు (పత్యేక కథలుగ వారే నామకర 
ణములు చేసి స్పష్టముగా విభజించిరి. ఇది యొక రకము. రుక్మిణీ కల్యాణము, 
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హరిశ్చం|దోపాభ్యానము, జానకీశపథము, [ప్రహ్లాదచరి[త, క ష్మచరి|తలలో సాగ 
నది ఒకే కథయెనను విరామములను సూచించిరి. ఇది ఇంకొక రకము. కథా 
మధ్యము నందు కృతిపతిని స్తుతించుట, ఆ స్తుత్యనంతరము “అవధరింపుము* అని 
[వాయుట వీరి కథావిరామసూచన విధానము. 


భాష | 


వీరి హరికథలలో శ్రీహరికథామృతము సంస్కృత హరికథ. గౌరమ్మ 
పెండ్లి సీ సీమ పలుకులలో [వాసిన హరికథ. సీమ పలుకులు అనగా తదృవముల 
వాసన కూడ లేని అచ్చమైన పచ్చి దేశ్యభాష, మిగిలిన హరికథ లన్నియు మిశ్ర 
భాషలో [వాసి సినవి. మీ|శ భాష యన తత్సమ తద్భవములకో గూడిన భాష. దాసు 
గారు [వాసిన మొదటి హరికథ [దువచరి తము లభింపలేదు. లభించు హరికథలలో 
మొదటి హరికథ అంబరీష చరి|తము. ఎనుబదవయేట [వాసిన చివరి హరికథ 
గౌరమ్మ పెండ్తి. కొలానుగుణముగా (వాసిన హరికథలనుబట్టి దాసు గారికి మొదటి 
రోజులలో మ్మిశభాషపై , మధ్య వయసులో గీర్వాణభాషపై , చివరి రోజులలో 
నాటు తెలుగుపై వ్యామోహము కల్షినదని అనిపించును.  మధ్యవయసులో వారు 
అం|ధేతర భాషలపై బాగుగా [శద్ధ జూపినారు. అనేక హరికథేతర కృతులనుగూడ 
(వాసినది ఆ మధ్యవయసులో నే. 


సంగీతము : 


దాసు గారికి “లయ బహ్మ, పంచముఖీ పరమేశ్వరి, మొదలగు బిరుదముల 
నెన్నింటినో సంగీతసరస్వతి లోకముచే ఇప్పించినది. వీరి హరికథ లన్నియు 
స్వర సరస్వతి స్వరూప సాక్షాత్కారములు. వారి స్వరళాస్త్ర సర్వ జ్ఞత్వము తరువాతి 
వారు సరిగా గహించుటకు వారే [పతి హరికథలో వారి కీర్తనలకు రాగతాశగతు 
లను తెలిపినారు. ఈ సూచనవలన [కొత్త తవారికి [శమ తప్పును. దాసు గారి 
పరి|శమ ఆర్థమగును, దాసు గారు సావి|తీ చర్మితములో (పతి కీర్తన రాగమును 
ఆ కీర్తన చివరి పదముగా వచ్చునట్లు (వాసి చమత్కరించినారు. సంగీత శాస్త్ర 
దృష్టితో చూచినపుడు దాసు గారి హరికథ లన్నియు నొక యెత్తు. జానకీశపథ 
మొక యెత్తు. జానకీశపథము దాసు గారి స్వర సరస్వతి సంపూర్ణముగ సొటె 
తరించు క కథ, 
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అన్యభామూలక ములు _ అమూలకములు : 


అన్యధామూలకములన ఇంకొకరి రచనమును (గహించి [(వాసినవి. అమూ 
లకములన ఏ మూలాధారమును లేనివి, [పథమ లక్షణము కవికి [పాథమిక లక్షణము. 
ద్వితీయ లక్షణము (పతిభ,. [(పాథమిక స్థితినుండి అద్వితీ యస్టితికి నడిపించు లక్షణము. 
[పథమకథ యైన |ధువచరి త్రము నందు వీర రచనకోపాటు విశాఖపట్టణ నివాసి యగు 
శ్రీ) ధూళిపాళ కృష్ణయ్య గారి పద్యములు, పోతన భాగవత పద్యములు కలవు, 
రువాత వారి హరికథలలో పోను పోను కల్పన లెక్కు_వై నవి. చివరగా |వాసిన 
"రమ్ము పెండ్లిలో కథ, కథన విధానము, కథాశరీరము అంతయు దాసు గారి 
నొాంత మే. 


aE 


వ 


విహంగవీక్షణమునకు దాసభారతీ జాతకచ|క్రములో కన్నడు ద్వాదశ హారి 
కథా భావముల (పథాన ఫళితాంశము లివి, 


ము హరికథెతర (గంథములు 


సాహస వాక్కుతో, భరత శాన తరంగ మృదంగ వాహినీ 
మోహినికుల్కుతో, భువనమోహానమరా ర్తి ఛలో క్రి స 
న్నాహముతో, ధనంధన భునంఘన నిస్యన కింకిణీ కళా 

వ్యూహముతో సభా జగతి నూపిన ధబ్టుడు ఆదిభట్టురా !" 


గాన 


రమణీయమైన వాక్యమునకు ధ్యను లెన్ని యున్నను [గహణ సమయ 
ందర్భమునుబట్టి యేవిధముగా కోత ఒక్క అర్థాంతరమును మాతమే 


జ్‌ 


[గహిం 
నో, అదే విధముగ మహాపురుషులలో ఎన్ని | పతిభాస్ఫూ రు లున్నను ఏకాంశ 
౦ఉ లోకము సామాన్యముగ న్థాన మిచ్చు చుండును. సర్వమం[త వ్యాపకు 
డె న సరమపురుమనక మం।[తమును; క ఇప్ప 1. 
వైన ఏరమప్పురువునకు ఒకొక మం|తమునుబట్టి ఒకొ)_క్ళ్క- రూప కల్పన 

ట్లు, వై కముఖ [పతిభావంతులగు పురుషులకు గూడ (పధాన కర్మక్షే[ తమును 


థి 


బట్టి ఏకాంశమునందే స్థాన కల్పన చేయుట లోక లక్షణము. 


08 


ఇళ్తే బహుముఖ 
[పతిభాసంభారభారువె నను, దాసు గారికి కూడ కేవల మొక హరిదాసపం కిలో 

య్‌ అజా / 
మాతమే లోకము పీటవెచినది. 
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దాను గారు అసాధారణ పజ్జాసమన్వితులై న హారికథకులని [పత్యక్ష దర్శన 
sy డా 
భాగ్యము నోచుకొన్న సమకాలిక మహాజన |శుతి. మహాకవులు, మహాపండితులు, 
మహావిమర్శకులు అని వారి (ప్రతిభా సము[దములో కొన్ని ఉదబిందువులై న లభ్య 
కృతుల ఫల (కుతి. 


అని తో అ గం జ్‌ 
ఇ క్ర క్త 
ఠ్‌ణ్పు వ్‌ తులు ఒకే [పక్రియ 
సందిండించినవి కావు. అనేక సక్రియలికు es దాసు గారి అనంత 
ముఖ శకికి | సతీకలు. 
వావ 


ఈ హరికథేతర కృతులను వియద్విహరద్గండ భేరుండ వీక్షణముకో వీకిం 
చిన కిన్సడు విభాగములు మూడు ___ (1) స్వతం|త [గంథములు ; (2) అస్య 
తం|తములై న అనువాద |గంథబులు ; (3) స్వతం|తాస్వతం|తములై న శాస్ర 
[గంథములు. శః ముప్పదిరెండు పహారికథేతర కృళులలో స్వతం౦ం[త [గంథములు 
పదునెనిమిది. అనువావ గ్రంథములు ఆరు. శాస్త్ర గింథములు ఎనిమిది. 
గచ్చత్‌ పిపీలిశా దృష్టిలో జూచిన వీనిలో నింక అనేకాంత ర్భేద (ప్మకీయలు [పత్య 
తము లగును, 


స్వతం|[త (గంథములు : 


పదుడెనిమిడి స్వతం[త [గంథములలో శతకములు ఏడు; [పబంధములు 


నాలుగు; రూసకములు రండు; స్వీయచరి[త, మృత్యుంజయాష్టకము, బాలరామా 
యజణకీ ర్తన, 'వేల్చుమాట, అచ్చతెనుగు పలుకుబడి అను [గంధములు అయిదు. 


దాసు గారు |వాసిన ఏడు శతకములు___1. “కాశీశతకను, 2. రామచం[ద 
శతకము శీ. సూర్యనా నారాయణ శతకము, శీ. మృత్యుంజయ శివ శతకము, 
5. ముకుంద శతకము, 68. సత్య! వత శతకము, 7. వేల్చువంద. వీనిలో 
కాశీ శతకము, రామచం|ద్ర శతకము సంస్కృత భాషా శతకములు, చేల్పువంద 
అచ్చతెనుగు శతకము. మిగిలిన నాలుగు శతకములు మి[శభాషలో [వ్రాసిన తెనుగు 
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కారీ శతకమ్‌ : 


దాసు గారు సతీసమేతముగా 1914 లో కాళి కేగిరి, ఆ [పత్యక్షనుభవములో 

[వాసిన సంస్కృత శతకము ఈ 'కాశీశతకమ్‌”. ఇది కచ్చితముగా నూరు కోక 
a య 

ముల శతకము. ఈ శ్లొకములు (వాసినది అనుష్టుప్‌ ఛందమున. స్ఫూరి శ్రీ 
లి (=. అవి 

భాస్కరరావుగారు ఈ శతక శోక రచనలో దాసు గారు లక్షణక ర్రలు చెప్పిన 

అనుష్టుప్‌ లక్షణముతోపాటు, భిగవద్దీతలో గల “అనుష్టుప్‌” లక్షణములను గూడ 

(గహించినారని కనుగొనినారు. అనుష్టుప్‌ లక్షణము 


వోకే షపషం గురు చేయం 
౧౧ © ల 
సర (లే లఘు పంచమం 
ద్విచతుప్పాద యోర్ష స్వం 
సమం దీర్భ మన్య యోః స్ట 
అనగా (పతి పాదమున అరవ అక్షరము గురువు, ఐదవ అక్షరము లఘువు, రండు 


నాలుగు పాదాలలో ఏడవ అక్షరము లఘువు. ఒకటి మూడు పాదాలలో ఏడవ 
అక్షరము గురువు అనుష్టుప్‌ శ్లోకములో నుండవలెను, 


శ్రీ భాస్కరరావుగారు ఈ లక్షణముతో భేదించుచున్నవని దాసుగారి శ్లొకము 
లలో మూడు పాదములను పట్టుకొ నినారు. 


నానాభాపా భావ మాణ (శ్లో 7, పా 1) 





2. అనుష్టుప్‌యొక్క ఈ లక్షణము కాళిదాను వాసిన “సుబోధాభిదానము” 
అను [గంథము నందలి దనియు ; అనుష్టుప్‌ను 'వృత్తళోకము” అని 
యందు రనియు పొత్తపి వేంకటరమణకవి తన లక్ష ణగంథమైన “లక్ష్మణ 
శిరోమణి'లో తెలిపినాడు. (3-177, 178) 


భందక్నాన్ర సర్వజ్ఞులెన శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మగారు, 'ఛతజోధము” 
అను [గంథమునందు కలదని చెప్పిన అనుష్టుప్‌ లక్షణ మిది-- 


పంచమం లఘు సర్వత, సప్తమం ద్వి చతుర్ధయోః 
షష్టం గురు విజానేయా. దేతబ్బో కస్య లక్షణమ్‌. 


తెలుగు భాషలో భందోరీతులు - పు - 128 
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ఇక్కడ ఐదింట లఘువు ఉండవలసినది గురువున్నది. ఆరింట గురువు ఉండ 
లఘువు ఉన్నది. దీనికి వారు ల భగవద్గీతా శొక ప్రమాణము. ధృష్టకేతు 
శ్చేకితానః (పథమ _ శా. క). 

ఇతి సంతుష్టమనసా (శ్లో 9, పా. శి) 
ఇక్కడ ఆరవ, ఏడవ అక్షరములు రెండు లఘువులే. ఆరవ ఏడవ అక్షరములు 


గురువులు కావలెను. దీనికి వారు చూపిన | ప్రమాణము “నానాకాస్త్ర ప్రహరణా 1’ 
((పథమ జ ల్ల, 9). 
ఆ స్త్‌క్యం విసారయితుమ్‌ (కో. 20, పాం tL 
= వావి ౧ 
ఇక్కడ ఐదవ అక్షరము లఘువు కావలసినది గురువెనది. ఆరవ ఏడవ అక్షర 


ములు గురువులు కావసినవి లఘువులై నని. దీనికి వారు చెప్పిన |పమాణము 
“అవాచ్య వాదాంశ్చ బహూన్‌” (ద్వితీయ _ ళా 36) 


ఇట్లు శ) భాస్క_రరావుగారు దాసు గారి అనుష్టుష్పులలో కన్నడు మూడు 
వ్యత్యయములను కనుగొనుటయే కాక, వానికి భగవద్ధీతలో [పమాణములను కూడ 
చూపించినారు. 3 


కాశీకేశ్ర పాశ స్త్యము, గంగామహిమము, నానాశిల్పాకరసౌధశేణ్‌, పంచ 
కోశ ప్రమాణ వారణాసీ వర్ణనము, కాశీనగర [పజల వేషభాషలు, ఘంటా పథ 
ములు, చతుష్షష్టి ఘట్టముల |పసక్తి, విశాలారామములు, దీర్హికలు, దేవాలయ 
ములు, దేవతలు, పాఠశాలలు, షట్బాస్రపారగులై న పండితులు, శివరా[తి హోలి 
కామదహానాద్యుత్సవములుు నానా నరేశ స్థాపిత సత్రములు, సాధువులు, తింతి 
జ్యాది వృక్షములు, ఫలములు, కళాకౌశలము గల వేశ్యలు .... అవి యివి యన 
నేల? య్యాతికునకు కాశీ నగరము నందు దర్శన మిచ్చు సర్వాంశములు దాసు 
గారి శతకములో దర్శన మిచ్చును. 


ఈ శతకములో అతిశయో క్యాత్మక స్తవము లుండవు, ఉన్నవన్నియు 
చర్మచకువునకు గోచరించు వా స్తవములే. అన్నియు భౌగోళిక భౌతిక సత్యములే. 


కాని దాసు గారి లేఖిని ఆ సత్యములను ఉరీ వెచితికో చితచి|తములుగ అలంక 
ద 
రించినది___.. 


RS న 
రే. ఆదిభట్ట నారాయణదాస సారస్వతీ నీరాజనము - పు॥లు. 601-2 
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న్యాన్‌ క్ష లాసం నయ ప్ర్‌వ యాతి జాహ్నవ్యుదజ్నుఖమ్‌ 
అనుగంగం వారణానీ సౌధ (ోణ్యర్థ చం[దవత్‌ ల్లో! 9 


జాహ్నవి నరులను కె లాసమునకు చేర్చునట్లుగా డి త్రరముఖమై (వహించు చున్న 
దట. గంగ యొడు న గల వారణాసీ సౌద్యశేణ్‌. అర్షచంరదుని నలె నున్నదట. 
గంగ ఉత్తర See స [పవహించుట, గంగానదీతీరమున సౌధపం క్రి వంకరగా 
నుండుట భౌగోశిక సత్యములు. గంగ నరులను శె లాసమునకు చేర్చుటకు ఉత్తర 
ముఖముగా న సౌధపం క్తి అర్ధం ద్రాకారము గా నున్నదనుట దాసు 
గారి ఉక్త వెచ్యితి. ఈ ఈ రెండు కల్పనలు శివపరము లగుట గ 


వి శ్వేశ్వరాభిపే. క కాయ నతిభానీరథీ జలే 
ERE కో మాం వాంఛతీతి నారికేళో న జాయే ల్లో 84 


విశ్వేశ్వరాభిషే కమునకు భాగిరధీజలి ముండగా, కాశిలో నన్నెవడు వాంఛించును 
అని నారికేశము కాశిలో పుట్టలేదట. వారణాసి సాగరతీరము కాదు. నారికేళము 
సాగరతీరమునందే పుట్టును. కనుక కాశిలో కొబ్బరిచెట్టు పుట్టదు. ఇది భౌగోళిక 
సత్యము. _ విశ్వేశ్వరాభిషేకమునకు పవితమైన గంగాజల ముండగా నన్నెవడు 
కోరును ? అను నిరాశతో కొబ్బరిచెట్టు కాశిలో పుట్టలేదని దాసు గారు, కాని కారణ 
మును కారణముగా చెప్పుటకు కారణము వారి ఉ క్తి వై చిితియే. శశ కల్పనము 
శివసంబంధ మగుటచే బాచిత్యశోభిత మైనది. 
యమునా (పముఖానద్యో గంగయాం సం పవేశనాత్‌ 
తస్యా నామె వావ్నువ స్స్‌ పత్యుర్షో_తం య థా్యమ్ర్రియః 
_త్లో॥ §2 
యమున మొదలై న [పముఖ నదులు గంగానదిలో కలిసి గంగ యను నామమును 
పొందుట, వివాహానంతరము స్త్రీలు వారి గో[తములను త్యజించి పతి గో[తమును 
పొందినట్లున్నదట. యమున, మొదలగు నదులు గంగలో కలిసి గంగానదిగా 
వ్యవహరింపబిడుట భౌగోళిక సత్యము. ఈ సత్యము మజీయొక లకర 
సత్యముచే ఉపమింపబడినది. 
అరోగ్య (పతీకూలాపి జట్ల నం సెవ్యతే స 
ముముతుణా తిదుహ్టో వీ భ-రే వో త్తమ nen —& 81 
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కాశీ ఆరోగ్యమునకు [పతివాలమైనదై నను, దుష్టుడె నను భర్తను ఉత్తమ భార్య 
'సేవించునట్లు, ముముకువు సేవించునట, కాశీ సట్టణము పరిశుు భముగా నుండక, 
ఆరోగ్యమునకు వ సుండుట భౌతిక సత్యము. అయిన ముముక్షువు 
వదలక కాళిని సెవించుట అంతకంజపె భౌతిక సత్యము. ఈ భౌతిక సత్యమును 
మరియొక లోక సత్యముతో ముడి పెట్టనది దాసు గారి ఉక్తి కి 'వై వైచ్యితి. 


(తిగుతై కేవ సంసార చక్రం భమతి తత్త్వతః 

(బువన్ని తీవానడుద్భిశ్శకటోే , గచ్చతి (తిఖిః —క్లో॥ 83 
“తత్త్వతః” స ంసారచ|కము [తిగుణములచే మ్మాతమే [భమించుచుండును అని పలు 

కుచు మూడెద్దులు తన్ను లాగుచుండ శకటము నడచు చుండునట. కాశిలో బండిని 
మూదెద్దులకో శ భౌతికస సత్యము, ఈ భౌతికసత్యము మరియొక తత్త్వ సత్య 
మును వివరించుచున్నదని యన్నది దాసు గారి ఉక్తివెచిత్రి. 
కో పక్‌ జుట్‌ ఇ i 

యేనకినా ప్యుపాయేన బహ్యన్నం (ప్రాపు యాదితి 

పునస్పమ్ముషిత le చుం దదాత్యస్నాయ వానరః ఆల్టో! 86 
ఏ ఉపాయముచేతనై నను అన్నమును బాగుగా పొందవలెనని ఒక వానరము తాను 
చొంగిళించిన వస్త్రము మను మరల అన్నముకొరకు ఇచ్చునట. కాశిలో కోతులు 


అం అన్నపు మూటలను దొంగిలించి అన్నమును తిని వస్రమును పార 
శేయుట కనపడు భౌతికసత్యము, ఈ భౌతికసత్యమును (పసిద్ధమయిన__ 


ఘుటం భిడ్యాత్‌ పటం ఫిద్యాతీ కుర్యా చ్యాగార్గభస్యనమ్‌ 
యేనకేనా వ్యుపాయేన (పసిద్దః వుషుపోభవేత్‌ 
లోకో కిలో గల సంబంధమును ' యేనశేనా వ్యపాయేన ' అను పాదస్పర్శ వలన 
స్ఫురింపజేసినది దాసు గారి ఉక్తి వెచి[తి. 
మ్మదూవేణై వ గంగాయాం త్యత్క తం స్నానముద్భ వేత్‌ 
తారయేత్త్యాం భవా బే 'శ్నార్యద్న్టస్తీ వేతిరాజ తే. 
—ళో॥ 13 
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రూపము వలననే గంగలో నీ స్నానము మహిమాన్విత మగును. అదియే 
క తరింపజేయును అని యన్నట్లు నావ విరాజిల్లుచున్నదట., గంగాజలమును 
తాకుచు నదిలో నావ యుండును. కనుక నావ గంగా స్నానము చేసినక్తే. నావ 
గంగను దాటుచుండును. ఈ తరణశ క్రి గంగా స్నాన ఫలము వలన తనకు వచ్చిన 
దనియు, నరులకు గూడ గంగా స్నాన ఫలము వలన సంనారసాగర తరణ కి 
కల్లునని అది చెప్పుచున్నట్లుండెనని చమత్కారము. గంగానదిలో నావ ప్ర ల 
ఆ నావలు [ప్రయాణీకులను నదిని దాటించుచుండుట అను భౌతిక సత్యములను 
ముముక్షువులను భవాబ్ది తరింపజేయుటకు సామ్యములుగ చెప్పుట ఇట గల ఉ క్రి 
వైచితి. 


దండపాణి భయం నాని మదంతిక నివాసీనామ్‌ 


ఇతి (ువన్ని వా (శా స్టే దండపాణి స్పదాశివః __ శ్లో 74 


తన సన్నిధానములో నివసించు జనులకు దండపాణి యగు యముని భయము కలు 
గదు అని యనునట్లు కాశిలో సదాశివుడు దండపాణియై యుండునట. విశ్వేశ్వరుని 
ఆయుధములలో దండ మొకటి. అ వాస్తవమైన అంశమునకు ఉ క్తి వె వితితో 
కారణమును కల్పించుట జరిగినది. 


ఇట్లు దాసు గారు కాశీనగరములో కన్సడు అనేక భౌగోళిక, భౌతికసత్యము 
లను ఉక్తి వెచితికో చమక్కారముగా ఈ శతకమున వర్షించినారు. 


సర్వ వేత _త్తమా కాళీ సర్వ సంపత్స్పమన్వి తా 
(పత్యతక్తై లాసపురీ ముముతూణాం నికేతనమ్‌ __ళ్లో॥ 21 


అని దాను గారి సంపూర్ణవిశ్వాసము. ఈ కాశీ నగర వర్ణనము చేసిన కవియే 
కృతార్థుడు. దీని వర్ణన చేయనివాడు కృతార్జుకు కోడు అని “'తద్వర్హనేనై వ కవిః 

ష్‌ త ణి . ఆ విశాాఃస తనే ఈ శత 
కృతీభవతి నాన్యథా" అని న్మ్వింద్వముగ చెప్పినారు, ఆ విశ్వాసముతోడనే 
కమును (వ్రాసినారు. 
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దాసు గారి ఈ కాశీశతకమును కేవల స్తుత్యాత్మక శతకము గాదు, కాశీ 
నగర యథార్థ దృశ్యములను కవితాకరదీపికతో చూపించిన శతకము.* 
ఈ కాకీ శతకము మకుటములేని శతకరాజము, 


రామచన్ల) నతకమ్‌ : 


రామచం[ద శతకము దాసు గారి సంస్కృత శతకములలో రెండవది. దీని 
శ్‌ సమారష్థ వారక. we BI ws ee ము కూతరు వలన 
ఈ శతక రచన క్రమ సందు చేసినట్లు స్పష్ట కపడుచున్నది, దాసు గారు భ కి 
జ్ణాన వె రాగ్యములతో , తానొక అల్పుడనని తెల్చుకొ నుచు, రామచందుని రోక్షింపు 
మనుచు, తన ఆవేదనను నికేదించుకొన్న తాత్పర్యము గల శతక మిది. 

ఈ రామచం[దశతకమునకు పీఠిక (వాయుచు |బహ్మ (శ్రీ అప్పల్ల సోమేశ్వర 
శర్మ గారు “ఇందు రెండవ పద్యము నుండి పదమూడవ పః వరకును భ కుని 
అల్బత్వ్యమును, శ్రీరామచం|దుని మహిమయు. మనసుయొక్క చాంచల్యమును, 
మానవుని (భమ _సమాదాదులను, శ్రీరామచంద్రుని _సర్వశరణ్యత్వమును (స్తా 
వనారూపమున విశదము లగును. పిదప అదై్యైతత త్వబును, భ క్రిత త్వమును 
పడుగుపేకల వలె అల్లుకుపోయి చివరకు “శ్రీరామాదై వ్రతము ” నవనీతసారముగ 
[పకాశించును, " అన్న వాక్యములు అష్టోత్తరశత భుజంగ్యపయాత శ్లోక శోభిత 
మైన రామచం[దశతక సారాంశములు, 

సమసామర _వాంచితె వ పాత 

(పమత్తాసుర (పాణ వప్తీలమ్మితే 

ba రాజేం ద నీతాక భత 

(పనేద (పనీద (ప్రభో రామచన్ద) శ్లో 1 
అను అంత్య|పాస సూ[తముఠ్‌ ‘ రామచం|ద ' అను మకుటముతో ఈ శతక రూప 
పోత మారంభమణగును, 


4. సంస్కృత కాశీశతక, రామచర్శదశతకముఅు బౌహ్మీభూషణ [శీ రాంభట్ల 
లక్షీనారాయణశా స్త్రి, గారిచే పద్యములుగా తెనుగు భాషలోనికి ; డాక్టర్‌ 
పిశిపాటి సూర్యనారాయణ “భాను” గారిచే హిందీభాషలోనికి అనువడింప 
బడినవి. ఈ రేండు అనువాదములు మూలము లందలి వాసిని వీస 
మంతైనను తఈతలగకుండ చేయుటచే బహుజన (పీతిపా[తములై నవి. 
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బలం రోదనం బాలకానా మితి త్వం 

విదన్మాం సమాళ్యాస యాతీవ మూథమ్‌ 

విజానాసి నే త ప్ప చేత స నేవ 

(పనీద (పనీద (సభొ రామచన్ష) —శో॥ 4 
(పమత్తారిషడ్వర్ష నిఘ్నం కృతఫఘ్నుం 

(పభూతావలేపం తతానేక పాపమ్‌ 

వృథా జీవితం యాపయ నృం నితాన్సం 

దయామ్మోోనిభే పాహీ మాం రామచ చని ల్లో! 8 

(పమ శ్ర త్రములై న అరిషడ్వర్గములికు లొంగి, కృత ఘ్నుడనై , గర్వమును పెంచు 


కొని, అనేక - పాపములను చేసి, ఎల్లప్పుడు వృథాజీవితమున చరించుచున్న నన్ను 
దయాసాగరా | రామచం|దా 1 కాపుము. 


అహం స సర్వదా న్యాజ్జి నాస క దృష్ట 
-౨ అట 
ర్నమే స. ర్ధార్టనే కావి తుష్టిః 
మమాతీవ సద్వష్పానాయాం. (పవృా్షిః 
ఖలో మత్సమః కః (ప్రభో, రామచన్ద) శో! 9 
[పభూ | రామచం దా ! చూపు లెపుడు అన్యాంగనాస క్రములు, అర్థ మెంత ఆర్డి ౦చి 
నను తుష్టి లేదు. మంచివారిని వంచించిన మనసునకు జహి క మత్సము 
డయిన ఖలు డెవడున్నాడు ? 
మొదలగు విధములుగా తన అల్బత్వమును రామచం[దునకు విన్నవించు 
కొనుచు రక్షింపుమని వేడుకొను రచన సాగును. 
ఈ శతకమునందు దాసుగారు జానమార్లముకన్న భ కి మార్గ్షమునకే [ప్రాధాన్య 
ఇ గ ww 0 
మిచ్చిరి. 
భవద్భ క్రి క్‌ సూ(తాణ్‌ జాని 
-. హీతాయెవ సమో ఎక్కే వాన్‌ మానుషాణామ్‌ 
మతం న. గ. _త్తరం మ్య 


ac 
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రామచం[దా 1 మానవ హితము గోరి శాండిల్యమౌని నిన్ను గూర్చి భక్తిస్తూత 
ములు చెప్పినాడు. ఆ మతము లోకో త్తరమని విశ్వసింతును. నిన్నే నేను శర 
అని భజింతును. 


దాసు గారికి శాండిల్యముని (వాసిన భ క్రి స్యూతమ ములపై గలి భక్తికి ఈ మాటలు 
నిదర్శసములు. 

పుష్కులమగు భక్తి ముందు శుష్కుతర్ముము న్యర్థమను భావమును * అలం 
శుష్క వేడాంతశాస్త్ర |పలాపైః” : “అలం శుష్కుతర్కేణ ' అని మాటిమాటికి వెలి 
బుచ్చుచుందురు. ఈ శుష్క్రతర్కమును నిరసించుచు |వాసిన స్టోక మొకటి... 


నభః ఖండకో ముద్ద నేణేవ భేత్తుం 


పదార్థస్థితిం తర్క-తోవేత్తు మో హే 
అలం కతా శూన్యదృష్ట్యా 


తు మే రామచన్ద) శోక లి 
ముద్గరముకొో సభను ఇండించునట్లు, పదార్థ స్థితిని తర్క ముతో నరయుట 


ంరుగుటను ఈ శూన్య తర్క దృష్టి అనవసరము, రామచంద్రా $ 


కషము. తత వీ 
యు pt.) 
నోర 


ప్రీ భ క్రియ కం చాలును, 
ఈ విధముగా దాసు గారు భక్తిమాగ్గమునకు |పాధాస్య మిచ్చి రామనామ 
న్మరణ చేయుచు ఈ |క్రింది స్లోకముతో ఈ శతకమును పూర్తి చేయుదురు. 
Sal స. [పభోరామచన్ల 
pe (పంద (పభోరామచన్ద) 
వ వాచ) (పభోరామచన్ల) 
ఒడ దీ 
ప్రసీద (పనద షః తావు | = శోక 108 


సూర్యనారా యణ శతకము: 


* సూర్యనారాయణా " అను మకుటముతో నూటయొక్క మ శ్తేభ శార్జూలము 
లకో భక్తి (పథాన పరువలేత్తిన తెనుగు శతక మిది, నూర్యవారాయణ. దేవునకు 
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దొసు గారీకి ఓక వీచ్మితమైన అనుబంధ మున్నదీ. దాసు గారికీ తల్లి దండ్రులు 
పెట్టిన పేరు సూర్యనారాయణ. ఈ నామకరణమున కొక బలవ త్తర కారణ 
మున్నది. దాసు గారి తండి యగు వేంకట చయనులు గాప భాస్కరో పాసకులు. 
దాసు గారు పుట్టుటకు కించిత్చూర్వము వేంకటచయనులు గారు క్షయవ్యాధ్శిగస్తులై , 
సూర్యోపాసనచే ఆ వ్యాధిని పోగొట్టుకొనిరి. ఈ సంఘటన జరిగిన తరువాత 
పుట్టిన బిడ్డ దాసు గారు. అందువలన దాసు గారికి సూర్యనారాయణ యను పేరు 
వేంఠటచయనులు గారు పెట్టుట జరిగినది. దాసు గారు కూడ వారి (ప్రహ్లాదచరిత 
హరికథను అరసవల్లి సూర్యనారాయణ స్వామికి అంకిత మిచ్చినారు. 


ఈ శతకము 189598 సంవత్సరముల మధ్యకాలము నందు చేసిన రచన, 
దాసు గారు ఈ శతక రచనాకాలమునాటికే మేటి హరికథకులుగా లోక ప్రసిద్ధి 
వచ్చినట్లు 

se) 


నా నేరంబులుూగూ చీ సీదు ఛజనానందంబజస్రంబునన్‌' 

బూనంశేసి నమ_స్తలోకులను సంతోపాంబుధిన్‌ ముంచు స 

ద్లానోద్యత్క-వి తాపభావ మిడి నన్‌ గాపొడుచున్నా వుగా 

యే నీయప్పిక నెట్లు తీర్చగల నోరి ! సూర్యనారాయణా! ప. $1 
అసు పద్యము వెల్లడించుచున్నది, 


“ ఆరోగ్యం భాస్క-రాదిచ్చేత్‌' * అను విశ్వాసము వలన సామాన్యముగో 
కవులు వ్యాధ్మిగస్తులై నపుడు రోగనివారణ కై సూర్యస్తుతీ చేయుచుండుట మయూ 
లాది కవుల వల్లి వెల్లడి యగు నంశము, దాసు గార ఈ శతకము [వాయనాడు 
సంపూర్ణారారోగ్య భాగ్యవంతులై నను దీనిని (వాస్‌రనిన, అది వారి భక్తికి నిదర్శనము, 


ఈ శతకము నందు [ప్రధానముగా కన్సడు నంశములు రెండు. స్వీయ 
లోపములను విన్నవీంచుకొని భగవంతుని శరణు వేడుకొనుట ; * మోక్షసాధన 
సామగ్యాం భక్తి రేవ గరీయసీ * అను పెద్దల సుద్దిని స్వీయ శాస్త్రావలోకనాను 
భవముచే సత్యమని నమ్మి చాటుట. న 


ఈ మాటలకు గీటురా 


భ్లగా నున్న ఈ శతకము నందలి దాసు గారి ఛందపు 
మూటలు గొన్ని. టే 
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క్‌ టా మూరుండం దామసుంచ దురహంకారుండ వ ంజ నే 
నిట్టు ల్చేనునయుడ్డ గుడి పశువ టిడాని నాజెంబుల 
€ Cs Go ౧౦ 
న్చెట్టంజూలక 'దెహయాత్య గానుచుంటిన్‌ మోపహాశోకంబులన్‌ 
పింంలాడుచు నెటు వో) చెదవా తం(ఉ ! సూర్యనారాయణా ! 
రంగం nn 
ప Sl 


(గుడ్డి యెద్దు చేలో పడ్డట్లు యోగ్యమైన దేదో తెలిసికోలేక అజ్ఞానముతో 
దేహయాత చేయచు మోహళశోకాలకో బిట్లల్లాడుట 
ఇమ్మాడ్కి-న్‌ భవదీయ నామసుధం గోలింపన్‌' సదాతుచ్చ భో 
గమ్ముం జి త్రముగోరు, మోదకము వేశ్క-న్‌ మేప ప శ్వౌనం బఖా 
ద్యమ్ముం దబ్బున “మెక్క-నేంగు నటు షం భళీ! నైజ ధ 
ర్కమ్మున్‌ మానుపనేరిశక్యము మహాత్మా ! సూర్యనారాయణా ! 
—పహ $4 


కుక్కకు లడ్డు పెట్ట అది అశుద్ధము తినుటకు పోవునట్లు, భగవన్నామా 
మృతమును |గోలక తుచ్భభో గమును చిత్తము కోరి నహజస్వభావము మార్చుకొన 
దనుట___ 
యుకాయు క మెజింగియున్‌ విహితు లెన్నో మాసు బోధించినన్‌ 
నక్కంబుం దినమున్‌ గృతాఘములకున్‌ సంళాపముంబొందియున్‌ 
ఛక్తిన్‌ నిన్భజించుచుండియును మానంజాల దుస్పంగ మా 
న కిన్‌ నన్నిశనై నం బోను శితరతా | సూర్యనారాయణా | 
పన: 41 
మంచి చెడ్డ లేవియో తెలిసియు, హితులు బోధించుచున్నను రేయింబవళ్లు 


చేసిన పాపాలకు సంతాప మందుచ్చు పూజలు భక్తి కో చేయుచు కూడ పాప విషయ 
ములపై ఆసక్తి వదలకుండుట 


నిష్కా-పట్యము వెల్ల బోదకట యీ = నిర్భాగ ' చి త్తంబునన్‌' 
దుషా-ర్యంబులలో నడంచి పయికింతో నక్క. నె నై_చ్యంబులన్‌ 


192 
శువ్క పేమయు శూన్యహ నములు నెందున్‌ జూపకుండన్‌ మహో 
నిపష్కా-ధ్యత తం బొందరాదు గద తండ ! సూర్యనారాయణా | 
జూపు 60 


అలీ లజ నర్మ 5, స అట్లీ 2 
పాడు పనులు బయుచు పైకి నకు వినయాలు, శుష్క [పియాలు శూన్య 
హస్తాలు చూపు చుండుట 


మొదలగు భావము లన్నియు దాసు గారి మనోజములై నను, సర్వమనుజ 
సహాజ స్వభావ స్వరోపములే. 


ఇక భగవంతుని గూర్చి, భక్తీ మార్గ [ పాధాన్యమును గూర్చి దాసు గారు 
వెలిబుచ్చిన కొన్ని అభి పాయములు___ 
త్వద్దివ్యార్య ఘ సరోజ భ క్రీయెడం దప్పున్‌ సర  చేదంబులన్‌ 
ముద్దల్‌ నూత (గనించినన్‌ జనుండు తన్నుం డానెజటుంగ€ల వజ్మోో 
యద్దంబందునం దక గన్ను ౭6గవ స్వీయాకారముం జూచు కు 
బైదైశంబుననై న నార యంగందం డీ! సూర నీనారాయణో! ప 69 


అద్దములో తప్ప తన ఆకారము ఇంకెక్కడను కన్నడనట్లు, భగవ 
త్సాద భక్తితో తప్ప వేదము లన్నింటిని నూరి [మింగినను జనుడు తన్ను 
తానెటుగబేడట___ 


సరిగా "వేదము'లెల్ల రువ్వియును శా స్త్రంబుల్‌ గడున్‌ (గోలియున్‌ 
గురుబోధల్‌ వినియున్‌' నిజానుభవముస్‌ శోధించియున్‌ మ ర్యంలో 
శ్రైజుంగున్‌ న్‌దగు నిత్యత త్త గమవాహాో యెండన్‌ గనంజూలునే, 
ధర నెందై నను గ్రుడ్ల గూబ, పరమాత్మా ! సూర్యనారాయణా ! 
వాపు 190 
గుడ్డ గూబ యెండను చూడలేనట్లు, కేదశాస్తాలు చదీవినను, గురుబోధలు 


వీన్నను, స్వీయానుభవమును శోధించినను పరమాత్ముని నిత్యత త్రము బోధ 
పడదటి.. 
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స్థిరతన్‌ సాత్వికభ క్రి క్రిమార్లమున ని౯ా సేవింపంగాలేని యా 
నరుడెంతో జడుండై న శ్నాన్ర్రచణుండై న౯ లేదు కార్యం బహో 
ధర నూహీంపంగ (గుడ్జిక న్టైరచినకా బా మూసికొన్న౯ సచే 
చరితార్థం విసువముంతయుం గలుగదీశా ! సూర్యనారాయణా ! 


పహ 77 


(గుడ్డికన్ను తెరచినను మూసినను ఒక'పేయైనట్లు, భక్తి లేనపుడు జడుడె నను, 
శాస్తచణుడె నను ఒక'పే రీతిగ వ్యరులట _ 
ప్ర జై ఫ్ర్‌ర్లు 


ఇక దాసు గారి శైలి ఈ శతకము నందెట్లు తాండవించెనో అను నంశము పె 

దృష్టి మరిలించినచో, క శతకము నందళి పతి పద్యము దాసు గారి శె లికి w= 

విదర్శన |ప్రదర్శనమే. ఇప్పటివరకు ఉదాహృతములై న పద్యములు భావన్య క్రీ 

కరణమునకు ఎంత [పాముఖ్యములో, శె లికి కూడ నంత [పాముఖ్యములే. [పతి 

పద్యము తెనుగు నుడికారము పొంగిపొరలుచున్న పాతయే అయినను శైలి యను 
కో రెండు మ త్రేభవి(క్రీడితములు___ 


వనజంబుల్క-ను విచ్చి వరాడల గలువల్‌ వాండన్‌ దమంబూజ జె. 
లి శ్రి జ్మకంబులుగూడ6 దెమ్మెరకుక "లేంచ్‌7గలలాడ వే 

వాను నానావిధ పక్షి సంఘములు పాడ నాపనుల్‌ వేడ నీ 
వనురాగంబున౬ దూక్చునం బొడమితయ్యా ! సూర్యనారాయణా ! 


పు ఈ 


 ఛనమా రాదు దురాశ పోదు పరత త్త గళ్లుననూ "లేదు యౌ 
వనమా నిత్యము కాదు వార్గక మున౯ నామాశ్షి యాం౭జేదు జీ. 
వనమా యన్న లగందాదు సఖ యలటల ప న గావునక- 
నిను నేలా లు నిలోకేల వాదు ఏ దయంగన్ని సూర్యనారాయణా ! ! 
ప $0 
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సూర్యభగవానుని దాసు గారు బాల్యము నుండి ఆరాధించుచున్నారని__ 


చిన్నన్లే నిను నమ్ముకొంటి నిక సీచిత్తంబు నా భాగ్యమో 
యన్నా! "వేల్చులమిన్న ! లోకములకన్నా ! సూర్యనారాయణా ! 
—_ప కరి 
అను పద్యము వలన విద్యమాన మగుచున్న విషయము, దాసు గారికి సూర్యదేవుడు 
స్వప్నమున సాకొత్క_రించినట్టు “కలలో సీదగు దర్శనంబిడి మహాకారుణ్యముం 
జూపి నా కలర న్నీదు [ప్రసాద మిచ్చితివి..... .... ... అ లో (వంతి) 
అను పంక్తుల వలన తెలియుచుస్న అంశము. 


“దాసుగారి శతక స ప్రకములో రసిక జనుల రసనకు పరమా ప్రమైన శతకము 
ఈ సూర్యనారాయణ ననా! 


మృత్యుంజయ శివశతకము : 


దాసు గారికో హరికథలలో వంతపాట పాడి అందరిమః న్ననలను అందుకాన్న 
అన్న పేరన్న. 'పేరన్న దాసు గారి నాలుగవ అన్న. పేరన్న దాసు గారి చెంత 
వంత పాట పాడినను సొంతగొంతుక లేనివాడు కాదు. పర్టన్యగర్జాగం భీరకంకు 
న దాసు గారి గొంతుకళో వంత కలపకల్ప్గుటయే రన్న గారి. కంఠమాదుర్యము 
నకు కత్రస[త్రము. దాసు గారు గజేం దమోక్షణ హరికథ బెంగుళూరులో రాజా 
వారి బంగళాలో చెప్పుచుండ తోడుపాట పాడిన ఈ పేరన్నగారి పాటను విని 
'మెసూరు (ప్రభువులు “1111115 Me (0 sleep * అని పేశంసించిరి దాసు గారి 
సోదరులై న పేరన్నగారి గాత సౌందర్యము కూడ దాసు గారి గా తసాందర్యమునకు 
సౌదర్యమే. 


ఈ, పేరన్న అన్నగారికి 1008 లో పాంణసంకటమయిన జబ్బు చేయ, 
దాసు గారు కలవరము చెంది అన్నను (బతికింపుమని మృత్యుంజయుని (పార్థించుచు 
స్తుతించిన శతకము ఈ మృత్యుంజయ శివశతకము. ఇది "శివా" అను మకుట 
లాంఛితము, దాసు గారి విశ్వాసబల మో లేక దై వసంకల్పబలమో కాని వైద్యులకు 
కాడ వశముకాక అశ వదలుకొన్న ఆ భయంకర రోగము తగ్గి 'పేరన్న గారికి 
"ఆరోగ్యము చేకూరినది, ఇది శతక జనన కారణము, 
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(పాణ [పయాణ (ప్రమాద పరిస్థితిలో నున్న సోదరుని 
మృత్యుంజయుని (పార్టి ంచు దాస ధోరణి యిదీ 

మృత్యుంజయుండవని ని౯ా 
నిత్యము శ్రుతి వాటుచుంట నిక్క_ం బేనికా 
అత్యనుకూల చిరాయువు 
సత్యంబుగ సీదు భక్తు జంట కీడు శివా! 
శ్ఫుతిమతి గిలి నేనెటుంగను 
గతి సీవేయంచు నెటులొ కాన్సించెను నా 
బ్రతుకున జంటం చోడు ని 
రతముం గాపాడి మింది ర క్రింగను శివా! 
చోడుగ౭ దోడుగ నీడగ 
వేడుకతో శ్రుతుల మేశవించుచు నిన్నుం 
బాడి కసిందీర్చుకొందుము 


"వేండెద మా జంట బెంచు పెక్కేండ్లు వివా 


(బతికింపుమని 


పే ® 90 


కట్లు (పార్టి ంచుచు మధ్య ప పసికి సిపిల్ల వాని నలె “మారాము చేయుచు భగబంత 


నిట్లు 'చెదిరంచినారు. 
నాకో ర్కెలదీర్చని యొడ౯ 
నాకుండిన వెల్లి తెంపు నన్నున్‌ విను నే 
వాకుం 'దెజటువను మూ౭గటు 
నీకీ రనసొంపు లొరులు నేర్చుదుర1 శివా! 


పుల ర్ట 


మొదట సోదరునకు చిరాయువు నీయుమని కోరిన దాసు గారు, తరువాత 


" రాజీపడి '_ 
సీ వెజులపడై న మూథుండ 
న వెరనున డెలుపుకొందు నీశుండవగుటన్‌ 
గావుము తోవలరన్‌ నే 
జీవించిన వజకు[ జంట చేపట్టు నీవా | 
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అని వారు (బతికినంతకాలమైనను సోదరుని (బతికింపుమనిరి. తరువాత భగవంతుని 
నిర్పంధసము చయుట తప్పదనుచున్నారు. 


నీపాపు చవి మెతంగిన 

చే పామరుండై నంగాని యె ట్లల మటచున్‌ 

గాపాడంగ నిర బంధనం 

చేపట్టి నినుం జరాకు సేయకయ్యి శివా! పు త 


అన్నకు ఆయువు నొసగినచో సీచసుఖములను వీడి తన్నే పాడుచు జీవయా|క్ర 
సాగింతుమని యనుచున్నారు. 


ముజ్జగముల గల సంపద 

గజ్జవ లెం దలంచి నీచ కామసుఖములన్‌ 

బోజ్జలదర సిన్‌ చాడెద 

మజ్జరె మాయన్నయం గానమా యన్న నివా! _ప 4 


ఇట్లు |పార్థీంచుచు ఒక రోతిక్‌లో [వాస్‌ ముగించిన శతకము యొక్క ముగింపు 


నివ శివ శివ మృత్యుంజయ 
థవ భవ భవ పాప దూర ఛభకాధారా 
_కవగా మము 7 గాపాడుము 


౬ 'బెక్కేాండు మ వ్‌ సలల! 
భువిలో. 'బె క్క-ండ్లు మమ్ముం బోషించు శివా: ప. 100 


మానసిక శాంతి లేక ఒక్క రాతి (వాసిన శతక మగుటచ చేతనో యేమో కొని 


రెండు పద్యములలో (4, 81) “వ, [బి లకు (ప్రాసవేయట సంభవించినది. 


మృత్యువును జయించిన మహా త్తర శివశంకర శతకము ఈ మృత్యుంజయ 


శవ శతకము. 


నట పతతతాటను 


లం జలా మజ మకా అకసాసుభార పపనావవన మా మదా టక్‌ ఫట 
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ముకుంద శతకము? 


దాసు గారి తెనుగు శతకములలో ఈ ముకుంద శతకము ఒకటి. మృత్యుం. 
జయ శివశతకము వలె ఈ శతకము కూడ కచ్చితముగా వంద కందముల శతకము. 
ఈ ముకుందశతకమున దాసుగా రుంచిన మకుటము “నారాయణ ; కందళితానంద 
మూలకంద ముకుందా". శ శతకమున [గ్రహించిన పద్యము చిన్నదయిన 
కందము. ఇక మకుటమా “ఒకటియునరి పాదము లా|కమించుకొ న్నటువంటిది. 
మిగిలిన రెండునర పాదాలలో చెప్పదలచుకొన్న భావము పట్టించవలెను. ఇంత 
మతో దాసు గారు వంద పద్యములను |వాసిరి. 

ఇక ఈ శతకమునందున్న విషయము (పతి భగవత్సంబంధమైన శతకములో 
(పత్యత్షమగు భక్తుని శరణాగతి యే, 


రచనా విధాన సాక్షెళ్కారమునకు కొన్ని ఉదాహరణములు___ 


కందము లర్చించెద మా 

కంద రసానూన మధుర కవితాసుధ నీ 

కందముగా నారాయణ! 

కందళితానంద ముూూలకంద! ముకుందా ! పహ నే 


అన్న పద్యము శతక (ప్రారంభ పద్యము. 


ముండెకుంగని మందుండ నా 
చందముందలపోసి కష్టసమయములను "గే 
లందిమ్మా నారాయణ! 
కోందళితానంద మూలకంద ! ముకుండా ! aa ఏ 
పందెము వేసెద భక్తుల 
కుందప్ప మెట్టి యొరలకున్‌ నిన్‌ దెలియం 
గందరవూా నారాయణ 
_ కందళితానంద మూలకంద ! ముకుందా! __ ఎప 10 
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అనుచు రెండునరపాదాలలో భావమును బంధించి బాధింపక ఎంత చక్కగా 
వ్య క్రీకరించినారో 1 


'జందముకు తర్క-త త్త్యము 
'జెందింపక నిన్ను విశ్వసించు మతము నా 
కందించుము. , వైపుల ~~ న లీ 
అని తర్కుత త్త్వమును నిరసించి విశ్వాసము & కల్లు త 'త్వ్వమును అను గహింపుమ 
అభ్యర్థించినారు. 
' అందియు నందని యటు న 
న్నెందుకు మోసంబుజేసె దిశ్వర 1 సరిగా 
ముందగపడు, శ్‌ 4 , ఈ *ి 


అనీ భగవంతుని నిలబెట్టి అడిగీనారు. 


ఎందుకు మము గల్సించద 
"వెందుకు మూధత్య మిచ్చి యేయవద పీ 
మ్ల్రందుకురా. . we 


క కళళ 


అని మొగమోటమిలేక [పశ్నించినారు, 


నండెలీయ కిట్లు నా మది 
కందించెద 'వెద్దుపుండు కాకికి నొగులా 
యెందై నన్‌. ere ea 


అని నీకేమియు పట్టదని భగవంతుని చెప్పినారు. 


చందము శన దుర ర ర్లర్యము 


పాండిం-చకు భూతదయను పం హు Ee 
ముందుంచువము, *.. re 


' శ 
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పొందుగ నిన్నుం భాడుట 
కుందప్ప మ జెట్టి వృత్తి గొల్సించకు న. 
నన్నుం దయతో... ... యు. 94 


అని వరములను కోరుకొనినారు. ఈ విధముగా వారు వారి భావములను ఈ చిన్న 
పద్యములందు కూడ చక్కగా వెలిబుచ్చి__ 


అందకు ధరియించుట కీ 

కందము లాచం దతారకంబుగ వుపాలళో 

నం డెలుపుము నారాయణ 4 

కందళిశానంద మూలకంద : ముకుందా | పు 100 


అను పద్యముతో శతకమును సమాప్తము చేసినారు. 
ఈ శతక (పారంభము నందు. 


(థ్రీరామాంచిత ఫీనవక నిత రాజీవాతు నిశ్ళ)యసా 
భారా పాపవిదూర వేదమయ దై_త్యధ్యాంతే సూరో్యదయా 
కారుణ్యామృత పూర చక్రధర భక్షపాణ సంరతణా | 
పారావార గభీర భూతకర దేవా | సత్యనారాయణా / 


అను నొక శాద్టాల వ్యకీడిత వృత్తముండుట, సత్యనారాయణస్వామి సంబోధక 
మగుట వింత విషయము, 


దాసు గారి భావవ్య క్రీ కరణాధికారమునకు ముందు ఛందము దాసీచందము 
అని తెలుపు శతకము ఈ ముకుంద శతకము. 
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సత్యవత సతకము 


దాసు గారి తెనుగు శతకములలో ఈ సత్య|వత శతక మొకటి. మృత్యుం 
జయ శివనశతకను, ముకుందశతకముల వలె నిది కూడ వందకందముల శతకము. 

విజయనగర (పభువైన ఆనందగజపతి ఒకనాటి ఇష్టా గోష్టిలో దాసు గారికి 
* సతతము సంతసమెసంగు సత్య వతికిన్‌ " అను సమస్య నిచ్చి పూరింపుమన, 
అసాధారణాశుధారతో దాసు గారు నూరువిధాల పూర్తిచేసిరట. ఆ నూరువిధాల 
పూరణములే యీ సత్య వత శతకమ్ము. 


ఆశువుగా నూరు పద్యములు చెప్పు'కే చోద్యవిద్య. ఇక ఒక సమస్యను, 

పైగా వాదమాకమించుకొన్న. సమస్యను, నూరువిధాల ఆశుప్తగాా భావావృ త్తి 
ల్రేకండగ్క పదావృ త్తి లేకుండగ, పండితుని యెదుట రంజించునటుల చెప్పుట 
యెంతటి అసామాన్య మాన్యకార్యమో వేరుగా చెప్పబనిలేదు. 

హీతమిత వాక్పంతతికిన్‌ 

దతభూత దయానురతికి ఇ శైర్‌ ్యన్నతికిన్‌ 

జతుర మనీపాగతికిన్‌ 

సతతము సంతసమెసంగు సత్య(వతికిన్‌ జప 1 


అనునది దాసు గారి (పథమ పూరణము. 
అతుల ధనాడ్యునిక న్నన్‌ 
కుతిస్నృతి విశారచతుర సూరులకన్న న్‌ 
సతతము సంతసముసంగు సత్య| వతికిన్‌ =. లీ 


(బ్రతుకున సుంకం బెరుంగక 

స్వతంతరాజ్యంబుచేయు (పభువలెను బతి 

(వతవ లె సహజకవివ'లన్‌ 
సతతము.... .... ష్‌ ష్‌ ప 1 


గి 
ఠా 
వ 
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(బతికిన వజకున్‌ సర్పము 
గతి విషవముటు కల్ల వెదడలలqగక్కు_చు నిజమన్‌ 
శతనముందాంచు కుమతి చెడ 


సతతము.... == Se 19 
అలికిన బూడిద పళ్షైలు 
నుతికిన మడిపొ చతు పంచె లురవడిమున్మ-ల్‌ 
శీ తి సూనృతమున రావన 
నతతము-.. - జూ ల “తతి 
మతదంభముతో ౬ జ్యకాం 
శేతముల కాలు లను హోమక్ళత పకుకోటుచల్‌ 
శతి సూనృతపుల మొసంగనవు 
నతతము.-.- అ. అం —ప 97 
శ తిపతుల యొద్దం గాండము 
లతేకుచు దన 'మార్యశేమి నన్ఫత మనెడు దు 
తి నించెంబడి చెకునన 
స సః we wey a 77 


అను పూరణ పద్యములు దాసు గారి నూరు వూరణముల నుండి వెకుకకుండ తీసి 
వాసినవి, వీనిలో నెక్కడను పదావృత్తి గాని భావావృృత్తి గాని మచ్చునకు 
కూడ కన్పడదు కదా. అంతేకాక ఈ పూరణములలో ఎన్ని రకముల విమర్శలు 
చోటు చేసికాన్నవో శ 

నూరవ పూరణ మంచు ఈ సమస్య నిచ్చిన ఆనందగజపతికి. చమక్కార 
ముగా అంకితము ముడి2ేయబడినది. ఆ ఆ పద్య మదీ" 


చతురక భా స్‌ద్యా నం 
గతికిన్‌ స్థిర భృతికి బ్రకట కరుణశామతికీ 
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క్కల్చతి యానందగజపతికి 


సతతము సంతసమెసంగు సత్య వతికిన్‌ —ప. 100 


ఏకసమస్యాపూరణములు శతవిధాలుగా నున్న ఏకెకాం[ధ వ్‌ 


తకము ఈ సత్య వత 
శతకము. స్ట్‌ 


వేల్పువంద a 


శేల్పువంద దాసు గారు [వాసిన ఒకే ఒక నాటు తెనుగు శతకము. చేలు. 
వంద యన స్వామి శతకము. స శతకము నందలి స్వామి సింహాచలము పె | 
నున్న నృసింహస్వామి, ఈ సీసపద్యముల శతకమునకు మకుటము “రెంటి. 
[తాగుడు తిండి మెట్టంటు వేల్ప'ః స్ట 

రెంట తాగుడు _ ద్విపము (ఏనుగు) ; రెంటశ్రాగుడు తిండి _ ఏనుగును తిను. 
సింహము ; మెట్ట _ కొండ (అచలము) ; అంటుపేల్చు _ ఉన్నస్వామి. రెంట 
(లాగుడు తిండి మెట్టంటుపేల్చు జ సింహాచలస్వామి. 

ఈ వేల్చువంద యందు |ప్రసరించున వన్నియు తెలుగు వెలుగులే. బాస _ 
తెలుగుసీమపలుకులు ; వేల్పు _ తెలుగునేలపై మొలిచి నిలిచిన అప్పాలనామి; 
ఛందము _ తెలుగు కలాలు మూస పోసిన సీసము; కవి _ తెలుగు పుడమి 
కడుపున పొడమిన కొడుకు. 


*తొలి చదువులే నిమ్న దెలియక మళ్లిన నాటుమాటల నిను స్థాట(ందరను " 
(ప. వ) అని వినయముతో ఈ వేల్పును నుతించుట (ప్రారంభించినారు. 
ఎలనాంగమోందచనే యెప్పట్ల నాకన్ను 
a 

కొంకక తిని (తాగి కొ )వ్యుట నాపని 

యీల్క_లతోోడ నాకెందున నని 
నను నేంబాగడుకొంట నాపుట్టువు తెగులు 

లాంతి గొప్పకు నాతలంపు రగులు 


2083 
ఎల్ల రికన్న నేనే యెక్కు_వనుకొొందు 
చే నగివని జె౫ వీలుచుందు 
౧ (7 

ముదినిన కొలంది నౌడవలన్‌ మున్లుచుంటి 
నెందుకున్నన్కి-రాక 'యేనిట్టు లుంటి 
చెముల నీ తగులమిక వలమురి తాల్చ్ప ! 
రెంట్య-కాగుడు తిండీ మెట్టంటు "వేల ను. అమల ఇట్‌ 


పరకాంతల పై మనసుపడుట, పై వారి కష్టములకు సంబరపడుట, తిని (లాగి 
మదించి తిరుగుట, లౌకిక (పభువులను వదలకుండుట, తన్ను తాను పొగడుకొనుట, 
ఇతరుల గొప్పలకు వెతచెందుట్క అందరికన్న తానే గొప్పయనుకొనుట, సిగ్గులేక 
ఫీలుగుచుండుట 
మంగలిచీలితలంగొబ్లు నేల 
నుబుసుపోవని పది కుబుకుచుంటిం 
గాఆఅగానివా౭డ నం చెతిలయు సెటురలగక 
గాం కెమకోరికల్‌ నొనుచు నుంటి 
నోరువలేక సె వారిగొప్పకుం 'బెవ 
వులు వ్‌ర్చి "పం కెమాట ఆనుచుంటిం 
గాలువులన్‌ దగవరి వలె వాలకముబేసి 
వడింగాని కూళెల 6 గుడుచుచుంటి 
MM 
లాఃతి మెప్పులకిటు (వాంతల దొర కొంటే 
సెబ్బ్బరన్‌ చాంచి నామంచి చెప్పుకొంటి 
నన్న యెటుతే లెదో నన్ను దిన్న బతేిచి 
రెంట( తాగుడు తిండి మెట్టంటు వేల్చ! లి! 
పనిలేని మంగలి పిల్లి తల గొరిగినబ్లు పనికిమాలిన పనులు చేయచుండుట, 
పనికిరాని వాడనని తెతిసికూడ. గొంతెద్ము కోరికలు కో రుచుండుట, ఇతరుల గొప్ప 
సహింపలేక పెంకెమాట లనుట, సభలలో పెద్ద న్యాయవేత్త వలె వాలకము వేసి 
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అడ్డమైన గడ్డిని తొనుచుండుట్క ఇతరుల మెప్పులకొరకు [వాయుచుండుట, చెడు 
చెప్పక, తన మంచినే చెప్పుకొనుచుండుట ఆను భానములను దాసు గారు మాట 
వరుసకు తమ కాపాదించుకొనిరి గాని ఆందు సర్వమానవ మానసిక దౌర్చల్యము 
లనే సూచించినా. 


ఎవరికిని లొంగక హాయిగా [బతుక గలిగిన, ఈ సృష్టిని తోచినట్లు వర్ణింప 
గలిగిన, కూడు కూటమి కూరుకుల విషయమున స్వేచ్చగా నడువగలిగిన, కష్ట 
సుఖములంచు ధైర్యముగా నుండశలిగిన, ఆన్నిటను నిండి విహరింపకలిగిన తవకు 
భగవంతునకు భేదము లేదని చెప్పుచున్న పద్య మిది 


వరికిన్‌ లాంగక కోరిన'క్లుల్ల హో 

లుగ ననయము నే మనంగలనేని 
లూ నిలగి నేలల నీపగ లీమాపు 

నౌ తోంచినట్లు పన్న. గలనేసి 
కూడు కూటమి కిరారుకులపట్ట నాకుల గా 


వలసీనటుల నడువగలచేని 


కలివిబేముల వేడుకల నిడుములంగూడ 
చే పాలివోవక ని ల్రునేని 


ఎందునన్‌ నిండి నేనాడుకొందునేని. 

(గిందుమోందుల' ర్రకీ-ర్పియుందు నేని 

సవ చేనయి యలరనా ? నిక్కువముగ 

రెంటతౌగుడు తిండి మెట్టంటు వేల్పు! ప 4 


ఇన్ని కోరికలతో తానున్నను, భగవంతుడు తన కేమియు నీయలేదని తన్న 
బాధను తెలుపు పద్యము. 
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వడుపుతప్ప నాశేదియు నోజగా 
నానేనితోడుత న్లబ్లలేదు 
నా యొడ లద్దిగా నాకె కొంప యో 
యెజుకువ గూడ నా శేరవు తొడువు 
నామొదలున్‌ దుద నాకూక్కు ముచ్చట 
నే నెజ్లంజెప్ప లే రెవ్వరై నం 
జివ చిక టిలోనం జిందురాడుచు నుంటి 
డెలిసిన యటు తలన్‌ దిప్ప్వుచుంటి 
అకట యో తెలి తెలివికాదిక నికముగ 
నమి కన్‌ నన్ను నిన్‌" ల్వనిమ్ము తండి | 
కలవరంబుల నిల ! చుట్టలుంగుడాల్చ ! 
ర₹0ట(తొగుడు తెండి మెట్టంటువేల్చ్ప ! —ప 44. 


ఏడుపుతప్ప యొడలితో నింకేమియ నీయలేదట, ఆ యొడలు కూడ అద్దె కొంప 
యట, జనన మరణాది విషయములను గూర్చి స్పష్టముగ నెవరును జెప్పలేదట, 
+ ర చా రా 2m 8. నె దా అప ద "4 
చీకటిలో చిందులు (తొక్కుచు స తెలిసినట్లు తల [తిప్పుచుండెనట, కనుక 
ఈ తెల్వి తెల్వి కాదు. అని భగవంతునిపై విశ్వాసము నివ్మాని కోరుకొనినారు. 


వండి యెదిరికి నన్వడ్డించు మన్నాండ 
వంగదన్నే(గు నా కుంగడీవు 


జోలలన్‌ గంటులన్‌ జోగాట్టు మనా జ 
వయెడ నన్‌ గను మూయ సీప్పు 
లాంతి డప్పిస్టీచ్చు 'నేతత్‌ నన్నాండ 
వుడికెడు నా నోరు తడుపనీవు 
దుస్తు సూడులకు నన్షాండిగించు మన్నాండ 
అర క యా ర్న 
వెప్పుబ్ల గుడ్డ నన్‌ గ నీను 
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పులుసులోని గంచువ'లెనన్‌ సలిపీనావు 
(బతుకు చవి తో 'ఆమైన నన్నడయనీవు 
నన్ను చేడ్చింప నిటు పన్ని నాడ వేల? 


రెంటతౌగుడు తిండి మెట్టంటు "వేల్చ ! హు 4 


ఓ భగవంతుడా; వండి యితరులకు వడ్డించుమన్నావు. ఆకలిగో నున్న నాకు 
ఉంగడి కూడ నీయవు. జోలలతో పగలకో జోగొట్టుమన్నావు. నన్ను కన్ను 
మూయనీవు. ఇతరుల డప్పిని ఏ సమయములో నైనను దీర్చుమన్నావు. ఉడికెడు 
సీర మాత్రము తడుపనీవు. శత్రువులకు దుస్తులు: తొడిగించుమన్నావు. నాకు 
కప్పుకొ నుటకు కూడ గుడ్డ నీయవు, పులుసులోని గంజఅవలె (బతుకు రుచి కొంచెము 
కూడ నన్ను సపొందనీయవు. నన్ను ఇట్లు ఏడ్చి ంచుటకు పుట్టీంచినావా ; అను 
భావములు దాసు గారు వారేమా[తము సుఖపడకుండ వారి జీవిత మంతయు లోకో 
నందమున కెట్లు వినియోగించిరో వివరించుచున్నవి. 


ఎది నాకు "లెస్సయో యేనెజుంగన్లొనం 
గోరని కోరొ-సంగుము చెనరున ప. 100 


అని అన్నదీ దాసు గారు శతకాంతమున అప్పాలసామిని కోరుకొన్న నరము. 


ఈ ముది యూడున వి నొటుమూాటల'6 


బల్కి-ంచినాంశవు బళిర ! బపు కక. 
అను చరణము వలన దాసు గారు ఈ శతక రచన చేసినది పండిన వయస్సులో. 
ఇదీ సింహా|దీ అప్పన్నకు నై వేద్యమైన ' పల్కు పానకపు శతకము ”. 


శతకములు కవుల ఆదర్శములను [పతిబింవించు అదర్శకములు, అత్మా, 
[శయ కవీత్వమునకు ఆ|శ్రయములు. ఈ లక్షణము డాసు గారి శతక స ప్తకము 
నకు కూడ శతశాతసమ | గ్రముగ సమన్వయమగు లక్షణము. 
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(పబంధములు ; 

దాసు గారు (వాసిన [పబంధములు నాలుగు___1. బాటసారి 2, Traveller 
$. మేలుబంతి, 4. తారకమ్‌. ఈ నాలుగు [పబంధములు నాలుగు విధముల 
[పదింధములు. బాటసారి పద్య|పబంధము, Traveller చాటసారి [పబంధము 
నకు ఆంగ్లానువాదమైన [పదింధము. మేలుఐంతి చాటుపద్య సంకలన [పబంధము. 
తారకమ్‌ సంస్కృత [పబింధము. మేలుఐంతి సంకలన గంథ మగుటచేత ఇతి 
వృత [పసకి యుండదు. బాటసారి [పబంధమునకు ఆంగృపరివర్రన మగుటడే, 


ష్‌ 


అనాలే అణాల 


Traveller |గంథములో స్వతం తేంతివృ త్త [పసక్తి యుండదు. ఇక మిగిలిన 
[పబంధములు బాటసారి తారకమ్‌. ఈ రెంటి యందలి ౯తివృ త్రము దాసు గారి 
సొంతమే. అనగా దాసు గారు [సబంధ కథలను ఇతరులనుండి [గహింపలేదుః 
అందువలననే ఈ [పబంధములు స్వతం|త [గంథమువై నవి. 


శూటనసారి : 


బాటసారి నూటతొంబదియెదు పద్యముల నిర్వచన [సబంధము. “ఈ బాట 
సారిన్దేసి యాడుచుందాడుచు న్దేలుగువారలకు నే వినిపింస మొదలిడినపుడు నాయీ 
డిరువదినాలుగేండ్లు * అను వాక్యము వలన ఈ |గంథమును దాసు గారు తమ 
ఇరువదినాలుగవ యేట (వాసినట్లు స్పష్టము. అనగా దాసు గారు దీనిని రచించినది 
1888లో. ఈ పద్య (సబంధము మ దాసు నగరమున [పముఖ న్యాయవాది 
అయిన (శ్రీ పనప్పాకము ఆనందాచార్యులుగారికి అంకితము. ఈ ఆనందాచార్యులు 
గారు National Congress President, Fellow of the Madras University 
Member of the Legislative Council, మొదలగు గొప్బ గొప్ప పదవులను 
అలంకరించిన |పసిద్ధులు. ఆచార్యులుగారు అట్లు లౌకిక |పపంచవ్యవహారములలో 
మునిగి తేలుచు గూడ సంన్కృృుతాం[ధాంగ భాషలలో మంచి వై దుష్యమును 
గడించినారు. లోకము వారి కిచ్చిన “విద్యావినోది” అను బిరుదము వారి సాహిత్య 
(ప్రీతికి నిదర్శనము. దాసు గారి హరికథను విని పరవశించి వీరు అంగ్లప। త్రికలో 
[పశంసించుచు నొక మంచి వ్యాసమును (వౌసిరి, 6 దాసుగారి [పతిభకు దాసోఒహ 
మసి దాసు గారి పాదములను బట్టుకొని “మీ వంటి పండితుని నే జూడలేదు. 
ర. బాటసారికి గూఢార్థము -- బాటసారి 
6. జీవిత రేఖలు, పు. - 19 
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నాయొద్ద మీరున్నయెడ నెలకొక వంద చొప్పున నిచ్చెదను. ఒక సంవత్సరము 
జీతము ముందుగ మీకిచ్చెదను. నా కోర్కె తీర్చి నా చెంగట మీరుండునటుగ 
ఖరారు చేసిన దప్ప మీపాదములు విడువను '” అని పట్టుపట్టిన ేతిభా పక్ష 
పాతులు, 


కభాసారము : 


ఒక బాటసారి భార్యాప్కతులకో ఓడమీద |పయాణము చేయుచుండగా, ఓడ 
కొండకు తగిలి భిన్నమగును. వారు ఛిన్నాభిన్నమై ఎవరికి వారు ఎటో సము[ద 
ములో కొట్టుకు పోవుదురు. బాటసారి యెల్లో యొక యొగును పట్టి యొంటరియైె, 
భార్యాపు| తులను గూర్చి కొంతతడవు శోకించిి ఒక కొండ| పక్క గల సెలయేటి 
యొడ్డున రేయి. వడుదాక ని|దించును. చం[దోదయముకాగానే లేచి భార్యాప్క తుల 
కొరకు యేటియొ చన పులుగు మూల్లులు, బెబ్బులి బొబ్బరింతలు వినుచు అడవిలో 
నడిరేయిదాక నడిచి ఒక సూదికొండను చేరుకొనును. అక్కడ (పాద్దపాడుచు 
వరకు సొమ్మసిలి లేచి, కొండకవతలికి చేరు ఒక లోయ వెంట పోయి ఒక చెరు 
వును చేర్మి ఆ తటాకమున స్నానము చేస్తి నూర్యున కర్ష్య మిచ్చి, అక్కడ 
దొరికిన దుంపలను నమలి, తీయని నీరు (తాగి ఒక గాన్షుచెట్టు నీడను కూర్చుం 
డును, అంతలో అక్కడకు నీరు త్రాగుటకు వచ్చిన ఏనుగుల గుంపుసు జూచి 
ఒక మజ్జిచెట్టు కొన నెక్కును. ఆ చెట్టుపెనుండి ఒక ఉన్నతాలయము జూచి 
సంకోష [ముతో (కిందికి దిగి ఒక మేటి పూద వోటను జూచి అనందించి రేయివడిన 
వేళకు ఏడంతరవుల ఇరువది యెనిమిది గదులు గల ఆ దివ్యభవన సమీపమునకు 
చేరి లోనికి [ప వేశించి అచటి వింతలకు అచ్చెరువందు చుండును. ఇంతలో ఒక 
గంట కంగుమని (మోగును. మేడలో వింత వెలుగులు తోచును. అంతలో నొక 
పాదుసాహి చెలువలు కొలువగ స్నానమాడి, దైవ్యపార్థన చె , ఉన్నట్టుండి 

పలుకు లెవ్వియు "లేక (మౌన ఎడినవాని 
నార్తి మూ రీ _ఛవించిన యష్టులున్న 

దిస్స'మొలవాని మిక్కి-లి డన్సియున్న వూపు ఉర 
ఈ .బాటసారిని చూచి. ఆశ్చర్యము. చెంది. ' ఓరీ 1..నీ వెవ్వడవు ? ఏ తీరున ఈ 
_మిద్దెను చొర గల్లినాడవు ? కంట తడి పెశ్తైదపేల? నీ యూరు పేరు విన వేడుకగు. 
7. నాయెజక, పు. 181 
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చున్నది. తెల్పుము ” అని దువ్వలువ నొసగగ బాటసారి తన విషాదగాథను వివ 
డించును. ఇతని గాథకు [పభువు జాలిపడి “సీవలె సీవార కూడ దితికిరేవె క్‌ 
ముందు మేలు జరుగవచ్చును ” అని యోదార్చి బాటసారికి వసతుల నేర్చాటు సీ 
చెడలును. బాటసారి వెన్నెలలో వేడ్క నోలలాడు స్త్రీలను జూచి ఆనందించియు 
కా గు ర్తుకురాగా బాధ పడును. మరునాడు పాదుసాహీ గుబ్బముపై 

"వేటకు బయలుడేరి, కారక గూడ నొక గుజ్జము చూపించి వేటకు రమ్మని తీసి 
కొని వెళ్లను. వారు ఈ కె, బల్లైము, తుపాకి, బాకులకో, జాగిలము సహాయముతో 
కొమ్ము పందిని, పులిని శేటాడుదురు. బాటసారి వేట నై పుణ్యమునకు (ప్రభువు 
పరవశమై అతనిని తనయొద్దనే యండుమని యనును. తరువాత పభువు బాట 
సారికి తన పట్టణమును వరికింపమని యనును. బాటసారి ఆ నగర వైభవమును 
చూచియు భార్యాపు[తులపై దిగులు వలన సంతసింపలేక, ఒకనాడు రాజు చెంతశేగి 


అకటా! రోనికి విందొనర్సునటులి వందించు భాగ్యంబు రి 

త్త కడా చెల్వనుబాన నేటి వలవంతన్లుందు ప సంగడీ 

నికి రాజో త్తమ! యూర్త బాంధవుజవా నీ (పాపు వోనాడి నే 

నిక నెంబేంగుదు ? నాలుబిక్లల మచజేనే తీరునన్‌ జూవెదన్‌ * . 
ము 10 


అని తన బాధను చెప్పుకొనును. అంత (వభువు “ సివింక బాధపడ పనిలేదు. 
సీ కొక మేలుమాట చెప్పెదను.  సీవారిని వెదకుటకు నేను పంపిన బంట్లు ఇప్పుడే 
తిరిగి వచ్చి, సీ పడతియు నీ పిల్లి వాడు (బితివయునా న్నారని చెప్పినారు. షం యన, 
బాటసారి వ్యాఖ్య కసాధ్యమెన మహానంద మొందును. అంతలో సాగక రాజు 
*సీ మగువ గంటకంబము పై యొద్దియో | వావినట్లు ఈ కరాడ తెలిసివది. " అని చెప్పి 
బాటసొరిని అ (ప్రదేశమునకు తీసికొని వెళ్లును.. ఆ |వాతలను చదివి, అక్కడి 
వారు చెప్పిన గుర్తులనుబట్టి, (వాసిన వ్‌ తన భార్యయే యని నిర్ణయించుకొని కొండ 
'తెరగున 'పొంగియ, తన క్షేమవా ర్త తన కకక తెలియదు గదా అని మరల 
దుఃఖించును. - . 


(ప్రభువు ఆతనిని బుజ్జగించి కొంతతడవు వేడుకలతో గడిపి యొంటిగా నొక 
పూవుకోటలోనికి తీసికొని వెళ్ళి ఇట్లు అనుమ, 
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* కనదగిన వింతళాస్త్రము జతపడినపుడు త _త్త్వజ్ఞుడు పొంగునట్లు నిన్ను 
గన్నది మొదలు నేను గూడ నట్లు పొంగుచున్నాను. మా వంగడపు విషయములు 
నీ కొన్ని చెప్పెదను. ఆ యెదురుగా వచ్చెడువాడు నా అన్నకొడుకు. నన్న 
తం|డికన్న es జూచును. మా అన్న రాజ్యమును .కొంతకాల మేలి 
నాకిచ్చెను. నేను ఈ అన్న కొడుకున కిచ్చెదను. ఇతడు నా కొడుకున కిచ్చును. 
ఇది మా వంగడపు పాడి. మతజీయొక విషయమేమన, నీ భార్య యున్న నగరము 
నకు రాజు ఈ కుబ్దవాని మేనమామ. కాని మా పద్ధతులు అతనికి నచ్చక మాకో 
జగడము పెట్టుకొ నినాడు. అతనికి ఒక పు[తిక యున్నది. ఈ కుట్బవానికీ ఆ అమ్హా 
యికి జత గూర్చుటకు మా మనస్పర్థలే అడ్డుగోడలై నవి. వీరిరువురు ఒకరినొకరు 
గాఢముగా |పేమించుచున్నారు. ఈ కోట్టివాడు నిదాహారములు మాని తన మర 
దలను గూర్చి ఆలోచించుచున్నాడు. ఆ మరదలు కూడ బావను తప్ప మరివ్వరిని 
కట్టుకొననని పట్టుపట్టినది. మా అన్న కొడుకు అ నగరమునకు ఒంటిగా నరుగ 
దలచుచున్నాడు. మా అన్న వీనిని నాకప్పగించినాడు. నేను నీ కప్పగించుచున్నాను. 
మీ రిరువురు ఆ నగరమును చేరి మీ స్త్రీలను గూడి సుఖముగా రండు. మీరు 
వచ్చినవెంటనే నారాజ్యము నా అన్నకొడుకున కిచ్చెదను. మనము ఆత్మారాము 
లమై వనమున శకేగుదము. ” 


అని బాటసారిని, రాకుమారుని రాజు ఓడ రేవు వరకు వచ్చి సాగనంపును, 
రాకుమారి (వాసిన వలపుజాబును రాకుమారుడు బాటసారికి చదిని వినిపించి చింతించు 
చుండును. బాటసారి రాకుమారుని ఓదార్చి గడియారము పన్నెండు చీసెనని అకనివి 
నిదపచ్చి, తాను భార్యాపు| తులను, గూర్చి ఆలోచించుచుండును. తెల్ల వారుసరికీ 
ఓడ నగరము చేరును. వారు ఒడ్డునకు రాగానే, నురదలైన రాకుమారి చెలిక శె శెలచే 
ఉంగరమును గు :ర్తుగా పంపి తన బావను పూవోట మేడలో దిగుమని కబురు పెట్టును. 
చెలిక తెలు లిమా ఇతనిపై గల _పేమను వివరించి, రాకుమారునకు వేడ్క 
లన్నియు జరుపుచుందురు, రాకుమారునకు వసతు లన్నియు చక్కగా జరుగు 
చున్నందులకు బాటసారి సంతసించుచునే భార్యాపు తులు గుర్తుకు వచ్చి బాధపడు 
చుండ రాకుమారు డోడార్చును. ఇంతలో ఆకసమున మబ్బులు [కమ్మి వ వాన కరి 
యును. ఇంతలో వారున్న మేడదరికి ఒక్క బాలుని రొమ్మున గదించి యొకతె 
వచ్చును. ఆ స్ర్రీని తన దాదిగా ఆ బాలుని కొడుకుగా బాటసారి గుర్తుపట్టి 
ఆమె చెంత శేగును. ఆ స్త్రీ గూడ బాటసారిని గుర్తుపట్టి ' అయ్యా 1 ఇఛటిీ రాచ 


ral 


కూతురు మా మొట విని మమ్ము పెంచుచున్నది. నీ పడతి నిన్ను వెదకి వెదకి 
విసెగి చితిలో పడి చత్తునని నేడు గట్టిపట్టు పట్టినది. సీ యింతి వంత యెంతని 
చెప్ప గలను? నేను ఈ పిల్లి వానికి చల్లి యిడుచు ఇచట తిరుగుచుండగా నింతలో 
వాన రాగా బిరవిర ఈ మేడ చెంతకు వచ్చినాను. మా నోము పంటవలె నీవు 
కనవడినావు అని చెప్పును. బాటసారి ఆశ్చర్యానందములకో తన మేలును తన 
భార్యకు తెలుపుమని కుజ్బవాని నెత్తుకుని ముద్దాడి తన బాలుని రాచకుమారుని కిచ్చి __ 


మునుపు నీటిలోన మున్షి యూపిరి యాజ 
కున్న మాడ్కి- నిడుమ లొందుచుంటి 

ఇపుడు ప్రైకీందేలిన పగిది మో పావు 
వలన మించి మంచి (బతుకు గంటి wT 


అని సంతసించుచుండగా, బాటసారి భార్య వచ్చుచుండుట గమనించి రాకుమారుడు 
[పక్కకు వెళ్లును, వెల్లును వెనొ-ను చందమామ చందమున తన యిల్లాలు 
దారిని ముందిడుకొని రాగా బాటనారికి కనుల పండువయ్యెను, ఆనందముతో ఆ 
యాలుమగలు కౌగలించుకొని ముచ్చటించుకొని, వెనుకటి వంతల గోల యేల ? 
మనకు హాయి నందించిన రాకొడుకిడుగో అని చూపించి వానిని చేరుదురు. రాకుమా 
రుడు కూడ పరమానందముతో ' మామను చూచితిని. తన కూతును నా కిచ్చుటకు 
నొడబడినాడు. అంతేకాక పెండ్లి మన నగరములో చేసికొనుటకు కూడ నంగీక 
రించినాడు అని శుభవార్త చెప్పును. ఇంతలో రాకుమారి *“దివె ఏం యందున దనరు 
మేటి తెలి మతాబు వలె” పెండి కూతురు హోయలకతోే వచ్చును. ఇట్లు చాటసారి 
భార్యాపు|తులతో, రాకుమారుడు [పేయసితో . సంతోషసాగరములో నోలలాడుచు 
సాగరమును తరించి స్వనగరము చేరుదురు. ప్రభువు నవదంపతులన్ను పునర్నవ 
దంపతులను జూచి సంతసించును. ఇది కథాసారము. 


డాసు గారే ఈ (గంథ రచనా లక్ష్యుమును పీఠికలో ఆంగ్లము నందు 
వివరించినారు... 


The story embodied in this book is an allegory of human 
life which begins in sheer ignorance and ends in perfect know. 
ledge. Inwriting this small poetical work my main object had 
been to present to the Telugu reading public an attempt at some 
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thing original as to plot, coupled with vividness of natural des- 
criptions told in easy Telugu devoid of all the artificialities of 
the usual ornate style. This system, | venture to hope, would be 
acceptable to cultured readers whose tastes have been mellowed 
by the ever-advancing modern literature of the West.’ 8 


ఈ వాక్యములు తెలుపు జాటసారి (గ్రంథ రచనలో గల దాసు గారి [ప్రధా 
నాశయము లివి___ 


1. ఇది పాళా సత్య [సప ంచములో (ప్రసిద్ది చెందిన Allegory అను పఏ|క్రియకు 
చెందిన రచన. 


2. దీనిలో నున్నది మూలచ్చాయలేని Ee త్త ఇతినృ త్రము, 


ల. కృ|తిమత్యములేని సరళ సుందరమైన తెనుగు భాషలో | పకృతిదృశ్యముల 
వర్ణ నము. 


పెకి కన్చడు పామ ర్థనుకోపాటు మటియొక గూడార్థమును గూడ 
అందించకల రచన Allegory: ఇది ద్వ్యర్థికావ్య జాతికి చెందదు, ద్వ్యర్థి 
కావ్యములో (పతి పదము రెండవ అర్థమును బోధించి తీరవలెను. Allegory లో 
(పతి పదము బోధింప నవసరము లేదు. కాని (గోతి సన్నివేశము, (సతి [పథాన 
కథాంశము, (సతి వ (పతి దృశ్యము సామాన్యార్థముతోపాటు గూఢార్థ బోధక 
సమర్థకము కావలెను, ఈ గూఢార్భము ద్వ్యర్థి కావ్యములో ద్వితీ యార్థమైస వాచ్యా 
ర్థము వంటిది కాదు. రసవత్శావ్యాలలో దర్శనమి మిచ్చు అర్థాంతరము వంటిది 
అంతకం'ె కాదు. రసవత్కావ్యాలలో అర్జాంతరము [గంథాదినుండి (గంథాతము 
వరకు వ్యాపింపదు. Allegory లో కథాది నుండి కథాంతము దాక అర్థాంతరము 
వ్యాపించి తీరవలెను, [సతిపదార్థములకో బోధించు సామాన్యకథతోపాటు మట్‌ 
యొక పఠమార్ధమును గూడ సాధించు రచన Allegory అని. తాత్పర్యము. 


గూఢార్శము (పతి పాళఠకునకు నందుచాటులో నుండు నంశము కాదు. కవి 
శ క్తి సామర్థ్యములను కొలవగల పాఠకునకు మ్మాతమే కాలుకుడుపడు ' నంశము. 
ఈ కష్టము పడలేక పాఠకులు తమ శక్తిని ని గహింపలేరేమో యను భయముచేత 
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దాను గారే ఈ బాటసారి [గంథములో వారు నిక్షిప్తము చేసిన గూఢార్థమును ఇట్లు 
బహిరంగ పజిచిరి. 

“బాటసారి మాయాగర్భనరక వకు క్త డగుచు. బూర్వజ జన్మవాసనస్టింతింప6 
దొడగిన యాత్ము(డు. దారసుతులు విద్యావిచేకములు. మహోదధి సంసారము. 
ఓడన్నగిల్చిన కొండ పాపము. సూది కొండ | పకృతి. సరోనదీ పక్కణసీమలు 
జా|గత స్వప్న సుషప్త్పులు, ఏడంతరవు లేడురంగు లిరువదెనుమిది గదులు గల 
యొంటికంబము మేడ స ప్తధాతువులును సపోపాయములు, అరిషడ్వర్షములు, పంచ 
కోళశములు, నాలుగు పురుషార్థములు, [తిగుణ వికారములు, ప్రవృత్తి నివృ తులు, 
[ఐహ్మపదవి. కంది ముపాధి. రాజదంపతులు జ్ఞానవై రాగ్యములు. చెలికత్తె 
లస్టాంగములు, తొలి రాజధాని యెహి కము, రండవ రాజధాని యాముష్మికము- 
గంటకంబము కర్మము. |వాత శాస్త్రము. నూత్న వధూవరులు భకి క్‌ లా 
వలపుజాబుపనిషళత్తు. బాటసారికి స్వదార సుత పునస్సమావేశము కై వల్యపా ప్రీ, 
గుజ్జము బుద్ధి. బాకు( దుపాకి బల్లె మీగెలు సాధన చతుష్టయ సంప త్తులు, -పులి 
పందులు రాగద్వేషములు. -జాగిలములు |వతములు. ఆసవము దీక్ష... దాది 
సం పదాయము. గడియార మాయువు. ఉంగరము |పత్యభిజ్ఞానము. వాన డేవతా 
హు. మామ గురుండు.. బావ సఖుడు. విభాంతు(డై ARE (2 

ము కుుడగుచుంట యాత్ముని సహజ [కీడలని బాటసారి కథ కంతకును 'వేదాంతపర 
ముగా నర్భమిట్లూ హ్యము, : 

దాసుగా రిట్లు ఈ బాటసారి (గంథము నందు వారు నిక్షి పము చేసిన గూఢా 
రములను వారై బహిరంగము చేయకున్నచో, ఆ గూఢార్థములు ) గూఢార్థములుగనే 
యుండెడివేమో వారు వివరించుటవలన రూఢార్థములై నవి. 

శః Pee రచనలో దాసు గారి గూఢార్హము పై నున్నదే కాని పైకి కన్పడు 
కథార్థముపై లేదనియు, ఆ కథాసారము నంతయు నొక i= పాలో నె నను జెప్ప 
వచ్చునని వక భావించి రనుటకు___ 


ఒక్క. మహానుభావుడు మహోదధి యానము చేసి ముప్పునకా 
దక్కి- తొలంగిపోవు నిజ డారసుకార్థమునై_ సరోనదీ 
పక్క_ణనీమల౯ వెదకి వారలు స్థిత నుంట గాంచి పెం 
పక్కెను బాటసారి యయి యిక్క-థ పేర యశో విహోరియె 
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అను |గంథ (పథమ పద్యమే |పత్యక్షాకర సాత్య్యము. ఇక ద్వితీయ పద్యము 
నందలి 


ఎచ్చటి నుండి నేనిచటి శెట్టుల వచ్చితి ? గన్ను లెంతయున్‌ 
విచ్చిన గానరాదిదియు నిక్క-మ ? యేమిటి పెద్దమోత నా 
క చ్చెరువై వనంబడుంగటా ౪ —ప కి 


అను శంకలు బాటసారి (గంథ కథానాయకుడై న బాటసారివి మాతమే కావు, 
ధరణిపై పుట్టి జీవితయా[త సాగించెడు బాటసారు లందరకు తరాలనుండి తీరని 


ఈ బాటసారి కృతి నిర్వచన మగుట మానవుడు తరతరాలనుండి కలుగు 
శంకలకు తాను. నిర్వచను డగుటయే, ఈ కృతి నిర్విరామముగా సాగుట మాన 
వుడు సాగించు నిర్విరామ జీవితయా [తకు సూచనమే. ఈ [గంథములో వచ్చు 
బాట సారి, _ అతని దారాపు తులు, పాదుసాహ్హి అతని అన్న కుమారుడు అన్నకుమా 
రుని మామ, మజదలు, దాది మొదలగు పాత లన్నియు నామరహితములే. ఇట్లు 
ఒక్కా పా్యతకు కూడ నామము పెట్టక పోవుట సర్వము [(బహ్మనము అను అదె ద్వైత 
త త్త్వదృష్టికీ సూచనము. 


ఇక రెండవ ఆంశము. ఈ |గంథము నందలి కథ యంతయు కల్పితము, 
దాసు గారే పీఠికలో “ఈ బాటసారి కథ స్వకళ్చితము గాని యింకొక భాషా కావ్య 
మున కనువాద మెంతమా| త్రముగ్గాదు.” 9 అని (వాసినారు. కథాసారమునుబట్టి శ 
భాటసారి పద్యపబంధము ఏ భాషా! గంథమునకు అనువాదము కౌని స్వతంత్ర కథా 
_గంథమని నిస్సంశయాంశ ము, ఆంగ్ల భాషలో గోల్లుస్మిత్‌ (వాసిన *టావెలరు' 
అనుదానికి దీనికి నామసాదృశ్యసంబంధముతప్ప మజేవిధమైన సంబంధములేదు. 

ఆంధాంగ్ల వంగభాషా విశేషవిదులై న శ్రీ అమరేం[ద గార్కు ఈ బాటసారి 
[గ ంథ మందున్న 


శశార గారడి సూర్యుండ ! త 
గద (్రైతుకువలె నీ కర కాశలంబు- 


ర బాటసారికి గూఢార్థము - బాటసారి 
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అల్బభౌమంబులన్లూప్‌ యధిక దివ్య 
ములను గన ఎట్టనీయక మోసపుచ్చు మ Dl 


అని తన కకుల నిచ్చిన లోకభాంధవుడని గూడ గమనింపక బాటసారి పలికిన 
నిష్టురపు పలుకులు, ఆంగ్ల భాషలో Rev. బ్లాంకోవైట్‌ ( 1751841) |వాసిన 
Death and Night అమే సానెట్‌లోని_ 


Who could have thought such darkness lay concealed 
Within thy beams, O Sun! or who could find 

While fly, and leaf, and insect stood revealed 

That to such countless orbs thou madst us blind? 

If light can thus deceive, wherefore not life ? 


అను చరణముల పారణము వలన చేసిన పరవశానుకరణ మని పరిశోధించి పట్టు 
కౌస్‌నోరు; 

ఇది అనుకరణ మన్న, దాసు గారి మాటలను శంకించిన పాపము తగులు 
నని యనుకొన్న, ఇక ఈ సంవాదమునకు ఆనందవర్గనుని “సంవాదిన్య ఏవ మేధా 
వినాం బుద్ధయః*1] అను వాక్యమే శరణ్యము. 

ఇక మూడవ అంశమైన [క తిమత్వములేని, సరళ సుందరమగు తేట శెనుగు 
భాషలో (పకృతిదృశ్యముల వర్ణనము. 

గంథాది నుండి గంథాంతము దాక తేట తెనుగు బాస మూసలో | పకృతి 
దృశ్యములు మాటి మాటికి దర్శన మిచ్చును. వేసవి యెండ (ప -_ 12), సూర్య 
కిరణ చి[తములు (ప _ 21, వెన్నెల (ప _ 14), వెన్నెలలో ఆటలు (ప _ 98), 
[పభాతకాలము (ప _ 81), నడికిరేయి (ప _ 185), తొలకరి (ప _ 1శిళి మొదలగు 
(పకృతి బయట పెట్టు వన్నె చిన్నె లెన్నియో ఈ చిన్న గంథములో మిన్నగా 
నున్నవి. 12 

ఒకటి రెండు ఉదాహరణములు.__ 

పించియంబుల విప్పి పెండి యాటల నొప్పి 

యాడు నట్టువపిట్ట జోడుయజూాచి 


10. సారస్వత నీరాజనము - పు - 715 
11. ధ్వవ్యాలోకః -- చతుర్ధ ఉద్ద్యోతః — 10-11 కారికలనడుమ 
12. ఈ పద్యములు వర్ణనావైభవము' అను అంశము చెంత చేరినవి 
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తన మిటారికీ జంబు తలీకుబాకు విజేంబు 
వాడుకోయిసమిన్న దచాడంజూచి 
పడంతి తోడుత నచ్చ పండుగుజురు ముచ్చ 
టోడుచు దిను ' చిల్కావోడంజూచి 
క్‌ మ్మ కేనల ముక్కీ- కొమ్మకాల ఓు౭జో క్కీ- 
పాడు కే.దుమ్మెద క్రోడంజూాచి 
అంత గంతుల హాచ్చి రవంత. నొచ్చి 
చేర్చ Ye) యనుచు మెచ్చి నిష్టా క్సువుచ్చి 
బయలు కాగశులకజొచ్చి హొయలు విచ్చి 
నచ్చి ఫెగలుచునుంటిజూన యిటువచ్చి వాపు, ల 


దాసు గారి శే sy క్రై లాషీహానమైన ఈ సీసము నందలి అంశములు, [పకృతి 
రూపాల శోభకు అక్షరరూపాంతరీకరణా లేకాక, భార్యవియోగముతో బాధపడుచున్న 
బాటసారికి ఆనందన ముతోపాటు విరహోద్దీవకములై. న ఉపకరణములు కూడ, 
చిలుక sue జిలివిలిగా బల్కి- 
సాబొలుగా౭ దిన్న చల్దిబువ్య 
దిఆజుజగడముభోని బిజబిఆం బొత్తూని 
తనివితీరక యాడు డాగురింత 
హు పంతేములాడీ బౌగుగాం గవంగూడి 
= మలవునంబాడిన మేలుకొలు వ 
అం: జంటగంగట్టి దంటగా సీశ్వెట్ట . 
ష్‌ సంహాగిగున్న తోలినమ 
ఆనవాళ్ల వి స గన్నారం జూప 
me యా గాలి (ప్రోగు బొమ్మ 
సు వచ్చిన యట్ల నిన్మరులుకొల్ప 
pers నిక్కంవు బొంది యిచట ప. 118 
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a 


నిను జెప్పపాశై నం గనకున్న నోర్వని 


కన్నులు కాయలు కాయ వలసె 
పీ మూటలన్‌ గసీంతే విన చేరని 


ములుచ చెవులు చెట్లు మొలువ వలసె 
స్‌ు పేర్చవి గెంట నిముస మేనియు మాన 
నటి నాలుక గడి కట వలె 
(A) c= 9 


కటకలా నాదు మేలి ఎంగాకు బొమ్మ, 

నా (బతుకు పట్టం యచట నున్నావొ, వాలు 

కన్ను గవ పీకు వరదలు కార్చు చెపు 

కుందు చున్నా వొ, యిపుడు నన్నుందలంచి ___ప. 160 


చ పడ్యాలలోని [పతిపదమే కాదు, (వతి పాద భావము కూడ అచ్చమైన 
తెనుగు డేశీయమే. తెనుగుదనమే కాద్కు పాతపొ శాలలో అరుదైన బొచిత్య 
శృగారము, వై యక్రికానుబంధ॥ స్మరణము ఈ రెండు “పద్యాలలో కన్నడు కొం త్త 
దనము, 


ఇట్లు కృతిమ వాతావరణములేని వర్షనములతో ఆదినుండి అంతముదాక 
ag) | : 
దాను గారి లేఖిని దాసు గారి మాటకు కట్టుబడి దాస్యము చేసినది. వారి అను 


దాసు గారు ఈ బాటసారి |గంథ రచనకు పెట్టుకొన్న నియమములు 
మూడు కదా, గూఢార్థకావ్యముగా చెస్పవలెననుకొన్న మొదటి నియమము (గంథ 
[పక్రియకు, స్వతం కేతివృ త్రముకో నడిపింపవలెననుకొన్న రెండవ నియమము 
గంథకథక్ము కృగతిమత ప్రరహిత మైన సులభసుందరముగ [(వాయవ లెననుకొన్న 


తా 
జాన 


లి 


తవ 
చినారు. పీరు 


అంజన 


మొదటి లక్షణము 
వృత్తిని [పదర్శిం 


తప 


0 
అను రెందు [కొ 


[త తను 
రసెగలి. 


త్‌ 


ఖో 


8, 185, 18%) 


రి సంతం 


Foy wt 
: ణో 
దలు . 9 
ha.) 


ల! 


Wan 


లో 


ని గూడ 
అం _ సద 
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తో 


Cd 


tow my) 


సంబందించిన అంశములు. 


el 
ధా 
Sm 
“ 
be 
టీ 


చ 


న్య 


వష 


Oo 


ఇటో జు 


ip 
* 


(05) గుణ 


లో 
గీ 


న! 


అ కాద్‌ నా అం 
po) Cri thd pn 


'ంథభా 


5. ( 


2. 
ల 
ప కియయందు, కథయంద్పు భా 
3 ఫి 


క్‌రిం 


ph 


By a te ఆః 
me Wh 
ale 


ల య Dat bhodashad 
Wr mw PW 
Yoram 


ఇ" 


శీ 


| 


సభ టు. te" ఈ 


పటల 


ను డివంబున వెలయుచునున్న యకటు 





3 ఛ i} 4 sr | 
ల 0 fa య్‌ 2 7 
|] రై ah 0 9 ౯ 8 
§ జ gm 9 Ye 0 2 
ఇ 3 a) J గ J} శ స్‌ 
టై 4 కే స్‌ rn {3 డ్రి 
g “4a ges a 

ట్రై ( ఇ ఇ జ 
ీ / శ్‌ త్త t3 + యు లో ఖ్‌ 
3 id PA gg 2 7 a స 
నీ సలి ఖ్‌ 8 (౬ \3 3 2 * ళ్‌ 
v3 ర n 6M Lea డ్‌ 
2 ww 2 *2 bo © 6 
5 శ్‌ ఖై ఛై స్‌ ఎవి తై ౧ 

౫ 0 a శే Ww 
[3 4 Bh Btn va lb 
J STD శ్‌ స్‌ ర "a A ట్లో 

| ౮ | త a %e i 

3 ళ్‌ ల్‌ ¥4 bs 3 il నే న్‌ ల న్‌ 
శీ bg సత Ba 2 
గ వ్రు 0 శ తిం de fe ర్‌ 
3 ఫ్‌ బి gn చా Bf 
స శి చా శిలల he 
| fr a, Ea gas 94 
షే ha # SO ట్‌ nk 
లీ ఖే శస గ pu en ల 3 we? 
3 hf" a fh hom dd EEE 
1. a 9, న hE వ్‌ 161 
ul 3 ya a) శశి F క త ల a క్‌ | శ్‌ 
ప ర్ల జ md సే ఇ Et ర్‌ స శ ల 
చా flo girs QR 
= Pp ja 2 85 
3 3 న్‌ సే గ్‌ స ల) లోనై 
ia 2 జన్మ = ji vi a 9 


ప. 18 


దుచెలియ కేలు 


ది 
దుండెంగాజబోలు మున్నీట నిండు దొజగి 


చిన్ని కొమ నితో ము 
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Just like the fadding moon and the morning star on the 
firmament my lady with the child might be perchance tossed over 
the sea surface devoid of their beauty. 

తెమ్ము మాలిన ధర్మంబు తగడటంచుం 

చలల నలరించు తము ముడళఖిలను గావ 

బూని ఇా౭చిన నీడల ముడుంచుకొసియెం 

భాదపంబులు నకిపబుంట ఫానులవె పె ప 29 


Ce, WTS 


The trees retracted their stretched shadows as if saying 
that one’s own property should not be used in charity elsewhere 
at the cost of self; and the sun shone in the niiddle of heavens. 

పికౌ౭గిటంయబడు నాదట 

చేకూరు ననుకొనకేదు చీకటిగా నిం 

చాక నగపహ్మై నంతెయు 

నాంకలి నిద్దుక లు దన్ర్యలయ్యిన్లు మి eI 18 

| deemed not myself the good fortune would happen that 

| could enjoy in your embrace. Everything appears as dark 
hither. Look at, hunger and sleep became afar. 

సింగికింజెలంగి తుదలం గలిపి పందిరి వ 

"లం గడనగి నీడల నొనంగు బలు వోంకల్‌ 

సంగడి నెసంగ నల వంగముల కొవు లల "బె 

నంగి కొనసాగు పిజముంగాలు పష్య్టాకుల్‌ 

రంగు మెయి పండు గెలలం గలిగి స్‌చ్చెనల6 

వంగిన యనంటుల 'బజజంగయిన మోకల్‌ 

ముంగలలలొాసంగయజలువం గొనుచు నంటు వెన 

యంగ బరవొాపలు వజంగులగు (మూాకల్‌ seis TT 


A large area nsf groves reaching the sky with their joined 
heads for using a frames and giving shadows, accompanied the 
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betel leaf creepers increasing coupled with the boughs of the 

elobe plants impriving tops, the grovers of the plantains bowing 
down with ripened bunches beautifully leaning over the ladders, 
and shining in front the various huge trees enhancing with their 
grafts grown by the assistance of cool associations. 


ai టీ 
కోడలి నవంచుం బొంగి సందడులానచెా6 
“టి టీ 


గప్పురఫు దౌ వలో జం, దు£ డెప్పుమాఖె 
కంస తే మె “మెండుగ కండి వాలు 


బండు వెన్నెల క్ట న్నుల పండువయ్యె వక్తల JA 


The sea roared with jolly laughter, the moon shone like 
camphor fagot the mountain became silverised, and the full moon 
light was an eye feast. 


స్టే 


ఇట్లు అంగానువాచము సాగినది. ఈ ఆంగానువాదము దాసు గారి ఆంగ 
ery Ws pn 
భాషా వై దుష్యముపేకు, ఇ అనువాద సామర్థ్యమునకు పరి పరిశీలన పరికరము. 


“మేలుబంతి ; 


ఇది దాసు గారు అప్పుడప్పుడు చెప్పిన చాటుపద్యముల సంకలన [గంథము. 
ఈ సంకలన య దాసు గారి జీవితకాలములో అచ్చొంతిపకయున్నను, 
దాసు గారే దీనికి మేలుదింతి యని నామకరణము చేయుట వలన ఒక [గంథముగి 
న i, Pe Aah జ తా 
కూర్చి ము[దింపవలియు నశెడీ ఉద్దేశ్యమున ట్లు వె వెల్లడియగుచున్నది. 


వన్‌ 


మలుబంతీి యను “సీ 


ఎరుసకు అర్థములు 'ఒజ్జదింతి, ఒరవడి, మేలై న పం క్రీ, 
శ చాటు గంథము మొన్నమొ మున్నటిదాక (18_1_ 197 ము దింపబిడక చాటుగా 
నుండుట మహతీ [గంథములిపై కూడ ఆం[ధమహాజ నులకు గల అలక్ష్యదృష్పికి 
(an శ 
ద్భషా ంత ము న 
అ 


ఈ సంకలన |గంథమునకు పంపొదకులై న ఆచార్య యస్వీ జోగారావుగారు 
సంహేదకీయములో :. 
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తాం! దము లందు గ ద్యపద స్ట్‌ న న oe రచించిరి, ree 

బంతి” యొకటి. ఇది యొక చాటు (పది బందము వంటిది. ఇదమిత్హ్రముగా ఒక వి 

యముపై ఒకనాడు సావధానముగా రచింపబడినది కాదు. ఇందలి పద్యము ల అనేకము 
క్‌ 


ప్పిన 

అందాశుపుపాలే అధికము. అందు కొన్నిమాాతమే ప తికలలో [పకటితములై నవి. 
నూ 

అసలు కొద్దిమ్మాతమే యుపలబ్ధములు. అంటి పెట్టుకొనియుండు అల్లుడు 
వ aa) 

. శే. ఉపాధ్యాయుల అప్పలనరసయ్య గార్కు హరికథలే పంచేయునపుడు 
గా ట్‌! 


క్ర 

హంగుడారుగా వెంట నుండిన శిష్యులు గణపతులును గురునాథులునె రి గనుక ఈ 
ఖే యె 

చాటు భారతము మన కీపాటి యైన దక్కినది. 


ty 


అప్పు డప్పు డనేక జీవిత స సన్ని చేశములలో నందర్భములలో అలవోకగా చెపి 


fA 


హ్‌ అ 


అసలిది యీనాటి కిట్లచ్చుమొగము చూచుటకు మరియొక మహత్తర నిమి 
త్రము గలదు. అనూర్యంపశ్యలయ్యు బహుధా కీటక విటాధముల నితాంత దంత 
క్షతములకు గురియై sal విడివిడిగా పడియున్న ప|తసుందరులను హరి 
నరకాసుర కార నుండి నానారాజ సరోజాక్షులను విడిపించిన ట్లు పట్టుకొని వచ్చి నాచేత 
పాణి గహణము జేయించినవారు శ్రీ కరా ఈశ్వరరావుగారు.” 


అను చమత్కార గర్భితములై న ఈవాక్యపదీయ భావముల వలన ఈ |గంథ 
చరిత విదితమగుచున్నది. 


ఈ |గంథమునకు “మేలుబంతి” యను నామకరణము చేసినది దాసు గారే. 
కాని గజిబిజిగా నున్న ఆ చాటు పద్యములను విషయముల జిగివిగులను బట్టి పం 
[చెండు విభాగములుగ విభజించి ఆ విభాగములకు “స్పబకము"లను నామక జము 
చేసినది సంపాదకులై న ఆచార్య యస్వీ జోగారావు గారు. 


నిలో నున్న స్ప సదికము లివి _ 1. దై వస స్తుతి స్తదికము, 2 
_స్తదికము, క్తి మహ వ్య క్తి క్తి ప్రశంసా స్త వబకము.. 4 విద్వ[త్పశంనా స్త సబకము, 
క్‌ దేశ [పశంసా స్తబకము, క. సంగీత ౩ సాహిత్య _స్పదికమ్ము 7. వర్ణన _స్తబకమ్ము 
క. హితోపదేశ స్తబకము, 9. ఆనువాద స్తదికము, 12, మణి! పవాళ _స్తబకము. 


13. మేలుబంతి - సంపాదకీయము - పు. 1, 2 


నిసీవీ 


డెవణుతి సబకము నందు గజముఖ, సూర్య, బాలా[తిపురసుందరి, పను 
Thonn 
క్‌ 


గ్గొండ కన్యకాపరమశ్వరి మొదలగు డై వతములను గూర్చి చెప్పిన పడ ద్యము 


(జై శు లి న్‌ oO ౫% జ 
[పభువపశంనా సబకము నందు దాసు గారి (ప్రతిభకు పణమి ల్లి చిన విజయ 


దుకో్మ_బ, జయపురము, పిఠాపురము, సంగవువలగ, 
a ; జ mr సాద అలీ అస్త గ్ర 

చలపలళి, ఉరాం, బొబ్బిలి తువిి మొదలగు నానా పభువుల [పశంసలున్నవి, 
జా భో a 


/ " నే ఆగ న్లో అప pre క ఇ 
శ్రీ అలక నారాయణ గజపతి మహారాజుల పై చెపిన పద్యములలో నాకటి _ 


నకల కలా వాఠకశొలా దివానిశం 
శావకీన రసికతాం స్తువ న్తి 
నియ తవేళాద త్త త్త మ 
నర్చితా సే సే భవంతం నువ స్త్రి 
జాగరూకా _స్వృదుదో థ్టన్‌ భ్‌ క్తి వి 
శ్వాస విభాసుకాన్త్వాం భజ ప్ప 
పరమ సువ్భాక్సా)ణ బాంధవాః కింకరాః 
స కేపి యుష, శ్రద్‌ చేర 3 
దాతృ వర §' (పవిమల స్యతంత్రచర్య ! 
రసిక శేఖర! దివ్య సూర్యకుల నృవర ! 
త్వం చిరంజీవ సజ్జనతాం సదావ 
అలక నారాయణాఖ్య ! విద్యాత్మసఖ్య ! ఫు, 24 
మైసూరు మహారాజా శ్రీశ్రీశ్రీ చామరాజ ఒడయర్‌ వారి దర్బారులో 1894వ 
సంవత డిసెంబరు నెలలో ఫోనో గాపుమీద రికార్డు చే చేసిన పద్యములలో రెండు- 
విద్వజ్ఞనే సవినయం 
స్వజనే చాశ్నీ ణ్యమార్డ) మా ర జనే 
శతుజనే చాత్ఫ్యు( గం 
(పసరతి భో జామభూప ! శ్రే త్ర దృష్టః : పు శీలి 
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వాణేవిలాసాక్షి చకోర చందం 

సౌజన్య సంతాన విభూతి సాందం 

స్వచ్చంద కార్యేషు సడాప్యతం[దం 
పాయాచ్చివశ్చామధూాధి పేం దం, పు. కలి 


మహావ్య క్తి [పశంసా _స్తబకములో అంబరీషుడు, ఏసు, జేకబ్హు మహమ్మదు 
అలలా అలవి 
మహావ్యకుల [పశంసలల్‌ఐ పాటు, సమకాలీనుల న వికోరియా 
అవి యాం వి 
ంచి ఖీమశంకరము, జయంతి కామేశముపంతులు, రాజగోపాలా 
చారి, జంగపటూరి |పకాశము పంతులు, కాశీనాధుని నాగేశ్వవరావు, న్యాపతి సుబ్బా 
రాస్పు డి దుగ్గిరాల గార మ్య, (బహ్మార్షి రఘుపతి వేంకటరత్నము మొదలగు 


ళ్‌ 


శౌ 


క లువదివ ద హు వ్య క కుల స్వభావచి[తీకరణములై న [ప్రశంస లున్నవి. 


జా పభువు ను |పశంసి బుద్దుడు మొదలె న మహావ్యకుల లోపము 
(శ) చుం అంటీ 
అను వెలిబుచి ఎన ఒక పవ్యము-- 
~~ ww అధు 

బుద్దుండాల్చిక్తల న్నోస పుచ్చినాండు 
కృష్షంండు న్యవనునకు 'వెన్నిచ్చినాండు 
ఇద్దరాం ౫ మహమ్మదుం డఉతకినాండు 
శంకరుడు పశుహీంస క యిడినాడుం ఫు, 40 


ఆం|ధ భీష్మలని [పసి ద్ది గాంచిన (శ్రీ న్యాపతి సుబ్బారావు పంతులుగారి 
జీవిత ప డర్పణముగా నున్న ఒక్‌ పద్యము fa 


bo గానశెన్సదై. “దేండ్లును 
హయిగా (బతికిన న్యాయవాది 

ఇహపరంబులు రెండు నెంతయు న్పుళువుగాం 
చరియింపగల్లిన age రీ 


మేని నవు టు నూడ్చి ౩ వేలవేలు గడించి 


సద్వినియోగము సల్పు ఘనుండు 
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జెనుయు డేశంబున చెనలేని పేరు (స 


ఛవ్యవ_ర్రనముస్షన్న బహుకు[లటంట 
యఖల జన సమ్ముతుండు విద్యార సికుండు 
రాజమాహేం[దవర నరగము ననలరు 
సుగుణముల పోవు న్యాపతి సుబ్బరోన్తు. పు, 54 ఫక్‌ 
విధ్వ|త్పశంసా _స్తబకము నందు సమకాలములో వివిధ విద్యారంగములలో 
(పసిద్దులైన శ్రిపాద కృష్ణమూర్తి శాస్ర, ఆకొండి వ్యాసమూూలి. బుక్లో శేనగిరిరాపు, 
వావిళ్ళ వేంక'పేశ్వరళాస్త్రీ, ముడుంబ నరసింహాచార్యులు, సరనస్తు రంగాచార్యులు, 
తిరుపతి వేంఠటకపులు, తాతా సుబ్బరాయశా స్రీ, కొక్కు-0డ వెంకటరత్నము మొద 
లగువారిని గూర్చి చెప్పి పద్యనులున్నవి. 
తిరువళ్లూరు రాజాయి పాటను కట్టి అందించు మాటల మూట ఒకటి 


జిలుగు రతనాల-వేట పూపెంథులాట 
(కొంజవులయూట అమృతంబు కొలను్హపోాట 
వలపు ముద్దులనురూట పుస్యిల్లు "వేట 


rey ate, 


హోయి నొడపోయు ' వేట రాజూయి పాట. ఫు, 74 
ఇక వ్యాకరణధీరులై న మహామహోపధ్యాయ  |గ్రీతాతా సుబ్బరాయశాస్తీ గారి 
షష్టిపూ ర్హి సమ్మానసభలో |పళశంసాత్మకమెన ఆశీర్వచస:నులతో అల్లి అందించిన 
యట అంటి యు య 

మంజ రి. 

తెజగంట్ల నుడితీరు జెలినీ “తెలు ఎట కుం 

దగువాండఏ వె తాతా సుబ్బరాయ ! 

హోయిగా నింక నెన్నిదై దేంగు వునుము 

0 ae wo 

చెరూరి యరవల పెంపు నిలుపుము 

నీవంటి చదువరి నేల యందరుదు 

పాజుల కన్నాక ! వహితోడునీడ ! 


29) శినిద్‌ 


వెతల "మెప్పీంచ చంతేెల నటి పీన 

ఐలుపు నుడి బడి సెన్నెలగాయ 

నెలసఫున స్టే" టే చదువె న 

కస గుదను “ప కిం గఅకుగాలాని 
Me) EEE 

'జూలిగుంజెను నీకు సాటి 'యెవండు ? 

చిన్న లకుస్నంచి సె, బటెతీం 

క సః సున శ్రీ 9 ట్రై A 

"సరపు మప్పుటకు నీచే యాటపట్టు 

సాకన్న చిన్ననస్నా! నిన్ను ౭బొగడి 

సొటువూాటలు ముఖీ నానోట నూర 


సొటపొటలమేటి నగును దీవింతు పు॥ లు 78,79 


| | wa wal లీ ల ఇటో తేలును ల న. a ష్‌, అ ల అ 
జదనదియెన దశ పశ సొ సబకము నందు తెలుగుసీమపె, తెలుగుభాష పె 
(ss 'ఆజలనే! Chaim య 


లుగ దేశములో గల వివిధ స గభములపై దాసుగారు చెప్పిన పద్యములు చేరినవి, 
సికిందరాదాదు, విజయసగరము, కాకినాడ, రాజమహేంద్రవరము, (శ్రీకాకుళము, 
బందరు, సందిగాపు, విళాఖసట్టణము, గుంటూరు, పీఠిఠాపుఠము, సింహాచలము, 
తుని, పొర్వతీపురము, పాలకొండ ఏవారు, సింగలేణి, పెద్దాపురము పాలకొల్లు, 
మూలపేట, గొల్ల లమామిడాడ, ఎలమంచిలి, నెగ్గారు బొబ్బిలి, ఉప్పాడ, కొత 
పేట, అకివీదు, మువలగు అం|ధదేళ స్థ సట్టణము లేకార, చెన్నపట్టణము, నీలగిరి, 
బెంగుటారు,.మైసూరు, పుదురో-ట, లవణసము దు బళ్లారి మొదలగు అం|ధ 
దేశేశరమున న పట్టణముల పై చెప్పిన పద్యములు గూడ శలవు. ఈ పటణముల 


కల థి 
చరనములు అతిశయోరులుగొరు అయా సటణముల భౌగోళికచి తములై సత్యాసమీప 
లు చి యి నా 
వర్ణనము లగుట విశేషము. 


రారినాడ 4 చిప్పిన ఒర పద్యాము oa 


fe 


ఒకృస వు తన సంసదున్న తి "డెలు సను 
రత్నా కరంబు సరగుచు నుండ 
తక్కిన 'దినల గొచావరి కాల్వలు 
Wn Wats అ REY 
సరం సనం సమాది సలుఫుదుండ 
స షా అధ గ్‌ ఫ్ర 
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వెసవియెండై నం (బియమగుచుండు ని 

ల్లాలి చూపుల పొలయల్క-మాడ్కి 
హీ తమయ్యెడు నకాల హిమపాతమయ్యు ని 

ఐబావహామందలి యుపవాసమట్లు 
'పరువ, (పకృతియ యు బహుఫలదంబగు 

ననవరతంబు వ తాజ్జ కరణి 

Ey 

'అభ్యున్న తంబయ్యు నతి సులభంబగు 

సాధులన్‌ భగవత్న్రసాదము వలె 


చెమట పట్టని తావు సౌఖ్యముల పోను 
'అలసటలగొట్టు దొరలకు నాటపట్టు 


(కూర జంతుల వేర్విత్తు శ్రోణినత్తు 
కనుక నీ విలగిరియె స్వర్షంబు తునుక 


'మూండువంతులు మిన్ను ముట్టితి నుంచు మ 
బ్బుల నెగదన్ను కప్పురపు చెట్లు 
మా యన్నిరకములు మతి యెట న్టేవని 
చవేస్కంబూచిన వింత వింతపూలు 
(శ మక రంబయ్యు నూర్ధ్వగతియె స్వర్గము: 
గొను నను నెక్కుడు నునుపు (త్రోవ 
పున్నమి వెన్నెల కన్న నింపయి తుద 
"మొదలు జూపసి నడు[ఐె ద్దుబండ 
ములయుముం బాగ వెల్సు కంబములగములు 
'తెజవీ మఅపించి నేబవల్‌ గురియువాన 
పంక మెటుంగని పంటలం బండు నేల 
"వేనవిన్‌ నీలగిరివాన మే సుఖంబు = పు! లు 105, 106 
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ఆరవదియైన సంగీతసాహిత్య స్తబకమునందు సంగీత సాహిత్య నృత్యము 
లను గూర్చి దాసుగారికి ఉన్న అభ్మిపాయములు. ఛందోరూపము. ధరించి. చేరిన మి. 


అటపాటలను గూర్చి వోరు. (వాసిన సద్యములలో నొరట్‌ జ 


కట తీయని మంచి తెలుంగల్ల ంజెల్దని 

కట్టడి కలగూరగంప పన్ను 
గోం జె త్తి యండముల్‌ గురియింపంజాలనసి. 

మోట యరవ డొడపాట పాడు: 
మువ్వడ్‌ నయ్యూర ముగం గుల్క-నేరని 

దేబ కకూ్కూ ర్తి (తే తెక్కూలాడు 
తనపుట్టు తెల్వి చందము చూపలేని తా 

టో న్యు కౌక్క_ల గనోటుమూపఫు 
మాట పాటాట మాటల మెలపుతోవం 
గలుగవలయు నొరులు నేర్చువలనుగాదు 
అకుడదు లయకాండు నాడెకాం సంతేకన్న 
మీగుల స్మబము “బేలుపెజులు. నిజంబు = పు [12 


ఈ స్తబకము నందు వచ్చెడ్‌ 'కాన్యనక్షత్రమాల, చదుపులు _ కవితలు 
కవిత్వము _ కవులు” అను శీర్షి కలకో వారు (్రాసిన పద్యములనుబిట్టి దాసుగారు 
కవి యగుటయే కాక, కవిత్వ పరమార్థమును గూడ సూ(తీకరింపగల అలంకారికు 
లనిపించును, 


కావ్య నక్షతమోల నుండీ పంచరత్నములు _ 


క్ర విస్పాత్రో _క్ల)యోమూ. ర్డిః కావ్య నేతచ్చరా చరన్‌ 
న కళ్ళిత్‌ వ స్తుతోభదః కార్యకారణ రెరా_స్త్రయో 
దివ్యమర్ద్యవిభే'దేన ద్విధాకావ్యం నిగద్య శే 
దివ ఇ జ he af aD గ - 

§ి [ సంసిద్ధం న్య ఛవతి కృ(తిమమ్‌ 
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సం; న త్రకి హీనస్సాహిత్యం యక పయో క్ట కుం య చేత చేత్‌ 
పోస్యాస్పదొ భ వేదర్ధవ న్నే తాభినయోత్పుకః 
సమ స్త వ నిదాన పఫుణః కులీన స్పుందరశ్ముచిః 
ఘన గంభీర మధుర స్నిగ్ధకంఠ కవిర్భ'వేత్‌ 
ధర్మార్ధ కామమో శత్రూణాం కావ్య న్నేకై క సాధనమ్‌ 
(సత్యకు దేవతామూ రః కవినశేవ న సంశయః - పు॥ లు 187-88 
కవిత్వ మెట్లు ఆవిర్భవించవబెనో వారు “కవిత్వము-కపులు” అను శీర్షికలో 
కవిత్వ మయముచేసి లక్ష్యలక్షణ నిర్షేశకముగా చెప్పిన పద్యములనేకము. 
యట 
ఎడవదియైన వర్ణన స్తబకము నందు శృంగార చాటువులు, ఖర సంవత్సరపు 
కబివు, నందన వత్సరప్ప సువృష్టి, కృష్ణా గోదావరీనదులు, కాల్వలు, నూతులు, 


మైదానములు, మొదలగు అనేకాంశములపై దాసుగారు అస్సుడస్సుడు చెప్పిన పద్య 
ములు చేరినవి. 


దాసుగారి |పియమ్మతులై న శ్రీ సోమంచి ఖీమళంకరముగారు నారాయణదాసు 
గారికి శృంగారరస సమస్యల నిచ్చి పూరించుమనుట మ శ్రీ భీమకశంక 
రముగారి, (శ్రీ నారాయణదాసుగారి శృంగారరస సంబంధము ఆచార్య యస్వీ జోగా 
రావుగారన్నట్లు “అదంతయు నొక శంకరనారాయణ డిక్షనరీ, “14 అ భీమశంకఠరము 
గారొకసారి * “అమిత విజృంభణమ్ము లబలాః క సుజనాళి శెప్పుడున్‌' 
అను శృంగారసమస్య నీయగా దానికి దాసుగారు చేసిన పూరణ మిది _ 


(కమమెజుంగంగలేని విధ్యివాత బలంబునందమ్ము మోయు వ 
ధ్యముపయి నీదు చన్ను లిసుమంతయు నక్క-టికంబుమాని యు 
బ్బీ మదకఠోరభావమున వి స్తరమంది చలింపం జేసి జ్బం 
భము నటుజూపకున్న శుతమర్షన బాధలపాలుగావు గాః; 
అమిత వి విజృంభణమ్ము ప. తగునా? సుజనాళి శకెప్పుడున్‌_పు॥ 157 





14. మేలుబంతి - పు. 157 
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ఎనిమిదవదియైన హిఠోపదేశ స్తబకమున విజ్ఞాపనమ్‌, దుఃస్వభావః, దేశా 
రిష్టమ్‌, వేదపాఠకః, మొదలగు నంశములపై సంస్కృతమున కొన్ని శ్లోకములు, 
విద్య, భాగవతుడు, పెండ్లి గోడు, శిశుసంరక్షణము, చదువరి బాపడు, కోమటి 
గొప్ప, కాపుగొప్ప, మొదలగు నంశములపై తెలుగు పద్యములు గలవు. ఈ 
స్తబికమున శిశుసంరక్షణము నుండి వేదపాఠకుని వణకు గలవి విధాంశములపై 
వారు [వాయట వారి లోకపరిజ్ఞానమునకు నిదర్శనము. 


తొమ్మిదవదియైన అనువాద స్తబకమున మిస్‌ రాబిన్సన్‌' [వాసిన “ఇండియాస్‌ 
గోరి” అనుదానికి సంస్కృతమున, అచ్చతెనుగున అనువాదము, భర్హృహరి శృం 
గార శతకళ్లోకమైన “ఉరసి నిపతితానాం |సస్త ధమ్మిల్ల కానాం? అనుదానికి అను 
వాదములును, కాళిదాస ల్లోకానువాదములును గలవు.]5 


పదియవది యైన ఆశాసన స్తబకముస ఆనందగజపతి, పప్పు సోమసుంద 
రము, కోట సన్యాసయ్యు, మొదలగు వారిని ఆశీర్వదించుచు చెప్పి న పద్యములు 
గలవు, 


పదునొకండవదియైన స్వవిషయ స్తబకమున “చెండు” అను ఛందమున 
(మంజరీ ద్విపద) వారి పుట్టుక నుండి స్వవిషయము |వాయబడినది. దానితోపాటు 
నందిగామ సభా|పసంగము, భంగుపాట, ముకుందవందనము, వింతకల, మొద 
లగు నంశములపై చెప్పిన పద్యములు కూడ కలవు, 


పన్నెండవదియైన మణి ప్రవాళ స్తబకము రాధాకృష్ణసంవాదము, బాలరామా 
యణ కీ ర్హన, పసిపాప, వేసవి, పప్పు వెంకన్నగారి పాట, లోకము పోకడ, 
కా శింగాంగన, మొదలగు నంశములపై నే కాక మహావ్య క్తి [ప్రశంసా స్తబకములో 
వచ్చిన కొందరిపై గూడ |వాసిన పద్యములు చేరినవి. ఇది యొక పకీర్ణ స్తబ 
కము. దాసుగారు తొలుత చాటువులుగా చెప్పి ఈ గ్రంథములో చేర్చిన పద్యము 


15. కాళిదాసుని, షేక్సుపియరును దానుగారు ఇటు అప్పుడప్పుడు కొంచెము 
కొంచెముగా అనువదించుబు చివరకు “నవరస తరంగిణి అను నొక 
పెద్ధ గంథముగా నిర్మించిరి, కాళిదాసుని, షేక్సుపియరుని దాసుగా 
రెట్లు అనువదించిరో ఉదాహరణములు “నవరస తరంగిణి” [గంథసమా 
క్షలో గలవు. - 
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లలో వారికి నచ్చిన వానిని సందర్భానుసారముగా తరువాత వారి [గంథములలో చాల 
చొప్పించినారు. 16, 


మేలుబంతి [గంథము దాసుగారి సమకాలీన సమాజాంశములకు సందర్శన 


నూచి. దాసుగారి జీవిత సర్వస్వమునకు సం్యగహమైన వాం, సంతి 
చాటు గంథమేకాదు, చాటు గంథములకు మేలుబంతి. 


తారకమ్‌ 1”. 


“తారకమ్‌* దాసుగారు [వాసిన ఏ కెక సంస్కృత [పబంధము,. 
ఇది ఐదుసర్గల నిర్వచన |గంథము, మొవటిసర్గలో 59, రెండవ సర్గలో 
5్‌9, మూడవసర్షలో ర్‌ర్రి నాల్గవ సర్గలో f8, ఐదవ సర్గలో 59 శోకములున్నవి. 
ఐదు సర్గలలో నున్న శ్లోకములు మొత్తము 298. ఈ తారకము దాసుగారు (పౌఢ 
నిర్భరవయః పరిపాకమున (వాసి (పచురించిన (పొఢ|పబంధము. (కీ. శ, 1910. 
వయస్సు 46 సం॥). 


“పసాధయామ్యద్యతయా మదూహమ్‌” అను ఈ (గంథ ప్రారంభ [పథమ 
శ్రకమునం దేచెప్పిన నారాయణదాసుగారి మాటల వలన, ఈ తారక [ప్రబంధము 
పై [గంథమునకు అనువాదము కాని స్వతం|త|గంథమని తె తెలియుచున్నది. స్వతం(త 
(గ్రంథ మగుటచే దీనిలోని ఇతివృత్తము | పథ్యాతమైనది కాదు. కల్పితము. 
కనుక ముందు కథాపరిచయము అవసరము, | 


కథాసంగవాము : 


Mes చంచన్నదీతటమున సం శిత కల్చము. అను [గామ 
మున్నది. ఆ |[గామమున మహే హాశ్వరుడను నొక [బాహ్మణుడున్నాడు. అతడు 


16. మొదట వాటువులుగా చెప్పి తరువాత [గంథములలో చొప్పించిన పద్య 
ముల వివరములు “పద్యావృత్తులు' అను అనుబంధమున నున్నవి. 
17. వ్యాకరణ పాండిత్య వీరముతో విజ్ఞవీగుచున్న ఈ “తారకము” నకు అనేక 
విధాల సహాయముచేసి నన్ను తట్టుకొనునట్టుగా తారక మంతోపదేశము 
చేసిన వైయాకరణ వీరహంవీరులు బహ్మశ్రీ అప్పల సోమేశ్వరశర్మ 
గారు. బాలునిచేత న రలు తారకశక్తిని ఎదిరింపజేయుట విదిత 
విషయమేకదా. 


గిరిని 


తపోధనుడు, యథార్థవచనుడు, పౌరాణికుడు, పూతయశుడు, డేవభాషా నిపుణుడు, 
కపీం[దుడు, అతని భార్య “సుదతి. ఆమె మహాకులీన, కమనీయనే[త, భ ర్రచెప్పిన 
పురాణమును విని యథాతథముగా మరల వెంటనే చెప్పగళ్లిన సతిభావంతురాలు. 
ఆ అదర్శదంపతుల సంతాన మందు కడగొట్టుకొ డుకుగా పర మేశ్వరుడు పుట్టినాడు, | 
'దేవతలు ఆ బాలుడు శివాంశసంజాతుడని తెలిసికొని, స్తుతించి “ఈ యవతార కారణ 
మేమిటికి?' అని |పశ్నింతురు, వారి [ప్రశ్నకు దేవదేవుడు _ 


“ఈ కలియుగమున మనుజులందరు సత్యదయాదూరులై , (శద్ధావిహీనులై, 
ని దాభోజనరతులై , నారీలంపటులై , రేయింబవచ్లును కణిక విభవ మదాంధులై 
ఉన్నారు. అటువంటి మూఢచిత్తులను అద్భుత చర్యలతో ఆశ్చర్యపరచి సంసార 
'ఘోరార్టవము నుండి ఉద్ధరించెదను.”” అని సమాధాన మీయగా విని డేవతలు వారి 
లోకమున శేగుదురు. పరమేశ్వరాంశకో పుట్టిన ఈ బాలుడు బాల్యచేష్టలకో భగవ 
ల్లీ లలు [పదర్శించుచుండును. తల్లిదం[గులీ బాలునకు తారకుడు అని నామ 
కరణము చేయుదురు. ఉచిత వయస్సులో తండి ఉపనయనము చేయించును, 
బాలుడు [క్రమముగా గురువుల వలన సకలశాస్త్ర రహస్యములను అవలీలగా (గహిం 
చును. తరువాత కొంతకాలమునకు విద్వాంసుడై న ఈ తారరుడు సరడేశములను 
చూడవలెనని బయలుదేరి తిరుగుచు “విబుధనగరము” వెళును. తారకుడు ఆ 
నగర్మ పజల దురాచారములను గూర్చి ఆలోచించుచు 'పమదవనము” చెంత చేరి, 
అక్కడ చల్లని గాలిని పీల్చుచు ఇట్లు కవితాగానము చేయును _ 


“తల్లీ! కర్మభూమీః నీ జనులు వేదోపదేశమును పాటింపక స్వచ్చంద 
చారువు లగుట చూచి హతాశవగుటచే కాటోలు, నీవు (పతిదినము [పాతస్సాయం 
సంధ్య లందు పక్షికలకలమను మిషతో విలపించుచున్నావు. 


. పూర్వము క్షతియుడు నా యోగక్షేమముల భారమును వహించెడివాడు. 
ఇప్పుడు ఎకులజుడై నను ఆ పనికి సిద్ధమగుచున్నాడని, నీవు కన్నీరు విడుచుచున్నావా 
యన్నట్లు ఈ కొండ నుండి [(పపహించు సెలయేరు ఆనిపించుచున్నది””. 


'గంభీరార్థవంత'మైన ఈ గేయమున్ను ఉద్యానవన విహారారమె. వచ్చిన 

రు నీ యెలా 
రాజకుమారుడు విన్మి దూతను బంపి తారకుని తన భవనమునకు అహ్వానించి, గౌర 
ఎంచి, సభలో తన తం డికి పరిచయము చేయును. దేదీస్యమానుడె న తారకుని 
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జూచి మహారాజు స్వసుతునివలె _పేమించుచు తనచెంతనే యుంచుకొనును. ఆ 
దెజకుమారు లిరువురు మంచిస్నేహితులగుదురు. అనేకభాషలను, అనేక దేశా 
చారములను తెలిసికొందురు. తమ దేశక్షేమమునకై ఏదో కొంతచేయవలెనని ఆ 
మి(త్రు లిద్దరు చ|క్రవ ర్తి దేశమునకు నౌకలో బయలుదేరుదురు. నౌకాయానములో 
చి|త్రవిచితములను చూచుకొనుచు ఒకనాటి యువయవేళ వారు తమపాలకుని (వాం 
తము అయిన “చం[దద్వీసము” ను చేరి, రాజధానియెన “చం[దమతి' అను నగర 
మును (ప "వేశించి, అక్కడి పరిస్థితులను గహించుచుందురు. అ నగర (పజలను 
వశపరచుకొనుటకై ఈ మితద్వయము ఆ దేశభాషలో గానము చేయుచు వీథులలో 
విహరింతురు. ఆ దేశములోని అన్నిరకాల పండితులను జయింతురు, వీరి శ క్తి 
నామర్థ్యములను విని చక్రవర్తి రి వీరిని చూడగోరగా సముచితాలంకారువై సాయు 
ధులై గుబ్దములపై రాజ[పాసాదమున కేగి రాజును దర్శింతురు. చ[కవ 8 రీ వీరికి 
(పత్యుక్థానము క కావించి, వారు భ క్రితో నొసగిన బహుమానములను (గ హి ౦ చి, 
ఆసనముల పై రరార్చుండజేసి, వారి చరి తను అశుగును. అంత వారు 'మాది 
కర్మభూమి”. [పస్తుతము మీ పాలనలో నున్నది. మేము (బహ్మ క్ష తియులము, 
మీ పాలన చాల చక్కగా నున్నది. రవి అస్తమించని సాామాజ్యము మీది. మే 
మిరుపురము మీతులము. మిమ్ములను చూడగల్లితిమి. మీ దయయున్న |పఖ్యా 
తులము కాగలము". అని సమాధానము చెప్పగా చక్రవర్తి సంతోషించి వారిని 
అ స్తమితులుగా స్వీకరించి సెనాధ్యకులుగా నియమించినాడు. కొన్నిరోజుల తరు 
వొత్ర శ్మతువులు చక్రవర్తి రి సోచరుని బంధింపగా, ఈ మి్యతు లివరు సెనాధిపతులై 
ఓడ లనెక్కిి వ శ తువును నుట్టడించి, ఓడించి, చ[కవ ర రి సోదరుని 
బంధవిముళ్తు ని చేసి, పాజాపాయస్థితిలో నున్న అతనికి శస్రచికిత్సచేసి రక్షించి 
విజయోత్సాహముతకో చక్రవర్తిని చేరుదురు. చక్రవర్తికి [ప్రజలకు కల్లిన ఆనంద 
మునకు అవధి లేకుండెను. చ్యకవలర్హి తారకుని ధర్మాధికారిగా, రాజకుమారుని 
ఆత్మబంధువుగా (పకటించి, తనపు[తికను రాజకుమారునకిచ్చి వివాహము చేయును, 
ఈ మ్మితుల దేశమునకు స్వాతం[త్య మిచ్చుము ఈ మిత ద్వయము చక్రవర్తి 
సోదరునితోగూడి యం(తపజ్షీపై (తారకుడు నిర్మించిన విమానము పై) విబుధనగ 
రము చేరుదురు. వీరికి విబుధనగరములో ఘన స్వాగతము లభించును. చక్రవర్తి 
సోదరుడు రాజకుమారుని సింహాసనముపై కూర్చుండబెట్టి “భారతవ క్షపాలకుడు" గా 
చేయును. చ[కవర్హి సోదరుడు తన చేశము వెళ్లను. తారకుడు తన యింటికి 
వెళ్ళి ఒక కన్యను పెండ్లాడి సర్వసౌఖ్యములు తహ 


234. 


శః [గంథము నందలి ఇతివృ త్రము, పా్యతలు, పాతల భావములు... 
అవి యివి యననేలః ఈ [గంథము నందలి |పత్యంశము నారాయణదాసుగారి 
ఊహాజన్యమే. ఈ తారక [గంథమునుచదివి మార్చర్గు విశ్వవిద్యాలయ సంస్కృత 
శాఖాధ్యకుడై న గెల్లనరు పండితుడు (పశంసించుచు |వాసిన శోకము లివి _ 


జూనాతే యన్న చందార్కౌ- జానతే యన్న యోగినః 
జానీతే యన్న భర్గోపి తజ్జానాతి కవిః స్వయమ్‌ 
వచస్పుధామయం కావ్యం పీత్యాహం తృ_ప్తమానసః 
కృతజ్ట్స్‌ భిిపశంసామి భవంతం కవిశేఖరమ్‌ేి 


జర్మను పండికుడిట్లు ఈ కావ్యమును వచస్సుధామయమని యనుటకు, దాసు 
గారిని కవిశేఖరుడుగా భావించుటకు ఆధారములై న ఈ |గంథ కవితా విశేషములను 
పరిశీలింతము. 


ఈ |గంథములో చక్కని ఊహలు మాటిమాటికి కన్పడుచున్నను తారకుని 
బాల్యచేష్టల నక్షనము నందు సెకాయాన వర్ణన మందు గుంపులు గుంపులుగా 
ముసురుకొన్న వి. 


శా "ల్య చేష్టలు క 


ముదన్వీతః సన్తతసాశ్షీ తత్త్వ 
నుదై (తమాతీ య మథాతీనీప 
ళీ _స్తీనన్టయో మంజుల నీర్యిశార్‌ 
మాల న్‌ . య | 
ద్యష్ట్యాన ఆన్దోలన రమ్యమంచే = 1.84 
ఆ బాలుడు (తారకుడు) ఊయేలలో నోగుదు సంతత నిర్వికోర ద్యోష్టిపో తన 
 సోక్షీత్వమును, అదై వతత త్త్వమును లోకమునకు బోధించినాడు. 
15, సూర్యవం[దులు దేని నేరుగరో, యోగులు చేన్‌ నెరుగరో, శవుడు కూడ. 
దేని నెరుగడో దానిని కవి స్వయముగా నెరుగును. వచస్సుధామయ 


మైన కావ్యమును నేను ఆస్వాదీింబీ, తృస్తమాననుడనై , కృతజ్ఞత క కల 
హడ నైషి కవిశేఖరుడవగు నిన్ను [ప్రశంసింజు నాను, . 


వికిర్‌ 

తో క్రమైక లమ్యూం స్యదృశం నిన_ర్హ్య 

భూ మోంసకృతె్య్యర్చ్భహుదుక్ట్సనానామ్‌ 

ఖన్నా మలోకీష్ట దయార్ష్రచిత్తో" 

మా దేవిఖై షీరితి దీనబన్దుః - 1_86 


డ్రూరకర్మల వలన చాధపడుచున్న భూదేవిని “తల్లీ భయపడవలదు. నేను 
రేక్షించెదను' అని బోధించుచు, అతడు (బాలుడైన తారకుడు తన ఊర్థ వదృప్టిని 
చెగువకు (భూమిపైకి) (పసరింపజేసినాడుం 

మ 


"తాశారమనేవా ర్రయతి , పకాతొం 

న్‌ ది (ల్లీ 

కృతో పకారం ననిచార రామూథకి 

సందష్టమా[ శౌంచితవగాచు కేవా 
బుబోధ్యభీక్షం శిశుచేతి లోకః = 1.46 


పాలు! తాగుచు తల్లి సనచూచుకములను కొరుకుచు ఆ బాలుడు ‘ఉపకారము 
భేగినవానికే లోకము అపకారము చేయును అన్న భావమును సూచించినొాడు, 


స్యాత్‌ స్వాపనిఘ్నః" నకలశ ఏరాణాం 
[(వాయోబుభుతు పరత_న్హ జీవః 
అసోమపిస్టైత్యురవి స్యమాతు 

రసావతన్దో వ్‌ పయాంసిపీత్యా జ 1-51 


"ఆకళిదప్పికలు గల (పాణీ నిదకు అధీనుడగును అ నినూచించుచు ఆ 
బాలుడు పాలు తాగి తల్లి గుండెలపై నిదించుచు నుండెడివాడు, 


చక్కని ఊహలు కల మరియొక ఘట్టము నాకాయానఘట్టము. అందులోని 


వాత పకోపం స్రోమయందీపయ న్షకరానలకో 
నా తనోరూరయనానూనె ష్టద్యామాస న నాపితే $= 8_8 
| జ ఢి ర రై 
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వాయు[పకోపమును తగ్గించుచు. జఠరాగ్నిని (ఇంజను నిప్పును) రగుల్చుచ్చు 
ధాతువులను సమపరచుచు స ఓడను వైబ్యునివలె చేసిరి, 
దిక్పూచియ స మున క్ర ర్ల ధఛారాత నాన్యితా 
సర్వభూతమంయా నాఆంనాబఖొ జలచేవతా - ల! 


దికూూచి మనస్సుగా, కర్ణధారుడు ఆత్మగా సర్వభూతమయ మైస ఓడ జల 
'దేవళవలె నున్నది. 


అంతస్పము బే భూమోాధా) న్లస్థుర్నా కాపకారిణ? 
సజ్జనో పష్మదవకరారాడ్వాస ఇవ సూచకాః _ 8.18 
రాజభవనము లలో సూచకులవళె (చెవి కొరుకుడుగా ళ్లు) సము[దాంతర్భాగ 
మున అక్కడక్కడ ఓడకు అపాయము కలిగించెడు కొండలున్నవి. 
చకాపామాసనీతేన తోయనశే "శఖాతరీకృ తా 
పోతాధానోద్భూమో వీజనా సేన సదృశో బభొ - 8_15 
ఓడ వలన నేర్చడిన నీటిరేఖ నాగేటిచాలువలెను, చేపపిల్లలు వి'త్తనాలవలెను 
శోధించిన వి. 
ఇట్లు 'తారకుని బోల్యచ చేష్టల వర్గనమున, నొకాయానవర్గనముస దాసుగారు 
చక్కని ఉహల నెన్నింటినో 'చాప్పించినారు. 
ఇంక, ఈ |గంథము నందలి విబుధనగర వర్గనమున, చం|దద్వీపమునకు 
ముఖ్యపట్ల ట్లణమైన చం|దముతీనగర [ప్రజల వర్గనమున, యుద్ధవర్గన మున, దాసుగారి. 
నిశితపరిశీ లనము బోగుగా కన్నడును, చం దనుతీనగర [పజల వర్ణనము దాసుగారి. 


కిష్టమెన ఆదర్శరాజ్య మే. వీబుధనగర వర్షసము నందు దాసుగారి కొలప్పనాటి 
సహా జ పరిస్టితులెన్నియో దోటుచేసికొన్న వి." మచ్చునకు ఒకటి రెండు _ 


బహుధనపరధూ ర్తైః పూరికే ధర్మశేహే 
ముహురిహా వీరచనయ్యానర్థకం కూట సా, (మ్య్‌ 
అవిదితెనిగమార్థో జస) ee 
సమచరదుకుమూల్య (శ్రీతవాడాధికారః - _ es 


డి? 


కాట సాక్ష్యములు చెప్పుట, “లావాడేవీ' లు నడపుట, డబ్బుకు అమ్ముడు 
పోవుట మొదలై నవి అగజాతి లక్షణాలు. 


ఉదనహాదిహనృద్దో నసీర్హణక శ్రీరకంఠా 

ధి “భుల ఈ 

మవృణతకుల బాహ్యః సవ్బదన్దః కువీనామ్‌ 
హతమతిరభిశ స్తః (పావజద్దూధభొానో 
బహులధనతెర్డిగ్‌ (బ్రాహ్మణం నామశిష్టమ్‌- 2.80 


ముసలివాడు ముక్కుపచ్చలారని ఆడపిల్లను పెండ్లాడుటకు సిద్ధము, 
డబ్బున్నవాడు గుణహీనుడై;నను గుణవతిని చేపట్టుటకు సిద్దము. పైకి ఏరాగి, 
లోపల బహురాగి. _అన్నిభోగములను అనుభవించును. ఛీ! ళిష్ణుడెన (బాహ్మణు 
డన్నచో అసహ్యము, 


శ కూటనాక్ష్యమును, వృద్దుల వివాహమును దాసుగారు సందర్భము వచ్చి 
నపుడెల్ల వారి [గంథములందు విమర్శించినారు. అట్లు మాటిమాటికి వానిని విమ 
రృించుటకు కారణ మేమన, ఈ అంశములు నాడు దాసుగారికి (పతిదినము కనుల 
ఎదుట జరుగుటయే. 


ఇటువంటి కావ్యవిశేషములేవో కొన్ని కలము పట్టుకొనగలిగన ఈ కోవి 
కావ్యములో కన న్పడునవే, ఇక దాసుగారి కావ్యములో “నుండహః 


దాసుగారి ఈ తారక గంథమును జూచి ఏకవ్యాకరణధీరులు, మహామహో 
పాధ్యాయులు అయిన (బహ్మ(శీ తాతా సుచ్బారాయశా స్ర్రిగారి వంటి మహాభాష్య సరి 
పాలకులు గూడ అశ్చర్యపడి ముక్కుమీద (వేలు చేసికొన్నది, ఇటువంటి చిన్న 
చిన్న కావ్యవిశేషములను గూర్చి కాదు. ఈ (గంఠము నందలి దాసుగారి పాణి 
సీయ (పభుత్వమును పరికించి, 


దాసుగారు కూడ ఈ తారకమును |వొసినది వారి. పాండిత్య పీఠమును (పద 
రృించుటకే. ర 1గంథరచనను గూర్చి Se వారు కోఠిన నియమము 
లకో చేసిన (పతిజ్ఞ క్‌ 


' అస్మిన్ల్రుంథే ల్లోకేషు పాదపూరణమ్మాత ఫరిక పద ముపసర్గస్య వోపసర్ష 
సర్గ 


ప 
సమ రల మరా నాడా దని 
సమానాకార స్య పునరు క్రి ర్మ పసి చ్థోపసర్ల ఉతా|పసిద్ది దవ నమానాకారొ భిన్న 
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లింగవచన సాద్భశ్యం లోకాతీత పదార్థ వాచకశబ్దోపినా దివ్‌ ధాతుఘటితం నా స్‌ 
లుజ్‌ లజ్‌ లిటో ధి|క్రియ న్లే [కమళః (సథమద్వితీయ తృతీయ సగ్గిషు ద్వితీయ 
తృతీయ సర్గయోర్ఫూశేతర |క్రియావాచకతిజ న్తరూపం న ఏద్య'తే, పాణినీయ 
సూ తాణామవై దికానా న 


లో 


ఉపసర్గ సమానాకారముకాని, పునరుక్తి కాని, a వ కాని అపసిద్దోప 
సర్గ సమానాకౌారము కాని, భిన్న లింగవచన సాదృశ్యము కాని, లోకాతీత పదార్థ 
వాచక శబ్ద ము లేకుండగ దివ్‌ధాతు ఘటితము కాని లేదు. లుజ్‌, లజ్‌, లిట్టులు 
[క్రమముగా (ప్రథమ ద్వితీయ తృతీయ సర్గలలో వాడబడినవి. ద్వితీయ తృతీయ 
సర్గలిలో భూతేతర్మకియావాచక తిజంతరూపము లేదు, అవై దికములై న పాణినీయ 
సూ తములకు ఉదాహరణము ఈ కావ్యము) 


ఈ గంథము నందలి వ్యాకరణ విశేషములను [బ్రహ్మీ అప్పల సోమ 
హహ మ వివరణము 

“మొదటి మూడు సర్గలలోను వరుసగా లుజ్‌, లజ్‌. లిట్‌ అను లకొరాలు 
మ్మాతము వాడ బడ్డాయి. క్‌ మూడున్ను భూతకాలాన్నే సూచిస్తాయి. అయి తే 
కాంచెం 'తేడామ్మాతం శాస్త్రీయంగా ఉంది. లుజ్‌ అన్నది భూతసామాన్యాన్ని 
చెపుతుంది. అనద్యతనభూతాన్ని లజ్‌ ఆనే లకారం సూచిస్తుంది. లిట్టు అనద్యుతన 
పరోక్షభూతకాలాన్ని బోధిస్తుంది. ఏతదంతరూపాలు కియాపదాలన్నది విజ్ఞులకు 
విదిత మే. వీనిలోని వింత [ప్రయోగాలు మూడు సర్గల్లోను కనిపిస్తాయి. అభాక్షీత్‌ = 
సేవించెను. అవవర్షత్‌ = గట్టిగా వర్ణించెను, ఉపాకింసా = పాంరంభించెను, 
ఆబూబుధతామ్‌ = సేన తెలిసికొన్న వి, ఆలులోకత్‌ =: చూచే దను న్యభా_స్టిత్‌ = 
క్చెన్కు అకిశత్‌ = తినిపించెను, అవీవిదత్‌ = తెలియగో రెను, అపూర్ణచందిత్‌ = 
నిండుచందునివలె భాసించెను, అనులోభూయాంబభూపవే = అనుభవించబడెను, 
మొదలయినవి. కర్త౦ర్థంలో, కర్మార్గంలో ను. ధాతువులకు వికరణ పిత్యయాలనే 
కాకుండా అనేక విశేషార్థాలను తెలిపే ఎ అచ్చు, సన్ను, యజ్ఞ, యజ్ఞుక్కు=, క్యజు 
క్విప్పు, మొదలయిన పిత్యయాలు చేర్చిన రూపాలు కొల్లులుగా ఉన్నాయి. 


శి 


౨. నాలుగయిదు సర్షల్లో లకారాల నియమం లేదు. వింత వింత ప్రయోగాలు 
మాతం చాలాచోట్ల కనిపిస్తాయి. మౌ. -క్రీకంతి= ముత్యాలవలె ఉన్నాయి, తుహి 
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నంతి = మంచులాగ ఉన్నాయి, పిపురతి = పాలిస్తున్నారు, వ్యచైత్సీత్‌ = 
ఛదించెను, అభాషిషి = మాటాడితిని, దిధత్షతి = కాల్చగోరుచున్నది, మొదలగు 
నవి. ఇటువంటి |క్రీయాపదాలను కవులు సామాన్యంగా ఒకటి రెండు స్టలాల్లోనే 
వాడుతూ ఉంటారు. తత్రాపి యబ్లగంత రూపాలను వాడడం కనబడనే కనబడదు. 
వానిని లౌకికభాషలో వాడకూడదని కొందరు వ్యాఖ్యానించారు కూడ, అటువంటి 
సమయ నియమాలను తారక కవి లక్ష్య పెట్టలేదు, అయన నిజంగా నిరంకుశుడు. 


సొగసయిన సమాసాలు, భాషీయపదాలు (గంథం అంతటా అక్కడక్కడ 
చోటుచేసుకున్నాయి _ 


విశ్వవారః = [పపంచసముదాయం, డేవసభమ్‌ = దేవతలసమూహం, 
జానుచరః = (పాశేవాడు, తీర్థధ్వాంతః = చదువులేకుండా పది పాఠశాలలకు 
తిరిగేవాడు, కింపచానః = లోభి ఖట్వారూఢః = మూర్జుడ్కు కద్వదః = చెడు 
మాటాడువాడు, అశ్నీతపిబతా = తినడం, తాగడం, "కేశా కేళి ముష్టీముష్టి, బాహా 
బాపి, మొదలయినవి. 


కలాచణ, జాంఘిక, అపపదీన, అనుపదిన, సొప్త్పపదీన, కౌంతిక, కావచ్చి 
శాక్రీక మహాకులీన, మొదలై న రమ్యుమెన తద్ది తాంతశబ్లాలు పదింబదిగా అంతటా 
నా యా, రు @ యు 
కనిపిసాయి. 


ఇలాగే _ భేదం భేదం, దారం దారమ్‌ = బాగా చీల్చి, లవణంకారమ్‌ = 
బాగులేనిదానిని బాగుందనుకుంటూ తినడం, సర్పిర్నిదాయమ్‌ = నేతివ? ఉంచుకొని, 
[పియాకృత్య = మంచిచేసుకొని, దుఃథాకృత్య = ఏడిపించి సమూలఘాతం = 
అందరను చంపి, మొదలయిన చిత్రమైన కృదంతాలు, భాషీయ సమాసాలున్ను 
చాల ఉన్నాయి, 


అపయుక్వాలు, అ|పసిద్ధాలున్ను అయిన పదాలు కూడా క్వాచిత్మంగా కన 
బడతాయి. మంకు = శీ ఘంగా, - సంచజనః = మనుష్యుడు, సృథుకః = 
బాలుడు ఆహాంయుః = అహంకారం గలవాడు యాయజూకః = యాగాలను 
చేయువాడు, వక్షః = చెపుతున్నారు, మహాగబహ్మః = గొన బ్రాహ్మణుడు, 
మొదలయిన వి, ar 


240 
ఈ విధంగా సుబంత, తిజంత, తద్ది తాంత, Sr పాణీ 
సీయానుసారం ఉదాహరించ బడ్డాయి! , 


ఈ |గంథము క్రీ. శ, ఏడవళతాబ్బపువాడై న భట్టికవి |వాసిన “రావణవధమ్‌' 
(భట్లికావ్యము) వంటిది. 
| అ 


అన్యాపచేశ వరక! 


శ [గంథనాయకుడై న తారకుడు నారాయణదాసుగారే. ఈ మాట అనుటకు 
ఎన్నో సూచనలు కలవు. 


తారకుని తండి సత్యవచనుడు, శివభక్తుడు, దాత, పౌరాణికుడు, సంస్కృత 
పండితుడు, శిమ్యులకు స్వధర్మోపదేశముచేసెడి గురువు. ఈ లక్షణములన్నియు 
దాసుగారి తం|డియెన శేంకటచయనులు. గారిచే, 


తారకుని తల్లి, భర్త చెప్పెడు పురాణమును విని వెంటనే యథాతథముగా 
తానుగూడ నితరులకు చెప్పక లిగెడిది. గొప్పయింటి బిడ్డ, ప్రియంవద, స సజ్జన 
కీర్త రనీయ. ఇవి యన్నియు దాసుగారి తల్లియైన నరసమ్మ గారిచే. అమెకు పత 
నరసమ్మగా రనియు, చదువులవ్వ యనియు | (ప్రసిద్ధ వ్యవహారము గలదు. 


తారకుని తలి ల్రిదండ్రురికు తారకుడు కడ గొట్టు కొదుకు. దాసుగారుకూడ 
బారి తలి ల్లి దం[డులకు కడగొట్టు కొడు కేగదా. 


తారకుడు దై వాంశసంభూతుడు. దాసుగారు కూడ దైవాంశసంభూతులని 
సమకాలీన జన|శుతి యున్నది. వారు (ప్రదర్శించిన అనేకములై న అతిమానుష 
చర్యలే ఆ జన | శుతికి కారణము, విజయనగర పజలు వర్ష ములేక బాధపడుచుండ 
ేతిజ్ఞచేసి హరికథచెప్పి వర్ష ములో తడిసి యింటికి వచ్చుట, వె వైద్యులు ఆశవదులు 
కొన్నప్పుడు మృత్యుంజ యశతకము చెప్పి ఒక్క. రాతిలో సోదరుడై న పేరన్న 
జబ్బును వైద్యులు కూడ అశ్చర్యము చెందునట్లు పోగొట్టుట, మనుమనికి. వచ్చిన 
మశూచికవ్యాధిని పోగొట్టి వారిపై ఆవాహన . చేసికొనుట, - ఏ గురుబోధలేకయే 
సంగీతము, నాట్యము బహుభాషలు కూఅంకషముగా స్వాధీనము చేసికొనుట, 
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ఆశీర్వాదమా[తమున సంతతి లేనివారికి సంతానమును కల్లించుట, అవ సానసమయ 
మున విష్ణుదూతలకో మాటాడుట, మొదలగు ఆతిమానుషచర్యల నెన్నింటినో దాను 
గారు చేసినట్లుగా విజయనగరమున జన్మశుతులు కలవు, 


తారకుడు నవరసరుచివేది, లలితచరణచార్హి సాధ్యలంకారధారి, పరవళ 
సుఖయోగి, చితసంకల్పభోగి, కవిరాజు, వాగ్గేయకారుడు _ ఈ లక్షణములన్నియు 
దాసుగారి వే. 


తారకుడు దేశసంచార| పియుడు. దాసుగారు దెశసంచార్మపియులే కదాః 
ఇక తారకుని ఉలి యులను దాసుగారివే. 


ఇక చం|దద్వీపము (బిటిషుదీవులు, ముఖ్యపట్టణమైన చం|దమతీనగరము 
లండను, చం|దవాతీనగరము (పక్కన (పవహించు “చందోకాంత' అనునది 
లండను పిక్కనగల ధెమ్బు నది. చంద్భోమతీనగర ప్రజల వర్షన మంతయు 
లండనునగర ప్రజల వర్ణనము. “చంది” అనునది “శ్వేత” అనుదానికి సాం శేతికము 
విబుధనగర మనగా దాసుగారి విజయనగర మే. 


ఇక ఈ తారక సందేశమును గూర్చి న అస్పల సో మేశ్వరశర్మ గారు 
చెప్పినమాట లివి _ 


Uy జ 


[పబంధరచనాకాలం డ్రీస్తుశకం 1908-1910 ప్రాంతం, (బిటిషమవారు 
భారత దేళానికి స్వాతం [త్యం (పనాదించాలన్న విషయంలో నెమ్మది నెమ్మదిగా 
ఉద్యమాలు సాగుతున్న రోజులవి. మితవాదం, అమితవాదమున్ను (పక్కపక్కన 
వినిపిస్తూ ఉందేవి. అందులో మితవాదమే మంచిదని ఈ [గంథం సూచిస్తుంది." 20 


దాసుగారి స్వియాభ్మిపాయములకు ఒక సంకలన (గంథము తారకము. దాసు 
గారికి పాణినీయము పై గల (ప్రభుత్వము శారస్థాయియని తెలుప్కుగంథము తారకము. 


రూపకముబు : 


దాసుగారు (వాసిన రూపకములు షం. 1. దంభపుర (సహనసనము, 
2. సారంగధర నాటకము. 


20. ఆదిభట్ట నారాయణదాన సారస్వత నీరాజనము, పు॥లు 574-75 
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, 


దంభపుర| పహసనమను నామమునుబట్టి, [గంథకథను గూర్చి గల జన 
బట్టి స్వతంత|గంథమని నిస్సంశయాంశము. ఇక సారంగధరనాటకము 
మందుగల సారం గధరకథకు (పతివింబిము కాదని ‘An origina! drama 
8015" అను దాసుగారి సారంగధర నాటక ముఖపతము పై నున్న అంశము 
వచ్చినట్లు కన్చడుచున్న అంశము. అందువలన ఈ రెండు రూపక ములు స 
గంథములు, 


దంఛపుర (పవహాననము : 


దాసుగారు వౌసిన ఏకెక .(పహసనమిది, ఇది అనుపలబ్ధకృతి. 
గూర్చి వినుకలియే కాని కనుకలి భాగ్యము కలుగలేదు. ఆశతో చేసిన ఈ || 
[పతిగవేషణము ఒక [ప్ర నహసనమయ్యెనేకాని [పతిమ్మాతము లభింపబేదు. 2] 


దొసుగారు ఈ [పహసనమును [వాసినది 1890 లో. అస్పటి కే విరేళ 
గారి (బ్రాహ్మవివాహము అను మొదటి |పహసనము వచ్చినది. 


సాహిత్యము నందలి (పతి [ప్రక్రియకు విశ్వ శేయమే (ప్రధానలక్ష్య 
[పహసన (క్రియలో సాగినట్టుగా సూటిగా, స్పష్టముగా, ఈ లక్ష్యము 
స క్రియలలో సాగదు. అంతేకౌక శక [ప్రహసన( పక్రియ పరిమాణములో 
ఆకర్ష ఆశ క్రిలో మిన్నది. అందువలననే (పజలను బాగుగా అకర్ష ౦ 
mos పహసనములను జూచి చిలకమర్తి, పానుగంటి, మొద! 

డ |పహననములను |వాసిరి. దాసుగారుకాడ ఈ [ప్మక్రియను స్వీకరి( 
కారణము: హాస్యరసముతో రంగరించి సమాజవ్యాభులను నకల 
_ పధము య .. 


me 


ee (1890) రచింపబడీన దంభప్పర| వహసనము 
(జులై, 1958) అచ్చుపడలేదు. ఖిలమయ్యెనో లేక మిగిలియున్నదో శే 


సీమ. దాసుగారి సమకాలికులు, విజయనగరనివానులు అయిన | 

- సూర్యనారాయణ గారు (వకీలు), శ్రీ పేరి నరసింహశాస్త్రి గారు 
పకులు, సంగీతవిద్వాంసులు) (వాతటప్రతిని చూచితిమనుదునా 
పతిని గూర్చి సరియైన సమాచార మిాయలేకపోయినారు. 


నిశిత. 


ఇందలి పా లానాడు విజయనగరమున పురజనులలో గుర్తింపబడెనట. పాత 
సంభాషణలతో గూడ [పహసన మంతయు పద్యములలో నే విరచించబడెను? అను. 
దాసుగారికి దగ్గరబంధువులై న శ్రీ) మరువాడ వే ఎరకల బయసులుగారి మాటలవలనను 22. 


‘Later on he produced a satire called రష ల 
nam. Tt contained caricatures of several of his contenmiporariesy} 
Unfortunately the book was not printed and the original itself is 
missing’ అను అదిభట్ల నారాయణదాస అముదితగింథ పిచురణసంఘ కార్యో 
దర్శియైన శ్రీ శ్రీ వసం ప్రతాప బ్విహ్మాజీరాపుగారి (1956) మాటల వలనను 23 


ఈ దంభపుర్యపహససము నిర్వచన పద్యపర్గివాసన మనియు, అందలి 
పాత్ళలు దాసుగారి కాలమునాటి విజయనగర పురవాసులలో కొందరికి ప౦తీక 
లనియు, 1058 నాటికి ముదితము కాలేదనియు, ఆముదితపఏతికూడ చేతికి దక్క 
లేదనియు తెలియుచున్నది షో, 


శ్రీ మరువాడ వేంకటచయనులుగారు, వారికి జ్ఞాపకమున్నవనుచు, ఆ 
ప్రహసనము నందలి వేసవి వర్షనములోని ఓక ఉత్పలమాల నృత్త తమును, ఒక 
సీసపద్యపాదమును వారి గోంథమున విసిరి. 


“కాలువకంపు లన్బరగు గాడుపు లెల్ల డం చేళ్ల కట్ట గ 

గోలుగ నేడు నేడుపులు - కుక్క_-లవేటలు దోమ కాటులున్‌ 
(బేలెడి సోదె బూచులును _ శేగు విశూచులు పొక్కు_పుండ్లునున్‌ 
గా లెడీ నిండ్లుక ల్లి నరకంబయి వేసవివచ్చే నిచ్చటన్‌” 


వేడి నెత్తురు (కాగ వింత వుత్తునజోగి 
పరుగు పర్లున పాటంచాజె దోమి * 


నిని, శ్రీ మదజ్ఞాడాదిభట్ట నారాయణదాస జీవితచరిత్రము, పు. 262 
23. "Adibhatla Narayana Das’, P. 35. 


24. కాని విజయవాడ యందలి సరస్వతీ బుక్‌ డిపో యజమాని దంభ పుర 
ప్రహననము ముదితమైనదనియు, తాను కొన్ని కాపీలను అమ్మితిననీయు 
ప గట్టిగా చెప్పినాడు. ఒకసారి శ్రీ కరా ఈశ్వరరావుగారు, ఆచార్య 

యస్వీజో గారావుగారు వెళ్లగా వారితోకూడ నిట్టే యన్నాడట. 

వీర్‌, శ్రీ మదజ్ఞాడదిభట నారాయణదాన జీవిత చర్మితము, పు. 262 
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థ్రీ వేంకటచయనులుగారికి గుర్తున్న ఈ సపాదపధ్యమే దాసుగారి దంభపుర 
పహననమును గూర్చి ఆంధ్ర)ప్రిజల కిప్పటికి మిగిలిన గుర్తు, 
సారంగధర : 

“సారంగధర ' దాసు _ గారు వ్రొసిన ఏకైక నాటకము. ఇది 
యైదంకముల గద్యపద్యాత్మక నాటకము. అంకములు మరల రంగములుగా 
విభక్క ములు, ఈ నాటకముఖపతము పై నున్న ‘AN original drama in 5 
acts” అనుదాని వలన, దాసుగారు ఈ నాటకమును స్వత ంత నాటక ముగా భావించి 
నట్లు స్పష్టము, కొని కథానాయకుడి న నొవంగధరుని కొని, చిత్రాంగి, రత్నాంగి, 
సుబుద్ధి, మొదలగు హధానపాతీలను గాని ఆంధి సాహిత్య రంగస్థలము నకు 
మొదటగా పరిచయము చేసినది దాసుగారు కాదుకదా: కనుక ఈ త. మెట్లు 
స్వతంత౦నాటక మగును? అన్నది వెంటనే కలుగుశంక. ఈ శంకాశల్యమును 
పీకివై చుటకు దాసుగారి నాటకాంశముల వంక తీరికగా చూడకతప్పదు. 


ఈ నాటకమునకు కథాస్థలము రాజమహేంద్రవరము. దీనికి రాజు రాజరాజ 
నరేందు)డు. ఇతని కిరువురు భార్యలు. “శారదాపరావతారము, పతిప9తాశిరో మణి, 
కనికరముకన్నకడుపు' అగు రత్నాంగి పెద్దభార్య. పాపాత్మురాలు, దుర్మార్గురాలు 
అయిన చితాంగి చిన్నభార్య. నారంగధరుడు రత్నాంగీ రాజరాజన రేందులకు 
పరమేశ్వరు కరుణచే” కలిగిన వుతుడు. “సంగీత సాహిత్య సంపద" కలవాడు. 
పదునెనిమిదేండ్త వయస్సుగల అవివాహితుడు, సొగసరి. చితాఫింగీసారంగధరులకు 
పెండ్లి 3 మొదట నేర్చాటు జరుగును. తరువాత ముసలిరాజు ఆమెను వలచి క ట్లు 
కొనును. “మనసున్నవాడు కట్టుకొనకపోయె జ కట్టుకొన్నవానిపై మనసు కుదర 
దాయె, ఆను స్థితిలో నుండి, సారంగధరునిపై 'పొొజము” పెట్టుకొన్న చిన్నది 
చితాఫంగి. ఇది నాటక పా్రరంభమునకు ముందున్న పూర్వరంగము. 

చెంచునాయకుని పారిర్ణనచే రాజరాజనరేందుడు పంటలను పాడుచేయుచున్న 
మృగములను వేటాడుటకు అడవికి వెళ్లను. _సారంగధరుడు సుబుద్ధితో (మంతి 
పుతుడు, పి్రియమితుడు), గిలిగింతతో (విదూషకుడు) ఉద్యానవనాంతర్గత సౌధి 
పాొొంతమున పొవురములు ఎగుర వేయుచుండ, సారంగధరుని పావురము చిత్రాంగి స 
మేడపై వ్రాలును. పావురము కొరకు I గిలిగింతను పంప, 
చితారింగీ మనస్సు తెలిసిన అంటింత (చి గ్రాంగీ దాసి) దేవిగా రిదివర శే యా 
పావురమునుబట్టి తమయొడద్ద నుంచుకొ న్నారు, _ చిన్న పభువుగారితో తల్లి యొద్దకు 
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కొడుకు వచ్చుటకేమి యభ్యంతరము అని సెలవిచ్చినారుగనుక నీవేగి చిన్న|ప్రభువు 
వారిం దోడ్చుకొనిరా" అని గిలిగింతను వెనుకకు పంపును. గిలిగింత తెచ్చిన వర్త 
మానము విని సొరంగధరుడు బయలుదేర, “పూర్వము సారధి యడ్డపడినపుడు మీ 
ముత్తాత యభఖిమన్యుడు సాహసిందినట్లు మీరును జనుచున్నారు" అని సుబుద్ధి అడ్డ 
గించినను వినిపించుకొనక సారంగధరుడు చిత్రాంగి సౌధమును జేరును. చిత్రాంగి 
యిదే సమయమని చిత్రచిత సంభాషణములతో రాజపు[తుని వశపరచుకొన [పయ 
త్నించి విఫలయె, చివరకు సిగ్గును బుగ్గిజేసి జ 

ర_క్ర్‌క న్పర్చం విగిలిన రయిక6 జూడు 

కోరి మొలపయిజాఅీన కోళయజూాడు 

గడగడవడంకు మైమారు కాయకంయజూడు 

మాజుపల్క-క నన్నొక్క-మాటు కూడు - పు. 4 


అని పోకు పోకుమని అడ్డుపడ, సారంగధరుడు _ 


నిను ననుంగూర్సి విభుని కన్నీరు మాడు 
మాతే చాకెడు నపకీర్షి నోరు మూడు 
సె పజాలసి నాదు “కె జాబు వరాడు 
బుద్దిగాని  తుచ్భుమహా మోహము విడనాడు - ను. 45 


అని అడ్డకు త్‌ కొలగు తొలగుమని తిరస్కరింప, “రేపు నీర క్షము బొట్టు పెట్టు 
కొనక నాపగదీరునా?” అని బెదరించును. 'సత్యహృదయముతో హాయిగా చచ్చెవను” 
అని సారంగధరుడు ఆమె సౌధమును వీడి వచ్చును. అక్కడనుండి సారంగధరుడు, 
వలవంతకో (రత్నాంగి దాసి) మాటాడుచున్న తన తల్లియైన రత్నాంగి దగ్గరకువచ్చి 
జరిగిన ఘోరమంతయు చెప్ప, నీవు సత్యమును గాపాడినావు సత్యము నిన్ను 
గాపాడదా?' అని సారంగధరుని యోదార్చి తాను బాధపడును. 


ఆరా[తి అంటింత ఈ ఘోరమును మనసులో దాచుకొనలేక తన భో ర్తయైన 
గిజిగన్నతో చెప్పును, గిజిగన్న నేస్తుడు, హాంతకనాయకుడు అయిన జబ్బన్న 
వీథి యరుగుమీద నుండి ఈ వృత్తాంత మంతయు వినును. అతడు అంత “చిన్న 
(ప్రభువు వారిపై నేరము మోపబడినయెడల వారు నాచేతికి కదా యొప్పగించ బడు 
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దురు. _ దేవుడు నాకీ నిజమును ముందుగా తెలియనిచ్చుట మేలే: “ఓహో, చిన్న 
[పభువుహారెంత మంచివారు? అని యనుకొనుచు వెడలును, 


రాజు వేటాడి యడవి నుండి వచ్చును. “దుస్స స్నహేతువుిన వెడవెడ 
న్మిదతో. ర్యాతి గడిపి, బడలికతో కోట చేరి విదూషకుని చమత్కారగర్భిత సత్య 
వాక్యముల సారమును శెళిసికొనలేక, కోపగ్భృహములోనున్న తన 'ప్రాణధనమైన'ి 
చితాంగిని చేరి సరసము లాడును. చితాంగి లేనిదుఃఖమును నటించుచు మెల్ల 
మెల్లగా అసత్యము లాడుచ్చు చివరకు _ “అంటింతా! నాకు నోరాడదు. నీవు దెలు 
పుము. పోనీ నేనే చెప్పెదను. ఆ పాపాత్ముడు (సారంగధరుడు) పావురము 
మిషతో నిక్కడకు వచ్చి నన్ను బలిమి చెరపట్టిసాండు. నేనెంత మ శించినను 
విన్నాండుకా6 డా(డుదానిని నేనేమి చేయగలను? తమతో జెప్పుటకు | బతికియున్నా 
నిశ నేదో తెజవు చూచుకొని యూ [పాణముం టోంగొట్టుకొ నెద నపకీ ర్తి [బతుకు 
నాకెందుకు?' అని తన పగ ఫలించునట్లు నాటకమాడును. రాజు కామోన్మత్తుడై 
సారంగధరుని బతుకనీయరాదు అని నిశ్చయించుకొనును; . 


కలత చెందిన సారంగధరుడు సుబుద్ధి *తత్త్వవాక్యముల" వలన “మరణ 
చింతలేక” వై రాగ్యమనస్కు డగును. ఇంతలో గిలిగింత వచ్చి చి|తాంగి రాజుతో 
ఆడిన కపటనాటకము చెప్పును. దానికి సారంగధరుడు “దీని'కేమి॥ చావున కిన్ని 
చావులు లేవుగదాః ఈ పాపిష్టలోకమున్విడచుటయే మేలు” అని వై రాగ్యముతో 
పలిక్కి సుబుద్ధితో గూడి సర్వేశ్వరుని కీర్తనలో నిమగ్న మగును. 


రాజు 'ధర్మస్థానమున' విచారణ పెట్టును. అంటింత, అంటింతచే ఆస 
పెట్టబడిన పురోహితుడు చి! తాంగి పక్షమున అసత్యసాత్ష్యము చెప్పుదురు. విచారణ 
పూర్తియైన పిదప మంతి, మహాకవి గాయకశళిరోమణి సారంగధరుడు నిర్దోషి యని 
యన్నను, రాజు కోపముతో “ఆలస్యము సేయక యీ పితృ దోహికి( గాలుసేతులు 
నటికి వేగ మిటురండు అని యాజ్ఞాపించును. 


కంతలో చిత్రాంగి సారంగధరునకు (వాసిన (పేమలేఖను అంటింత [మింగ 
బోవుచుండ, గిలిగింత చూచి అరచును. మంతి అంటింత చెంతనుండి ఆ పత్ర 
మును లాగికొని వచ్చి చదివి విన్సింస రాజు ఆశ్చర్యపడి అంటింతను నిలడీసి, 
నిజము చెప్పుమన అది వాస్తవకథ యంతయు చెప్పును. - జరిగిన మోసమును 
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శెలిసికొని, రాజు భటునికో “ఎవడురాః రాణివాసము లేదు గీణీవాసము లేదు, 
చిత్రాంగిని గొప్పుపట్టి నలుగురీడ్చుకొ ని రండు” అని యరచును, భటులు తిరిగి 


వచ్చి “ఆమె విషము తాగి మృతి నొందినది. అని చెప్పుదురు. 


రాజు దుఃఖముతో రత్నాంగి యంతఃపురమున కేగి, రోదించి, రోదించి, 
మూర్చచెందిన రత్నాంగిని చూచును మూర్శదేరి తాను బాధపడుచున్సే ఎదుట 
దుఃఖించుచున్న భర్తనుచూచి రత్నాంగి “అయ్యో! నా (పాణనాథు( డెంత దుఃఖించు 
చున్నాడు. _ నేనింక నీతని నోదార్చనియెడల( గీడుమూడును. నా కొడుకుకన్నను 
మటీియు నీ మూండులోకములకన్నను నాభర్త రయే కదా నా కెక్కుడు' అని తలంచి 
భ ర్రనోదార్చును. ఆత్మహత్య చేసికొనదలచిన భర్తను వారించును. ఇంతలో 
హంతకులు వచ్చి “సజీవులై చిన్న|పభువువారున్నా రతనిశే యపాయమును లేదు 
ఆని చెప్పు సారంగధరుడు సజీవుడన్న వార్తకు రత్నాంగీ రాజరాజనరేందు౦లు 
సారంగధరుని గన్న రత్నాకరేందుని వలె నుప్పొంగి, పుత్రుని చెంతకు వెళ్లదురు 
పీరు వెళ్లు లోపలే సారంగధరుడు సిద్ధుడె వనముల చరించుటకు (తిష పూనునుః 
అతనిని 'సుబుద్ధిగూడ అనుసరింపదలచేను. తల్లి రాగా సారంగధరుడు తన నిర్భయ 
మును చెప్పును. తరువాత తండి వచ్చి తన "తప్ప మన్నింపుమని, రాజ్యము 
స్వీకరింపుమన సారంగధరును తల్లి కి చెప్పినళ్తే తంశికి కూడ తన నిర్ణయమును 
చెప్పును, అంత రాజు, సారంగధరుడు పుట్టకమున్ను దత్తత తీసికొ న్న చం[ద 
చూడునకు రాజ్యము నొసగును. రాజు కూడ వాన పస్థు డగును. వె వె రాగ్యసంపద 
నందర కిచ్చిన ఆ పరమేశ్వరుని & అంద్రరు |ప్రార్షింతురు. — 


సారంగధరుని తన నవనాథచరి[తలో (వాసి పద్రథమమగా ఆఅం|ధ 
సాహిత్యమునకు సరిచయము చేసినవాడు గౌరన. గౌరన 'హ స్తవాసి' యెటువంటిదో 
కాని అతని హరిశ్చం|దునికథ వలెనే, ఈ సారంగధరుని కథ కూడ నెందరినో 
. ఆకర్షి ంచినది, గౌరనకథను ఎవరిచి త్రము వచ్చినట్లు వారు మార్చి Ere" 


గౌరన కథలోని సారంగధరుడు మాళవదేశములోని మాంధాత పురాధిసేతి 
మైన రాజమహేం|దుని కొడుకు, _అంధధ్రుడుకాడు. సారంగధరుని చేంగీచేశ 
(వభువై న స కొడుకుగా మార్చి ఆంతా ల చేసినది బాలభాగవత 
ద్విపద |గంథక ర్త యైన దోనేరు కోనేరునాథుడు. చేమకూర వెంకన్న తన సొరంగ 
ధర చరిత్ర సబింధములో, కథ మాళవదేశములో. జరిగిసట్లు చెప్పుచు, ఆ రాజ 
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నరేం్యదుసకు రాజమహేంటద్రపుర మను ఒక [కొత్త పట్టణమును నిర్మించినాడు. 
అప్పకవి తన అప్పకవీయములో సారంగధరుని నన్నయభట్టునకు శిష్యుని చేసినాడు, 
నన్నయభట్టు భారతావతారికలో రాజరాజన రేం(దుని పాండవవంశజు డన్నాడు. 
బాణాల శంభుదాసుడు తన ద్విపద సారంగధర. చరితలో ఆ పట్టణమును రాజ 

హేం|దవరముగా చేసినాడు. ఇక కూచిమంచి తిమ్మకవి తన ద్విపదకృతియైన 
సారంగధరచరి[తలో చితాంగిని రాజప్పుతికను చేసి సారంగధరుడు చూచిన 
'వధువులలో నొకతెగా మార్చినాడు. 


నారాయణదాసు గారి నాటకకథలో _ కథాస్థలము, మాళవదేశముకాక అంధ 
చేశ మగుట బాణాల శంభుదాసుని కథాంశము, సారంగధరుని తండి పాండవ 
వంశజుడైన సప. డనుట నన్నయ 'అం|ధమహా భారతావతారికాంశము. 
గౌరన 'కథలోవలె సేశ్య కాక చిత్రాంగిని రాజపుతికగా రాజరాజ నరేందుని 
చిన్నభార్యగా చి|తించుట కూచిమంచి తిమ్మకవి [గంథాంశము. సారంగధరు డు 
రత్నాంగీరాజరాజన రేం దులకు పరమేశ్వరుని కరుణ వలన పుట్టిన వాడనుట గౌరన 
కథాంశము, చిత్రాంగి సార ౦గధరులకు మొదట వివాహ హ| ప్రయత్నము జరిగిన 
దనియు, పిదప రాజరాజనరేం[దుడు చి|తాంగిని వివాహమాడె ననియు చెప్పుట 
కూచిమంచి తిమ్మకవి కథాంశము. గౌరన కథలో వలె సారంగధరునకు కరచరణ 
ముల ఖండనము జరుగక, సత్య మెరిగిన జబ్బన్న యను. హంతక నాయకునిచే 
కాపాడబడి రహస్యముగా నుంచబడుట దాసుగారి |క్రొ త్రకల్పనము. దీనివలన 
దాసుగారి కథలో గౌరనకథలో వలె సిద్ధుడు వచ్చి కరచరణ రహితుడై పడియున్న 
సారంగధరుని రకింపవలసిన అతిమాసుషచర్యకు అవసరము లేకపోయినది. ఇచే 
దాసుగారి కథలో చిత్రాంగి నిజస్వరూపము అంటింతయొద్దగల ' చి తాంగ సారంగ 
ధరునకు |వాసిన [పేమలేఖి వలన రాజరాజ నరేం|దునకు తెలియును. గౌరన 
కథలో వలె ఆకాశవాణి వలన కాదు. రాజరాజ నరేం[దుడు తన రాజ్యమును 


దత్తపుత్రుడై న చం|దచూడున. కీచ్చుట గరనకథ కాదు. ఇదికూడ దాసుగారి 
న 


ఇట్లు దాసుగారి తయన [పధాన కథాంశము లన్నియు పూర్వకవుల 
[గంథములిలో సున్నవే. ఆ కథలలో దాసుగారు తమకు నచ్చిన అంశములను 
ఏరుకొని కూర్చిన కథ, దాసుగారి ఈ సారంగధర నాటక కథ, కనుక దాసుగారి 
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సారంగధర నటకకథ ఏయొక్క పూర్వ సారంగధర కథకు యథాతథానుకరణము 
కాదు. ఇట్లు ఏ యొక్క పూర్వ గంథకథకు యథాతథానుకరణము కాకపోవుటయే. 
దాసుగారు వారిసారంగధరనాటకమును స్వత౦(తనాటకముగా భావించుటకు కారణము, 


ఈ నాటకకథలో ని రత్నాంగి, చితాంగి; రాజు సారంగధరుడు, సుబుద్ధి 
మొదలై న (పధానపా్యత లన్నియు గొరన |గంథము నందలిసే. అంటింత 
(చ్మితాంగి దాసి), వలవంత (రత్నాంగెదాస్సి గిలిగింత (విదూషకుడు, గజి 
గన్న (రంగులువేయ చాకలి, జబ్బన్న (హంతక నాయకుడు, మహాకవి 
గాయకశిరో మణ్‌ (సారంగధరుని గుడువు, 'పురోహితుడు (లంచము తీసికొని 
చిత్రాంగివె పు వాదించినవాడు) అను పాత్రలు దాసుగారు కల్పించిన పాషతలు, 
ఆ పాతల వృ త్తులనుబట్టి, మనః (పవృ త్తులనుబట్టి, దాసుగారు అర్థవంతములుగా 
నామకరణములు చేసిరి. దాసుగారు ఇట్లు పాత్రలకు సార్థక నామములను పెట్టుటకు, 
గొరన షం|తికుమారునకు పెట్టిన “సుబుద్ధి” యను నామము మార్గదర్శకము, 


ఈ నాటకము నందలి 'సారంగధరుడు, సుబుద్ధి, మహాకవి గాయకళిరోమణి, 

గిలిగింత" అను పాాతలు తలకొక చరణముగా అజీకేవిత్వము చెప్పుట ఒక విశే 
షము, సారంగధరుడు, సుబుద్ధి రశ నాటకమున సంగీతక విత్వము అందు మంచి 

రోజ కలవారు, 

సారంగధరేకొథ అనగనే, సహృదయ పాఠకుని కన్ను వెదకు అంశములు 
కథన చమత్కారములు, (పతి హరికథలో base నాడిని [పత్యక్షముగా పకి 
కట్టి, వారి యభిరుచులకనురూపము నె న కథనముకో మెప్పించు సమయోచిత సామర్థ్య 
(పదగ్శన (పజ్జ గల దాసుగారు, అవకాశమున్న ఈ సారంగధర కథలో వారి కథన 
చమత్కారశ క్రిని (పదర్శింపకుందురా? అనేకవిధాల (పదర్శించిరి, 26 

ఇక సందర్భోచిత రచనకు మచ్చుతునకలు ఒకటి రెండు _. 
చి కాంగి మేడచ్చి తములు 3 


ఇరుదట్ల కీళ్ళామ గై లింపులల భాడంగ 
స్యర్లంబు. నెక్కి-౦పం జాలు మెట్టు 





26. ఈ నాటకమందలి చమత్క్మారములు 'చమక్కార ఏ చారుత్వము” అను విభాగ 
మున చేరినవి, 


250 
అద్దంబువ ౪ మేని నంతయు౬ గన్పర్న్‌ క్‌ 
ది 
జీవకళల తోడ జెలగ నవరసముల్‌ 
చలువారం జూెపెడ్‌ చి త్రరవులూ 
మూటి మాటికి వింత నూటలాడుచు€ బంజు 
రము లలరించు గోరలు. చిలుకలు 
కలుగు నీ నేడపె నుండి కాంచునపుడు 
(కింది జనములు చీవుల చందముగసు 
తోంటలుం బూర్‌ బయళులు వాటముగను 
గానం బడుచుంజెం దిరి్గడి కన్నుంగవకు జ పు- 86 


ఈ హర్మ్య వరనము అతిశయా కులికో ఆకాశ హార్మ్యములు గటక స్వభా 
ణ్‌. pe ణు 
వో కులకు సమీపబంధభువూగా నున్నది. 


గిలిగంత కెల్ల నారుజామున పొడీన మేలుకొలుపు పొట ; 
వ॥ మేలుకో యినుండ = మేలుకో ఘనుండ 
అ మేలుకో యినుండ - మేలుకో ఘనుయ 
"కులుకో చీకటి జూలు ముసుంగు దీసి | నే! 
జారులు చోరులు సల్పిన ఘోరము 
జనుల శెజుక పర్చ నేలుకో 
ఉక ౪ 2@ శ * ఈ 46 ౪9 పు. 5 
ఈ పాటను వేటనుండి వచ్చుచున్న పేద్ధరాజు వినును. ఇనుడు అను శబ్ధ 
మునకు సూర్యుడు, (వభుపు అని రేండర్భము లున్నవిగదా. ఒక అర్ధము ఆంధ 


కారమును తొలగీంచి కన్నులు తేరపించు జగచ్చకువునకు మేలుకొలుపుకాగా, మరి 
యొక అర్థము కామాంధకొరముకో కన్నులు కానని చారచక్షువునకు మేలుకొలుపు, 





నిద్రకే 
చం్యదవర్ష నము . 


(పొద్దుజాడల గనసిగంది వాద్దుమించి 
జణింగివోయిరి నాదగు చుక్క-బంట్లు 
బడుమువాటున బలగము 'లఅపనియుంట 

అెలబ్లమని రిక్కరాయగ6డు వెల్ల బాణ పు. $ 


'తానొనర్పిన చీకటిత ప్పెజిగియు 

మగని విధిలేక కనిపె పెట్టు మగువంబో లె 

"వెలిలివడీ (పొద్దుముంగల నిలి చందు 

డాక సపు సెనమందు మాడట్టు వలెను వు, 58 


ఈ రెండు పద్యములలో చం|వవర్గనముతోపాటు కథాపరములై న అర్థములు 
కూడ సూచితము లగుచున్నవి, మొదటి పద్యమున. “సాఠంగధరుని సోయగము 
చూచి విరహముతో హాద్దుమించి చక్కని చుక్కుయైన చితాంగి లొంగిపోయినది. 
తన ముద్దులభార్యయే యిట్లు చేసినదని తెలిసికొని రాజు తెల్ల బోయెను! అనియు, 
రెండవ సద్యములో “తాను చేసిన తప్పు తెళిసియుండియు, గతిలేక చిత్రాంగి మగని 
మాడినముఖముతో కని పెట్టుకొ ని యున్నది” అనియు కథాపరములై న అర్జాంతరములు, 


చి|తాంగీ సాఠంగధరుల సంభాషణ ఘట్టములో, చికాంగికి కొంతసేపు 
సమాధానము చెప్పి, ఇక లాభములేదని | గహించి “ఈ ఘోరపాపమునకు నే 
నంగీకరింపకున్న నన్నీమె (బతుకనీ చెబ్లన సరియె” అని నిశ్చయించుకొని, 
“అమ్మా! నీకిట్టి పాపపుబుద్ధి తగదు, మనను మళ్లి ంచుకొనుము' అని పలికి 
సారంగధరుడు- 
జగదేక వీరమూ._ర్లీ క్ర 
నుంగురాణివి మేటి చదువునుం జడినిన నీ 
వనుచిత ఫావణముల న్‌: 
తనయునితో నిట్ట లా౭డథధగునేత న్లీ! పు. 44 


స్‌5్‌ని 
అను పద్యము ననును. ఈ సద్యమున మొదటి రెండుపాదాలలో నున్న |పాస్స 


తుది రెండుపాదాలలో చెడినది. చెడినది [పాసకాదు. చి తాంగీసారంగధరుల 
ధ్యాస". వారి మనస్సులు మారుట ఈ [పాస మారుటలో దాసుగారు సూచించినారుం 


ఈ నాటకము నందు దాసుగారు ఇతఃపూర్వమే |వాసిన పద్యములను కొన్నిం 
టివి చేర్చినారు. ఇది భవభూతి, తిక్కనాద్యనేక పూర్వకవుల పరిపాటియే. 


ఈ నాటకము నందు దాసుగారు కల్పించిన మరువలేని పా|త మహాకవి 
గాయకశిరోమణీ. ఈ పాత లేకపోయినను కథ కుంటుపడదు. కథకు అనవసరము 
లైన పట్టులందు కవి కల్పించు పాత్రలు కవి వ్య క్రిత్వమునకు అఆయువుపట్టులు. 
ఈ నాటకము నందలి మహాకవి గాయకళిరోమణి భావము లన్నియు దాసుగారివే, 
ఈ నాటకము నందలి మహాకవి గాయకశిరోమణి, ఎవరోకాదు, మహాకవిగాయక 
శిరోమణి యైన నారాయణదాసుగారేః 


నాయెటుక' * 


“నా యెజుక నారాయణదాసు గారీ స్వీయచర్మిత 27 ఇది న్యాయవాదియెన 
శ్రీ జయంతి కామేశముపంతులుగార కంకితము. ఈ వచన [గంథమునకు నామ 
మైన 'నాయెటుకి కొంత ఆస క్తి కలిగించు నామము. దాసుగా రుఉర్దేశ పూర్వ కము 
గనే ఈ సామకరణము చేసిరి. వారి ఉద్దేశ మిదీ యని జన కతి. 


సోయెజుక అన నేనెరిగినది, అనగా నన్ను గూర్చి లోకమేటుగనిది, నేను 
మ్యాతమే యెజుగునది. నేనెంత (పసిద్ధుడనై నను నా బాల్యాదులను, నేను ఈ 
స్థితికి వచ్చుటకు కారణములు ఉద్చోధకములునై న అంశములను లోక మెటుగలేదు. 
కాని తెలిసికొనవలెనను ఆసక్తి చూపును. అందులకే లోకమెటుగలేసిది నేను 
మాత్రమే యొజీగీనది అయిన నా యో లోక [పసిద్ధికి గల పూర్వరంగ మంతయు 
వివరించినాను. ఈ [గంథమునకు “నాయెటుక" అని పేరు పెట్టుటకిదే కారణము. 


27, Auto biography ఆను దానీకి సమానార్థకముగా వీరేశలింగము గారు + 
వాడిన “స్వీయచర్మిత్రము' అపప్రయోగమని బహ్మశీ కాశీభట్ల. 
(బహ్మయ్యశాస్త్రిగారు అధిక్షేపించినారు. స్వకీయ చరిత అనికాని, 
సౌవ చరిత్ర అనికాని, స్వచర్శిత అనికాని అనవలెనని శాస్త్రిగారి 
వాదము. (సరస్వతీ-1911 మార్చి). 


వీర5్‌తి 


దాసుగారు ఈ స్వీయచరి తను వారిముప్పదియేండ్ల వయసువరకు మా[తమే 
[వాయగా, దానికి శిష్యుడొక డొకసారి “పీరు ముప్పదియేండ్ల వరకు మ్నాతమే 
[వాసి ఆపితిరేమి?' అని అడిగెనట. దానికి దాసుగారు _ 'స్వీయచరి[త [పతివ్య క్రి 
[వాయునది కాదు, లోక పసిద్ధి పొందినవాడు మ్మాతమే [వాయవలసినది. అట్టివాని 
చరిత్ర కొటికే లోక మెదురుచూచుచుండును. కాని ఎంత (పసిద్ధాడెనను తన చరిత్ర 
తానే సంపూర్ణముగా [వ్రాయుట సరికాదు. లోక పసిద్ధి పొందిన తరువాత వాని 
జీవితమునకు [పమాణము లోకము. కనుక (సిద్ధి వచ్చిన తరువాతి జీవితమును 
[వాయట స్వీయచరి[తకారుని సని కాదు. అది జీవితచరి తకారుని కంబ “నెను 
ముప్పదియేండ్ల కు లోక పసిద్ధుడనై నా ను, నేను ముప్పదియేండ్ల వరకు [వాయిట 
కిదే హేతువు” అని సమాధాన మిచ్చిరని పరంపరాగత సమాచారము. 


శిమ్యడడిగిన ఈ (ప్రశ్నకు దాసుగారు చెప్పిన సమాధాన మని మటియొక 
హాస్య సమాధానమును (శ్రీ మరువాడ చేంకటచయనులు గారిట్లు _ంకన్థేము 
చేసినా రు. 


“ఎవ్వని చరి త్రయైనను ముప్పదియేండ్లు వఖశే లోక మెలుగవలయును. ఆ 
పైని అనవసరము. ముప్పదియేండ్ల వరకే సుగుణముండుసు, ఆపైన "'పేరాసయు, 
అసంతుష్టియు పెచ్చురేగిపోవును. దైవత్వము సశించును. దేవతల నందుకే 
(తిదశు లనినారు. ముప్పదియేం గ్గదాటిన నందరు రాకను లో 


దాసుగారు చెప్పిన ఈ సమాధానము నందలి అయా పోక 
“నాయెజుక "కు అమూల్యమైన పీఠిక (వాయుచు కుమార ధూర్జటి శీ) వావిలాల 
సోమయాజులుగారు దాసుగారు ముప్పదియేండ్ల వరకు (వాసిన దానికి న న సమ 
న్వయము వేసిరి. “బారు'శేసిన సమన్వయమిది _ 


“సర్వత పూజ్యత, స్వస్థలవిజయపరితృ ప్తి లభించినదశ (శ్రీ దాసుగారి 
ముప్పదియేండ్ల వయసుతో ముగిసినది. శిష్యశికెర్ణము |పదర్శింపవలసిన సమస్త 
ముఖ్యలక్షణములను గల వారి పొఢవ్య కి కిత్వము ఈ వయసునకు పూర్ణముగ 
రూపొందినది. లోకమునకు మార్గదర్శకములుగ వెల్లి డింపదగిన జీవితానుభవము 
లన్నియు వారికీకొలమున కే చేకూరినవి. ఈ సమస్త విశేషమును “నాయెరుక 


ర్ట. నారాయణదాస జీవితచరిత్రము, పు॥ లు 297-58 
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రచనకు పూనుకొనుటకుముందే సింహావలోకన మొనర్చి యుండుటవలననే (శ్రీ దాసు 
గారు తమ స్వీయచరి|తకు ముప్పది సంవత్సరముల జీవితకథనే వస్తువుగా పరిమిత 
మొనర్చి స్వీకరించియుందురు*29 , 


wie 


ఇకనారాయణదాసుగారి ఈ “నాయెటుకి తెలుగుభాషలో వెలసిన స్వీయ 
చరిత్రలలో కాలానుగుణముగా ఎస్టానము నా|కమించును? అని అవలోడనము 
చేసి నచో- 


“తెలుగులో సీ ప్రయచరి తలు లేవనియు అట్టిదానిని తాను |వాయవలయు 
ననియు దాసుగారికి తోచెను. అంతట తన చరిత వచనమున ముస్పదియేం డ్ల 
వరకు దాసుగారు వ్రాసెను, ఇంతలో (శ్రీ) పీరేశలింగంపంతులుగారి స్వీయచరి[త 
[పథమ భాగము బయల్పడెను. దాసుగారు తాము [వాయుచుండిన స్వీయచరి|తము 
నాపివేసెరి * అను వేంకటచయనులుగారి వాక్యముల వలన దాసుగారి “నాయె 
టుకి (ప్రథమాంధ స్వీయచరి[త మని యనుకొనవలయును. 


కొని (శ్రీ వీరేశలింగంసంతులుగారు “తెలుగుభాష లో స్వీయచరిితమును 
[వాయంబూనుట . [పథమ [పయత్నము' 31 అని [వాసికొనిరి. ఈ వాక్యము 
వలన శ్రీ) వీరేశలింగం గారి స్వీయచరి తము [పథమాం|ధ స్వీయచరి తమని 
యనుకొనవలయును, 


ఇది ఇట్లుండగా శ్రీ) కౌటూరి పేంకశేశ్వరరావుగారు “తెలుగులో ఆత్మ 
చరిితమును రచించుటకు శ్రీ) పవేంకటశాస్తుల వారే [పథములిని చెప్పవలయును. 
ఇప్పటికి 85 సంవత్సరముల [కితము అనగా శ్రీ కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 
గారి స్వీయచరిత్ర రచనమున కించుక పూర్వమే యీ |గంథ రచన యారంభింప 
బిడినను ఉత్తరార్ధ రచనము మా!తము మొన్న మొన్ననే జరిగినది? 32 


అని 20-9-1934 వ శేదీనాడు వ్రాసిరి. ఇళ్లే ఆచార్య దివాకర్ల వేంకటావ 
ధానిగారు సల్కింరి, - 


29. నాయెజుక, పీఠిక, పు_8. 

80. శ్రీ మదజ్ఞాడాదిభట్ట నారాయణచాస చీజితబరి[త్రము - పు. 587 
31, స్వీయచరి[త్రము - అవతారిక, పు. 12 

రేడి. జాతకచర్య - ఉపోద్దాతము 


2ి5్‌ర్‌ 


“తెలుగున వేంకటళాత్తిగారు కందుకూరివారి స్వీయచరిత్ర రచించుట కించుక్ర 
పూర్వమే పద్యరూపమున జాతకచర్య యను స్వీయ చర్మితను రదించుట కారం 
భించిరి "93 


వీరిరువురి వాక్యములవలన చెళ్లపిళ్ల 'డేంకటళాస్త్రిగారి “జాతకచర్య' (పథ 
మాంధ స్వీయ చరి త్రమని యనుకొనవలయును. 


పై అభి పాయములను ఒకచోట గుది |గుచ్చినచో తేలు సారాంశమిది_ 


దాసుగారి 'నాయెలుకి, ' పంతులుగారి 'స్వీయచరి త్రము, శాస్త్రిగారి జాతక 

అధ జ్జ ॥ | ఒర 
చర్య, |[పథమాం[ధ ఆత్మచరిితములను వాదములున్నవి. కనుక వీనిని బట్టి ఈ 
మూటిలో ఏది (పథమాం[ధ స్వీయచరి[ తయో తేల్చుట క కష్టము 

ము|దణ దృష్టితో చూచిన, పంతులుగారి స్వీయ చరి తములో కొంత 
భాగము చింతామణి ము దాక్షరళాలలో తొలిసారిగా ముదిత మైనది 1008లో. ళాశ్రి 
గారి జాతక చర్య మొదటగా ము[ దితమైనది 1934లో. దాసుగారి నాయెటుక ముదిత 
మెనది 1976లో. కనుక [పకటన [కమసకా రము మొదటగా ము[దిత మైనది 
పంతులుగారి స్వీయ చరితము, తరువాత శాస్త్రిగారి జాతకచర్య, తరువాత దాసు 
గారి నా యెలుక. 


ఇక ఈ [గంథములు (వాసిన కాలములను పరిశీలించినచో , కొటూరివారి 
వాక్యములవలన జాతక చర్య (వాసినది [పకటనకు 8% సంవత్సరముల పూర్వము 
అన గా (188480) 1899లో. ' 


ఇక్కడ మరియొక విషయము, శాస్త్రిగారి జాతకచర్య పద్యాత్మక మగుటచే 
స్వీయచరి తము కావచ్చునుగాన్మి సీయచర్మిత ప్రక్రియకు చెందదు. పద్యాత్మకము 
లైన స్వీయ చరిితములను స్వీయచరి[త్రల పడ్రియలి కోవలోనికి తీసికొనినచో, 
పీరందరికంచె ముందుగా పద్యములలో |[వాసిన శ్రీ కొక్కొండ 'సేంకటరత్నము 
గారి, (శ్రీ మండపాక త అత పం 5 అలలు ముందుగా లెక్క 





88, తిరువతి వేంకట కపులు - ఆం॥ న సంగత నాటక అకాడమీ (ప్రచురణ 
పు॥ కనీ 
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లోనికి తీసికొనవలెను. ఏ భాషయైనను ఇబ్బంది లేదనుకొన్నచో (శ్రీ వెన్నెలకంటి 
సుబ్బారావుగారు ఆంగ్ల వచనములో | వ్రాసిన స్వీయ. చరితము ఎ వీసన్నిటికంపె ముందే 
ము[దితము (1878). 


కనుక శాస్త్రిగారి పద్యాత్మక మైన జాతక చర్య స్వయచరిత [ప్మకియకు 
చెరదదనుకొన్న ఇక మిగిలిన పంతులుగారి దాసుగారి [గంథములలో ఏది . తొలి 
రచనయో నిగ్గు తేల్చవలెను. 


పంతులుగారి రచనాకాలమునకు (ప్రకటనకాలమునకు పెద్ద వ్యవధిలేదు. 
కనుక వారి రచనకూడ 1008లోనే, ఇక దాసుగారి నా యెటుక ఎప్పుడు [వాసినదో 
సరిగా తెలియదు. కాని వేంకట చె నులుగారి మాటలవలన, పంతులుగారి స్వీయ 
చరితముకన్న ముందుగా [పారంభింపబిడినదని తెలియుచున్నది. వై నులుగారు 
దాసుగారికి దగ్గరబంధువు. పైగా దాసుగారి సాహిత్య కన్యకల జాతక సమాచార 
ములను బాగుగా నెరిగినవారు. కావున వీరి . మాట కొట్టిన ఎయుటకు వీలు లేదు: 
కనుక దాసుగారు నాయెజుక [పారంభించినది 1808నకు పూర్వము. 


ఇది యిట్లుండగా దాసుగారు 'నాయెజుక* ఎస్ఫుడు |వాసినదో తెలిసికొను 
టకు “నాయెజుకి యందే ఒక ఆధారమున్నది. 


“అవ్విచిిత వివాహకర్త కాలేజీలో తెనుగు పండితుడును సంఘసంస్కరణ 
కర్హయు నగుటచే గ్రమముగ యూనివర్సిటీ ఫెలో యై తన పుస్తకములు ఇంగ్లీషు 
పాఠశాలలో పాఠ్య్యగంథములుగ బెట్టించుకొని యా. తాపము న ధన మార్తీంచు 
కొనుచుండును.'* 

అని పంతులుగారిని తమ | గంథములో దాసుగారు విమర్శించినారు. పంతులు 
గారు Fellow of Madres University అయినది 1898 లో. ఈ అంశము 
నా యెఖుకలో నున్నది కనుక, నా యెలుక పుట్టినది 1898 కి తరువాత. కనుక 
దాసుగారి నా యెటుక పుట్టినది 1898-1908 క మధ్యకాలమున. 

కనుక ఫలితాంశమేమనగా , రచనా |ప్రారంధ దృష్టితో చూచిన నారాయణ 
దాసుగారి “నాయెలుకి, (పకటన దృష్టితో చూచిన వీరేశలింగము పంతులు గారి 
“స్వియ చరిత్రము" పిథమాంధిస్వీయ చరితలు, 

84. నా యెలుక - పుట - 154 
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ఇక ఈ |గంథ విషయముపై దృష్టి మరల్చినచో - 


“లోకులచే నేనెటింగినదియు నాస్వయముగా శెలిసినదియు మదీయానుభూతి 
దెలుపగోరి యిద్దాని వివరించెద. బార్యయౌవన దశలను గల యసుభవము నన్ను 
గూర్చియు లోకము గూర్చియు డ్‌ దెలిసినమట్టుకు వా సెద' అని (గ్రంథ ప్రారంభ 
వాక్యమే నాటకము నందలి నాందివలె కావ్యార్థ సూచకమై వారి (గంథవిషయమును) 
సూచించుచున్నది. 


ఈ సీ ప్రయచరిత్ర యందళి వస్తువు _ జననవిషయము నుండి (1884 
విజయనగర పభువై న ఆనందగజపతిచే టౌనుహాలులో [(పశంస లందుకొన్నవరకు 
(1897) గల ముఖ్యములై న ఘట్టములతో గూడిన నారాయణదాసుగారి జీవితము. 


ఈ విషయమును చక్కని సన్నివేశముల సమాజేశములతో, జీవకళలితో 
నుట్టిపడు పా|తలకో, (పేబంధసంబంధులై న వర్ణనములకో, స్వీయములై న గుణ 
లోసముల నిర్భీక నివేదనములతో, సమకాలీన పాం పక వాతావరణ వివరణములకో, 
ఉపమానములకో, సూక్తులతో, అన్య దేశ్యములై న పదములకో, వ్యవహారబలముతో 
సాధునమాసములను (పక్కకు నెట్టిన ' వై రిసమాసములతో, సందర్భోచితములై న 
పద్యములతో చమత్కారములతో 'శష్కమైన స్వియచరి తము కానీయక పుష్కల 
మైన కావ్యత్వములో ముంచి దీనినొక మంచి గద్యకావ్యముగా నావిష్కరించినారు. 


జయంతి కామేశము గారితో, భీముడి గారితో గల సంబంధము, మాటతప్పిన 
"వేశ్య, 'వెలయాళిపరీక్ష బందరులో గానమున పోటీలు, నరసన్నపేట వేశ్య, 
మైసూరులో “బందే బందే” మొదలగునవి రసవత్తర సన్ని వేశములు, 


1 దాసుగార్ము వేంకటవై నులు, జగ్గావధాని, పేరన్న, జయంతి కామేశముగారు 
భీముడుగారు, మాటతప్పిన వేశ్య, నరసన్న పేటవేశ్య, విచితవివాహకర్త, మదరాసు 
కాలేజీ ఆం్యధోపాధ్యాయుడు, డిప్యూటీ కలెక్టరు తప్పుపట్టిన వైణికుడు, మైసూరు 
మహారాజు, ఆనందగజపతి, మొదలగునవి చక్కగా పోషింపబడిన పాత్రలు, 


బరంపుర వర్ణనము, సింహా(దిఅస్పన్న దర్శనము, పడవ్యపయాణము, 
బాల్యదశావర్ష నము, బెంగుళూరు [పయాణము, రాజమం డి టౌనుహాలు వర్ణనము 
మొదలగునవి పబంధవాసనలు గుబాళించు వర్ణనలు. 


నార్‌ర్రి 
నేను మర్త్యులను గొల్వను” అని తన్నాదరింపదలచిన మైసూరు [పభువుకో 
ననుట, “మీకేమి కావలెను?” అని అడిగిన 'రేవారాణితో “పరమేశ్వర కటాక్షము 


కంచె కోరదగినది యేమియును లేదు". అని యనుట, తనకున్న పెద్దగురుని, చిన్న 


గుదని సేవలను, వేశ్యాసంపర్కములను | దాచకుండ చెప్పుట, నన సనన స్వీయ 
లోపముల నిర్ఫీకనివేదనములు.. : 


నీటికొరకె గంగాస్తుతి సాం సరన పండుగలు, అచారములు 
ఆటపాటలు, వేశ్యల వ్యవహారములు, మద్యములు, ఉద్యోగభేదమునుబట్టి సంఘ 
గొరవభేదము, . పండితులకు [టలు.. [పభువుల కొలువుకూటములు, రాజమండ్రి 
టౌనుహాలు, మొదలగునవి సమకాలీన సాంఘిక వాతావరణములు, 


“నడుమంతపుబ్బర సిరిస్టిని (క్ర వ్వుజనులవలె నుబ్బుజలగలను, గార్కొాను 
చున్న ధవళ మేఘంబులవలె. | బేలెడు [ప త్తిచేలను -.-- నిరతాన్నదాతల వలె చేరు 
వన్సులభజీవనము చేతికందెడు జలాశయంబులను, లేజవ్వనముమాడ్కి జిగురు 
బలసిన యుద్యానవనంబులను, 'వేదవిపితధర్మములమాడ్కి. నొగ్గుచేర్చు నోడలను, 
నునుసిగ్లు వలప్ప కీగంటి చూపు మాడ్కి_ (బతికణా హ్లాదకరములగు తీగ మెజపుగము 
లను, మంటల| మోగు. ఫిరంగులవలె మెజపులన్‌ గర్జిలు కారుమబ్బులను, 'రేబవ శం 
దెరిపిలేక జీవనసంతుష్టి సలుప్పు సపాహంబులవలె విలసిల్లు ముసిళ్లను, విధివివాతం 
బుగ సకల జనాహ్లాదకరంబుగ జరుగు గణపతి నవర్శాతంబులను, లుబ్ధగేహంబు 
మాడ్కి పధిక సంచారవిరహొతం బులగు మార్గంబులను, పరుపు మాలిన పామరులవల 
జెలరేగితిరుగు కుక్కురమిధునంబులను, బయల్పడని మునులవలె దలచూపని 
కోయిలలను .... *... (త. J 


శిహాచారి వలే 'గోతబట్ట్‌ దిరుగు దాసుని రీతి. హోతుపే పీరంటాలపోల్కి సాని 
పాపకై వడి కృంగారరసమున, థ్‌ క్రహీనునిభంగి మెట్ట? సేదాంతమును, _ అపన్నునిగతి 
భ క్రియం దెలుపుచు హరికథల Fee (వ. ౯. 


కడుపున జఠరాగ్నివ లె నీ వురు: నడుమ నన్ని కండమున్న, ది (121) 
ఏనుగుతల: యాడు నట్లు గాలికి న్స స్పానురు San దనం 


ర 


ని59 
అనుకూలశ తువుమాడ్కి- బె కినల్ల గ నుండినను Eb 
గాలి లోపల కాకచేయుచుండును . .. ౨... os ag శి 
ఎవరికిం 'చెలియ'నటు భనమార్థించుకొను దొంగవలె జప్పు 
,శోకింతయుచేక పడవ పోవుచున్నది (128) 


నారి దాసులవ లే నా శేయించినవారలను మాత 'మొడ్డున 
కర్చు చాము చరి జేర బేసి కట్ట(మాకులును . (128, 


కాల్వ కికుతట్ల నిండు. జవ్యనమున గుబ్బ చన్లవన్‌ (ోక్కిరినిన 
గలలగుపర్చు క్‌ . a 


(తాము సుఖముండీనకొొలది పలువురదోడ్కని రని చు య జ 
మానులవ కె వమ కడుపు నిండినకొలది పహవలం ద త్తరగ నీడ్సి 


కొనిసోవు శౌరణాపలును, పతిం బోగో ట్టు దబ్బరపల్కు- రీతి 
గాలింగూకనీని "కెరపూప గరుక” un a 


మొదలగునవి అడుగ గున చాను గారి లోకపకికీలనమును. నుడవెడి యువ 
మానములు, 


ఆాపాజీవలు క్ల శొనకనుమముల వల వర్ణ నీయలు ల {184) 
“క కులసు Ss . (186) 


పిల్లీ ఇ చార్యదాయణమువ అ _గలికాలపు వైరాగ్యము నమ్మ 
బొటముకాదు ల = . (166) 


= వలటోటుల వశ్యాః తము. గగిసారవిందమ్ము  శశివిహాణము, 
'చంధ్యావ్ముతులవంటిది వం ల లల 


ళా hE 
న సంభ 
+ Ua i oe గ 
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వ్యసినరహీతు లెక్క-డనో తప్ప గొడ్డువారివలె గార్ల రస 


దూకులవె కఠినాత్ము లయ్యెదరు | (149) 
సర్వలోక రంజక మగు విద్యా-వై భవము కలవాడొకచో తల 
నమ్ముకొనబోడు (164) 
పెద్దగురుడు నరికి చిన్న గురుడు పిరికి ** (181) 


మొదలగునవి సందర్భసుందరములై న సూక్తులు, 


పిఠాపురం మహారాజు పశ్లె ముతో రూపాయలనిచ్చుచు సంతృ ప్తిపొందడు 
అవి యనుచు “అసంతుష్షో ద్విజోనష్టః' అని చమత్కరింపగా వెంటనే దాసుగారు 
'సంతుష్టఇవపార్థినః' అస తిరిగి చమత్కరించుట _ (112) 


కొందరు [బాహ్మణులు “సాహబూ। సాహబూ। ఎక్కువ జాతిపిల్ల ను 
పెదవిమాత మకలిలలల మనునట్లు తమజాతిం కాపాడుకొ నుచుండిరనుట 
(121) 


.  ఒకవేశ్య దాసుగారితో “మీవంటి శృంగారశేఖరులు, పరమపవి[తులు నిషా 
ములు చేయదగు వృత్తికి జొరగొనుట తగదు అనియన, 'కొలసునుండి కొండ 
శేగన కలహంసది తప్పుగాని కాకిది తప్పా?” అని యనుట _ మొదలగునవి 
చమత్కారములు. (100) 


శివకో వెల సర్పజెముడు, యుద్ధపుంజు, భరద్వాజవిందు, మొదలగునవి 
వై రిసమాసములు. 


తుంబ, తరవాణి, వంతర, పెయ్యమ్మ (పెద్దతల్లి), తోచ్చి (పినతల్లి), 
ఆచ (అన్న), చిట్టి (పినత౦ (డి, మొదలగునవి మాండలిక పదములు, పెద్దగురుడు, 
- చిన్నగురుడు గోవిందుడు పరం) మొదలగునవి సాం శేతిక పదములు, 





84, సలమందు నరికి, గంజాయి పిరికి" అని శ్రీకాకున మాండలిక లోకో క్రి 
.. “పెద్దగురుడు అన నల్లమందు, (బౌందీ, మొ॥ మద్యములు. ‘చిన్న 
గురుడు" అన భంగులేక గంజాయి. య. 
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ఈ. స్వీయచరిత్ర వలన క వింతలు వసులు వెలుగు చూచినవి. 
మచ్చునకు కొన్ని = 


జగ్గావధాని బలము, తిండి : 


జగ్గావధాని దాసుగారి పెద్దన్న. అజానుబాహుడు. దొంగలు ఒకసారి ఇత 

నిని చూచి. “యి దెక్కడి మనిషిరాః కొండలాగున్నాడు' అని పారిపోయిరి. మరి 
యొక సారి విజయసగర[పభువు ఇతని విగహమును చూచి “ఏపాటి భోజనము 
చేసెదవయ్యా? అని అడుగగా “'మహా(పభో। నాతో దండెప'ప్లేలిన వారుగూడ 
బిట్టలేరని నాయభి సాయము. [కమాంతస్వాధ్యాయవే త్తు. ” ఏలినవారు చి త్త 
గించినచో నా భోజనవె భవము దెలియును" అని సమాధానమీయగా (పభువు సంతో 
షించి కోటకు రప్పించి, కాగినపాలను లడ్డువులను ముందువెట్ట, జగ్గావధాని 
పన్నెండుసే సేర్ల పాలను, తొంబది లడ్డు 'వులను దిని “యిది రాత్రిపూట. "మధ్యాహ్నము 
నందైన నింతకు రెట్టింపు పుచ్చుకొందును” అన [ప్రభువు నిర్భాంత పోయెను (వు.88) 


ఈ జగ్గావధాని అమానుషబలమును గూర్చి “నాయెటుక' లో విపులముగా 
గలదు. ఒకటి రెండు మాటలు _ . | 

“అతడు. (జగ్గావధాని [కమాంతస్వాధ్యాయవే త్త... ఉర్లాము పరీక్షలో 
నుత్తీర్డుడు. భోజనమునకు తగిన వ్యిగహపుష్టి, విగహమునకు తగిన యమానుష ' 
బలము,  బలమునకు తగిన ధైర్యసాహసములు, బలపరా| కమములకు తగిన ' 
వైదికాచార సంపదయు నోర్చును గల సత్పురుషుడు. నవ్వులకైన నబద్ధమాడని 
సజ్జనుడు" (62,83) 


“మా పెద్దక్క యత్తవారి యూరగు పిడిసీలకు వచ్చుచున్నప్పుడు మొలబంటి 
యేటి దొంగయిసుకలో జారుకొని కదలక యెడ్డకొటి బండిని, మాపెద్దన్న బండి- ' 
నొగలకును దన మొలకును పెద్ద మోకు చుట్టబెట్టుకొని యొడ్డున నిలబడి సుళువుగ 
నొడ్డెంక్కించుట నిజముగ నమానుషచేష్ట'. (పు. 88) 


స్ట మా పెద్దన్న యొక పెద్దకమ్మి దిండియుండ పై కోడెవయసువాం|డను పదు 
గురను కూర్చండబెట్టి పైకి కోడుట నేనెరుగుదును. ఆ బలమునతై యచటి 
చూపరులందరు మిక్కిలి యాశ్చర్యము. నందిరి. మరొకపుడు రెండు గజముల 
రెవటియూలిలో గూర్కొంని యాతపలాటు కట్టలతో నిండుకొన్న కమ్మిబండి కొక 
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వవ పెద్దఎనుపోతును బూన్ని, యద్దాసిగ్గో వుల నదల్బమని, తానొకవెపున గుండె 
నాని మా పెద్దన్న యొక్క_డును సూరుగజములి మేర నా బండిని 'మడిగట్టునకు 


లాగుకొ ని వచ్చినపుడిది యమానుషబలమని మా యూరువారందరును గొనియాడిం* 


(28) 
' “మాపెద్దన్న. యీత _చోద్యమైనది. యోడవలే కదలక  మెదలకనీటిలో 
వెలికిల బడుకొంటయు నతనిపై పదిమంది కూర్చుండుటయు, ఇందరిని భరించుచు 


నెంతమ్మూతము చలించక కొలిపట్టి యెటులాగిన నటు వచ్చుటయును మిక్కిలి 
యద్భుతము' Ce) 


f 


ఠీ: జయంతి కామేశము పరతులుగోరి  కనిక్యాపీతి : 


త్రీ జయంతి. కా క పంతులుగారు 'ేటెత్తు పొడవగు రోవసీ, లోకో 
తృరుడు, భాగవతో కో త్రముడు, . గొప్ప పండీతుడు, కవి, హైకోర్టు వకీలు, 
పదిలక్షల రూపాయలకు పైగా నార్జించిన క్యాగభో గరాయడు' (ఏ). 


కామేశము పంతులు సంస్కృృతాం[ధములలో సీశ స్త ను కవీతీచెస్పగల 
డతడొనర్చిస . జానకీవర శతకము రామశతకమును మ స ఇంగ్రీమన 
టు చీటి Es గలదు. లో యందు wo పుటుడు” (95). 


“కోటిపిల్లి యను (గామమున ప పంతులు ఆతం కామేశమువంతులు) నేను. 
[దాసుగారు] కలిసీ యేబదిగంటములకు చెరియొక పాదము చో ప్సున నేబవీ వరో 
ములు కసం కసత మందులో నా ప 


_ are చేవకన్నుంగవ సన్న జ్చెల్యు ఇ ఇాటింపలాి 

we (్రీలిం* తెన్‌ పసండె డెచూతవునుచున్‌ జె మ చందోయి3 పె 
గాలింబయ్యెద దూలంగా జనులు దన్హాంక్షీంచి పి ంచంగాళి | 

| న గన: క హక లంక ౦టిన శ్‌ క ఠబుగా. 


ఇందులో విషమచరణంబులు.. వేను నమచరణంబులు. పంతులును ' ప్ప 
నాము” " [89]. 
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దాసుగారిని నాలుగునెలలకు పై గా తనతో నుంచుకొని. “సింహాలలాటపు 
బంగరుమురుగులు, . ఒక పట్టుపంచలచాపు, ఒక బనారస్పుఖండవా,' ఒక జలారు 
తాజు, నాలుగువందల . రూవ్యముల. నగదు ఇచ్చి సాగనంపుచు, “చం[దునకు 
ఒక నూలుపోగన్నట్లు నీకిచ్చినోడ. _బుణస్టుడనై యున్నదశలో వచ్చినా వింకొక 
మాటు నే ఎతికియున్నచో నీక ధికముగా నిచ్చెదను' అని బండివెనుక ఫర్హాంగు 
కంటతడితో వెంటవచ్చి. వీడో- లు చెప్పుచు “సూరన్నా! లోకము నిన్నెరుగజాలక 
నీకవజ్జత సేయుదురేమో” అని వగచిన కవితాాపియులు కామేశము. పంతులుగారు. 


[102]. ఈ అనుబంధము వలననే దాసుగారు ఈ స్వీయచరి[తను వీరికి అంకిత 
మిచ్చిరి, are” a : 


ఖీముడుగారు రాజమం డి యందొక పేరుపడిన న్యాయవాది. దాసుగారికి 
[పాణ స్నేహితుడు. “మిక్కి-లి రసజ్జుడు, మాటలపోగు, భార్యమరణించిన తరు 
వాత ఏలూరులో high అ Mss భీముడిగారి క 
పడ్డ గోత పగలు పడునట్టు, డబ్బిచ్చి తద్దినము కొనునట్లు, వదిలిన పీడ్లన్టిరిగి 
శెచ్చుకొనునట్లు నడికాలమున దిరిగి నాకు వ మెందుకు? దేవుని కఎచే నొక 
పు|తిక కలెగెను గదా! చాలును. శేనానందరాయుడను గనుక మరీ 'సేంసారపు 
చిక్కు నాకక్కంరలేదు" [101] అని చెప్పినాడు. మరియొకీనాడు “ఓయీ! ఇక 
నాకు పెండ్లై ందుకు? సీవు చూచితివిగదా యాపె [ఆ వేశ్య] నన్నిడిని యితరుల 
కపాటమి ' చేసినట్లు నీవు, రుజువు చేసినయెడల తప్పక తక్షణమే సేం డి శేసికొనెదను. 
విశ్వాసము కల కులాంగనయైన నేమి? 'వేశ్యాంగన దై యెసనేమీ? కల్లే కాలక్షేపం 
సేయవచ్చునుగదా' [100]. "అని చెప్పిన ధోగపియుడు. “రూపజీవలు శ్మశాన 
కుసుమముల వలె వర్ణనీయలు” అని దాసుగారనగా, దానికి *వినుమోయీ। నేయేల? 
అపె నన్ను విడిచి క సక సంభో గించినట్లు దృష్టాంత మగువర్చెదకే వేని పెండ్లా 
డెదను. నీ వాపెను శోథించు నీకు 'నందిచ్చెద, నేడే. రాజమం, డికిపోయి 
నెలరో జులలో తీరిగి వచ్చెద. పిదప 'సీవెట్లు చెప్పిన నట్లు నమ్మెవ' {HA అనీ 
చెప్పిన స్నేహశీలి, Tate టు శ్ర 
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విచిత్రవివాహక ర్హకో విరసము : 
శ్రీ కందుకూరి వీరేశలింగముపంతులు గారికి దాసుగారు పెట్టిన'పేరు విచిత్ర 
వివాహక ర, దాను గారికి. 'వీరేశలింగముగారు చేయుంచు పునర్వివాహములన్న 
గిట్టవు. పంతులుగారికి దాసుగారుచెప్పు హరికథలన్న పట్టవు. ఈ మహామహృ 
లిరువురకు ఒకరిపై నొకరికి. సదభి పాయము ఇట్లు లేకపోవుట ఈ స్వీయచరిత్ర 
వెల్ల డిచేయుచున్నది. హానరబుల్‌ ఆపేటన్‌ పంతులుగారికి, విరేశలింగముగారికి, 
దాసుగారికి మథ్య జరిగిన ఒక సంభాషణము, 
అప్మేటన్‌ :. [దాసు గారిని గూర్చి]. . నిన్నటిర్మాతి యిత డత్యద్భుతముగ హరి 
కథ చెప్పి సభికుల రంజింప జేసెనట. బీ 
పీరేశ : [మొగము ముడుచుకొని] ఛీః యేమి హరికథలు, వెధవ హరికథలు 
బండబూతు హరికథ, 
దాసుగారు : [నవ్వుచు] పంతులు గారికి సహవాసబలము కాబోలు నెల్హప్పుడు 
' విధవాస్మరణము చేయుచుందురు. 
అబేటన్‌ : _నిన్నర్మాత్రి దాసుగారి పాట దేవదుందుభులు |మోసెనట, 
దాసుగారు : _పాటసంగతి వారెరిగినచో వెధవ కథలని తిశైదరా? 
. పీరేశ : [పండ్లు కొరుకుచు] సీపాట పిచ్చాయికి [ఒక వేశ్య] తెలియును, 
మరియొకరు : నారాయణదాసుగారి కవిత్వము నంటి ఒరిజనల్‌ ఫ్లో సాధారణముగా 


మరెవరికిని లేదు. 
వీరేశ్‌ : పోనిండు, ఆ మాటన్న నాకసహ్యము, పోకిరీగుంటకారు. 


ఈ సంభాషణము [118] వలన వారిరువురి మధ్య అభ్మిపాయభేదము లెట్లు 
న్నవో స్పష్టము. ఇట్లు భిన న్నాభిపాయులై యుండుట ప్రారంభము నందు 
మాత మే. తరువాత దాసు గారిని వీరేశలింగముగారు' సన్మానించినట్లు సాక్ష్యము 
లున్నవి. 
రాజమం డి టొనుహాలు : 

_ పనికిరాని కబుర్గకో కాలమును వ్యర్థముచీయువారందరు క్షబ్బులలో చేరెద 
రని దాసుగారి భావము, ఈ భావమునకు స్వభావో కులతో చేసిన వర్ణనము టోను 
హాలు వర్ణనము. అ పెద్ద ఘట్టము (ప్రారంభము నందలి పంక్షులు కాన్ని 


34) విరిక 


“ఉదయము నుండి సాయంకాల మైదుగంటల వర కుద్యోగముల నలసి' డస్సి 
యచట కాలయాపనము చేసికొనుట కై కొందరు, ఇంటిబాధ పడజాలక కొంతే 
పెన నొంటిగ సుఖముండుట కై కొందరు, గుజ్జపుబండ్ల పె బై సికిళ్ళ పె నుండియు 
వచ్చి తమ డాబు చేలాయించుట కె కొందరు, తగిన యధికార్ల సహవాసము దొరు 
కును గదా యని యిచ్చకములు బల్కుచు నాత్మలాభముతై. కొందరు, ఇంటిలో 
కూరనార చూచుకొనక న్యూస్‌ పేసర్ల టప్పాలు రుచిమరగి మరింత మనఃక్షోభ 
నొందుటకై! కొందరు, ప్లీడర్లుద్యోగులు, కలిసి టప్పాలు కొట్టువారు, పనికి 
మాలిన వృద్ధ ఘటములు, పెన్టనుదార్లు మొదలగు పలురకములు శ్రబ్బుపురువులు, 


నాడేకాద్యు నేడుకూడ “క్షబ్బు' లలో కన్సించువారలలో వీఠలే ఎక్కువగదాః 
ఉద్యోగుల ఎక్కు_వ తక్కువలు : 


“గవర్నమెంటు నౌకరు మొదట గౌరవనీయుడందు wn (శేష్పుడు. 
సెవిలు రెండవరకము. మావె వెపు భోజనము చేయువేళ ఫస్టుక్లాసు పం కిలో మొదటి 
విస్తరి డిప్యూటీ కలెక్టరుగారు. తరువాత శిరసాదారు గారు, తరువాత సబ్‌మే 

సేటుగారు, తరువాత నునుసబుగారు, తరువాత, ఇన స్పెక్షరుగారు, తరువాత 
హెడ్‌ గుమాసాగారు తరువాత నాజరుగారు, తరువాత ప్లీడరు, తరుహాత' ది ద్ద 
గుమాస్తాలు. రెండవక్లాను పంక్తిలో జీతమునుబట్టి తరగతిగా జమీందారీ యుద్యో 
గులు. మూడవక్షాసు పం క్తిలో స్కూలు మౌష్టర్లు, పిదప దిక్కూ మాలిన 
సం కిలో పండితులు, వె వై దికులు, కొట్టకొ సకు గాయకులును ఖిక్షకులును” [స. 160] 


జక చః స్వీయచరి| తలో టిక్కె_బ్లు పెట్టి శసిష అష్టావధాన విశేషములు, 
దాసుగారి “క్షాసుమెట్సు” వివరములు, రాజోదోోగుల కటలు, రకరకములె న 
దాసుగారి ఊహలు, మొదలగు విషయము .లెన్నియో చోటుచేసికొన్నవి. 


'స్వయముగ చెప్పవలసిన ఆగత్యమున్నంతటి తన జీవితకథను మాతమే 
స్వీయచరిత్రకారుడు వస్తువుగా స్వీకరింపవలెను. అన్యమైన జీవితకథను [పద 


రండ జన్‌: జీవితచరి తకారునిది”” అన్న సందేశ మంచించు స్వీయచరి త 
'“నాయెజుకి. 


శిక్‌, శ్రీ వావిలాల సోమయాజులుగారు - నాయెజుక, పీఠిక = పు.ర్‌, 
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మృ త్యుంజయాప్ట్రక ము a 
| చీ 
ఇది మృత్యుంజయుని భక్తితో స్తుతించిన అష్టకము కావలెను. 

“అతడు (విజయనగర న్యాయవాది శ్రీ) జలే పలి హానుమంతరావుపంతులు) 

| (a2 22) 

చనిపోవుముందు దాసుగారిని పిలిపించి మృత్యుంజయాష్టకము చదువుడని కోరి విని, 
(శ్రీ శంకరస్వాములవారి కవిత్వమువలె నున్నదని (శ్రీ దాసుగారి కాళ్లు దన కన్నీట 
కడిగి యభయము నొంది స్వర్గస్టుడాయెను'36 అను మాటలవలన దాసుగారు 
మృత్యుంజయునిపై ఒక అష్టకము (వ్రాసినట్లు స్పష్టపడుచున్నది. కాని ఈ 
అష్టకము లభింప లేదు. 

ఇది సంస్కృృతభాషలో |వ్రాసిన అష్టకమని జన్మశుతి. కాని మార్కండేయ 
చరిత హారికథలో సంస్కృత గమాసరచనాభూయిష్టమైన “మృత్యుంజయాి అను 
మకుటముతో నున్న ఎనిమిది పద్యములే '?7 . దాసుగారి మృత్యుంజయాష్టకము 
అని అనిపించును. . 

ఇట్లు అనిపించుటకు వ్య స్తముగానున్న మంచి పద్యములను సందర్భాను 
వలా. (గంథస్థ సములు చేయుదాసుగారి అలవాటు ఓఒకకారణము. సహజముగా 
'కేటతెనుగులో (వాయు దాసుగారిట్లు సంస్కృత సమాసములకో కుప్పించుట వలస 
దీనిని సంస్క్భతాషకమని విన్న జనులు భావించియుండవచ్చు నను అవకొశము 

ఏ. 

ఇంకొక కారణము. 

ఈ అష్టకము విడిగా దొరక కుండుటచే దీనినిగూర్చి ఇంతకన్న సమా 
చారములేదు. 


బాలరామాయణకీ రన శ 


ఇది బాలబాలికల కొరకు రామాయణకథను పదునొకండు చరణములుగా 
[వాసిన కీర్తన, ఈ కీర్తన ఇప్పటివరకు అము[దితము. (శ్రీ మరువాడ వేంకట 
చయనులుగారు. వారు |వాసిన నారాయణదాస జీవితచరి|తము నందు (పు. 18%) 
మొదటి రెండు చరణములను ఉటంక్‌ంచిరి. 


= పు. 192 
87. “మృత్యుంజయాి అను మకుటముతో నున్న ఎనిమిది పద్యములు 
మార్కండేయ చరిత్ర హరికథ యొద వచ్చినవి. 
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ఏ వృద్ధరసనయోవచ్చి రకించువరకు దాసుగారి ఈ కీర్తనకు ఆంధ 
సాహిత్యలోకమున ఇట్లు చరణద్వయ సంచరణమేకదా అని బాధపడుచు. 
దాసుగారి బంధువులను కనబడిన ఏ ఒక్కరిని కూడ వదలక అడుగగా, 
అడు గగా శ్రీ) మరువాడ నారాయణరావుగారు (వకీలు, రాజమం|డి) వారి వదినే 
గారికి నోటికి వచ్చునని తెలిపి, వారే కష్టపడి సేకరించి పంపిరి. ఇట్లు ఈ కీర్తన 
నేటికి పూర్తిగా బైటపడి దాసుగారి రక్ష బంధువులతో పాటు సాహిత్యానుర క్త 
బంధువులకు కూడ పరిచయ మైనది, 


క్‌ న? 


1. ఆడుదమా గుమ్మి ఆడదమా - మంచి 
క్రో జక _త్పియ లెల్ల గూడుదమా 
పాడీ మోరగ పాట పొడుదమా - భక్తి 
తోడుత రాముని వేడుదమూ ఆడు 


౨. దశరథ నృపతికి బుట్టినా డే - అల్ల 


కుశిక సుతుని “వెంట బెట్టినాజే 


నిశిజారుల చెల నొటినాజే _ తపసి 
౧౧ వ 


నెలత శాపమును బోగొట్టినాడే ఆడు 


లి. మిధిలానగరు (పవేశించినాడే - నృపులు 
మెచ్చ శివుని విల్లు (తుంచినాడే 
పృథివిసుతను వరియించినాజే _ వాల 
పృథు తర కీ_ర్టిని గాంచినాజే స ఆదు 


శీ. పరశురాముని భంగపరచినాడే . తన. 
పడతిగూడి సిరుల మించినాడే 
గురువాక ములు పొలించినాడే . (అంత) 
గురుతరాటనుల శే తెంచిసనాడే ఆడు 


10. 
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నారీ చలు ధరియించినాడో 
పొంగునిరాధుని (తుంచినాడే - శర 
భంగుని బాల దర్శించినా డే 


పంచవటిని (పవేశించినాడే - భూ 
ర్పణఖ ముక్కు-'సెవులు (దుంచినాడే 
కంచుతీరులవారి (తుంచినాడే - మాయ 
కాంచనవ్యుగము నడంచినాడే 


. సతి కోలుపోయి పలపించినాచే _ తన 


సవాజన్నుతోో డ దుఃఖంచినా జే 
కెతము తెల్పెడు పక్షి కాంచినాజే _ డాని 
కరుణతోడుత నగ్గీ నుంచినాడే 


* హనుమంతు జూచి భావీంచినాడే - నాలి 


నని గూల్చి యినజు బోవించినాజే 
వనచరుల 'జెనల బంచినా చే - తనదు 
వనిత “సమము నాలించినాడే 


* జలసిధివేగ గమియించినాడే _- వన 


చరులతో లంక నాకమించినాడే 


"ప 
0_ా 


దనుజుల'పె వ్మికమించినాడే - అల్ల 
దశకంళుని విదళించినాడే 


సతి పుష్పకముప్రై నుంచినాజే - నవా 
చరులతో రథ మారోహీంచినాడే 
అతివేగాన పురికి చేతెంచినాడే -' వసీ. 
స్థాదుల సమ్మతి గాంచినాడే. 


3 (నారీమణి ననసూయను) పొడగాంచినాడే _ అచట 


ఆడు 


ఆడు 


ఆడు 


ఆడు 


| ఆడు 


| ఆడు 
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11. పట్లాభివి కడై మిరినాడే - భక్తి 
పాలన కలన “పింపారినాడే 
దుషజనులనెల శేరినాజే _ రాజ 
రి క్‌ 


(దృష్ట తప్పక కడ లేరినా జే 1 ఆడు 
నే లు మాట : 


“వేల్చుమాట" అను |గంథనామము “భగవద్గీత అను నామమునకు అను 
వాదము. కాని |గంథవిషయము (సిద్ధ “భగవద్గీత” కు అనువాదముకొదు. 
శ్రీకృష్ణుడు అర్జునునకు జ్ఞాన బోధచేయుట అన్నది యొక్క కే _్రేసిద్ధ భగవద్గీతలో, 
దాసుగారి “వేల్చుమాట' "లో కన్నడు సమానాంశము. ఇంతకన్న “ఏ కద క్ర 
“భగవద్గీత' తో మరేవిధమైన సంబంధములేదు. భగవద్గీతా శ్లోకానువాదములు 
కాని వ్యాఖ్యానముల అనువాదములుకాని “ఎల్చ్బుమాటి లో నుండపు. అక్క 
డక్కడ భగవద్గీతా శ్లోక తాత్సర్యములకు నీడలు కన్సడును. అవికూడ చాలతక్కువ 
ఇందులో శ్రీకృష్ణుడు చేయు ఉపదేశమంతయు దాసుగారి సొంతమే. “భగవద్గీత” లో 
గల కృష్ణునిదికాదు. దాసుగారి న! లో (శ్రీకృష్ణుడే నిమి త్రమా| తుడు. 


“పెల్పుమాటి లో “భగవద్దీతి లో వలే పదునెనిమిది అధ్యాయములులేవు. 
అందిక, పొందిక, అచ్చిక, మచ్చిక, ఎమ్మిక, నమ్మిక, కోరిక, చేరిక = 
అని ఎనిమిది విభాగములున్నవి. ఈ (గ్రంథమున దాసుగారు. వాడిన ఛందము 
“బడి” (మంజరీద్విపద). 


దారి తొంచకున్న తనబత్తునకు మంచి 

వెరను డెల్బు నల్ల ల్ల వేల్చుమాట 

వినుము “చెల్ల డింతు వివరించి తగులము 

తేగులు మాన్సు వెజ్జ! త నొజ్జ! = Sel 


అను “గెల్చు" క్రో మ. జగద్దురుని స్తుతించి. వ 
దిగుదురు. 
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తనహాయినిగోరి తనకోటివారలను చంపదలకొనలేక వాసికెక్కిన మగవాడు 
(అర్జునుడు) నల్ల పేల్పుతో (శ్రీకృష్ణునితో) విన్నవించుకొ నుమాటలతో (గంథమారంభ 
మగును. ఇదేకదా అర్జున విషాదయోగము, నల ల్ల వేల్చుబత్తుడు (అర్జునుడు) పన్న 
వించుకొన్న విధానమును దాసుగారు |వాసినతీరు _ 


(బతుకనెంచెదరు నావలె నెల్ల నారు 
తమకోరినట్లది తప్పగుబుట్లు? 
నన్నెదిరించు నందరిని జక్కా-డి 
ములుచనె నూూూనాళ ముచ్చట (బతుకు 
ర్‌ మా 
పొడిగించుకొన లేనిపోని తంటాలు 
గొనయాల నెత్తురుకూడు నా కేల! 
మగవారల నడంచి మగువల యుసుదు 
వోనికెనుట యొక పోటరితనవము? 
ఏది యెజపబనలానీ తాలి a విడిచి 
౧ [| 


Qa... 


తగువాండు జగడము తల పెట్ట లేండు 
ఇర్షువాప్రలక న్న నెక్కు-వకుడిచి 

_ మె్తిల్లి తిరుగుట మరియాదకాదు 
నన్నుండి యొరులు వంతంబడనేల? 
కరాళ. నాపయి న్లూ రిమిక లుగు 
'పేర్షర పిన్నలం 'బెద్దలంజెలుల 
చుట్టాల నొజ్జల సూరుమానులను 
న్‌. (దుంచవచ్చున్లాని, యుసురు 
వాసినవారల (బ్రతికింపందరమ! 
కాపున నాకేల కట్టడిప ట్టు 
-నీచేవిజాల్టుకొ నెదం బోరుకాల్ని? 

మ బంటులనందజం బరిమారి నపుడు. 
నామంచివెడ్డలం బరికీంతు రెవరు? 
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మూానిసీమరి యాద మంటిపాల్సేసి 
యొరులందున్నుటకన్న నొరుల చేందెగుట 

నయము నాకున్న వంతలు తుదముట్టు 

(బ్రతుకున నతంబ యెవ్వారల క్రై స 

మోసాల పె తేనె మేనిసుగంబు 

కనుక నోయబ్బ జగడమాడనొల్ల 

నిన్గొనియాడుచు నేనూరకుందు 

అని చతికిలంబడును" - ఫు! లు 1, 2 


ఇటు చతికిలబడిన తన దిత్తుని [అర్జునుని] చూచి నల వే ల్ల పల్చు [కృష్ణుడు] క 
యా 


నీ నిండుముగవాండ యా పోటుబంట! 
1 అడంగితన మెట్టుల బ్బె సీకి పుడు 
'పెద్దలపరు వెల్లం బెంటలోం౭గల్సి 
చేరెల్ల 6 జెడంాట్టి పీటీకీవై నావి? - ఫు, శీ 


అని [పారంభించి బోధచేయును. ఈ బోధ దిత్తుని [పశ్నములతో నల్ల వేల్చు 
సమాధానములతో ఎనిమిదివి భాగము లెనది. ఆ ఎనిమిది విభాగములే _ అందిక, 
పొందిక, అచ్చిక, మచ్చిక, ఎమ్మిక, నమ్మిక, కోరిక, చేరిక. 


“అందికి నుండి కొన్ని పం క్తులు- 


“పనికిమాలిన విచ్చి వలనంతమాని 
గుండెదట్టము చేసికొని సిలంబడుము 
అంతయునైెలిసిన యట్లుపల్కె-దపు 

_కటకటపడెచేల కల ల్ల యిబ్బంది 
- ఎటుకువగలవార'లేది వాం 
దల్ల డిల్ల రు బిగిదప్ప రుల్ల న ముల - పు లి 


అని అజ్ఞానముతో మాటలాడుటవలదు, అనవసరమైన బాధపడకుమని యనును.. 


నని 


వచ్చినపనిచూడ పగటింజక్కా-డు 
కొొటంగలితి ననుకొని నటివా6డు 

ట శో లు 
'జెబ్బ తింటిననుచు దిగులందువాడు 
తెల్విమాలిన యు_త్తబేబె లిర్వురును - ప్రుశ్‌ 


అని కొట్టితి ననుకొనువాడు దెబ్బతింటి ననుకొనువాడు ఇరువురు అజ్జానులే, 
వీరిరువురు నిమి త్రమాగతులు. నిజముగా నున్నదానికి మార్పులేదు అని అనును. 


ఎటుకువకలవాని కీజ్ఞగ మెల్ల 
నింగనలుపువలె నిక్కముకాదు - పు. 6 
సీపీడ సీమేను నిక్క-ముకాదు 
నిజముగ సివేపనిన్చేయ లేదు 
నీకన్న రూపొక్క- నిక్క-వుకొజుక 
పుట్టవు గిట్టవు పొదలవోయప్ప 
క్‌పీజగంబు నంటీ యంటకుందు 
- నిజము తొమరమోాంది నీటిచందమున - పు॥ 67 


అని బో ధచేసి. 
సీ కగపడంబోదు నిజమైనదారి 
తప్పు (తోవంబడి తల్ల డిల్లకుము 
౧౧ ౧౧ 
నామాట చొప్పున నడువు మెల్ల పుడు 
_ కోరినమేలు చేకూరునోయబ్బ =“ వు. 10 


85) 


పొందిక” లో 
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అడె ప్రశ సిధాంతము పె అరునుడు వేసిన . సశ్నముల పంకులు = 
CW ‘@ సా జై న్‌ అట 


పీకంబు వేరుగా నేను లేననుచు? 
జెలిసియు నాకేల తెలి పెవవిట్లు! 
నిండుతేనివితప్ప నీకొడళ్చేక 

మెట్టు నన్నురికొల్చె దిక్క_ల ల్ల యనికి? 
పేనులులేక నన్వినజాల దెట్లు! 

నాతో బలి కెదెట్టు నాలుకలేక? 

ఎట్లు నాకగపజె 8 దీరూపు "లేక 

కల్ల యెట్లు నిజంబు గ్‌ న పెట్టంగల్లుం 
దొలిక బద్దలుచేయ నొరకొనునట్లు 
సీడతోడన్నోర నెగగుదు నెట్లు? . 
ఊరశే కాల్సేతు లూపుటకన్న 
మిన్నకయురిడు శు బిక్కి-లినయ ము 
కేల్లకొల్ల నియో నిక్కంబు నిక్క_మును 
రేయినిరేయి మటీయు౭ (బొద్దు (బొడ్దు 
తనకు దాగెడయుచున్దాయకుట యెట్లు? 
కోరికన్లో ర్కె-తో < గొట్టందరంబ! 
చిచ్చు చేతన్మతీ చిచ్చార ఎపీల! . 
వతలంపు న్లేక యేపనిచేయం 
దొడరుటకున్షారి తోంచటెద్దియును 

నీ పలు కాక్క. శుని యెకుంగలేక 
పాగ-లెడు నన్నెటు దోతెదోవేల్బ! - నవు ua 


ఈ (పశ్న పరంపర చమత్కారముగా నున్నది. "అదె రైతులు వచ్చుచున్నారు 
చెంబు, చేట షా యున్న ల. ప ర "మాటకు దగ్గరగా 


నున్నది, 
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'ఆచ్చిక? యందలి కొన్ని పంక్తులు a 


మూాతంగలను నేను చూపులువేక 
చేయనే కును నేను చేతులులేక 
మాటలాడెదనేను మరిసాల్క_ లేక ' 
కనంజూలపీవు నిక గాముగ నారూపు 
గట్టినమ్మిక చేతల గాని సుంతయును 
సీన్ర కర్ణము మటీనేను కతంబు 
నీవు శట్లవు మరి'చేను వి తనము 
నాకు నీకు (నవంతయు చేదు ౩ వాసి 
ఈను నేనొక్క-టియ్‌ యొప్పటికిని 
ననునమ్ము మరియాద నడిపెదచేను = ఫు. 91 
అని తన సర్వేశత్వమును, తనకు జీవులకు గల సంబంధమును “నల్ల వేల్చు” 
వివరించినా(డు. 

నడిపీంతు నిన్నునే నాయిచ్చళొలది 
ఆడుదుపీవు నేనాడించువాండ 
ఏడ్చెద వేల? సేకేజోలిలేదు 
ముద్దుకొ అకు దల్లి బుడుతనివలెను 
వేడ్క నిన్నే డిపించేదన్నే ను 
వడ్చినంగాని ౩ పాలీంబోదు తల్లి 
ననువేడకున్న నిన్దాపోడనేను 
నడువుట మరియాద ననువేడుకొంట . 
పొగలక పగనోక్సు (పోవెదన్నిన్ను 

fa నేనిన్ను ఇ బోచుట. సవ్ర చేనగుట. 
చీమగునోయని యిీజ్జీలబడకు 
ననునమ్మి మరియాద నడుపుము నీను.పు. 98,29 





నీర్‌ 


"ఆని తనకు, జీవులకు మాతాశిశు సంబంధమనియు, జీవులకు ఏమగునోయను 
చింత అనవసరమనియు. తెల్సి నాడు, 


“మచ్చిక” లో బత్తుడు- 
నుపటికంబు నిప్పుడు కొొంతడారి 
యగుపడుచుండె సీ యాసరా వేత 
తెల్ల ముగా నచ్చ తెలుంగుతి (జెప్పు - పు.ల0 
అన, నల్ల వేల్చు చెప్పిన పంకులలో కొన్ని - 
రా చి 


స 


కడముక్తై వెళ్లి జోఢలి తలచుట్టు 
మనునట్టు లడగాదో యబ్బా ్పయినీకు 


అద్దముకను పిచ్చుకటు తమకొమున 
నీనిడతోచనె నీవు పోరెదను 

నను నమ్మ లేదు తిన్నంగనీవుగనుక 
మదిలోన సనీకరమర ల, *వు, 81 


కోరిక చేతనే కోరికన్లొట్ట 
'వెరవున విసముచే విసమూడ్చవలయు - ఫు, ల1 


తలంపు తనంత౭గదలుచు నిల్బుంతు . . 
కదలికనీవు నిల్క-డ నేను. చుతియు ౧. 
. నీరూపు కల మళీ నిదుర నారూపు 
పాటుపడుమ్లు నన్ను బాఫింతువీవు: - జ ణి. 
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ఆని బోధచేయును. ఇే [గంథమంతయు దత్తుని. సందేహములు తీర్చ్పుచు న 2 
వేల్పు బోధచేయును దిత్తునకు జ్ఞానోదయ మగుటకు నల్ల పేల్చు తన విశ్వరూప 
మును చూపును. a విశ్వరూపమును జూచి, నల్ల వేల్పు మాటలపై నమ్మకము 
కుదిరి. 


సీ యడద్షుదమ్ములన్నే 6 గొల్బుకొందుం 
దొంటి చందమున నాతోనుండు మబ్బ 
వచవియున్లేని యెజుక నాకేల? 

సీవు చేయగలవు సీయిచ్చకొొలంది 
నాకోరినట్లు నృనతికించుమప స 

అడించు వ హోయికావించు 

జగమెల బ్రననుంజూచి సంతోసమంద 

నన్ను సీలోయేర్చు ప పు 79 


ఆని “కోరిక” కకక ఈ 'కోరిక' అను విభాగముతో నల ల వేల్పు, 
బత్తుల సంభాషణము సమా ప్రమగును. అనగా మ. పూర్తి రియగును. 
చివరి విభాగమైన “ చేరికి దాసుగారి మాటలు, 


అని తనబ పకటన 

మచ్చర 'మెజుంగని మంచిమానినీని 
తనతోటివారి సంతన మెంచువాని 

ఒరుల నొప్పించుట. కొల్ల నివాని ఖ్‌ 
ఇష్టపార్డులకు మేలేకోడునాని _ పు. 79 
తనకూారి శ్రబత్తోనిం. దనలోనంజే నయ. 
యేలుచునుండె. హాయిగ నల ఖు. 

సిన్న బిథచిలి నల్ల చేలుపుమాట .. 

తనర. నారాయణచాసుడం నిట్లు = వు. 80. 


న 


అని దాసుగారు ఈ “పెల్చుమాట' (గంథమును పూర్తిచేయుదురు. 


ఈ (గంథమున 'బత్తుడు అని అనుటతప్ప అర్జునుని నామస్పర్శయే లేదు. 
బహుశః నిమి త్తమాతుడని కాబోలు నామము చెప్పలేదు. 


సుగారు ఈ |గంథరచనమున ఒక చమత్కారము చేసినారు. అదియేమన 
దాదాపు ఈ |గంథములోగల ప్రతిపం క్రి ఒక సంపూర్ణవాక్యమే.. ఒక సూ కియే. 


ఇట్లు దాదాపు (పతిపం క్తి ఒక వాక్యముగా (వాయుట కాకతాశీయముగా జరి 
గినదికారు. దాసుగారు కావలెననియే చేసినారు. అట్లుచేయుటకు ఒక పవిత 
లక్ష్యమున్నది. ఆ పవి్యతలక్ష్యమిది.. 

“ఇరువదేడం కెలలో నెద్దియైన నొకయంకెను దలచుకొని యీ సేల్చ్పుమాట 
పొత్తములో నెద్దియైన నొక పెడ తెచి మీ(దినుండి |క్రిందివరకు లెక్కి ౦స(బడిన 
యిరువదేడు బంతులలో6 దాందలంచిన యంకెగల బంతి చదువుకొన్నపుడు తానను 
కొన్న పనియేమగునో తప్పక తెలియగలదు. "కి 


“వెల్చుమాట' తేటతెనుగులోగల ద దాసుగారి వేదాంత సారపుబాట. 
అచ్చ తెలు(గు పల్కు_బడి,: 


“పద్దెము” గల పదునొకండు పుటల నప సకము. “అచ్చ _తెలుగుపల్కు బడి” 
త్ర [గంథనామమునకు “అచ్చతెలుగుభాషను గూర్చి వివరించు మంజరీద్విపద” అని 
దాసుగారి అర్థము. య యర్థ మునకు దాసుగారు న 

అగుబడి తర్య్వోజ యక్షుసంగోరు _ 
పోలుదీనికిం దొల్లి ల్లి పూగు | త్తిపేరు - 110. 


అని |వాసిన “అడుగు” (సమాజము. తరువోజపాదములో. నగమైనది, పూగు శ త్తి 
మంజరి అను | పాతపేరు కలదీ. ఈ ఈ “బడి” అగును. అని కదా: వ్‌ 
(కర టు... 





38. వేల్పుమాట వివరము, క : 
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ఈ అర్థ మును. దృష్టిలో సెట్టుకొని దాసుగారు [(గంథమునకు . నామకరణము 
చేసినను ఈ [| గంథనామమునకు “అచ్చతెలుగును పలుకు బడి” (పాఠశాల), 
'అచ్చతెలుగుయొక్క పలుకుబడి” (మాటచెల్లుట) అని Ems 
సూచకము వైన మరి రెండర్ధ్థములు కూడ న వః 


అన్తే [గంథ| పారంభమునండున్న 'బడివద్దెము' అనుదావికి “మంజరీద్విపద 
పద్యము” “అనునది డాసుగారి అర్థమైనను, “చిన్నపిల్ల లు బడిలో వలి ల్లి ంసదగిన 
పద్యము” అను రెండవ అర్థము మ స్ఫురించుచున్నది. ఈ ర0డన అర్థమునకు- 


వల్లి ంచుకొనసుళ్యు పర్జెముకూరు, ప 
మాటలన్‌ గురుతిడ మదిగొనదోర్సు - 118 


అను "అడుగు కూడ కొంత అడుగుజాడ. 
ఇక ఈప్త్పస్తకము నందలి | ఫథానవిషయము నాటుతెనుగుబాస మిసమిసల్సు 


తీయన మె త్తన తేట తెల్ల ౦బు 
నుశులలో నచ్చ తెనుంగు నయంబు .' 1 


అని ల మూసపోసిన 'బడిపద్దెము' ను (ప్రారంభించిరి, 


| శేబతీయమైన _తెనుగురాకున్న తెస్తుగువానికి మరియొకభాష బేర దైనన్లు 
వచ్చుట స్తున్న - అను భావమును బలఫరచుచు చేయుచున్న తర్కము. 


ల యచ్చ తెలుళపరాపన్న 
"తెలుగువారికి కెద్ది3 తెలియుట నన్న 
ఉట్టికెగురలేక' an మింట? 
"కళ్ళా రుంగక యొళ్తుగ్చా గనునంట! 


తెలియ (జూలకీయెటు తెల్ను(బై మాట? . 
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తిన్న(గాదనయిల్లు తెలియనిజోసి 
చుక్క-ల నెటుగడించు న్లనుమూనీ * శీ? 


సంస్కృత భాషలో మాటాడుట గొప్పయని భావించుపారలకు ఎరవుసొమ్ము 
బరువుచేటు ఆని చెప్పుచున్న విధము _ 


వేల్పుబాసాడిన వెలయునా మెప్పు? 
సీిరితోడంబోవునా చీశటితప్పు? 
బరువగుశేగాకో పరువూడ్చునెర్యు 
నగుబాటగున్నాడిన నెతదర్వు 

కొట్టు పల్కె-ంతయును, ద్దులమూ(ట 

ఫ్ర లెచ్చుకొన్న తేగుల్పెజమాట wilde 17 


సంస్కృత భాషరాకున్న లోటురాదనియు తానెరిగి యితరులకు ఎరిగింపదగినది 
తెనుగేయనియు, జీవనయా|త్రకు తెలుగుచాలనియు చెప్పుచున్న చాసుగారి భావముల 
మూలములి వి_ 


లోటురాంబోదు చేల్పునుడీరాకున్న 

దరుగదు పెరుగ దద్దములోని జొన్న - ట్య 
తానెర్ది యెర్డి ంపందగు నాటుమూట 
(బతుకహాయిగ బయల్పడు నెల్ల చోట - 26 


శళకఫణ , 


కన 1 క కా pois గి. ర్‌ 








ము ముదిరినదనిన అది వేల్పు 
భాషపై ee కూడ కుదిరిసది.. మానవుడు వేల్పుభాషను మాటాడరాదని 


Ce 
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శాసించుచున్నారు. డేల్పుబాసను తెనుగుకో కలుపుటకు కూడ నంగీకరింపకున్నారు. 
ఈ భావచ్చాయల నిజరూపములు._ 


_ మంచిసలుపు నాటుమాటలక న్న 
జగమున వెల్పుబాన మరిసున్న - ర్త 


మానినీ వేలుపు మాటాడరాదు 
నంటిజన్నముచేయ నాయముకాదు - 49 


“వేల్పుబాసకుం దలవితీచిన “తెనుగు 
నీరుల్లి పాయకంటించిన పునుగు. - $50 


| 
wi 


*.. = తరలిపోయిన యవ్వ దయ్యవుగోస 
(బతికున్న తల్లి యిప్పటి నాటుబౌస 
దండుగే నోటికి దయ్యపుగోస 
పండుగే శ కిప్పటి నోటుబోన - క్‌ 56 


వీరి అభిప్రాయము ప్రకారము తెనుగునకు వర్గములు ముప్పదీమూడు, 
వేల్చులు ముప్పదిముగ్గురుకాన _ తెనుగున ముప్పదిమూడు అకరములున్ననట; 
ఇదియేమి సంబంధమో । ఒక్క సే సంబంధము. - దాసుగారికి ఈ నాటుతెనుగు పె 
నున్న అభిమానసంబంధము, ' హ్‌ న్‌ 


దాసుగారు వెలిబుచ్చిన “మాటాడుట వచ్చిన చాలును, [వాత మంచివికూడ 
కౌదు. కృ[తిమమైనది” ఆను విచితభావమునకు మూలములె న (వాలు, 


(పొంత యెరవుసొము శ్ర పల్కు-సాజమ్ము 
౫ శ్రాత కొంశుతనమ్ము పల్కునిజమ్ము 80. 


లో 


ave | vould 
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మోసకాం్మడకుం బౌ చ్రములు పనిముట్లు 
(వాంత తెచ్చున శ్రంచి వారి కీక్క--ట్లు - 2 


సంస్కతభాష లోకమునకు యేలుసలుపని భాషయట _ అటువంటి 
భాషలలో కబ్బములుండరాదట, నోటబిట్టని మాటలతో వెట్టులు కూర్చినభాష యట 
సంస్కృతము, ఈ తీవభావాలు చూచుచున్న అక్షరాల గవాక్షొలు... 


జగమునకు'నే లు సల ్పని[వాత 
తగదెంతయు నూ దయ్యముకూ౭త = 101 


అచ్చపు నాటుమాటాడు కేనీటు 
కలగల్పు బాసలు కబ్బము చేటు - 108 


' '? "uv nv? 


నోటబటనిచిక్కు. నుడీ "వెతులలి 
6. ఆం ౧౧ 
వేల్పుబాసయని "వ ర్పెట్టరి తొల్లి - 106 


ఇది “అచ్చతెలుగు పల్కుబడి. తో కన్సడు దాసుగారి ఛావముల స్వరూపము. 


ఎల్ల బొసలకుః క్లే కేడుమేలు . 
గ్ల పాట బొడుచు మచ్చపడనియిల్లాలు = 72 
లాం 


అన్నది వారి గంథసారాంశేము, (| 


ఈ 'అచ్చకెలుంప చేల్కు బడి”. గాథను. దాసుగారిపై అచ్చవెజుగునక 
గల పల్కు బడిని తెలియజేయు (గంథమ్ము. ' 
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అస్వతం|త్ర oe 


అస్వతం [త [గంథములన గా సంపద నికి ప్రముకాని [గంథములు- 
అనగా ఇతరులు |వాసిన (గంథములకు ఆం ధీకరణములు, 


శ అనువాద [గ్రంథములు ఆరు : 1. నవరసతరంగిబి 2. ఉమరుకయాము 
రుదాయెతు శ. నూజుగంటి - శ, వేన్నుని వెయిపేర్ణవినకరి 5. మొక్కుబడి 
(బుక్సం[గహము) 6 తల్లి విన్కి-. 


నవరస తరంగిణి 


నవరసతరంగిణి దాసుగారి గంథములందేకాదు, ఆం|[ధసాహాత్య|గంథము 
లంచే అమూల్యమైన [గంథము, అనిదంపూర్వ మైన [గంథము, [ప్రపంచ (పసిద్ధ 
కవులైన శ్నేక్సపియరుు, కౌళిదొసుల కవిత్యముల సొగసులను నవరసములుగ 
విభజించి, శెనుగులో అనువధించిన .|గంథము, ఈ ఆం|ధ్రీకరణము మరల 
దిషపిధము. అంగ్లను ననువదించునపుడు మి|శాం|ధము, సంస్కృతము నను 
వదించునపుడు అచ్చాం్యధము, ఎడమవైపు. షేక్సుపియరు, కౌళిదాసుల గంథము 
లందలి మూలములు, కుడివైపు షన. అనువాదములు ఉండుటచేత ఖిన్నరుచులు 
గల పాఠకులకు సౌకర్యముగా నున్నది. కేవలము. షేక్సుపీయరు, కాళి దాసుల 
కవిక్వముల సొగసులను మామే తెలిసికొనదలచిన ఆంగ్ల గీర్వాణభాషల పరి 
చయముగల పాఠకులకు మూలములు ఉన్నవి, అంగ్ల గీర్వాణభాషల వాగనలేని 
ఠకులకు మూలముల ఆవసరములేక తెనుగులో అనువాదము లున్నవి. ఆ తెనుగు 
అనువాచము లందలి పద్యములలో గల 'తెనుగుపదములకు అర్థములు తెలియనివారలకు 
ఆనుఐంధముగా అర్థనులనుగూడ నిచ్చిరి. షేక్సియరు “ గంథములకథలు కూడ 
సరిచయములేనివా అక ఉపయోగముగా కథలనుగూడ అనుబంధముగా [వాసినారు. 
అనువాద సామర్థ్యమును తెలిసికొ నదలచిన ఆంగ గీర్వాణాం(ధభాషల పై అధికారము 
గల పాఠకులకు మూలములు, అనువాదములు 'సరిశీలించుటకు వీలుగా ఎదురెదురుగా 
సున్నవి. సాహాత్యరనా సావన తృష్థాళువులకు షేక్సుపియరు, కాళిదాసుల 
న చదువు[శమ  అవసరములేకయే, ఆ నళ ల 
సొగసులు ఒక్కచోట రాశిపోసి యుంచబడిసవి. 
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bee నందలి _ 
కాళిదాస సెక్సి పృయరుల కవితల పయి 
(బేను పడెదవుగాన నర్చించినా౭త 
ఈ కృతినయచోడ నంగీకరించు 
మలక నారాయ ణగ జెర్యద! యధిపచంద! 


సుపద్యము వలన ఈకృతి అలక నారాయణ గజపతి కంకిత మని వెల్లి డియణు 
కనగా 


ఈ ఇగంథమునకు దాసుగారు నలువది యెనిమిది పుటల పీఠికను వాసిరి, 
ఈ విపులపీఠిక పాఠకుల మనసులను ఎన్నోవై పులకు పరువులె త్తించును. దాసుగారి 
నిశితపరిశీ లనశ కిని అనేక కోణములలో నా అపీశిక యందలి కొన్ని 
భావములు. 

భాషలకెల్లి సంస్కృతము తల్లియు 1న్రాజువంటిది .... స్వతస్సిద్ధమగు దేవ 
భాషన్‌ జదువునపుడు రసోదయమగునట్లు 'చేశభాషన్‌ జదువుగానేరదు (పు. 1). 


నిజమగు కవులొకరికొకరిడు తీయ కుం|ద్రు. వారిలో నొందొరులం టోల్చ 
సిటకాధిన్రనటు న వాండేఘను6డు (పు, 8). . 


ఠసము ఇెడనీక యమకప్పష్టిగంజెప్పుట, సరిదఠ స్‌శుద్ధిగలి ౩ పద్మ పయోగమ్ము 

స్వత ౦తముగ. కథను గళ్ళ్చించి యపూర్వమశగు నూహలందెల్బుట, యతుకుంచక 

పద్యములల్లుట, పండితపామకఠరంజకముగ మృచుమధురోచిత శబ్దంబులం బ్‌ 
పర్చుటయుం గవిత్వమున ముఖ్యాంశములు (పు. 8). 


సంస్కృతమునంచు హివైచాదులుం చెనుంగున నొగిమొగ్యాదులుం బోద 
వూరణమా్యతఫలకములయ్యు( జీబ్ల పేకలోని జోకరు బొమ్మవలె నభీష్టార్థసిద్ధి దాయ 
కము. లయి కా 'మేకుబిగింపవలె దృ్యృశనక్సును (పు, ర). 


దాల్యయావన వార్థకదశ లందు నరుం డవస్థా భేదమున నల్లగ గతుల మారు 
చుండియు( దా మారనట్లాచారములు నాషలు కాలానుసారముగా( ట్రైవాహోదకముల 
రీతి మాఠచుండియు ముర చిత్రము b 2). 


284 


జాతి సాంకర్యము, నా స్తికత, [గామ్యుభాష మొదలగు పెడ|క్రోవలు 
స్వ భావసిద్ధము గా లోకముకోనేయున్నవి యొకరు (కొత్తగా నేర్చర్చనక్క లేదు 
(పు, 6. 
తన కావ్యదర్పణంబున జగములనెల్ల 6 జూపిన మహానుభావుడు బారతీయు 
లలో వ్యాసు(డు నాంగ్లేయులలో షేక్సుపియరని నా యభ్మిపాయము (పు. క, 


శాస్త్రము చదివి సుశికీతు(డై సొగసుగ నిల్లుకట్టిన మానుషశిల్చి చాతుర్యము 
కన్న సహజపాండిత్యంబున రమ్యముగ6 దన గూడలుకొనిన బంగ పిచ్చుక నేర్ప 
౧ (a 
శాఘ్యము (వు, 8). 
య 


రఘునంశమున నవసానసర్గములు, కుమారనంభవములోని పదవసర్గ మొదలు 
కడమసర్గలును, మాళవికాగ్నిమి త్రము, నలోదయము, బుతుసంప హారము, శృం 
సతతం మ పుష్పబాణవిలాసము, రాక్షసకావ్యము, [ప్రహస నము కాళిదాసకృతు 
లగునా? యేమో చేవున కెరుక (పు 11. 


_ కౌళిదాసుంయ షేక్సుపియరునివలె స్వతం|తు(డు కాడతని కవిత్వము వాల్మీ్య 
వ్యాసకవిత్వముల ననుసరించినది. భారతీయ గంథములలోని యూహలన్నియు, 
గలిపినచో షేక్సుపియరుని యూహలగుశేమో .... పూర్వులలో వాల్మీకి వ్యాసులు, 
నవీనులలో జయదేవ మాఘ భవభూత్యాదులు న్లాశిదాసునకు సమానులో లేక యధి 
కులోగాని లోకమునందలి కవులలో షేక్సుపియరునకు సమానుడుగాని అధికుడుగోని 
లేడనవచ్చును. _ నామట్టుకునాకు( గాళిదాసుం జదువునపుడు షేక్సుపియరు, నగరున = 
సున్నపుడు పట్టణమువలె స్ఫురించెను. షేక్సుపియరునిం. జదువునపుడు కాళి దాసుండు 
మహారణ్యము నృరిశీలించునెడ నుద్యానమువలెందోచెను (పు. 11). 


కావ్యంబులం గీళ గోవిందము వంటి గీత ప్రబంధము త్రమము, మాఘము 
వంటి కేవల పద్యకావ్యము మధ్యమము, శాకుంతలము వంటి గద్యపద్య మిశ్ర 
రూసక మధమము. మొదటిది సంగీతసాహిత్య విద్యాశే తల కానందదాయకము. 
రెండవది కేవల భాషాసండిశై కశేద్యము, మూడవది పండితపామరోభయ నేత 
డో (క్రమ్మాత రంజకను. మువటిదాని (నచించుటకు, వాగ్గేయకారుండే తగును... 
రెండవదానికి( గేవల భాషాపండికుండు చాలును. మూ(డవది వలుపుర, వాలకము 
లతోంగాని యక్క-రకరాదు (పు, 1 18). : 


ిరిర్‌ 


అంగ్లేయభాషకాంధ మొనర్పునెడ నాంగ్లేయభాషాపదముల వాడు"పెట్లు తగదో 
దేవభాష న్లైలిగించునపుడు తత్సమ మట్టుపయోగింపరాదు (పు. 12). 


నాటకాంతం కవిత్వ మనుదానికి నాటకరచనమే యు త్రమకవిత్వమని యభి 
[పాయమాః లేక కవికింగావ్యరచనాశ క్తి తగ్గినపుడు నాబకరచన మొనర్చుననియా? 
నాటకవిరచనములు చెట్టు చచ్చెడుకాలమునకు గుక్క మూ(తిపించెలన( దగునేమో. 
(సూతా న్ల నం యౌవనమన వయసు చెడుటకు గుర్తు కొన్నుకాదా? (పు. 18). 


భారతీయనాటకములలో దక్షిణనాయకత్వ ము దుర్నీతిబోధకము. వి క్రమోర్వ 
శీయశాకుంతల మాళవికాగ్ని మి[తములలో నాయకులు వేశ్యనొకండు వేశ్యకూ6ంతు 
నొకండు వేశ్యవేషమున నున్నదాని నొకండు [క్రమముగా వలచి యగ్నిహో[త 
సాక్షిగా బరిణయమాడుకొన్న భార్యలన్వంచించిరి (పు. 13, 19). 

దేవుడంతట వ్యాపించినట్లు "'షేక్సుపియరుని జ్ఞానమఖిలమానుషా నుభవముం 
వొదవెను _ షేక్సుపియరు కనిపెట్టని మనుష్యానుభవము లేదు. సకల మానుష 
సంఘము న్మోధించి శోధించి తచ్చేష్టితముల న్లోకులకు6 దేటతెల్లముగ వెల్లడించెను. 
క్రాల్ళి దాసుని కవిత్వమందు6 బూర్వులు (తొక్కని (కొ త్తమార్గ మెద్దియులేదు 
కొంతవరకు జయదేవ భవభూత్యాదులు నవీనభారతీయ కవులలో స్వతం తులుగా, 
గాన్బించిరి (పు. 28). 

భారతీయ నాటకములలో మృచ్చకటికా కడనరహారనాలు మిక్కిలి రమ్య 
ములు (వు. 23). 


షీక్సుపియరువలె హాస్యరస మంత త మృదువుగా భారతీయకప ల సం 
జెప్ప(జా లకుండిరి (పు. 28). 


షేక్సుపియరుని కృతులందు నీయిష్టానుసారమను (A$ ౪౦౮౪ like it) నాటక 


ముమ( గొరియలేనస్సను (Coriolanous) నాటకమును సత్కావ్యములు. కాళి 
దాసు కృతులందు రఘువంశకుమారసంభవ మేఘ సందేశములు సత్యావ్యములు 

(ఏ. 47) 

రఘువంశమున (శ్రీరామచరి తోంతము వరకునుం గుమారసంభవమున 

మొదటి యెనిమిది సర్గలును( బూర్యమేఘము . 'నుత్తరమేఘమున గొంతయు 

న్మాదటి కాళి దాసకవిత్వము. తక్క నభాగము లల్బకవి “విరచితములు, (పు. 47,88), 
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ఇట్లు ఈ పీఠిక యందు దాసుగారు వెలిబుచ్చిన అభి పాయములుకో కొల్లలు, 
ఈ అభి[ప్రాయములలో కొన్ని పరమసత్యములు, మరికొన్ని ఆశ్చర్యజనకములు, 
మరికొన్ని తీ వభాష్యములు. ఏమైనను ఈ అభి పాయములు దాసుగారి సర్వ 
తం|త స్వతం[త దృగ్వాగ్వ్యాపారములకు నిదర్శ్భనములు. _ వీనిలోని ఎన్ని అభి 
[పాయములను లోకము అంగీకరించుననునది వేరేవిషయము. 


“కేవల మాంగ్ల భాషా పాండిత్యము మాత్రమే కలిగి సంస్కృత మెరుంగని 
వారు షేక్సుపియరు కాళిదాసునికంటె నెక్కువ కవియనియు, సంస్కృృతక్టాన 
ముండి యాంగ్ల భాషాపరిచయములేనివారు కాళిదాసు న్మించినకవి లోకమున లేడని 
వాదించుచుందురు. గీర్వాశాంగ్లేయభాషలు రెండుంగూడ6 దెలిసిన వారికా సందియ 
ముండనేరదు (పు, 1), *' అను దాసుగారి మాటల వలన ఏకభాషాదధికార పండితుల 
[భాంతులను తొలగించుటకు ఈ be చేసినట్లు అనిపించును, 


ఇక ఆం ధిక రణమును గూర్చి ఆప్తతతతు 


“ఒకభాష యింకొకభాషకు సరిగా మారదు ఎ చాలి మట్టూహా( దెల్బునటబ్లు 
మాత్రమే మార్చవచ్చు(గాని యథాస్థితిగ భాషాంతరీకరణ మసాధ్యము, పుట్టుభాష 
తల్లి పాలవంటిది. పట్టుభాష ముం యంటించుకొన్నను( టోతపాలవళె నం 
తగా నొడలుపట్టదు. లాతిభాష పొంకము కూలంకషముగ। దెలియంబడదు .... 
మేనమామపోల్కి గా. గొంతవరకు భాషాంతరీకరణమున నూహా దెల్బ వీ(కులాడ 
వచ్చును.  విధిగపేరితు(డనై షేక్సుపియర్కాళి దాసుల కవిత్వమందు నా యెన్నిన 
కొన్ని సొగసులు సాహసంబున( దెలు(గునం. దెలిపినా(డ నీయాం| ధంబున నొక 
వేళ నంతగా రుచిపొడమనిచో నాం[ధీకరణమున నాళ _క్రిలేమిగాని యక్క వీశ్వ రుల 
కొటంత యేమా(త్రము గ్గ నాదని నే(దెల్బ నవసరములేదు. షేక్సుపియర్కా శీదాసుల 
తారతమ్యము ౪ కొరతవరకీ పు _స్తకంబున మ. దె లియ,గలదనినొనమ్మక ము. 

. (ప. ఏ. 


ఈ పలుకులు కావ్యశాస్త్రసత్యమునకు, ఆనువాదనిర్వ హణదక్తు లై న దాసుగారి 
అగయమానికా నిలయములు. 


ఈ రంత దాసుగారు నవరసములను (గహీంచిన [ర మమిది, వీరము, 


శొంతము, కరుణము, శారు తన న. ర మి, సం 
భయానకము. క 


సరి7 


పీరు ఈ [క్రమముగ రసనులను |గహించుటకు ఒక కారణము కలదు. 
“భరతముని చెప్పిన విభావానుభావ వ్యభిచారిసంయోగమున ( గల్లు తొమ్మిది రసము 
లలో నుత్తమ జనులన్లాన్సించు వీర శాంత, కరుణలు సత్వగుణ | పధానములు, 
మధ్యమ జనులగపర్చు శృంగార, హాస్య, అద్బుతములు రజోగుణ [పధానములు. 
అధమజనులలో నుండు రౌ|ద, బీభత్స, భయానకములు తమోగుణ [పధానములు 
(పు, 40, ఈ గుణ[తయము ననుసరించి దాసుగారు ఈ [కమముసు [గహించిరి. 


శ 


ఈ రసముల సంచానామములను గూడ దాసుగారు అంగము లోనికి, అచ్చ 
య 
తెనుగులోనికి అనువదించిరి. ఆ నామము లివి _ 


వీరము a Honour న వీరము 
శాంతము శ Gentleness జ ఓర్చు 
కరుణము యు Mercy మ వంత 
శృంగారము a Love వ. సింగారము 
హాస్యము జ Merriment = నవ్వులాట 
అద్భుతము ద Marvel ఆ, .అబ్బరము 
త్‌ (చము జ్‌ Wrath | కినుక 
వీభత్సము త Austerity జు. శ పవ 
భయానకము _ Timidity ౨" వెజపు 


'షేక్సుపియర్కా శిదాసుల [గంథములనుండి దాసుగారు (గహించిన నవరస 
ముల మూలముల సంఖ్యావివరము లివి _ 


రసము షేక్సుపియరు ఎ... కాళిదాసు 
వీరము 69 22 
శాతము 59 " 16 
కరుణము A: త్‌ 
శృంగారము . 86 . 4&3 
హాస్యము 68 ర్ట జ 7 
అద్భుతము a8 129 
రౌ|దము 18 న. 8 
వీభత్సము 4 
భయానకము రి. 


డరర 
అనగా దాసుగారు షేక్సుపియరు |గంథములనుండి (గ్రహించి అనువదించిన 
భాగములు 601, కాళిదాసుని (గంథముల నుండి |గహించి అనువదించిన భాగములు 
21. మొతము అనువదించిన భాగములు 868. ఈ నవరసముల అనువాదము 
"లలో అద్భుతరసము అరభాగము (428). కిస ఎనిమిది రసములు కలిసి అర 
ధి | ధి 
భాగము. 


ఇక వారి అనువాదశ క్రి పరిశీలనమునకు రసానుగుణముగా కొన్ని ఉదాహరణ 
ములు = 


పిఠరసము : 
Cowards die many times before their deaths; 
The Valiant never tastes of death but once ] 
ఎన్న వితీకివార లెన్నీ యో మూతులు 
చచ్చుచుందు తాము చావక మును 
సున్న డైన ఖై ర్యమున్న జనులు బావు 
చని యెజుంగరొక్క-సారి తప్ప 


Friendship is constant in all other things 

Save in the office ard affairs of 10౪6; 

Therefore, all hearts in love 656 their own torigués; 
Let every eye negotiate for itself, 

And trust no agent; for itself, 

Against whose charms faith melteth into blood 2 


వలపునం దప్పమై(తి పెర వస్తునులన్నిట నుండు నీల్క-డన్‌ 
వలచిన యెల్ల జెందములు వాడుట మేలబ్దమనోళ్ల 6 గావునన్‌ 
'చెలపుతందన్ను (గూర్సి (పతిదృష్టితనంతట నమ శ్రీ చ్యునిన్‌ 
బాలపాక మంగతకాండతని బూమెల నెవిర్మకే ర రగ మిక్షుగాన్‌ 





TT. Julius 01694 - Act. 2, 56.2 
2. ' Much Ado Adout Nothing - Act, 2, 56.1 
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ఇక కాళిదాసుని శ్లోకానువాద మొకటి 
అసంశయం తత పర్మిగవాక్షమా 
యదార్యమనుస్యా మభిలామి మేమనః 
సశాంహి సందేహ పేమ వస్తుషు 
(సమాణ మంతఃకరణ (పవృ _త్తయః స్ట 


అరవురికలేదు రాచయాలగుట కుందగు 
సీసాయెడ నాదువుది తగుబచెనయు! గాన 
సందియంబున్న 'తావుల సాదుల కెద 
పోకడలు దినుసులంగసార్చి సాకిరికద 


ఇాంతరసము : 


But thoughts, the slaves of life, time's fool, 
And time, that takes survey of all the world, 
Must have a stop.* 


(బ్రతుకుడాసులు తలంపులు (బదుకుకాల 
మున కగు విదూపకుండు మజియును సమ్మ 
జగము బరిశీలనముచేనీ సరిగ గొల్సు 

నట్టి సమయంబుకూడ నిల్చ్బందవలయు 


We profess 
Ourselves to be the slaves of chance and flies 
Of every wind that glows?” 


మనము విధికి బంట్లమని మన యంతట 
నొప్పుకొనుచునుందు మెప్పుడై నం 
శి. అభిజ్ఞానశాకుంతలము - 1-20 


4. Henry IV. Part 1- Act.5, 56.5 
5S, The Winter's tale . Act. 4, Se, 4 
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బదొపడియు నిస లెడు  (పతిమారుతమునకు 
చగిరిపోవుచుండు సీంగలవముసి 


కోలీ దోస కోకా నువాదమొక టీ షా 


మర ణర (పకృతిశ్శరీరిణాం వికృతి వితముచ్య తే బుగ్గ 8 
తణమస్యన తిష్ట తే శసన్యదిజంతేర గను లాభవాననోాో 


నావు మైతాలుపులకు సాజుంబు డాని 
మాటుపసెద కెబుకగలనారు (బ్రతుకు 
ఒక నిముసమైన నూర్సుచు నుండెనేని 
పొందినయది మేలే బూతము నిజమంగను 


కమణరనసము * 


Thou seest, we dre riot all alorie unhappy; 
This wide and universal theatre 

Presents more woeful pageants than the scene 
Wherein we play in 7 


కసుచునుంటివొక్క_ మనము మ్యూతమె దు 
తులముకాము మాపు వెడంద భువన 
రోంగమిద్ది మనము రాజిలు తెరక సన్నం 
జెక్కు_ శోకపూర్ల వేషములను 
What's here? Acup, clos'd in my true love's hand? 
Poison, lsee, hath been his timeless end 
O Chur! ! drunk all, and left no friendly drop. 
To help me after? | will kiss thy lips; 


Haply, some poison yet doth hang on them, 
To make me die with రి testorative® 


orem iret లలాట vai sm, 





6 రఘువంశము కర. 8, che 87 
_ 7. Asyou like it -— “Act. 2, Se. vii 
8. Romeo & Juliet - Aet. V, 56. iii 


291 


ఏమిదివ్చోట నొకగిన్న నా మనోహ 

ర కర సంలగ్నమైన జొరా వివంబు 
నాసి కపమృత్యుకర మయ్యె | బరమలుబ్ద! 
(కోలితవ యంతయు మతి మిగుల్చ్బ లేద 
(దణయపిందుపు నాకు దోడ్చడుట కింక 
ముద్దుంబెళ్రైద నేను నీమావి నిప్పు 
డంటుకొసి యుండవచ్చు నేమైనంగా ౦త 
విసము - నన్నది చంపు నిరృతి చెలంగ 


కాళ దాసుని శ్లోకానువాద మొకటి. 


నఖలు నఖలు బాణ సంనిపాతో స్యయ మని న్‌ 
మృదుని మృగశరీ రే పుష్పురాశా వివాగ్నిః 
క్యబతహరిణకానాం జీవితం కూాతిలోలం 
కచ నిశిత నిపాతా వ్యజసారాశ ఛరొ సే 


వలదు వలదయ్య యా యిళ్జి తలిరుమేనఠ 
బూనవు (వోవునం చిచ్చట్లు ములికీ వడుట 

'లేడిపిల్ల ల నిలుకడేని (బతుకు 

లకట యొచ్చటనీవాండి యలుగు లెచట 


శృంగారరసము క్ష 


Love isa smoke 14156 with the fume of sighs; 
Being purg’'d, a fire sparkling in lovers, eyes; 
Being vex'd, asea nourish’'d with loving tears; 
What is it else ? a madness most discreet, 
A chocking gall, and a preserving sweet 10 


9. అభిజ్ఞానశాకుంతలము - 1-10 
10. Romeo and Juliet . Act. 1, se, i 
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నలపనంగ వెచ్చనూర్పులః గలిగినబొగ 
కాముకులకన్నులందునం (గాలు నగి 
| ౧ 
సాయికానాయ కా(శులన్‌ (బబులుక డలి 
వ్యెరియున్‌, జంపల బెంపలో విషమమృ తమూ 
That ntan that hath a tongue, t say, is no man:. 
If with his tongue he can not win a woman మప 
మూటాడు వాంజెల్ల మగవాడుకాండు 
మూటల చేతం జామల గెల్వకున్న 


ఇక కాళ దాస శ్లోకొనువాద మొకట్‌ _ 


అనధిగత మనోరథన్య పూర్వం 
శతగుణితేన గళతామము (తియావూ 
యదితు తన సమాగనేతళ్లా వ 

(పసరతి స్ముభుతత కృతీ భవేయమ్‌"? 


సోదు కోరిక తీరకున్న తతి మునుపు 
రేయి నాకబ్బెడు నూరు రెక్టఫులగు చు 
నీదు కూటమి యందట్టు నెగడునేని 
పునెమునాడె చక్క-ని కనుబాములడాన! 


హోస్యర సము: 

There was never ౪66 philosopher 

That could eudure the toothache patiently 13 
పలునొప్పిశీన్నాధం బడంబోక మైంయపం. 
గలిగిన "వేదాంతి క లుగ డిప్పటికి 


hunt aoe dream పుం labios జటా AWE 


శ, Two gentlemen of Verona — Act. Ill, Se, i 
12. విక్రమోర్య శీయము లా 3-22 
13. Much Ado About Nothing . Act. V, Sc. i 
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Men are April when they woo, December when the 
wed; maids are May when they are maids, but the sky change, 
when they are wives. 14 


మగవాం|డు తము౮బెండ్లాడని కన్నియల బతిమాలుకొ నున ప్పుడు చెత 
మాసము వంటివారు. కొని పెండి యైనపిదప శూన్యమాసమువలె నుందురు. 
కన్నియలు తమ కన్యాత్వమందు వెశాఖముం బోలెదరు. వారిలాండె 9న పిమ్మట 
(cn య ద 
నాకాలము మాలజును. 


కా శిదాసుని శ్లోకానువాద మొకటి _ 


ఏనం వయోధరయుగం పతితం నిరీక్ష్య 
భేదం వృథావహాసి కిం హరిణాయ 'తాశ్షీ 
సబ్లో వివేకరహితో జనతాపకారీ 

వా. త్యున్నతః (ప పపతతీతి కిమ్మతచి త్రమ్‌ 


పడినగుబ్బదోయిం బరికించి యిద్దాని 
వాలుంగంటి! యారశేల పొగల? 
"తెలివిచేని మొద్దు బలుదుంతల్‌డయి 
యెదుగువా(ణు ళు ఏంత ? 


అద్భుతరసము . 


Make the doors upon a woman's wit, and itwill out at 
the casement; shut that, and ‘twill out at the key hole; stop 
that, and ‘t will fly with the smoke out of the chmney 16 

ఆడుదాని చమత్కారము నలుపులు మూయు(, డది కిటికీ దూరిపోవు, 
నా కిటికీ మూసినచో, నది తాశముకన్నము నుండి బైలువెడలు, నా కన్నమున్గప్పిన 
యెడ _ నద్ది పొగతో, గలిసి, పొగవెలుపు సందునుండి వైకీవచ్చును. 


14. Asyou like it. Act. IV, 50.10. 
15. శృంగార తిలకము హ్‌. 
16. Asyoulike it - Act. lV, Se. i 
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Where love is great, the littlest doubts are fear; 

Where little fears grow, great, great love grows there 17 
అక్క-జంపు వేమ యెక్క.డనుండునో 
య చటం గొద్దిశంకలగు భయం౦బు 
ఎచటం జిన్న సెజిపు లెదుగుచు నుండునో 
“పతుంగుచుండు గొప్ప పేమ యచట 


When beggers die there are no comets seen; ! 
The hevens themselves blaze forth the death of Princes! 
కనపడవు తో (శక-చుక్క-లు 
మిను-చక్కి న్నిచ్చగాండు మృతులై నయెడ 
పనివడి రాజుల చాన్రున్‌ 
జనములకు దనంతబయ లుదాటుచు నుండున్‌ 
Virtue itself turns vice, being misasplied 
And vice some time's by action dignified 19 
గుణమె దోవంబుగా మాలు, గొన్ని చోట్ల 
౧౧ 
కరవు (పయు కృంబగు కారణమున 
విర-చనాకౌశలంబున మటియు నొక్క 
కాలమందున దోషమే గణుతికెక్క. 


ఇక కాళిదాస శ్లోకానువాదములు రెండు ___ 


గచ్చతి పురశ్శరీరంధావతి పశ్చాదసం స్తుతం చేతః 
నీనాంశుకమివ కేతో; (పకివాతంనీయ మానస్య 
17. Hamlet- Act. Il, Se. 
18. Julius Caesar - Act. 2, 56.2 
19. Romeo and Julies - Act. 2, Se, 3 
20. అభిజ్ఞాన కాకుంతము 2-81 
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బొంది మును నడుచుచున్నది 
'జందవెజుకలేక పారెడిన్వెనువెన్సన్‌ 
దొందరగ నెదురుగాలిన్‌ 

జెంది పడగనున్న పట్టుచీర వితమునన్‌ 


రమ్యూణి వీళ్యు మధురాంశ్చ నిశమ్య బాన్‌ 
పర్యుత్చుకోభవతి యత్పుఖతో వీ కు 
తచ్చేతసా స్మరతి నూన మబోధపూరం 
భావస్థిరాణి జననాంతర సౌవ్యాదాని*] 


అందములజూచి తీయ నద్దాలక్‌ంచి 
వనరు సుకమున్న పజబేని వలన నాక 
తంబుచే. దొలిపుట్టులందలి యితేములC 
చెలియ కెద సరన. వుదిందలచుచుండు 


శాదరసము : 


It it will feed nothing else, it will feed my revenge. He hath 
disgrac'd me and hind'red me half a million; laugh'd at my losses 
mock’d at my gains, scorned my nation thwarted my bargains, 
cooled my friends, heated mine enemies. and what's his reason? 
| am a jew. Hath not a Jew eyes? Hath nota Jew hands; organs: 
dimensions, senses, affections, passions, fed with the same 
food, hurt with the same weapens, subject to the same diseases, 
healed by thesame means, warmed and cooled by the same 
winter and summer, asa Christian is? If you prick us, do we 
not bleed? If you tickle us, do we not laugh? If you poison us, 
do we not die? And if youwr ang us, shall we not revenge? 1 
we are like you in the rest, _we will resemble you in that, Ifa 
Jew wrong a Christian, what is his humility? Revenge. 1 
Christian wrong a Jew, what shoud his sufferance be by Christian 


21, అభిజ్ఞాన శాకుంతలము ర్‌-౫ి 
22, The ‘Merchant of Venice - Act.3, Sc.._1 
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example? Why, revenge. The villainy you teach me, | will execute: 
and it shall go hard but | will better the instruction. 22 


అది మజీ దేనిన్మే (పకున్న నాపగన్మేపును. వా(డు నన్నవమానపర్చెను, 
నాకై దులక్షలడ్డిను. నా నష్టములయెడ నవ్వెను. నా లాభముల నెక్కిరించెను. 
నా "జాతిన్దిరస్కరించె చెను. నా బేరములు చెడగొ-టైను. నా మి్యతుల నడంచెనుం నా 
శ తులి శ్‌ పెను, వాని [పయోజన మెమి ? నేను pre దేశస్టుండను. యాహూ " 
దీయునకు నే|తములుండవా * యూహూదీయునకు హస్తము లవయవములు కొలత 
లిం దియముల కోర్కులు కామ కో ధాదులుండవా 2 (క్రీస్తుమతస్టుని వలె నా యన్న 
మున మేపంబడియె - నాయాయుధములదేతనే హింసింపంబడియె - నా రోగములకే 
లోంబడియె _ నా మందులచేతనే కుదుర్చబడియె _ సీతావేసంగి చేతనే చల్వెకి గంప 
బడి తపించబడియె. నీవు మము రక్కి. నచో మాకు నెత్తురు కాజదా? నీవు మాకు 
జక్క-లిగింత లిడిన మేము నవ్వమా? నీవు మాకు విసమిడిన మేము చావమా? 
మజియు నీవు మా కన్యాయము చేసిన మేము పగడీర్చుకొనమా? నీవలె మిగిలిన 
దానిలో మేమున్నయెడల నందులో నిన్ను( బోలుచుము. యుహదీయు(డు క్రీస్తు 
మతస్థునకు హానిచే సెనేని వా(డగపర్చ వలసిన దయయేమి (కీస్తుమతస్టుతుడు జహూ 
డియున కపకార మొనర్చినయెడ క్రీస్తు మతస్టుని నిదర్శనమున వాని కెట్టి యోర్చుండ 
వలయును? నేమి? పగ, నీవు నాకు నేర్చు దుర్మార్గము నెజనే ర్చెదను. మరి యది 
కఠినముగా నుండుగాని నేనా మప్ఫ్సుబడి న్మజీంత చసిదనుః 


ఇక కొళ్లిదాసుని శ్లోకానువాద మొకటి ___ 
సరోపష్టాధిక లోహీతో "పై 


త్ర s వర్ల రేఖా (భుకుటేర (1వాద్భిః 
తసార గాంభ ల్ల నిక ఎ్రలేక ౦-కై 
ర్లు ంకారగ్నర్స ర్‌ పతాం వ్రిద్రరభి 28 


కినుకమై గర్వపడి కడుగంపు మిగులు 
పలుదెఅలు - మిీందినేకలం జెలుపవు బామ ము 





ఉట టట. 


28. రఘువంశము - సర్గ?, శ్లో. 58. 
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డులు - ములుకుల౦దెగిన కుత్తుకలును బొబ్బ 


లొప్సు పగల తలల నేలంగప్పె నతడు 


శీభ తృరసము . 


As the poor frighted deer, that stands at gaze, 
wildly determining which way to fly 

‘or one encompass'd with a winding maze, 

‘That cannot tread the way out readily, 

So with herself is she in mutiny 

To live or die which of the twain were better, 
when life is sham'd and death reproach's debter 2 


తా వేటకానికి. దారసమై మెటు 
పారిపోనుదునంచు వలనుమిగుల 


జంకునర జూచెను జింకకె వడి "లేక 


(దోవ 'యెయ పదియన దొక్క-లేకుండిన 
దానిపోలికం చనలోనం దానె 

గుంజులాడుచుల..వన్ను కొొనుచుండే నచ్చెతి 
(బ్రతుకు సిగ్టునకు లోండిన య స్థ 


మతీము నెంతయు నప్పునంబడినవాని6 
'జెల్లముగల జూవు "వేలుపు తెగడునపుడు 
(బతికియుంటయొబయటుకాసి పట్లంజూవర6 
దివురటయు-లెస్ప-యీా రండు తెఅంగులనని 





24. Rape of Lucrece (Poem) 
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కొళి దాసుని శోకానువొద మొకటి _ 
ne) 


నెఫీన తో లావ్యత వక్త సంపుటర 

విని నిస్స్భృఈతాలోటాత జహ్వమున్ముఖమ్‌ 
త్వుసాకులం నిఃన్యత న గహాగరా 
దవేత్యుమూణం. మహీ మీకులం జలమ్‌ = 


నురుంగునయగదుల బొడవగు నోటినొప్పు 
"లంతయుం బై: కిజూపీన య్యెరనాల్క- 
లెనసి కడుడప్వింగుంది నీటిని 'వెదకుచుల 
నొండ పపల్ల ము గార్జున్నవీండు సె డె. 


భయానక రసము. = 


Ay, but to die, ard go we krrow rrot wheres - 
To lie in cold obstruction and to rot; 
Thissensible warm motion to become 

A kneaded clod; and the delighted spirit 

To bathe in fiery floods, or to reside 

In (౧౧11708 regiort of thick ribbed ice: 

To be imprison’'d in the viewless winds, 
And blown with restless violence round about 
Of those that lawless and incertain thought 
[0126106 howting ‘tis too horrible 

The weariest and most ldathed worldly life, 
That age, ache penury, and imprisonment, - 
Can lay on nature is a paradise 

To what we fear of death 26 


సరికాని చచ్చుట ఇ, మరియు బోవుట యొట 
. కో కెలియంగ చేర ముంట - జరు 





పిలలల పంతంటలలలం 4 పటిట Hi షట se seh eek నీ ఈరానాణజంాలాజర్‌ పనులను 


25. బుతునంహారము = సర్గ, a జ 21 


జ 26. Measure for Measure - ‘Act, If, Sc. i 
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కొనిన చలువ నెత్తుటను మరి మురుగట 
_నులశువయగల వెచ్చ మెయి విడిచిన 

ముద్ద యగుట మోదముంబొంది యొంతయు 
ననవరతమునున్న యట్టి జీవు6 

డ్య యేళ్లండానమాడుట కొరడు పా 
ఆంచెడు దళసరి మంచుదిబ్బ 

మ నెలకొనుటయనన్‌ గానివించనిగాడ్చు 
లం జెజవోయి నిల్క_-డగలుగక 

వడితోట నూంగులాజెడు జగమునకుం జు 
ట్టునెగురం గొట్టయడుటయు _ లేక 


హాద్దుమోారుచు మణీ యజమర ఫ్రీఆుని 
తలంపులను కొనెడు దానిక న్న 


చెక్కు.వ యిడువములబాక్కు-ట - యిదికోడు 
గోరము ముదిమి నొగులును లేమి 


బండి మతీయు మనల నందించి బడలిక 
చీ (దఅలను మిగులంజేయునట్టి 
యా (బతు యరయ6గ నంతయు చమేలగు6 


ఇక కాళిదాసుని శ్లోకానువాద మొకటి _ 
(గవాభంగాభిరామం మహురనుపతతి స్యందనే బద్ధదృస్టిః 
పశ్చాన్రేన (పవిష్టశ్శరపతనభయాద్భూయ సా పూర్వకాయమ్‌ 
దర్రైరర్థావలి థై ఇ శ్రమ వివృతముఖ భంశిధిఃకీర్ల వర్షా 
పక్‌ ్యద్మ గప్లుతత్వానద్వియతిబహతర 0 నాక ముర్వ్యాం్యపయాతతి 27 
27. అభిజ్ఞానశాకుంతలము - 1-7 న్‌ క 
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సెంబడు 'తేరువంక మెడవెట్టి పారింబొరింజూచు నమ్ముపై 
నిం బడునందు వెన్షలకు నిన్వెరముందటి "నునుకుం కేటాతి 


తం బజుపున్స్నగంబు తినుదబ బనుడయ్యుచు నోరువిప్పి యే 
గుం బరికిందు మూ దిగునంగొద్దిగ మెండుగ మింట సూ 


ఈ ఉదాహారణములవలన ఈ నవరనతరంగ్‌ణిలో కన్సడుచున్న అనువాధ 
[పణాళి క 


షేకుపీయరు [గంథములున్నభాష ఆంగ్లము. కాళిదాసు గంథములున్న 
భాష సంస్కృతము, _అఆంగ్య గృ గీర్వాణభాషలను అం|ధీకరించునపుడు “అంగ్లే యభాష 
కాం ధమొనర్చునెడ నాంగే ర్ల యభ్రాషా పదముల వాడుటెట్లు తగదో, దేవభాష ౩ నెలిగించు 
నపుడు తత్సమ మట్లుపయోగింపరాదు' (పీఠిక సట న. అనునది త సప 
(గంథపీఠికలో చెప్పిన నియమము, 


దేవభాషయైన సంస్కృృతమును తెనుగుచేయునపుడు తత్సనుముల స్పర్శయే 
యుండదు. అంగ్ల మునుండి తెనుగునకు ఆనువదించునపుడు తత్సమపదములు 
దొరలినను అభ్యంతరములేదు. ఆంగ్ల మును అనువదించునవుడు తత్సమములు దొరలు 
చున్నను, అంగ్లానువాదమున కిరాడ  నాటుతెనాగు పెత్తనమే ఎక్కువ. అనువాదము 
సంస్కృృతపదాలకు “రుమువులు” చేర్చిన తెనిగింపుకొక, మూలరూపము మాయము 
కాని, కృ తిమముకాని చక్కని నాటుతెనుగులో సాగును, మూలమును నాటుతెనుగు ' 
భాషలో అనువదించుటకు అవకాశమున్నను, మూల పదానువాదముకొక్క నాటు 
తెనుగుసీమ వాతావరణమును సృష్టించును. 


కుమాోరసంభవము నందలి 
“విపవ్యక్షోఒపీ సంవర్థ్య 
ర వత్తు స | 


అనుదోనిలోని విషష ఉద అనుదానికి “వీసప్పచేట్టు' ఆనీ అనువదీంచుటకే 
అవకాశమురడగో _ శ్ర 
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మును దానుబెంచిన మునిండి చెట్టయినం 
దనచేత నజుకుట దమ్మము “కాదు” 


అని “ముసిండిచెట్టు" అని |వాసిరి. “ముసి(డిచెట్టు' తెలుగుగడ్డ పెగల ఒక 
షవృక్ష విశేషము 


ఇళ్లే షేక్సుపియరు [వాసిన ‘The earth hath roots” అనుదాని యందలి 
‘roots’ “అనుదానికి “'దుంపల్‌' అని (వాసిరి. 


మూలభావములకు సందర్భోచితములై న [కొత్తకొత్త పదబంధములను 
నిర్మింతురు. పదబంధనిర్మాణదక్షత కవి (పతిభకు [ప్రమాణము కదా. 


కుసుమ (ససూతి క పువ్వుసమ ర్త; చేదాంతేషు _ |పా(జదువులకొ నేల; 
రాగబంధ [సవాళమ్‌ _ తగులు తలిరు; పరాజ్ముఖ _ పెడమొగము; లక్ష్మీంతనోతి_ 
మెటు(గునిడు; అర్కః - జగముకన్ను; పరితాపం _ వలవంత; (పతిబోధపత్యః 
నెజజాణ, మొదలగునవి. 


మూలభావముల సారాంశమును మాత్రమే ఒక్కాక్కప్పుడు అనువాదమున 
తెత్తురు. 


Even so she kiss’'d his brow, his brow, his chin, 
And where she ends she doth a new begin 


అనుదానికి _ “అ(టది యటీముటీన్‌ ముద్దిడియె వాని యవయవములు" అని వ్రాసిరి. 


ఒకొ్క్కాక్కసారి మూలమునకు మెరుగులు దిద్దజకై గమముమార్చుదురు, 
అభిజ్ఞా నశాకుంతలమందలి పుష్పం....” (2-10) అను శ్లోకమునకు 
ఏం అనువాద మిది- 


(కోలని డొ _త్తకేనె - మొనల గుచ్చని మానికే _ గోరునాటులన్‌ 
దాలచనట్టి చేజివురు - తాని గొనంబడనట్టి పూవునుం- 
బోలిన దానిసోయగము ముందిట నోముల మేటిపంట గా. 
బోలును డాని నేలుటకుం బుట్టిన యాతని చెంత పున్నెమో 
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“ఆ మూలిళ్లోకమున నొక ధ్వని విశేషమును కనిపెట్టి దానికి సహజమగు 
నట్లు అనువాదమున క్రమము మార్చిరి. అనువాదమునగల (కమమునుబట్టి అ నాల్లు 
మాటలకు అర్జాంతర ముల నేనిట్లూహించితిని. 1, చుంబనము (అధరామృత పానము), 
2, దంతక్షకము, శ. నఖక్షతము, 4. అసలనుభవము (సంభోగము). పరిణామ 
క్రమ రమణీయమైన పద్ధతి యిదే మరి. ఆదాసును మించిపోయినా డీదాసు' 
అని అనువాదమున జనక [కమము మార్చినదానికి ర. యస్వీజోగారావు 


28 


గారు చేసిన వ్యాఖ్యానము. 28 


ఇక పాదపూరణ (సయోజనదృష్టితో వ్యర్థములై న పదాలతో సొగదీయక. 
తెనిగింపు సొంపయిన కుదింపుతో నింపుట. అన్నది దాసుగారి లేఖినికి జన్మ 
లక్షణము 


ఇది దాసుగారి నవంసతరంగిణి (గంథానువాదమున కస్న్చడు సధాన 


_'ాచీనాం్యధకవులకు షేక్సుపియరు నెరుగుటకు అవకాశము తక్కువ. 
అందువలన షేక్సుపియరు గంథములను చదివి మురిసిపోయి తెలుగుచేయు అద్భ 
ష్టము వారికి లేదు. _ ఎరిగినదో షేక్సపియరు భావరత్న ములను బండ్ల కె త్రెడివారు. 
'ఆరునికులకు ఆ అవకాశము అకాశమంత యున్నను, సరవశించినవారు బహుళ 
ముగా నున్నారు గాని తెలుగున | పతిధ్వనించిన (సిద్ధులు మృగ్యము. ఈ ఖ్యాతి 
దాసుగారికే దక్కినది. ఇక కాళిదాసు భావసంపదను పంచుకొన్న భారతీయు 
లసంఖ్యాకులు. తక్కీనవారిమాట యెటులున్నను కాళిదాసుని [పతిధామూ _ర్ఫీని 
స్వభాషాదర్శములో దర్శించిన ఆం(ధులనేకులు. ఎందరోయున్నను శాకుంత 
లాం|ధీకరణమున రావుబహాదూర్‌ కందుకూరి ఏదేశలింగము పంతులుగారు, విక 
మోర్వశీయాంధీకరణమున వేదము వేంకటరాయళాస్త్రిగారు లబ బ్బ పతిష్టులు. వగు 
రాయలు ఈ రెండు గంథములను ఆం|ధ్రీకరించిన వారిలో (ప్రసిద్ధులు. 


విరి, కచృషీ వతులు-సంపాదకీయము. పు-రిరి 
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తారతమ్య పరిశీలముకై  వీరేశలింగముగారి శాకుంతలానువాదము నుండి, 
వేంకటరాయశాస్త్రి గారి విక మోర్వ్యశీయానువాదము నుండి ఒక్కాక్క ఉదాహరణ 
ముతో దాసుగారి అనువాదములు - 


యదాలోశే సూత్ముం (వజతి సవాసా తద్విఫులతాం 
యదనే విచ్చిన్నం భవతి కృత సంధానమిన తత్‌ 

(పకృత్యా యద్వ(క ౦ తదపి సమేఖం నయ నఈయోశి 
నమనేదూరే కించిత్‌ శణముపి న పారే రథజవాత్‌ . 


అను కాళిదాస శాకుంతల శ్లోరమునకు (1-9) - 


ఏది కడుచిన్న దై యుండు నిప్పుడడియ 
శణములోపల గొప్పడై కానిపించు 

"నేది నిడువును నెడముండి యెసగుచుండు 
నదియు నొకటిగా కలినియున్నట్టు తోచు 


(పకృతిచేతను నెయ్యది వ[కమగునా 
పరగనయ్యది సమనేఖవలెనె యుండు 
దూరమిది చేరువిది యని తేరువడిీనీ 

ని (ర్రయింపగ రా'బేక నిముషమునని 


అని రెండుపద్యములలో పఏరేశలింగముగారు అనుందిందినారు. ఈ శో కమునే_ 
చిన్నది పెద్దదిగా విడి 
ది 
యున్నది కలిసినటు వంక నుకునది సరిగాం 


జెన్నారు దవులం జెంగట€ 
గన్ను లబడ బెద్ది చేరు కడువడింబోవన్‌ 


అని ఒక [పద్యములో నారాయణదాసుగారు అనువదించినారు. . 
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ఉష్టాలుశ్ళిశిరే నివీదతి తరోరూ్నూలాలవాలే శిఖీ 

. నిర్భిద్య|ోపరిక ర్థికారముకులాన్యాలీయ లే పషట్బదః 
త _ప్పం వారి వహాయతీరనలినీం కారండవః సేవలే 
(కీడా వేశ శ్రనిచెపపంజర భుకశ్రాంత్‌ జలంయాచ తే 


అను విక్రమోర్వశీయళ్లోకమునకు ద (2-22) 


ఉలికి వేడికి నెమలి గూర్పుండు సరిగ 
వలిదొలకు తరుమూలాల వాలవమందు 
కొొండగోగున ముకుళంపు కొనను బెజుచి 
లోన సిందిందిరమ్ము దడాలినమగుచు 


(శాగినజలంబు నిడీదన్ని కన్న లేడి 
గటునగు మటదామరవెటు నేశె 

ల రె రు 
శేళిగ్ళవామున పంజరకీర మిదిగొ 
వినుము క్లాంతమై సా చికు వేడు జలము 


అని రెండు పద్యములలో వేదము వేంకటరాయశాస్త్రి గారు అనువదించినారు. ఈ 
శ్లోకమున'కే దాసుగారు ఒక్క పద్యములో చేసిన అనువాదమిది. 
ఉడుకున కోడీజుట్టు పులుంగుండెడుం జల్లనివెట్టు పాదునం 
'జెడం జేసీ గోగు మొగలెంతయు లోననణంగుంబేంటి వి 
ట్టుడికీన నీటించాసి చనునొడ్డునంగల్లిన దమి కంచ స్‌ 
రడిగడు గూటిచిల్క- దగన ల్రలనాడుచు నాటపట్టునన్‌ . 

ఈ తారతమ్యపరిశీలనము వలన తక్కిన గుణములమాట యటులుండ, 
దోసుగోరి అనువాదమున సంక్షిప్తత, తత్సమపడవాసన కూడలేని నాటుతెలుగు 
కన్చడుచున్నది. త్ర . 

(గంథరచనా[ ప్రణాళిక దృష్టిలో, నవరసతరంగిణి ఆంధసాహిత్యమున 
అనిదంపూర్వ |గంథము. ద్వితీయములేని (గంథము. క వరలు 
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రుబాయితు ఉమర్‌. ఖయాముి ; 


ఉమర్‌ఖయాము. [వాసిన రుబాయీలు (రుబాఇయాన్‌ ) (ప్రపంచ (ప్రసిద్ధము 
రతి ఈ అక్ష జర్‌ se | 3 న. 
లైనవి. రసికుల రసనలళ కొన్ని వందలయేండ్ల బాంధవ్యమున్న | పాతి చుట్ట 
ములు. ఉమర్‌ఖయాము వ్యవహారనామము ఉమర్‌. ఇతని పూర్తిపేరు ఘియాత్‌ 
ఉద్దీన్‌ అబుల్‌ ఫతహ్‌ ఉమర్‌ బిన్‌ ఇబ్రహీమ్‌. ఇతనికాలము క్రీ, శ 1048_1122. 
పరిషియాదేశము నందలి నైషపూరు పట్టణమితని నివాసస్థలము, 


చిత్రముగా నారాయణదాసు గారికిని, ఉమరునకు కొన్ని సామ్యములున్నవి. 
వీరిరువురు సూర్యభ క్షు కులు, పకృతి సౌందర్యోపాసకులు, యథేచ్చా విహారులు, 
మదవతిని మద్యమును బాగుగా అనుభవించినవారు, సంగీత విద్వాంసులు, గురుపుల 
చేత చిత్రికపట్టబడని కవులు, ఉమర్‌ కవి (ప్రాధాన్యమిచ్చిన “మధువు, మదుపా|త, 
లను “దె వభ డి, డ్రోద్ధలు” గా, అతని మితాహార వాన ET వాన పస్థాశ్రమ 
ధర్మములుగా నమన్వయించి- దాసు ుగారు ఉమర్‌ కవిని [బహ్మ వేత్తగా భా భావించినారు.' 


విజయనగరమహారొజ్జి లలితాకుమారీ దేవి ప్రోత్సాహమున దాసుగారు తమ 
అరువదితొమ్మిదవయేట, ఇ (గంథమును. (వాసి, అస్ఫటి కే క్రీ ర్రిశేషువై న మహో 
రాజు ఢీ విజయరామరాజునకు అంకిత మిచ్చిరి, 


దాసుగారి (గంథములలో 'చేనికికూడ ఇతరుల పీఠికలుగాని, es 
గాని యుండవు. వారికట్లు యితరులచేత డ్రాయించుకొనుట యిష్ట ములేదని - 


1118 not my habit, like many authors; to get my works ‘corrected 
and recast by others - అను 'వొకి మాటలే సాక్ష్యములు]! కాని అః 


రుబాయెతు (గ్రంథమునకు సర్వేపల్లి రాధాకృష్ణ స్టపండితుని “ముందుమాట” యున్నది” 





29. ఉమరుఖయాము అను పేరును gs “అమరకాయము. అని ఈ 
గంథముయొక్క ఆంగ్లపీఠికలో వ్రాసిరి, 


30. ద్రెవభక్తి రేవోమరు కవినోద్దిష.. సురేతి, 
శ్రద్దైవ తస్య పాన పాత్రీతి నిశ్చినుమః రహో 
రణ్య నివాసః సంతత శివశక్తి నామాభ్యాస ఏవోమరు 
కవి నాకాంక్షి - ౨ఊమరకవిప్రళంసా - పుట - ర 


91, ఉమరుఖయాము - ఆంగ్లపీరిక, Sue" 


306 
దీనిలో నుండుటకు కారణమేమన, ఈ రుబాయెతును అచ్చువేయించిన లలికాకుమాగి 
డేవిగాఠు ఒళ్ళపతిని అప్పుడు విశాఖపట్టణమున . SC Sr 


"వె వై స్‌ఛాన్సలరు” గా నున్న రాధాకీ కృష్ణన్‌ రక పంపి అభి[పాయము సేకరించి 
మ్య దించుట జరిగినది, తు అ 


ఈ గంథమునకు దాసుగారు మూడుభాషలలో (ఆంగ్ల ము, సంస్కృతము, 
అచ్చతెనుగు) మూడుపీఠికలు (వాసిరి. ఈ మూడు పీఠికలందున్న [పధాన 
షయవ ము ఉమర్‌ కవి యొక్క (ప్రశంస. అంతేకాక “ఉమరె ౨ గ్రాయాము-_ సద్దెముల 
నుతుల వివరము" : “ఉమ _ర్రాచూమునకు నాచేసిన పద్దెములందలి మాటుమూల 
మాటలకు వరుసగా వివరము” అని రెండు పెద్ద అసుబంధములను గంథాంతమున 
దాసుగారు చేర్చిరి. మొదటి అనుబంధము వలన పారశీకపదములకు, రెండవ 
అనుబంధము వలన అచ్చ కేనుగువదములకు అర్థములను తెలిసికొ నవచ్చును, 


 తెలుగుదేశములో శేమనపద్యముల వలె ఉమర్‌ [వాసిన రుబాయీల సంఖ్యా | 
విషయములో. గూడ విమర్శకులకు ఏకాభ్యిపాయములేదు. _ రుబాయీల సంఖ్య 
ఐదువంచలకు పదమూడువందలకు మధ్య ఊయెల లూగుచున్నది. దాసుగారు 
(హించి చిన ls నూటపది, ఈ నూటపదీ రుబాయీలకు ఎడ్వర్ణ 
ఫిట్స్‌జెరల్లు చే సిన ఆంగ్లానువాదమును గూడ (గ్రహించి అనువదించిరి. 


దాసుగారు ఈ (గంథమున జే చేసిన అనువాదము నాలుగువిధములు. మూలి' 
మెన రుభోయీకీ ఒక సంస్కృృలీకరణమ్మ, ఒక అచ్చతెనుగు. అనువాదము. అబ్లే / 
ఫిట్సొజెరల్లు ఆంగ్లానువోదమునకు ఒక్‌ సంస్కృృతీకరణము, ఒక అచ్చతెనుగు. 
అనువావము, పారశీకాంగ్ల గ్ల గిర్వాణదేశ్యాంధ భాషలలో ఏ ఏ యొక్క భాషతో పరిచయ 
మున్నవారై నను ఉనుర్యంయాము భొవసంపదను ప 


ఇంతట _గంత| పారరిభము నందలి మొదటిరుబాయిక్కి ఆంగా గ్లాను 


పాదమునకు దాసుగారు చేసిన Lah tsa జ 
ముదు చుబొయి ; * | : 


ఖు ఫీడ్‌ కమంది సుబ్‌ హ్‌ టర్‌ బాక్‌ అఫ్‌ గన్‌. జై 
కెబుస్‌రవి రోజ్‌ ముహ్‌ర దర్‌్జజూమ్‌ అఫ్‌ గన్స్‌ . 


ర్‌ు." 
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మయ్‌ ఖోర్‌కి మనాది యీ నహర్‌ గ ఖై జూన్‌ 
అవాజయి ఇష్‌ రబ్‌వా దర్‌ అయ్యామ్‌ అఫ్‌ గన్ట్‌ 


లని దాసుగారి సంస్క్ఫృతీక రణము (a 


సూర్యః (పభాతజాలంగృ శే యం సరితలే సమ స్తతో మణ్యనీత్‌ 
దినపతిర ప్యాస్థ (త్పస్థానమణిం భాజనే ([పయాణాయ 
(పాతః సజాగరుకః (పతిహార్యప్యహరహః సడ తై స్టన్‌ 
ఫీఖప ఏబహోలామిత్యువై. ర్వ వక కో క్ర ర్తవ్యమ్‌ 


అచ్చతెనుగు అనువాదము . స 
| కావిరా వెడ్చువల్నవై చెం గప్పుమోంద. 
వలుగు జేండదిగాం దన యి'ల్వెడలుచుండెం 
(దాగుడన వేగరియు(జాళు - 'వేగుంబోక 
హాయిగా మారు నీవిరి నానుకొనుండు 


పారశీకమూలమునకు ఫిట్స్‌ జెరల్ల్‌ ఆంగ్లానువాదము._ 


Awakel for morning in tne bowl of night 

has flung the stone that puts the stars to flight; 
and lo! the hunter of the East has caught 

the Syltan’ Ss Turret in a noose of light. 


శ ఆంగ్లాసువాదమునకు దాసుగారి నంవ్క్భృతిక కరణము _ 
_దబోధయ(పభాతొ నత్యతాణ్య ౫ స్త దీధపత్‌ 
ఇ్రనో src కాకుల 

అంగ్లానువాదమునకు అచ్చతెనుగు. అనువాదము జ 


మలణశువగను మాయ'జె తూ 
ర్పలరారె మినుమినుకు లడుగంటదొడం గెన్‌ 
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జెలగి్‌ పగటివేలుపు నే 

డల యాదలకెండవిడి యెడవల దవిలిచెన్‌ 
ఇస్తే నూటపది రుబాయీలకు అనువాదములు సాగును, 

బుట్టా ie షగిరిరావుగారు బందరులో జరిగిన నవ్యసాహిత్య పరిష షత్తు ఆరవ 

వారి రి కోత్సవనభలో (12_2_1988) అధ్యతో పన్యాసము చేయచు ఈ గంథమును 
గూర్చి అన్న కొన్ని వాక్యములు. 'తత్సమములు వదిలి కేవల తద్భవము దేశ్యముల 
తోనే శుద్ధాం ధ్యగంథములు చె చేసిన పాండితీధనులు కలరు. ఇంతకుమించిన కుస్టీ 
సని, హు. కూడ తీసివేసి కేవలము దేశ్యముతోనే కావ్యకల్పనచేయిట, ఈ 
- అతిమా షమైన హ్‌ నస జెట్టి శ్రీ) మదజ్ఞాడాదిభట్ల నారాయణదాసుగారు, సంగీత | 
ల సండిపోయిన ఆటపాటలమేటి, ఈయన ఉమరఖయ్యము తెలుగు. 
"సేతలోనిది (పథ్యాతమైన కేవల దేశితెలుగుభాష స్వతం|తముగా కావ్యకల్పనకు 
చాలినదొని రుజువిచేసి తెలుగుదనము స్వాతం|త్యమును బి స్తీమీద సవాలుచేసి 


సలిపినది. ఇందుకు మనమంతా ఆ మహాపండితునికి కృతజ్ఞులముగా నుండవలసి 
ర్చి 9 82 
Cw ఆం 


'ఈ (గంథము నందలి అచ్చశెనుగుభాష అందరికిని Bees ఆహ 
ఆకేసమునకు క న Smee 


"మొట్టమొదట వెగటుగా. దోంచిన దినువై నం జవిచూచిన కొలది నల 
వాటు మై నింపుగాకమానదు కనుక నోర్మిగల మంచి చదువరులకీ నా పన్నిక కొస 
ముట్ట నారసిన కొలది. జవిగొల్బక తీరదను నిండు నమ్మిక నింతతో నీ వాత 
ముగించినా(ండను*, 93 


లల రృదాయోతు.. = మర్‌ అలహాము' Ce 





52, నారాయణదాన జీవిత చరితము - శ్రీ మరువాడ వంంటుచన్యుగన్థ 
99, ఉమరుఖయాము ముచ్చట - పు 189 స్టో 


809. 


న క 


“నూరుగంటి" నూరుపిట్టలకథల చిన్నప స్తకము. “నూరుగంటి అన నూరు 


జూలు 


కన్నులు కలవాడు అని అకము, 
థి 


“నూజు కనులవాని తీరున జెల్వితో 
దీని. జదునువారు తిరుగుచుందు 
నూబుగంటి య నెడిపేవు దీనికిం దగి 
యుండ నిదియుంబెంపునొందుచుండు**ే 


అని దాసుగారు, ఈ నూరుకథలను చదువువారు సూరుకనులు కలవానివళె 
తెలివితో తిరుగుచుందురు, అందులకే ఈ [గంథమునకు “నూరుగంటి” అనుపేరు 
తగియున్నదనియు వివరించినారు. 

“జగమంతట స్మిగులం దెలివిగల వారిచేత నెన్నిక కెక్కి యడుగడునకు మంచి 
'తెలి పెడి యీ ముచ్చటలు వందలకొల(ది మూ(డు నాల్గు వేలయేండ్ల క్రిందట నొక 
పడమటి నాటు చదువరి మిన్న పన్నెను _ మేల్మివలె మెత్తనైన తెలు(గునందీ 
సామెత లున్నయెడల మరింత వన్నెకెక్కునని యెంచి నూరేర్చి హార్చినాడను' శిర 
అను దాసుగారి మాటలవలన ఈ “నూరుగంటి' మూడు నాలుగువేల: సంవత్సరము 
లకు పూర్వమందున్న ఒక సాశ్చాత్యవండికుని క నూటికి అనువాదము అని 
హా 


దాసుగారు చెప్పిన “పఢమటి నాటు చదువరి మిన్న" యెవరో కాదు= 
(కీ. పూ. 620_560 (ప్రాంతమున సామోస్‌ అను _గీకోరాజు చెంత కథలు వల 
ఈసఫ్‌ అను ఒక పండితుడు, ఈసపు తన కథలన్నియు సశుసక్ష్యైదులతో నల్లి నాడు, 
(పపంచ పసిద్ధభాష లన్నిటిలో నికి ఈ నీతికథలు అనువదింపబడినవి, తక్కిన 
భాషల సంగతి యెట్లున్నను, os తెనుగునకు అనువదించినవారు ముగ్గురు. 
158 కథలతో ఎతకలా లం. అనుపే ర శ్రీ కందుకూరి వీరేశలింగముపంతులు 
కీ4, నూజుగంటి _ వివరము, పు. 2 ము, 
లర్‌. మెది మ 
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గారు, నూరుకథలకో “నూరుగంటి' అనుపేర శ్రీ నారాయణదాసుగారు, 818 కథ 
లకో “ఈసప్‌ కథలు” అనుపేవ (శ్రీ భమిడిపాటి కామేశ్వరరావుగారు. 


wa 3 ల ల sei స్‌ ఈ జ షె Wa sf 
ఈ ఈసపుకథల పుట్టుపూశ్వములను గూర్చి శ్రే మల్లంపల్లి సోమేశేఖరశర్మ 
గారు అన్నమాటలివి 35 


ఈస్‌ నీతికథలను బౌద్ధజాతక కథలను ఒండొంటితో బోల్చి పరిశీలించి 
నచో ననేక కథ లించుగా నొకటిగానే కనంబడును. యూరోపు హించూదేశముల 
లోని నీతికథలను బరస్పరము పోల్చి పరిళోధించిన పరిశోధనపండితులు ఈసప్‌ 
సీతికథలలో ననేకములు హిందూదేశము నుండి యూరోప్పనకు వెళ్ళినవే యని 
నిర్ధారించియున్నారు. ' 


దాసుగారు అనువదించిన నూరుకథలివి _ 


1. కోడిపుంజు _- అవ, 2. తోండేలు _ గొల్టెపిల్ల, 8. దొరనుగోరిన 
కప్పలు, 4. మాలకౌక్కి 5 కుక్క - దానివీడ, &. సింగము _ కొంగ 
నక్కలు, 7. వణకు _ కొంగ, 8. దుప్పిపోతు _ నీడ, $9. కాకి _ నక్క, 
10. రెండా(డు కుక్కలు, 11. పొగరుబోతు కప్ప, 2. నక్క - కొంగ, 
18 డేగ _ గుంటనక్క, 14. గాడిదె _ ఎలుంగుబంటి, _ 15. తంపరకప్పలు- 
డీకొన్న యా(బోతులు, _ 18. (గడ్డ - గువ్వలు, 11. ఇద్దరారడవాండు, 
18. పెంపుడుకుక్క_ - చిజుతపులి, 19. నక్క _ అందని సండ్లగు త్తి 


స. 3 


20. ఆకురాయి -కట్ల పాము, 21. నక్క - మేకపోతు, డి, చూలుకొండ, 
28, ముసలి - పవేంటకుక్క, 24. సింగము -_ చిట్టెలుక, వ్‌, గుజ్జము-దుప్పి 
పోతు 28. పల్లెటూరియెలుక - సట్నవుచెలుక, 27, కడుపునకు6 గాల్బ్చేయి 
నోళ్ళకును జగడము, 268. వానకోయల-- దానిపిల్లలు, 29. దాదినక్క, 
0. డేగ తాంబేలు - 81. గాలి - (ఫోద్దు, 82, సింగపుందోలును గప్పు 
కొనిన కుంటిగాడిదె, 88. పెంకెకుక్క, _ 84. ఇద్దరు బాటసార్లు _ వెలుగు 
బంటు, 85. బిందె - కడవ, _ 88, నెమలి - పెద్దేటికొంగ, 87. చింతచెట్టు 
తెల్లదుబ్బు, 88, పులి _ వలడు, 88, 'సింగము _- నాలుగా(బోతులు, 
40. కాకి _ చెంబు, 41. బండివా(డు -_ వేల్చు, గ. బంగారు(గుడ్లు పెట్టు 
86. నీతికథామంజరి పీఠిక. 
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బాత్కు 48. నక్క _ పిల్లి, 44. ముసలివాడు _ చావు. 45, వలపుగల 
సింగము, 46. ఆ(డుపంది _ ఆండుసింగము, 47. రెండు కప్పలు, 
48. పిసినిగొట్టు, 49. చేశుచెట్టు _ చిట్టివాకతుప్ప, 50. ఎద్దు - మేక, 
ర్‌. పిల్లి _ ఎలుకలు, ర్‌ి, (గుడ్డి గంటిదుప్పి, ర్‌, హోటలు ణ్‌ పిచ్చుక, 
ర్‌, ఎండడకాయలు, 55. దొంగ - పిల్లవాండు, $58, వేలుపు - కట్టలుకొట్టు, 
వాడు, 57. కొయ్యదేవర, 658, గాడి దెముద్దు, 00, మే(కపిల్ల _ తోడేలు, 
60. మిడుత _ చీమ, 81. నక్క - కోడి, 62. గడ్డిమేటిపై నున్న. కుక్కు, 
88. గువ్వ _ డేగ _ బోయ, 81. చీమ _ గువ్వ, $5, డేగ - కాకి, 
66. పెంపుదుచిల్క, 67. కాపువాండ _ వానికొడుకులు, 668. ముసలివాడు. 
కొడుకులు, క§. ఏదుపంది - పాములు 10, అలకాంపరి - పలి, _ 11. 
చెవులపిల్లి - తా(బేలు, 72. అంగూరులోంట - లేడి 78. (తాగుంటోతు, 
74, గొడ్డలివంత్కు 7. బెస్తవాండు, 76. కోడి పెట్ట -_ పాము(గుడ్లు, 
17. ఒట్టు 78, దారికడ్డరాయి, 70. ముస్నీరు[తాగుట, $80. రొ 
గంప్క 481, పొడుముడబ్బీ - ముక్కద్దము, 88. మేశ పెంచిన గొట్జెపిల్ల , 
88. జబ్బుపడిన గద్ద, 84, చెట్లు _ చెట్లునరకువాడు, 805, వేలుపు _ ఒంటె, 
86, ఎద్దు - దూడ, 87. "గాడిద “ కాపు, 88. గాడిదె _ సింగము, 
89. మేశపోతు _ సింగము $0. కో(తి - దొర, 91. దొంగ - కుక్కు, 
92. బయకాయ, 98. కోడి - సింగము _ గాడిదె... 08, గూడకొంగ, 
95. నక్క = తోడేలు, 96. EE 97, ఉప్పుమోయుగాడిది, 
98. బంగారు పిచ్చుక - కోతి, 99. కో కోతి _ పిల్లలు, 100. తోండేబ్ల_ 
జబ్బుళ్‌ కోనున్న గాడిడె, ( 


దాసుగారు (గ్రహించిన ఈ నూరుకథలు. ల 158 కథలలో 
నున్నవి. కాని కథానామములు. మా|తము భేదించినవి. పీరిరువురు కథలసు 
[వాసి కథాంతము లందు ఆ కథానీతులను పద్యుములుగా pe 


రచనా సాకొత్యారమునకు కొన్ని ఉదోహరణములు. అ 
నక్క - కొంగ (వన్నెండవకథ్స 
ఒకప్పుడొక నక్క కొంగలో నే స్తము గట్టుకొని దానిని దనయింటికి విందు 
నై పిలిచెను ఆ నక్క సిబ్చిలో ( దిర్యు నను పోసి కొంగను [దొగుమని తానుం 
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గూడ దెబ్బున నాకజొచ్చెను. కొంగముక్కునకు, గొంచెమైనను దిమ్మనము 
రాకుండెను గాని చిటికలో నే నక్క తన నాలుకతో( దిమ్మనము కసింతయన్మిగుల 
నీక జుబ్టిచేసెను. మటి కొన్నాళ్ళకా కొంగ నక్కను విందునకు( బిలిచి యొక 
సన్నంపు మూతి బుడ్డిలో ( దేననుబోసి ముందు పెట్ట పీల్చుమని తన ముక్కు దాని 
లోదూర్చి తేనెను వల్లనై నంత తొందరలో( బీల్చు చుండెను. నక్కకు మూతి 
బుడ్డీలో దూరకుండుటచే( గొంగముక్కు నుండి రాలిన బొట్లు నాకుటతస్ప మజే 
మియు దొరకలేదు. అది చూచి నక్క "ఒకనికి మించిన టక్కరి యొకడుండును 
గదా! నాకు( దగినట్లు చే సినావు' అని చెప్పి పారిపోయెను, 


తానె టక్కరి యనుచు బై వాని మాస 
పుచ్చెడు నతండు బదులుగ మోసపోవు 
కొంగయడం డక్క-రితనంబుం నొనిన నక్క 
బదులుగా దానిచే మోనపడల బేజె 


కాకీ చెంబు అకట కథ) 


ఓక కొకి మిగుల దప్పికో సీటికై నలువై పులు కనిపెట్టుచు నొక చోట, జెం 
బలో సీరుండ (జూచి (త్రాగుటకు తీ కొందటకో ( 'జెంబు యొద్దకు సచ్చి దానియంచ్చుపె 
నిల(బడెను. 'అది మేడ యెంత వంచినను దానిమక్కు.నకు నీరందీ యందనట్లుం 
"డెను గాని పీల్ళుటకు పీలుకాలేదు, పిమ్మట గొకీ చెంబు నో త్తిగిల( జేయ, బోయి 
యట్లు చేయ(జా లక. యాదగ్గర నేయున్న కొన్ని చిరురాళ్ళ నోకోక్కటి (గా 
దెచ్చి యో చెంబులో; బడ వేయ(జొచ్చెనుం, -: .."ఆంతట( గొంత సేపటికి చెంబులోని 
' పీరంచుల యొద్దకు వచ్చెను. oe కనక కని యా కాకి యెగిరిపోయెను. 


చేక్పుగలుగువాళడు నెరవేరు నందాక6 

బసికీ6 జొచ్చికోర్కి6 బడయుచుండు : 
mae మూతి క్ర ందనట్టి ముంతసీటనురాలు a 
Me కూర్చి 'కాకీదప్సి తీర్చుకొనడె. 
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ఉప్పుమోయు గాడిడె (తొంబది యేడవ కథ 

ఒకడు సంతలో నుప్పుంగొని గంతలో:6టోసి గాడిదెపై నెత్తి తోలుకొని 
యింటికి బోవుచుండెను. అదారిలో నొక కాలువ పారుచుండెను. ఆ గాడిది 
కాలుజారి యా కాలువలో. బడెను. అస్పుడుప్పుకర(గి పోయెను. పిమ్మట గాడిదె 
బరువు చులకవడి చెలరేగి పరుగిడి యిల్లుచే రెను, మరి యొకనాయ మునుపటి 
వలె గాడిదె యువ్వుగంత మోయుచు, గాలువలో నడుచునపుకు కాలుజాటీ పడినట్లు 
లుష్పుగంత కోరి నీటిలో (దోసివై చెను. ఆ యుప్పెల్ల గర(గి బరువు చులకసడెను, 
ఇటు తన యుస్పు చెకుట(జూచి వాండది తన గాడిదె చేసిన పనియని తెలిసికొని 
క్రైం కసత గాడిదెపై దూదినిండిన గంతను చేసి యా కాలువ నుండి కోలు 
చుండెను. అప్పుడుగాడిదె తన బరువును మునుపటివ లె మరింత చులకపరచదల చి 
నీటిలో (బడి దొర్తై ను. పిమ్మట దూదియంతయు నీటిలో (దడిసి నూరురెట్లు బరు 
వాయెను. అది మోయ(జాలక గాడిదె పడదెబ్బలు తిని “చేసికొన్నది కుడువక 
తీరునా” అని వగచెను, 


చేయవలయు డాని జేయకమానం 
బూను నట్టివాండు మోసపోవు 
ఉప్పుగంత బనునవ్సుం దప్పించి గాడిదె 
దూదిగోనె తడిపి తొటుపడడె 


మహాసండితులయిన నారాయణదాసుగారు బాలురకు సీతులు గరపుట కొరకు 
అనువదించిన (గంథము ఈ 'నూరుగంటిి. 


"వెన్నుని నెయిపేర్ష వినకరి! 


వెన్నుని వెయిపేర్ష వినకఠి అనునది విష్ణుసహ సనామ కీర్తనము అనుదానికి 
అచ్చతెనుగు అనువాదము, _ విష్ణుసహసనామస్తో[ తము వ్యాస భారతము నందలి 
ఆనుశాసనిక పర్వమున గల భీష్మయుధిష్టర . సంవాదమను అధ్యాయమున వచ్చును. 
ఆదిశంకరులు దీనికి వ్యాఖ్య (వాయుట వలన ఈ స్తోతము విలువను నేరుగా వెల 
కట్టసనిలేదు, 


సుప్రభాతము 17 


పార్లమెంటు సభ్యులను కలిసి మాట్లాడాడు, ఆంగ్లేయ [ప్రజకు ఈస్టిం 
డియా కంపెనీ యొక్క సత్య స్వరూపాన్ని తెలియబరచి మేల్కొ_లిపాడు, 
ఎంత [ప్రచండమైన తీవ్ర ప్రయత్నము! పార్టమెంటు సమక్షంలో ఆయన 
ఈస్టిండియా కంపెనీ చేసే అత్యాచారాల వేదనామయ గాథను తెలియబరచి 
న్యాయాన్ని గూర్చి బడాయిలు చెప్పే ఆంగ్లేయ (ప్రభుత్వాన్ని “ఇదేనా మీ 
న్యాయము ? ఇదేనా న్యాయంగా నడిచే మీ శాసనం ?* అని సవాల్‌ చేసి 
అడిగాడు, అరవైవేల సంతకాఎతో వందకు మించి వినతి స త్రాలను 
రంగోబాపుజీ పార్టమెంటుకు సమర్పించాడు. దీనికి బుజువులు ఈనాడు 
కూడ మనకు దొరుకుతాయి, 


రంగోబావుజీ చేసిననిర్విరామ కృషి ఫలితంగా 1848 ఫ్మిబవరిలో 
ఈస్టిండియా కంపెనీ రంగోబాపుళశ్లీ నాహ్వానించి ఆయన చెప్పదలచుకొన్న 
విషయాన్ని సంచాలకుల ముందుంచడానికి అవకాశమిచ్చింది, రంగోబాపుజీ 
ఆంగ్లంలో విద్యాంసుడే, అయినా కంపెనీ సంచాలకుల ముందు ఆయన 
ఆంగ్లంలో మాట్లాడలేదు, స్వాథిమానము, రాష్ట్రభ క్రీ [ప్రకటిస్తూ ఆయన 
మాతృభాషలో ఉపన్యసించాడు. ఆయన స్నేహితుడైన మేజర్‌ |గహం 
ఆ ఉపన్యాసాన్ని అనువదించాడు, ఆ ఉపన్యాసము ఎంతో ఉత్సాహ 
పూరితంగాను, ఉత్కఠతోను స్వదేళ (పేమ భరితంగాను ఉండినది. 


కాని. అదృష్టం కలిసిరాలేదు, ఈ (పయత్నాల తరువాత స్వరాజ్య 
ప్రాప్తికి ఇది మార్గం కాదని రంగోబాపుజీ తెలుసుకున్నాడు. “దొంగల 
గుంపుకు న్యాయం-అన్యాయం, పతిష్టంఅ (పతిష్టం ఈ ఆలోచనల ఆవళ్య 
కత లేదు" అని తనకు తాను నచ్చచెప్పుకున్నాడు, హిందూ స్వరాజ్యాన్ని 
నళింపజేయడం ఆంగ్లేయుల ఏకైక వాంఛ. ఇది ఆయన చక్కగా (గహిం 
చాడు, అటు పిమ్మట ఆయన (కొత్త ప్రయత్నాలలో నిమగ్ను డైనాడు. 
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యేతలంపు లేకుండుట. యోర్మిరూపని వెన్నుని గూర్చి వెల్పడించు తొలు(బల్కు 
చెట్టు తన వేయి కొమ్మ లంబండిన పండ్లే యా వన రగా పేయి పేర్ల యి యొప్పారు 
చున్నవి”. 38 | 


దాసుగారు సంస్కృత నామములను తత్సమములుగా చేసి, ఆ తత్సమములను 
అచ్చతెనుగు పద్యములలో వివరించినారు. అనువాద (పణాళిక అర్థమగుటకు 
కొన్ని ఉదాహరణములు _ 


1. కృతా న్లకృత్‌, కృతిక, కృశః కృష్ణః, కేత్రజ్ణః, కేమళ్ళత్‌, 
కేశవ, శకేశిహా _ అను నామముల అనువాదము. 


వడిగ6 గృకాంతే కృ_్తిశుమ "లెడపురాజు 
కృతి పనిపాటులన్‌ (దప్పు వటి 

కృళుండగ పడం జెవ్వరిక్‌నై నం గృమ్షండు 
మందచికిడారి చూపించు వేల్పు, 

కృన్షుండు తప్పుల నెల్ల యొప్పులు చేయు 
శతజ్ఞం డిచ్చవచ్చినటు లుండం 

దగు క్షేమ కృత్తన్న సొగసును గాపాడు 
చేడు శేశవు'. డందకాండు కేశ 

వుం డెళ్లెవ న్వెబ్లు పుట్టించు వేలుపు 
"కఠిహుండు నిడు గంటుబంటు (వు. లిక్కీళిక్‌) 


కృతాంతకృత్తు, కృతి, కృశుడు, కృష్ణుడు, క్షేతజ్జుడు, కేమకృత్తు, 
“కేశవుడు  కేశిహుడు _ అనునవి [క్రమముగా కృతాన్తకృతీ, కృతిః, కశ 8 
కే త్రజ్ఞః, క్షేమకృత్‌, కేశవః, కేశిహా అను నామముల తత్సమ రూపములు. 
కృతాంతకృత్తు అన బాధలను పోగొట్టు (ప్రభువు, కృతి అన పనులు చేయించు 
ఘనుడు, కృశుడు అన కనవడనంతటి సూక్మమైనవాడు, కృష్ణుడు అన సన్మార్గ 
మును చూపించువాడు, తప్పులను ఒప్పులుగా చేయగలవాడు, ree అన కోరి 


88. వెన్నుని వెయిపేర్ల వినకరి - వివరము, పు, నిని 
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నట్లు ఉం'సవాగు, క్షేమకృత్తు అన క్షేమమును ఇచ్చువాడు, కేశవుడు అన అంద 


ఛం 


గాడ్కు అన్నివైపుల |ప్రకాశింనువాడు, "కేశిహుడు అన కీడును తొలగించువాడు. 


2 “జీవః, జీవనః, జ్యష్టః' అను నౌల్లు నామముల వివరణాత్మకాను 
వాదము _ 


కుర 


నీస్టుంఢు బొందియందు సును చెల్యుగ నిల్పెడు వేల్పు - జీవనుం 


జ 


సం 


న 


వలనై js జూపి తగచనెల్ల ర కోయిగం బెంచు మంచి రా 
జౌ _ వడితోడ జేతకలియంబడి చెడ్డులం జిక్క-డంచు బం- 
శువలనేని Pee మళెాంతయు నందణేకంయెం 'బెద్దయా 


జీవుడు, జీవనుడు, జేత, జ్యెష్టుడు _ అనునవి — జీవః, జీవనః, 
జేతా, జ్యేష్టః అనువానికి తత్సమ రూపములు. 


జీవుడు అన బొందితో bes నిల్చువాడు, జీవనుడు అన హాయిగా 
పెంచువాక్కు జేఠ అన చెడ్డను పోగొట్టువాడు, జ్యేస్థుగుఅన అందరికంటె పెద్దవాడు, 


దాసుగారు ఈ [గంథము నందు (పసిగ్దములైన ఛందోభేదముల సంజ్ఞలకు 
కూడ తెనుగుపేరులు పెట్టినారు ఈ విధమైన అనువాదము దాసుగారి నాటుతెనుగు 
చావ వస్తమ మునకు గీటురాయి రసాస్వాదన తత్పరునకు పంటిరాయి అని అనకతప్పదు. 

గారి ఈ విధమైన అనువాదమును చూచియే పాఠకుల నాడిని ససికట్టుటలో 
వవీణులై న శ చెళ్ళపిళ్ళ శేంకటశాన్రీగారు 'తొండ ముదిరితే వూసరవిల్లి అవు 
తుందస్నట్లు వ యాయన ౩ వత రి పేర్ల దగ్గరనుంబిన్ని (వెన్నున్ని వెయి 
పిళ్ళ ఏనికిడి అని sn వొకపు స్తం పేరు అచ్చశెలుగులోకి మారి కొంత 
రసాన్ని కోలుపోతూ పుంది. కాని "హరికథారచనాకాలంనాటికి యీచేద స్తం యీ 
యనకు పుట్టలేదు. అది అదృష్ట మనుకోవాలి. లేకపోతే యీయన రచనలు 
యీయనకో పే అంతరించిపోయే ఏ, సంశయం లేదు 8%” అని అన్నది. 


దాసుగారు శః pre చేయ వాదమిది క్ష 


ప్రాణాదవుం నారిశేరిన ము నొజ్జ (వేదవండికుడై న స, 
వెన్నుని వెయి శే పేర్ల ను ప ఇ టన తెలివిగల వారికొరశే 'ే వేల్పు 


వాడాలా 
ర. కథలు-గాథలు - ద్వితీయభాగము - అనునయం అను వ్యాసము, పు. 665 
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బాస యందు (సంస్కృృతభాష యందు) వివరించెను. జగమునొజ్ఞ వంటి తెలివి 
తేటలు గలవారికేకాని తొలు(బల్కూను (వేదమును) వేల్చుదాసయును సరిగా 
డెలియణుడనేరవు, కాబట్టి పిన్ననాటనుండియు నలవాటుసడిన తెలుగు మొద 
లగు నాటుమాటలకో( దెల్చినంగాని సగటున. గొంతవర కైన వెన్నుని వెయి పేర్లు 
తెలిసికొ నన లవికాదనియును, _ వేల్బుచాసను చేల్పుబాసచేతనే వేల్చుబాసరానివారి 
కెరింగించుట. కొరగాని పని యనియును నా నేర్చిన కొలంది నచ్చశే(ట తెనుంగున 
నిట్లు వెన్నుని వెయి పేర్ల వినకరి చేసినాండను". 10 


4 
మొక్కుబడి ; 


మొక్కుబడి అను ఈ అనువాద గంథమునకు “బుక్సం([గహః” అను 
సంస్కృృతనామము కూడ నున్నది, “పెద్ద లేర్చికూర్చిన మూ(గువందలనా ల్లు 
(పాంబల్కు పద్దెము ములను దర్వులుగా మార్చి 'యచ్చతెలుంగు పద్దెములచేత వివరించి 
నా(డను' ** అని దామగారు పీఠికలో ఈ (గంథానువాద "| పజాళికను గూర్చి 
చెప్పిన మాట. అనగా ఈ [గంథరచనలో నున్నవి రెండు (పణాళి కలు. పెద్దలు 
కూర్చిన బుక్కులలో మూకువందల నాలుగు (గ్రహించి, అ బుక్కులను స్వర 
పరచి దర్వులుగా మార్చుట అన్నది ఒకటి. ఆ సంస్కృృతబుక్కులను అచ్చతెనుగు 
పద్యములలో అనువదించి వివరించుట అన్నది మరియొకటి. 


దర్వు అనగా దాసుగారి మాటలలోని నిది _ 


'దరువు కొలతవడి యనయిడును. 1-2-4-8-18 రూపులుగ నై దుతీరుల 
రెట్టింస (బడిన యొక కుటుచయక గ్రారము పల్కినంతసే సెవు వడియన (బడును. ఈ 
యెదురూపుల వడులలో నే వడికోనై న మూ(డువంతులకు దగ్గ కిరువదితొమ్మిది 
వంతులకు హెచ్చుకొక సారిగాని రెంచునార్లుగాని, మూ సార్లుగాని, నాల్లుసార్ల 
గాని చస్వుడుచేయు వంతులన్వినపడని తక్కిన వంతులతో Bos నడుప్పపని 
దరువసంబడును. 2 





40. వెన్నుని వెయిపేర్ట వినకరి - వివరణము, పు. వరి 
41. మొక్కుబడి టూకీ వివరము, పు గే 
42, పెది పు. 9 
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"వేరు వేరురూపులు గల దుర్వులన్నియుం బదికిమించి లేవు. ఈ మొక్కు. 
బిడి (పాంబల్కు పద్దెములు 1.2.8.4.5 వడులలో నెద్దానితోనై న న దర్వు 
లలో నేదోదర్వుతో "నేర్చర్చంటడి యాయా పద్దిముల es వ ఏల యంేేెలలళో 
నాయావంతుల మొత్తము న్పైలుపు నం కెలకో నాయాదర్వులు 'పేర్కానంబడెను' 4 
అను మాటలవలన “దర్వులన్నియు సదిరకములనియు. ఈ అనువాదములో గూడ 
ఈ పదిదర్వులలోనే చేయబడెనని తెలియుచున్నది. 


దాసుగారు ఈ (గంథమున పదునొకం (డు వేల్చులను మూడువందల 
నాలుగు దర్వులలో స్తుతించిరి. క్‌ 


చల్వవేల్చు (వరుణ) = 41 
వేల్చుజేండు (ఇంద) జా 66 
శేకువ (ఉష) ఎ 92 
కనలు (అక్వినా) ~ 48 
వేల్చుటొజ్జ (బృహస్పతి - 21 
(పొద్దవేల్చు (సవితా) ఒ 19 
మ. (అగ్నిః) _ 2 
వేల్పు (నదీ) _ 19 
మ. (మికావరుణౌ) _ 15 
ఎరుకువ (అదితి) య 9 
రాయబారము (సరమా) ఇ... 


ఇట్లు వదునొకం క్ర శక సంబంధించిన బుక్కు లను. మా|తమే 
(గ్రహించుటకు దాసుగారు చేసిన: వ్యాఖ్యానమిది ఇ 


“ఒడలంటులు _ చూపురూపులు _ చేవివీన్కులు - నొల్కచవులు- 
suis వ ఉల్లము లనెడు పదకో ండుదినునులకో( గదలాడు మెతాల్చులను 
వరుణ; (చల్వవేల్చు) - ఉషః (వేకువ) ఎ nes (వేల్చుజేండు = అశ్వినౌ 
(కవలు) _ బృహస్పతిః (వే ల్బుటొ జ్జ) జ సవితా (పొద్దుశే లు) - అదితి 
(ఎరుకువ) - సరమా (రాయబారము) ననెడు పదునొకం డు నేల్చు వలన. 





43 మొక్కుబడి టూకీ వివరము, పు. 
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వేల్పుల నందరిన్లొ నియాడి లో (బర్చుకొ నువారికెల్లి దమ కోరికల చొప్పున (బతుకు 
హాయి సమకూరును, 

"వేదము ఉదాత్తము, అనుదాత్తము, స్వరితము అను మూడు స్వరములకో 
(సిద్ధము,  _పచయము అను నాల్గవస్వరము కలదు కాని అది (ప్రసిద్ధము కాలేదు. 
దాసుగారు ఈ (గంథమున పెదబుక్కులను స్వరపరిచిన విధానమిది “|బ్రా(బల్లులం 
దలి “ని” మెల్లగా, “రి” బిగ్గరగా, “సి ను “నిర లకు నడుమగా రవలిన్నల్కు 
వలెను. అనగా “ని అను స్వరమును అనుదా త్రమున ౩ రి ఆను స్వరమును 
ఉదా త్తమునకు, “సి అను స్వరమును స్వరితమునకు సంజ్ఞలుగా నేర్చరచి 
స్వరపరిచినారు. అనగా ఈ |గంథమున “స్క స్కి రి" అను మూడుగుర్తు లే 
వచ్చును, '*్‌ 


అనువాద పరిశీలనమునకు ఒకటిరెండు ఉదాహరణములు _ 


సా సన విశ రీ స ప్‌ కది నననసాస్‌సా 
యచి ఎది లే Es 
సనిస్‌న, పీన రీళ 


మినీమసిద్య భి. 


ఇ 
ము 


38 


వేదబుక్కును స్వరపరచి దీని వెంటనే అనువదించి (వాసిరి. ఆ అనువాద 


మి 


మన్నించుమారేపు మూపునోవేల్చ! ప్ల 


ఇస్తే మరియొక ఉదాహరణము - 
నవీ సారీసనిసారినిసా సారినీ న 
ఉదశా సంకొలితరం బృహతః ఖా 
సరీసాసానిసారిసా 
అహహాన్నింద శంబరం 
44, మొక్కుబడి - టూకీవివరము, పు.4 
45, మొక్కుబడి టూకీ వివరము 


$20 


ఆనువాద సద సము ద్‌ 


మెట్టనె దెగసీల్లు "మేటిరక్క-సుని 
మర్టిమల్లాడిన మగవేల్పుతేండ ఫు! లు లీలి, 84 


ఇట్లు మూడువందల నాలుగు బుక్కు. లకు స్వరము కలదు. అనువాదములు 
కలవు, 


దాసుగారు ఈ [గంథమున మంజరి, కందము, ద్విపదలను 'పేర్ణుమార్చి 
వొడిరి. మంజరికి బడి అనియు, కందమునకు తం[డియనియు, ద్విపదకు 
పై దోడు అనియు వీరి [కొ త్తపేరులు, ఈః [కొ త్రపేరులు ఈ |గంథమునకు 
వంట (వాసిన “వెన్నుని వెయి సేర్ల వినకరి” [గంథములో నే ప్రారంభించినారు, 


దాసుగారు ఈ (గంథ రచనను గూర్చి చెప్పిన అభి పాయమిది ఖే 


“పాంబల్కులును వౌని పల్కుబడి వివరించు పడీకట్ల న్నియు నటుండ(గా 
నాయీ యచ్చతెలు(గు మొక్కు బడియొక్క యల్లి క నా తలంపుల చవి మరిగిన 
చదువరుల న్పనియింప(గలదని నానమ్మకము,” 46 


ఈ గంథము దాసుగారి వేద వై దుష్యమునకు, శారీర శాస్త్రశ క్రికి అక్షర 
రూపము. . 


తల్లి విన్కి_ ; 


తలి విసి. అన తల్లిని గూర్చి ఏనుట, ఇది లలితోసహ| సనామములక 
య య 


ఉపాసన విద్యలలో ఉత్తమోత్తమమైన విద్య లలితావీద్య. ఈ లలితాసరదేవకో 
పాసనమును (విద్య యనియు) అందళి (ధాన పతీకమునకు “శ్రేచ్మకము J 
అనియు అనుట సం|పదాయను, ఈ ర మునక ne 





46 మొక్కుబడి టూకీవివరము , పు. 6 
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_గంథము “గుణనికా' రూపమునగాల లలితాసహ సనాను _గంథము, ఈ లలితా 
సహ సనామములు నూటఎనుబది రెండు శ్రోకయులుగా దహ్మాండపురాణాంతర్గతములు, 


సహస్రనామ |ప్రాశ న్త్యమును (బహ్మ శీ ఓరుగంటి నీలకంఠళాన్త్రిగారు 
వివరించిన 


“శివ_విష్ణు (రామ_కృష్ణ-హయ।గీవ) _ గణపతీ_అంబికా (లక్ష్మీ, సరస్వతీ) 
సూర్య దేవతాసహా। సనామ రూపములతో6 బెక్కులు గలవు, వీని యన్నింటిలోను 
(దికృతమగు “లలితారహస్యనామ స్రోోతము' ఉత్తమోత్తమమైన దని చెప్పవలి 
యును ఈ (పశ స్త్రి “తానా ముత్తమం [వతం అను సుతి వంటిది మాగతము 
గాదు. ఏల యనగా మిగిలిన నహ సనామములలోని 4 పదములన్ని యు త త్తర్చైవతా 
నామ పర్యాయములు, _దేవతాసామాన్యరూప బోధకములు, డేవతావిజయనూచక 
ములు, భకాను[గహ పతిపాదకములే యగుచున్నవి, కౌని యీ లలితారహాస్య 
నామము లట్లుగాక “శీమాతా” యను తొలినామము మొనలు “శీళివా శివశ కె కెక్య 
రూపిణీ లలితాంబికా" యను తుదినామము వఅకును గంభీర బహుగహస్యార్థభావ 
ములతో వెలయుచు వ్యర్థమగు పదముగాని వర్ణముగాని యెందును గానయడక సూత 
లై లితోం [బకౌశించుచున్నవి. ఒక్కొక్క నామము ఒక్కక్క మహాభాష్యమున 
కర్ణమై యొప్పును. ఈ నామగాంభీర్యమును బరిశీలించినచో వా _స్హవముగా వాగ్గేవ 
తం. జగదధిస్థా (తి యగు పర దెవత నెట్లు స్తుతింపవలయునో యే స్తుతించినవని 
విద్వాంసులకు( దోంచును. [పతిసపము హుడ్‌ సామాన్య జన నావజోధ్యమగు వాచ్యార్థ 
మునేగాక, లక్ష్య వ్యంగ్యార్థములను Mn టోధించుచుం కును. యథార్థ 
మును దెలియ జెస్పవలయునన్నచో చతుష్టయము నంచును చెలియ(జెప్ప 
బడిన విషయజాతము నంతను శ. సార్థమగు నూటయెనుబది రెండు 
శ్లోకములతో వాగ్జెవతలు గానము అసీనపా అట్టి యద్భుతవాగు దర్శనము వాగ్జేవ 
తలే చెల్లి నది. అది సామాన్యులకు ఎంతమాత్రము అలవికాదు. కావుననే స 
నామసాహ  స్రపాఠమును గావించినవాండు ఆజన్మమునే తన తుదిజన్మ ముగా6 జేసి 
కొన(జాలునని” అని న్వు ఇవ్పండనడ్కి. 47 | 

గారు ఈ నామములను కరా ర్చినవాడు పామాన్యుడుకాడిని, మహావిజ్ఞాని 
యని మ . 
47, తల్లివిన్మి - తొలిపలుకు, పు-6 


చిని 


"ఈతల్లి వయిపేర్లలో. దక్కిన వేల్చు సలురకముల వెయి పేర యందు 
వచ్చిన పేరు తిరిగిరాకుంటయు, నదుకు పొల్లుమాటలు లేకుంట వలన. వేల్పు 
నుడుల సీతలి వెయిపేర కూర్చిన మాటలలువార చెంతయు న్చొగడ(దగు బీద 

గా a) భా, 
(వజ్లాన్సి, * 
వజ్జాని). 


దాసుగారు వారి అనువాదిమున మొదట సంస్కృత నామము లిచ్చి తరువాత 
సామార్థమునుు నామవివరణమును |వాసిరి, ఈ వివరణము ఒక భాష్యమువంటిదిం 


మచ్చునకు కోన్ని ఉదాహారణములు = 


నినా ఏ ముక్కంటి తానెయా ముద్గులగుమ్మ | 
పెం దోప నిలువగు వెలిదొరరాణి 
లల పుడున్మంచిడోం సల్చు చేలు 
వం చపాల్మగబాండు పగజవంతు చెవి 
వగవతమేనెల తొలు వలిగట్టు పట్టి - నామము $ీలి 


భనానీ : ముక్కో-౦టి కంతు బాములంగాచు పడచు. 
పునుక 'తాలుపునంటు ws 
లావున నింగినేలల చేలుత ల్లి. 
ఎ'ల్లేడలన ంచియేసలు వేలు వై. 
వరవుల వం బెండ్లు మ అ 112 


ee: “మొగలు వితీయయి యిమ్ము య 
. నేలనిల్వగు వేత నలతాల్చురాణి ఎ 124 


సర్వమంగళా వెల్ల మేలుల నిలుజే గట్టుపట్టి 
అడీయనికెపుడు ల లగ్లరించు జేల్చు స్త 201 





48. తల్లివిన్కి - మట్టు అను దాసుగారి వచనపీఠిక, పు. ర 


ల్రైన్లిక్సి 
పార్వతీ ౩ చలిమలి తొలుచూలు సామికియల్లి 
ఎ ల్లీడింగరులగుక్కి-౦చు వేల్పు 247 


పరా + అన్నిదిన్నుల వెలుపల నలరు అెలివి 
బొడ్డులోనం నాపయి డెంవము, మెడయెజ 
"అని || ఇ 
బలు తెజింగుల విల్వనుపల్కు- సిలు 


వర వులన్హ్యా యెగా బలికించు వేల్పు జు త్రిగ్ర/ 


శ్రాలా 4 తమ్మి దేడుల యాడు 'తులకించు పడుచు 
ఎల్ల పన్నికకుం దానే తొలినిలువు 
. డింగరు నాటలాడించెడు వేల్పు - 965 


లలితాంపికా : అన్నిదిన్పులమించి యాటాగుపడు-దు 
లాలించి యడియకు లసీడుతే లి 
కోర్ము.. లన్నిటి కెల్ల గుబ్బిలిపిల్ల 
నింగినేల లివి తానే యగువేల్పు 1000 


ఇటువంటి ఉత్తమ్యగంథమును |పతిసామాన్యుడు వివరించుటకు యోగ్యుడు 
కౌడని, ఉండవలసిన యోగ్యతలను వివరించినారు. ఆ మాటలివి _ 


“నింజారు నోరిమి నిబ్బరికంబు 
మాటనిల్క-డతన్వి మంచినడువ డీ 
గుండెపిగును క ల్చుగోలుతనము క 
తాల్మి దొజలబోనీ దక్కో_లు (బతుకు 
అవిటులంపి స్తా నరగడంబులను 
నొప్పించేప ప్పుడు నోవెడిశేప్స 
జంజాట మెడలి పీచమెడసీ మిగుల 
నడంకువతోడుత నందరిపట్ల 
నడుచుచుషదాగక నంజుడు తినక 
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చదునుగోటున జెగసాలతక పనికి 
మాలిన కోర్కులంబడయక లేని 

పోని తలంపుల$ బొరయక తనకుల 
గలదాని తో డుతన్గడుందన్వింబాంది 
పాటించి మైనంచి పాటున కోర్చి 
కరాడదుగుత్తలు కూర్చుకొని తోటిపాటి 
వారలతో6గూడీ వంతు పంచుకొని 
(కుంగుసి "ంగులు మానుకొని శేపుమాపు 
లిమ్ములఃగుడు వాడే త ల్లిసిన్కి- 

గడియ తో6 జాటఃదగిన మునకాడుోి 


దాసుగారు అనువాదమున ఎక్కు. వగా చెంగును (మంజురీద్విపదను [గహంచి 
నను, అక్కడక్కడ సీసము, కందము, గీతమును గూడ [గహించినారు. 


అనువాదమును ఇట్లు నాటుతెనుగులో చేయుటకు వారు చెప్పిన కారణమిదీ_ 


లు ల్లానుడులకుం జెశ్రే శేటిమాట 
యని శాటిచె"ప్పెద నందతే కిటులోి 


ఈ సోటువతేనుగు అనువాదము ఎవరికి అర్థమగును? ఆని [పశ్నించువారలకు 
దోసుగారి సమాధాన మిది. 


“చదువు (ప్రోయ(గల్లిన మేటి చదువరి కేరశేగాని, సంతకము చేయ(జాలని 
ములచ లకు? గాదుగా. నాటుకెలుగు పలుకు చవి తేలిసినవారికే యీ నో తల్లి విని 
చవి గొల్పుగోక. నో యిలు వేల్పు తేలుగు చదునర హాయిగా బెక్కేండైల వసతు 

| | లో | ౧౫౧౧ 
లతొసగి కాపాడుగాక ౯] త్మ 





49, తల్లివిన్కి = కుదురు. పు. 5 మ 
50... పైది అ పు1 
రమే. తల్గివీస్క్‌ మట్టు పుర్‌ 


« 


ల్రినిత్తి 
పార్వతీ ; చలిములి తొలుమూాలు సామికిందల్లి 
ఎ ల్రీడింగ రులగకుక్కి-౦చు వేల్పు 24? 


పరా : అన్ని డిన్నుల "వెలుపల నలరు అెలివి 
బొడ్డులోన నాపయి డెందము, మెదయెస 
బలు తెజింగుల ఇల సలల సిలు 


వరవులన్హా యిగా౭ బలికించు వేల్పు - శి67 


బాలా ౩ తొమ్నిేడుల యాడు 'తులకించు పడుచు 
ఎల్ల పన్ని కళుం చానే తొలినిలువు 
. డింగరు నాటలాడించెడు వేల్పు - 365 


లలితాంపికా : అన్నిదిన్పులమించి యాటానుపడు-చు 
లాలించి యడియకు ల్భిగణుత లి 
కోరు... లన్నిటి కెల్ల గుబ్బిలిసిల్ల 
నింగినేల లివి తానే యగువేల్పు 1000 


ఇటువంటి ఊఉ త్తమ్మగంథమును _పతిసామాన్యుడు వివరించుటకు యోగ్యుడు 
కాడని, ఉండవలసిన యోగ్యతలను వివరించినారు... ఆ మాటలివి _ 


“నింజారు నో రిమి సెబ్బరికంబు 
మాటనిల్క-డతన్వి మంచినడువడీ 
గుండెవిగును కల్చుగోలుతనమ్ము 

తాలి దొఅయగబోనీ దక్కో_లు (బతుకు, 
అవిటులంబి స్తా నరగడంబులను 
నొప్పించకేప్పు డు (న్య్ఫోచెడినేప్ప 
జంజూట మెడలి ఫీఛమెడనీ మిగుల 
నడశువతోడుత నందరిపట్ల 
నడుచుచు[(దాగక నంజుడు తినక 
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ఇక ఈ శాస్ర గంథములల్లో ఇపుడు లభించునున్నవి ఇవి _ మన్కు 
మిన్కు, సీమపల్కువహి, జగజ్ఞ్యోతి, పురుషార్గసాధనమ్‌, దశవిధరాగనవతి 
కుసుమమంజరి. వీనిలో ఒక్క పురుషార్థసాధనముతప్ప తక్కిన నాలుగు ముది 


తములు.. 
మనస పను. 


'మన్కిమిన్కు.' అచ్చతెనుగుభాషలో |వాసిన శాస్త్ర గంథము, మన్కి అన 
 అయువు, మిన్కు అన వేదము. మస్కమిన్కు అనగా ఆయుర్వేదము. 


విజయనగరము నందలి ఆదిభట్ట నారాయణదాస అము దిత్యగంథ[పచురణ 
సంఘ. కార్యదర్శియైన (శ్రీ వసంతరావు .|బహ్మాజీరావుగారు ఈ “మస్కిమిన్కు* 
[గ్రంథమును 1061ల లో (పచురించుచు “తొలిపలుకు” లో వౌసిన _ 'శ్రీమదజ్జాడాది 
భట్ట నారాయణదాసుగారు వేదములు, స్మృతులు, అష్టాదశ వురాణములు పరిశీలించి, 
అయుర్వేదము గురించి [వాయబడిన ముల సేకరించి, అచ్చ తెనుగులో 
“మన్కిమిన్కు' యనుపేరుతో రోగలక్షణముల గురించి, మందులు తయారుచేయు 
టకు నుపయోగించు ఓషధులు గురించి యొక పెద్ద గంథము రచించినారు. తో 
నొకభాగమైన “కుదురు | పచురించగలిగితిమి. “కుదురు” అను ఈ [గంథములో 
అధర్వసంహిత, తై త్తరీయారణ్యకను, బుగ్వేదము, ఐతరేయ బాహ్మణము, 
ఛాందోగ్యోపనిషత్తు, మొదలగు వానిలో నాయుర్వేదము గురించి చెప్పబడిన విష 
యములన్నియు. వివరించబడినవి. అను వాక్యసులనలన దాసుగారు ఆయుర్వేద 
విషయములను ఒక పెద్దగంథముగా (వ్రాసిరనియు, (ప్రస్తుతము ము[దితమైన 
“మస్కిమిన్కు-” ఆ పెద్దగంథము నందలి యొకభాగముము మ్మాతమే యనియు 
Sen 


మ్యుదితమై. 1పస్తుతము న. కొంబదీవాలుగు పుటల ఈ _గంథ 
మున we విభాగము అకా ఎ శ కుదురు, 2 సర్వవిద్యా సారేవదశమ్య 
సంవుటకః,. 8. అధర్యసంహపాొతనుండిి ' ఈ. తె కై త్రరీయారణ్యకమ, ర్‌, ముగ్వేదీయ 
తై. తృరీయారణ్యకము, క్రి, ఐతరేయ బ్రాహ్మణము, lh ఛాందోగ్యోపనిషత్తు, 
8 అధర్వసంపొత - హరిద్ధుట రి యజుర్వేదము - మందులు. 


తిని? 


మొదటి విభాగమైన “కుదురు పదమూడు పుటల విషయము. “కుదురు” 
అనగా పీఠిక. 

'“తొల్చ్బలుూలు (వేదములు), తల(పులు (స్మృతులు), పాత ముచ్చటలు 
(పురాణములు) మొదలగు పదునెనిమిది చదువుల (అష్టా దశ' విద్యల) నెల్ల బాగుగా 
నరసి యందీ మస్కిమిన్కున్లురించి చెప్ప(బడిని వేల్పు నుడువులనే నాతెలిస్వి 
కొలంది నేనీ నాటు తెలు(గుమాటల న్వెల్ల డించినాడ ను. క 


అను "కుదురు" [పారంభవాక్యమువలన దాసుగారు వేదములలో, స్మృతు 
లలో, అష్టాదశపురాణములలో సంస్కృత భాషలోనున్న ఆయుర్వేద విషయములను 
బాగుగా పరికో ధించి నాటు తెలుగులో (వాసిసట్లు స్పష్టము. 

ఈ పీఠికలోగల అనేకాయుర్వేదాంశములు గరుడపురాణములోనివి. త లి 
గర్భములో | పవేశించినది మొదలు పుడమి తల్లి గర్భములో కలయువరకు గల 
జీవుని జీవితమును చెప్పిన విధానము. 


'తా(జేసికొన్న పనియంటు [కర్మానుబంధము] చొప్పున మేనితాల్చు, 
[శరీరధారి] పుట్టువు నొందును .... విత్తనము [శుక్లము] ఎక్టువై నచో ' మగ 
వాడు నెత్తురు [శోణితము] మిక్సి లి యయున నా(డుద్కి నెత్తురు విత్తనములు 
రెండు సా (బాళ్ళగునెడల అన్న గళ [షంకుడు] పుట్టను. బిక్కనాటికా నెత్తురు ' 
విత్తనములు చూలాలికడుపులో ముద్దక ట్టును. అయిదునాళ్ళకు బుడగ అగును, 
సదునాల్లవనాటికి గాలి, కి_త్తి, తెమడలు [వాత పిత్త శ్లేష్మములు] కలిసి చియ్య 
[కొవ్వు] అగును. ఇరువదినాళ్ళకు గట్టినంజుడు [ఘనమగు మాంసము] 
అయి తల్లి కడువులోని మైతాలుపు వరుసగా ముదురుచుండును. ఇరువదై దునాళ్ళ 
కలవు (బలము), తక [పుష్టి] తో నుండును, ఒక్కనెలకా(గానే నింగి, గాలి, 
డిగ్గి. తడి నేలల యోజను [పంచభూతత్వము] దాల్చును .. .. శెండునెలలకు' 
అంట [త్వక్కు], నెత్తికొవ్వు [మెదడు] పొడమును. హు యందలి 
నేయి [మజ్జ], ఎముకలు మూ(యనెలలకు, గలున్లు. తల వెండ్రుకలు, (వేష 
నాల్గవనెలకు .బుట్టును.  అయిదవనెలకు వీనులు, ముక్కు, బోర [గుండె 
కొచును.. గొంతు కన్నము, కడుపు ,ఆరవనెల శేర్పడును. ముడ్డి మొదలు 
ఏడవనెల కొదవును. మేను, మేని వంతులు [అవయవములు] ఎన్మిదినెలలకు 
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జూలు నిండారును. ఎన్మిచినెలల పిమ్మట 'దల్సి ల్రికడుపులో నుసురు [జీవుడు 
మాటిమాటికిన్షదలాడు చుండును. తొమ్మిదవనెలకు( గందు [శిశువు] ముదిరి 
గట్టిపడును . .. తల్మ కిందుగా మొదట మూతి పిదస కాళ్లు వచ్చునట్లు కడుపునుండి 
స) కందున్లాగుచుంరును. మో(కాళ్ళవై ప పుల నేలవ నుంచుకొని కడుప్పులో( బావ 
పదతాసంజకు రెండు బొటమన (వేళ్లు శెండు ముదుకులమీ(ద న్ముడుముల. 
(క్రిందన్షక్కి న కై గవ, వేళ్ళనడుమ న్గన్గవన్ముక్కు నుంచుకొని యీ తీపగా నాడు 
దాని కడుపులో నిరవుకొని మెతాల్చు వరుసగా నెదుగుచుండును. ఎముకలవలన 
గట్టిపడును. తిండి తాగుకులచేత [బతుకుచుండును. తల్లి బొగ్గు చేరిక మాతాకు 
నరము [అప్యాయిని] చేతన్హుట (బడియుండు తల్లి లి పేగు "కన్న మందిరికికొని 
మెల్ల మెల్లంగాం |గిందికి శాజిపదును. తల్లి తిని (తాగిన కూడు నీళ్ళన్నట్టి యాఫే 
కడుపులో మేను పెంచుకొనుచు అన్నివై పులన్నలంగుకు పడుచు బెరుగుచుండును, 
తానిదివరకు గొన్న పెక్టు, పుట్టువలన్గన్న మేల్కస్తుల [మంచిచెడ్డలు], న్గూర్చి 
తలపోసికొనుచు (బతుకుపై రోంతపడుచుం కును, కగుపునుండి వెలువడినఠోడనే 
నా మునుపటి పుట్టువులందువలె తస్పృపనులంజేయక తిరిగి పుట్టిచావని తెన్నున. 
నడిపించి మంచిపనులే కావింప(దలకొ నెదను, ఈ తీరున6 దలి రి కడుపులో నున్న 
మైతాల్చు తొల్లి టీ లెక కు మిక్సి లియైన ఫుట్టువులం దెల్ల 'తెరంగుల6 దాంబడిన పొట్లు 
తలంచుకొ నుచు దరి '[కాలము] గడచుచున్న కొలది న్మూతి క్రిందుగా( దిరుగ( డ్రి 
తొమ్మిదిగాని ' పదిగాని నెలలు నిండినపిమ్మట న్పురిటి గాలిచే( బిసుక6౦బడుచు( పైకీ 
(దోయబడుచు నొగులుచే వనరుచు, పుట్టినకోడనే సై పరాని సొమ్మగాని నే నేలను. 
డిన వెంటనే. పై గాలితాకు నూపిరాడ చెలివిగాని హాయిగా, నుండును. అంతట నా 
యుసురు తాల్చు న్చెరుమాళ్ళ గారడము [దై వమాయ] తను (గమ్మంగా సద్దానికి 
లోనై తన శెలివిన్లో లుపోవును. ఎరుక(దొరగి. మూడేండ్ల లోపున జంటపాపయై 
యెన్మిదేండ్ల . యాడువరకం జిరుతయై, కోడెయై, ముసలియె, చచ్చుచు స్టిరిగి 
పుట్టుచుండును. 


ఇంకను ఈ ‘కుదురు ఆను విభాగమునందు ప నుదుటిపై నుండు, 
గీతలను బట్టి ఆయుఃపరిమితి స్త్రీపురుషుల అంగములనుబట్టి తీకతమలు. వివిధ" 
రత్నములను ధరించుట వలన కలుగు మ. ౨, అరోగ్యనూ కములు వె మొదలగు 
అనేకాయుశ్వేదాంశము లున్నవి, . Eas 


సః మని మిన్గు కుదురు, పు॥ 2, 3౩, క్‌ 6. 
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“శన యొడలే యన్నిటికాసరా (భాజనము). మేనిగ్గాపాడకొనుట'కైె మిక్కిలి 
తలకొనవలయును' _ అని యొడలు నిలుపుకొనుట చాలముఖ్యమని చెప్పుచునే 
ఒడలినుండి ప్రాణము వెడలులోసల మేలుడేయుట కలవాటుపడవలె నని వారు 
చేసిన పితోపదేశ మిది _ 


“గాలిన్హుట్టచుట్ట వీలగును, మింటిన్ముక్క_లచేయ వలనుపడున్ను ఆలలన్ముడి 
నేయ వచ్చును, ఉసురును ((పాణమును నిల్చుకొని పూనిక హోదా పనికిరాదు. 
అస్‌ జర ఎచ్‌ అ మా సార ఇ 
తరిచేత నేలకాల్బంబడుచున్నది. ఎల్చులయిల్లు (మరువు) కూల్చంబడుచున్నది. 
కడలినీళి ౦కింపంబడుచున్నవి, యొడలిమాట చెప్పనేలా? * 
న్‌్‌ 


కుదురు (పీఠిక) తరువాత, దాసుగారు (ప్రాచీనములై న వేదముల నుండి, 
స్మృతులనుండి, అష్టాదశపురాణములనుండి అనేకాయుర్వేదాంశములను సేకరించి 
వివరించినారు. మచ్చునకు కొన్ని _ 


“ఓ తెగులుగొట్టాః (ఓ రోగీ!) నీ గుండెజబ్బు నీ పచ్చతెగులు 
(కామిలాడి రోగకనిత శారీరహరిద్వర్హనము), ఈ రెండు తెవుళ్ళన్నగటిరేండు 
(నూర్యుండు చురుకుటెండపో (గొట్టున్లాక. ఆవు నెత్తురిని దీసి సీ యొడలి కెక్కించి 
నీమేని మంచి యెరుపు తణ్కున్చుట్టించెదను. “అను నూర్యముదయతాం .... పరిత్వా 
లోహితైః' (పు. 82) 


“తెల్లపొడల యులుపున్నోగొట్టుటడె మాపులనుబట్టి పెరుగు గుంటగలిజేరు 
(భృంగరాజము), పసపు (హరిద్ర, పెద్దపా(పర (ఇం|దవారుణి), _నల్లవావిలి 
చెట్టు, నల్లగోరంట, నీలిచెట్టు ఈ దినుసుల పసరావుపేడ పిడకలో( గలిపి 
నెత్తురుచిమ్మువరకా బొల్లిపొడలకు. బూసి (పాముచున్న నెరిసిపోయిన తలివెం[డు 
లక్కు గూడ (బట్టించిన యెడల నత్తెవుళ్ల రెండున్మాసిపోవును (నక్తం జాతస్యోసధేే 
(ప. 82, శిరి. 


ఈ |గంథచము నందు రకరకములైన మం|తములు కూడ కలవు. 
మచ్చునకు కొన్ని _ 
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స్ర్రైవ శీకరణమం( తము అః 


(jae 


తా న్‌ మితావ నుణ హృదళశ్చిత్తా న్యస్యతమ్‌ 
అశ్రై నామ కతుం కళ్యా మమైవ కృణుతంవ నే పక 


ఓ మ్మితావరుణులారాః ఈ చెల్వయుల్లము నుండి తెలివిన్నో(గొట్పడు. 
పిమ్మట మంది ణంల సుర్తింపంజా లక నాకే లోకువ కానిండు, 


పామువుం తము . 


దిదర్జి మవ్యాం వరుణోదివః కనిర్వచోభిరుగై ర్నిరిణామి కేవివక్‌ 

ఖాతమఖాత ముతన కృమ్యగ భమి కేవధన్నన్ని జజాన'కే నిషమ్‌ 
లినీచ విలిగీచ పితాచ మాతొచ 

విద్మవః సర్వత బంధ్యరసాః కంకరిష్యుథ 

NT TTC ర దానం 

ప కం షై సరగసామర సంవిష 


ఈ మూండు మిడియల( (మం[తముల) జనుల బాము కరచినవాని జుట్టు 
ముడిశేసిన యెడల నెక్కడనున్న చిలుము (విషము) అక్కడనే నిలిచిపోవును" 
తెనెటింగల నిస్పచెట్టు మొదటనున్న పారి (మన్ను) కలిపి నూరి నీళ్ళలో (గలిపి 
Ceres నన్నిరకముల చిలుములు fee) (పు. 48). 


అసాధ్యవ్యాభులక మంగ తము క 


వయవగనో షసధినాం వీకుధాం i వతీ 
అజశృంగ్యలాట తీశ్తృశృంగీ వ్యృృషతు 
_యోగిరిష్వజాయ ధా పరుధాం బలవ_త్తమః 
కునే. హితక్మనాశన తక్యానం నాశయన్ని తః 
అను మంతరము (మంత్రము) చేత మంది చెంగలికోన్టు (కష్టము ) దంచి 
పొడిచేసి ల గలిపిన ముర్షన్గాళ్ళ మొదలుకొని నె త్తివరకు న్ఫిందినుండి 
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మీ(దికి( దెగులుగొంటు (రోగి) మేని పె రాసినయెడల నజు(డెవులు (రాజయక్ష్మము), 

పులుము (పెద్దరోగము), మొదలయిన గడ్డు తెవుళ్లు (అనాధ్యవ్యాధులు) చప్పున 

మ్లుదిరిపోవును (పు. 47). 

క క్రివలన కలిగిన గాయములు ns నుర క్‌ 
ర్యాలమూాతా నభః వితార్యమా లే చేవీితావముహః? 
నీలాచీనావమువా అనీసా బేనానావమని స్వసా 

అను మిడియ (సూ క్రము) చేత మంతరించి (మం తించిి లత్తుక (లక్క) 
కలిపి మరిగించిన యావుపాలు |తాగించినయెడల కై దువ వలన( బడిన కాయములు 

దబ్బున మాసిపోవును' [పు. 17. 

ఈ (గంథము నందు రకరకమువై న తాయెతులు వివరింపబడినవి. మచ్చున 


Can ఫి మే శే 
ఇ het wed 


భూతభవిష్యద్య రమానములను 'కెలినిఫొను తాయితు - 
అపళ్యతి (పతిపళ్యతి పరాపళ్యతి పశ్యతి 
దివమ న్తరి శుమాద్‌ భూమిం నర్వం తద్‌ అ 


ఓ యేలికా తెల్లజిల్లేడు వేరు గల తాయెతాః నిస్టాల్చినవా(డు నింగినేల 
లందు జరిగినవి, జరుగుచున్నవి, జర(గ(బోవున వెవ్వియైన పనులెల్ల ( దెలిసికొని 
యన్నియు నెరు(గ(జాలినవాడ్రై యే వెఠరపున్నొందంబోవడు. (పు. (0) 


వాజీకరణ (ష్మక్రియకు సంబంధించిన యొక చిట్కా. - 
యాత్యాం గన్ఫరోో అఖనదేవరుణాయమృత భే 
"తాం త్యావయం ఖనామన్యోషధిం శకేప్టవా గ్థణేమ్‌ 


వెల(గచెట్టు వేరు (త్రవ్వితీసి నూరి పాలలో, గలిపి మరిగించి, "యా చిక 
పాలు i: మ మగ్‌గుక్‌ [గ్నమ్ము. బిగిక గిలి Nin 


క 
చెక్‌ 
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ఇటు ఈ గంథను నందు మానవునకు మిక్కిలి యుపయోగకరముశె న 
అనేకాయుర్వేదరహ స్యములు గలవు, 


ఇది చాల,విలువైన పుస్తకము. ఈ గంథభము అ స్పవ్య స్తముగా మ్యుదింప 
బడినది, ఈ |గంథము[దణమును గూర్చి (శ్రీ మిన్నకంటి గురునాథశర్మగారు 
అన్న పల్కు-లివి - 


“ఇది నాటు తెలుగు. పై (గొ మం|తములు. ఇవి యెవరికి నర్ధముకావు, 
కాన నచ్చువేయించుటలో నెంతయో జ్యాగత్తపడవలసి యున్నది. ఇందొక మంత 
మున కింకొకదాని తాత్పర్యము పడినది. “పేరాల విభజనలో ఆ తార్మారు జరిగినది. 
అందువలన పు స్తకమంతయు తప్పుగా పడినది. దాసుగారు ముందు తాత్పర్యము 
[వాసినదానికి (ప్రమాణముగా నామం[తము నిచ్చిరి. అచ్చులో మం|తము ముందుండి 
తాత్సర్యము దాని నానుకొనియున్నది. ఇది పెద్దతప్పు, మం|తము లందును 
అచ్చుతప్పులు గలవు. _పునర్ము[దణమందు తప్పక వీనిని సవరించుకోవలె 
మరియు కొన్నితావుల మం|తము (వాసి దాని తాత్సర్యమును (వాసిరి. అట్టివియు 
గలవు. కుదురు అనునది పీఠిక, ఇది పధాన్మగంథముగా నచ్చుపడీనది. అదియు 
సవరించుకోవలె, 

ఈ |గంథము దాసుగారి వై దిక పాండిత్యమునకు అయుర్వేద విజ్ఞానమునకు 
ఉదాహరణము, 


నీమపలుకువహి : 


సీమసలుకువహి యను (గంథము నాటుకిెలుగు పలుకుల నిఘంటువు. సీమ 
పలుకు అన నాటుకెసుగు. వహి యన (గంథము,. ఇది శద్దశా_స్థ్ర్యగంథము. 


అహ ఇట 


సస్తుతము ము దీంపబడిన సూటముప్పదిరెండు పటల [గంథము నందు 
'ఆి నుండి “కందు” వరకు మా|తమే కలదు. నారాయణదాస అము |దిత గంథ 
[పచురణసంఘ కార్యదర్శి అయిన శ్రీ వసంతరావు |బహ్మాజీరావు గారి పీఠికలోని 
“(పభుత్వమువారు. చేసిన ధనసహాయముకో సీమపల్కువహి  మొదటిభాగము 
(ప్రచురించ గల్లితిమి, (సభుత్వమువారి సహాయముతోను, (సజల ఆదరాధిమానముల 
కోను అచిరకాలములో పూ రిచేయగలమని విశ్వసించుచున్నాము. ” 


క్‌. శ్రీ ఆదిభట్ట నారాయణదాస సారస్వతనీరాజనము, పు. 516 
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అనుమూటలవలన దాసుగారు ఈ నిఘంటువును పూర్తిగా (వాసినట్లు అర్హ 
మగుచున్నది. మిగిలినభాగము విజయనగరవా స్తవ్యులై న (శ్రీ పేరి నరసింహశాస్త్రి 
గారియొద్ద కలదని తెలిసినది. ఈ నరసింహాకుస్ర్రిగారు మ్యుదితమైన మొదటి 
భాగపు అచ్చు పతిని సిద్ధముచేయుటలో సహకరించినవారు. 


శః [గంథమునకు దాసుగారు “కుదురు అనుపేరుతో గొప్ప పీఠ[్రకను వౌసిరి. 
ఈ పదుగె దుపుటల పీఠిక దాసుగారి భాషా పరి శమను భ| దపరిచిన పీటిక. 


ఈ పీఠిక యందు సంస్కృతపదములవతె నుండు నాటుతెనుగు పదములను, 
సంస్కృృతమునందు నాటుతెనుగునందు ఏమా[తము భేదములేక కన్సడు పదములను, 
పారసీమలక నుడులని [భమపడిన నాటుతెనుగు పదములను, తవృవములని పొర 
పాటుపడిన నాటుతెనుగుపదములను, నాటుతెనుగని కాదని చెప్పిన పదములను 


పట్టికలుగా కొన్నివందల యుదాహరణములను అకారాది క్రమమున |వౌసిరి. ఈ 
పట్టికలను చదివి జీర్ణముచేసికొన్నచో నెవడై నను పండితుడు కాగలడు, 


వేల్చునుడి [సంస్కృతము] వలె కన్నడు నాటుపదములు కొన్ని_ 


అంకము . అంగము _ అరి _. కంకణము _ కంటకము _ కలాపము _ 
కాయము _ కుసుమము _ కోదండము _ గగనము _ గ్మాతము _ గురువు_ చుంచు 
తన్వి - తరుణము _ తోయము - నామము - నికటము - వసతి - వారము - 
0 _ సీమ మొ॥ 


ఇవి దాసుగారు ఇచ్చిన మూడువందలతొ ౦బదియైదు పదములపట్టికలో కొన్ని 
మాతమే. శఈ పదములకు నాటుతెనుగుభాషలో కూడ అర్హయులున్నవా? అని 
పించును. వీనన్నింటికి దాసుగారు వారి నిఘంటుపులో అర్థములి నిచ్చిరి. 


“పారసీమలకనుడులు [పారసీకము, ఉరుదూపదమలు] తెలియక గుద్దెద్ద 
చేనున(బడినట్టుల _దాముకూడ  నుడువుల యానెరింగినవారివనే తాము పన్నిన 
సప్రసపజట ఆ పట్టీలో గొన్ని నాటునుడులని ద ల్చు నుడిమార్చులని (చసన 
అని చెప్పుచు వారిచ్చిన పెన్ష పట్టికలోని పదములు కొన్ని - 
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అంగి _ అంగూరు _ అంబారి _ అత్తరు = అసలు _ కయిజారు _ కవృలు 
కిటికీ _ కురిచీ _ జముకాణము _ జరీ _ జలతారు _ జిరాయితి _ దస్త్రము _ తరాజు 
తరాసు _ దీనారము _ నమాజు _ పంచాయతి _ పాదుసా _ మతాబు _ మసీదు _ 
సస్తరు _ మస్తు _ మొలాము _ రుమాలు - రూపాయ _ సేచాసు _ స్వారి - 


హజారను, మొ॥ 


ఈ పదములన్నియు అస్యదేశ్యము లనిపించును. _ వీనన్నింటికి నాటుతెను 
గులో అర్థములు చెప్పిరి. 


“సేల్చునుడుల నుండి పుట్టనవవి త తబ్బిబ్బుగా మార్చబడిన యోదిగవ వె Cc 
డించిన నొడువులన్నియు నోజగా నాటుతెలుగులే” అని చెప్పుచు వారిచ్చిన వందల 
పదముల os కాన్ని ల 


అంకె _ అందియ - కంబము _ కత్తెర - కబ్బము - చాగము 
మండపము . మందసము _ రాకాసి _ రాణీ రాతిరి _ విద్దియ - విద్దె - 


వేసవి _ సిరి _ హత్తి - హితవు మొ॥ 


EA 


గిం 


ఇ” 


౧ 
మ 


జొ రీ 


ఇస్తే ' నాటుతెలుగని కొందరు కాదని కొంతమంది వేరువేరుగా బేర్కొన్న 
శిలుగుపల్బు_లు, వేల్పునుడి జ్‌ జోలి యిసుమంతయు న్లేపన్నప్పటి కెద్దియో పగడ 
(వాయిపోల్కి యున్న నా లు నాటుతెలుగు మొదలగు లా(తిపల్కు లెల్ల సేల్చునుడి 
నుండి పుట్టినవనియే త జదువరులనిపించుకొ నుట 3 (గుడ్డిగా నొండొరుల 
న్వెంబడించు బె బొప స్పండ దుడ్డు లాగుకొను వెరవున( దమ పన్నిన వహులన్దేర 
విడిన నుశులు అని రెండు పెద్దపట్టికల నిచ్చిరి. 


దాసుగారు ఈ సీమపలుకువపహి (గంథపీఠికలో [కదురులో ] ఇట్లు ఐదు 
పెద్దపట్టికల నిచ్చిరి. ఈ పట్లికలలోని ఒక్కాక్క పదము దాసుగారి భాషాపరి 
(౧ టి యట 
శమకు, సరిశో ధనకు ఒకొక. మచ్చుముక్క.. శక [గంథపీఠికలో కన్సడు 
చున్న దాసుగారి పరిశ్రమను గూర్చి _ 


క గా 


“ఈవిధముగా తెలుగుపలుకులను గాలించి గాలించి చూచిన పూర్వపండితు 
తవళున్నారు? దీని కెన్ని(గంథములు కావలయు? ఎంతసమయము కావలయు? 
ఎంత (శద్ధకావలయు? ఎంతిపరిజ్ఞానము కావలయు?' అని ఉభయభాషాకో విదులై న 


తలి5్‌ 


(శ్రీ మిన్నికంటి గురునాథశర్మ గారు పొందిన ఆశ్చర్యము - ఆ | గంథపీఠి కను 
చూచిన |సతిపాఠకుడు పొందెడి ఆశ్చర్యమే. $ 


జగ ge 


జగన్దో బతి అను [గంథము దాసుగారి విజ్ఞా నభాండాగారము, ఇది శతాధి 
కాంశములపై దాసుగారు (వాసిన ఎసిమీది (పకాశముల వచన|గంథము, విజయ 
నగరమందలి ఆదిభట్ల నారాయణదాస క [గంథ(పచురణసంఘము శ 


[గంథ మును వచురించుచు.. 


“వారికి (దాసుగారికి వేదాంతములో(గల అసమాన (పజ్జను వ్య క్తమొనర్చు 
టకు జగజ్జో శతి ఆనుపేరుతో నొక ప్రకరణ |గంథము (వ్రాయుటకు 1922 సంవత్సర 
మున పారంభించిరి. అప్పటప్పట, ఒకొ్క్క-క్క కరణము [వాయుచు, 
ఎనిమిది (పకరణములు పూరర్తిబేసిరి. మరియు నెన్ని|పకరణములు [వాయదలచిరో 


యూహింప(జాలముి? 


అని అన్న కార్యదర్శి “విజాపన* లోని పలుకుల వలన ఈ బృహద్దింథ 
ఖు గ 
మును (879 పుటలు) దాసుగారు 1922లో [పారంభించి, అప్పుడప్పుడుగ [వాసి 
రనియు, [గంథమింకను [వాయదలచిరనియు తెలియుచున్నది. 


ఆము |దిక | గంథసంఘము వారు ఈ (గ్రంథమును రెండుసంపటములుగా 
[పచురించిరి. “పథమసంపుటము' ను ఫి|బవరి 1959 లో, “ద్వితీయసంపుటము'ను 
మే 1960 లో [పచురించిరి. [పథమసంపుటములో మొదటి నాలుగు [పకాశములు 
ద్వితీయ సంపుటములో మిగిలిన నాలుగు [పకాశము లున్నవి. 


రః [గంథ పారంభమున దాసుగారు వారి వంశ చరితను “వంశావళి యను 
శీర్ష కలో నిరువది యెనిమిది పద్యములలో వివరించిరి. ౨. 
| | 
6, ఆదిభట్ల నారాయణదాన సారస్వత నీరాజనము, పు. 505 
7. జగజ్జ్యోతి - విజ్ఞాపన, పు॥లు 2, కి, 


8836 


మునులం దెల్ల విధంబుల 

మొనగాండు గడింపరాని మూశలతో వ 

చ్చిన (థ్రీరాము న్‌ చున 

దనుపు భర ద్యాజబువికి దంగంబిడెదన్‌ _ ఫు. 1 


అని దాసుగారు వారి వంశ ర్థి యైన భరబ్వాజమహర్షి స్తుతికో ఈ వంశావళిని 
[పారంభించినారు. ర నంళావళిలో వారి వంశమును గూర్చి (వాసిన యొక 
పద్యము _ 


అన్న దాతలని దిగంతవి ఖ్యాత్యులై 

పరల రజాడాదిళభటవారు 
జ ౧౧ 

(బ్రాహ్మణ పభునులై సాయ 'సాలలం 
బన్ని రజ్ఞాడాదిభట్టనారు 

కలిపు వచ్చిన ఘన కుటుంబముల! గా 
పాడి రజాడాదిభటవారు 

దె వో 

విజయరామగ జేం్యదు విందొనర్చిరి తమ 


పట నజాడాదిఛటవారు 
టె జ ౧౧ 


(న్రీగలిపి యింటిపేర్‌ ఖకారించి చేతి 
(వాలు సచరించి లఫ్ర్మీసరస్వతులకుం 
బొందుగావించి యీలిన (పో బెదిరి 
పల్క- పరజ్ఞాడాదిభట్లనారు పు 18 


కావ్యము [వాయవలెనన్న వాల్మీకి కావలెను. శాస్ర విషయములు తేలుపవలే 
నన్న వ్యాసుడొక్క డే తగినవాడు - అని తేలిసికూడ విధివశమున సిగ్గుపీడి తెలిసిన 
వానివలె నటించుచున్నానని వినయముతో నని, ఈ | గంథరచనకు కోరణము. నిట్లు 
చెప్పినారు. . న్‌ 


43) 897 


తెలుంగువారలకు నైట కేల్లముగను 

డెనుంగుతో నెల్ల విస్టెాలం 'జెలుపనెంతు 

అన్నివిధముల ననుగాచు నాం ధచేశ 

మునకు నా యచ్చియున్న యప్పనముదీర్తు - ప, 27 


గిర్వాణభాషలో నున్న సకల విద్యలసారము తేట తెనుగుభాషలో తేటతెల్ల 
ముగ తెలిపి నన్ను కాచుచున్న నా తెలుగుసీమ బుణదును తేర్చుకొందును _ జ 
అన్నది దాసుగారి జ గజ్జ్యోతి గంథ రచనాసము దేశము. 
జరి ద 


ఈ “వంశావళి” తరువాత ఇష్టదేవతా (పార్థనము వచనమున చేయుదురు, 
ఇట్టి వచనరూప (ప్రార్థసము ఈ జ గజ్జ్యోతి్మి గంథాదిని తప్ప మరియొక | గంథము 
'మొదట కన్చడదు. 


“భరద్వాజ తపస్విరాజ! రవినిభతేజాః అవధరింపుము” అని | గంథమును 
పారంభించుటనుబట్రి ఈ |గంథమును దాసుగారు భరద్వాజమహార్షి కి అంకిత 
మిచ్చినట్లు అనిపించును. భరద్వాజునకు భారద్వాజుడు చేసినవిందు ఈ Fess 


సథమసంపుటము మొదటి నాలుగు! ప్రకాశములకోనున్న నాలుగువందల 
యెనుబదియేడు పుటల _గంథము, 


పొరుషదై వవిచారము, కృతాడి యుగలక్షణ నిరూపణము, కాలకర్మములు, 
జాగాద్యవస్థల నిరూపణము, సృష్టి క్రమము, చార్వాకమతము, బృహస్పతి మత 
మునకు తప్పు వ్యాఖ్యానములు మొదలై న పన్నెంశు అంళములతో గూడినచి మొద'ట్రి 
[పకాశము. . 


దై వపొరుష షనిర్ణయము, వర్ణా[శమవ్యవస్థ త . గో కావలి తత్త్వ నిర్ణయము, 

వేదారము, న్మృత్యర్థము, దర్శనపరామర్శు, జగన్నిర్ణయము, వై వ్యజ్యోతిషా 
వశ్యకత, మొదలైన పడియారు అంశములకో గూడినది రెండవ br 

నికృష్ణ[పత్యభిజ్ఞానము, సంసో్యరసంగహదకశ, యజ్ఞకర్మము, 'మీశ్ర 


వాద నిరాదరణ, శాబ్దిక క్రియాత త్ర తము, : విక్వమాంగళ్యబోర,. మొదలై న పది 
షి గూడినది మూడవ (పకొశము, i న 
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కాలగతి, ఉపనిష షద్గాథ, ఆరణ్యకములు, యుగస్వరూపము, యజ్ఞపశు 
విచారణ శేదవిజానము, వర్ణవ్యవస్థ, శిక్ష, లోకవ్యవహారము, నాద|బహ్మము 
శ ఖా ల ఢి ఈ 
ప పమాణకి కాన; కజగత్సృషి, సర రసపిపాస, నా 
ఆ ప్రవాక్య పమాణస్థితి, న్యకావ్య క్త్రజగత్సృృష్టి స్వ వల్లరి, రసపిపాస, నాద 
బిందుకళ, అక్షరమహ తత్త్వము, ధ్వనివిశేషము, భాషోత్చ త్తి రహస్యము, వాగర్ధ _ 
వెఖరి, గీర్వాణవాగ్నీల, ధ్యనివర విభేదము, నాద|బహ్మోపా సనము, జగదితము . 
యా వ్‌ ణు a ® 
మొదలె న నలువది రెండు అంశములతొ గూడినది నాలుగవ సకాశము. 


ద్వితీయసంపుటము చివరి నాలుగు (సకాశములు గల మూడువందల తొంబది 
రెండు పుటల |గంథము. 


శబ్దసిద్ధి, నక్షతళాస్త్ర పక్షఖండనము, నిరు క్రవాద నిరాదరణము, నై ఘం 
టిక త విధుల ్రాంతివాదము, (శుత్యర్థ వివరణ, మొదలై సన సదిరెండు తము 
లతో గూడినది యదవ [పకాశము, 


పంచమశబ్దమర్యాద, నాట్యువేదవైఖరి, _మార్గచేశ్ళిపళయము, వేదళాస్తాా 
స వత్‌ [పసంగము, మొదలై న తొమ్మిది అంశములతో గూడినది అరవ (ప్రకాశము. 


i శబ్ద పపంచనిక్యోత్స త్తి, మిథ్యా[పకృతిస్వరూపము, కర్మము - |దిహ్మము 
వేదవై దిక విజ్ఞానము పఠాపశ్య స్తీ మధ్యమావైఖరులు, నాద|బహ్మము, మానవ 
[పవర్తన, మొదలై న పదియారు అంశములకో గూడినది ఏడవ |పకాశము, 


_ నిత్యశళుద్ధ బుద్ధము క్ర Gg soe సంగీత సాహిత్య సంబంధ 
గంధము, విధ్యా|పకొశిక, బుద్ధిస్వరూపము, వేదపాొరుపషేయ [పమాణత్వము, 
మొదలైన ఏకు అంశములకో గూడినది ఎనిమిదవ (ప్రకాశము. 


ఇట్లు ఈ జగజ్జో తి (గంథమున గల ఎనిమిది _ డ్రకాశములలో నూట 
యిరువదినాలుగు. అంశములున్నవి. 


ఈ (గంథమన గల పత శతాధికము, నిర్వహించినతీరా పరమ 
Hee, పరీమిత మైన ఆయువుగల ఒక మానవుడు తానెంత విద్యాతృష్ట 
వోడైనను, ఉన్ని వీష షయములను సొధీకారికముగో. బోధింపకలుగుట సాధ్యమగు 
నకు స. ఆ) ఆశ్చర్యము కలిగించు (్రంశన్న ఈ జగజ్జోోతి. ఈ జ గజ్ఞ్యోతి 
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[గంభమునకు "అష్టాదశ విద్యా|సకాశిక” అను నామాంతరమున్నదట. ఇది నిజముగా 
అప్తాదశ విద్యా పకాళిక యే, జ గజ్యోతియే. 
ని 


పురుషార్థ సాధథనమ్‌ i 


ఆడి సంస్కృృతభాషలో వచనమున[వాసిన చిన్న గంథము క ఈ |గంథము 
లభించువరకు, ఈ పురుషార్గసాధనము చాతుర్వర్గ్య్య సాధనము ఒకేగంథము 
కావచ్చునని అనుకొనుట జరిగినది. కాని పురుషార్థ సాధనము కట, చాతుర్వర్ష్య 
సాధనము నేరు. ఈ మాట అనుటకు చాల ముఖ్యమైన ఆధారమిది _ 


శీ నారాయణదాసుగారు 1990 లో శ (శ్ర వేదవ్యాస ము(ద్రాక్షరళాల, విజయ 
నగరము) ము|దింపించి (పచురించిన శ్రీహరికథామృతమను. సంస్కృత హారి 


కథ వెనుకతటు అటపె ౬ 
అ బి. 


మయా విరచి'తాని క్యా కంస బ్థతేభనతసః 


"కారకమ్‌ |. 0500. 
రామచం[దశతకమ్‌ 0-2-0 
కాళీశతకమ్‌ 0-2-0 
చాతుర్వర్ణ కసాధనమ్‌ 0-౧0 


(శ్రీహారిక థామృతమ్‌ - హరికథా 1-4-0 


అని యున్నది. తారకము వెలకన్న చాకుర్వర్గ్య సాధనము. వెల అణొ 
ఎక్కువ, తారకము 298 శ్లోకముల గంథము, _ చాతుర్వర్గ్యసాధనము తారక 
(గంథముకన్న పెద్దది కావలెను, లభించిన మ. రామచర్మద్ర 
శతకము, కాశీశతరములకన్న కూడ చిన్నది, ' క డీనివె లి కెండు అణాలు 





శి ఈ (గంథము ఇప్పటిదాక అలభ్యకృతి. దొనుగోరి. 'మునిమనుమడు 
శ్రీ ఉపాధ్యాయుల రామదాను సంపొదించి రుత్సుట వలన ఇప్పుడు న 
కృతి యైనది. | 
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కూడ నుండుటకు. వీలులేదు. కనుక పురుషార్థసాధనము వేరు. చాతుర్వర్ష్య 
| న్న 
సాధనము వేరు. | 


లభ్యమైన “పురుషార్థ సాధనమి” ఎనిమిది అరటావుల ముష్పది యె నిమిది 
వచనముల [వాత పతి. మొదటి అరటావు|భష్ట షమగుటచే (గంథ్యపారంభము నం 
దలి మొదటి సం డెండు వచనములు లభింపలేదు. పదుమూడవ వచనమునందలి 
భై షజ్యం కృషి వాణిజ్య వివిధశిల్బ కర్మాణ్యేవ జనసామాన్యేన వేదితవ్యాని' అను 
వాక్యము నుండి [గంథము లభించినది. 


(= 


శ [గంథము క పురుషార్థ సాధనము కదా. ధర్మార్ధకామమోక్షములు 
చతుర్విధ పురుషార్థములు. భారతీయుడై నవాడు మోక్షమును పొందుటకు ఏయే 
విధములై న కర్మలను ఆచరింసవలెనో తెలుపు, గంథ మీది, ఇది వేదాంత. [గంథము 
కాదు. ెనునుసృతివంటి (గంథము. దీనిలో దాసుగారు చెప్పిన “భారతీయుడు 
ఆచరింసవలసిన మార్గము" లన్నియు దాసుగారి సొంత అభి పాయనులు, 


అప్టాదశ వర్ష వయస ఊఃర రం కతన సవా స్వ దేశరక్షణార్థం సంగ్రామ 
సంనద్ధాభపేయః ప ప్రీ"సేనా సం| గ్రామసీమ నాతి[కమేత్‌ సర్వేషా మార్యాణామ 
నార్యాణాంచ సమాన మేతద్విధీయ తే [14] 


(పదునెనిమిది వత్సరముల వనయసుదాటిన పురుషుడు కాని, స్ర్రీకాని స్వదేశ 
రక్షణమున కై యుద్ధమునకు సంసిద్ధులు కావలెను, స్ర్రీసేవ యుద్ధపు పొలిమేరను 
దాటగూడదు. అర్యులకు అనార్యులకు గూడ ఇది సమానముగా విధింపబడుచున్నది.) 


భికినృ శ తి 'స్పుతరాం నిషేధ్యత _ అలసా. పలా విద్యావిహీనశ్చ 
ఫండితబాహ్యాభపేయుః [17] 


(నిషెవ్ఫ శ్ర త్రీని పూర్తి రిగా నే షీధింపవలయుమ, బద్ధకస్థులు, నపుంసకులు, 
చదువులేనివా రు పండితులుగా గణింపబడరాదు) 


పండీతబాహ్యాః నర్వనభ్య సేవయైవ జీచేయః, రణరంగం గచ్చేయర్నచ 
సభ్యా భవేయుః os | ee ఖ్‌ uw 


[కండికులుకౌనివాద. సభ్యులను. సేవించి ' జీవింపవలయును. - "యుద్ధ రంగ 
మునకు Gr ఎన్నడును సభ్యులు కాగూడదు] 
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భారతీయా నానామతావలంబిన ఆర్యా మేచ్చాశ్చానోోన్య సారస్యే నస్వ దేశం 
పరేభ్యో రకేయుః [19] 
. | భారత దేశము నందున్న నానామతస్థులగు ఆర్యులు మేచ్చులు [ఆర్య 
తరులు] గూడ పరస్పర సుహృద్భావములతో తమ దేశమును _ఇతరులనుండి 
కాపాడుకొ నవలయును]. 
సర్వదాపి సకల విదేశవస్తూని ఒహిష్క ర్తవ్యాని వినాఒహారపదార్థాన్‌ [28] 
[ఆహారపదార్హములను తప్ప మిగిలిన విదశవసువుల నన్నింటిని ఎల స్పుడు 
థి నో రా 
బహిష్యరింపవలయును] 


భై. నివాసినా మేన భారతవర్ష భూస్వామ్యం స్యాత్‌, విదేశజనాభా_ 


రతవ ఏకమా సొదధికకాలం ననివ సేయుః [24] 


a 


[భరతవర్ష మున నివసించువారలకు మాతొమే భారతవర్ష భూస్వామ్య ముండ 
వలెను.  విదేశీయలు భరతవర్ష ము నందు ఒక నెలకంటు హెచ్చుకాలము నివసింస 
గూడదు] . 


ఆబాలగోపాల మఖిల మఖిల భారతీయా యథా సుఖం శీతలోద'కేన వోష్ట 
జలేన వా పాతఃస్నానం కుర్యుః _ వనమూలికావై ద్యమేవ సర్వరోగని నివారణార్ధం 
(పశ స్వేత _ కోమలనింబ విట "పనై. వ దంతధావనం కుర్యుః - (పత్యహ మార ర 9కం 
భక్షయేయుః _ శిరాంసి సుతరాం. నముండయేయుః ఒన్‌: దీర ర్సశ్య్యశు నఖ కన్‌ 
ధారయేయుః. _ జఘనం కచ్చయావక్షః" కంచుకేన శిర ఉషైషేణ అచ్భాదయే యుః_ 
సర్వేపి పుమాంసః విధవాం వినా నకౌ పి పి స్త్రీ గామే తంల ధారయేర్‌_ 
గోమయభస్మనా వాకేసర కర్పూరాగరు మి[శతమలయజేన వా శరీరం విలిప్రవ్యమ్‌-_ 
కషాయ తి ర రసా వితర రసే సేభ్యః అధికం సేవితవ్యా _ గోపయో ఘృతాద్యేవ 
సర్వ విషహారాణ్యాయుర్వ ద్ధి కరాణి సేవితవ్యాని సర్వదా జ మృణ్మయ భాండాశన . 
మేవ పేశన్యతే _ తులసీ మాలికాం వాక్షమాలికాం వా పద్మ దీజమాలికాం వారస 
గోలిక మాలం వా స్వర్ద మాలాం వా, ధారయేయుః _ - త్యామభాజనస్థ జలమేవ పిబే 
యు _ వివిధ మాదక | దవ్యాణీ వర్దనీయాని _ (ప్రతివర్ష మేకవారం స సము దస్నానం 
తా|మపర్టీ నదీ స్నానపానం చావళ్య క్ర క్రవ్యం. - నివృ త్తరజ స్కా నార్యః పంచా 
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శద్యర్ల వయసా్మః పుమాంసఏవ తీర్గాటనం కుర్యుః _ వివిధవీరాణాం వీరమాత్ఫూ ల 1 
జాం పుణ్యక థా బు పరపఘుతవాః [భోతవ్యాశ్చ _ (శ్రీరామచం | దాది ధర్మావ న 
తార సంకీర్తనం తొర్యతిక సహితం ముహుర్ముః కుర్యాత్‌ - న కామపిదేవతా .. 
ముద్దిశ్యజ నూన్‌ నన. వివిధమత విహిళోత్సవా నహింసా వత 
మనుల ల్లింఘ్యెవకుర్యుః క సర్వకావే వ్యెషు సంభో గళ్ళంగార హాస్యభయానక బీభత్స 
రద రస వర్ణనం విసరనీయ మేవ [28] 


(భారతీయు లందరు హాయిగా చల్ల నిసీటితోగాని వేడినీళ్ళతో గాని (పాతః 
స్నానము చేయనలయును. సర్వరోగ నివృ త్తి తికొరకు మూలికానె వైద్యమునే కావిం 
చుట మంచిది. లేత వేపకొమ్మతోనే దంతధావనము చేయవలయును, | పతిదినము 
అల్లమును తినవలయును. శిరసులను పూర్తిగా గోొరిగింపకూడదు,. పొడుగైన 
గడ్డములను, మీసమును, గోళ్ళను ధరింపగూడదు, పిరుదులను వస్త్రముకొంగు 
తోను, రొమ్మును చొక్కాతోను, తలను తలపాగతోను కప్పుకొనవలయును. 
పురుషు లందరును, విధవకాని స్ర్రీయు ఊరియందు ముసుగు ధరింపగూడదు. ఆవు 
“పేడ బూడితోగాని, కేసరము అగరు, కర్పూరము మేళవించిన మంచిగంధముళో 
గాని శరీరమును అలదుకోవలయును. ఇతర రుచులకంటు చేదు ఒగరులనే హెచ్చు 
"సేవింప వలయును, ఆవుపాలు నేయి మా|తము సర్వవిషహరములు, ఆయుర్వ్యు 
ద్రిదము లగుటచే ఎల్లప్పుడు సేవింపవలయును. మట్టికుండతో వండిన అన్నము. 
మాత్రమే |పశ_సము. పావరసగోళకమాలను గాన్ని బంగారుపూసల మాలను. 
గాని ధరింపవలయును. రాగిచెంబులోని నీటినే [తాగవలయును, నానావిధ మాదక 
(ద్రవ్యములను. విడువవలయును. [పతిసంవత్సర 'మొకసర్యాయము సము|ద 
స్నానమును, తా మపర్డీ జలస్నానములను తస్పక కావింపవలయును. _ ముట్టులు' 
డిగిన. స్త్రీలు, .ఏబది వత్సరములు గల పురుషులు మా[తము తీర్ణాటనము చ్‌ కత 
యును, . బహువిధ వీరులయొక్క_ యు, బహువిధ వీరమాతల యొక్కయు పుణ్య. 
కథలనే కవులు. రచింప వలయును, జనులు వినవలయును. నృ త్తగీతవాద్యములతో = 
గూడిన శ్రీరామ చం|దాది ధర్మావతారుల సంకీ ర్రనమును మాటిమాటికి కావించు 

గవలయును, _ ఏదేవతకైన జంతుబలి కూడదు. అహింసా వతము సతి|[క్ర 
apes ఆయా మత ములకు సంబంధించిన. ఉత్సవముల నొనరింసవలయును . 


అన్ని కావ్యములలోను 'సంభోగళ్ళంగార్క హాస్య భయానక ప Wu 
నను త విడువ వలయును) ., 


348 


సూన్ఫతా హింసా|వత, యథాలాభసంతుష్టి, స్వ డేశధర్మరక్షణ్యాన్యేవ 
స్వర్ణ సోపానాని _ ఆధివ్యాధీ విరహితం దేశసంరకణే ఖై కతత్సరం, సంగీత సాహిత్య 
రసౌవిష్టం సభ్యమాన్యం సహ్యసమా సపరిమితం నరాయుప మేవ స్వర్గః పాష్నోతి 
(81) 
(సత్యవచనము, అహింసాావతము, యథాలాభసంకోషము, స్వదేశ స్వధర్మ 
రక్షణములే స్వర్గసోపానములు, మానసికబాధ గాని, శారీరకబాధ గాని లేనట్టియు, 
దేశసంరక్షణమునందే తత్సరుడగునట్టియు, సంగీత సాహిత్య రసానుభూతి నంది 
నట్టయు సహ సమాసపరిమిత పురుషాయుషము గల మాన్యుడగు సభ్యుని స్వర్గము 
పొందును. అట్టి పురుషుని స్థితియే స్వర్గమనుట) 


పండితులుకానివారికి భూమికాని గృహముకాని యుండకూడదు (20), నానా 
విధములగు యం|తముల ధాన్యముల మార్పిడిలో వ్యాపారమును చేయుచుండ వల 
యును. నాణెముల అచ్చులను ఉపయోగింపకూడదు (228, స్తీపురుషాత్మకమగు 
భారతవర్ష వా స్తవ్యులందరిలోను పదికోటుల మిధునములు మాత్రము సభ్యపదవి. 
నందచగినవారు (25), ముప్పది మూడుకో టుల జనులు సం|డెండు వత్సరముల 
వరకు |ప్రతిదినము తిండ్తిపెట్టదగిన సకలధాన్యములను సంపాదించి సభ్యులచే 
ఆధాన్యమును సర్వతగుహలయందు జాాగత్త చేయబడవలయును, కరవుకాలమున 
సము|ద జలమును పానయోగ్యమగునట్లు [పయత్నింపవలయును (29), యావజ్జీవ 
కారాగారశిక తప్ప మరణశిక్షను అతతాయిలకు గూడ విధింపగూడదు (80), నలువది 
వత్సరముల వయసు మొదలు అరువడినాలుగు వత్సరముల వయసు వరకు సేనాధి 
పతిత్వమ్ము న్యాయాధికారిత్వము, వైద్యము చేయవలయును (81), _ విదేశీయ 
లను భరత'వర్గ మున నివసింపనీయగూడదు (89), _ స్తీపురుషు లెవ్యరును చతుష్పా 
జంతువులను. ఎక్క గూడదు (86), స్తీసంఘము పురుషసంఘముకంట. పేరుగా 
పయన (85) _ మొదలగునవి ఈ పురుషార్థ సాధన bs కనపడు 
దాసుగారి భావములు, . = 


ప్లేటో వ్రాసిన “రిపబ్లి కు” వలె నదికూడ నొక “యుటోఫియాి. ఇది యీ 
నవయుగ దృక్పథమునకు. ఈనాటి _పాళ్ళాత్య దేశానుసృత సాంఘిక వ్యవస్థకును 
అత్యంత సన్నిహితముగ నుండుటయు, పైగా నిది దాసుగారి స్వతంత భావనా 
ఫలితమగుటయు ఆశ్చర్యకర విశేషము, మాతృదేశ క్షే మముకొరకు ఆయన చేసిన 
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ఆ' భావనయంతయు తర్కసహముగను, యుక్రిసహముగను, ఉపరి ఆచరణ 
యోగ్యముగను స సంకేమోదర్శ-ముగను నున్నది. తారకమునందు కూడ దాసుగారు 
సంభావించినది ఏతాదృగాద ర్శవ్యవస్థనే “పురుషార్గసాధనమ్‌” దాసుగారి మనస్సులో 
గల ఆదర్శభారత వర్షము. 


దశవిధరాగ నవతికుసుమమంజరి : 


ఇది సంగీతశాస్త్రగంథము. దశవిధ జాతులలో తొంబదిరాగములకో 
కూర్చిన మాలిక. 


“ఇది సంగీత పపంచమున హనుమంతుని సము[దలంఘమున వంటిది. ఒక 
అపూర్వకౌశ ల [సదర్శనము, 1088లో దాసుగారు కన్యాకుమారి యందు అమ్మ 
వారిని దర్శించుకొని ఆ పరమానుభూతితో పది వివిధజాతులలో తొమ్మి దేసి పంక్తు 
లకు తొమ్మి దేసి రాగముల చొప్పున అనగా మొత్తము 90 రాగములలో అమ్మవారి 
పరముగ అన్వర్థమగునట్లు రాగనామనిర్లేశము చేయుచు సర్వతాళాత్మక పంచజా త్యేక 
తాశముతో సస్వరముగ వివరించిన దేవీ స్తవము, ఆరోహణ |కమమున సాగిన ఆ 
తొంబదిపంకులు చక్కని సంస్కృత రచన. అనంతరము అవరోహణ క్రమమున 
సస్వరముగ సాగిన తొంబది పంక్షులు మి శభాషాత్మకములు? అనునది దశవిధ 
రాగనవతి కుసుమమంజరి యందలి సూత్రము సర్వలక్షణ సారసం|గహము. 


ఈ సంగహస్వరూపమునకు విగహస్వరూసమిది _ 


ఈ సంగీత |పబింధములో దశవిధజాతు లున్నవి. 1. సర్వసంపూర్ణ రాగ 
ములు, 2. సంపూర్ణషాడవరాగములు, 8. షాడవసంపూర్ణరాగములు, 4 సం 
పూర్ణజొడవరాగాములు, గ్‌, బొడవసంపూర్ణరాగములు, 6. “థుర్ధషాడవరాగములు, 
7. షాడవజబొడవరాగములు, 8. జొడవ-షాడవరాగములు, 5. కుద్ధకొడవరాగ 
ముల్కు 10. వ్యకరాగములు, ఈ. పదిజాతులలో మరల ఒక్కా ర్కదానిలో 
తొమ్మిది స్వరసాహిత్య అనర్హము లున్నవి. అనగా ఈ పదిజాతులలో గల రాగ 
ముల మొత్త త్రము (10000 = 80 తొంబది. ఇదియే దశవిధరాగనవతికుసుమ . 
హ్‌శ్తిజరి అను నామము పెట్టుటకు గల కారణము. 


ర్స. - యన్వీకోగారావగారు - జ కళ్ళపీశ్రతులు జా కనవా నగా. పు. నిరి 


42) కశక 


శః సంగితకృతి యందలి (పతిపం క్రిలో, © పం కిని పాడవలసిన రాగము 
పేరు వచ్చునట్లు సాహిత్యమును దాసుగారు కూర్చినారు. - ఈ కృతిలో నున్నవి 
తొంబది పంక్తులు. తొంబదిపంక్తులు తొంబచిరాగములలో పాడపలెను. అ 
తొంబది పంక కలలో పాడవలసిన ఆ  తొంబదిరాగముల నామములను చమత్కా రముగాా 
చొ ప్పేంచి ము(దాలంకారపద్ధతిలో రాగనామ నిర్దేశము చే చేసినారు. 


ఉదాహరణమునకు మొదటిజాతిలోని తొమ్మిది రాగములు _ 
l. (శ్రిధరశంకరాభరణే 
2, పాహిమామ్మసహానట భై రపి 
లి, త్వ మేవశరణం శ్యామలాంగి 
తీ. సదడామాం పాలయ సరసాంగి 
న సేవేఒంబ శ్యాం కీరవాణి 


ధ్ర 
6. సంరశుమాం పతితవావని, 


శ 


భువనై కమోహన రూపవతి 


సేవేళ్యాం గాయక (ప్రియే 


6 [ర nm 


(శీభువ నజ్వోతి స్వరూపిణి 


ఈ తొమ్మిడిపంకులలో వచ్చిన “శంకరాభరణ, భైరవి, శ్యామలాంగి, 
సరసాంగి, కీరవాణి పతితపావన్మి రూపవతి, గాయక పియ జ కోోతిస్వ రూపిణి” 
అను పదములు దేవీసంబధార్థము లేకాక రాగనామములు కూడ కదా, 


మరియొకవిశేష మేమనగా ఈ రాగమాలిక నర్వ శాకాత్మక పంచచా త్యేక 
తాళమున రచింసబడినది. _సర్వతాళత్మక పంచచా త్యేక తాళ మనగా సర్వతాశము 
లతో పాడుటకు వీలుగా రచించిన పంచజాతుల ఏకతాళముం దీని 
వినరణ మిది. bry 3 
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పంచజాతులు అనగా ఐదుజాతులు. 


పంచజా త్యేకతాశము అనగా ఐదు 


జాతుల ఏకతాళములు, (తి్మిసజాతి, చతుర్యసజాతి, ఖండచాతి, మిశచాతి, 


సంకీర జాతి అనునవి పంచజాతులు. వీని ఏకతాశములు పంచజా త్యేకతాళములు. క. 
న్‌ 


ఈ పంచజాతుల ఏకతాళములలో నున్న అక్షరముల మొత్తము సంఖ్య 28, 5 


(త సజాలి ఏకతాళము 


_ లీ అతురములు 


చతుర సజాతి వకతాళము - 4 99 


ఖండజాతి వకళతాళము 


సంకీర్ణ జాతి వక తాళము 


లో ర్ట 39 
-17 39 
an 9 రిక 


ఈ 28 అక్షరములతో 1280 స్వరసాహిత్యాకరము లేర్చడును. అదియెట్లన_ 
అయిదుజాతులలో ఒక్కొాక్కజాతి లఘుపులలో 9 రాగముల చొప్పున ఏర్పరిచిన = 
(9 ౫5) 45 రాగములగును. ఈ 45 రాగములందలి స్వరసాహిత్యములను ఐదు. 
జాతుల అక్షరముల మొత్తమైన 20చే గుణించిన (45 3626) 1280 స్వరసాహిత్యా. 


క్షరములగును. 
ఈ 1230 అక్షరములు (తి సఏక, 


ఫోవుననగా _ . - 


చతుర్యసఏక, ఖండఏక్క, మి|శ్రఏీక, _ 
సంకీర్ణఏక తాళమునకై నను, లేక అన్ని తాళములకును సరిపోవును, 


ఎటు సరి - 
౧ 


1260/8 - 420 


చతుర్భసవక 1260/4 _ 815 


ఖండవఏక' 


మి శ ఏక 


1260/5 - 252 


1260/7 - 180 
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సంకీర్ణఏక 1260/9 - 140 


ఇటు సర్వ తాళములతో సరిపో వుటయే సర్వ కాళాత్మకత, సర్వ తాళములతో 
య 

సరిపోవు పంచజాతుల ఏకతాశముల రచన యగుటయే సర్వతాళాత్మక సంచజా త్యేక 
తాళము, 


ఈ రాగమాలిక స్వరసపిత మగుటకూడ ఒక విశేషము, మచ్చునకు 


మొదటి రెండు పంక్షులు a 


1. కా చ చ మ అ 


పాసి మామ్మ హోనట భై ర 


లి 


ఈ సర్వతాళాత్మక పంచజా త్యేక తాళ|పబంధమునకు పంచముఖి యను 
"పీరు కూడ కలదు, ఈ అంశమును సంగీతశేఖర (శ్రీ నూకల చినసత్యనారాయణ 
గారిట్లు వివరించిరి. 


“ఇంకొ క విశిష్టమైనది విచిత్రమైనది అగు విశేషమేమన, ఈ రాగమాలికను 
ఒకరు పాడుచుండగా అయిదుగురు విద్వాంసులు ఒక్క్కాక్క ఏకతాళమున వేయు 
చుండిన రాగమాలిక మొదలు పెట్టి ముగించుసరికి అయిదు ఏకతాశములు ముగియును, 
మధ్యలోమా[తము ముగియదు, కాగా ఈ అయిదు తాళములు ఒకరే వేయుచు 
పాడుటకు అపూర్యసాధనచేసినచో ఇదియొక. అద్భుతమైన [కియ యగును. అయిదు 
తాళములు ఒకరే వేయుట అసాధ్యము, _ శ్రీదాసుగారు వారి శిష్యులలో ధారణ 
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సాధనచేయగల ఓర్చు ఓపిక గల ఒకరిద్దరకు శిక్షణ గరిపిరి. అయిదు తాళములు 
ఒశేసారి అయిదు శరీరాంగములకో వేయవలెను. 


£ |తిసగతి _ కుడిచేయి 2 చతురస్ర _ ఎడమచేయి. 8. ఖండ_ 
కుడిభుజము శ. మి|క్ర _ ఎడమభుజము, శ, సంకీర్ణ - శిరస్సు, 


ఈ పద్దతికి. “పంచముఖి” ఆని (శ్రీ దాసుగారు పేరు పెట్టిరి. పరమశివునికి 
అయిదుముఖములు. సద్యోజాత, వామడేవ, ఈశాన తత్పురుష అఘోర. 
ఈ ఆయిదుముఖముల నుండి అయిదుజాతులు, తాళములు, సప్తస్వరములు ఉద్భ. 
వించినవి. అను నారో క్రి ననుసరించి ఢీ దాసుగారు ఈ స ప్రతాళాత్యక పంచ 
జాత్యేక తాళమునకు పంచముఖి అని నామ మొసంగుట ముదావహము”.10 


మరియొక విశేష మేమన ఈ దశవిధరాగనవతి కుసుమమంజరి రాగమాలి 
కలో మొదటి తొంబదిపంకు లు సంస్కృత ము, ఆరో హణ, కమమున శంకరాభరణ 
రాగముతో [ప్రారంభమై కుసుమమంజరి రాగముతో ముగియును. తరువాత మరల 
తొంబదిపంక్తులు వచ్చును. ఆ రచన సాగినది మిశ్రభాషలో, ఈ రచనలో 
అవరోహ హణ క్రమమున కుసుమమంజరి రాగముతో ప్రారంభమై శంకరాభరణ 
రాగముతో ముగియును, 


ఉదాహరణమునకు మొదటి తొంబది సంకులలో (రాగములలో) చివరి 
సం కి (రాగము) - | 


సగరిగ. మప నిధ నిసని దపమగరి 
దశవిధ రా గ కుసుమ. మంజరి 


ఈ చివరి రాగమైన కుసుమమంజరికో ద్రాకంభప్తెన Siem s 
తరువాతి తొంబది పంక్తులలో ని మొదటి పసం కి _ 


అనీ 


సి నిధప నిదనిరీ నీసరీస సీదపము గామగ రిసగా కగామ 


. అనినిను వినయముగ వినుతి సలిపెద నంబిక దయజూడు మమ్మ 
10. దశవిధరాగనవతి కుసుమ మంజరి - పీఠిక - పు. 4 
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ఇట్లు ఈ రాగమాలిక శంకరాభరణ రాగముకో ప్రారంభమై మరల శంకరా 
భరణ రాగముతో ముగియుచున్నది.. 

మరియొక విశేషమేమన, పంచముఖి యనుపేరు గడించిన ఈ రాగమాలికను' 

ఆరవ తాశమునందు కూడ (పయోగించుటకు వీలుగా దాసుగారు ఈ రచన చేసిరి. 


ఇట్లు ఆరవతాళము నందు అనుష్టించుటను “షణ్ముఖి” యనియు, శాస్త్ర 
పరిభాషలో “లఘుశేఖరము' అనియు నందురు. ఈ లఘుశేఖరము నందు 
పాడినచో. కృతి పూరి యగుసరికి (1260/6 _ 210) రెండువందలపదిసారులు 
అవృ_త్రియయి సరిపోవును. ఇదియొక' విశేషము. 


శ పంచముఖి తాశద్వయ పదర్శన (పజ్జా సవీణుడెన సు బహ్మణ్య 
అయ్యరునకు గర్వభంగము చేయించి, అతనిచేత వీరఘంటా కంకణము విప్పింది 
నది. దాసుగారికి “పంచనుభీ పరమేశ్వరులు’ అను గొప్ప బిరుదమును ఇప్పించి 
నది. ఈ అంశమును 


ఇ 


రంపురము కళ్లి కోట కళాశాలాం[ధ పండితులైన 
శ్రీ) పనుమ ర్ట కృష్ణమూర్తిగారు వారి యక్షగాన (పబంధమైన పార్వతీ పరిణయ 


జ 


మును దాసుగారికి 1922లో అంకిత మిచ్చుచు - ఇటు (గంథస్తము జేసిరి. 
ర థి 


పంచముఖీ పర నేశ్వర 
అంచిత (తిపురారి సమమహానట విలయా 
కుంచిత సు బహ్మణ్య సు 


కాంచన మణి ఘటిత వీరఘీుంటావల మా 


దాసుగారు వారు |ప్రిన్సిపాలుగా పనిచేయుచున్న విజయనగరము నందలి 
“విజయరామగానపాఠళశాలి వారి కోత్సవ సందర్భమున (12.1088) సమగముగా 
తె | 
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రెండవసారి ఈ పంచముఖీ |పదర్శనము చేసిరి, ఈ సందర్భములో వారు నె తిపె 
నిమ్మసండు నిడుకొని |కిందపడకుండ “షణ్ముఖి తాళమును లోకోత్తర (జ్ఞా 
పాటవముకో [పదర్శించినారట,. 
ఈ దశవిధరాగననతికుసుమమంజరి సంగీత ప్రపంచమున ఉదయించిన 
ఏకైక భాను బింబము, 


హితీ కో కములు 


హో యనివించు నాట _ యహాహో యనివించును పాట-తేనెసో 
నా యనిపించు మాట-వహనా యనివించును కేట--3 త వ 
హాయ యసిపీంచునో హరిక థామృతసాగర! అదిభట్ట నా 
రాయణదాస! నీకడ సమ స్హము న నన్వయమయ్యె నద్దిరా' 


శే 


వస్తు స్వీకరణము : 


వస్తువు అనగా కథాంశము లేక అతివృ త్రము. నస్తుస్వికరణమనగా ఆదిభట్ల 
నారాయణదాసుగారు వారి సర్వ [(గంథములందు స్వీకరించిన కథాంశముల ఆకరముల 
వివరణము, 


దాసుగారు [వాసిన గ్రంథములు నలువదియారు. హరికథలు పదునాలుగు 
రిక థత రకృతులు ముస్పదిరెం హరిక థేతరకృతులలో న్వతం[త| గంథములు 
పదునెనిమిది. అనువాద్యగంథములు ఆరు, శాస్త్రసంబంధ [(గంథములు. ఎనిమిది, 


mr TT 
lh సుకు (శ్రీ త కృష వారలు నాయెజుక- -పూజాపువమ్నముల్తు, 
OR పు. 298 


85వ 


పదునాలుగు హరికథలలో (ద్రువచర్మితము, అంబరీషచరి తము, గజేం్యద 
మోక్షణము, (సహ్లాదచరిితము, రుక్కిణీకల్యాణము, గోవర్భనోద్ధగణను, (శ్రీహరి 
కథామృతము అను ఏకశుకథలకు బమ్మెరపోతనామాత్యుని (శ్రీమదాం[ద మహాభాగ 
వతమునందలి కథలు మూలాధారములు. భీష్మచరి| తము, సావి|తీచరి| తము 
అను రెండు కథలకు కవి తయమువారి (శ్రీమదాం[ధ మహాభారతము నందలి కథలు 
[పధానాధారములు, యథార్థరామాయణము, జానకీశపథము అను రెండు కథలకు 
వాల్మీకిమహర్షి |వాసిన (శ్రీమ్మదామాయణ కథాసారము అస్థిపంజరము వంటి ఆధా 
రము. సందర్భోచితముగా అనేకములై న ఆ వాల్మీక్రీయఘట్టములను, ఇతర 
రామాయణముల నుండి |గహించి చేర్చిరి. మార్క ౦డేయచరి [తము మాఘపురా 
ణము ననుసరించి, హరిశ్చం[దోపాఖ్యానము గౌరన ద్విపదకథ ననుసరించి |వాసిన 
పురాణహరికథలు, - గౌరమ్మ పెండ్లి మూలవాసన కూడ లేని స్వతం|త హరికథ, 


కథావస్తువు దాసుగారి సొంతము కాకపోయినను, కథనవిధానము దాసుగారి 
సొంతమే. |ప్రతికథలో మూలకథనేపథ్యము నెరపుచుండ, దాసుగారి కథనవిధా 
నముగజెకటి రంగసలము పె (పతిభాజన్య నె కవిధ విలాసములను [| పదర్శించు 
జట" థి టు LU య 
చుండును, (పతికథ గ్‌ 
wre సీ ర. అద 
సరస్వ స్వాదు తదర్థవ స్తు 
సమ్యందమానా మహతాం కపీనామ్‌ i 
ఆలోక సామాన్య మభివ్యన క్కి 
పరిస్ఫురంతం (పతిభానిశేషమ్‌ న 


అన్న లక్షణమునకు ఒక లక్ష్యమే. 


ఇక హరిక థేతరకృతులలో ఏడుళతకములు (వేల్చువంద, కాశీ, రొమ 
చంద, ముకుంద, శివ, సూర్యనారాయణ, షన స. నాలుగు 


వి. ధ్వన్యాలోకః జూ (పథమోద్యోతః, బ్లో, 6 
మహాకవివాణి వస్తుత త్త్వమును నిష్యందింపజేయునదిమై, మహాకవులకు 
. ఆలోకసామాన్యమైన ds పరిస్ఫురించు దానిగా అభివ్య క్తీక 
సరిత న్ను. - పంతుల లక్షీ శ్లీ,నారాయణకాస్రిగారి అనువాదము, 





45) 85కి 


[పబంధములు (బాటసారి, (టావెలర్యు మేలుబంతి, తారకము); రెండురూపక 
ములు (దంభపుర్మ పహసనము, సారంగధర నాటకము); నాయెజుక్క మృత్యుం 
జయాష్టకము, బాలరామాయణకీర్తన్మ వేల్చుమాట, అచ్చతెలుగుపలుకుబడి అను 
శంక (క స్వతంత్ర గంథములు, . లనగ 
మూలములు లేనివేకదా, వీనిలోని వస్తువంతయు దాసుగారి సొంతమే 


అనువాద గంథములు ఆరు. వీనిలోని వస్తువంతయు మూల గంథక ర్రలదే,. 
దాసుగారి సొంతము నుంతె నను లేదు. రుబాయతు [గంథము ఉమరుకయ్యాము, 
ఫిట్స్‌ జెరల్డు [గంథములకు, నవరసతరంగిణీ _గంథము షేక్సపియరు కాళిదాసుల 
క విత్వములకు, నూరుగంటి (గంథము ఈ సప్ప (వాసిన కొన్ని కథలకు, ముక్కు 
బిడి (గంథము బుక్కు లకు, తల్లి విన్మి_ [గంథము లలితాసహ హ్మ సనామములకు, 
వెన్నుని వెయి పేర్ల వినకరి (గంథము విష్ణుసహ| సనామములకు యథామూలకములై న 


అనువాదములు. 


శాస్ర్రసంబధులై న [(గంథములు ఎనీమిది, ఇవి అసువాదములు కావు, 
స్వతంతములు కావు. స్వతం[తాస్వతం[తములవైన శాస్త్ర గంథములు, వీనిలోని 
వస్తువు సొంతము కాదు. అట్లని ఎక గంథానువాదముకాదు. మన్కిమిన్కు అను 
[గ్రంథము వేదములు, స్మృతులు, అష్టాదశపురాణములు పలిశీలించి వానిలో గల 
ఆయు ర్వేదాంశములను ఒకచోట [కోడీకరించి [వాసిన గంథము, సీమపల్కువహి 
[(గంథము అచ్చ తెనుగుపదముల నిఘంటుపు. . తర్కస ఏం [గహము, వ్యాకరణ 
నం|గహము అను (గంథములు లభింపక పోయి నప్పటికి నామన మలనుబట్టి తర్క 
వ్యాకరణాంశముల పై సం[గహముగా [వాసిన (గంథములని స్పష్టము. జగజో్యోతి 
అను |గంథము దాసుగారి బహుళ విషయపరిజ్ఞానము నూటయిరువది శీర్ష కలలో 
వచనమున వ్యాపించిన (గ్రంథము. పుఠుషార్థ సాధనము అను [గంథము' లౌకిక 
ల పాముల సంస్కృృతవచనమున (వాసిన [గంథము,. దశవిధరాగనవతి 
సుమమంజరి యను కృతి తొంబదిరాగముల అపూర్వశాస్త్ర గంథము, చాతుర్వర్గ్య 
సాధనము లభింపలేదు, నామమునుబట్టి చతుర్వర్గములను గూర్చి [వాసిన |గంథ 


మని యూహింపవచ్చును, ఈ కావ్ర[గ్రంకములు దాసుగారి విజ్ఞానవీరము గడించిన 
నిధులు, న 





క్రిర్‌క్త 

నా జో FR . ఇ, అహ అహం మి ఆ 

హారికథలలో ఒక గ్‌ రమ్మ పెండ్లి లో తప్ప, తక్కిన హరికథలలోని 
వస్తువంతయు భారత భాగవత రామాయణ |గంథములలో, పురాణములలో (పథ్యాత 
మనదే, అనువాద గంథములలోని వస్తువంతయు (పసిగ్ధములై న మూలగంథము 
లందలిద. శాస్త్ర గంథము అందలి వస్తువంతయు వి|పకీర్ణముగా శాస్త్రములందున్న 
ట్రిదే, స్వతం[త [గంథములలో ని వస్తువంతయు దాసుగారి సొంతము. కనుక 
దాసుగారి [గంథములలో [పథ్యాత మైన వస్తువు ఎక్కువ, 


స్తువులో [పథ్యాతమైనది యెక్కువ యున్నంతమాతమున దాసుగారి 
క్రీ రికి తక్కు వె సదిలేదు.  దోషమంతకంజు కాదు. 


యదపి తేదపిర మ్యం oo కించిత్‌ 
స్ఫ్ఫురి తేవింద మితీయం బుద్ధి భ్యుజ్జహీ తే 
అనుగతమపీ పూర్భణ్బాయ యా న స్టుకాద్భక్‌ 
సుకవి రుపనిబధ్నన్నింద్యఆాం నోపయాతో 


అను ఆలంకారిక పమాణే ర యున్నదికదా. 


[పథ్యాత మైన వస్తువు ను (హించి కావ్యమును [వాయు కవికి అలంకొరికులు 
పెట్టిన నియమములు కొన్ని యున్నవి, 


నంతి సిద్ధరసపఖ్యాయెచ రామాయ ణాదయ8 
కథ్యాశ్రయా న Os ప. విరోధినీ 


wt తేషు హొ హి కథాగశ్రయేసు తావత్‌ స్వేచైన యాతా సల "స్వేచ్చాపి యది 
య కలతలు నయోజ్యా ne _ఆతివృ క్రవశాయాతాం కథాంది|దసా 


నవమిది విలక్ష ణస్ఫురణం బటంబు 
_నెచట సహృదయబుద్ధుల కించు దాని 
పూర్వనుకవుల బాయల బొందియున్న 
వస్తువును గూర్చి సుకవికి వాదురాదు .. 
- వేదాల తిరువేంగళాబార్యులు గారి అనువాదము, పు. 725 


రిర్‌ర్‌ 


ననుగుణాం స్థితింత్య కా పునరుక్చేక్యాప్య న్తరాభీష్టరసోచితకథోన్నయో విధేయః 
కవినా కావ్యమువనిబధ్నతా సర్వాత్మనా రసతం(కేణ భవితవ్యమ్‌. త(రేతివృశ్తే 
యది రసాననుగుణం స్థితిం పశ్యే త్తదేమాం భం క్ల్వాపి స్వతం్యతతయా రసానుగుణం 
కథాంతరముత్సాదయేత్‌ నహిక పేరితివృత్స మా తనిర్వహణేన కించిిత్సయోజనమ్‌, 
ఇతిహా సాదేవ తత్సిద్ధైః * 


అందువలననే దాసుగారి కథలలో ఆనౌచిత్యస్పర్శ కచ్చినచో మూలములు 
కకూడ తొలగినవి, సందర్శ్భోచితముగా అమూలకములు, అన్యథామూలకములు 
కూడి మెలగినవి. ఇక రసోద్దీపకములై న, పా త్రపోషణపరమార్థకములై న వర్ణనలు, 
కల్బనలు కోకొల్ల లుగ కలిగినవి, 


రననిర్వహణము : 


కావ్యమునకు రసము జీవకళ, | స్రతిభాసామ)గికో అలంకారముల తాలిం 
పుళో, కొచిత్యపు పాళ్లతో సలక్షణరుచితో నున్న రసపదార్థమునశకై సహృదయుని 
హృదయుము ఉష్విచలూరుచుంగును. ఎన్ని అలంకారములున్నను, ఎన్ని వాక్స 
మత్కారములున్నను, కావ్యమునందు రసదేవత సొక్షత్కరింపనిచో, ఆ కావ్యము 
సహృదయ హృదయంగమము కాలేదు. ఠరసజనకసామ్మగీ సజ్టీకరణము అధికార 
స్ఫూతము, 


త్త ధ్వ న్యాలోకః ప్తె తృతీయ ఉద్యోతః -14, 15 ళారికల మధ్య 

(సిధరసములుగా (ప్రఖ్యాతములై న రామాయణాదుల నుండి కథను (గహిం౦వి 
నపుడు, రసమునకు విరోధమును కలిగించు కథాశయమగు స్వేచ్భృను 
యోజింపరాదు. కథాశ్రయములై నవాని విషయమున స్వేచ్ళ కొంచె 
మైనను యోజ్యముకాదు .... స్వేచ్భను కొంత యోజింవినను రసవిరోధిని 
మైన స్వేచ్భను యోజింపరాదు .... ఇతివృత్తవశమున రసాననుగుణమైన 
స్థితికలిగినబో దానిని పరిత్యజించి మరల అభీష్ట రసోచితమైన కథను 
అచట కల్చించియెన మధ్యలో కూర్చవచ్చును. [ప్రబంధము నిర్మించు 
కవి సర్వవిధముల రసపరతంతుడగుట ఆవశ్యకము. ఇతివృ త్రము 
నందు రసాననుగుణమైన స్థితిని చూచినచో దానిని భంజించియెనను స్వతం 
(తముగా రసానుగుణమైన కథాంతరము కల్పింపవలయును. . ఇతివృత్త 
మును మాత్రమే నిర్వహించిన. కవికి కొంచమైన ప్రయోజనము లేదు. 
ఇతిహాసాదుల వలననే కథ తెలియునుగదా!) = 


856 


య థాబీజూ ద్శ వేద్య వ్‌ వృశ్రాత్పుష్పుం ఘలంయ థా 
తథామూలం రసాః నె ర్వ తేభ్యో భావావ్యవస్థి తాజ్‌ 


వార్వ్వైదగ్ధ్య్యపధా నేజపి రస వవా్శాత జీవితమ్‌ 


ఈ రసరాజ్ఞి [పభుత్వము దాసుగారి [(గంథములందు సంపూర్ణము గా సాగి 
నది. కొని హరికథల విషయమున ఒక చిన్న (పతిబంధకమున్నది. హరికథలు 
శ్రవ్య [గంథములుకావు, దృశ్య గంథములు. దృశ్య! గంథముల రచన [పదర్శనే 
దృష్టిలో జరుగును కావున దృశ్య |గంథములలో గల రసడేవత [శవ్యస్థితిలో 
సంపూర్ణముగా సాక్షొత్క-_రింసదు. కనుక దృశ్య(పబంధనులైన దాసుగారి హరి 
కథలలో ఆ రసదేవత [పదర్శనపే వేళ సంగీతహాసవిలాస లాస్యములతో అనంత 
ముఖియై సఠన వేళ స్పష్టా స్పష్టముగ గోచరించును, అయినను సహ హజసౌందర్య 
ము “రిస్ఫురింపక పోదు. 


శృంగారరసము : 


శృంగారరసము కవితకు మొదటి చుట్టము. శృంగారములేనిదే కవిత, 
త. స్థితిని సాబాత్యలోకమున ఈ శృంగారరసము సంపాదించుకొ న్నది. 
రసరాజమనిపించుకొ న్నది. వ్యాస వాల్మీ కులచే అంగిరసగొరవము నందకపోయినను, 
తరువాత రాజయోగముచే ఈ రసరాజమునకు రాజయోగము పట్టినది, కవులు 
శృంగారరసముచె (గంథనొాయిక లకు ఆపాదమ స్తకము అభ్యంగములు బహిరంగ 
ముగా శేయుంచుటకు కూడ వెనుకాడలేదు. 


దాసుగారి (గ్రంథములలో శృంగారరసము బాగుగా సింగారించుకొన్నది, 
కాని పచ్చిపచ్చిగా పిచ్చిపిచ్చి పోకడలుపోక అదుపు ఆజ్ఞలతో ఉచితరీతిగా మెలగినది, 
దా 


5. నాట్యశాన్రమ్‌ - అధ్యా. 6, శ్లో. 86 
ఎట్టు బీజమునుండి వృక్షము, వృక్షమునుండి ఫలపుష్పములు కలుగు 
చున్నవో, అల్లే సర్వరసములు. మూలములు. వానినుండియే భావములు 
“వ్యవస్థితము' “లగుచున్న వి) 


. 6. అగ్నిపురాణమ్‌ - అధ్యా. 9397, శో. 38 
వాకృమత్కారము (పధానమైనను ష్‌ రసమే జీవితము. 


౭57 
సాఠంగధరనాటకములో చి|తాంగి వరుసలు తికగవేయుచున్న సారంగధరు 
నికో వలపునకు వావికి చాలదూరమని అడ్డముగా వాదించుచు అన్నమాటలు -_ 


పుక్కి-టి పలు ఏక ప్వురపుతమ న్‌ బువ్వ 
పుం బంతియాటలం బొదలకున్న 
చుంచిగంధపుతావి మించు నమ్మెను మూ 
రొ్క-నుచు6 బల్లమిముద్దు గొనకయున్న 
మనసుదీజుని పంతమునకు కెట్టింపుచుః 
జొక్కి- తీయనిమోవి నొక్క-కున్న 
అం గద్దియ బోలు నురముపై మెల్ల న 
వాలుగన్ను లుడేల్సి సోలకున్న 
వన్నె లాడులు సీ గారి వన్నెకాని 
డాని యాలసట లెట్లు? హో ఎనీ "తాళు 
కుట్లు! చులకనచేయక యేలుకొమ్ము 
వాడి వయసున ముదుసలి పల్కు-లేల?? 
దిహ్మ చారియైన సారంగధరుడు ఎరుగని [పణయోపనిషత్చాఠములను 
బోధించి వశపరచుకొనుటకె (సయత్నించుచున్న చ్చి తాంగీ కామోన్మ తశ్చంగార 
వాంఛలను చక్కగా చెక్కి సత పద్యమిది, 
బాటసారి (గంథమున విధివశమున ర్యాస్మమంప. దూరమైన బాటసారి 
తన భార్యను స్మరించిన విధము - 


తాను ముందుగ తేచి తానము గావించి 
పొాందమి వలె: నాకు మోము చూపు 
నిల్లు నిటు చేని యెంతయున్‌ గొంజవు 
లూరు వంటలు కడుపార మేపు . 
7. సారంగధర - తృతీయాంకము, పు. 42, 48 


కరత్‌ 


టీ 


"సం "బై కిం జని మళ్ళియే తేర నా యడూ 
గుల బట్టి నిమిరి బడలికం బౌపు 
నామాట శకెన్న౭డై నన్‌ జనదాటకో 
నా నేర మెట్టిది యైన నోవు 
కలివి లేముల నిల్లూక్క- కరణి జరపు 
నన్నిటిక్‌ నక్క-దడంచు మర్యాద నెరపు. 
కరము బీదలకై 6 గనికరము పరపు. 


నటియిలాలిం బాసి నే నెట్టులుందు 
టట ౯౧ లు 


అడుగులు గంద నెన్నడుము వడణక నివు 
తిరిగిచూడక నీళ్ళు అచ్చు చూొయ లకి 

చెక్కిళ్ళ కిరుగడ ల్పివురు చేతులః జేర్చి 
యొషప్పుగా సీపు పొయ్యూదుతీరు 

చా కలు "విన్ను సూందన్శొపి నెమ్మేను 
వంచుచు నీవు న డ్డించు చెల్యు 


ఫోనగోళ్ల నీనియల్చునుముచు ముడుపుల 
మచ్చికత ్డ సీవిచ్చు సొగసు 
వజ రు కీకున. బో 
జీను జబ్నుగనున్నపు నీ యలజడ్‌ 
బే a 
నాదుదుట్టములందు సి నను కంటం 
జండనుకఠక€ దలపోయుదు నెట్టులో ర్తి 





కీ. బాటసారి -ప “రికి న 
ర్ట వాటసారి ఆలే రః 139 


లేర9 


తుచ్చమెన కామస్పర్శలేక స్వచ్చమైన దాంపత్యజీవితములో ప్రతిదినము 
[వత్యక్షమగు అనుబంధములకో నున్న ఉదాత్త శృంగారరసపడ్యములివి, 
యథార్థరామాయణ హరికథలో (శ్రీరాముడు ఉద్యానవనమున జానకిని చూచి 
ఆనంచించుచుండ, జానకి అనురాగముతో చూచుచు వెడలును, ఆసందర్భమున్ల 
_పేమతో శ్రీరామడనుచున్న మాటలు _ 
కలని నావమూడు్కు-ల6 డెలిమిదోడ్క్మ-ని యేలు 
చేటవాలగుమాపు లిరులనీన 
రవలకవు ల నిగారపుచెక్కు. లాండొంట 
మెజుంగులు రెట్టించి మళ గింప 
బల్క-రించినపోలిి- బయ్యెద సర'ెడు 
ఒకె పెడిగాజులు ఘల్ల నంగ 
జిక్కీ-తివని యెగన క్కె/మూాడుచుం బవీజుం 
దుల జవకుచ్చులు (తుళ్లి యాడల 
hd జ 
జిటునగవు నోరమోము నున్నిగ్గు వెనుక? 
దిరిగి యడుగులు తతంబడ నరుగ నెంత 
పోడి మా వచేజెపాడవు నాబుజముబంటి 
యె మిరునుర మాలుమగల మింతనిజము** 


సీత్రాదేవి చూపులు శ్రీరాముని చూపులతో చెలిమిచేసి శ్రీరాముని చూప్పలను 
తీసుకొని వెళ్లచున్నవట. రవ్వలకమ్మలు, నింగారపుచెక్కి_ బ్లు కలిసి కాంతిని 
రెట్టింపు చేసెనట, పయ్యెద సర్దుకొనునపుడు ఘల్లుమనుచున్న సీతాదేవి బేతిగాజులు 
వల్కరించుళున్నట్లున్నవట. పిరుదులపై ఎగురుచున్న ఇడకుచ్చులు చిక్కి తివి అని 
పిరుదులను ఎకస స్కా మాడుచున్న ట్లున్నదట, 


గౌరవ్మ పెండ్తికతలో గ్గ గౌరమ్మ, విరహముతో. అంగమొలవేల్చును (పర 
మేళ్వరున్ని. సాధించుచున్న విధము... 





10. యథార్థ రామాయణము - శ గ తా పు, రడ 


లీగ్రగ్ర 
అలకువి ల్లుని తొముర డంచిన వీ కా౭డూ 
జానీపై 6 షోరిక తగులడేము! 
గడుచు బి త్రరి బూటకపుమాట నముటూ 
తగవుకాదని పాటి తప్పెచేమొ! 
చదలేము నాయ్‌ర లెదురయి నినన 
ఏీగికొగిటన్‌ (గుచ్చి ఏడువ'బేమొ! 
సా వుంచి తలిదండులేమరి సీ వడ 
వాలక్‌మున కొప స జాలచేమొ! 
నిన్ను 6గా నక నులియిన నిల స 
మించిపోసీకు - న్య  తికించు వడిగా 
"నేలజూాలము? నన్నింక చేలుకొనుమూ 
కడలి మిసెమితెల న? కనుముంగమొల'వేల్చ!*ే 


తనచెంతకు తన|పియుడై న గంగాధరుడు ఎంతకు రాకపోవుటడే గారమ్మకు 


వచ్చిన అనుమాననముల సరంపర ఈ పద్యము. ఈ అనుమానపరంపరలు స్త్రీ 
సహజి స్వభావ [పదర్శకములుగా నున్నవి, 


దాసుగారు రాజా స్థానములలో అనేక శృంగార చాటువులను చెప్పినారు. 


మచ్చునకు ఆ రసికో పనిషన్మం [తములుకొన్ని_ 





ధనవూ రాదు, దురాశేపోదు, పరత _క్వేజ్ఞునమాలేదు, క్‌ 

మ్రునియండా మదినిల్వంబోదు, సుముబాణున్నార్యంగారాదు, ని 
న్నెనయన్‌లోకములోన వాదు, విరహం బిబ్లుందగా నీదు, పా 
నన వంశేంబు స్యతం్మతేమోదు, చెలియా! వాంఛలుదల్బుట్టునే? 


కోరిక తీరడాయె - నిను గొబ్బునం జూడల దూరవూయిు-నీ 
వారికీ భారమూయె - సుమబాణున్నివై రము ఘోరమూాయె-నీ 





గౌరమ్మ పెండ్లి, పు. 17 


46) 361 


చేకుపు నేరమాయె - వతి నిందలునారులు నూరులాయె-నా 
చేరున లోపమాయెగద భీతమృ గాత! యింకేమి (వాయుదున్‌' 


సీదయంబొంది మారుని తృ ణీక్సతుంజేనిననాండు మెచ్చిరో 
హో ధృతివంచు నిపషుడెౌహోెాహోయని నమెద రెంత వెరులో! 
యేదుర మందనంగుని జయిం-చచుట లెట్టులు? నిన్నుంచాయంగాం 
గాడ తమణంబు వత్పరముగా. (బకృతిన్వికృతు "ల్పెలం డీన్‌ 13 


దాసుగారు తుచ్చమైన సంభో గశ్ళంగారమును [గంథములలో వర్షింపలేదు, 
కాని మార్కండేయచరిత్ర హరికథలో తప్పనిసరియైనది. మార్కండేయుని తలి 
దం|డుల సంభో గళ్ళంగారము న్‌ 


శేళినల్సిరి మరుకేళి నల్సిరి వారు rs 
పూలపాన్సుమోద సోలి మోదసాగరమునడేలి 1కే. 
మేలు పందెముల గట్టి నునుల జిరుచెమట బుట్టి క 


విగియు కౌగలించుకొనుచు బెదవినికేనె నంచుకొనుచు 

మొగమోటము[ చెంచుకొనుచు ముద్దు గొనుచు 

నగుమాటల చెప్పుకొనుచు నాగ చేర్పుల మస్వుకొనుచు 

జిగి చెక్కులు నొక్కు! కొనుచు దగ శివునకు న 
15 |g 


శః సంభో గశ్ళంగారవర్గ్లనము కూడ అనా చిత్యదోషభూయి స్థముకాక పర 
మెశ్యర శర కాక టతక్‌ న సల నవక సాగినది. 


శృంగారౌచిత్యములు చేతిలో చేయివై చికొని జంటగా దాసుగారి [పతిభా 
పథములో ఇట్లు [ప్రయాణించినవి, 


12. మేలుబంతి - వర్ణన స్తబకము, పు॥ 1568-59 
13, మార్కండేయవరి[తత, పు॥ లు నిన, "28 
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కొకుణరసము ? 


ఏ ఏకోరసః కరుణఏవి * అని భవభూతిచే [పశంసలందుకొన్న దీ కరుణ 
రసము, భారతీయనాయిక లలో జానకి క రుణరసముక న్న మొదటియాడు బిడ్డ, ర 
రాను రామును రావణుడు అపహరించి లంకలో నుంచును. సీఠాన్వేషణమున కె 
రామదూత గా ఆంజనేయున సాగరము లంఘించి లంకకు వెళ్లి, అక్కున అశోక 
వనములో శోకసాగరములో మునిగియున్న సీతమ జూచును. దాసుగారి యథార్థ 
లామాయణములో అంజనేయుడు దీనావస్థలో నున్న ఆ సీతను చూచి దాధపడుచున్న 
కరుణరసదృుశ్యము _ 


అమ్మా యిట్లుంటివ! నీత! యా-హో.విధిచేత య 
ఎమ్మెయి (నాసె సీకీవాత జగ చేకమాతే! [య 
ముద్దుగ జనకుడు గనుబాలా! సంపు*తళీలా! 

(వొద్దిటు గకుపవలసె నేలా-రాము నిల్లాలా! [ము 


చెక్కి-టం జెయివేరి వెక్కీ- నెక్షిడు సను 
గన్లోయి వేడీ సీర్టార్చె చేల; 
ది ౧ 
ముక ర నలాడు ముగేము విదియలో 
జ గ యానా 
నుస్పురంచున్‌ నెచ్చనూ ర్పౌదేల? 
పలవిళచి నడి సొమ్మసిలి వడంకు-చు6 జల్వ 
చప్పరంబున నొడ ల్లా ర్చెచేల 
యట్టగట్టిన కప్పు నట్టిటు పీకి. కొం 
చార Creal యని యార్చె'దేల? 


అవనిలో ధర్మమున్‌ నీల్ప నవతరించు. 
. నాదిదంపతులార! స. 


మట "ఊఉ త్రరరామచరితమ్‌ _ అం. 3, శ్లో, 41 
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అశాపమున!? (గెౌంగుచుంటిరా జ తల్లీ దండు 
లారి! యో జూనకీరాములార! మరు 


అంజ నేయుడు విరహముకో (కుంగుచున్న రాముని చూచినాడు, ఇప్పుడు 
మూర్తీభవించిన కరుణరసమువనలె నున్న సీతను జూచ్చి గుండె బండలయి రాముని 
గూడ గుర్తుతెచ్చుకొని బాధపడినాడు. ఈ పద్యమున గన్నడు సీత చూచువారి 
గుండె బండ లగునట్లున్నదిక దా, 


రామాజ్ఞచే సామి[తి అరణ్యములో నొంటిగా విడిచివెళ్లి నపుడు, జానకి 
విలపించిన విధము జఉానకీశపథ హరికథలో ఒక కరుణరసఘట్టము _ 


ప! ఎంతపని చేసితివి రామా నీ వింత కకినుడవని యెొకుగ | ఇం 
అ! సంతతంబు నిన్నె నమ్మిన సాధి నడవి కప్పగించి 1యెం., 
నీచులాడుకొన్న నేమి నిజము సీచెకుగవా 
నా చరిత పమ్మితమని యనలుడు సాత్యు మోయ లేదా [మెం 


అపవాదమూడ్చి రాజ్యంబున సీతి ని 
ల్ప్బుటకు నన్‌ వివనాడె భూమిభర్స, 

కాన _సాకేశుపై నే చేరమును లేదు 
కలవా ర్త 'దెల్చక కన్మొరంగి 


యడవిలో ననుడించి యరిగిన సౌమిితి 
తప్పిది, రాల చెప్పినంత 


నిండు గర్భిణినగు చేయడు దొరవస్థం 
బరికింపవేకిటు ప్యతమందు 
కక్‌ 


(వాసిపోయిన లవమృణు వలనల్నోడు 
నాకుందోంచదుగాని, యొన్నంగ దుష్ట. 
15. యథార్థరామాయణము - హనుమత్సందేశము, పు. 206 


Pa 


364 


రావణానునుచేతం గాంపోవయుడిన 
నా(డె చావక (బైతుకుట నాదె తప్పు 


ప రమ్మా మృత్యువ వ నం చెకొమ్మూ చచ్చి సుఖంతు నిపుడు | 


నము కొన్న రాముడు ననిండచెను సాకు నీకన్న మి్యత్రు-లెవ్వరిక ర 


. తినుడో ఫులులార దీనులార మూ యాకలిదిరగ 


ఇనకులదీపమైన రఘురాముని కిల్లాలనయ్యు నిందంబడి యయా 


వనమున నొంటి విడువబడితి నింక (బతుకనొల్ల మోకు 


పుణ్యమగునస్టిన ళ్‌ 1 


ఇట్లు సీత మృత్యుపును కోరుకొనుటకు కారణము మ భర 


లోకులమాటలతకే వెడలగొ 'ఫైనను బాధయే. కనుక నిదియొక కరుణరస 


హరిశ్చం[చుడు సత్యమునకు దొరికిన శోకసార్వభౌముడు.  దాసిగానున్న 
చం|దమతి సర్బదష్టుదె మరణించిన పుతుని శవమును తీసికొని కాటికి వచ్చి, కాటి 
కాపరిగా నున్నవాడు తన భ ర్రయగు హరిశ్చం|దుడని (గహించినపుడు చం|ద 


మతికి శోకము కటలు తెంచుకొన్న ఘటము _ 
టి ల 


అయ్యవచ్చి పల పల్ల రిందు కొడుక! న్‌ పాల చేల నేలపడక! 1అ 


సీతం(డ్‌ కన్నే శుల జూడు కొడుకా! యా 
రాతిరినుండి మరి యగుపడవా కొడుకా! 


ఎంత వచే సం (బాణెశ్వర నేడు మన 
పంతం గొడుకిటు పడినాండు 


నీ శాకలిదప్పిక లికలేవా? కొడుకా! యీ 


లోకనింద లిక నిన్నంటవురా. జ 


పునైడాస స్వ బెట్టకొంటిని కొడుకా! న 


ల జాసకీశపథము - పు.లు 28 నిక 
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365 


న్న కుటం బడల దోసితివా? కొడు కా? 

ల్‌ 

ఎంత సుందరుండ వంత సుగుణివ కొడుకా, చే 
చెంత తలందుకొందుంా*? కొడుకా: | ఆఅ 


౮ కొనసాగు వంనమందున నాణెము _ల్రైము 
బుట్టితివని నిన్ను ముద్దు బెట్ట 
సిర (ప పసూత్సివె లే ణే యని 
రెట్టిగాం (బే నా తట్టుజూపు 
నకల సామంతరాట్బృ(కంబునకు నిన్ను 
భావి (పభునిగం గన్సర్వు చుండు 
న్‌ు సాజన్యము మోదంబుగా౭ జూచి 
నావంక గర్వించి నవ్వుచుండు 
నట్ట సీతం డి సర్వం సహోధినాధథు 
డిట్లు నిం గూర్చి బు నోకించుచుంజెం 
న 1 సు మాటాడ వేమి? 
యెంటిగా నేలపడక? నా చంటికోడుక'!!? 


ఈ కడుపు తపగుకొనిపోపు కరుణరస ఘట్టమును దాసుగారు కావలెనని 
“శోకవరాళి” రాగముతో అక్షరబద్ధము చేయుటవలననే, దాసుగారు రసపోషణ 
విషయమున ఎంత (శద్ద తీసికొనినారో వేరుగా చెప్పనక్కరలేదు. ఇక చంద 
మతి నోట పల్కిం౦చిన మాటలు క పటల EE 


గజేం[ద మోక్షణ హరికథలో మకరిబాధకు కట్టుకొనలేక పట్టు సడలిన 
కరిరాజు చేసిన దీన (పార్ధన "యొక కరుణరస ఘట్టము పు. 25). 'భాగవతమున 
బమ్మెర పోతరాజు, గజరాజులో పరళ్లాయ వవేశమ చే చేసి (ప్రార్థింపగా, దానుగారు 
పోతనగారికన్న. ఇంకొక మెచ్టెక్కి. _... న టం ల 


17... హారిశ్చంద్రోపాఖ్యానము, పు. 49 
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వరనారాయణదాసావనుడౌొనని _ నినునే 

కరము స్మరియించితిని గదరా 

నిరంతరము విజయనగర వరంబునను వెలసిన సామి 
రార గోపబొల యిది త 3 


గురా సరిసరిఠా మనుపవురాత్వర గటో 


అని గజేం[దుడుగా నవతారమేదాల్చి అభేదాధ్యవసాయముతో (పార్టించినారు. 
ఇక విజయనగర గోపబాలుని సంబోధీంచుట దాసుగారి గడుసుతనము. ఇది (పతి 
భాగవక పఠన (ప్రాణికి పరిచయమైన (ససిద్ధ కరుణ రస ఘట్టము, 


అల్లునకు ఆత్మజను అప్బగించుఘట్టము కన్నతం|డులకు ఆడుపిల్ల పుటగనే 
యణ (a) sa) ల 
నిర్ణయింపబడిన తప్పించుకొనలేని కరుణరసఘట్టము, అశ్యపతిమహారాజు తన 
అగ జ ఒప ళం జ ఇ శరం « ఒల్లో అ 
పు తికయైన సావిత్రిని సత్యవంతుని చేతిలో పెట్టుచు వగచుచున్న ఘట్టనును దాసు 
గారు సావి|త్రీ చర్మితములో పోషించిన విధము_ 


ప। అప్పగించినాము నీ కన్నా మాయొక్క పల్ల న 
అ! ఎవ్వుడడిగాడై న నడిచి యెకుగదయ్య యో సుకుమారి 1న 
మి! అప్పా - యిచ్చక ముల గొప్ప - చాడినమూట 
. తప్ప _ దాజ్జకు మారువెప్పదు - 
మదిగప్పదు-వంత విప్పదు- చెగుపుముప్పదు- సుగుణాలకుప్ప |న 
నిన్ను కలంగన్న మొదళలెంత నిన్‌వలచెన్‌ ౨౨. 
. అన్నము పానమన దొక్కింతె న న్మిదపోదు 
లన్‌ షైనోములు నోచి కన్నా మెంతయు "బెంచు 
కొన్నా మిప్పు జేడయుచున్నాము నీ సుగుణము 
విన్నాము గతియన్నాము నీవె మన్నాము దుఃఖనూచి [య 





క శేంద్రమాక్షంము ప క 
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కాత్యాయ నీపూజ్నకై సన్నజాజులు. 
గోయ మాయ మ్మకుం 'జేయికందు 
నొకసారి సాష్టాంగ మొనగూార్చ మాపిల్ల 

చెక్కిళ్ళు ము త్తెంపుం జెమట గాజుల 
గూతమేరను దుర్షగుడికి నడువగ మూ 

బా సై యడుంగులు వాక్కులెక్కు 
హంసతూలిక తల్చ్బమైన నూ కూంతున 

 భొత్తిగల్లి న పక్క-లాత్తూఖొనును 

బలుతపంబునం సావ్మి తివరమువడని 
కాంచి యెంతయుముద్దుతో జెంచినార 


మకట యిమ్మందయాన మి యలమంబోడి 
ye న! 10 
నెట్టులే లెద తండి! సీ కిచ్చినాము 


ఈ పంక్తులు సావిత్రీ పవి తజననకారణము, సావి (తీ సౌకుమార్యము, 
సావితిని తల్లి దం(శులు పెంచిన గారాఎము, సావి తికి సత్యవంతునిపై గల 
మను వెల్లి డించుచు, అశ్వ్యపతియొక్క- ప త్రికావియోగళోకమును హృదయ 
విదారకముగా "గ్రోతల కందించుచున్న వి. 


సారంగధరనాటకమున రాజాజ్ఞచే హంతకులు సారంగధరుని కాలుచేతులు 
ఖండించుటకు తీసికొనివెళ్ళిన ఘట్టము ఒక కరుణరస ఘట్టము. ఆ ఘటము 
న థు 
నందళి సారంగధరుని మాటలు. _ 
శుభప ంథవరాళి - రూపకతాళము 


| వీవే సాయాత్మకు న రణ క్‌ నిఖలాదికారణ [ని 
| స్థావరముగయిట్టింపక _కీవల తిర్యక్కు.లజేయ 
క వసువము౩ి క నఠరునిగ _ చేల అ = నీ 


19. సావిత్రీ రం పు. 29 
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సువివేక మే తప్పయ్యెను - సూనృతంబె ముప్పయ్యెను 
భువితూతకి రశృంబాందె - పూతజనుండె శితుంబాం'దె 1సీ 


హరహరాః సర్వేశ్వరాః "నాకెంత దుర్గతి పెట్టితివి. నిర్జోషినగు నాకుం - 
బిత్భ విరోధము, మృషాపవాదము, ఘోరమరణము (వాసితివా? కానీ, మించినది 
తలపోసి కుందనేల? అక్కటాః [పాణ స్నేహితుండా। 


తణమెడంవానినప్పు నినుంగన్ను లం జూ-చచినదాకం దోంచకుం 
డునుగద - రాతి నాదుకలనున్‌* నినుందప్ప మజెవ్వనిం గనుం 
గానంగద - ( సాణమి తుండవు నో నిచట నిను[దోయు వెతులి 
ప్పనఘుండ! వాసి బొం దెడు సుమయ్యు సుబుద్ధి ననున్‌ శమించుమా 


అడ్డుపల్క-ని వీణియ। యనుంగు పారు 
వంబ! నామాట వినినంత వంగు నిల్ల! 
తత్త్వ మెరింగించు భాగవతంబ! మిమ్ము 
బట నా కరములకింకం (బౌ పీలేద? 
ఉం) —ని 
నాబిడ్లకన్న సుందరుండులేండని పారిం 
బారి మోవినొక్కీ. నన్‌ ముద్దు పెట్టు 
నాయన్న జగదేకనాయకుం డగునని 
మణిమతి నన్‌ దన యురముంజేర్చు 
నాయయ్య చదునులోనం (బోడయని పలు. 
మణు చెంతంజేర్చి నాకురులు దువ్వు 
నాతండి శాక తఖ్య్యాతి నొందు నటంచు 
వ ప స కరక కూత 
అట్లే ననుంగన్న తల్లి నాయాపద విని. 
న స యం 
. యటు భరియింపగలు! నింకెటు (బతుకు? 
గ ౧ mm 


త్త) 869 


హారహారా! సర్వలో కేశ! పరమసాధ్యి 
నిటు కుందింప నను నసృజియించినావ౪ 
ఛు 


ర్తిలో నున్న సారంగధరుని మాటలలో ఒక [కమమున్నది. మొదట 
తాను నిద్దోషియైనను తనకు ఈ దుర్గతి పశ్రైననియు, తరువాత తన _పాణసఖుడై న 
సుబుద్ధి చెప్పు  మంచిమాటలను వినక అతిని [తోసిపోయిన దోషమునకు తన చేతు 
లకు ఈ శాసి జరుగుచున్నదనియు, తరువాత వీణెను, పారువమును, ధనుస్సును, 
భాగవత [గంథిమును తన చేతులలో పట్టుకొను [పా ప్ప మిక లేదనియు, తరువాత 
తన కన్నతల్లి (పేమ గుర్తుకు వచ్చి, ఆ పరమసాధ్విని బాధ పెట్టుటకు తన్ను 
సర్వలోకేశుడు సృష్టించెననియు బాధసడినాడు, 


దాసుగారు స్వ భావసి ముగా కరుణాహృదయులు, 21 కరుణరస పోష 
జావకాశము వచ్చినచో పోషించుటలో అశద్ధ చేయుదురా? 


హోస్యరసము క 


నాట్యళాస్త్రమునుండి రసముల పట్టికలో హాస్యము వలి లి ంపబడుచున్నను, 
పూర్వ గంథములిందు హాస్యము హాస్యముపాలే యెనదనియనక తప్పదు, లక్షణ 
రక్షణమున్నంత హాస్యమునకు లక్ష్యశిక్షణము లేదు. [శవ్యకావ్యము లందు సరిగా 
వినబడదు, దృశ్యకావ్యములందు మా్యతము నామమా[తముగా విదూషక పాత 
యందు భయభో జనములకో | బతికినది, 


ఈ సందర్భములో హాస్యరసమును గూర్చి (శ్రీ మధునాపంతుల సత్యనారా 
యణకశాస్ర్రిగారి వాక్యములు జోక్యము చేసికొనదగినవి _ 

“మన సారస్వతంలో మొన్నమొన్నటి వరకు హాస్యమనేది ఆనుషంగికంగా 
నాగుతూవచ్చిందేకాని, ఆధికారిక రసం కాలేక పోయింది. శృంగార రసానికి 
20. సారంగధర - పు॥లు 94, 95- 

దాసుగారి వ్య క్రిత్వమే యిట తొంగిబూవినది, 

21. దయ అను అర్థమున నున్న “కరుణ” అను శబ్ధము ఆకారాంతము, 


స్త్రీ లింగము (కరుణా), రసపరమైన “కరుణ' అను శబ్దిము అకారాంతము 
పుంలింగము (కరుణ!) 
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వెనుక ఉండి చెంగు పట్టుకొని నాటకరంగంలో మధ్యమధ్య నడవడం తప్ప, హాస్య 
రసం స్వతంత విహారం చేసింది లేదు. ఇటు భారతీయ వాజ్యయమూ, అటు 
పడమటి రచయితల పోకడలూ ఆకళించుకొన్న కొందరు మేధాపులు, హాస్యరసా 
నికి దాన్య విముక్తి కలిగించి స్వతం[త |పతిస త్తిని | పసాదించారు.”22 


కథాకథసము (సధానముగా న్య క్రి నిష్టము. కథకునకు సమయోచిత [సజ్జా 
అవి re 
[పదర్శనము ఉండవలసిన పాథమిక లక్షణము, ఈ (సజ్జా పదర్శనమునకు 
తక్కినవాని విషయ  మెట్లున్నను [(పొస్తావిక పద్యములు, ఛలోకులు; 
aa) హి pene.) 
చమత్కారములు, హాస్య|ససంగములు, పిట్టకథలు వా[గూపమైన నామగి. శః 
సామగి దాసుగారికి అపారము అనుటకు లోకము ఆయనకు ఆరతి పటు'పే తిరుగు 
థ్‌ 
లేని సాక్ష్యము, కాని ఈ విషయము వ్య షక్తినిష్టము. 


దాసుగారి హాస్యము (గంథనిష్టమె యెంత యున్నదని [గంథములవై పు 
దృషి | పసరించినచో, దాసుగారు హాస్యరస[పధానముగా సూటిగా | వాసిన 
d2 | స్‌ 
[గ్రంథము దంభపుర సహసనము, అది లభింపలేదు. ఇక వారు నూటిగా 
హాస్య రసమునకు ఆలంబనముగా చిత్రించిన పాత సారంగధరనాటక మందలి 
విదూషకుడు. ఈ విదూషకునకు వారు పెట్టిన పెరు 'గిలిగింతి ఈ గిలిగింత 
యను నామకరణమే దాసుగారి హాస్యదృష్షికి తార్కాణము. ఈ గిలిగింత పెటిన 

యు ట్‌ 

రెండు గిలిగింతలు _ 

సారంగధరుని పావురము చితాంగి మేడపై (వాల, ఆ పావురమును తీసి 
కొనిరన్ముని సారంగధరుడు గిలిగింతను పంప్క గిలిగింతకు చిత్రాంగి మేడయొద్ద 
చి తాంగి దాసియెన అంటింత ఎదురగును, అపుడు జరిగిన గిలిగింత అంటింతల 


హాస్యసంభాషణము. 


అంటింత : ((పవేళించి ఓరీ! ఓసీ, గిలిగింతగారూ। చాలా దినములకు నీరాక, 
నీవు నా మగ(డవై నచో నిన్ను నాపె(టలో నిముడ్చుకొని దాచుకొనక 
పోదునా? యీ మామిడిపండ్లు కావలెనా? 


గిలిగింత : కో(తపం స్గుకొవు, తట్టపం క్లునుం గావు. నీ. యీ రాలుగాయలు 


నాకెందుకు? 


డి2. మధునాపంతుల సాహిత్య వ్యాసొలు- వు. 86 
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అంటింత ౩ నిజమెన మగవా(డవై నచో మరెంత గోటు చేయుదువో? 


గిలిగింత : చేయుదునో, మానుదునో, రాలుగాయలం బండించకపోవుదునా? రసము 
పిండించకపోవుదునా? నీ బలు పెండించకపోవుదునా?38 


ఈ సంభాషణమునందలి హాస్యము సహృదయైకకేద్యమే కదా. మామిడి 
పండ్లు హాస్యమును పోషించుటకు రంగస్థల మెక్కినవే కదా, “రాలుగాయలు” 
౧ 
[పాత సాహిత్యములో దొరకనివి, 


మరియొక ఉదాహరణము_సారంగధరున తండి యగు రాజరాజనరేం(దుడు 
వేటకు వెళ్లి తిరిగి వచ్చుచు గిలిగింతను చూచును. అస్ప్బటికే చిత్రాంగి సారంగ 
ధరుని బలవంతముచేసి విఫలమునోరథ యగును. అప్పుడు రాజరాజనరం[ద 
[పభువుతో ఏమి మాటలాడవలెనో తెలియక మాటాడుచున్న గిలిగింత పలుకులు. 


గిలిగింత ఏ; గిళిగింతా, వలవంతా, అంటింతా, ఎం|టింతా ఎకిరింత్క చికి 
లింత, బాలెంత, చూలింత, కుక్షిణీబొంత, చింత మంచి పేళ్లు. ఓహో । 
ఏలినవారు కనులపండువుగా విచ్చేసిరి. ఎన్ని. సొట్టనక్కల వేంటాడి 
నారు? మరెన్ని గుడ్డికొంగలకు వలవై చినారు? ఇంకెన్ని చచ్చుతొండల 
కురిపన్నినారు? మరియునెన్ని యడవి దోమలంజంపి తెచ్చినారు? తమ 
వేంటవ్రై భవ మొకసారి సెలవిండు. వివేక సింహముం బట్టిరా లేదా? 24 


ఈ గిలిగింత మాటలలో మొదట తొటుపాటు, తరువాత ముఖ్యమైన విష 
యమును దాచుకొ న లేక “విచేకసింపహముం బట్టిరా లేదా; అని యనుటయు 
హాస్యధోరణిలో నున్నది. 


రుక్సి శ్రణీక ల్యాణకథలో రుక్మిణిని కృష్ణుడు తన యింటికి తీసికొ నివచ్చినపుడు? 
భఖ ర్హగదిలోనికి రుక్మిణిని పంపుచు స. ప “గేలిచేసిన కీలుస ఖైదు 
రతా a 
ప! వదిన! యెంతటి ముద్దరాల వె-శా 
బాసు-మోహముందెల్బం జాలనె! నష వ 


వక, సారంగధర పు॥లు 26, 27 
24. సారంగధర - పు॥లు 56, 57. 
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! గదిమెడేలి తోటికాంతల సిగ్గెన 
గరితవు-నాయన్నన్‌ గడు నలయించకు వ 
1. పదంపడి పనినాటనుండీయు వలచినాను సరోజలో చను 
అదు నెతగరమ మన్‌ రాయబార మంపుకొన్న వగల 
వంకాయ [1వ 
9, వెన్నందినెడుగాన కృమ్షైండు మెత్తన 
కన్నెరో! నీ రాచకఠినతం జూపకు 
విన్నా డబీర్ల సరు (ట్రయముగ గదిజూరు 
చిన్న నేనల్లుని ల్లీఘమె కనవ ఆ 
లి పన్న చేలా గదుసుమాటల? వన్నె లాడిరొ రా(తీమించౌ 
వెన్ను నకుం 'సేవలం జేయుము. వెళ్లి వచ్చెద రాము మరల "వ 
ఇందలి మృదుహాస్యము పల్లవి యందలి సతిపదము: అనుపల్ల వి యందలి 
“కోటికాంతల సిగ్గయిన గరితవు*; చరణము లందళి *అదునెనిగి రమ్మని రాయబార 
మంపుకొన్న వగలనంకాయ,., “పన్నెదేలా గడుసుమాటలి అను పం కులు వ్య కము 
చేయగా, తక్కీన పంకులు శశి హాస్యనునకు భళాభళి యనుచున్నవి, అన్నియు 
నొక యెత్తు “నగలవంకాయ' యొక ఎత్తు, 
భీష్మచరి త హరికథలో వెనుక అడుదియైన శిఖండి ఫీష్మ నితో యుద్దము 
చేయుటకై అర్జునుని రథమెక్క, అపుడు 'వింతనవ్వున' ie శిఖండితో pe 


చున్న we a 
ప| మగవాడనై తీవా? మగువ! యిప్పుడు నీవ 
చ 
తగిలి నన్ను జయింపం దగనోచినావ | వు 


అ। ఎగ-దుమా భెణములు- నేమవూరు పొడుగయిువు 
నగ నీతంబోర-నాసాటినా లెల్ల మ 
నిర, రుక్మిణీకల్యాణము - పు॥లు 40, 41 
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1. నాడు భార్షవు ( పాపునన్‌ మోసపోతివా? 
"నేండు పార్థుని డాపు సీకో ళ్ళు నొడయార్చు ఖా ప 


ఈ పల్కులు ఎగతాళి పలుకులు. “మగువా! ఇస్పుడు నన్ను జయింస 
మగవాడవైతివా? నేను బాణములు మారునేయను, నేడు నీకోరిక పార్టుని దాపున 
తీరును. "సీవు నోచినావు అను మాటలు హాళనాత్మకములై న హాస్యపు పలుకులు. 


అంబరీషచరి[త్ర హరికథలో దుర్వాసుని సుదర్శనచ[కము వెంబడింప, 
అతడు కైలాసమున కేగి పరమేశ్వరుని శరణము వేడ, పరమేశ్వరుడు తాను 
అశక్తుడనవియు, తాను వెనుక విష్ణమాయే పరాభవము నెందిన విషయము చెప్పు 
సందర్భములోని శివకేశవుల హాస్యసంభాషణము. 


1. వినుము తొల్లి నాకడకు (శ్రీవిభుం డొకనాండు రాల 
వినుతి చేని యిట్లంటి నా స్థుర్యవిభవము చరాపంగ బాగ 


2. ఆ(శుదాననై. యల్ల నాయడు సీ వసునుల వలవించుగతి 
నేడు స్మీపజ్ఞ చూపి నన్‌ (భమ పెట్టగలవె? (శ్రీపతి! 

ల. అనుచు గర్వపడ న న? హోస్యముగా చేయల్క 
వనజాత్సుడు నాతో నిట్లనియెం బలువురు చిజునవ్వొల్క- 


"కామము (దెందినావు-మరి కంఠధములో ee 
ల్వాముల దాల్బ్చినావు-సులభంబుగ మృత్యువు 'గెల్బినావు-దు 
రూమి వన్‌ంచినా-వహహ-ఫుజ్లైను జేతధరించినాను-నిన్‌ 
జామ (భమింపసేయుఖుటు? స్థాణుడ! నిర్ణిత పంచబాణుడా? 


. నగము మగవాగ! నీవు మాసము. దుస 





26, భీష్మచరిత్రము - పు॥లు నికి, 29 
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ఎంతేవాడను నిన్ను (ఛమింప జేయ! 
దిస్పమొలవేల ఎ! సెలనిము శ్ర తిరంగవత్తు” 
ఇవి హాస్యపు పలుకులు. గంగాధరుడు విష్ణునితో “సీపు వెనుక అగుదాన వె 
రాక్షసులను |భమపెట్టినట్లుగా నన్ను (భమపెట్టగలవా?' అని సవాలుచేయగా, 
విషుడు హాస్యగర్భిత ముగా అతని గొప్పలు చెప్పి, “నిన్ను [భమింపజేయగా నేనెంత 
అం 
వాడను?" అని సమాధాన మిచ్చును. ఈ వినుని సమాధానము "హీళనాత్మకము. 
తరువాత విష్ణువు మాయా భామవేషముతో వచ్చి శివుని పరాభవించును. “దిస్సమొల 
వేల్చః సెలవిమ్ము తిరిగివత్తు' అను పాదములో “మరల వచ్చెదను. నీ గుడ్డల 
నూడదీయించి నీ గర్వమును రూపుమాపెదనుి అను వ్యంగ్య మున్నది. 
రౌ(దరసము న 
పహ్లాదచరి త్ర హరికథలో తన తమ్ముడైన హిరణ్యాతుని సంహరించిన 
అల న్‌ లో ఇల్లీ అటి అట అర్య థి ద్‌ అధు 
విష్ణుని సర్వేశ్వరుడని తన పుతుడైన (సహ్హాదుడు వాదించుచుండ, E ధముతో 
హిరణ్యకళిపుడు మండిపడిన విధము. 


ప। వెరువవబేలరా తులునా నీకేది దిక్కు. సామోల "నె 
అ| తరమా సాయాజ్ఞ్యందాట సరిగా ముళట్లోక ములంటై న | "నె 
మి! మెరయలేడు మిక్కి-లి రవి మింట, వి 
నరగబోదు కరువలి వడితోడన్‌ 
చురకద్య మిగులు జముడు (పాఃటల 
బారిగొనండు నా సెలవు దప్పి 
1. చెడుగా ఫిష్ణుండే వీకుడని చప్పెడా నీ నార్నాప్పిగా 
_వెడగా యటువంటివాడేనివాడు వేల్పుల నేజంపనెటుపోయె 
కడున్నీ తోడి బాలకులకు మోశతమందానబుట్టించి విమ్ణుని బూ 
గడి కులాచారముల్‌. 'జెరచు నిన్ను గడు దురాత్ముం జంప 
శ బుణ్యమగు 


27. అంబరీషచరిత్రము - పు. 19 
28. (ప్రహ్లాదచరిత్రము పు, 26 
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తులువాొ।ః నాయాజ్ఞను పాటింపకపోయినచో ఈ మూడులోకాలలో నీకు 
దిక్కే_దిరా? నా అనుమతిలేక సూర్యుడు వేడి నెక్కువ చూపలేడు. గాలి వేగముగా 
వీచదు. అగ్ని మిక్కిలి కాలదు, యముడు [ప్రాణులను కొనడు. నీనోరు 
నొప్పిపుట్టునట్లు విష్ణుడే వీరుడని చెప్పెదశేలరా? _ వాడంతటి వీరుడైన నేను దేవ 
తలను చీంపుసపుడు. ఎక్కడకు పోయె? మోకమని ఆశపుట్టించి కోటిబాలురకు 
కూడ విష్ణుభక్తి క్రి [పచారము చేయుచున్నావు. కులాచారములను పాడుచేయు నిన్ను 
చంపుటయే పుణ్యనసు._ అను హిరణ్యక వీపుని [కోధపూరిత మగు పలుకులలో 
నున్నది వ. 


మార్క౦ డేయచరి[త హరికథలో, బాలమార్కం౦డేయుని ప్రాణములు తీసి 
కొని పోవుటకు వచ్చిన యమ భటులు, అతని దరిచేరలేక, ఆ విషయమును 
యమునితో చెప్ప |ప్రశయానలమువలె రౌద్రాకారుడై యముడు తపము చేయు 
చున్న మార్కండేయుని చెంతకు వచ్చి [కోధములో ననుచున్న మాటలు. 


ప! కోర కన్ను గానక నాయాజ్ఞ మోరితివా . [చై 
అ। వరీ వీడిక్కు.. వచ్చు వారిపు | జెర 
మి! సారనభవాంచమందు నాదు సాననముం (దప్ప ంజాలువారలలె 

నూరు గానరాదు నీవన దృణ|పాయముగద వాడు నా 

తమాస ॥ బి 

1. ఇందునై స నం జెకలింతు నా యు 

చేందునై. నం గబలింతు చం దసూర్యాది (గవాములుంాడ 

శాసింపబడు నావలన ని 

_స్తం్య్యదుండనై. జగమునందుం కనన 

సాంద యశోనిధి న్లాలుండి _॥నాశార 


జొరా! బాలకా। కన్నుగానక నా నాయాజ్ఞ ట్‌ ఇపుడు సీకు దిక్కెవరురా? 
[బహ్మాండమందు నాయాజ్ఞను దాటగలవార "లెవ్వరు లేరు, ఇక నీవా తిరస్క-రించు 
నది. నీవు నాకు గడ్డిపోచవంటివాడవు. ఇం|దుని పెకలింతును. ఉపే పేందుని 


భ్‌ మార్యండయి బైమ పల శ 
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కబళింతును, చం|దసూర్యాది (గ్రహములు నాచే శాసింపబడుచున్న వి, ఎదురులేక్ర 
లోకములో తిరుగు కౌలుడనురా. బౌరౌరా! నా యాజ్ఞను మీరితివా?. అని యొడలు.'. 
తెలియని [కోధములో యముడు పలుకుచున్న ఈ ఘట్టము రౌ్యదరసము పోషింప 
బడిన ఒక ఘట్టము, 


అంబరీషచరి[త హరికథలో చక్రానలజ్వాలలకు భయపడి దుర్వాసుడు 
మహేం|దుని శరణుకేడ, మహేదుడు తాను అశకుడనని తెల్పుచు, వెనుక 
తాను పొరపడి కృష్ణునకు అపరాధము చేసిన వృ త్రాంతమును వివరించును, ఆ 
వృ త్తాంతములో (శ్రీకృష్ణుడు తానే భగవంతుడనని గోపబాలకులకు చెప్పి, ఇందు 
నకై యాగములు చేయుట అనవసరమని బోధింప, ఇం|దునకు కోపము వచ్చి 
మేఘములను పిలిపించి, వానితో అనుచున్నమాటలు _ 


ప॥ అనాహా యెంత విపరీతము నా గొలడొనర్పె అ 
అ॥ వముహిలోపల నాయాగము వాన్ని కాటులా ర్చ | అ 


మి! గహనంబుల పశువులుం గడునర్చింపందగిన వంట 
ఇహీహీ (తిభువనేశ్వరుండ "నేయనపూజకుం దగనలట ॥య 
1. కర్మ మేద్రైవమనుచు జ్ఞానము బోధింభెన్‌ 
దుర్మదమున నన్ను మ హేం్యదుని తృణీకరిం చెన్‌ 
చేర్చి శుతి స -వోదిత విధులెల్ల న్‌ వ్యర్థములంట 
ధర్మమె గోరతషణమంట తేన మూటల వేదములంటట ॥య 


భళిర యాడింభ నా స్తికు పల్కు నమ్మి 
యాదనులు నన్ను మటిచిరి యవనిలోనం 
గానునన్‌ మిరు దబ్బున గడు (ప్రళయ ముం 
'బెంచి వారల కొంపలు ముంచిరండు' 
ఆహాహా! ఆ గొల్లడు (శ్రీకృష్ణుడు) ఎంత విపరీత మొనర్చెను? నేను పూజకు 
తగనట. యాగములు మాన్పించి పాడుకూత లు కాయుచున్నాడు. కర్మ మే దైవ 
80. అంబరీషచరిత్రము - పు. 18 
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మని మహేం[దుడనై న నన్ను గూడ తృణీకరించెను.' గోరక్షణమే ధర్మమట. తన 
మాటలే వేదములట. తక్కినవన్ని వ్యర్థములట. ఓ మేఘరాజములారాః ఆ 
డింభ నాస్తికుని మాట నమ్మి యాదవులు నన్ను లెక్క_చేయకున్నారు. మీరు 
వెంటనే (ప్రళయము సృష్టించి అ గొల్లపల్లై ను ముంచివేయుడు _ అను ౯౦దుని 
ల వక నకి 
అవమానజనిత |క్రోధపూర్వక [(పతీకారవచనములుగల ఈ ఘట్టము ఒక ర్యౌదఠస 
"ఘటము, 
ఠి 

హరిశ్చం దోపాథ్యాన హారికథలో హరిశ్చం[ దుడు విశ్వామ్మి తునిచ సృజింప 
బడ్డ మాలగరితలు హరిశ్చం|దుని రతి క్రీడలకు పురిగొల్బ, హరిశ్చం[దుడు తిరస్క 
శించును. అపుడా మాలెతలు ఏడ్చుచుండ, “పళయాగ్ని విధమున రౌ[దమూ శ్రి 
యై కౌశికుడు వచ్చి హరిశ్చం[దునిపె మండిపడుచున్న ఘట్రము _ 
మ Qn ర 


ప। బెళార! (కూరరాజాధమా! 
నా CD వక్తి యల్ల కేమిరా।జా 
అ| వరక నన్గానక నా పెంపుడు వేడి 
ను. నెదిరించి ఇెదిరించినదికాక  13యా 
1. వేటాడి యపన్మితంపు భటులతో 
గోటున నా యజ్ఞ వొటమున విహూరించె |జా 
2. నాకుంబెలుపాబోక నాముద్దుకన్నెలం 
వేశాకుపరచి శిక్షించినావే (మా 


వీరి నేడింపనేల | ఇవ్యారి నాదు 
కన్నుంగవకేన్న "నెక్కు_డు కాగోజూచు 
కొందు నా ముద్దుకూతులం గొట్టి తేమొ 
పల్కు--మా వ మళోోవభాజనమ్మి! 
జారౌరా! ఓరీః |కూరొరాజాధమా। నా అశ్రమములో ఈ అల్ల రేమీరా? 
సా పెంపుడులేడిని జెదిరించినావు, కతన భటులతో. "నా. యజ్ఞవాటమున 
31, హరిశ్చందోపాఖ్యానము, అ 
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తిరుగుచున్నావు. నాకు తెలుసకుండ నా ముద్దుక న్నెలను ఏడ్పించినావు. కొట్టినావు. 
ఈ చేష్టలన్నియు ఏమిటికిరా? వేగమే సల్కుము _ అని గద్దించు విశ్వామ్మికుని 
పలు్యూలు గల ఈ ఘట్టను ఒక రౌ|దరసఘబ్టము. 

భీష్యచరి|త్ర సంకలో అంబా నిమిత్తమై జరుగు యుద్ధమున, జస 
తన మాటవినక, తనతో యుద్ధమునకు తలపడ్డ శిమ్యడై న సీమ్మనికో 
పంగ కొరుకుచు నిప్పులు [కక్కుచున్న ఘట్టము_ 


“సటసట 


ప। నిన్నటి జయమున కుబ్బి గర్వించు నీపని పన్టైద చేడు 1ని 
అ॥ పిన్న శద. ద్ద తారతమ్య మెరుంగవ రీచమణం చెద జూడు ని 
0. కండ కొవ్వు "మెండు సీకుంగలదని కన్ను గానవు న. 
కొండ మెంత వజమెంతే తెలియవు కొంచెమైన నాళార ॥సి 
"మొన్నటివాంతవు "తెలినీన 
bu 'జెద్దల అ నెదిర్భి "తెగ నశ్హాదు స్‌ 
నున్నేసియు షక యోరీ కుజ్జా! 


ధర్మమనంగ సత్కర్మమ్ము, పెద్దల 
న ర్గనమున డాని శతు 
సీతిగల్లిన సర్వభూతహి హిాతంబగు 
అహ్మబుషులతో డ ఇ వాదు తగదు " 
లతకు బందిరిమాడ్కి._ రమణికి మగనిని. he 
జతగూర్చందలంచుట జడ్డీతనమక | 
పీల్లను ను (గుడ్డు తా "వెక్కీ-రించిన యట్టు 
నకు నం గల సె సెం దగ 


న ; న sss మదంబునం 'దగరావనిమ్ము 
. కొమ్ములందాకి ఢీ ఢీకొని. కొండమోంద 
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సహజశ తును నాకు నీ క తజూతి 
కనుక నిన్‌ (దుంతు జెల్లి న గాచుకొనుముూీ* 


ఓరీ; కుజ్హా 1 నిన్నటి తాత్కాలిక జయమునకు ఉబ్బి గర్వించు వీపనిప క్షైదసు. 
పిన్న పెద్ద తారతమ్య మెరుగక, కండ|కొవ్వు కలదని కన్నుగానకున్నావు కొండ 
శ కిన జశ క్తి కొంచెమైన తెలియకున్నావు. నిన్నమొన్నటి వాడవు, కెలిసినవాని 
వలె పెద్దల నెదిరించుచున్నావు, నీ కన్నతల్లి కడుపు చల్లనిదైన |ఒతికెదసేమో, 
మాబోటి పెద్దల వర్తనము వలన ధర్మమన ' నేమియో తెలియును. మావోటి 
(బహ్మర్జులతో వాదుతగదు. గమణీని మగనితో చేర్చుట మూర్గత్వమా? సిల్లను 
(గుడు వెక్కిరించునట్లు గురువునకు నాకు శిష్యుడవైన నీవు న్యాయము తెల్పెదవు. 
మదమున పొ'కేలు కొమ్ములతో కొండను ఢీకొనునట్లున్నది నీ సస్ధృతి. సీ తత 
చాతి నాకు సహజశ,తువు, కనుక నిన్ను చంపెదను. శ క్రియున్న కాచుకొనుము 
అను పరశురాముని పల్కులు గల ఈ ఘట్టము ఒక రౌా్యదరసమఘ్రట్టము, 


ఉత్సాహాత్మకమైన ఈ ఏీరరసము ఉత్తమ పకృతికము. ఈ వీరరసము 
చానవీరము, ధర్మవీరము, యుద్ధవరము, దయావీరము అని [ప్రధానముగా నాలుగు 
విధములు, “సచ దానధర్మయుదైగరయయాచ నమన్వితశ్చతుర్దాస్యాత్‌ ** 
ధం ఎ బు థి 


భీష్మ చరిత హరికథలో, భీష్ముని జయించుట అసాధ్యమన్మి కౌంతేయులు 
కృష్ణసహితులై చాటుగా ర్యాతిసమయమున భీష్ముని చెంత కేగి, తమకు విజయము 
కల్లునట్టి మార్గము” చెప్పుమన, గాంగేయుడు. తన్ను వధించు నుపాయమును 
చెప్పిన ఘట్టమొక దానవీరరసఘట్టము (పు. 27) మ ష 


పితృకార్యసిద్ధికై తన నకల శక్తులను ధాకపోయుట ప్యుతుని విధి అని చాటి 
చెప్పినవాడు గాంగేయుడు. పితృసాఖ్యమునకై రాజ్యమును వివాహమును కాల 
చన్నిన దేవ వతుడ్కు భీష్మచర్నిత హరికధలో శపథము పతన ఘట్టము 
౬క ధర్మ వీర ఘట్టము, 


త్రి, - భీష్మచరి[తము, వు॥లు' is, 15 . 
88, సాహిత్యదర్పణః-తృతీయః-పరిచ్చేదః -ళ్చా. 2284 
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ప॥ నేనొల్ల నిక రాజ్యభోగము ఏ మనుముబే యీలనీ 

అ॥ భూనాథుంగు సీ కొమా క్రెయు మోదవార్నిధింబేలనీ | నే 

L, (బతుకు వరకున్‌ (బహ చర [(వతమునేం గావించెదన్‌ 
హీతముగా నా కన్నతండికి బుణము తీర్చి తరించెదన్‌ ॥ మే 


తనయ (డు కల్గినా(డని మదంబున6 బొంగెడు తల్లి దండులన్‌ 
' మనమున గుందనీక కడు మన్న నతోడుత వారిమాజ్ఞ చొ 
_ప్వున6 జరియించు చుంట నిధి పు[తునకుం పీతృ కార్యసద్దికె 
కనుక( (బలిజ సీ విధముగా నొనరించితి ధీవర త్త క 
రాలనీ "చుక్కలు కాలనీ కులగికు . 
లిలంగుంకనీ వాష్ట్రలింకివోని 


అక స్మికముగ సూర్యా చందముల్‌ గతుల్‌ 
దప్పనీ జగ మెల్ల తల్లడిలని 
పీగుగులు గురియనీ. పెటల్మి బహ్మాండముల్‌ 
"పేలాల పోలిక 0 చేలిపడని 
(ప్రళయము పెట్టని భై రవుండు (తిళూల 
ధామం ఫాలన్నే తము తెకువని 
మే డియె'క్టునంగాని యొక్కి-ం౦తయెన 
సా(పతిన  తప్పిపోవదు నమ్మవలయు 


అఖల పావని నాతల్లి య యె(నేని 
ధప్య చెప్పుడు నాతేం డి తప్పండేనిో 


“ఈ ఘట్టము నంగ'లి “1 హితముగా నాకన్నతం। డికీ. బుణము తీర్చితీరించెదన్‌, 
వౌరీ యాక్ఞదొప్పునం జరియించుచుంట విధిప్ప ఫ్య శునకున్‌ ?. అను భీమ్మ నిమాటల 
వలన, ఇందు పో షింపబడీన రసము ధర్మవీరము. రాలనీ చుక్కలు కాలనీ 
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కుల గిరులు....” అను సీసపద్యమున దాసుగారు భీమ్మని స్థిరసంకల్సమును సంగీ 
తాత్మకముగా చదువుటకు అనువై నశై లిలో వెల్లి డించినారు. 


భీమ్మడు తన తమ్ము నికొర కై రాజులనందరిని జయింది కాశీరాజపు|తికలను 
మువ్వురను రథముపై నెక్కించుకొని తీసికొ నివచ్చుట ఒక యుద్ధ పీరరస ఘట్టము. 


ప! నీకులున్న నెన్వరై న ఏరల విడిపించుకొండు | 
అ। పోరిభోన మీకు(గల్లు భుజూబలము చూపరండు ప 


1. తమ్మునకు! బెండ్లి 'సేయ(దలంచి పిరిల్లై కొంట 
5 ఇక అత్య వే న ద 
ఇఇమ్మహీిలో ర తసోద్వహమ్ము యమ్యలైయ ధర్మమంట ఏ 


అనుచుం బక్కౌ-డు గంగసూనుపయి నానాస్తాాళి సాళ్యాది ము 
ఖ్య నృ పాలుర్టరియింప వాస్‌ నశుమన్‌ ఖండించి భమ్మండ నే 

క సరాధీశుల చెంతయున్‌ విరథులగ్షావించి యడ్లైమి లే 

క నిరాయాసముగా స్వకీయ పురి వేడ్క.న్షావ్చెం (బఖ్యాతు, చె 


“వీరులున్న నెవ్వ రన వీరల విడిపించుకొండు, పోరిలోన మీకు గల్లు 
భుజా బలము re అ పల్లి వి యందలి పలుకులు 'సవాలు చేయు సంద 
ర్భములో ఎదురగు తొలిపలుకులు. ఇందు పో! షింపబడిన రసము యుద్ధవీరము. 


సావి|త్రీచరి త్ర హరికథలో సత్యవంతుని £ మిషగా గొని దయావీర రసమును 
[గున్మురించిన ఒర ఘట్టము- 


అంతట సత్యవంతుడు మహాటవిలో నొక వేటసోతు న 

త్యంత రయంబునన్‌: బెనగి వ్యాఘ)ఫఘనా స్యము నుండి కాచి తా 
నెంతయు శేతపచ్చికోల నిజ్జీకి మేపి ఛభయంబువాపి వి 
[శాంతి యొనంగి, బల్‌ కనికరంబు మెయిం దలపోసె నిట్టులన్‌ 





క ఫివృవరతము ప. 1 


రిస 


ప। ఎందుకింత కనికారము డందమ! నీకేమి కార్య 
అ॥ ఎందై న న్నివునాజ్ఞ నవరితర ము తప్పింపగ 


ఆట్‌ 


Le 


మి! అందముగా భూ తంబుల కన్‌ న్యం భాహోరము 


సందియంబుశేదిడి నహజంబు సృష్టోన గావున 
వీరు నిప్పు దిగ(బీల్సు సిటి న్వం దెగగాల్పు 
నారయ సరిబలములై న నవి రెండున్లలసి నిల్చు 
ఛారుణిలో హీంసయు దయ కారము పరస్పరం౦ంబు 
నూరకుండ మేల్కీ-డుల కున్నది దైవ మఠాణా 


ఎట్టియాక లియైన( జెట్టుకాయన్దు)0ప! 
జెల్ల సు చిపుర_న( జిక్క లేను 
ఈంగల న్మాధించి యెంతయు( నో క్కెయు6 
చేనెపట్టులు తీయ 6బూనుకొనవు 

దవ్వులనుండి యం౦దంబుగ పులు గ 

న్లొనుచుందు వెకాని కోయ (బోను 
తొడరి న్నీపె వచ్చు దుష్టజంతువుం జంప 

నొప్పవు చేర్చున( దప్పుకొ నెదు 


ఆత వలె సీ సమస్త చరా చరముల 
సంచి (పేమించు నీకు హింసించందగిన 
వ స్తువెయ్యది యిం కెట్లు (బతుకవచ్చు 
కటకటా! దయకన్నను గష్టమేది! 


“శృనిమిటికడ ముద్దుగుని' కాడి గువ్వ న 
డేల షు డేగ. యెగదదన్నె! 


పచ్చిక జిన్చరించి బలసిన డొంకల. 


“ఇగ బాకీ మేకపోలేల మేసె? 


మె 
నెం 


1యుం 


లిరికి 
నిటియొడున (తుళ్లి పాట పాడెడు కప్ప 
ce ౧ 
త ee 
జెట్టని పానేల పట్ట(మి౦ 7 
కొండను డీకొను కొమ్ము విదిలించు 
నేనును నీంగ మేల చంపె? 


ఇజ్జగంబున ననో్యన్యహింసవలనం 

(బబలు భూతంబు లిది స స్వభావంబుగాన 
కాని ( పకృతి విలతు.ణ కార్యమైన 

యీోశు తత్త్వము దయ నాకి బెట్టు వచ్చెశో 


సత్యవంతుడు మహాటవిలో పులినోటబడ్డ వేటపోతును రక్షించి, ఇట్లికి లేత 
పచ్చికలను పెట్టి భయముపోగొట్టి, తనకు గల దయను గూర్చి ఇట్లు చర్చించుకొని 


సర, 
నొటుజ 


డెందమా! ఎందుకు నీకింత కనికరము? శివుని అజ్జలేనిది ఏమీయు జరుగదు 
గాదా. సృష్టిలో గల భూతంబులకు అన్యోన్య మాహారముగా భగవంతుడే కల్పించి 
నాడు. ఎంత ఆకలై నను చెట్టుకాయను (దుంపలేవు, తేనెటీగలను బాధించి తేనె 
పట్టులను తీయపూనుకొనవు. అందమైన పూలను దూరమందుండి చూచుచుండునే 
కాన్‌ కోయబోవు. నీ పెకి వచ్చుచున్న దుష్టజంతువులనుండి తప్పుకొందువేకాని 
వానిని జంపదలపవు, "సమ స్ట చరాచరములను (ప్రేమించు నీకు హింసించదగిన 
వస్తువేషియు లేదే. ఇంక 'బకుపజెట్లు? లోకములో దయకన్న కష్టమెనది 
లేదుకదా. _ పెనిమిటి చెంత సుఖముగానున్న గువ్వను సాభవడేగ ఏల ఎగరదన్న 
వళెను? చిగిర్చిన లేతపచ్చికలను మేకపోతేల తినవలయును? నీటియొడ్డునగల 
కప్పను పామేల |మింగవలయును? కొండను డీకొనగల ఏనుగును సింహమేల 
చంపవలయును? కాన చూడగా ఈలోకమున అన్యోన్యహింసవలన భూతములు 
[బతుక టు సృష్టి స్వభావము. కాని కృతి విలక్షణమైన ఈ దయ నా కెట్లు త 
ఈ సత్యవంతుని అవేదనమంతయు దయావీరమే. . వ. 


36. సావిత్రీచరితము పు॥ లు వని, 28. 
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భయానక రసము 


అంబరీషచరిత్ర హ వారికథలో దుర్వాసమహర్షి స్నానమున “కేగి యెంత సేపటి 
కిని రాకపోగా, ద్వాదశ ఘడియలు దాటుచుండ, అంబరీషుడు [బాహ్మణానుమతమున 
సలిలభక్షణము సేయును. తన్ను విడిచి అంబరీషుడు పారణచేసెనసు కోపముకో 
దుర్వాసుడు తన జటను దీసి నేలమీద కొట్టగా, అ జటనుండి భయంకరముగా 
కృత్య పుట్టును. ఆ కృ త్తి ఆకార వర్ణన మొక భయానక రస ఘట్టము (పు-1) 


ఈ అంబరీషచరి|తముననే శ్రీకృష్ణుని మాటలు విని యాదవులు తన్ను 
(పార్టించుట లేదను కోపముతో ఇం దుడు వ పిల్చి |పళయము 
సృష్టించి ఆ యాదపుల కొంసలను ముంచిరండు అని చెప్ప, అ మేఘములు పెను 
ప్రశయముగ యాదపుల ఘోషముపై వానకురియును, ఆ వానకు యాదవులు 
పొందిన భయమును (వాసిన ఘట్టము మరియొక భయానక రసమఘట్టము, 


_ గాణాంధకారంబు క మ్ముంగ భయపడి 
రయొండొరులం బిల్చుచుండువారు 
ఇండ్ల కప్పులు మింటి కెగరించు గాలికి 
నోర్వ్యంజాలక భూమి నొదు దుగునారు 
మెటువులతోం బుట్టు మేటిపీడుంగుల 
(మోతలకునూ a ఛపోవునారు 
: ఏర్గుతొ ండములంతలేసి ఛారలయబుకు 
బాసు వపవడ పడతారు. 


అకట, యిదిటేమి విప కత అనరాని 
en (పశయశకాలంబిడేయని 'తలంచదువారు . 

అనన ని దల నెటుగక 'యగడరునారు. 

నగచు గృష్టుని వేడిరి యాదవులిటు 


49) శిరి5 
ప! చిన్ని కృష్ణ "వేగ రారా మము గన్ను లె త్తి మాడవేరా 


1. ములుగుచున్న వి కొంపెల్ల యెమూల నున్నావయో చెల్ల 
Sl  . (పాణంబులకు దెచ్చె పాడుదై. వంబిేకే 
వల్ల [చి 
2 ఉన్నసామ్ములు పాడువారె నమన యూ కెల్ల చెళ్యుగా మాళె 
అన్నన్న యింకేటి యాస మాపనితీక నందరికి ప స్తు 
వేకూ ౭ |చి 
లీ ఇ్రంతవరకున్నోవలేదా మమ్మిపుడు విడుచుట మర్యాదా 
పంతేమా మామోద బాలగోపాల సీభ కులము కాపాడ 


రాజా” (చి 


గాఢమైన చీకటికి భయపడి ఒకరినొకరు పిల్చుకొనువారు, ఇండ్ల కప్పులను 
ఆకాశమున కెగిరించు గాలిక్‌ తట్టుకొనలేక భూమికి నొదుగువారు, మెరుపులతో 
గూడిన పిడుగుల (మోతలకు మూరృపోవువారు, ఏనుగు తొండములంతలై న ధార 
లతో కురియుచున్న వానకు వణకువారు, అకట యిదియేమి విపరీతమనువారు, 
[పళయకాలమన్న నిదెయని త లచువారు, ని|దాహారములులేక అడరువారునైై కృష్ణుని 
గూర్చి “ఓ కృష్ణా నీకన్న దిక్కెవ్వరు? కొంపలు ములుగుచున్నవి, [ప్రళయ 
కాలము వచ్చినది. ప్రాణాలమీదకు వచ్చినది, ఉన్న సొమ్ములు పోయినవి, 
ఊరంతయు చెరువు అయినది. అందరికి పస్తులై నవి, ఎక్కడనున్నావో; ఇంత 
వరకు మమ్ము కాపాడి యిపుడు విడచుట తగునా? మాసని మైనది. త్వరగా వచి 


చి 
కాపాడుము'_ అని భయాందోళనములకో (ప్రార్థింతురు, ఇది న ఘట్టము. 


ఈ అంబరీషచరి|క హరికథలోనదే. మరియొకభుట్టము. దుర్వాసుడు తన్ను 
సంహరింపదలచి వెంబడించుచున్న చక్రమునకు భయపడి ఎందరినో (పార్టిందిః 


 — యాన 
87. అంబరీషచర్శితము - పు, 14 rs 
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వారు రక్షింపకప్రోగా తిరిగి అంబరీషుని చెంతకు వచ్చి శరణము శేడును. అంబ 
రీమని శరణు 'వేడునప్పుడు దుర్వాసుడున్న పరిస్థితి_ 


ప। దచ్చిసోతినే భూప నొచ్చుచున్న చే చ 


అ| చచ్చివోతిం జక్రఫు మంట మచ్చికం జాడుమా కంట 
పెచ్చుగ నెన్న (డక వెంట తెచ్చుకొన నిటువంటి తంట 1చ 


1. కనులజూడవ భూప మనగ జేయ బే 
ననజనాభుని భక్తుండవని కనుగొనలేనై తి నయ్యా 
తినియెద నీయెంగి-లెన దిక్కు-మాడవే భూప చ 
బి, వొట్టంజీల్పుచున్న దె విడిచిపెట్ట నంచున్న డే. 
ఒట్టు పెట్టుకొన్న నాడ నొరులజోలికిం బోనటంచు 
నెట్టన నీపాదములను పట్టు ముసలిబడుగున య్యా చ 


ల, ఎందరి వేడితిచే నేనెంత కుయ్యిడితినే 
అందరు నోమందుండా! గోవిందుని భ కుని దూరితెందుకు 
క్రందుమో౭దెరుంగకటంచు నిందించి కాని కావరుోి 1చ 


ఓ అంబరీషభూపా। = చ్యకపుమంటకు _ చచ్చిపోవుచుంటిని. = దయళో 
చూడుము. బుద్ధివచ్చినది. ఇటువంటి తప్పు ఇంకెప్పుడును చేయను. విష్ణు 
భకాగేసరుడవని తెలిసికొనలేకపోయితిని. నా అహంకారము నశించినది, నీ 
యెంగిలిగై నను తివెదను. ఒట్టుపెట్టుకొనుచుంటిని, ఇక నెప్పుడు ఇతరులజోలిక 
పోను. నీ పాదములను పట్టుకొన్న ఈ , ముసలివానిని రక్షింపుము. ఎందరిని 
శరణు చేడితినో ఎంత ఏడ్చితినో। అందరు నీవంటి భక్తుని |క్రిందుమీదెరుగక తిట్టి 
నందుకు నన్ను నిందించిరికాని, ఎవరును రక్షింపలేదు. “దయలో నన్ను రక్షింపుము- 
అన్న దుర్వాసుని మాటలన్నియు భయమునుండి పుట్టిన వే, ఇదియొక భయానక 
రసఘట్టము, 


శిరి, క పు: 27 
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సావి|తీచరిత్ర హరికధలో సావిత్రి సావి కేయుని “పాపపుణ్యము లన 
నేమి? వానికేయే ఫలములు కల్లును?' అని పం ఆ సందర్భమున యముడు, 
తన భటులు దుర్మార్గులెన నరకమున ఎట్లు 1205ల వివరించిన ఘట్టము 
ఒక భయానక రసఘ్రట్టము, 


అలనాడు పరభావము నాళించి మూచిన 
మి పాపము కనుల్ళెరుకుః జంచు 
భర్తను మరివించి పరునితో నవ్వె ని 
క్కు-లటకుం బండూడనొటుండంచు 
౧౧ లు 
నితరకాంతన్దగలించ సీ దురా నర్లు 
న్య కంబంబున నడణుముం డం-చు6 
బై కిం బత్మివతవ లె నటియించ నీ 
పెం కెజెల్లం గొ ర్తవేయుం డంచు 
పటుతరంబగు తర్జనభక్ఞనముల 
వ్యభిచరించిన జనముకుంబట్ట మిగుల 
సాదుదూతలు నా ఘోర నరకమందుళ 
జెలలి తేగునట్లు శితలు చవేయుచుందు 


పలురకంబుల దొంగవారలయిట్టి కాళ్ళను చేతులన్‌ 
౧పలికితిట్లుచు ముక్కముక్కఒలు గొట్ట ముక్కు. చెనుల్‌ హాళా 
హళిగగోయుచు నుప్పుకారము నద్ది య్మెరగా గాంల్బి సూ 
చులను గన్నుల (గుచ్చుచుందురు తో జేశ్‌ణ! నాభటుల్‌ 


మర శ్రం బెద్దియులేని మానవులకున్‌ బల్యాదు పుట్టించుచున్‌ 
ధర్మస్థానములోన వారి ధనమున్‌ వ్యర్థంబు గావించుచున్‌ 

ష్‌ న న్యాయవాది మిహషనంతో కూట సాత్యుంబులన్‌ 
నిర్మాణిం చెడు వారి నాలుకల సంతం గ్రాపోజులన్‌ 
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పాలు చెక్కి-ర ధాన్య పఫపలములనా న దు 
సాశనులా మునుహ్యోధములను 
యం(తవితతి ఇ నభీస్టార్ధముల్‌ నలుపక 

జల బొధించెడి పొతకులను 

అధికారమున నంధులై వ్యర్గముగ సేవ 
కులను బీడించెడి (కూరమతుల 

తమకు సంపదంగోరి దై వతములకు జం 
తువులను బలియిచ్చు దుర్ణనులను 


పలురకంబుల మణియును (బాణిహింన 
బరపు కఠినాత్నులంబటి విరచి కటి 

(9 ల్‌ 63 
చేని చర శ్ర్రంబు లొలుచుచు మో౭ద వేడి 
వమురు౭ జల్దుచు నాభుటుల్‌ సంతనిం్యతు 


త్చ్సిచు తన తలిదం్యడులం 

గొట్టుచు వారలకు గూడుగుఢడలిడక తా 
వొట్ట బలియ6దిను దుష్టుని 

బట్టి వడిం జీము నూతంబడియ (దోయింతున్‌ 


లాతికొంపలుదీసి లం చముల్‌ నేయు మూ 
సలు రంపంబుల( గోయుచుం దు 
తగందిర్థదై దైవ నిందకుల నెల్లప్పుడు 
pn నిప్పుల బొరలించుచుం భు 
-శేలి గుకుదోహులం బలుళూలములం పొడి 
పీంచి పాతరలం (దొకింంచుచుందు 
తల్లి లోభులలుట్టి నోళ్ళ మన్నుంగొట్టి 
చెస్టులకన్‌ (వేలగట్టుచుందు. 
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గ్‌ 5ింటారి వరక న్యాళుల్క-ములను దినెడు 

కుత్పితుల డొక్కయీల్చి రాబ్లాట్టదుందు 

మరి కృతఘ్ను లంబట్టి మా నరకమందు. 
టె 

చెలగి సకలళితలకు6 బాల్సేయుచుందూోి 


నరకమునందు రకరకముల దుర్మార్గులకు యమభటులు వేయు ఈ శిక్షలు 
వినుటకే మిక్కిలి భయంకరనులుగా నున్నవి. ఇది యొక భయానకరస ఘట్టము, 


యథార్థరామాయణ పహారికథలో విశ్వామి| తుని వెంట రామలక్ష్మణులు అడవితో 
నేగుచుండగా, ఎదురైన తాటక యొక్క భయంకరరూపము__ 


పదఘట్టనమునకు. జెదరి జంతులు పాట 
'బెనుహుంకృతికి 'దెసల్బీటదేఆ 
( వేలాడుకొప్పున వెదురు డొంకలు చిక్కు 
వడి 'నేలనూడ్చు చప్పుడు నొొనర్చుం 
గాళ్ళ కుందగులు వృక్నంబు లన్ని యు గడ్‌ 
కాడలవ ల జాపకట్టుకొనంగ (6 
నడు గర్జునకుమధ్య నాపాటి యీపాటి 
యేళులుం గుట్టలు నిముడుచుండ 
లోనికిం బై టికూర్యు పుల్లులను లాగ 
నర కపాల ముకాభరణంబు లెన(గ 
నగ్ని కుండములట్లు రకాశు లలర 
వచ్చి తెటక పిడుగులు వడగ( బక్క? 


పాదముల చప్పుడునకు జంతువులు బెదరి పారిపోవుచుండ, హుంకారము 
నకు దిక్కులు బద్దలుకాగా. (లాడిన వ స. పహ వస 


89. సావిత్రీచర్మితము పు॥లు 45, 46 . 
40. యథార్థరామాయణము - సీతాకల్యాణవిభాగము, పు. 68 
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నేలసు ఊడ్చునట్లు చప్పుడుకాగా, కాళ కు అగుతగిలిన పెవ పెద వృక్షములు గడ్రి 

య య (© టట G 
కాడలవలెనె చాపవలె కొగా, అంగకు అంగకు మధ్యలో అపాటి యీపాటి ఏరులు; 
గుటలు దాటుచుండగా, ఉచ్చ్భ్వాసనిశ్వాసములకోపాటు జంతువులు లోనికి బెటకు 

ఉట రా 

తిరుగుచుండ, నరుల పుజ్ణెలు ముత్యాల అభరణమువలె నొప్పగా, ఎట్టిని నేత్రాలు 
అగ్నికుండములవలె నుండ తాటక వచ్చి పిడుగులు పడినట్లు పల్కినదట. ఇది 
తాటక యొక్క భయంకర మైన బృహదాకారము. ఈ అకారవర్గనము నందున్న 
రసము భయానకము, 


బీభత్సరసము 3 


హరిశ్చందోపాఖ్యాన హరికథలో హరిశ్చం[దచ |క్రవ ర్తి వీరబాహుడను 
చండాలునకు 'సేవకుడై, కాటికాసరి మైన సందర్భము నందలి శ్మశాన వర్గనము._ 
"వదునునిచ చ్చెనల్బపై పె 6 బీనుంగు లొక-చోట 
నొక చోట, గుండల నుబుకు మంట 
కటిక యొజ్జల మం|తేకర్మంబు లొక చోట 
నొకచేోట న త్రెసిరుడుకు తంపి 
చచ్చినవాండకు శకునమ్వుర్చు కా 
కులాక-వో నేగ్సుబందు లాక-నోట 
బాతెన శేవముల' బె లాగు నక్క- లొ 
లుండు ఘోరశళ్ళ్మ శానము దండం జేరి 
తనదు దుస్థ్పతి' దలపోసి తలయు నూచి 


వెల్ల (బడి మైకిజూచి నిస స్పృహత నవ్వి 
యాశ్వకునంవుడతండు వ నిట్లు] 


. సరమ జుగుప్సాకరః నులైన ఈ అరకు లన్నియు శృశానమున 
కన్సడునవి. _ఇదియొక నీభత్సరసన్లుట్టము. 


41. హరిశ్చందోపాఖ్యానము - పు॥లు 34, 35. 


891 
గౌరమ్మ పెండ్లి హరికథలో గౌరమ్మ కడకు ముక్కంటి ముసలినేషముతో 
౧m 
వచ్చి సరసము లాడును. సరమాసహ్యాముగా నున్న ఆ ముదుసలి ఆకారము. 


వలముగ వాచి వీల్ల లుపెట్టి న్‌మూరు 
నడుగుల నొరసి వేలాడు పుచ్చె 
బొడుకయిక్‌ నంద(బోనట్టు పొడవుగా 
ce 
ముడుతల్యదో(గాడు పొడక పొట్ట 
యుండిపోయిన తో(తు గుండియ కీరుతట్టు 
సాటయెొ కదలాడు వటి ఇ 
టా టె “టె 
మురిగిపోయిన ముకు "మొతీ పెదనులు, పాచి 
పటి స రీ ప oo 
పట్ట మ స. మిట్టపండ్లు 
పుసులు వాఖెను మిడ్మిగుడ్డు బురక బొంది 
జా. e గ్‌ 
యలుకజూనుగ 'ల్వెజ్ట్‌న వెల్లు కల్లు 
గూనునడి మొలన్లగుభాన్న వోంచ 
Co య RS a 
గలుగు ము _త్తేయ విటిపాబు డులికి భట్‌ 


పరమాసహ్యా జు/సపాకరమునై న ఈ ముదుసలి వర్ణనము నందున్నది 
వీభత్సరసము. 


ఖీష్మచర్మిత హారికథలో భీమ్మడు చేసిన యుద్ధము వలన గగ్గోలు చెందిన 
పాండవసైన్య పరిస్థితి- 


విరిగడు నరదము లొరి గడి గుురముల్‌ 
తెగిపడు సిడములు | కెళ్ళుకరులు 
బంతులవ లె [దుళ్ళు భటుల శిరంబులు 
మొ_త్తంబులై యాడు మొండజెములును 


4&2. గౌరమ్మ పెండ్లి - పు. 


392 


పాడియగు శస్తా)_స్హ)ములు మూలబడిన సా 
రథులు మూూర్చిల్లి న రథికవరులు 
న రాసులె మూంసఖండము లేవల 
సొబగున బారెడు కోణితంబు 


£2 


గలుగు నట్టుల పొాంపవబలము [(దుంచు 
ఛీష్ముప్మ్‌కముంజూచి వీరవెడలి 

యున్న నర్జును బరికించి వెన్నుండపుడు 
తలను బంకించి యిట్లనె చాలి (| దొరగిోోి 


ఈ పద్యము నందున్నది వీభత్సరసము. 


యథార్థరామాయణములో కుంభకర్ణుడు నిన యుద్ధవర్ష నము_ “ఇట్లు 
కుంభకర్గు( డీతెంచి యే(డీ రాము6డేడీ రాము(డని సింహగర్జనలు సల్పుచు నాడు 
గజచుచు. గపులం గొందటగన్లా గా లేఈుల నల్లులమాడ్కి నేలరాయుచుం గొందటి 
న్నెనగలవలె నమలుచు( గొంది న్వెన్నముద్దలకరణి Sine గొందర న్లో మల 
లాగున6 దోలుచు6. గొందటి న్నొడుమట్లు దిగవీల్చుచు( జెజకు తోంట షు తిను 
మదప్పకేను6గుతీరున 6 బచ్చిపుట్టల( గొమ్మల విదల్చుచు బలిసిన పచ్చికబయలున( 
జెజలాడు కొరపోతురీవిర్గెదలకు( దలపడిన యెల్లుబంటివిధమున నెండుపూ(తికకుప్ప 
న్టగిలిన కార్చిచ్చు చందమున (బళశయభై రవుని రీతి న్విజృంభింప నద్దనుజుని 
యచ్చ్వాన నిశ్శ్వాసంబుల నవశళులై చిక్కువారును, మరియును రోమకాప ద్వార 
ముల వెడలువారును గొండమీ(ది 'వేమలబారుమాడ్కి- నమ్మేటి రక్కసుని మేన 
సంచరించుచు మెలపున6 దమ సూక్ష్మెపాధి సాహాయ్యంబున నయ్యసుర. దెబ్బ 
తప్పించుకొ నుచు నతని కనుముక్కు_చెవుల( జొచ్చి బాధించుచుం. జచ్చుచు( నొచ్చు 


కుంభకరుని ఈ యుద్దవరన మంతయు వీభత్సమే. 
లు అ ౯ స 





483. భీష్మచర్మిత్రము - పు. నిఓ. 


44, Sa సొమ్రాజ్యసిది స +289 


50) 393 
అద్భు తరసము = 


సావితీచర్మిత హరికథలో అశ్వపతి మహారాజు సం తానార్థియై కులడేవతయైన 
సావిత్రిని గూర్చి అనశన[వకుడై తపమొనరింస, ఒకరాతి సావి! తీచేవి (పత్యక 
మగును. (ప్రత్యకమైన సావి[తీరూపము-_ 


చేమంతిపూవుగ శీతాంశు గీలించి 
యొపహప్వగ గగనంబు కొప్పు బెట్ట 
'తారలన్‌ ముత్యాల చేరు చుక్ల_ నమర్సి 
నుదుటిపై సూర్యుండన్‌ బొట్టు దిద్ది 
చందోయిగా మేరు మందరముల౭జేర్సి 
జలధితరంగముల్‌ వళుల. జేసి 


రోమావళిన్‌ వనస్తోమంబు గావించి 
ఘన జఘనము భూమిగా నో"నర్సి 
తన యధఃకాయ మఖల పాకాళమగుచు 
నశ (పతి జానద్భష్టి యం దవతరించె 
విశ్వరూపంబుతో డుత వేదమాత 
పాలితాశితవర్ష సువర్ణ దుర్గ్‌ 


చం|ద్రుడు చేమంతిపూవుగా _ ఆశాశము కొప్పుగా, నక్ట త్రములు ముత్యాల 
చేద్చక్కగా, సూర్యుడు నుదుటిబొట్టుగా, 'మేరు మందర పర్వతములు స్తనద్వయ 
ముగా, సము[దతరంగములు వభలుగా, వనముల సమూహము రోమావళిగా, 
భూమీ జఘనముగా, అఖిల పాతాళము అధఃకొయముగా విశ్వరూపముతో సావి|తీ 
దేవి అశ్వపతి జ్ఞానదృష్టి యందు సాకెత్కరించెను. ఈ ప 
అద్భుతర న ఘట్టము, 

(దోహ్లోదచరి త్ర హరికథలో హిరణ్యకశిపుడు. | హరిచింతనామృతా స్వాదుడై న 
(సహ్హ్లాదుని పలువిధాలుగా చంవ పయి నవమ ౪ బాలుడు ర. 


45. సావి తీచరితము, పు. 12 
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యుండుటను జూచి, హిరణ్య కశిపుడు విస్మయమందిన ఘట్టము ఒక్‌ అద్భుతరస 
ఘట్టము, (పు॥ లు _ 21, 22) ' 


ఈ [పహ్హాదచరి తయందే అ చని ఈ _స్తంభమునందు చూపగలవా?” అని 
హిర్త్గణ కశిపుడు అడ్రుగగ్మొ 'అసే య ని [పహ్లాదుడు సమాధానమీయ, . హిరణ్య. 
రళిప్పుడు స్తంభమును భేదింస, నృసింహస్వామి ఆవిర్భవించిన విధము మరియొక: 


పః! pan వొడమె నారాయణుండా కోంబమున Fన 


అ! చరాచేశుండు (పళయ చండమూర్తాండు పగిది 1న 


మి! సురలు పూలుకురియ, నచ్చరలు నాట్యమాడం గిం 
కరుండే (పహాదుగావం గనక కళివుం జంపి _వ్‌వ 1న 


గంభీర భీకర గర్జారవంబున 


(బ్రహ్మాండ. భాండ కర్చరము పగల 


చటుల సటాచ్చటాచలన-నంజూత, (ప 


చండ. వాతాహితిన్‌ నగాండలెగయ. 


కాలానలాభీల కీలాభ బక (ప. 


భావళిన్‌ జగమెల్ల ల జేవురింప 


తరుణేందు భాసుర దంష్ట్ర) నఖవ్యాయ. 


_లలమి దిక్కులకు పన్నలలు, గాయ 


కరము న es న్‌రము _ సింగంబు. ప 
నాభికిన్‌ గిందిథాగము నరునిపోల్సి_. 
“నలర నరసింహరూపున నవతరించె. ౨. .. 
. నాశితపరా యణుండు. నారాయ ణుండుో్‌ 


డింభకుని, మాట  నిల్చుటకు.. భగవంశుడ్డు స్తంభము నుండి. ఉద్భవించుటయే 


అన్న కనడ... 





అఆ న భగవంతుడు. నాబ్లికి పైభాగమున. స 





శిరి 
మున, నాభికి |క్రిందిభాగమున నరాకారమున నుండుట మహాద్భుతవిషయము. ఇది 
యొక అద్భుళరనమట్టము. 


మార్కండేయచరి [త హరికథలో తపమునందున్న మార్కండేయుని యమ 
కింకరులు తీసికొ నిపోవుటకు వచ్చి, ఆ బోలుని దరిచేరలేక యముని చెంతకు చేరి 
అ కక పలాలు పటన అందదు 


ప! అయ్యా మాతేరమ్ముగా దక్కు-మారుని దరి జేర 1న 
అ| లన బన్షైాదమన్న ల త్ర (చు 1న 
1; వమిచోద్య మెాకాని యే మాతని గాంచునపుడు 
మూ నములు దె రముడిగి వురి” శాంతినె వ 
(లయాస్ష 
2. పంచళరాశారుం. డతండు బొలసూర్య కేజుర డతం 
డంచితంబుగ శివలింగము నర్పించుచునుండే నతర *7 
.. [డయ్యా 


బాలమోక్కం ని తపళ్ళ క్త రికీ యమదూతలు విన్మ స్రయమందిన ఈ ఘట్టము 


ండేయు 
ఒక అద్భుత ర సఘట్ట టము, 


భీష్మచర్మిత హరికథలో భీమ్మడు తన కోరిక చొప్పున డేహత్యోగము చేయు 
ఘట్లము-_ ష్‌ 
(శ్రీకృష్ణు నప్పుడు చి త్తమందునిచి. 
సంయమ చతురుండా. శాంతనవుండు 
డ్రకటముగ (టాణవాయువు నూర్థ్య 
ముఖము జేయ (గ నాత్మ మూర్థంబు వెడలి 
_ లో కులాశ్చర్యాబ్టీలో మున్దుచుండ 
క్ష _ = నాకనమంశు సస ఇ మొప్పో. 
47. మార్కండేయ. చత్రము;- పు॥ 42 
ఉరి; భీష్మచరిత్రము, పు॥ 86 


896 
మహాజ్ఞానియైన భీష్ముడు యోగళ కితో దేహత్యాగము చేసిన ఈ ఘటము 
ఓక అద్భుతరసఘట్టము. 
రుక్మి ణీకల్యాణ హరికథలో (శ్రీకృష్ణుని గదిలోనికి రుక్మిణిని సుభ| దాదులు 
సంప, గదిలోనికి (పవేశింపగనే (శ్రీకృష్ణుడు విశ్వరూపముతో సొక్షొత్క రించుము 
ఆ ఘట్టము-= 


1 అప్పుడ బముగ రుక్మిణీ కాంత యతులు మిర్మిట్ల(దువన్‌ 
జప్పూన మెరయగ కృష్ణునకున్‌ విశ్వరూపమెంతయు నొదువన్‌ 
౨. "వేలకొలంది శిర స్సులకులున్‌ సింతకరములుంబదముల్‌ 
వాల వెలుంగగ జూచి మిగుల నాశ్చర్య ఫ్‌తి సమ శ్రదముల్‌ 
8. ముప్పిరిగొన మెబుల్క-రింప నమో దా శులు జడి గురియన్‌ 
జప్పున సిగ్గును సంబంధ 'మెదన్న్మరచి ఛ_క్రరస మొరియన్‌ 
ఈ (బసూవర్ష ము 'వేల్చులు గురియింప జయనాదములు నింగిన్‌ 
(బసరింప గీలో శశ సాస్టాంగపడి నుతించె నిబ్బంగిన్‌** 
భార్య తన భర్తగదిలో నికి పోగా, భర్హ 'వేలతలలతో కన్నులతో కరములళో 
పాదములతో కన్పడు ఈ ఘట్ట మొక అద్భుతరసమ్లుట్టము. 


'అంబరీషచరి [త్ర హరికథలో (శ్రీకృష్ణుడు యాదవులను, గోవులను రక్షించు 
టకై చిటికిన సేలిపై గోవర్భనపర్వతమును అనాయాసముగ నెత్తుట_ 
వ। గోవర్ధనగిరి శేలనక్తెన్‌ గోవిందు డంతన్‌ 
అ; చేవంగనుంనొని మిక్కిలి నేనున్‌ సిగ్గుపడగ వింతన్‌ గో 
మి! ఈవై పునకు రండు, మిరలందరు నించ్చుకైన వర్షబాధ. 
చెందరు 
గోనలకోడుక కలిదం్రులార. కుజ్జలార ెద్దలార యను 
చున్‌ 
49. TP ETT పు. 41 
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తనదు చేయి "కావుగా. బై ధరాధరంబున్‌ గుబ్బగా 
ఫఘున నితాన మామో(ద బట్టంగా 'బెనుము_త్తెములాచచుట్టు 
చిన్న గాం 
గొనకొని మిక్కి-లి క్మరవీండున్‌ కొండ దొడ్లదని శంకింపకుండీ 
పనివడి నాదగు శకేలలాడదు (బ్రహ్మాండమెల్ల _పెంబవని 
౧౫ ౧ 6__ 
తపప్‌” నో 


ఈ మాటలు తన్ను చ కానలజ్వాల నుండి రక్షింపుమని వచ్చిన దుర్వాస 
మహర్షితో, తాను అశక్తుడనని తెల్బుచు చెప్పిన మహేం|దునివి, బాలుడైన 
శ్రీకృష్ణుడు ఇం|దుని న అణచుటకు, గో గోపకులను రక్షించుటకు, 


అవి 


(నేలికో గోవర్ధనగిరి నెత్తుట అద్భుత విషయము, ఇదియొక అద్భుతరస ఘట్టము, 


గశాంతరసనము : 


సారంగధరనాటకమున, తానెంత ధర్మదీక్షాపరుడై నను చితాంగీకపట నాట 
కము వలన తన తండి స్ర్రీవ్యామోహమునకు చిక్కి తన్ను శిక్షింపనున్నాడని, తన 
మిత్రులై న గిలిగింత (విచూషకుడు) సుబుద్ధుల వలన తెలిసికొని, సారంగధరుడు 
మై రాగ్యముతో పలుకుచున్న పలుకులు 


సారం : దీని కేమి? మావున క్‌స్ని ఇ బానులు "లేవుగదడా! ఈ 


పాపిస్టిలోకము న్విడచుట గీ యు నేలు, సుబుద్దీ! లెమ్ము 
స “క్వీశ్యరుం భాడి చి _త్తశాంతిం ఉపపరటతు. 


ప। ఓ పర నేశ్వరా! యో దీనమంచారా! 


యో దేవ దేవ! సీ -వెందుంటివో? ఎ 1మీ 
అ| ఈ పాప వంగ నె త్తసీక ము 


Is a కెలియలోంజాలునా re, 
50. అంబరీషవర్శితము - పు. 15 
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సశ్వేశ! పీకుందక్క. సత్యస్వరూప! ని 
"నృరణువేండినాము సంసార భమ మాన్న్సర |రీ 
2, దిక్కు-లన్ని టికీ దికె,-న తం డీ! మూ 
దిక్కు.[జూచి కావరా నిక్క_ముగా మేము 


నిన్నే కొలిచినాము నీళోన మముంజేర్చర ల్‌] |న్స్‌ 


_- సత్యనిష్టను, ధర్మదీక్షను అర్థము చేసికొని గు ర్తింపలేని ఈలోకమును విడు 


చుటయే మేలు అని సర్ణయంచుకొనిన సారంగధపని ఈ ,వెరాగ్యపు పలుకులలో 
నున్నది శాంతరసము, 


ఖభీష్మచరి త్ర హరికథలో భీమ్మడు అంపశయ్యపై పరుండి సల్పిన పరమేశ్వర 


ధ్యానము_ 


ర్‌1. 





ప। కొలివెదను వడిం బుండరీకాకుని శుచిన హూంనుని బరున్‌ 1ఫో 
అ। తెలియ లే రెవ్వని మున్నులై న దివిజవంద్యు మహో త్తరున్‌_ 


1. జగములను సృజియించె పంచి నమయిం-చు (తిగుణాత్మునిన 
నిగమ వేద్యునిన్‌ ఛవ-వె వైద్యుని నిత్యసత్య దయాఖనిన్‌ గా 


అ 


పిన్నకుం బిన్న మరి పెద్దకు, జెద్ద యగు పరమున్‌ హరిన్‌ 

వెన్ను నిన్‌ నారాయణు నఖిల. వేదమయు చే ని. త్తరిన్‌ గా 

లి. అగణితములగు తలలు కన్నులు నడుగులున్న సుధామయున్‌ 
సగుణ నిర్ణుణ. భక్తీ గమ్యుని సత్యరూపుని నెంతయున్‌ (గొ 

ఓ ధరణిభారముమాన్న దేవకితనయు [జొ (పభవిష్టనినా 

పురుపో త్త తముని: స జుణ్యమూ_ రి గృష్షునిన్‌ IA 
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సూర్యాత్నుని మహాోత్ము సోమాత్ము. చార్జ్యాత్ము 

న్యతాత్ము శాఖ నిద్ధభవ్య 
వర్ణాత్ముం గాలాతుు6 (బథిత శేపాత్ము "జే 

ల (9 

దాత్నుని సర్వాత్ము నండజాత్ను. 
గూర్మాత్మునిన్‌ ఘున (కోడాత్మునిన్‌ మహో 

బల నృసింహాత్నుని వామనాత్నుం 


గొలుతు. (ోధాత్ను తతాత్మకుం కం 
ములను భోగాత్ముం గృస్తాత్మ్ను షా. 
జెలంగు కలార్యాత్ము సూత్యూత్యు en 
rep శార్జధమనో* న 
గ్‌ 
సర్వ సమర్హుడెన గాంగేయుని ఈ స్తుతియంతయు మోక్షేచ్చతో గూడినదే. 
ఇది దేవ్యవత్మాశయమైన ఒక శాంతరస ఘట్టము. 


సావి|తీ చరి తమున సావిత్రి తన wes సత్యవంతుని అయువు మరు 
నాటితో ముగియునని పతి పాణ రక్షణకై చేసిన దేవీస్తుతి భఘట్టమొక - శాంతరస 
ఘట్టము, ఈ ఘట్టమున [ప లు _ 81. ఖ్‌ 84] పతి ప్రాణరక్షణము [పధానాళ 
న. నియమవ ములు, Was ధ్యానము, ఉపాసనము విభావములు, 


మార్కండేయచరి త హరికథలో చిరాయవు. అగుటకు వర వేశ్వరారాధన. 
మున మునిగిన బాలమార్క-_౦డేయుని _పార్టన- 


పః భీతభ క్ష కపాలా నావెరపు -మాన్నవేల. . ॥ 
(కః భూతజాలా గారీమనోనుక్రూల a a 1ఫీ | 
ర్ట. టై పు॥ లు 30, మ. సన వ సం. 
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1. పాలి కరుదెంచు నాసలుకు లాలకీంచు 
కాలభాధమాన్సు నన్షరుణతోో డం "బెండు (భీ 
9 మించనీయవద్దు అనుచెంచువమూ యీ పొద్దు 
మంచికో రె కద్దు చెల్లించుమా నా ముద్దు థీ 
నత బృందాభయ దాన! ఫాలవలపవిన్య స్పోడురాట్ల్సూన! సం 
తత సామాగమగాన! యోగిజనహృద్యనొ శ్రాతనంధాన! (పో 
ద్దత జోలాహాలషపాన! రశ్లి తకనద్దామూ య ణీమాన! సం 
రుణ౧నదీన! పరోతజూ గ్య 153 
గతకా ణ్యన న శశ్వద వజ్ఞ నః మృత్యుంజయా! 


మార్కండేయుని ఈ తపళ్ళ క్రి యమదూతలను దరిచేరనీయలేదు. _ ఫాలా 
కుని bss చేసికొన్నది. పిత పతి అహంకారమును అణచినది. నియమ 
నిష్టలతో పర మేశ్వరధ్యానముకో నిండిన ఈ ఘట్టము ఒక శాంతరస ఘట్టము. 


ఇది నవరసతరంగిణీ (గ్రంథకర్త లైన నారాయణదాసు గారి [గంథములలో 
కన్నడు నవరసపోషణమునకు మార్షసూచి 


పాతపోషణము ఇ 


పాత్రలు రసమునకు ముథ్యాలంబనములు. కవి లోకమునకు పెన్టైడి 
ఆనందభిక్షకు పేధానాధారములు. ఒక్క పాతనైై నను లోకములో సజీవముగా 
నిల్బగల్లినచో కవి కృతార్జుడెన ప్లై, సెజీవపా|త్ర నిర్మాణదక్షత సామాన్యకి వులకు 
అందని అంశము. మహాకపులను వరించు విషయము, పా|తనిర్మాణము బొమ్మ 


చెక్కినట్లు స్పష్టముగ నిర్మించుట మహాళిల్చులగు శల శలము పట్టుకొనగనే 
కౌగలించుకొను కొశలము. 


వస్తుత _త్స్వమునుబట్టి ప్యాతలు ప్రధానముగా 'రెండురకములు, పురాణేతి 
హాసములలో (ప్రసిద్ధము లె లెన Es కవిచే కల్చింపబడిన (క్‌ త్తపాతలు, 
ఈ పాత కొత్త త్ర పాాతలను (పపేశ' పెట్టునపుడు కవులకు కొన్ని సాధక బాధక ములు 
DD I Tr UND ప 1 
58. మార్కందేయచరి త్రము - పు, 45 
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ఎెదురగును.  (పాతపాాతలు సమయ పరిపాలితములు. అనగా ఈ వాతల 
జీవలక్షణ మిదివరకే లోకమున సుస్టాపితము. వీనిని తన [గంథమునందు కవి 
పునః [పవేశమొనర్చునపుడు కవికి స్వేచ్చయుండదు. ఆ పాతల స్వభావలక్షణము 
నకు వ్యతిరేకముగా వర్ణింపరాదు. అనసరమైనచో స్టాపితమైన సహజస్వభావమును 
[పకాశవంతము చేయుటకు కల్పనలను చేసికొనవచ్చును, భాసాదులు పాటించిన 
పద్ధతి యిదే, అంతేకాని (ప్రహ్లాదుని పితృవాక్యపరిపాలకునిగాా (శ్రీరాముని పిళ్ళ 
విరోధిగా మార్చరాదు. కవి చేయు మార్పులు పాతల స్వభావములను (పకాశవంత 
ములు చేయునట్లుండ వలెనే కాని పరమార్థభంజకములుగా నుండరాదు, 


[కొ తపా[తలను (కేశ పెట్టునపుడు కవికి ఈబాధ లేదు. ఈ [కొత్త 
పా(త్రలు ఇతని సొంతములు. వీని నిర్మాణ విషయమున కవికి సంపూర్ణ స్వేచ్చ 
కలదు, 


(పాత పాతల నిర్మాణమున [కొ త్తకవికి పా|తచి|తణాధికారముండదు. 
పాతపోషణాధికారము మ్మాతమే యుండును. [కొ త్తపా[తల నిర్మాణమున కవికి 
పా్యతపోషణాధికార మే కౌదు, పా(కత్రోచి తణబాధ్యత కూడ నుండునని సారాంశము. 


ఇంతవరకు ఎందుకు చెన్పవలసివచ్చినదన్న - దాసుగారు చేపట్టిన పాత 
లలో ఈ రెండురకముల పాత లున్నవి, కాని ఈ రెండురకములలో [కొత్త 
పా్యతలకన్న (పసిద్ధములై న (ప్రాతపా్యతలే ఎక్కువ. ముందు (పాత పాాళలను 
పరివీలింతము__ 


దాసుగారి హరికథలలోని పాతలన్నియు పాత గ్రంథములలో (పసిద్ధము 
లైన పాకపాతలే. అనగా ఈ పాతల స్వభావములు దాసుగారు. |గహింసక 
పూర్వమే స్థాపింసబడినవి. కనుక వీరి హరికిథలలోని ప్మాతలను పాాతచితణ 
దృష్టితోకాక, పాత పోషణ దృష్టిలో పరిశీలింపవలసిన దే, 


(సహ్లాదచరి[త హరికథలో (ేహ్హాదుడు _ 


బ్రతరుల మనము నొొకి ఎంచండే కు 
క్యా విశిష్ణుండు తనకంత చెలియెన 
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జోద్యమునకునయ్యు6 జూడలడే ధృతిశాలి 
పరకాంతం డానెళత సరసు౯జై న 
నఖలజనంబుల కోడంకువ€ జూపునే 
నై "తా దొరపబిడ్లండై న 

చెలియనియట్టులః త. తత్త్వవి 

స్ఫూర్తి ఈ” మ రాని 
వంసనముల "కెదుర్పుక్క- సత్యంపు ముక్క- 
అందపు తుదిమెట్టు తెలివి కాటపట్టు 
జానభా గవతా(గణి దానవమణి 
అజునకున్‌ శ_క్టీ సున్న (పహ్హోదు నెన్న స 


[పహ్హాదునిలో గల భూతదయ, పరకాంతాపరాజ్మాఖత్వము, విజానము 
| a ; 
ఏనయము, భగవద్భక్తి, మొదలగు భాగవతలక్షణము లన్నియు పోషింపబడినవి,. 


" అంబరీషచరితము నందలి - 
స్థిర మతితో డన్‌ సర్భజగంబున్‌ (శ్రీహరి మయ మని యెం-దున్‌ 
ఖరోపకారనె తనువెత్తుట కున్‌ ఫలంబని సిశ్చయించున్‌ 


_ మెలపున నాహారవిహారములన్‌ మితముగా6గం జరియించున్‌ 
అల యంగీము చెంతయు భాగవతా గగణ్యుండై మి౦0-చున్‌ 


అని ఉపోద్దాతనుగా అంబరీషుని గూర్చి దాసుగారు సూటిగా అన్న పల్కు_లను _ 


ఫ। ఇక భోగములు చాలునే జీవేశ్వరి మన |క్రీక్ర 

అ। ఇంక భోగములు చాలు - ఇందుకే చెయివేలు 
(పకటమా (శ్రీవారి భ_క్టి కడ్డులుగాన 

ఏ! సకీయనే నిశ్చింత నడవికి . దొనిదనే - మునివృ త్తి తితో నంట 

సకలభూతసముంజనై మరి ఇళ్వ'తానందముం బొందెద నిక, 


న న 


(పహ్హాదవరిత్రము, పు. త 


యలు 


త్తీ03ి 


కే 


సం సారమిదియొల్ల ను గల్ల 

హంసపాదము దీని యందంతునో చెల్ల 

కంసారినే నేశాంతముగొల్తు నే జలే దియుడనై. 
ప చేసికొని యాతా Ee నయ్యెద * [నిక 
అని అంబరీషుని నోటనే పలి ంచిన మాటలను పూర్వమంచున్న అంబరీషుని 
మూర్తికి సం|పోక్షణమే. 

ఫీమ్మగు తం|గ్రి పెండ్తి కై తాను వివాహమును రాజ్యమును త్యజించుట, 

అంఒవలన తన గురుడై న పరశురామునితో యుగ్గము చేయుట, మొదలగు భారతాంశ 
ములను దాసుగారు ఫీష్మచరి|త హరికథలో పోషించినవిధము జ 


పః నేనొల్ల నిక్ష రాజ్యభోగము - స్‌ మునుమలే యీలసీ 
అ। భూనాథుండు నీకొమా శ్టెయు మోదవార్నిధి. చేలనీ 1నే 
1. (బతుకువర కున్‌ (బహ శ్రచర్య(వతము "నెంగాప్‌ం చెదన్‌ 
పౌతముగా నాకన్న తంగడికి బుణముతీర్సి తరించెదన్‌ నే 
అనునది దాసుగారు భీష్మ నిచేత చేయించిన భీష్యమగు (ోతిజ్ఞ. జపే తనకు 


తన గురువగు భార్గవునికో అంబానిమి త్తమె యుద్ధము జరుగునపుడు, 'భార్లవుడు 
మూర్భిల్లును, అప భీష్ముడు బాధపడిన విధము. త్త 


ప! ఈ(గనై న వాలనీక నేంగాల్చితిని నిన్ను దొల్లి 


అ! ఈగతి నొనరించితినా - యిష్పు డాచార్య'దేవ 1 ఈ 
1. విటలమునందు6 (గొన్నెత్తురు నిర రంబులవ అెంబొ రెడు 
పాం సు గం 
కటకట నీకిట్టుసేయ (గా వాసెనా ల ఈ 


మూర్భనుండి తేరుకొని జామదగ్ని తన శక్తికి మెచ్చుకొనుచునే, 
కోపముతో చంపెద ననుచుండ _ 


న్‌, అంబరీషచరితము అవు లుక్‌ 6 eu - 
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ప! ఏమి 'నేష్పున్న క్కపక దా గురువర్య 
అ! సామినేంటికిబోరు చాలు సూర్యుండు [గంకె 
1. శరఃబవొచ్చిన యంబ బాొడీలం విని యిట్లు 
చటపజూచితె నీదు శిష్యు నన్యాయముగ [ప 
వి. పరమమానివి నీకు. బంతంబు తెగునయ్య 
దొోరందన్‌ (బాణములు దుర్భ్ణయ ౦బున కాప ప్సీ [ఏ 


అని భీష్మ డనును, ఈ యుద్ధములో భీష్ముడు గురువుకంటె పై చేయిగా 
నున్నను “ఈ(గనై న వాలనీక నేంగొల్చితిని నిన్ను(దొల్లి, ఈగతి నొనరించితినా? 
యిస్పుడాచార్యచేవ:' అను పల్కు. లలో పూర్వపు కె షో్యోపాధ్యాయికా స్మృతి, 
'"ఏమినేర్చున్న నీళృపగదాః గురువర్య' అన్న పల్కులలో గురుభ క్రి, “దొరగెద 
నాగిణములు దుర్ణయంబున కొప్పి నను సల్కులలో ధర్మనిష్ట చక్కగా పోషిం 
బడినవి. 


యథార్థరామాయణమున పు[తకావే ముష్టి ₹ చేయదలచుకొ న్న దశరథుని మనస్సును 
వినరించిన తీరు. స్త 


ప! కోలము మళ్ళిన యాలు మగలేము 
కేలిగదశేిట'మాకు సుతు లిపుడు కొ 
అ| వల యీాపిచ్చి యాసలో గురుని! 
బుతువిరుద్ధమగు ఫల 'మెటులబ్బెడు ॥కొ 
k పండుగాని బీజక్షే తంబులు బాగుగ జతపడిన పంట 
మండు వేసవిన్‌ మంచుకురీయు. కెట్లు! 
వ. నాకో ఇ్కెదీరునా? 


ఎండమాను ల సీటినుండీ యొట్టుల చల్వ 
"తెమ్మెర యేకేె తెంచి తీర్చు దప్ప? 
క్‌ భీష్మచరి[త -పు॥ లు 9, 15, 17 
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కుండే అదిరి తన కొనవాడికొమ్ముల 
(గుచ్చి పులిన్‌ నేలంాల్పు కెట్లు? 
పుట్టు న. అమ్ములు చేపునకునచ్చి 
పనిబిడ మాకలిం బాఫులుటు? 
Ce | ౧౧ 
మళ్లి విత్తున్నాట మణీ దానివలన చె 
ప్వూుడయిన మామిడి మొలుచు చుట్లు? 


గాడిసిప్పునం దామర కలుగుళుట్లు? 
లెంజడమాపుండు కుట్లు? లెదీను బటు? 
లు ఏ ౧౧ 
మునలివారికిం విల లు పుట్టుకుటు? 
౧ A) ౧౧ 
లాబునూజు న సాజంబు మాటు కెట్లు 


దశరథుడు ఎంతకాలమునకు సంళతిలేక చింతచెంది, తరువాత పు[తకా మేష్టి 
చేయుట వాల్మీకిరామాయణము నందలి అంశము దాసుగారు ఈ (పసిద్ధాంశమును 
పోషించుటకు చేసిన పూర్వరంగ మిది. ఇంతకాలములేని సంతానము, ఈ ముసలి 
వయసులో పుత్రకామేష్టి చేసినను కలుగునా? అని దశరథుని సందేహము. అది 
అసంభవమని చెప్పుటకు అనేకముళై న అసంభవములగు ఉపమానములను దశరథుడు 
చెప్పెను. ఇన్ని యుపమానము లిక్కడ [వ్రాయుట దశరథుడు తనకు సంతానము 
కలుగుట అసంభవమని నిశ్చయించుకొని ఎంత భాధసడుచున్నాడో " తెలుపుటకే* 
సంతానార్థియైన దశరథుని పాాత ఈ ఘట్టము వలన చక్కగా పోషింపబడినది. 


ఇట్లు సంతానములేక బాధపడిన దశరథుడు సర్వ సుగుణాభిరాముడై న 
శ్రీరాముని. విడిచియుండగలడా? పైగా నారబట్టలతో అడవికి. పంపగలడా? కాని 
దశరథునకు అపరిస్థితి కైక కిచ్చిన వరముల వలన వచ్చినది. ఆ కెక కోరికను 
శ్రీరామునకు చెప్పలేక బాధపడును. కాని శ్రీరాముడు పితృవాక్యపగిపాలకు డె డె 
సంతోషముగా నడవి కేగును. ఈ వలన అంశమును దాసుగారు తీర్చి 
దిద్దిన తీరు _ 


4. యశథార్థరామాయణము -'శ్రీరామజననము - పు॥ లు 41, 42 
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స తప్పనాడలేని నాతం డీ? చితొం చెదేల? 
యిప్పుడే నా పినతల్లి య భీష్టమ్ములం జెల్లి ంపుము త 


కానే 
అ 


తని దండులు కోరుదు రాత్మజులచేం తరియించుటకు 
ఫలించె నాజన యు నీపలుకు నిలుపు సాధనమై Ts 
లె నిఖలజ్ఞండ పి -వెటుంగని నీతికలదె *ోకంబున? 

నఖిల జంతువులు స్వకర్మ మనుభవింపకతీకునా? త 


'దై వంబుచేత యంతయు మేలేసూచిం-చు 
దిక్యూాచియంతం బుదీ చివ లెను 

చ నఖ లక నన్లానలోం బదునాలు 

గేండ్లు మ్యాతమె యుంచ నెంచుకుట్టు? 
వఏలాభమబు నో యను విజేశాట 

నము నల్ఫుక తేన మన కులమునకు! 
జనసీజనకుల యాజ్ఞ న ర్చెడు. 

భాగ్యము os బ్యులుట్లు? 


తల డిలనేల నీవంటి ధర శ్రమ Dt 

జపం స యనం 5 అకీరా. కాం! | 

సుధృథసత్య(వతాసు న సూర్యకాంతి! 
. పు(తవాహాంధకారంబుం బోవనూడ్చి 

నాయనా। వేగ సిలబమ్మ్ము పోయివత్తు * 


“తస్పనాడలేని నాతం డీ! చింతించెదవేల?” అను పల్కులలో దశరథుని 
సత్యోనిష్ణ, _'నాతం డీ!" అను. sles నేను నీకొడుకునుగానా? నేను నీమాట 
నెర వేర్చనా? అని అనియు, “ఫలించె నాజన్మము. సీపలుకు నిలుపు సాధనమై' అను 
పం కలో తోను బాధపడు టలేదనియుు. సంతోషపడుచుంటీననియు, “అఖిల జంతు 
వులు స్వకర్మ మనుభవింపకతీరునా?” అను పాదములో దశరథుని శాపము, తన 
శాపమును వ్యంగ్యముగా స్పురింపజే'సెను. “కెక పదునాలుగేండ్లు మ్మాతమే 
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కోరుటలో మనకులమునకు ఏలాభము కలుగనున్నదో, తల్లడిలవలదు అనుమానిం 
పక్ర వేగముగా సెలవిమ్ము. పోయివత్తును' అను మాటలు (శ్రీరాముని ధీరోదాత్త 
ను చక్కగా పోషించినవి. “సుధృఢసత్యవతాసూన సూర్యకాంతి' అను సంటో 
ధనము సందర్భచిత్యవంతము., “దె వంబుచేత యంతయు మేళె సూచించు 
దిక్సూచియం[తంబుదీచి వలెను! అను ఉపమానము పరమ రమణీయము, 
పాత్మివత్యమహాత్మ్యముచే యమునికో పోరాడి తన భర్తను |బతికించుకొన్న 
మహాసాధ్వి సావి|త్రి. ఈమె మదదేశాధీశుడై న అశ్వపతి పు[తిక. _అశ్వపతికి 
మొదట సంతానముండదు. తరువాత సావిత్రీదేవి వరపసాదమున సావి|తి 
పుట్టును. ఇది భారత కథ, సావి తీచరి త్ర హరికథలో దాసుగారు సంతానము 
లేక సంతాపమందుచున్న అశ్వపతి మున _సత్వమును హన విధము _ 


కొడుకు అెందరటంచు6 (గౌ ర్త తవా లెవనై న 
నడుగ నేనేమని నుడువువాండ 
వడుగులు సెండ్‌ ండ్లు బుడుతల కొనరించు 
చుట్టాల నేనెట్లు చూడగలను 
సాలంకృతముగం గన్యాజానముం కేసి 
యీామేను దరియింప నోచనై త్రి 
నాకుంగట్లీన విద్య నారాజ్యమంతయు 
నెబ్యాని కిక నప్పగింపంగలను 
కడుపు ఫలియింపకుండిన కారణమున 
నంత యవ్వంత చేం గృశీయించుచున్న 
(పాణనాయిక నెటు సమాధాన పరతు 
'నేనుబున్నామనరకంబు నెట్లు గడతుీ 


భారతకథలో సంతానములేదని మాత్రమే యుండ, దాసుగారు సంతానము 
లేకపోవుట వలన అశ్వపతి ఫొందుచున్న సంతాపమును గూడ వివరించినారు. ఈ 
పద్యమున దాసుగారు చెప్పిన. wl అంశము సంతానరపొతులకు అనుదిన 
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మును హృదయమును చీల్చు ఓఉక్ళంక్ళ వ|జాయుధ మేకదా. సంతానరహిత 
స్థితిలో నున్న అశ్వపతిపా తనీ పద్యము చక్క గా పోషించినది. 


సావి్యతి సామాన్యపబంధనాయిక వంటిది కాదు, పతి వ్రతాశిరోమణి. 
ఈ సావితి పాతను దాసుగారు తీర్చిదిగ్గినతీరు జ 


అఖలక ₹ా వొథి నందియు సుంతయుం 
గర్వంబు 'జలిీయని కవములగంధి 
జగబేకమోహన సాందర్య ఖని య య్యు 
నదము మాతని ముదరాలు 
ది ది 
ఒగి రాకుమారి యయ్యును భృత్యుల న్నిర 
సనముచేయని శుద్ధసత్యమూ _ర్రి 
అతి సుకుమారాంగియ య్యు నా ర్రులంబేరి 
పనింబూని రశ్లి ౦చు నెనరు కుప్ప 
దానమున నేల్ఫుటావు సత్యము సోను 
మెటు(గు మకుదంతి పల్కు-ల 'మేలుబంతి 
శీలప్తుంగొట్టు ఖలులకు( 'జెంప పెట్టు 
ఎలమి సావి, తీ “శెనగల బే ధర్మితి" 


నావితి లోకో తర సొందర్య సౌకుమార్యములు కలదియెనను అంతకన్న 
సౌశీల్య సౌజన్యములు కలది అని ఈ పద్యము సావి|త్రీ పా్యతపోషణ బాధ్యతను 
సమర్థముగా నిర్వహించినది. 


దాసుగారి పాతపోష షర సామర్థ్యమునకు. ఒక మచ్చుతునక యైన ఈ పద్య 
మునకు డా! కొర పాటి ప్రకా రిగారు చేసిన వ్యాఖ్యానము స 


“ఒకింత కళా పౌఢి ఒదవిన ఎక్కడలేని గర్వము బలియుట పరిపాటి. 
అట్టిది సావి|త్రి అఖిల కళా పొఢి నందియును ఎంతమాత్రము గర్వము ఎరుగదు. 
ట Ms | 
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అంత నిగర్వి, అది సుగుణము, కాసంత అందము కలదేని అద్దమునకు 'అంకి 

పోవుట అలవాటు, అట్టిది సావితి జగదేక మోహనసౌందర్యఖని అయినస్పటి 
అన్షము చేపట్టదు. అనగా మిడిసిపాటు వేదని అర్థము, సౌందర్యమునకు తగిన 
సౌశీల్యము అరుదైన విషయము. అందుకు సావిితి అపవాదము. అది మేటి 
గుణము. మేలి గుణము కూడ. ఏపాటి అధికారమున్నను పరిచారటులమీ6ంద 
(పభుశ్వము చెలాయించుట నై జము, కానీ రాకుమారి అయినను _ అనయా 
సర్వాధికారము లున్నను - సేవకురాలను చిన్నచూపు చూడని శుగ్ధసత్వ మూ ర్తి 
నావి తి. రాజస పచ్చ శ్తికి విరుద్ధమైనది సత్వగుణము, అయినను సావి|తి 
శుద్ధసత్వ మూర్తి, అది మహాగిణము, ఒకమాదిరి సుకుమారత కలదేని ఒడలు 
వంగుట కష్టడు, అట్టిది సావి|తి ఆతి సుకుమారాంగి అయికూడ కోరి ఆర రక్ష 
ణముచేయు దయార్ట్రహృదయ, _అంశేకాదుు డానపరాయణ, సత్యనిరత, శీల 
నిధానము. ఇది నారాయణదానుగారి నాయికౌ వర్ణనము, నాయికా వర్ణన మనిన 


శ 


నఖశిఖపర్యంత |పర్యంగవర్లనమయిన సముదాచాతమును సంస్క-రించిన వరనమిది, 
లి 
అంతేకాదు. £తివృ త్తమునకు తగినది. బౌచిత్యవిలసితము, క 


నారదు'స కలహభథోజనుడుగా ప్రాత |గంథాలలో (పసిద్ధి చెందినవాడు, ఈ 
అంశమును దాసుగారు మార్కండేయచరి[త హారికథలో (గహించి పోషించినారు. 


మార్క ండేయునకు మహేశ్వరుడు పదియారు వక్సరాల ఆయువు నొసగ, 
(౧హ్మ పొరపాటున “*చిరాయుః' అని దీవించి, తరువాత తన పలుకును సత్యము 
చేయుటకు మార్కండేయుని తపమునకు సంపును, _.ఇక్కడ కలహమునకు అవ 


కాశమున్నది. ఈ అవకాశమును (గహించి నారదుడు యముని కడశేగి ఉసికొల్సిన 
విధమిది- 


వాసనే. 


జముడా జననముడొ దురితచయదముడ {జ 
సవముయమిది్‌ నీదు _క్రీజూప జముడా 


ఆధి 
రి 


© 
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2. కనుక నీవు త్వరగ గాతమితటమునకు బోయి 
యచట బాలుని మెడన్‌ ఘన పాశంబు దగిల్సి 
నీదు శాసనమునకున్‌ భోబడ చేయుము జ! 

మరియు విను _ సర్యలోశే 

శ్వరుండ చం డార్జమాాళి సొనసించె ధరా 

సుర తనయుడు హోపళ వ 

తరములు మన - (అ యస్తు తప్పించునొక్రో! 


అన విని యముంవను _-నా సా 

ననమున కడ్డాచరింప శ కులు గలే 
వనజభనుండు కా దా నిట 
లఅనయనునసికింగాత దుస్తరంబగుం జుమ్మోోో 


నారదుడు యముని కడకు వచ్చి కలహవీజము నాటగా, యముడు వనజ 
భవుడేకాదు, అ నిటలనయనునకు కాడ నాశాసనము దాటగ శక్యమగునా? అని 
అహంకారముతో అనును. ఏమియు సెరుగని యముని రెచ్చగొట్ట కలహము 
కల్చించినాడు కదా కలహ్మపియుడై న నారదుడు, 


హరిశ్చందుని భార్యయైన చంద్రమతి, భర్త సత్యరక్షణశై కాను గూడ 
స్టముల పాలైన సహధర్మచారిణి _ అను ప్రసిద్ధమైన అంశమును దాసుగారు 
హరిశ్చం[దోపాఖ్యాన హరికథలో పోషించిన విధము_ 


“కౌళికుని అప్పును తీర్చి నిన్ను కలసికొందును. అస్పు దీర్చువరకు నాతో... 
కష్టములపాలుకాక పుట్టింటి 'కేసము” అని అన్న హరిశ్చం[దుని మాటలకు, - 
చంద్రమతి 'కటకటంబడి కన్నీళ్ళను గోట నెగరంజిమ్ముచు డగ్గుత్తికళో' సమాధాన 
మిచ్చినతీరు మ భ్‌ స్‌ క | 
శాన అటా ఖై + రాకా కానా నప నానా 
9, మార్కండేయ చరి|త - పు, 85 
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"టీ 


కు! ఇట్టులాడిటేవిరా నిన్నె జచాని నే సమస వళార (గలనా 19 
అ నట్టడిసినై న నీతోడ నున్న నాశేమిలోపమురా (పాణనాథా 
శ సునుషు: విడనాడి పుట్టింటనుండిన పాలతికి పరువుండునా 
మరచితిపా ననిబాయ ననుమూట - వారి నన్ను జంపీ 
 తివగుమెచ్చటినోన (ఇ 


పతికిదూరమున్న సతి కిల్లరణ్యంబు 
 పాలువేదు మరియు (బతుకుచాను ' 
అకట! నిన్ను౯బాని యమగుమంటిని నాథ! 
తోడి నీడ నీకు దొలఃగు కెట్లు? 

“ఇట్టులాడి తేమీరా” అన్నడి ఆద్భుత మైన (ప్రారంభము, *ఇన్నిసంవత్సం 
యులు కౌపురము చేసి, నన్ను అర్థము చేసికొ న్నదిం తేనా?” అన్న బాధను వ్యక్తము 
చేయుచున్నది, తక్కినమాటలెల్ల ఈమాటకు వ్యాఖ్యానములు. 'కోడినీడి అన్నది 
[పాత ఉపమాన మైనను సందర్శ్భోచితము, 


హరిశ్చం (దునికథలో కౌశిక _పేరితుడై న ఒక విప్పుడు హరిశ్చంద్రుని దారా 
ప్యుతులను కొని పరమ (క్రూరస్వభావుడై ఆ తల్లి బిడ్డలను ఏడ్చించెనన్న గౌరన 
కథార్థమును దాసుగారు కపట విప్రుని మాటలలో యథార్థము చేయుచున్న విధము. 
1. అటు పలవించెడు చంద్రమతి కడకు ననముదెంచెను యజమాని 
పు రోవముతో పరుషములాడుచు సలికి నిట్లు వయమాని 
౨. బాడిసెదానా = తెలవారిన "పెద పండువను చెరుక లేదా 
వేడి నీర్షాచి చేకువకుముందు వేగ మము 'ేపరాదా 
ల. ఏమి క ప్రపడుచుంటి వింత సామి శ్రద్చుకొంటినె తులువా 
సోమరినై పూట పూట తక్షైడు చోడితోప తినగలవా 





10. హరిశ్చందోపాఖ్యానము - పు. 26 


412 


4. తరిపీదాడవలె సీ తనయుడు సుంతమై నం బనికిరాడా 
సరిబాలురవలె తోటలకుపోయి సమిధ న తేలేడాపె 
ఇవియన్నియు ' లోకములో అనాథలై న పనిక శత్తెలకు |క్రూూరులై న యజ 
మానులు సల్చు సు పభాతములే, 

సారంగధరుని కథలో చిత్రాంగి మోసపుమాటలను నమ్మి |పభుపు కామోన్మ 
త్తుడై సారంగధరుని కరచరణనులను ఖండింపింప పూనెనను గౌరన కథాంశమును 
దాసుగారు సారంగధరనాటకమున (వాసినవిధము సి 

రాజు ; “అహా; సర్వేశ్యరాః యిది యెంత తలపంపృ నాహృదయ సౌఖ్యము 
నేంటికోసరి. మజేనున్నది _ నేనెంత పర్మాకమశళాలినై నను, మరెంళటి చక్ర 
వర్తినె నను లోకములో దక్కిన థ్యాతుల నే నెన్నె వహించినను నాకీ మచ్చపోదు 
గదాః జావత్వనోష మెబు6గని మృగాదు లెంత ధన్యయుబు. ఒక వై పునం |గోధ 
మింకొక వైపున సిగ్గును నొక్క పెట్టున నుబ్బి నాహృదయమున( బట్ట (జాలకున్నవి, 
ఆ పితృదోహిని ఖండించి నంత నీకోధము శాంతింపవచ్చును గాని లోకములో 
నాకీ నగుబాటు నాతో(గాని పోదుగదా। ఇంకెక్కడి పౌరుషము? భార్యాదుఃఖములేని 
నపుంసకు( డెంతటి యదృష్టవంతుడో। ఉచ్చిస్టమైన చ్చికాంగిని నే నిక ముట్ట 
కుంటయు నా దుర్మార్లుని బతుక నీకుంటయు నిదియే నానిశ్చయము. 


తనదు నీడ తనకు దయ్యమా నట్టుల 
సాకుందోలచినాండు నా సుతుండు 
తానొకటితలంప దై పమొక్క-టి సేంత 

1 యం? జ, అధ కు లయ 0వ? 12 
యకట ౦త స్పష్ట్రను న్‌ నిపుడు 


ఈ పలుకులు సత్యము తెలిసికొను చారచక్షువు పలుకులుకాక, కామాన్మళ్తు 
డైన జారచక్షువు పలుకులై గౌరనకథలోని |ప్రభులక్షణము పోషించినవి, 


చిత్రాంగి అనుచిత పణయోపనిష| దహ స్యములను పోధించు నుపాధ్యాయలలో 
నొకతె. వాదనై పుణ్యమున వరూధినికి వరుసలు తిరుగవేయుటలో ఊర్వశికిి (పణయ 
11. హరిచందోపాఖ్యానము - పు, 87 
12. సారంగధర - పు. 65 
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పాఠములు చెప్పుటలో తారకు సహోదరి, సహపాఠిని ఈ చిత్రాంగి యుక్తి 
సంపద, ఉ క్రిసంపద కలసికూడ సారంగధదుని ధర్మ బుద్ధిని లోగొన లేకపోయినవి* 
విఫలమైన చి|తాంగీకో పకారణము సారంగధరుని కరచరణముల ఖండన కార్యము 
నకు దారి తీసినది ఇది చితాంగీ పాత్ర బీవలక్షణము. ఈ లక్షణమును దాసు 
గారు సారంగధర నాటకములో పోషించినతీరు _ 


చి క్రాంగి తనలో తాననుకొ నుచున్న పల్కులు క్‌ 


నడుసము దము నో దిగవిడిచినట్లు 
దొడదికటి నూతి ో6 (దోసినట్టు 

or: (a) 
లయ్యె నాపని _ వలచిన యత:డుబేక 
నాకుమాాతము దుఃఖపుం దనువి బేల? 


కాని మోహము తగదని విదిల్చినాండు. వాని తప్పేమున్నది?. మొదట 
నాకుమాటాడ6బడిన వాండు. [ప్రధానము జరిగినది, ఆనవాళ్ల ంపుకొన్నాము. ఇట్టి 
హేతువుల వలన వానిం గోరినాను. నా తస్పేమున్నది? _ ఉన్నపు డిద్దరి 
యందుం గప్పులున్నవి. నా తప్పున కేమిగాని, వా(డంతచక ని వాండేల కావల 
యును? _వానియందే తప్పు _ మొదట నన్యోన్యముం |బేమించి మధ్యను విఘా 
తము వచ్చి యిట్లి రుపురము చచ్చుటకు విధి [వాసెను. . నావంటి వలచినదానిం 
గాదన్న సారంగధరు(డు చచ్చుట న్యాయమే _ అయ్యో! మనసున్నవా(డు కట్టు 
కొనకపోయె, కట్టుకొన్న వానిపై మనసు. కుదరదాయె, స్తీ లనాథలు కదా! _ 
కార్యము మించిపోయె నిక నా వెట్టీరాజు వానిం జంపుట రూఢి _ కన్నెతనము 
నుండియు వానిపై6 (బాణము పెట్టుకొన్న నా కొకసారి మోవి యిచ్చి మైనం దుష్టి 
పొందించక విదిల్చి పోయినాండు గావున, వానికి. దగిన శాస్తి యి(క నే స్ర్రీకిని నే 
వలచిన దేహ మొస్పగించకుండ6 జంపంబడుటయే - మణియ నింత చదువు 
చదువుకొ నియు సేల్చువంటి సారంగధరునిం జంపించిన నాకు తగిన శాస్తి యా 
వ్యజపుపొడి (మింగి చచ్చుటయే, మా యిద్దరి కింతయే చేవుండు (వాసినాండు, 
)అని విషముతోడి వ|జపుపొడి (మింగి ఇంక చీంకటిగదికింటోయి. సుఖించెద, 
రమ్ము మృత్యువాః నీవు నాకు రుచించినట్లు మరెవ్వరికిం దో(చ(బోవు, నాకు 
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నొారంగధరుని పె గల్లు మోహము న్యాయమని లోకమెరు(గనీ, ఒకసారి నా 
ముద్దుల సారంగధరునిం బాడుకొని తుదిహాయి పొందెదను."*]5 


ఇది చిత్రాంగి లోకమున కందించిన అంతిమ సందేశము, కాదుకాదు, 
అంతిమసందేశమను మిషతో చితాంగీపాత పై దాసుగారికి కల సానుభూతి_గౌరన 
కథలోని చి్యతాంగీ పధాన లక్షణములను ఒక్కటికూడ వీడక పాత పోషణము 
చేసియు, ఆ పా|త పై సానుభూతిని (పదర్శించుట వి శేషము. 


శోద తన బాలుని భగవంతుడని అనుకొనుటకన్న, కన్నప్పతుడనుకొని 
యానందించుటకు ఇష్టపడిన తల్లి, బాలకృష్ణునకు దాలారిష్టములు కలిగిసపుడె ల్ల 
నె_త్రిచాదుకొ ని రోదించినది. "ఎవరై న కొండెములు చెప్పిన మొండిగా ఎదురు 
చెప్పినది. గోల చేసినపుడు కోప పడినది. టోటికి కట్టినది. నోటిలో బ్రహ్మాండము 
చూపిన (మొక్కినది. మరల తల్లియై లాలించినది. “మూ ర్రీభవించిన మాత్ళ| పేమ 
యశోద. ఈ లక్షణమును నారాయణదాసు గారు (శ్రీహరికథామృత హరికథలో 
పోషించిన విదము. 


ఉ; కింకరోమి కీం వదామి కీ_ర్హనియ ప్యుత 


| కుతోగతోసి సంత్యజ్యమామమ్ము త క్రీం 
1. హాహ ధిగ్దుర్విధిం కథమాగతో (భమినాతః 
ఆజో కిం త్యామేవా హర్టీ ద్దుర్విసేతః 180 


9. బాలక సత్వర మేహీ ఫీబ పబ మమ _న్తన్యమ్‌ 
నాలవీకాయత'నే స్మెత వి అను! 'మేదై దై న్యమ్‌ 


ఇహావో పొవిశు, (తే తిపలిత జామిఫలమనా 
జఘత్సన్నా డీ దిహపరిమృశం _ స్తర్షకతనుమ్‌ 
ఇపైవవా (బీ. తృకలసవయేభ్య వి సపిటకాన్‌ 

నిను" wa ఖా (మి య _సమహృతోే 

18. సారంగధర - పు॥ లు?76, 77 

14 శ్రీహరికథామృతమ్‌ - పితృబస్థవిమోచనమ్‌ - పు, 49 
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ఇంతవరకు పూర్వ|గంథాలలో (పసిద్దాలైన పాతల జీవలక్షణములను దాసు 
గారు పోషించినవిధము. ఇక ఇక్కడనుండి దాసుగారు కల్పించిన కొ త్రపా|తల 
విషయము. 


పా|త్ర అనిపేరు రసమునకు అధారమగుట వలన వచ్చిన పేరు. పాతలు 
రసమునకు [పధానాధారములు,. పాతల (పవ్యర్తనలనుబట్టి నసము నిర్ణయమగును. 
శః [ప్రవర్తనలు అనేకవిఛధములు. ఈ అనేకవిధాలైన [పవర్తనలకు అవకాశ 
మీచ్చునది అతివృ త్రము, కనుక పాత - రసము - ఇతివృ త్రము పరస్పరాాశయ 
ము _ైన అంశములు. 


ఈమాటలు ఎందుకు చెన్చవలసి వచ్చినదనగా, దాసుగారు కల్పించిన 
పాత్రలను పరిశీలించునపు శు నూత్నకథా శితములైన [గంథములే ఉపయోగించును 
అని చెప్పుటకు, దాసుగారు సొంతకథతో (వాసిన _గంథములు నాలుగు - 
1. చాటసారి, 2. (టావెలరు, 8, సారంగధర]! , 4. తారకను. [టావెలరు 
బాటసారికి ఆయనయే చేసిన అంగ్లాను వాదము. కనుక [టావిలరులో బాటసారిలో 
లేని అంశములేదు. ఇక మిగిలిన స్వతం|తకథా గ్రంథములు బాటసారి, సారంగధర, 
తారకము, 


బాటసారి (గంథమునందగలి ఓతివృ త్తము, పా్యతలు సంపూర్ణముగా "దాసు 
గారి సొంతములే కాని ఈ _గంథము గూఢార్థపబంధము. అందువలన ఈ 
బాటసారి యందలి పా్యతలు గూఢార్థ్మసతిపాదస మనెడు (పధానలత్ష్యమును నిర్వ 
ర్రించు నిమిత్త మా్యతాధారములైన (పతీకలు మాత మె. కనుక ఈ _గంథమున 
సజీవములైన పాత లుండుటకు అవకాశములేదు. దాసుగారికి కూడ ఈ |గంథము 
నందు సజీవపా్యతనిర్మాణము చేయవబెనను చూపులేదు. ఈ మాట అనుటకు 
ఆధారము దాసుగారు. ఈ |గంథమునందలి పా్యతలకు నామకరణములు కూడ చేయక 
పోవుటయే. 


ఇగ సారంగధర నాటకము, దీనిలోని రత్నాంగి, చిత్రాంగి, (పభువు, 
సారంగధరుసు, సుబుద్ది అను ముఖ్యపాత్రలు పాతపా|త్రలే యెననుు (కొ తగా 
@ | న య్‌ అణాల 


15. “సారంగధర” ఎట్టు స్వతంతనాటకమో సారంగధరనాటక సమీక్షలో 
వచ్చినది. 
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కల్పెంపబడీన పాత్రలు కూడ కొన్ని కలవు. గిజగన్న, గిలిగింత, జబ్బన్న 'అను 
నామకరణము చేయించుకొన్న పురుషపాతలు, మంతి, మహాక విగాయకశరో మణీ, 
పురోహితుడు నామకరణభాగ్యము కూడ నోచుకొనని పురుషపా|త్రలు, వలవంత, 
అంటింత ఆను స్తీపా్మతలు. వీనిలో మరల గిలిగింత సంస్కుతరూపకము లందలి 
విదూషకుదే. గిజిగన్న చాకలి, అంటింత మగడు. జబ్బన్న “హంతకనాయకుడు', 
వలవంత రత్నాంగి దాసి, అంటింత చి కోంగి దాసి. కనుక ఈ (కొత్తపా[త 
లన్నియు చాల చిన్నపా తలు. ఇవి కేవలను కథాచక్రము నందు చిన్న మేకుల 
వంటివి మా[తమే. ఇటువంటి చిన్నపా తలను సజీవపా|తలుగా చేయవ కెన నడి 
(గద్ధ సామాన్యముగా కలుగదు. దాసుగారికి కూడ కలుగలేదు. ఆపా్యతల స్వభావ 
ములను సూచించు నామకరణములు మా|త్రము చేసి చాలు అనుకొనినారు. . 


ఇక తారక [గంథములో [పధానపా(త తారకుడను ద్రాహ్మణుడు, ఈ తార 
కుడు సర్వవిధాల నారాయణదాసుగా రే. 16 


సొరాంశముగా తేలినదేమనగా, దాసుగారి గ్రంథము లందలి పాత్రలలో 
(ప్రాచిన గంథాలలో [సభ్యాశములైన పాత్రలే ఎక్కువ. కొన్ని చిన్న పాత్రలను 
సృష్టించినను, అవి దాసుగారి పా్యతనిర్మాణశ క్తికి ఉదాహరణనులుగా పనికివచ్చునవి 
కావు. కనుక దాసుగారి |గంథములలో, వారెట్లు [పాతపా్యతలను పోషించిరో 
చూడవలసినదే కాని, (కౌత్తప్యాతల నెట్లు సృష్టించిరో అని చూచుటకు అవకాశము 
లేదు. - దాసుగారు ఒక్క (కొ తపాతనై నను సజీవముగా సృష్టించుటకు [సయ 
త్నము చేయలేడు. 


వర్ణనావైభవము : 


వర్షనములు కవి (పతీభకు కొలత బద్దలు, కావ్యకారణశరణ మైన [పతిభొ ఓ 
లతకు [పాకుడు కొమ్మలు, కవి యని బిరుద పదానము చేయు ఉసకరణములు, 
నాన్ఫపి కవిరిత్యు క్ర మృమీశ్చ కీల దర్శనాత్‌ 
విచితభావ ధర్మాంక తత్త్వ పఖ్యాచ దర్శనమ్‌ 


16. “తారకము' సమోక్షలో వొసిన 'అస్యోపదేశధోరణి అను అంశములో 
ఈ విషయము వివరింపబడినది. 
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సత _త్వీదర్శనా దేవ శా ప్రేమ పఠితః కవిః 
టో నాజ్బాథ రూణాలోకే కవి శుతిః 
తథాహిదర్శనే న నిక్వేప్యాది కవేర్మునేః 
నోదితాకవితాలోశే యావజాతా న వర్ణనా! 


నారాయణదాసు గారి (పతిభకు _గ్రతిబింబనులై న వ్గనలు వారి (గంథము 
లో కోకొల్లలు, 


కవిభావకో శాగారమునకు |పకృతివర్ణనము ముఖద్వారము. అఆ తలుపుతట్టని 
కవియీ యుండడు. (పకృతికి కవిని కవ్వించుటయే (పకృతి. ఆ పకృతి తాను 


భగవ ్వారూపమ ని తెల్పుటకో యన్నట్లు ఒక్కొక్క కవికి eg అవతార 
ముతో (సత్యక్షమగును, 


చిజుజాల్నపె జిలజిలంబాబు సెలయేటి 
నీటిపై లకుముకిదాటు మాచి 
నానాట నలవాటుబూని మెల్ల నం జేర 
వచ్చు జింకల కూర్మి పాలు చూచి 
మడుగులలజెజులాడి 'బెడిదపు టొడ్డుల6 
బొలయించు 'నేనుంగుపోటుచూచి 


కా 


1. ఈ శ్లోకములు తౌతభట్టు వాసిన కావ్యకౌతుకము నందలివని హేమచం 
దుడు తన కావ్యానుశాసనమున (పు. 316). చెప్పినాడు. తౌతభట్టు 
(వాసిన కావ్యకౌతుకము లభింపలేదు. తొతభట్టు అభినవగుప్తుని గురువు 
లలో నొకడు (లోచనము - ధ్వన్యాలోకము 25, 26 కారికల నడుమ). 

బుషికానివాడు కవి కాలేడని చెప్పబడినది. బుషి యని యనుట దర్శ 
నము వలననే కదా. వివితభావములను, ధర్మాంశత త్వ ములను [గహింవ 
గల ఖ్యాతియే దర్శనము, ఆ తత్తదర్శనము కవికి ముఖ్యమని శాస్త్ర 
వ. వెప్పుచున్నను, ఆ దర్శనము వర్గనగా మారినప్పుడే బుషికి కవి 
ను ప్రసిద్ధి లోకమున కలుగును. అందువలననే మునియైన వాల్మీకికి 


ren వర్ణన ఆయన చేయనంతవరకు లోకమున కవిత 
పుట్టలేదు, 
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దువ్వి ముద్వగొనుచు దొడ్ల ఫులులతోడ 
నాటాడు చెంచెత నీటువూచి 


వర్ష నము సేయుచున్‌ భూరివనములందు€ 
బలురకంబుల పిట్టల పలుకులకును 

«r? | ఇంకా టు ఆష్ట 
సతు స జెర్టుల పట్టలందుం 
బద్యములు (వాయు భాగ్యంబు పట్టు నెపుడు” 


(పకృతి దృశ్యములను పరికించి వరనలు చేయుచు, పిటల పలుకులకు 
(22) టి 
కట్టుచు చెట సట్టలపై పద్యములు [వాయుట మహాభాగ్యముగా భావించిన ఈ పలు 
య E& యాం 


కులు దాసుగారికి [పకృతిపై గల గాఢానురాగమునకు స్వతః సమాణములు, 
[సకృతిచేత (ప్రభావితులైన దాసుగారి _పకృతివర్షనల (కృతిని పరిశీలింతను _ 


[పభాతకాల వర్ణనము మ 


తప బయ లడ్ల గచవొప్పున నోడిన 
"వెరఫపున6 జం్యదుండు వెల్ల (బార 
నీరిచొఅంగీనహాని పరివారమటు సన్న 
సన్నంగా జుక్క-లు సాంగదెడం 
Lar గవగూడుకొన్న దంపతులకు 
గుండియల్‌ రుల్ల నం సోడికుాసె 
దవ్వెంతలు యగు దల్మకందుపిట్టలు. 
చారితప్ప క తమ 'తొను చేశ 


గలువేలున్యాడె దమ్మిపూవులును పజ 
a _బులుఃగులున్‌ (బొద్దునకు మేలుకొలుపుప్తాడెం 


ss rr పు॥ లు 121, 22 
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బన్ను శే కెల్ల రికీ నబ్బెం "బె కుగాలి 
'అెల్లముగల దూర్చు బళ్ళున లెల్లవారో 
ఇందులోగల అంశములన్నియు (పత్యహ[పభాతమున 1పత్యక్షము లగు 

శవియే. కోని వాసిని వర్ణించినవిధ మద్భుతము, చం|చుడు వెలవెలదారుట తప్పు 
చై టసడ్డవాని వలెను ఓడినవానివలె నున్నదట, చుక్కలు మెలమెల్లగా మాయ 
మగుట ఐశ్వర్యము నశించిన వాని పరివారమువలె నున్నదట. పిట్టలు అరచుట 
మేలుకొలుపువలె నున్నదట, _ తెల్లవారువేళ వచ్చి అందరిని అనంద పెట్టుగాళి 
పన్నులేనిదట,. ఇవి ఈ పద్యము నందలి చక్కని ఊహలు, తక్కినవి స్వభావ 
సుందరము లై న స్వభావోక్తు లు, 
సంపూర్ణముగా స్వభావోక్తు కులలో నిండిన మరియొక [స్రభాతకాల వర్ణన పద్యము. 

ఒంటిపాటునం బొక్క యురువయి కెం పెక్కి_ 

విన్ను తొక్నునందూరె వేగుంజక్క. 
తొక్కలు జాడించి ముక్కును నగోడించి 
కొర్కారోకో యని కూ+సెం గోడ. 
సీటితావులలదారి తోంటల గడిచేం 
మయొపలు చల్ల నిసేయుచుంజె గాలి 
ఇయెదుజాముల పద్దుగాళ దొోలమనింక (బా ద్దు 
పొపమెడు నని వాటదొడం? గంట 

పట్టు లెజ డంబాసని పిట్టలు స 

దలలు ఆిక్కి-ంచి tes చలునుమో'ణే 

బలివికోడుత నిద్దుర బరువుజాణె 

చెబు న న్యేనవిన్‌ రేయి కెల్ల పాతో 

వేగుచుక్క. తూర్పున దూరుట, కోడికాయట, చల్ల నిగాలి వీచుటు గం 


టలు వినబడుట, పిట్టలు బైటకు వచ్చుట, “మొక్కలు తలలేత్తుట్క నిద్దురవదలుట, 
మొదలగునవన్నియును వేసవి తెల్లవారుజా మును తెలుస్ప సంకేతములే.. 





త్రి, హక ఆ సీతాక ల్యాణవిభా గము _ పు ఒరి 
శ. బాటసోరి = ప. 61 
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వేగుజుక్క- అంతరాన వరన - 
ఇ ణ్‌ 


“వన్నెలకాచి కాచి ననవిల్తుసి మామ చనంగ నీవు నీ 

చిన్నెలంజూపనేల కడుసిగ్గును మాలిన బేలి యంచుం ద 
న్మన్ననచేయ రెవ్వరని న చాలింబలె వేగుజుక్కు హొం 

జెన్నుల చే.తయండయను చిచ్చునంజొ చ్చెననంగల గుం కెడిన్‌ 


చందా స్తమయము అయిన పిదప, సూర్యోదయకాంతులు |పసరింపగా 
శీగుచుక్కు. మాయమగుట |పకృతిగత్యము. ఈ సత్యమును “వెన్నెలకాచి కాచి 
చం|దుడు పోగా, సిగ్గులేకయున్నది అని తన్ను మన్నన చేయరను భావముతో 
వేగుచుక్క లేతయెండ యను అగ్నిలో పడినది” అని ఉ|| త్చేకీంచినారు. 


సూర్యవర్ణన - 
తొంటికొండకు జేగురు తోడుకుండ 
చేతులం జూచి వచ్చిన "లేతయెంపజ 
జగములకు నెల్ల వాచి పెద్దగనుదోంచి 
చిన్నయౌాటకు -వేడివించెసు మరీో 
[పభాతకాలమందలి లేతయెండ, తొర్చుకొండకు ఎరుపురంగును తోడునటు 
వంటి కుండ యట. ఆ లేశతయెండ చేతులను చాచి వచ్చినదట. సూర్యబింబము 


మొదట పెద్దగా నుండుటకు కారణము లోకములను చూచుటకు మొగము వాచి 
యట, అ బింబము చిన్నదగుటకు చే యెక్కువగుతున్నదట, 


కుర! గారడి సూర్వ్యుండ! అబ్బురంబు 
కద (బదుకువలె సి కరకౌాశలంబు 
అల్బభె"మంబులన్‌ జూపీ యధిక దివ్య 
m= ములను ee మోావపుచ్చు. 
ర ప. ఎప్పు 172- 


6, రుక్మిణీకల్యాణము - పు. నిర్‌ 
7. బాటసారి - ప, నక 


లలనా లుల నాయ వాాల iNet REE IREIRR RRR శతకాలను 
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“ఇందు - నీ కిరణ [ప పనంతా: ప నైపుణ్య మాశ్చర్యకరమని (పకృతార్థము, కాని 
హా స్తలాఘవ విద్య అద్భుతావహము గద అను నర్థాంతర చమక్కా రము గూడ గమ్య 
మానము. అద్భుత _త్వవిషయమై [బదుకుతోడి. సామ్యము హృదయంగనుము, 
పద్యాంతమున అల్బనులైన అధిభౌతిక విషయనులను (పకటించి అంతకం"ట 
జీవికి పరమ | పాస్యములై న దివ్యముల గోచరింపనీయవను నుదా త్తగంభీరమైన 
యూహ మృదంగవాద్యమునకు ముకాయింపువలె నున్నది, 8 
మట్టమధ్యాహ్న వర్టనము - 
తమ్ము మాలినధర్మంబు తగదటం-చుం 
దలల నలరించు తను మొదళులను గావC( 
బూని బాచిన నీడల ముడుచుకొోెనియె 
చాదసంబుల - నడుమింట భానుండొప్పె 
మట్టమధ్యాహ్న వేళలో చెట్లనీడలు పొట్టివగుట సహజము. ఆ సృష్టి 
సహజ లక్షణమును దాసుగారు చమత్క_రించినారు. చాచిననీడలను చెట్లు కావలెనని 


ముడుచుకొ నెనట. దానికి కారణము వాని తలలను రక్షించు మొదళ్ళను కాచుటకట, 
ఇట్లు చేయుటకు [పమాణము తమ్ముమాలినధర్మము తగదని యట, 


స్వభావో కులతో నిండిన మాధ్యాహ్నిక వర్ణనలు రెండు _ 
ఆకే న నల్హాజనిక దిగ్బంధన 
ముగ గాలి చెమ్మటం బాదవె నుక్క 
విన్నంటి చెల్పక్తె మెలపుతోడుత (గద్ద 
వాలుగ నిరు పక్క-(జాచె రెక్క 
ముంగాళ్ళతో. జెట్టుమొదట గాతన్‌ (ద్రవ్వి 
కుదురుగ6 బడుకొనె గుంటనక్క. 
_ 'యమెండమావులగాంచు చెంతయు దపి కో 
నాడి పరువు వెళ్లు చేడిబక్క- 
రీ. ఆచార్య యస్వీజోగారావు గారు- -కచ్భటీప్రతులు- -సంపాదకీయము. పు. 15 
9. సారంగధ ర- పు. 105 
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యొుడళు లుడుశే త్రి తు షు శ్రద్‌ లుజి7 సద్దు 
రగులుకొను నగ్గికిం గనరాదు హద్దు 
అశవపి పందికి బురదనీర య్యె ముద్దు 
"నెలసెంబనిరద్ద నిడువేసవి నడు పొద్దు! 


చమరువేయుచు లేళ్ళునిడలనా ప 
బొదలలో నెవముచులు కుదునుకొనియె 
లోతు మడుంగుల సీంతాజె నేన్లులు 
పందులు బురదల బాదుకొ నియ్య 
గొమ్మలవై 6 జేరుకొనియె గోతులు పుల్లు 
లన్ని యు దొ[రల నణంగ (జొచ్చా 
లోవలంబడి పులు లానులింతలు దీసె 
నొండులలో6పొము లూన్వ్చు లుచ్చెః 


నడవినందడిత గ్రై; నల్ల డల యందు 
"జెలి బొగచిమ్ముకొంచు కార్చిచ్చు హాచ్చె, 
శెండుజాముల వేసవి మండీపడు'దు( 


గాొండధీ(టలు వాజంగ నెందకాడు]]ే 


అక్రైన కదలకుండ ఉక్కపోయుట, (గద్ద ఆకాశమున రెక్కలు చాచుట, 
నక్క గోతిలో పడుకొనుట। ఎండమాపులను చూచి దప్పకలో లేడి పరుగులెత్తుట, 
తుమ్మెదల సద్దులేకుండుట జలు పనులకై తిరుగకుండుట, లేళ్ల నీడలందుండుట, 
నెమళ్లు సొదలలో చేరుట, ఏనుగులు లోతుమడుగులో నికి దిగుట, పందులు బురో 
ద్‌లో పొర్గాడుట, కోతులు కొమ్మలపై నుండుట, పిట్టలు తొట్టలలో దాట, 
పులులు బయటికి రాక a పాములు పుట్టలలో నిట్టూర్చుట, కార్చిచ్చు 





10... జానకీశపథము - పు॥ లు 19, 20. 
11. బాటసారి - ప, 12 
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హెచ్చుట, కొండలు వీటలువారుట, _ మొదలగునవన్నియు సల్‌ వి మట్ట మధ్యా 
హ్న్‌పు సేడిమివలన జంతుజాలములు పడు అవస్థలే, 


సాయంకాల వర్గనము త 


ఉడు కెల్లి వొాదులన్ముడిగిన సీశలు 
చల బ్రంగందూర్చున సాగసుచుండె 
వవదాకీ తొొల్లల నజగిన ములు = 
ముదముగం జ టను (మోగుచుండె 
కడు వేడిమిన్‌ (గాగిన గాడ్పు హో 
యుగ నుంచుకొంప్నక్తె యేయుచుండె 
కొండను దిగి మెరకొొజకు బెబు ws లుమ్మి 


దిగ6 బల్ల ములం శెలెరీగుచుండె 


పాములకు బుట్టభోనుండి పశగహాచ్చె 
మడును నెడభొని యేనుంగు లడవింజొచ్చె 
(వొద్దు పతవుటివములకు, గంపు జిగి తెచ్చె 
చగడి జానకి వాలుకన్ను (గవ విచ్చే 


నీడలు పొడవగుట, పిట్టలు తొట్టళనుండి బైటకు వచ్చుట, గాలి చల్లి 
బిశుట, పులులు పాములు ఏనుగులు బై టకు బయలుదేరుట, పడనుటికొండ ఎట్టి 
బిచుట, మొదలగునవి యన్నియును పశుపక్షొదుల సాయాహ్నకృత్యములే. 


తన్ను వెంటందగులుచున్న ట్టి కోణ చీ. 
కోటుల శ్షద్రైగి నీల్చు కడిమి'లేక 


FITTV CUNY VU నన... 


[ల ఉానకీశఫథము - పు. నిశి _ ఈసేసము నందలి గతములో గల మూడవ 
పాదము “పొద్దుపడమటకున్‌ (వాలి ముద్ధ్దువచ్చె' అని ముదితపాఠము, 
(గ్రహించిన పాఠము దానుగారు చెప్పిన హరికథల పుస్తకములో దాసు 
న్వహ_్హ సముతో మార్చి (వోసినది. దానుగారు చేతపట్టుకొని చెప్పిన 
హరికథల పుస్తకము నా కందవేసినవారు శ్రీ కళా ఈశ్వరరావు గారు 


424 
పశ్చిమాబ్టియందు. బడి దా”? సూర్వుుండు 
కాల మొక్క-రీతి గడుప(గలమె! పీ 


చీకటిపడుచున్నది. సూర్యా స్రమయమగుచున్నది - అను అంశమును, 
కోడెచీకటుల నెదిరించుబలములేక సూర్యుడు పళ్చిమాబ్టిలో దాగినాడనుట, కాల 
మొక్క రీతిగా గడపగలమా? అనుట ఒక ఊహ, 


చం [దోదయ వర్ణనము Ss 


తరణియు బశ్సిమాంబుధికి( దారె విహంగము లుస్క్‌పట్టకుం 
విరవిర (బా 5. జీకయటులుమోరె సమిోరు(డు చల్లనాశరె నం 
బరమున( గుందనూనముల మాడ్మీ-ని రిక్కలు జాలునా సే 
ధురగతి శై రవాప్తు (డు దితుండయి వెన్నల వ న. 


సూర్యుడు పడమటి సమ్ముదము చేరుట, పక్షులు గూండ్లకు 'వెళ్లట, చీకటి 
బాగుగా వ్యాపించుట, గాలి చల్లబడుట, నక్షత్రములు మొల్లపూలవలె నేర్పడుట 
అన్నవి చం|దోదయ సమయ పరిస్థితులే. ఇట్లు స్వభావోత్తులతోగాక, అలంకారి 
కముగా చేసిన మరియొక వర్ణన 


(పొద్ద పండుటాకు పోలిక రాల ₹0 
జాయ చివునులెత్తె! గోయిల లన! 
చెలగి కవిసెం జీకంటులుం బూవపెం జుక్కలు 
పె ని చందమామ పండుదోంభెనే్‌ 
సూర్యాస్త సమయ చం|దోదయములను ఒర వృక్షముకో పోల్చుట శః వర్ణ 
నము నందళి విశేషము. సూర్యుడు పండిన అకు విధాన రాళలెనట,. ఎరుపురంగు 
చివురులవలె, చీకట్లు కోయిలల వలె చుక్కలు, పూచిన పుష్పాలవల్కె చండ 
మామ పండువలె సున్నదట. : 
మరి... గజేరదమోక్ష ణము - పు.9.. 


14 మార్కండేయ చరిత్రము - పు, 22. 
15; గజేంద్రమోక్షణము పు, 10 





కశ) శశిక 


పడమట వి శాంతిబడు రవి తన సిరి 
నుదితుజె చం దున కొొప్పగించే 
జానకీ స్కీ. రి భూ నభోంతరముల 
నిండినయ టు వెన్నెలలు గాచె 
వ 
సెగమందమై పగల్‌ నిగురుగప్పి యడంగు 
పాంధథుల విరహాంబు (ప్రజ్యరిల్ల 
౧౧ 
సహజగాన కవిత్వశాలి దరిన్‌ శుష్క 
త ళం జుక్క- | 


పడమటి దిక్కున విిశాంతి తీసికొనపోవుచు సూర్యుడు తన ఐశ్వర్యమును 
ఉదయించిన చందున కొప్పగించెనట. జానకీదేవి సత్కీర్తివలె వెన్నెల భూమ్యా 
కాశముల మధ్య నిండినదట. పగలు నిగురుగప్పి యణగిన బాటసారుల విరహము 
అతిశయించినదట. సహజముగా కళ్ళిన గానకవిత్వమాధుర్యములు కలవానిచెంత 
కేవల శాస్త్రన త్ర కాంతిహీను డై నట్లు నక్ష్యతములు కాంతిహీనములై నవట. ఈ 
ఉసమానము '(పతిభావ్యుత్సత్తులలో |పతిభయే గరీయసి” అను అలంకారికుల శాస్త్ర 
సంస్కారము తెరవెనుక చేరి చెప్పించినది, 17 


అరనిశీధ వరనము _ 
ధి ణ 


ఆక సంబున నడుగంటి చుక్కలు అవ 
లట్లు చీకటి నీట నలకుచుంజెం 

గరలిన వెండీ నీర్పరపిన తీరున 

నలలవాలుగ మాలు తలుకుమోణి 
మో6ందు (క్రీందులంబాల్బు మింటినటనడువు 

టు లి 
గారడియద్దమె కషలిత ౭౫ 
16. జానకీశ+వథము - పు. 87 / 


17. |వతిభె వచ కవీనాం కావ్యకరణ కారణమ్‌ వ్యుత్పత్త్యభ్యాసౌ తస్యా ఏవ 
సంస్కార కారకౌ నతు కావ్య హేతూ (వాగ్భటుడు) 
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దొప్పచేతులవల దూంగాడు కర డముల్‌ 
న ఎచందువల జో కొొట్టుచుండే 
చుక్క-జబాడలం బొగయోడ చొక్కు_చుండే 
గాడు సెల్లెడలన్‌ జోల పొడు-చుంజడ 
మై. పష మిదిగో పన్నెండు వేసె సె 
బక జెలిమకాండ! మనము పండుకొ నవలయు]. 


ఇదీ సము[దములో నున్న పొగయాడలో కూర్చుండి చె చసన అర్థనిశీధ వర్ణ 
నము. చీకటి అెడి నీటికి అడుగున నున్న ఆకాశమున నక్షత ములు రవ్వల వలె 
నున్నవట, అలలపై వాలుగా తేలుచున్న చేపలు కరిగించిన వెండినీరువలె తశుకుతో 
అతశయించెసట, పై నుండి [కిందిదోక యున్న సము[దము ఆకాశమధ్యమున 
గారడి, అద్దమువలే నున్నదట. గొప్పగొప్ప జంతువులను దొప్పచేతులవలె ఉంగుచు 
అలలను జోకొ ట్టుచున్నవట. నక్షతములనుచూచి పొగయోడ పగవశించుచున్నదట* 
గాలి అన్నిదిక్కులను జోలపాడుచున్నదట, గడియారము పన్నెండుగంటలు కొట్టి 
నదట. . ఈ .ఊహలన్నియు పాతవాసనలేనివి, [పతిభా సురభిళములు, 


తోలకరి వర్గనము స 


తొలి ఇ లెల్ల కొండలవ లె నున్న మొగుళులు 
గొప్పలై పీలిరంగులం దనళ్చె 
మూదేపింషలలోగం దొడ్డమబ్బుల నేకి 
కరువలి వజిపులుగా న్‌ నర్స్‌ 
"విండిచబుకుం (దిప్పివేసిన యట్టులు 
మెటుముతోో డుత6 జెద్దయురుము ఫున్లై 
 చేలయగమ ని. తావి చెగడించు చందంద. 
వలుదలై "లెక్కా Es మొదలిక 


18. య “మ 135 : హన. 
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కంటికి న శ్రంటికిం దఆచు మోఅవాన 
యడుగులను తీలెల బిగించి యూజవవడి 
పీణౌ వాయించు నెటజూాణ గాణమాడ్కి- 
నందముల గుప్పి గాలి పాడందొడం గి 


"తెల ల్ల కొండ లప లెనున్న మేఘములు నీతిరంగులకో నొప్పినవట. గాలి పెద్ద 


పెద్ద య దూదిపింజలను పీకినట్లుగా ఏకి వర్ష ములేకుండగ చేసినవట. మెట 

పలకో గూడిన యురుములు వెండికొ రడాతో (తిప్పకొట్టినట్లున్నదట. నేలను మంచి 

వాసనలతో పబాళింపజెయుటకు లెక్కా పెటదగెనని న్ని చిన్కులు సూఆతముత మొదలిడె 
అ థి ల 


స 


ట. భూమ్యాకాశము లేకమగునట్లుగా వాన కురువ, అరడుగు లనెడి తీగలను 
ఖిగించి అరవవడిలో వీణవాయించు నేర్పరివలె గాలి పాడదొడగెనట. 


ళ్‌ 


చచెప్టలకుం జల్ల భల జెలి కేోయిలకూసె 
నుంరదడి సెండ్‌ ఛాజాలు (మోసె 
కన్నె వేపయుం దెగరున, నవమరా దెం 
మ దల క 
జలిపం్యచచాపున సంతేగసూాడేె 
కమ్మమామిడితోట కాపుల పనిహాచ్చె౭ 
బిల్ల గాలులు మురిపించి వచ్చె 
గొడుగులు వోళెండ చిడిముడింజల్లా రెం 
(౧౧ గా 
చాటిమురిజలు కడు దప్పింది ర్చె 
కారథవి వెళ బవ షి కొరు గజా 
నం చెలిం వాయం గాగచలో నడలిపోయు 
(ఎెద్దులేపారె మాపులు పొట్టివా శె 
ఆమని మొదలు పెళ్టై బల్‌ హాయిఫు క్లో 
19. బాటసారి - ప. 163 
20. సావిత్రీచరిత్రము - పు, చిని 
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కోయిలలు కూయుట్క పెండ్లింస్లు జరుగుట, చెట్లు చిగుర్చుట, దప్పికతో 
౧m య య 

జనులు చలిపేం| దముల చెంతచేరుట్క మామిడికాయలు వచ్చుట్క' సన్నగాలులు 
వీచుట, ఎండకు గొడుగులు చెప్పులు అండలగుట, తాటికాయలు వచ్చుట, అడవి 
కౌొలుట, సడవషికారులు పెరుగుట, సాయంకాలములు సౌఖ్యములుగానుండుట, 
కొగిళులు సడలుట, పగళ్లు ఎక్కు_వగుట, ర్మాతులు తగ్గుట, మొదలగున వన్నియు 
వసంత రువు గుర్తులే, ట్ట వర్గనమున పాత పు స్తకొల వల్లింపుకన్న [పకృతి 
పరిశీలనము మిన్నగానున్నది, 


[శ్రావణమాస వర్ణనము _ 


చేనప సులవ 3 వానమబ్బులరగమ్ముం 
ట్‌! రుపంటల కెల 6 (బౌపకమ్ము 
0 (౧౧) 
జాజి నెం బేలి గొజ్జంగ్‌ తావులం జిమ్ము 
-నేచచీడు 'తాటిపండ్లూర రెము | 
వళ ళ్ల జెర్వులనీళ్ల శెట్లిరంగుల ట్‌మ్ముం 
(దోవలందు నడంగం దొక్కు- దుమ్ము 
నెజయు నా(గాశర నేతిదొండల కమ్ము 
మటపీం-దు ముసురుల మన్ను[(గుమ్ము 
చవక పచ్చికలుం (గొత్త జన్నిదమ్ము 
వరినుడుచుపొట గుగిళ జాయునము 
౧౧౧ 
జాడలిడు వేట (కొ వ్వెల చేడెసాము 
వ ఫే అ జగ ఖా 21 
పావుకోళ్ళమ్ము పలా (శావణమ్ము 


ఈ వర్ణనమున (పకృతిలక్షణములు, ఆచారములు ఓత| పోతముగ పెనవేసి 
కోని యున్నవి. 





లా క వ 
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ష్యమాస వర్తన _ 
ల 


నుంగిటవాకీళ్ళ ముగ్గులు జెన్నొందు( 
గల్మికూర్చుల నెలగంటముందు 
అ తవారింటి గో నల్లుడున్న పసందు 
జాం అతో (౧ 
వెల్గువాపుల భోగి వేగు సందు 
జతల కెల్ల రికి బేక్వెరున( బిలుపందు 
రచ్చసండువగు సం కాంతివాందు 
పాటలాటలు దక్క_-6 బనులన్నిటికి బందు 
కనుము జాతర -ేదకాపువిందు 
పొద్దురాకకు నిటారు పొగల(జిముు 
(ద లు ఆ 
(శొత్తశాపును వడ్డును గు త్తకమ్ము 
కుంపీఎల్‌ గాొాంగభిల్‌ .గోరుకొన్నసామ్ము 
పొపమాసమ్ము సర్వ సంపోపణమ్ము" 


ఇవియన్నియు తెలుగుదేశమున పౌష్యమాసపు వేడుకలే. 
"హేమంత వర్ణనము _ 
నీరపీపాసా2.తి బితాగతిరివ శీలే కఠోర గర్భిణ్యాః 
స్వపస్నావస్థా బహుళా సందర్భవిహీన కావ్యరచ నేవి 


శీతకాలమున దప్పిక గర్భిణీ స్త్రీ నడకవలి చాలమితముగా నున్నదట. నిదా 
కాలము సందర్భశుద్ధిలేని కావ్యరచనవలె ఎక్కువగా నున్నదట. హేమంతర్తు 
వర్ణనలో అనాచిత్యములతోగూడిన కావ్యములను పోలికగా చొప్పించుట విశేషము. 


సీని, హరిశ్చందోపాఖ్యానము - పు, 86. 
నీత, మేలుబంతి - పు, 172 
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నురియొక బుతువర్ణనము అ 


“అంత న్గొండ యెక్కెడుపోల్సి, నూబి యిసుకలన్నడుచు విధంబున, 
గొడిరాళ్ళన్ముండ్ల బర్విడు తెన్నున, బిస్తుండు 'తెజంగున, బల్మిస్హాగరంబు సే సయు 
కరణి, గాఢముగా నలవడిన వ్యసనముల ) మానుకొను వరకుపున, స్వభావము నడ్డు 
మాడి కష్టతర మైన (గిష్మమున్లడిపి, కారొ-ను ముబ్బులంగని పించెములు విప్ప 
[శ లాగము నన్న మాత నుల్లిః సిలు శీవభాగవతుల వలె దాండవమొనర్చు నేమ 
ళ్లను, జిన్కు లెపుడు ప సడునో యని డేవాలయ (పసావమునకు గని పెట్టుకొను తీర్థ 
అ నో చైజచుకొని చూచు చాతకలబులును, | బకృతి సంపర్యంంబున సగ 
ణులవళె దోచు సల చందంబున (గొమ్మొయిళుల సీలిచాయల న్లలినట్లుండు 
మెట్టలును, సీటిగాలిం జల్లదొటీ యాకళి తీరినవెన్క శాంతిన్వహించి “యను గ 
హంబు చూపు (పాణుల సీబగున సంచారయోగ్యంబు న “సె కత స డెళంబులును, 
మింటితో సంధిజేసికొన బుడమి పంచిన రాయబారి తీరున నెగయు పరాగంబును, 
గిటికీల సందున దళుక్కున మెఅసి దోబూచులిడు రాణివాసము వలె దటాలున దోచి 
శోచకుండు తీగె మెజపులును, (దిస్టాయి్యికమంబున వినబశుచు ధృష్టులన్మానినులు 
తమంత గొగిలింపజేయు నురుములును, బతి వకాళాపంబునూడ్మ్కి- న పతిహళంబు 
లగు నశనిపాతంబులును, సజ్జనుల సె గణనార్హ ౦బులై పచ్చి వట్టి పళ్ళ తెన్నున 
నేలగమ్మని తావి పుట్టించు ne వచిన్కులును, కర్పూర ఖండములరీతి ముత్యాల సేనల 
కరణి బుడమిబడు వడగండ్లును, సమరేఖల్లై యొండొంట గలియక వాయువశంబున 
నొకప్పుడు బుజువుై యంకొకవేళ నేటవాలులై సమానన్యూన భార విశేషంబుల 
జూపు |తాసుముండ్ల గ హోల్కి. గన్న్చట్టి రాజభటుల ) విధంబున (పచ్చన్న వస్తువులం 
బయలుచేయుచు సొధువ ర్తనమ రితి గల్మషంబువాపుచు మిజ్జు నుండి. పల్ల మునకు 
దొర్లునట్లు సత్వరంబులై " యగ్నిజ్వాలల సొబగున దేలచూపులభంగి నూర్జాగాములు 

గాక [పేమదృష్టుల పొలప్పన గిందుగ (పసరించుచు లేజన్వని శశపాశము వశ 
గారను. వరిమొక్కు ల చెలువున నిబిడంబులై పడు. సలిలధారలును, లంచగొండి 
ధనమురీతి: బాన గోష్టికాస్నేహముకరణి దొంగవినయము. మాడి. 1(పసూత్యాది వైరా 
గ్యము. వలె నల్పజ్ఞాని గర్వము రీవిన్‌ సందర్భవిహీ నాలాపము తెన్నున గపటనిస్ట 
విధంబున సోమరి “మొడలిరీతి న్నెచ్చు పెటీగి దుర్దనము భాతి రం|ధాన్వేషణం దొన 
ర్చుచు మంచిచెడ్డ లర యక (పవర్తిల్లుచు మడపు'పేనుగు కరణి నొడ్డుల బడగూల్చు 
చెదురుతగులునెడ సుడివడియు ఫూరసై న్యమురీతి వెన్కనాగక [8 శ్రోవజించుకొని ముం, 
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దంజడేయుచు జెత్తల నంచుగట్టి పొర్షి పారు వరదలును, ఘన స్వస్తి చెప్పునట్లు 
కుతప సంగీతము మాడి విలంబమధ్య |దుతలయ చింపార గుంపుకట్ట రొద వెట్టు 
కప్పలును, కెంపులు తాపిన తివాసి వలె నారుద పురుగులన్మెజయు పచ్చికబయ 
ళ్లును, సాత్వికాన్నదానమున నశించు పాసములమాడి_. బథ్యాశనమున నుపశమిల్లు 
హోగంబులి కరణీన్‌ దైవభక్తి న్దు ల్లునంతశ్శ[తువగ్గంబు తెన్నున ఊపు 
కొండపోళ్లును, స్త్రీమనసు మాడ్కి- లో కెటుగరాని జలాశయంబులును, వృద్దుల 
యిం| దియేంబుల తెజంగున ననుపయు రకంబులగు [తోవలును, నూత్నాధికారులకు 
_్రిత్యుత్హానమొనరించు పొౌరులవలె |గొత్త పంపుల (బతీక్షించు పూటకూళ్ళవాం[డ 
చందమున వింత వింత సరస:ల న్లని 3 పెట్టు వెలయాం డసగిది నొన్నీటికెదురు 
నడుచు మిట్టమీలును జెలంగ, కేవ వార్త ర వలె సంతాపో పశాంతికరంబై దాతమాడ్కి 
పస సంధాయకంబై తూచినట్లు సమానాహోరా[తంబై వర్షాకాల మతికమింప్క 
సాధుహృదయంబుల తీరున (బసన్నంబులైన సీటిపట్టులును "ధర్మ సభల మాడ్కి- 
నిషస్పంకంబులై న మార్గంబులును శ్రీహరి ధషనమందిరమ కరణి న్వినులాభాంచిత 
విష్ణుపదంబును భాగవత సమాజ ంబుపోల్కి స్వచ్చజీవనంబును స్మత్చ్పభు సరిపాల 
శం ఫొలుపున సముల్ల సిత రవలయంబును వణీగ్భహంబు తెజగున సకల ధన 
ధాన్యసమృద్ధంబును, మరీచరసము పధమున సమశీకోష్తంబు నగు శరత్సమయం 
బున 


స్వరూపచి[తణము - 
సలి ఫొంచలన్‌ బోలు నెన్మున దొగరుదు 
ప్పటి సంజ కెంజాయ పగిది మెరయ 


eee జం లనంగ నౌ 
దల మోరి పల్లజడలు -నిలుంగ 
నఖిల జగజ్జయ (ఫాష్తకీ ర్యంకురా 
కారత నెలవంక కోరలలర 
నూలి ముప్పీరి గొన్న క 
నదగు శోతులం బెద్దగద చలంగ 


24, యథార్థ రామాయణము - పు.లు 182-184 
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ధరణి యడుగుల కదర - నమరులు 'బెదర 
దిక్టు లన్‌ గల్సివ చ్చెద దీవన లిడు 
నున్న! యని నాకు _మొస్ర స్వర్ణాముంజేలా 
ననుజునిన్‌ మల్లి గన నోచనై తి సకట!£ 


ఇది విష్ణువును చంపుటకై బయలుదేరి నప్పటి హిరణ్యాక్షుని అకారమును, 
హిరణ్యకశిపుడు స్మరించిన విధానము. హిరణ్యాతుని బృహదాకారము కనులకు. 
కట్టినట్లుగా నున్నదీ వరన 
బట ౧౧ ఠం 


ఎక్కొ--ఈోయజూా-చిన నక్ల_డనే వ్‌ని 

రూపున6 జై నామూపుదోయి 
యేవంక యునేని యిటువంటి రూపరి 

కలంజె నిజముగ జగమ్మునందు 
మొల్చ_ మాసలు నగుమోము ముద్దులు నూట 

గరుడు నిడువాలు కన్ను గవయు 

ల 

సోగముకు రాల బుెకుగు బుజములు 

సా య్‌ 

కడుసన్న ౦పుంగాను చెడదభొమ్ము 
ఎంత సింగారమో బీరవుంత కలిసీ 
యొడలు దాల్చెను సరియగు నొడ్తుపొడవు 
మగడు నాకీత(డై నః నేమనెద వీని 
బెండ్లి యాడిన వెలందియీ వెలంది బళిరిో 


(శ్రీరాముని చి్మితపటమును చూచుచు సీత తలపోసిన విధవీ వర్ణనము, 
శ్రీరాముని ఏ ఏ శరీరభాగమును చూచినప్పుడు చూపులు అ శరీరభాగముందే నిల్చునట, 
అంతకన్న [పస్థంగ నాంది. వర్ణన మేమి న. ఉ౦గరాలజుట్టనుట 
విశేషము స్‌ 
క నా ఊక, లల 
26; యథార్గరామాయణము. - సీతాకల్యాణవిభాగము - పు, 80 
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కొప్పు నిలువబడి విప్పినన్‌ నీలిగా 
జులమలారముపోల్కి-6 జెలలయు నేల 
.వవంక గన్నొన్న నాకై సుననె నల్ల 
కల్వలు దండలు గట్టుచుండు 
చిన్నా రివౌన్నారి చిజునవ్వు నవ్విన 
జలజలము లె ము లొలుకుచుండు 
పలికినం గోయిలల్‌ చిలుకలు గోఠలు 
(బైమసి (మోగుచుంజేర బభాటుచుండు 


బళిర! యాయింతి యద్దాని చెలునుచూచి 
తీరవలెంగాని కొనియాడ నేరితరము? 
యాపెతో నొక్కసారి మాయమైన నాడ 
కున్న నీ మగబతుకన్న యు తరి త్త 


ఇదె సీతాసాందర్యవర్షన ము. నిలబడి కొస్పువిప్పిన నేలమీద ane 
మలారమువలె జుట్టుపడునట. అంత పొడవైన జుట్టు, అంత నల్ల నిజుట్టు అన్న 
మాట. సీలిగాజాల మలారము పోలిక పాతబాణి కాదు. దాసుగారి వాణి. సీత 
యేవైపు చూచిన ఆవైపు నల్లకలువలదండలు కట్టినట్లగునట. ఇది అద్భుతమైన 


Cal 


ఊహా. 


ముకరితుమె శ్రైదల నార్బోసీన యట్టులు 
ముంగురుల్‌ నస రశిపె ముద్దులూర 
'తెలిదమ్మి “రీకులం 'దెగడు 'సొద్టందోయి: 
నెమ్మియు నోరుపు నసరు "'జెలుప 
పలుచాలు మళ్లామొగ్గలు 'చివుర్యా "తెర 
శార్టాంపము. 'బవీరిగడ్డ మమర 





ల. యేథార్థరామాయణము - శ్రీ రామ స షక విభాగము - పు, 162 
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కుంచపు మొదలటు గొప్ప మెతయు6 'బెద్ద 
తలుఫున లెసన్‌ రొము Y; తనరుచుండ 


భళిర! ముంగాళ్ళదాటు చతులును మతీయు 

నడుము పిడికిట నిముడు కుందనపువాయ 

యొడలు తిన్నని యేరాసి యొడ్గుపొడువు 

ర 
అడచేబుతనిని మగవాంజె వలదు 
ఇది కలలో కాంచిన సత్యవంతుని గూర్చి సావి|తి చేసిన వర్ణనము, నొస 

టీపై గల ముంగురులు ధ్వనిచేయు తుమ్మెదల నారనుట, మెడను కుంచము 
(కొలమానము) మొదలనుట [కొత్త ఊపహాలు. 


నిర్జీత పంచదాణుడ్డే. జ్‌ స్టాణుని గర్వభంగము చేయుటకై విష్ణువు నారీరూప 
మున వచ్చినప్పటి ఆ ఆ మాయామోవాసీ వర్ణనము, 


ప। వర్‌ వావ వ్యాక రూ నారీవుణికీ స గరి యీబేశులోకంబుల వే 
we గులుకు బుటారి మదనుని కటారి యెయభూరి యదోరీ 


బహ జార్రీ 


i "త్రో య్యలి నెమోము పు వున్న మచందు రు-దోనీరాజనిపించురా 
” వయ్యారికొప్పు చమరీమృ గనాలము పై కోతకోయింనురా [యే 


2, తెరవ జెదర్నూ పు లేడిపిల్ల దృష్టిం గిస్లనిపించున 
తరుణి కెమో్యావియు డొండేపండు నొకతాపన గూలించురా॥యీ 


న. 'నద్దిరా, * యద్దమెట్లనునుసాటి? లా 


కుక్కు క్రక్టు. మొదలు మెోావిమూలనటికు 
బాలా నరు వంక. శే పోలి. గండు! 


న ననన. 


2 FI Tn 18 


శిరిన్‌ 
కశొాయలుగం బల్బాలు నొకవైఫు గన్నర్పు. 
 విన్ననవ్వున శెటు వెన్నెల యొన! 
నడువు చక్కని నొక్కు. తొడరిన గడ్డము 
“0. జ్య @ 
బెలపున కద్దాసిం బోల్చ్బవచ్చు! 
ఇళిర! యా ఎలి గక వేద్య స్యభావమహిమ. 
కు టల దముయూహం బన్ని 
తప్పంబల్కు-టగాక సత్యముసో చర మె! 


యజునకై నను మటివాని యబ్బై ని 


ఇటు దాసుగారి రచనమున శారీఠకసౌందర్యవర్గనేములు మాటిమాటికి కన్పడు 
య ల 


ఇక దాసుగారు వివిధవిషయాలపై చేసిన వడ్డన లనే నేము! వానిలో మచ్చు 
నకు కొన్ని - 


ఖరనామసంవత్సరములో అం|ధదేశము భయంకర కెమమునకు  గురియెనది, 
అ భయంకర తానం కాలను త్మ రకు కట్టినట్లుగా. దాసుగారు అక్షరరూసము 


చేసినతీరు = 
మింటంవలు బాలి మేఘంబులున్‌ రాతి 
తోంకచుక్కంయు. నెస్ట తోంచుచుండే 
వాన యమొక్కి-రతేయు 'లేనికారణమున 
నేళ్ళు చెర్వులు న నూతు లింకిపోయ. 
సోంతసీటన్‌ జవివోయి కొంచెములగు 
కరారగాయల వెల గొప్ప పదయ్యి 


29. అంబరీషచర్శిత్రము - పులు 20, 21 

80. దాసుగారు ఆం|ధదేశమునండలి ప్రసిద్ధ నగరాలపై, ధ్రసిద్ద వ్యక్తుల పై 
ఇంకను అనేకాంళములపై చెప్పిన చాటువులు కొన్ని వంధలు ఉన్నవీ. 
ఇవియన్నియు “మేలుబంతి' అను చాట్యుపబంధమున కేరినవీ. వాని 
వివరములు మేలుబంతి” (గంథసమోక్ష యొద్ద వచ్చినవి. 
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నిలున శోసీన ధాన్యములు కొొట్లలోనుండి 
యంగళ్ల చేరక యణలయండె 


ధాన్యవ ర్హకు లడియాసం దగులుచుండ 
నగరవ_రృకులకు€ 'బెద్ద దిగులుపుక్షై 
ఫొలము కాపుల నా౭గచ్ల మూలప కై 
పశువు లెంగిలియాకుల పాలయడియె 


త్యాగముచెడెం "బేదలు కొ 
రాగ్భహమున్‌ దిండ్నిక్తె చొరన్షడలిరి బల్‌ 
తీగలు పటు నా గగన్‌ 

a) 
(గాయగిన చముళున౪ నెంపకాయు-చు నుండెస్‌ 


నారుణజపములు పలుమాణ చేయించి 
చేయించి తుదకు విసీగడు వారు 
తాయి లింగముగాలో వేయికుండలనీస్ర 
"వెలిపించి పెదవులు ఏజుచునారు 
భ_కితోడ విరాటపర్య పారాయణం 
_ బాచరించి నిరాశనందువారు 
శప్పు పీరంగులు me 
__ గుతీపెట్టి పేల్చి వేస శెడువారు 
కలియ గాంతంబిది ws దలంకునారు 
పాలకుల దోసమిదియని పలుకువారు 
“జీల సిద్దాంతులను వెక్కి-రించువారు 
నగుచు as జనమడర(జొచ్చె 
పగలుడాలి ws పడీనతోడనె తోందు 
చుక్కలవలె స్రీలు సొంపుమోటి 
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గములు గట్టి నీళ్ళ బయ 'ల్వెడలుట 
వయసువాండ కన్ను పండువయ్యె 
అంగనలకు (శమయ య్యెన్‌ 
గంగాధరులకును మిగిలి గర సంబయ్యెన్‌ 
రంగువెడె స్నాననిస్టలు 

ఎంగిలిభాండముల శుద్ధి యిసుకయె చేసెన్‌ 


తొ"మ్మిదినూతులు తోండితిం గుండకు 
సగమైనంగాదని వగచునొకతె 

'తాంటిచేందకు మడి దక్క-మింబేేనె తి 
ముంతమును(గదంచు మూల్లునొక తె 

బిందె బోరగిలంగంబెట్టి కూర్చుండి న్స్‌ 
రెప్పటి కూరునం చేడ్చునొక తె 

ఇంతదూరమువచ్చి యింక నెట్టులూరక 
వోంగ ల్లైదననుచు. బొూగులు నొక పే 

కాలుజాటియు బావిలోళహాలకొడ్డుం 

బట్ట (బతికి వచ్చితినని వడ(కు నొక తె 

కజవ నడిడారిలో(( గింద(బడి వడ శివ 

మె త్తినట్లార్చు చింటికి నేయు నొక తే 


చీటులంటించి పోషింపజాలక పసు 
"లెచ్చట్సికై నం బోనిచ్చువారు 
వర్తకుల్‌ నెత్తి నోర్చాదుకొనుచుండ 
దొమ్మిధాన్యపుకొట్లు దోంచువారు 
నీరయినను గడ్చ్నునిండ( డావుటకు లే 
"కెండీ వర్షయి పడియుండువారు 
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అదిగా వాసెడు 3 పె (డీయిండుచే రెడు బొన్న 

లేన నం చింటింట నడుగువారు 
అన్న పానములకు నేడ్సు నర్భకులను 
గాంచి యెంతయు( గన్నీకు గార్సువారు 

| నొ 
మో కె బానిసలాదుము మాకు గంజి 
పోయుండని వీథులందు వనాపోనువారు 


తలుపులు మూనిలేవెఛచటం దాళము పె క్టైకు వేనీలేదు కు 
క్క-లయిన బంటులై న మతి కావలియుండుట కానరాదు నీ 
థులయబడియుండినన్‌ ధనము దొంగిలంబో లెవవై న సుంతయున్‌ 
భళిభఛళ రాజెవండు పరిపాలనమున్‌ గ అపట్లు వపేసెడున్‌ 101 


కరవులో సీటి'కై కరాటీకె నాటి[పజలు పడిన అష్టకష్టాలకు శః పద్యాష్టకము 
కవిత్వపు కళాయిగల దర్పణము. 


అడవిని రాజ్యనుగా మార్చిన దాసుగారి యూహ ఒకటి _ 


ధరణి తివాసి, వితానము విను, (వేలం 

బడు దీపగోళము ల్లుడులు, వెల్గు 
చూాపెడు దివిటీలు సూర్యచంద్రులు, కొండ 

గాలిజం్యతము;' తలగడలు జాలు. 

సౌధరాజము. పక్ష "శాల, కా ర్మెకములు 

చ్వారపాటుకు, మంటి యరుగుగగై, 
కరములు: బంటులు, కాళ్ల గుజ్జిములు, దుం 
పలు భోజనము, చెట్టపట్ట దుస్తు 
_మేలుబంతి - "పు లు 162-65 
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జడలు సామ్ములు, ధర్మరక్షణము ధనము 
దొర్లముగుహ్క, య థాలాభ తుష్టి మాలి, 

క మి తము; శుద్ధనత్యము సచివుండు, 
యడవిరాజ్యము, వముత మన మధిపతులముి? 


ఇ'ప్లేచేసిన మరియొక యూహ,  వీరవీభత్సరసములకు కదనరంగము రంగ 
స్థలము. కల్యాణము శృంగారరసము తాళికట్టి అధికారము చెలాయించు 
శుభలగ్నము. ఈ విరుద్ధర సము లకు దాసుగారు తమ [పతిభాబంధముతో బంధించి 
[పక్కపక్కన పీటలపై "కూర్చుండబెట్టి వివాహము జేసిన విధము _ 
భూమిపీఠము, నభంబున్మేటిప పందిరి, 
బహుశ న్ర్రతత్‌ సాశ్చి వహ్ని గాంగ 
ముకుట తను తొణముల నుండి డు'ల్లెడు 
రవము _క్లేముల్‌ దలల బా "లుగా 
జంబుక న న్య గి స్త్రివాచకులకు శ్యతుల 
తల'లెంతయు. ఫల్యపదానములుగం 
గూ లెడి భటహయ కుంభిభూరిధ్యను 
లోలి బాజాబజం(తీలుగాల 
బలువసంతము నెత్తురు వరదగాంగ 
నాకబలి _యుగ్గులట్టు లాం తములు మెటయు, 
మతయు6 బగ యొజ్జళంకృృతి మంతములనం 
'బెండ్లీ యాడుదు నన్నహో విజయలక్షి 
విద్యా|ప్రాశ స్త్యమును వర్ణించిన పద్య మొకటి _ 
రిసెక్టరుంి బోలి శెట్టిచేయును నై.జ 
మగు. తెల్ఫిడీపంబు నంటి విద్యా. 


లివి, "యథార్థరామాయణము - పు. 129 
త్ర, సావిక్రీచర్మిత్రము - పు॥ లు నిర్‌, 26 
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క్ర వ్రకాలంబునంగడు భీదరికమున 
నుల ము నోదార్సుచుండు విద్య 
౧౧ 
దుర్వార దుర్శోహ గర్వా బ్టలోమున్న్లు 
ధి ౧ 
నప్పుడు మై ందేల్చు లెప్పవిద్య 
సర్య్వోపకారంబు సలుపలగంయజూ లెడు 
నెల్లయం తేముల పుట్టిల్లు నిద్య 
యట్టి విద్యలగ(బతిఫలమడుగంబోక 
బోధచేయిుచునుండు నీ మూగగురుల 
పొ తముల నిటు *పవికు సొతుగాంగ 
అంజని ౧౧ ౧౧ అలి 
"5 ర్తి 34 
నిచ్చు నాతని (ోష్టీగా మెచ్చరాదె 


తెలివి అనెడు దీపపుకాంతిని విద్య రిస్లెక్షరు వలె రెట్టింపుచేయుననుట, 
పుస్తకములు [వాసినవారు |పతిఫల మడుగక బోధచేయు మూగగురు లనుట దాసు 
గారి | పతిభాదీపకాంతులు, “రి స్టైక్టరు, పబ్బికు” అను నాంగ్గ పదములను కూడ 
(గహించుట విశేషను. 


రాచపుటులను తిటినతీరు _ 
టి టు 


ధనముల నాసీంచు దంభవిడ్యాంనుల 
_యు_త్తవాగడ్రల 'కుబ్బి యుబ్బి 
క, 
కూటిసోమరియయి |క్రొని డాని 
తక్కు-లాడుట మాయ చిక్కులలోంబడి 
'మోహంబులోపల మున్షిమున్రి 
విర : 


పెటి, 
క 


9 


యందరిక' న్నందా .నధికుండనని 


 శీ4, మేలుబంతి - పు॥లు 182-82 
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చదువులకు జెంప పెట్టి దోసముల పట్టు 
వ న్రైసనములక్‌ టై పుణ్యకార్యముల తిట్టు 
పాపముల మెట్టు క డుబట్టబయ లుగుట్టు 
నీచు పనిముట్టు సశ్తెమే రాచవుట్ణోో 


ఈలక్షణము లన్నియు రాచప్పట్టులకు పుట్టుకతో పుట్టిపెరుగున వె. రాచపుట్టులకే 
కాద్ము ఈ వ్యసనములన్నియు (పతి ఆధికారాంధుని ద్వారబంధమును వదిలి పెట్టక 
కావళికాయునట్టి వే, 
వెన్నెలలో వన్నెలాడుల ఆటల వర్ణనము = 


నన్న వుశులుగుతో 6 గిన్నెర జతచేసి 
చేడు సాగడంచాటభూాడు నొకతె.. 
యదిగొ6 జందునుండు నా కంజె మూడుండియసి 
యేలిక మోము ముద్దిశు నొక రై 
చెల్ల శే వెన్నెల చీరంగట్టితినని 
తొపనృులూాడిచి సవ్వందొపంగు నో శ్ర 
అలలయూంతలో | శన యని నున్నని 
రతనంపుం చిన్నెమె (బాకు నోరు 
కోయిలల ను. గూయు నొకతి 
యొద్దియో తలపోయుచు నేడ్చు నొకతి . 
యేమి యల్లరి యని కనుళబాము నొకతి 
సోలియాడెడు నొక్క-తి చొక్కు నాకతిో 
ఈ వర్ణనము జయదేవుని “హరిరివాముగ్ధవధూనికిలే... 7 అను అష్టపది 
ఛవందలి ' శ్రిష్యతికామపి చుంబతికామపి రమయతి. 'కామపి రామాంి అను చరణము 


శ5. హరిశ్చందోపాఖ్యానము పు 9 
ఏ0, బాటసారి జు ప 56 
97. గీతగోవిందమ్‌ - ప్ర. స, అష్టపది ఓ, పదము ? 


యి 
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నకు శీర్ష పూజ. దాసుగారికి సంస్కృృతక వులలో జయచదేవుడన్న చాల పూజ్య 
భావము. 


తోను పంపిన వ రమానమును. గోరవించి వచ్చిన శ్రీకృష్లుని దుళగుడిచెంత 
pon.) ఎఖ (du 
చూచి రథమును చేరుచున్న రుక్మిణీ వరనము _ 
ణు 


అడుగులు తవబడ్‌ నడుము వడక సిక 
ముడి వీడి పూవులు పుడమిరాలః 
తడీ చే న్షగుర్చొడువ(గ నానంద 
ఛాపహ్బుముల్‌ గందోయి। బర్పుచుంపహ 
సం భమంబున( బై టజార(గ నవరించు 
కరకంకణంబులు ఘల్ల నంగ, 
జేక్కు_టద్దంబులు చెమరింప( జరునన్రు 
ముద్దుమొగంబున మొల్క- లె త్త 
సందియము సిగ్గు వలపును సందడింప, 
దన రథము చెంగట నలసటను నటించి 
కోర్‌లూర (గ దనుజూ-దు కొొము ను హారి 
తేరివై 6 'జేయివాచీ రా(దిగెచనంతిక | 
సందీయము, సీగ్గు, నలపులకో నిండిన రుక్మిణిలో కల్గిన సా_త్ర్విక భానముల 
పీనరణసీ వర్ణనము, 
ఇక దాసుగారి వచన వక్గనొన ర్త కి వేసన వాలకముల కీలకము లనేకము, 


(ప్రాబంధీకశై ీశైలూషీ విలోసములు, ఉపమాలంకార సార్వభౌమత్వము వచన 
మున ఆడుగడుగున కనబడు అంశములు, 





తరి, రుక్కణీక ల్యోణము ఎప్పు 81 


త్త 3 
శల్చనా శిల్చము క 


వర్ణనలు, కల్చినలు రెండును రసనిర్వహణమునకు, పా|తపోషణమునకు 
సహకరించు (పధానాంశములు, ఈ రెండును ఇతివృ త్రమునకు సంబంధించినవే. 
కొని వర్ణనలు [సధానముగా కథాంశ వివరణములు. అనగా (పాతకథకే సందర్భో, 
చీతముగా |పేతిభతో తంగరించి పూసిన కొ _త్రయూహలు, కల్పనలు కథాంశవివ 
రణములు కావు. నందర్శోదితముగా (సధానకథకు కలిపిన (కొత్త కథాఘట్టములు, 
వర్గనములు భావములకు సంబంధించినవికాగా, కల్పనలు కథాఘట్టములకు సంబం 
ధించినవి. ఈ కల్పనల కూర్చునేర్చు కల్పనా శిల్పము, 


ఇట్లు వరత చేయుటకు ధనంజయుని అంగికారమిడి _ 
య _త్త్మతానుచితం కించి స్నాయకస్య రసస్యవా 
విరుద్ధం తత్సరిత్యాజ్యు మన్య భావా. (పకల్బ్పమేత్‌ 1 


మెరుగు పెట్టదిడిన (పాతనగలు (కొత్త తనగలవన లె తళతళ లాడినట్లు ఈ కొత్త త 
కల్పనముల వలన 'పకిచిళపూశ్వమునై న అంశము లే రసో వ్వాలములై (కొత్త త్తకాం 
లతో (పకాళించును, 


దృష్టపూర్యా అపి హ్యర్థా కా వ్యెరసపర్మిగహాతి. 
సన్వేనవా ఇవాభాంతి మధుమాస ఇనదుమాఃి 





1. దశరూపకము - శి ప్రకాశము _ 24 లో ఉత్తరార్థము నిక్‌ శ్లో పూర్వా 
ర్గము- అందు (వస్తువునందు) ఏ కొంచెమైనను అనువితమైన దున్నను; 
నాయకునికిగాని, రనమునకుగాని చిరుద్ధమెన దున్నను, దానిని విడువ 
నైన ప. వేరుగా కల్చింపనైన వలయును. 

పై శ్లోకమున మొదటి యెనిమిది యక్షరములకును 'యత్స్యాదను 
చితం వస్తు అను పాఠాంతరము కలదు. అందు స్పష్ట ప్రతిపత్తి త్తియే 
కాని అర్ధమునందు భేదములేదు, 
స్‌, థ్వన్యాలోక ; చతుర్ధ - శ్లో. క - ఆర్థములు ఇదివరకు చూచినవేయైనను, 
కావ్యమునందు రసపర్శిగహణము వలన వసంతర్హు నందలి వృక్ష ములవలె 
నవ్యములై ప్రకాశించును. 
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ఇట్లు [కొ త్తగాచేసి చూపించుడే కవి (ప్రతిభ. ఇట్లుచేయట  కవి|బహ్మలకు 
[దీహ్మవిద్య కాదు. కాని |బహ్మసృష్టికి కలిబహ్య సృష్టికి నొక భేదమున్నది. 
[దిహ్మసృష్టిలో ముందు కాంతి దానివెనుక శబ్దము పరువులెత్తును. కవి బహ్మ 
సృష్టిలో నుందు శబ్దము, తరువాత శబ్దము నమసరింది కాంతి పరువులెత్తును. 


కల్పినలు రసపోషణకు బాగుగా నుపకరించు నను రహస్యము నెరిగినవారగు 
టచ్చే దాసుగారు వారి (గంథములలో అనల్పముగా కథాకల్ననలను నిల్చిరి. 


ఆంబరీషచర త హరికథలో విష్ణచ[కము వెంటబడి తరుమగా దుర్వాస 
మహర్షి భయపడి పాకారిని పరమేష్టిని పరమేశ్వరుని శరణువేడును, ఈ సందర్భ 
మున దాసుగారొక కల్పన చేసిరి. దుర్వాసమహ ర్థి రి శరణువేడగా ఇం|దుడు తాను 
గోవర్థనోద్ధారణ వృత్తాంతములో భంగమొందిన ఉదంతమును, చతుర్ముఖుడు గోవు 
లను గోసహిలకులను మాయమొనరించి అవమానముపాలై న విషయమును శివుడు 
మాయామోహినీరూపములో వచ్చిన విష్ణువు వలన [భమకులోనై న కథను చెప్పి 
వారి అశ క్రతలను చెప్పుదురు. దాసుగారు చెప్పిన ఈ మూడు కథలు భాగవతాంత 
ర్భాగములే కాని, అ చర్మితమునకు ఎట్టిసంబంధము లేదు, ఈ మూడు 
కథలకు, అంబరీషని, చర్మితతో సంబంధమును కల్పించినది దాసుగారిలే ఫినియే, 


ఈ కల్పన వలన చతుర్ముఖ సర మేశ్వరులకన్న విష్ణువే శ క్రిమంతుడని వివరింప 
బడినది. 


రుక్మి శీకల్యాణ హరీకథలో రుక్మీణ్‌ ముసలి బాహ్మణునిచే (శ్రీకృష్ణునకు సం 
దేశము పంపుటయేకాక, ఆనవాలుగా నొక లేఖకూడ నిచ్చును, ఈ లేఖ దాసుగారి 
కల్పనము, . ఈ కల్చనము వలన రుక్మిణి తన _పేమను తన |పియునకు తానై 
వివరముగో వేల్ల డించుకొను అవకోశము చిక్కినది. ముసలి బ్రాహ్మణుడు సూచిం 
చుట బోచిక్యము. కోని వివరించుట బొచిత్యము కాదు కదా, రుక్మిణియే వివరించు 
కోనుట బొచిత్యముగా నున్నది. 


ఈ ఉక్మిణీకల్యాణ హరీకథలో మరియొక కల్పన కలదు. రుక్మిణిని (శ్రీకృష్ణుడు 
షా తీసికొనివచ్చిన తర్వాత, శ్రీకృష్ణుని గదిలోనికి రుక్కిణి (ప ప వేశింపగనే 
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గదిలో శ్రీకృష్ణుడు విశ్వరూపముతో దర్శనమిచ్చును. ఇట్లు రుక్మిణికి విశ్వరూప 
క కృషుడు దర్శనమిచ్చుట దాసుగారి కల్పనము. ఈ కల్పనమువలన 
ఒక (పయోజనమున్నది. రుక్మిణి శ్రీకృష్ణుని గూర్చి వినుటయేకాని ఇంతకు 
పూర్వము చూడలేదు, కనుక తాను (పేమించినవాడు సర్వేశ్వరుడను అభి ప్రాయము 
ఈ విశ్వరూపసందర్శనము వలన స్టిరపడును, [కొత్తగా గదిలో క సీక్‌. కష 
a ఒక సరసవినో దముగా గూడ నుండును. 


Ey 
ష్‌ 
(Gr 


శ్రహరికథామృత హరికథ యందలి శ్రీకృష్ణజనన మను 'విందువు లో 
“ఆహింసాపరమోధర్మః' అను లక్షణమునకు ఉదాహరణముగా లుబ్బక కపోతోపా 
ఫ్యాన కథను (వాసిరి, ఈ కథ (శ్రీకృష్ణజనన కథతో పళ ఎస భారతము 
నందలి ఈ కపోతకథను ఈ కథతో అతికించినది ల: ఈ కల్పనము వలన 
దాసుగారు |పచారము చేయదలచిన అంశము “అహింసి, ఆ |పయోజనము 
సిద్ధించినది. 


సావి త్రీచరిత్ర హరికథలో కథానాయికయైన సావిత్రి విశ్వమాతయైన 
సావి|తీదేవ్యంశముగా చెప్పుట దాసుగారి కల్పన. సావి|తి దేవ్యంశసంభూతగా 
కల్పించుట వలన సావి|తీపావి|త్యము రకమ రువ్విన కాంతిపొందినది. 


ఈ సావి|తీచరి తము నందలి మరియొక కల్చన, సావిత్రి భారతకథలో 
వలె సత్యవంతుని వినుకలి వలన [పేమింపదు. సావి తికి స్వప్నములో సత్యవం 
తుని దర్శన మగును. ఈ స్వపస్నవృత్తాంతము దాసుగారి కల్పన. వినుకలికన్న 
కనుకలి బలవ త్తరము, కనుక సావి|తి మనస్సు సత్యవంతుని ఫై ' అధికముగా 

లగ్నమగుటకు + శ స్వప్నదర్శన కల్పనము Ee 


చానకీశపథ హరికథలో హల కలవు. ఈ హరికథకు జానకీ శసథ 
మనుపేరు పెట్టుటకు కారణము ఈ హరికథలో చానకి చేసిన శపథము దాసుగారి 
కల్పన 'యగుటయే. 


_ శ*నిగ్రత్రమున్‌ (శ్రీరామపాదసరనీజంబులు మరువనేనిన్‌ 
మరియునే రామాజ్ఞ దప్పక ధరణిలో జరియింతునేనిన్‌ 


# 
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సురుచిరముగనే సాధ్వినై నవా నిపుడెక్క గడీయలోనం 
గరునుదీర( (బజకు హాయిగా 6గురివించు గాత పక్టన్యుండు నానీ 


అని దానుగారు జానకిచేత కొత్తగా చేయించిన శపథము, ఈ శపథమునకు 
రామాయణము నందు జానకి చేసిన శపథమునకు పోలికలేదు. “వనోవాక్కాయ 
కర్మలచే (శ్రీరామచం|దుని తప్ప మరియొకరిని మనస్సులో నేను తలపనిమాట నిజ. 
మెనచో, తల్లియైన భూదేవి నాకు దారియిచ్చుగాక? అని వాల్మీకి రామాయణ 
(ఉత్త తరకాండ -_ స. 110) మందలి జానకీశపథము. వాల్మీకి రామాయణమున 
శపథానంతరము, భూవివరము నుండి సింహాసనమురాగా, ఆ సింహా; సనముపై 
కూర్చుండి జానకి రసాతలమున శేగును, సీతారాముల పునస్సమాగమ [పసావన 
లేదు. దాసుగారు [కొత్తగా కల్పించిన శపథము “వానకురియుటి* కదా; శపథా 
నంతరము వానకురియును, సీతరాముల పునస్సమాగమావకాశ మేర్చడినది. ఇట్లు 
హరికథను సుఖాంతముచేయుటయే దాసుగారు కల్పించిన [కొ తశపథము వలన 
ప్రయోజనము 


ఈ హరికథలో చిన్న చిన్న కల్పనలు చాలనున్నవి. వాల్మీకిరామాయణ 
ములో వలె సీతాపవాదమును భ|దుడను గూఢచారినలన గాక, (శ్రీరాముడు మారు 
వేషములో నుండి తానే వినుట, సీతను గంగయొడ్డున గాక ఏటియొగ్గున లక్ష్మణుడు 
విడచుట, రామాజ్జసు సరకు లక్ష్మణుడు నోటితో సూటిగా చెప్పక ఎండ బడలికతో 
ని(దించుచున్న సీత సీత పక్కన రామాజ్ఞను ఒక ప్మ్యతముపై (వాసి వెళ్లట, ఒంటిగా 
శోకించుచున్న సీతను a శిష్యులు చూచి. వాల్మీకికి చెప్పుటకాక వాల్మీకియే 
చూచుట, సీతకు వాల్మీకి మారుపేరుతో - రహస్యముగా నుంచుట, సీతావియోగ 
దుఃఖముతో ని దించిన (శ్రీరామునకు కలవచ్చుట, ఆ కలలో సీత కన్నడుట, తరు 
వాత శివలింగదర్శన మగుట, మొదలగునవి దాసుగారు చేసిన కల్పనలు. భ|దుని 
వలనగాక శ్రీరాముడే. అపవాదును వినుట వలన, వా ర సత్యమునకు సమీసమైనది, 
తానై వినుట వలన (శ్రీరామునిలో బాధ యెక్కువగును. అస్పుడే నియమకాఠిన 
ముతో అటువంటి కఠినాజ్ఞ నీయగలడు. గంగయొక్షునగాక ఏటియొగ్గున సీతను 
విడచుట వలన, జీవద్యాహినియైన గంగవలెకాక, తాత్కాలికముగా అతివేగముగా 

(ప్రవహించి. మాయమగు ఏజివనె. సీత్రాపవాదను ప సూచించుట. 


ల్‌, జానకీళపథము - పు. ర్‌రీ 
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రామాజ్ఞను లక్ష్మణుడు ప్మతముపై (వాసివెళ్లుట సుకుమారహృదయటయైైన : సీతతో, 
అదరముగల లక్ష్మణుడు నోటితో చెప్పుటకు మొగముచెల ల్ల కపోవుట, సీత యేమగునో 
యని భయసడుట, సీతను వాల్మీకియే చూచుట వలన వాల్మీకికి సీతదీనావస్థ (పత్యక్ష 
ముగా చూచుట యొకటి, తరువాత వాల్మీకి సీతను మారుపేరుతో ఆ|శ్రమమున 
కాపాడుట కవకాశ మేర్చడుట. శిష్యులు చూచి వాల్మీకికి చెప్పినచో సీతను మారు 
పీరుకో నుంచుటకు అవకాశముండదు కదా. శ్రీరామునకు సీత కలలో కన్సడుట 
శీరాముని మానసిక వేదనకు, శివలింగదర్శన మగుట శుభాంత మగునని సూచనలు. 
ఇట్లు దాసుగారు చేసిన చిన్నచిన్న కల్పనలు కూడ ని్యస్పయోజనములు కావు. 


యథార్థరామాయణము కల్చనలికు ఒక గని. ప్రస్తుతము మన యొదుట 
నున్న వాల్మీకరామాయణ ము నందనేక (పకిప్త పము లున్నవని దాసుగారి. అధి ప్రా 
యము, అందువలన వారికి నచ్చిన అంశములను ఇతర రామాయణముల నుండికూడ 
గ్రహించి చేర్చినారు. కొన్ని వారు 'చొప్పించినారు, వారు కల్పించిచొప్పించిన 
అంశములివి_ 


1. కాముని జయించీతి ననుకొనుచున్న నారదునకు విష్ణువు గర్వభంగము 
చేయ, కోపముతో నారదుడు విష్ణుని మానవునిగా పుట్టుమని ళపంచును. విష్ణువు 
(శీరాముడుగా (మానవుడుగా) పుట్టు కారణములలో నిది యొంటి. ఈ యంశను 
తులసీరామాయణ మందలిది. 


2, అహల్య పాషాణరూపసుతో పడియుండును. ఇది ఆధ్యాత్మరామాయణ, 
సద్మపురాణము లందలి అంశము, దాసుగారి కథలో అహల్య రాయిగా మారినది 


గౌతముని శాపము వలన కొదు తనంతట తానే సతీమాహాత్మ్యముకో రాయిగా 
మారును. శాపావరధిని గూడ తానే నిర్ణయించుకొ నును. 


8. సీతాస్వయంవరమునకు 6 రాజులు sae పంపుట, సీత రాముని 
చితపటమును జూచుచు (సీమాలావము లాడుట,. సీతారాములు వివాహపూర్వమే 
ఉద్యానవనములో ఒకరినొకరు చూచుకొని పరవశులగుట _ అను అంశములు దాసు 
గారి యథార్థరామాయణము నందున్నవి. ఈ అంశములు తులసీ రామాయణము 
నుండి గహించినవి కోవచ్చును (ఇవి యజ్ఞఫల నాటకమునను గలవు, కొని 
యస్పటికది వెలుగులోనికి రాలేదు,” . | 
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ప శ. తాను చేసిన పనికి కెక పళ్చాత్రాపమందును, ఇది ఆధ్యాత్మరామాయ 
కాంశము. 


5. సీతాసహరణ షక రావణుడు సీతను ఇండ పెళ్ల గించి 
నటున్నది. ఇది ఆధ్యాత్మ రామాయణాంశము, 
య, 


6. సీశాన్వేషణము చేయుచు సుగీవుడున్న కొండ | ప్రాంతమునకు రామ 
లక్ష్మణులు వచ్చినపుడు, హనుమంతుడు రామలక్ష్మణులను తెలిసికొనుటకు వానర 
రూపముతోడనే వచ్చును. వాల్మీకీయము నందు వలె భికుకుని రూపముతో రాడు, 

7. రక్షింపుమని భయపడి పర్వెత్తుచున్న సు గీవుని వెంటపడి తరుముచున్న 
వాలిని (శ్రీరాముడు ఎదుటనుండియే బాణమువేసి చంపును. 
చెట్టుచాటునుండి చంపడు. 

సు|గీవుడు సీతను వెదికి పెట్టువరకు హ్మచర్యమును. పూనును: 
జ వలె భోగముల ననుభవింపడు. 

6. సమ్ముదమునుదాటి లంకాద్వారమును చేరిన హానుమళో ద్వారపాలకు 
రాలై స .లంకిణీ వాల్మీకిరామాయణము నందు వలె. యుద్ధము చేయదు. యుద్ధము 
చేయకయే [(పసన్నురాలై లోనికి పోనిచ్చునుం 

10. దుఃఖముతో తలనరుకుకొనబోవు జానకిని హనుమంతుడు చెటు దిగి 
వచ్చి రక్షించును. క 


11. ఇందజిత్తు హనుమంతుని రావణుని సింహాసనమునకు కట్టను 
హనుమంతుడు తోకతో నిర్మి ంచిన పీటపై మరదు, 


కేల, సమ్ముదునిపై డ్రీరామునకు. కోసమువచ్చు అవకాశము లేకుండగనే, 
సము|ద్రుడు సంతోషముతో పొంగి (శ్రీరామునకు లొంగును, 


18. ఇం|దజిత్తు వేసిన క వాల్మీ కిరామాయణమునందు వ వలె రాను 
లక్ష్మణులు మూర్భచెందరు. కపిసేన మాత్రమే మూర్భచెందును, 
14. మండోదరి నహగమనము చేయును, ఇం|దజిత్తు ss 
యువరాజు చేయుదురు, న. . 
15, శ్రీరాముడు రావణవధానంతరము క వో క్రి రామొ 
యణము నందువలె నేరుగా అయోధ్యకు వెళ్ళడు, ముందు నంది| గానము వెళ్లను, 
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ఇవి దాసుగారి యథార్థ రామాయణము నందు [పవేశించిన అవాల్మీకీయము 
లైన |పధాన నూతన కథాంశములు, - . 


సారంగధరనాటకమున గొరనకథలో వలె రాజాజ్ఞచే భటులు సారంగధరుని 
కర చరణములు ఖండింసబడవు. జబ్బన్న యను సత్యమెరిగిన హంతకనాయకుని 
వలన సొరంగధరుడు రక్షింపబడును. దీనితో గౌరనకథలోవలె కరచరణరహితుడై 
పడియున్న సారంగధరుని సిద్ధుడు వచ్చి రక్షించు అతిమానుషచర్యకు అవసరను 
లేకపోయినది. 


ఇక హారికథలలో గౌరమ్మ పెండ్లి, పబంధములలో 1 బాటసారి, అ 
సంపూర గ్వతం|త్రగంథములు, వీనిలో కథలన్ని యు దాసుగారి కల్పితములే. 
ల్‌ 


ఇవి నారాయణదాసుగారి.. [గంథములందున్న కల్పిత కథాంశములు, కల్పిత 
కథలు. 


అలంకారకోభ : 


“అలం అనగా ఆభరణము _ “అలంకారము” అన్న పదము 'అలం)” నుండి 
యేర్పడినదే. అలంకారమన్నను ఆభరణమనియే అర్ధము. దాదాపుగా ఆలంకారికు 
లందరు కొంచెమో గొప్పో అలంకారములను గూర్చి “కర్చించుట వలనను. భామ 
పో దృటరుయ్యకాస్పయదీక్షితులు అలంకౌరములను గూర్చి (ప త్యేకముగా (గంథ 
ములు |వాయుటవలనను, సాహిత్యశాస్త్రమును అలంకార శాస్ర్రమనియు, సాహిత్య 
శాస్త్రవేత్త తలను ఆలంకారికులు అనియు ననుటవలనను ఈ అలంకారములకు సాహిత్య 
శాస్త్రమునందున్న ప్రాధా న్యము వెల్త ల్లిడియగుచున్నది. కావ్యనిర్వచనమున'........ 
అనలంక్కృతీపునఃక్వాపి" (కావ్య పకాశము శ్‌ [కాలు అని అన్న మమ్మ 
టుని ఖండించుచు, పీయూష షవర్ష కరర సు త 


'అంగీకరోతి యి కావ్యం శద్దాజ్థా వనలంకృతీ 
ల కస్మానుదన్షమనలంకృతో ప్ర 





1. చం[దాలోకము- 1-7 - ఎవడు కావ్యము అనలంకృతముగా నుండ వచ్చు. 
నని అకగీక రించునో, అతడు నిప్పువేడి. భేకుండగ నుండునని ఎందుల 
కంగికరింపడు ? Na శం స ఖా 
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ss కలకం rere అలంకారికులకున్న స a 
నములు. 


నారాయణదాసు గారి సాహిత్యసంపద యంతయు అలంకారములమయ మే 
మైనను ఎక్కువగా పెత్తనము చెలాయించినవి శబ్దాలంకార మైన అంత్యాను 
(ప్రాసము, అర్ధాలంకారమైన ఉపమ. ఈ రెండింటికి దాసుగారు "పాధాన్యమిచ్చు స 
టకు కారణ షమ హరికథ లాబాలగోపాలమున కుద్దిష్టములు. అంత్య పాసలు 
సర్వజనాకర్ష క సాహిత్య! పభాస్ఫులింగములు. ఉపరి రచన కాక సంగీతపు మొలాము 
పేయునట్టివి. ఉపమ కవియొక్క సువిశాల లోకజ్ఞతకు తగిన తారం ఉపరి 
భానముయొక్క రుటితిస్ఫూ రికి చక్కని నంచకారము. 


" అంత్యాను| ప్రాసమునేకు: ఉదాహరణములు.' కొన్ని - 


బొజ్జనుంజాళ్ళ నించిన గుజ్జువేల్చ! 
జె జ 
పాప జన్నిదములు వెలవంక దాల స 
రమ్ము భ కుల ఛభవసాగరమునంబేల్చ 
_“తగునె నాబోటి నీదు త _క్ల్యంబుంబోల్బి F 


పీక్కు చిట్టవలి ల్లింపు తబ్బిబ్బు పాట వ. 

పొన్న గొంతుక టివలేని ముక్కు.మాట -. 
కంవుతీంగ పరంగి వాయింపు తాట- 
'యనువుకాదు తెనుంగచోట-నజివ పాటీ 


అం ధగీర్యాణహూణభా పాళి చేపు. 
బహుల విదా రి నోములపంట కాపు 
(శ్రీవుదానందగజపతి చేత్మిపాపు 

విజయనగరము కాలేజి 'వెల్లుదూపూో 





 మేలుసంతి.- వుండే. 
న “దెబ్బకు sn అర్వర్థయుజరు - 1- 4. 1942 
=. శ్నీ మేలుబంతి -పు. 61 : 


జే5్‌1 
తీయన మెత్తన తేట కెల్ల బు 
నుడులలో నచ్చ తెనుంగు నయంబు. 
వాడుక న్షైలినాటుపల్కు-ల నప్పు 
మరిలేదు మానిసి మాటలగాప్పీ 


జూనుగొనుండు పలవృతునంకులంబు 
లలితబహువిధఖగమృ గకలకలంబు 
పూర్వ్ణ'వేలాసమాప సముజ్ఞగ్థిలంబు 
అఖిల పురుపార్థకలితే నింహాచలంబూీ 


దాసుగారు శబ్దాలంకారముల నాదరించె ననుటతు శ ఉదాహరణములు 
చాలును, 


ఇక అర్థాలంకారములు క అర్జాలంకొారములలో అధికాధికముగా దర్శన మిచ్చు 

నది ఉపమాలంకారము, “ఇంచుమించుగా దాసుగారి [పతిపద్యము చదువరి పెండ్లి 

కొడుకునకు సాలంకారకన్యాదానమే, అందలంకారముల వైవిధ్యము గలదు గాని 

దాసుగారు ఉపమకు తాళి గట్టిరి ఆని ఆచార్య. యస్వీజోగారావుగారి పరిశీలన సారాంళ 

వాక్యము? “కవిత్వమునకు [బాణ ముపమ గదా” అని రాజరాజ నరేందునిలో 

పరకాయ ప వేశముచేసి దాసుగారన్న మాటయే. ఈ కనుక దాసుగారి. ఉపమోపజ్ఞకు 
అగతాం బూ లమిచ్చుట విజ్ఞత, - 


వలయ శఖపయాలి వశమె శెల్నంగ నీ 
కాదిమధ్యాంతము లపమేయ!. 
యెల్ల జగంబుల వె యధారము 
"లెక్కలకన్నింటి కొక్క_టివ లె 





5. అబ్బ తెనుగుపల్కుబడి పు. lea ఈ అచ్చతెనుగు పల్కుబడి (గ్రంథము 
ఆదినుండి సరత కరకు ఆంతయు మ స స 

మేలుబంతి - పు. 968 

కన కులు - లా స పు. 19 

8 సారంగధర -పు9 
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ధర శ్రమువై పె పె యెంతయు జోగుచుందువు 
బలువువంకన్‌ (దాసుములు విధమున - 
'బెజుగవు తరుగవు విభజంపంబడనవు ళూ 
న్యాంక మువ లె నకలంక చరిత! 


పిన్నకుం విన్న పెద్దకుం బెద్దవివు, 
కొలతకందను నిన్నెన్న నలపికాదు 
చెలంగు సరిబేసియ నీవు తలంచినంత 

భ క్షమండార! భరదూర! పరమపురువ 


ఇది భగవంతుని కొలుచుటకు (ప్రయత్నించినతీరు. ఇందలి గణీతశాసోస 
మానములు న్‌ . 


వేసవియెండై న [బియమగుచుండు ని 
ల్లాలి చూపుల పొలయల్క-మాడ్కి_ 
హితనుయ్యుడు నకాల హిమపాతమయ్య్య వి 
య్‌ వాహమందలి యుపవాసమట్లు 
పరుష్మపకృలతియయ్యు బహుపలదంబగు 
ననవరతంబు షరాజ్ఞ కరణి 
అభ్యున్నతంబయ్యు నతిసులభంబగు 
సాధులన్‌' భగవ త్పసాదమువ లె 
చెమటపట్టని తావు - సౌఖ్యములసోవు 
అల' కటలనొట్టు _ దొరలకు నాటపట్టు 
(గకార ల వేర్విత్తు - మోణినత్తు 
కనుక సీ సీలగరియె స్వర్షంబుతునుక0 


రి యథార్థమాయణము -పు _1937 
10. మేలుబంతి - వు, 105 


కరతి 


ఇది నీలగిరిని ఉపమించినరీతి. నీలగిరి దృశ్యములవలె ఈ ఉపమానములు 
నిరుపమానములు, _ ఎత్తుగీతిలోని అంత్య|ప్రాస, ఉసమానముల భావ సౌందర్యము 
కు సరవశించీ గంతులువై చుచున్నట్లున్నది. 


పల్ల మువంకల[ బవ ర్లీంచె సీర్విశే 
ప్యము జాడంజను విశేషణముభంగి 
అవవి కార్చిచ్చుల కాదేశమై కొండ 
వరద యీగమమయ్యెం 'జెకువులకును 
అల (పకృతి పత్యయము లట్టు లన్యోన్య 
మెడయ కేళ్ధం గాల్వలేక మయ్యె. 
కర్మభావ(పయోగముఅందుం దప్పని 
యాత శ్రైదేపద మట్టులలరె. గప్ప 


నలౌకీకవి గహవాక్యము గతిం 
సోకిలరవంబు వాడుక నేక యుండే 
పల్ల విత బహు ఏహి సంపటలమగుచుం 
(బబలివా బ్‌ ర ణఅమువలె వాన వెలిసెే 


ఇది వర్షమును ఉపమించిన విధము, ఉపమానము. లన్నియు వ్యాకరణ 
శాస్త్రసంపదాయము లగుట విశేషము, - శాస్తానందమునందే మునిగితేలు వెయా 
కరణులను గూడ వశము చేసికొని, శాసాొంనందముతోపొటు ' సాహిశ్యానందము 
కూడ కల్గించి పరవశింపజేయగల పద్యమిది శ్లో 


ధరా శక మెైగచు మత్స్యముల, లంకీంచు 
ఆద్రలగతి బపరలికోతలు చలింప 
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అస్యతంతవు (బతుకట్టలిట్టు ల్లూలం 
గొట్టంబడిన చెండ్లు మిట్టి పడంగ 

రాణివానఫు nee మ 
ధ్యస్థమా జూలు మర్యాద నిలు ప 
| న తాం వతపా స్వచ్చమై నన 
హద్దులనాటపట్టల గుచుండ 


భటులు మగ్గపుకండెల పగిది తికుగ 
ఓటమి నైలు "లెక్కించు మాట చెలంగ 
అలక నారాయణ గ జేం్య్యదుం డతిలఘువుగ 
"వేడుకలు మార గందుక క్రీడ సల్చె]2 


ఇది విజయనగరాధిపతియైన అలికనారాయణగజ పతి కందుక క్రీడను (అన్నిసు 
అట) ఉపమించినతీరు. ఉపమానము లన్నియు దాస పతిభా భాస్వంతములేయైనను, 
ఆటమధ్యలో నుండు తెర (నెట్‌) రాణివాసపు 'తెరవలె అంటరానిదనుట సరమాకర్ష 
ణీయముగా నున్నది. 


| 


ఒకసారి పావు వురమొదిగివచ్చినయట్లు 
వానకోయిల వట్టపలికీనట్లు 
ఒకపరి మేల్చటా నొడినపట్టేినయట్లు 
మించుతో. మబ్బు Fr ర్టించునట్లు 


+ ఒకమారు వెన్నెలలాలి! కాసీనయట్లు 


కొలనిలో జలశేళి సలుపునట్లు 
ఒకతూరి క్ష. గిలకరించినట్టులు . 
..నేడితో స పూల చెండ్లాడునట్లు jp 
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చిన్నినాయన్న నీపాట "వెన్నముద్ద 
ర్న 
"లేనినట్టులు, ష్‌ నెగిచినట్లు 
నన్న చెంబేలిజాజులు జలి నటు 
౧m ౧ 
చిన్న పూం౭దేనె య 6బయి చిందునట్లు పే 


ఇది అనందగజపతి ఆస్థానగాయక గావాణియెన పప్పు వెంకన్నగారి గాన 
థి a 


మాధుర్యమును ఉపమించిన విధము, గా(తమాధుర్యమువలె ఈ ఉపమానము 
లన్నియు సున్నితములు. మానసికానంద పదములు, 


పాలుపొంగు మూవీపై మూతలు బిగించి 
పజెడువోల్క్‌. డెందముడికి నిదుర 

నైన నుబ్బికనులయందు నీరై పొర్ష ' 
చెలియవంత 'యెంత వెప్పుదానే 


ఇందు ఉపమింపబడిన విషయము “భర్భృవియోగదుఃఖముతో నున్న ఇల్లాలి 


కన్నీరు”. పాలుకాగి పొంగుచూపి పై మూతలను బిగించి పడినవిధముగా మనస్సు 
ఉడికి ఉబ్బిన కనులనుండి కన్నీరు పొర్లుచున్నదట. ఈ వుపమానము [పాత 
[గంథాల పాతర |తవ్వితీసినది కాదు. దాసుగారి పరిశీలన కూపము నుండి వూరినది. 


13. 


14. 


శాన సంగతి యటు Seated సౌఖ్య 
మామోా(ద బహుళదుఃఖాకరంబు 
పానకా[లాయని బలుడుప్పీవలెను భో 
గేచ్చుయెన్నటికి శాంతించబోదు 
ఆకాశ మందు నల్బటు తనె పె బాంధ | 
వ(వీతి గల్లుట (భమకృళంబు 
ముక హ్‌ దిగినట్లు 


స్ట్‌. 5 తీపతుత నమి శ్ర కోల్పుచుంట 
"శీనారాయణదాన జీవిత చరిత - శ మరువాడ వేంకటచయనులు 
( శ-డీ 
“ee ల పు, శిర 
బాటసారి - ప. 169 
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అనుచు రూఢిగ (దెలిసి సత్యంబు దయయు 

గడిమిదప్పక ధర్మార్ధ కామములను 

పరహితంబుగ నల్ప్చడి భాగవతులు 

సంతతానంద పదవికి సాదుచుందు* 

సంసారసౌఖ్యము కుక్క బుద్ధితో, భోగేచ్చ పానకాలరాయని డప్పికఠో, 

బంధు పీతి నభోనై ల్యముకో, రాజసేవ ఎనుముతోకిను పట్టుకొని ఈతకు దిగుటతో 
పోల్చబడినది. కుక్క బుద్ధి స్థిరములేనిది, మంగళగిరి పానకాలరాయని దాహము 
సకు ఆంతములేదు. ఆకాశము నలుపురంగులో నున్నదనుకొనుట |భ్రమ, ఎనుము 


కోక ఈతకు నమ్మదగినదికాదు. ఇట్లు ఈ ఉపమానములన్నియు . సార్థకములు, 
సుసరిచితములు. 


బలయుతుని శూలజాడ్యంబు పట్టనట్టు 
లు _త్రముని దుష్టకామిని యొడ సినట్లి 
ధ్యానవంతుని నిద్దుర పూనినట్లు 
నమదగజమును మొసలి వాజూచి పై 
ఇక్కడ మదకరిని మకరి పట్టుట అన్నది, ఉపమింపబడిన విషయము. ఈ 
ఉపమానములన్నియు చక్కగా నున్నవానికి కలుగుచిక్కు_ లే. లోకమున నిత్యము 
తటస్థించు నవస్థలే, 


J 


కెమ్ముదాలిన ' యెలమావి వి కొమ్మమాడి- 
భాలకునిC జంక (ట్టి యప్పంక జాశ్నీ 


సూది కషప. ౦బు మూదిరిగను. 
న. న “ఫ్రైకవునందు]” 





15. సావిత్రీచర్మితము వు 6 
1. గజేంద్రమోక్షము - మతి. 
వ 'హరిక్పందోహిభ్యానషు - పు. తిజి 


58] 457 
ఇది ధరణిసురుని వెంట అమ్ముడుపోయిన హరిశ్చం[ దుని భార్యాప్క తులు 
వి ఉల న్‌ ఇ ఆల ధి జల 
వెళ్లటను గూర్చి చెప్పిన పద్యము, తల్లి కొడుకులను కొమ్మ రెమ్యలతొ, _ద్రాహ్మ 
ణుని వెంటబడియేగు చం|దమతిని సూదివెంటఎడిపోవు దారముతో పోల్చుట 
చక్క గానున్నది. రెమ్మకామ్మను వీడకయుండునది. దారము సూదిని అనుస 
రించుటతప్ప వేరే దారి లేనిది. 
ఎజ్జిచీరంజూచి నెళ్షయనలు ఇట్టి 
పరుగులిడుచు నారు ఆతను 
C౨ 
(పతిభగాంచి యోస్స (పాజ్డ తలేమి( బె 
కుబ్బి వక్తి కను లుల్కు-చుం[ దు" 
(పతిభను చూచి యోర్చలేని శ క్తిహీనులను ఎరోచీరను చూచి బెదురు బత్లె 
కో పోల్చి చెప్పిన ఈ శక్తికి గురువు లోకము. 
ఒకటిసున్న నుగూడి యున్న స్ట పదిగతు 
+ గం 
లందు పోలిక మాయనొండి యతడు 
తొలుతను బది వేషములంజూఫు నెవ్యాని 
'జాడల జంగమసంఖ్య సము 
ఒకటి అను అంకె సున్నతో గూడి పదియను అంకె అయినట్లు, భగవంతుడు 


మాయతోగూడి పదివేషములను జూ పెనట. ఒకటి అను అంకెను ఏకేశ్వరుడై న 
భగవంతునకు, విలువలేని సున్నను మాయకు, పది అను అంకెను దశాశతారము 


లకు ఉపమానచులుగా చెప్పుట అనిదంపూర్వము. 


ఎన్న (గోర నన్హు లభియించును సంపద జాతలిబొము కున్‌ 
సన్నుత పూజమాడ్యి.. 'చెలుచం దనుగో రిస రాదులచ్చి బల్‌ 





18. మార్కండేయవచర్న్శిత . పు, 7 
19. గజేందమోక్షణము - పు. 6 
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చన్నులు మాసకమ్మక టు; ఇానక తీరని గూనివంపఫు లా 
“re స్వేచ్చ లేని [(బతుకోజనులార! యిళెకేటి సౌఖ్యముల్‌ లో 


కోరని రాతిబొమ్మకు పూజ కలిగినట్లు, సంపద కోరనప్పుడు కలుగునట. 
కోరుకొ నినపుడు మాసకమ్మకు చన్నులు రానియట్లు సంపద కే రుకొన్నపుడు రాదట, 
ఈ స్పేచ్చలేని [బతుకు ఇష్టము లేకపోయినను మోయు గూనివంటిదట. ఈ ఉస 
మానములకు జన్మస్థలము దాగి మనః కే తము. 


పాననోషి. శమ్మివ ఈ MrT 

© గ్‌ 
వానకురియునంతవ అకుల దోచి 
బంక శేషములయి యిం 'కెగున్‌, మటీకొన్ని 
మన్ను నపుడు సుజనమై తి బోలు?" 


కాలువలను మద్యపానగోష్టితో నుపమించినది దాసుగారి లోక జ్ఞత. 


సంజకెంజాయ చే నంజసా-చలమటు 
కావిదు స్తుల సీలికాయమమర 
నికుగడ మేరుశిఖర మినచం[ దుల 
వలం దలకుండలంబులు వెలుంగ. 
Cages (కొక్కా-రు మబ్బటబ్లు 
తారహోరముల నెద నిలసిల్ల c 
నొండ అన్మశ్లె పూ వెండులగతి నె చెత్త 


జాలిన శూలము “కీల(దనర 


(ప్రయ (భైరవువ ₹6 చాంపవము సనలుపుదు 

: నట్టహో స మశ నిశబ్ద మపవాసింప 
కనన ర నం. 
20. సావిత్రీచర్మితము - పు, ర్‌ 
ie 21. మేలుబంతి - పు. 169 
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నోట గోడనొక్క-డుగునదా(టి కుంభ 


కనుల 7 కెంచెం గపులు నల్లడలంధాఅ్‌ 


“ఇరుగడ మేరుశిఖర మినచం|దులవలె( దలకుండలంబులు వెలుంగి అనునది 
మాఘుని ఘంటామాఘునిగా జేసిన శిశుపాలవధలోని భావమునకు (4.20) బంధువుగా 
నున్నది. 


స్వళ్చాయాం దర్పశణేపశ్యన్‌ యధ్యశే చటకోయ థా 
మా.:మూయాం స్వం పీక్షమాణం తథామూడో వీముహ్వూతో 
మాయావృతుడై న మూఢమానవుడు దర్పణనులో తన నీడతో తాను 
యుద్ధముచేయు పిచ్చుకవంటివాడట,. 
ద్భశ్యా ప్యద్భళ్యా సదసత్‌ స్వరూపా 
త్యదియ మాయా (ఛమకారణం ను 
దిగంతరేఖావదతీం, దియం జే 


తత్త్వం జగన్నాటకసూ[తధారజో 


[భనుకారణమైన భగవంతుని మాయను దిగంత రేఖకో పోల్చుట చమత్కార 
మైన ఉహ. దిగంతరేఖ ఉఃహలలో ఉన్నది, నిజముగా ఉన్నదానుకొ నుట 


(భా ౦తినదా. 





నిని, యథార్థరామాయణము - పు॥లు 288- 39 
28. శ్రీహరికథామృతమ్‌ - me 


24, అము తతత 15 = ఓ జగన్నాటక మ ఇట 5 మాయ 
చిత మైనది. అది దృశ్యము, అదృశ్యము. ' సత్తు, అసత్తు. అది నకల 
(భాంతి కారణమ్ము, అది దిగంత రేఖ వంటిది. నీతత్తము అతీం|దియము 
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భేదోయథా కాండ తరంగయో ర్న 
స్యా శ సే న్య లోకస్య తభ వ దేవ 
సర్వ(ప పపం-చచ _స్త్వ్వయి కల్సితో నా 
స్థా భ వేద్దస్యురివ( భమేణో 


సీటిక్కి కొరటమునకు భేదము లేనట్లుగా భగవంతునకు |పపంచమునకు 
భేదములేదనుట మరియొక చక్కని పోలిక, 


లు 


యమునా !పముఖా నదో్యోగంగాయాం సంపవేశనాత్‌. 
తస్యానామైవాప్నువస్తి పత్యుర్గో(తం యథా I 


యమున మొదలగు |పముఖ నదులు గంగలో చేరి గంగానది యనుపేరు 

పొందుట, వివాహానంతరము స్రీలు భ రృ గో|తములను పొందినట్లున్నదట. ఒక 
జి య 

భౌతిక సత్యమునకు మరియొక సం|పదాయ సత్యమును ఉపమానముగా చెప్పుట 


ఇందలి నివే రా! 


సొగయై నపురుషుని మగువ వేరునునుండు 


927 


పలంబు వంక సీర్వాజునట్లు 
౧ (౧౧ 


“తప్పు బయల్యడ్లచెప్పున, వొడన 
చెరపున జండుఃడు నెల్ల 6 థా టా 





25. తారకము - (ప్రథమ - 18 ఓదేవా! నీటికి, తరంగమునకు భేద మెట్టు 
లేదో, అట్లే నీకు [ప్రపంచమునకు భేదము లేదు. సర్వపపంచము 
నీయందు We మొద్దును, చూచి దొంగ అనుకొన్నట్టు ఇదంతయు 

26, కాకీశట్లీకమ్‌ - fr 92 

27 "యథార్థ రామాయణము - వు, శకి = 
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సిరి దొజీంగినవాని పరివారమటు సన్న 
సన్న 6గంజుక గలు సాంగదా డికి 


“దై వంబుచేత యంతయు నుల నూచిం-దు 
దిక్పూచియం(తంబుదీచి వను 


మోద భేదము లొక్క- మొగి నెండయున్వాన 
కలసినయట్టు తమ్మలము చుండ 

“కొప్పు నిలువబడి పీప్పినన్‌ సీలిగా 
జుల మలారముపోల్కి- చెలయగునేలో" 


'రిఫుక్ల రుంబోలె కెట్టికేయును నై 
౧౧౦ 


మగు -కెల్విదీపంబు నంటి విద్య 
“సహజగానకవి తాశాలిదరిన్‌ శుష్క 
_ వాన్త జువ లం జక్కసౌారుమవూసెో 
ప్రజ్ఞ ( జుక్కసారుమూసె 
కరా "లెగర్చిన పగిదిం గల తన్‌ 
న. సతుల 


ఇక వచనమున దాసుగారి.  ఉపమాళ కీర ఉపమానము లేదు, మాసవుని 


విజ్ఞానమంతయు దాని కసరత్తునకు గరిడిసాలయే. ఒకొక చిన్న అంశమునకు 
ఎన్నెన్ని ఉ ఉపమాన ములో। మచ్చునక కొన్ని. 





28, 
29, 
30. 
81. 
లిపి, 
38, 
34. 


యథార్థరామాయణము పు.రరి 
» పు, 162 
“పు. 250, 
మేలుబంతి - పు. 181 . 
జానకీ శవథము - పురి? 
దాసుగారు (వాసిన “హరికథ” అను వ్యాసము - యా _ఆంధపతతిక అ 
సంవత్సరాది సందిక (1911) 


జజ, 
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“వ్యరముి అను అంశమునకు _ 
థి 


గశ్రీరామచం | దుడు ఫలేని యా పాడుకొంప యయోధ్య లో నుంగుట _ “వృద్ధుని ( 
వివాహమాడినట్టు, లూసరక్షేతమున విశ్తులు చల్లిన పోల్కి, నవివేకిన్సేవించిన 
కరణిీి,. సము|దములో హవ కుక సపా|త్రుల కిచ్చిన దానముచొ ప్పున, | 
(గుడ్డి కద్దము చూపిన తెన్నున6, జెవిటి చెంత సంకా దినరీతి, టోసినోటికి. జెజకు. 
ముక్క 'లందించ్చిన లాగున, సీట| వాసినమాడ్కి-, నరణ్యరోదనము చాడ్భున, . 
మూర్గున కొనర్చిన సదుపడేశముభాతి(, గృత ఘ్నుసకు( జేసిన మేలు విధమున, 
నరసికుని కడ వినియోగించిన విద్య 'తెఅ6గున, లుబ్బుని ధసము పగిది, 
నర వీరనుతీరున, ధర్మశూన్యుని (బతు క భంగి, సూకదంప్పవళ ప 
కొదా' అని అమోధ్యానగర ప్రజలు బాధ నపడిరట.*” 


పరుపుదక్కించుకొనుట దుస్తరము" అను అంళమునకు _ 


తన భార్యన్వెంట నిడుకొని విదేశాటసంబుచేయువాడు _ ' మొద్దున్నోధించు 
జ్ఞవలె, సన్నిపాతచికిళ్సచేయు. వై ద్యునికరణి, శ్లేష్మ పబంధమల్లు కవిమాడ్కి, 
లుగు ఎంటి నెదురొను శేటకానిసగిదిి తుపానున నోడనడుపునోడంగి భంగి, 
డపై గిటితిరుగు వీటివాని పోల్కి, |(దుతకాలంబున నురుకు చారులు జూపు 
సంగీతజ్ఞుని పొలుపున, కారకార్థవాద మొనరించు శాబ్లికని చందమున్మ అధ్యా 
టం ల నిరూపించు నై పతిచెలువున, అనుమానంబు సాధించు నయా 


5 2 


ల 


న 


యికుని థీవిన్‌, విధిలిఖితము నృఠియిరచు మౌహూ ర్తికుల వపడుపున, లంచగొండి 
న్గొలుచు గమనికన్‌, మేచ్చాధీనుండగు నార్యుని విధమున లుబ్జురాలికో 
కరకు దాతలాగున, సంసారమున జిక ముముక్తువు తెళంగున సరువు 
దకి ంచుకొ నుట Se Mes Dee 


“క రవ్యాలోచనము” అను అంశమునటు 3 


హనుమదంగద జాంబవదాది ; పట గ్రీరామచం ద్రభ_ః కిసరవళురై మ 
“కళై లోకై లాసమేగ నుంకించు దుముక్షువుల ఉన, వూర "ర్వసళ్చిమ భూగోళంబు 
లర్‌, కహ కతన. = పు॥ ఎలు 14415 
86, »  -ప1లు119-20 
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లకు రాకపోకలకె యేశవిలము దవ్వయత్నించు క్షే త్రగణికజ్ఞులవలె, కుజమండల 

ముతో తం| తీవా ర్త లేరన్న నూహించు శల్చుల కరణి, రసభస్మము చేయనెంచు 
వైద్యుల చందమున, సగుణపరమాత్మ నిరూపణమున కై తంటాలుపడు తార్క కుల 
సొదిగున, పృథివ్యా పే బజ్‌ కోవాయువులు తప్ప నితర్మదవ్యమే లేదని సిద్దాంతీకరింప 
'దేవులాడు నాస్తికుల చెలువున, భూతహింసమాన్నింప దొరకొను కారుణికు ంలకీతి 
క ర్రవ్యమాలోచింపుచు' 97 


'కుశలపుల రామాయణగాన మాధుర్యము” అను అంశమునకు _ 


'ఆబ్బాలకులు తుమ్మెన రొదలమాడ్కి, తం్యతీనాదంబుల హెచ్చరింప 
కోయిలలు _మోగునట్లు, నెమళ్లు కూయుభంగి, బొట్లు "పేలుకరణి, తారాజువ్వ 
లెగయు లాగున, డింకీ పావువంప్ప మొగ్గల తీరున, మేల్చటాసామొనర్చినగతి, 
చ్యకంబులు తిరుగు చాడ్చున, పెగూపోనీల ఖదమువలె, అరట్బీగుజ్దంబులను 
డాంబాజీ పసందున, నేపాళపు బుంగలూదు నట్లు, నీటిపై విసరునప్ప చిల్ల పెంకు 
లెగురు గమనికను, సన్నజాజులు జల్లు తెరంగున, కపురంపుటనటి పండ్లొలచు 
భంగి, మలయ మారుకము వీచు సాఎగున, కొండ [పక్కల మాటిమాటికి హెచ్చు 
తగ్గులం వొర్షిపడి సుడిగొని రేగు సెలయేన కెరటంబుల విధంబున, పూలచెండ్లాడు 
పొలుపున, గవ్వలు గిఐకరి ంచురీతి, తేనియలూరు తెన్నున, చిత్తజల్లులాగున, 
పన్నీరొలుకు పోల్కి, పంగుపెన్నెల కాచు పోడిమి, అమృత వంతు 
నిరుపమానంబుగ సల్కురాగలేదంబులం స్థాయి (గామ మూర్చన లొస్ప6 
బెక.  తాళంబుల దశ పాణంబులెర్చడం (బస్ఫుట చృందో వ్యాకర ణార్థం బుల 
నవరసంబు లుట్టిపడ వాడవాడల శ్రీరామ చరితంబు .పాడుచు నుండ, "క 


ఇది అయోధ్యానగర వీథులలో కుశలవులు చేయుచున్న రామాయణ కథాగాన 
మును ఉపమించిన విధము. ఈ ఉసమానములన్నియు దాసుగారికి గానము వలె 
పరమానంద |సదములు- అన్ని ఉపమానముల నుపయోగించుకొని కూడ 
“'నిరుపమానఃముగ" అస లాలు పాడుచుండిరనుట దాసుగారి గాన పీతి! స్ట్‌ 


87. యథార్థరామాయణము _ “పులు 192- 93 
తిరి, జానకీశపథము - 48 
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దాససాహిత్యమునుండి |గహించిన ఈ కొన్ని ఉదాహరణముల వలననే 
దాసుగారి ఉపమానసంపద జలధితరంగములవలె గణనాతీతమని స్పష్టము, అసం. 
భ్యాకములేకావు, అస్సృష్టపూర్వములు కూడ. ఈ ఉపమానసంసద యంతయు 
దాసుగారి అనేకజ్జత ఆర్జించిన స్వీయస్టిరా ప్రి. 


ఉసమాలంకారానంతరము దాసుగారి రచనలో తరచుగా దర్శనమిచ్చు అలం 

ఆప ఇ జన శ. CH 
కారము స్వభావోక్తి. స్వభావోక్ర్యలంకారమన ఉన్నదియున్నట్లు చెప్పుటమా[తమే 
యని యనుకొనుట పొరపాటు, ఉన్నదియున్నట్లు చెప్పిన స్వభావో క్రి యగును 
కాని స్వభావో క్యలంకారము మాత్రము కాదని సాహిశ్యదర్చణము నందలి. 
స్వభావో_్తిః దురూహార్థస్వ|క్రియారూస వర్ణనమ్‌' అను లక్షణమును వ్యాఖ్యానిం 
చుచు మహామహోపాధ్యాయ పి. వి. కాణీ పండితుడు చెప్పిన మాటలివి _ 

The description must be charming. 

2, The description must be in reference to the “కియా” and 

“స్వరూపి” of an object, such as child, lower animals, 6166 


3. The actions and charac‘eristics described must be peculiar 
tothe object described and must not be such as to be 
common to it and others. 


4. The description must be faithful and not hyperfolical.39 


స్వభావో క్యలంకారమునకు రెండు ఉదాహరణములు _ 


ఒకలు బొాగుగందోమి యుడుకు నీళులం బోసి 
పాలుపు గలం గురులార్చి బొట్టు మ్మో 
ముచ్చట లెప్పుచు బూచిబూచి యటంచు 
పొట్టనిండగయ జల్దీ బువ్యనేపు 
దలకి నే పడినపు దబ్బున వచ్చి త్ర 
site a సం కో 
న్నుం దిట్ట కొంచు నన్ను బజ్జి గించు 
నయ్య నాపయి నల్జు నప్పుడీ తప్పుగా 
_.వందగు నంచు దా వచ్చునడ్డు 


లె 





- 39. Notes on Sahitya 08704౧౭ by ౧. ౪. Kane, ౧. 306 





59) 465 
అట్టి నాతల్లి యిపుజెట్టు లడలుచున్న 
యదియు? ఘోర తపంబుల నాచరించి 
నన్నుంగన్నట్ట తండి యొున్న వా౭డొి 
నారదా! వారినోడార ర జేరరాదే 
ఇది బాలమార్క౦ దేయుడు తన తల్లి లాలనలను నారదుని చెంత తలపోసిన 
విధము. చిన్న పిల్లలను పెంచు కన్నత ల్లులకు మా|తమే యుండునవి కదా ఈ చిన 
చర్యలు. 
తొలుదొ ల్తం గొలుసేతులు కొంచెము కదిల్సి 
రయొప్పుగ TE § త్తిగిల్సి 
వెండీయు విమ శ్ర "వెలికిలంబడి బొజ్జ 
యున్‌ అజొమ్ము నెగయ లోనూరుదీని 
బడలికన్‌ గన్నుంగవన్‌ నీరుజారంగ 
మెవిర పునను బిట్టావులించి 
భి సజ క షరా oy 
వీదప మెల్లన చూ పువిచ్చి యిల్లాలి నె 
మొగము కన్సడ్క జిణునగవు నవ్వి. 
చివవీవా యం-చు6 గూర్చుండి ' చివురుబోండి 
యింతే సేపయ్యెనను " 'లేపశేల జాగు. 
చేసీనావని మిగుల నచ్చెరువు వంత 
నంతనము ముప్పిరిగొనంగ నింతి చ 


ఇది సావితీ సతీమాహాత్మ్యముకో పునరక్టీవిత డగుచున్న నర్యవంకుని : వర్ష 
న్న్న గ్వభావోక్ర క్యలంకారమున శే అంక పద్యము 





40. మార్కండేయ చరిత - పు- 87 
41. సావిత్రీ చరిత్రము - పు, 18. 
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ఇక ఊ|క్చేకొలంకోరమునకు ఒండురెండు ఉదాహరణములు _ 


వి శ్వేశ్వరాభికేకాయ సతి భాగీరథీజులే 
కాశ్యాంకోమాం వాంశతీలి నారికేళో న జూయ జే 


ఏశ్వేశ్వరాభిషేకమునకు గంగాజలముండగా నన్నెవడు కోరుకొనును? 
అను కొరణముతో కొబ్బరిచెట్టు కొళిలో పుట్టలేదట. “సీతువుకానిదానిని హేతువుగా 
చేస్పుటచే నిందలి యలంకారను హేతూ| కేక. 


(తిగ్నుణెశేవ సంసారచ్మకం (ఛమతి త_ర్హ్వతః 
| bua ధి కొండకి 
(బువన్ని తీవానడుద్భిళ్ళకటో గచ తి శి 
సంసారచక మెప్పుడు త్రిగుణములలో తిరుగుచుండును అని చెప్పుచున్నదా 
యన్నట్లు మూడు ఎద్దులతో గూడిన శకటము తిరుగుచున్నదట. ఇది యొక 
ఉ కేక. 


ఇక దాసుగారి లేఖీనీశ్లే షాశ్లేషములు కాన్ని - 
ల్‌ (లగి! 


నవరసరుచివేదీ సర్వ్యభూతాను వాదీ 
లలిత దరణవారీ సాధ్యలంకార భారీ 
వరవశుసుఖ యోగళశ్చి(త సంకల్పభోగః 
కవిరివ స కుమారః [పస్తుతో భూదుడారకేే 
ఈ శ్లోకమున కుమారతారకునకు, కవికి శ్రేషింసబడినది, కుమారతారకుడు 


అన్ని రుచులను తెలిసికొ న్నవోడు, సర్య ప్రాణులను అనుకరించుచున్న వాడు. 
మె త్తని పొడాలకో wa మం ఆభరణములను ధరించినవాడు +, సరకు. 





చుపు ENDO పయత టప U oe 


42. కాశీశతకమ్‌ - శ 84 
43. కొశీశతకమ్‌ - కో. 83 
4%. తారకమ్‌ - ప్రథమసర్గ జ ల్లో . 59. 
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శించిన సుఖముతో, చిత మైన ఆలోచనలతో నున్నవాడు. కవి శృంగారాదె 
నవరసముల నెరిగినవాడు, సర్వసృష్టిని సాహిత్యమున (సతివింబింపడేయువాడు. 
మృచువై న క విత్వసంక్యాలలో చరించువాడు, ఉపమాద్యాద్యలంకారములను కూర్చు 
వాడు. పరవశించీ కవికాసుఖములో, లోకో త్తరములై న ఊహలలో. నుండువాడు, 
ఇట్లు బాలతారకుని చేష్టలు, కనవిచేష్టలు శే షబంధముతో యుగంధతము చేయుట 
జరిగినది. 


వాత పకోపం శమయ స్టిపయ న్లకరానలమ్‌ 
నా కనోరూర్ణయఛాతూనై న. సనావి-కెళో 


ఈ శ్లోకమున నౌకను, వె వైద్యునితో శ్లేషించుట జరిగినది. వాయతీ వేళను 
తగ్గించుచు (వాతరోగమును తగ్గించుచు), ma నిప్పును తగుల్చుచు (జఠరాగ్ని ని 
రగుల్చుచు, కానలసినవ న్నియు సమకూర్చుకొ నుచు Fe కల) 
నావికులు ఓడను 'వైద్యునివరె చేసినారు 


ఎదిరిపట్టనేకు ఇట్లు నాకోడి 


పదును కొలంది నా Re 


ఈ ద్విపదలో దాసుగారు వారి [(పతిపక్షములో చేరుట సాధ్యమగునా? సా 
కోడి (కోడిపుంజు) ఎదుటివారి దగ్గర నుండునా? కోడిపుంజు అనగా (పతిభ. 
సమయము వచ్చినకొ లది న స. వాడి. నూరినకొలడి ఆవాలు (ఆ క్ర శ్రి) 
వాడి (వాదర. నూరిన కొలది అవగింజలకు ఘాటెక్కు_ వ అని ఇంకొక అర్థ ము, 
ఇది వారి బుదితీక్షత. ఇటు మొతము సూచనలేని శైెషలో వ్రాయుట ' చాలకష్టన 9 
అందులేే దాసుగారు _ 


-ఈ యడ్డుదోయి లాగిం కొొక్క-దాని 
జేయ౭జాలిన మాి'సే నల్య సానో" 





45. తారకమ్‌ - మూడవనర్గ - శ్లో 8. 
46. మేలుబంతి . పు, 141 
47. మేలుబంతి . పు, 141 


\ 
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అనీ ఈ అడ్గుచోయి (ద్విపద) వలె ఇంకొక దానిని [వాయగల్లిన మనుమ్యడే 
సరస్వతి యని స 'దెము వేసినారు. 


చ్యక్య(భమణ కర'ఆ్వత్కు-దృస్టిఖిగ్యార 0 వర్ణ మానత్యాత్‌ 
(గుత్య చన ఖేలనత్యాత్‌ మశక! త్వమేవ మాధవం మన్యే 


ఈ శ్లోకమున దోమకు, నిష్ణువునకు శేష. ఓ మశకమా।ః చ|క్రభమణ 
కరత్వము వలనను (చక్రమును (తిస్పుట, గుం|డముగా తిరుగుట), కుదృష్టుల 
చేత (భూలోకముపై గల దృష్టిచేత్వ చెడుదృష్టిచేత) దూరమును వర్ణించుట 
వలనను, (శుత్యంతభఖేలనము వలనను (వేదాంతవిహరణము, చెవిచెంత తిరుగుట) 
నిన్ను మాధవునిగా అనుకొనుదున్నాను అని భావము, 


దాసుగారు శ్చేషను తక్కువగా ఆదరించినను, నిరాదరణమునకు కారణము 
అసామర్థ్యము కాదు అనుటకీ యుదాహరణములు చాలును. ఇది దాసుగారి [గంథ 
కోశాగారములో గల అలంకారముల తళతశలు. 


భాపావేషము 


అభి ప్రాయ పకటన సాధనములలో ను త్రమో త్రమమైనది భాష. ఈ భాషను 
ఏకభ ర్తయై యేలెడివొడు కవీ, ఒక కులసతియే తన పతిచెంత వివిధ సందర్భము 
| లలో ద దాసిగా మాతగా, మంతిగా నెట్లు [పవ ర్హించునో, అస్తే కవి తాకాంతకూడ 
కవిచెంత భావభారమునకు కగిన నడకలతో, అలంకారములకో వె విధ్యమును పేద 
ర్శించుచు (సవ ర్తించును. పతి వకకు గణసొందర్యముతోసాటు సౌందర్యగుణము 
కూడ నుండిన భర్హయెట్లు అధికతరముగా స్వాధీనమగునో, అశ్తే భాషకూడ 
లక్షణా నురకా లత తోపాటు రసికహృదయాకర్ష ణ లక్షణము కూడ కల్లియున్నచో 
పోఠకులు కవికి సా్యతలవలేి వశులగుదురు. 


' భాషాదృష్టిఠో విభాగించినచో, దాసుగారి (గంథములలో 'రెండువంతులు . 
బాంకు, ఒకవంతు సంస్కృతము, ఒకవంతు _ అచ్భార్యధము [నాటుశతెనుగు] 
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కన్సడును, రచనలదృష్టితో పరిశీలించినచో దాసుగారి సాహిత్య జీవితకాలము 
మూడుభాగములుగా కన్సగును, (పథమభాగములో మిశభాషపై, ద్వితీయ భాగ 
ములో గీర్వాణాంగ్లాది భాషలపై, తృతీయభాగములో అచ్చాం[ధము [నాటుతెనుగు] 
పై (గద్ధచూపినెట్లు కన్సడును, 

మి(శ భాష క 


మి|శ్రభా ష యనగా తత్సమ తద్భవములతో గూడిన భాష, దాసుగారి ఉప 
లబ్ధ గంభము లలో మొదటిదియైన అంబరీష చరితము ఈ మి[శభాషతో [వాసిన 
దగుటచేత, _ప్రారంభదశలో ఈ మీ[శభ్రాష యెట్లున్నదో తెలిసికొనుటకు అవ 


కాశమున్నది, -ఆ అంబరీషచరి త్రము నుండి ఒక్క ఉదాహరణము _ 

పాతాళగంగ నుపాయం౦బునం బె కీ 

రవ్పీంచప*చ్చు యంతముల చేత 
మెలపున జీవనదుల( గాల్యలం దీని 

సన్‌ను వలయుచోట ట్ల నింపవచ్చు. 
పర్యతముల(గల బలు నీటిధారల 

నప సోసైలకునై నం (దెప ఎవచ్చు 
వేయేల మజికొన్ని వెరవులః గోరిన 

వేళ వాన న్గురివించవచ్చు 


కర్మమున గాని దెద్దియు6 గానరాదు 

కర్మనే దై "జ వతము జగత్కా-రణంబు 

కర్మవశ మున స్యర్ణాధికార మందు 

వాని కిటు లంచమిచ్చుట వటి Sr వ లు 12 18 
ఈ అంబరీషచరి[త్రము ,వాసినది (కీ. శ. 1884 లో, అప్పటికి దాసుగారి 


వయస్సు ఇరువది సంవత్సరాలు. ఇరువదియేడు సంవత్సరాల వయస్సులో 
TE శ 18911 (వాసిన మాక్కండేయచరి[ తము నుండి ఒక్క ఉదాహరణము 
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శారద చంద్రికా విమల చామ శరీర - సమ స్తజీవనా 
ఛభార-భుజంగహోర- వినత (తిదివాంచితవార- ఇద నక్త 
కాఠ-తమోవిదూర-గిరిజా సుమనొధన -నోర- భ క్షమం 
గార-లలాట లోచన వినాళిత కామనికార - శంకరా! (వు-18) 


మధ్యవయస్సులో [. న 1008] Ese గ్రీనూర్యనారాయణ శతకము 
నుండి యొక యుదాహవణము _ 


సాముం జావదు క జ్ఞయునున్నిలు గదన్‌ వారానుసారంబుగా 

Man వస్తుశోభనయెడన్‌ శం కాసమాధానముల్‌ 

నీమంబొందపుగాన శనం దుస్ట్రిం జెందరా'దెందుసన్‌ 

సామి! స్త్‌ ఫదభ కే యోగమునందస ప్పన్‌ సూర్యనారాయణా! 

ప, 95 

దాసుగారు క్రీ. శ. 1110 |ప్రాంతముదాక సంస్కృతమున [గంథమేదియు 
వ్రాయలేదు. అస్పటివరకు [వాసిన గ్రంథము లన్నియు ఈ మిశ్రభాషయందే, 
అనగా దాసుగారు నలువదియారు సంవత్సరముల వరకు |శద్ధచూపిన మి భాషా 
యోషా వేషమిది, 


సంస్కృత భాష * దాసుగారు వేసిన సంస్కుత రచనలు _ 1. కాశీశతకము 
2 రామచం|దశత కము, శీ. తారకము, శీ, పురుషార్థ సాధనము, గ్‌ చాతుర్వర్ష్య 
సాధనము, _ క. దశవిధరాగనవతికుసుమమంజరి, 17. శ్రీహారికథామృతము, 
8. రుబాయతు సంస్కృృతీకరణము, 9, మృత్వ్యుంజయా్యాకమ్‌, 10. కావ్యనక్ష[త 
మాల్క 11. చాటువులు, 12. అడ్వర్థయిజరు అను పత్రికలో (వ్రాసిన విజ్ఞా 
సనమ్‌, విచారణా, దుఃఖస్వ భావః, దేశారిష్టమ్‌, వై వై పరీత్యమ్‌, నిర్ణయః, 
అను శీర ర్లి కలు, అం|ధప। త్రికలో (వాసిన "త్రిలింగ దేశపశంసా, విడిగా వాసిన 
వేదపాఠకః, మొదలగునవి, 


[తిలింగదేశమును గూర్చి, (తిలింగదేశభాషను గూర్చి చెప్పిన శోకములలో 
కొన్ని = టి 
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సమశీతో స్వస్తి" పత్యా సంతత ధనధాన్యభోగ సంపత్త్యా 
విద్యావినయ విభూ త్యా (తిలింగేశశ్చ కా _స్తివిఖ్యాత్యా 
తృణ కాస్ట్రజలసమృద్ధః సంతత పావనకులీన పరిశుద్ధః 
శిస్టాణా రనిబద్ధః (తిలింగ దేశః (పనిద్ధక వివృద్ధః 


(తిలింగబేశభామైవ పకపాత్సర వర్దితా 

విస్పష్టా సర్వసులభా స్వతం_తా సార్వలెక్‌కా 
(తిలింగభాప్రైనాస్మాకం నాంధిభాపా కదాచన 
వయం (పమాద త్రో హ్యోాంధా ఇళ్య్యాఖా (తె. నసంశయః 


[తిలింగభూజేవభూమిః త్రీలింగనరవవ నా 
తలింగభ్యాపు సవ భాౌపా Eu) కా. 


కొవిని, కావ్యమును bs [న ఇరువదియేడు శ్రోకములలో నివి కనన 


నృత్యన్హాయన్‌ స్వరచితం కావ్యమాలాపయ న్క-విః 
స్వయం తీర్హ్వా తారయతి నం|పడాయా త్పరానపి 


సరం సందర్భ శుద్ధ మపుార్యం లక్షణాన్వితమ్‌. 
సాహీత్యం “eRe న! గుణాలంకార భూపితమ్‌ 


సంగీతమపి సాహీత్యం కవిపండిత శ్వవత్‌ 
పర్యాయ సపదతాంయాతి కావ్యత్వ 'ముభయోర్యతః 


సంగీతం పుష్పముద్దిష్టం సాహీత్యం త్మదజః న న్న ఎర్‌. 

ఆ తీరం ఫలం (వోక్స్‌ రం కె ర రస ఈరితమ్‌* . 
తిలింగదేళ (ప్రశంసా - ఆంధ్రపత్రిక - 28- 1-94 
కావ్యనక్ష[తమాలా - మేలుజంతి = వు: 186 
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దాసు గారికి సంస్క్ఫూత భాష షపై, శాకరచనపై ఎంతటి [సభుత్వము న్నదో 
ఈ శాక కములే సాక్ష్యములు, 


నాటు తెనుగు ? అచ్చ శతెనుగునకు దాసు గారు పెట్టిన పేరులు నాటు 
తెనుగు సీమ పలుకులు, ఈ నాటు తెనుగునకు, వ్యాకర్తల అచ్చతెనుగునకు 
నొక భేదమున్నది. వ్యాక్నర్ధలు చెప్పిన అచ్చతెనుగు నందు తద్భవము లుండును, 
దాసుగారి నాటు తెనుగులో తద్భవముల స్పర్శ కూడ నుండదు. చిన్నయసూరి 
చెప్పిన “త్రిలింగదేశ వ్యవహార సిద్ధంబగు భాష దెశ్యంబు" అనుదానికి మారు పేరు 
నాటు తెనుగు, “దేళ్యము' అను పదము సంస్కృత వాసన కలదగుట కాటోలు 
'తెనుగు పేరులవైన నాటు తెనుగు, సీమ పలుకులు అని కల్పించుటకు కారణము. 


తెలుగు మాటాడువారలు జెలుంగువారు 

కొన చెడుగుతా యార్మధులు కాగు కనుక 
గ 

ఆంధ 5 ష్ట్రము న. నే మాం(ధులమని 

చెప్పుథొనరాది(కం డెల్లునమవారే 


అను మాటల వలన తెలుగు మాటాడు (పజలను అం|దులని, తెలుగు సీమను ఆంధ 
రాష్ట్రమనియు ననుటకూడ దాసుగారికి నిష్టఘు లేదు. కారణము స్పరాణాదులలో 
ఆం[ధులను చెడుగులని/ మ్లేచ్చ జాతివారని/అనుటయే. 


ఈ నాటు: తెనుగును గూర్చి చాటుచాటుగా గుసగుసలాడుకొను వారిక దాసు 
గారు వెలిబుచ్చిన అ థి పాయము లివి. 


“వేల్పు బాసను వేల్చు బాసచేతనే చే పెల్చు బాసరాని వారి కెజింగించుట కొటి 
గాని పని _ 


“మొట్టమొదట "వెగటుగా దోంచిన దినుసై నం జవిచూచిన కొలంది నల 
వాటుయై ' 'నింపుగాక మానదు కనుక ల మంచి చదువరులకీ నా పన్నిక కొస 
ముట్ట "నారసిన కొలది. జవిగొల్బక తీరదు... 


లి. . మేలుబంతి - పు. 687 
4. _ వెన్నునివెయి పేర్ల వినకరి - రర పు. ని8. 
ర. ఉమరుకె కైయాము/ తెలుగు పీఠిక/ - పు. 13 


60} త్తి 


“తమ సీమపల్కు- పరువు నిల్చుకొను తగు చదువరులు తమవారి చెంగటన్షమ 
'ే(టటనాటు పల్కు-నందప్ప (వాంతలన్వల్లి ంచుకొ ని యెరువు తెచ్చుకొన్న వచ్చీ రాని 
లాంతి యాటపాటమాటమీటల న్లోటుసల్బ నోడుదురు. నిక్కమగు తెలుంగు 
వాండఅవయేసన్నాడునా _ యివుబుట్టు _ వెవ్వండైన తనబిడ్డండు మలక పోళిక 
నుండ(గోరునా _ ఎవ్వని మట్టునకు వా(డే యెక్కువ-యెవని గొప్ప వానిది _ 
పరువై నవా(డు లా(తివానివలె వాలకము వేయనీయకొ నునా యెొదిరికి న్తొంగునొ-తన కుం 
దోచినట్లు పాడి యాడి [వాంతక కూతలి న్నెజసేర్చుకొ నున్గాని పై వారల(తోవ. 
[దొక్కునా - స సీవు చారి కాసీవు న్తొలింటినాటినుండి వాడుకలో నున్న యాట 
పాట మాట మీట మెలపులో జమైనింపు _ ఎవరి వంటలు నారి వెవరి నడవడికలు 
వారివే సీమపల్కు లాసీమవారల కంపు, 


తర్కుసహములైన ఈ అభ్మిపాయములను. ఖండిచుట కష్టము, 


“తెనుంగన్నందెనుంగా? కళితీలేని తెనుంగు. నాటుతెనుంగు.. తెలగన్న, 
తిమ్మన్న, మున్నగు మున్నున్న కై సరులు అంక నుడిమార్చులను (తదృవములను 
పెరనాడుపల్కు- లను (అస్య దేశ్యములను) గల్బుకొని బుల్చుపొల్చునల దెను(గు 
వహుల (పుస్తకముల) సల్చిరిగాని నాటుతెను(గు తేటమాటలతో నిబ్బరముగా( 
గబ్బములల్ల నొల్లరై ర. వారి పేదయాదలో నంత యీ(దు దిటము లేదనవలె, 
మరి మన నారన్న యడియరియో నారాయణదాసు జబ్బచఅచి పని ముంగిటి 
కురికి యెల్ల చట్టముల, నెల్ల మినుకుల, |ప్రా(బల్కు. తలమిన్నలసై తము తేటనాటు 
తెనుగు మాటమూటలతో నవారిగా సవారి సేసిరి. దినుసులలో (గాని, సరకుల 
వంతులలో (గాని, చేనికి(గాని, యే. పగడ యంకునుడికె న( దెను(గు నుడి దొరకక 
తడ (బడి యుడిగినదిలేదు, సలురకముల కమ్మని నుడికూర్చ్పులు తెలుగులకయి 
యసలు పుట్టువులి (బెట్టి తన మిడుకు కలిమిబంటపొలము సలుపుకొనిరి.”” అని 
పొగడిక లందుకొన్న ఈ తెనుగు లెంక ముచ్చటపడి మచ్చిక చేసికొన్న నాటు 
తెనుగువంక చూపునిల్చుదము, 


నారాయణదాసుగారు నాటుతెనుగున వ ఫొ త్తములు, తొమ్మిది, ఆ కబ్బ 
ములకు వారు పెట్టిన శ కరులే వారి అచ్చతెనుగు ముచ్చటకు మచ్చులు, 


6. గౌరమ్మ పెండ్లి - కుదురు - పు॥లు 11, 12 


7. శ్రీ మిన్నకంటి గురునాథశర్మ గారు - తెను(గురవ (తల్లివిన్కి పీఠిక) 
పు, 18 
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. వెన్నుని వెయిపేర్ల వినకరి (విష్ణుసహసనామ సంకీర్తనము) 

య ణు అధి 
. మొక్కుబడి (బుక్సం[గహము, ఉవకాసార్ధనము) 
. మన్కి మిన్కు (ఆయుర్వేదము, మన్కి_.ఆయువు, మిన్కు_వేదము) 
+ నూజుగంటి (నూరుకథల సంపుటము) 

చ ధా 

: ఎల్చ్బుమ ట (భగవద్గీత) 
. వేల్చువంద (స్వామిశతకము) 
. సీమపలుకచహి (అచ్చతెనుగు నిఘంటువు, వహి-పు స్తకము) 


అంటే 


, గౌరమ్మ పెండ్లి (గౌరీకళ్యాణము) 


అచ్చతెలుగు సల్కు-బడి 


పీనిలో మొదటినాలుగు మూలసులున్న |గంథములు. మిగిలిన ఐదు 
మూలములు లేని స్వతంత్ర గంథములు, ఈ |గంథము లందలి నాటుతెనుగు 
భాషకు కొన్ని ఉదాహారణములు._ 


అచ్చశెనుగుశతక మైన “వేల్చువంద' నుడి ఒక పద్యము. 


.వులిపొదువుం బిదుకం బోవశనం గాని ని 
న్షలపని చెనంటిచెంతం జనరాదు 
పామునోటన్లయి పజుపనౌంగాని 'ని 
. న్లనబోని (ముక్కండి గెనయరాదు 
తతి నేట మునుంగనాంగాని ని 
న్దెన కెడు ములుచ తిండి తినరాదు 
చెళ్లీనేపి నౌలిమి సెరయనౌంగాని ని 
న్నమ్మని తులువ కాన్క64 గొనరాదు 
వచె నిక్కము తక్కిన డెల్ల కల్ల 
యనుచు గూడుకూటములకుయ్యాడు కొంటు 
పల్కు. -ఫినరాదు, జాళువా వలువగాల్చ! 
రెంటగకాగుడు తిండి మెట్టంటువేల్చ! 1.19 
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గౌరమ్మ పెండ్లి హరికథలో _ పరమేశ్వరుని భర్తగా పొందగోరి భయంకర 
మెన తపము చేయుచున్న గౌరమ్మ చెంతకు వచ్చి, తపము మానుమని పరమేష్షి 
న © 
పలుకుచున్న విధము- 
“ఎవనిలూర్చి సల్చుచుంటి విట్టి 'బెటుకాంక యె 
తవులుందానె సి న్ఞాబిలితాల్బు తాళలేక యె 
కోరి పెండ్లి యాడు నిను న్లుబ్బలి విలుకాడు 
౧౧ ౧ 
"బీరు నింగినేల తేలు వేల్పుల యొకిమిోండు యె 
కడం నీ కోరుకొన్న మగండు వాండె 
యంగమొలవేలు పీడందునై. నంగనడు- 
నచ్చి నీయొద్దప గానె వచ్చి నిన్ను 
గలియు బతిమాలుకొని యింక గాశనూను ఫపు-6 
పొరపాటునగూడ ఒక్క తదృవపుముక్క కూడ లేక రచన యెట్లు చక్కగా 
సాగినదో తెలిసికొనుటకు ఈ ఉదాహరణములు చాలును. చక్కగా సాగుటయేకాక, 
క తిమతకు చిక్కకుండుట విశేషము. 


దాసుగారికి ఈ అచ్చతెనుగునెచ్చెలిపై ముచ్చట ఎంత పెచ్చుమీరినదన్న._ 


“మొలక లేంతతనము తలిరుల నవకము 


మొగ్గసోగతనము పూని తావి 
కేన తీయందనము ెలుగునశే కాని 
'మొటికు కోజకు దయ్యపు నుడికేడి?ి 





8. ఈ పద్యము అనేక పాఠాంతరములతో కన్పడుచున్నది. పత పాఠము 
వివరి రోజులలో దాసుగారు స్వహ స్తముతో అ ఇది వారి 
(వాతతో అనుబంధముగా నిచ్చుట జరిగినది. 
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_. అని దేవభాషను నిందించుటదాక పోయినది. నాటుతెనుగు గొప్పతనమును 
గూర్చి [ప త్యేకముగా [వాస్‌న పుస్తకము “అచ్చతెలు(గు పల్కుబడి". శః (గంథము 
నందు కూడ మాటిమాటికి దయ్యపుసను ( దేవభాషను) దుయ్యపట్టుదురు. 
'తానెర్జి యెర్లి ంపందగు నాబుమాట 
బతుకు హాయిగ బయలాడు నెల -వోట 
' ల . 
వింట నల్లిన మిద్దె వేలువుబాస 
తగదు మూానిసులకా దయ్యపుగోస 
ఎల తజొటీంగినదే తెలుబాన 
౧౧ ౧ 
తక్కి-నదంతయు న య్యపుగోన 
ఒండొరులకు నే స్త ్యమొనరింపంజూలు 
మానిసులకు నాటు మాటలే మేలు ద్విపదలు, 98.81 
“వేల్పుమాల' [గంథములో బత్తు గు (అర్జునుడు, నల్ల పేల్చు (శ్రీకృష్ణుడు) 
చేయు కేదాంతబోధ సంపూర్ణముగా నర్ధమగుటకు _ 
మునుపటికంకు నిప్పుడు కొంత డారి 
యగపడుచుండె నీ యానరా చేత 


కెల్ల ముగా నచ్చ తెనుగుతోంజెప్పూ పు-80 
అచ్చ తినుగులో చెప్పుమనుట, దాసుగారికి అచ్చతెనుగుపై గల అభిమానమే 
కొరణము, 


దాసుగారు వారి నాటు తెనుగు పొత్త ములలో లోకమున (పసిద్ధములై స్థిర 
పడిన సంజ్ఞలకు కూడ నాటు తెనుగుభాషలో [కొత్తగా "పేరులు పెట్టిరి, 


_ ట్రోపిద్ధములై న కొన్ని పద్యసంజ్ఞలకు వారు పెట్టిన నాటుతెనుగు పేరులు- 


. ఆటవెలది... జ 
కే(టగీతి 


ఇలనే ల్పు 
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A 


సీసము 
సిసమాలిక 

ద్విపద 

మంజరి 

తరువోజ 
మధ్యాక్కరము 
కందము 
ఉత్పలమాల 
ఉత్సలమాలిక 
చంపకమాల 

మ శ్రేభవి॥కీడితము 
శార్జూలవి| క్రీడితము 
మ త్తకోకిల 
భుజంగ్యపయాతము 
పంచచామరము 
(సగ్విణీ 

సృథ్వి 
కవిరాజవిరాజితము 
ఏకరూపావృ త్తము 
కవికంఠభూషణము 
మణిమాల 

్రీతివృ త్తము 
మహా _సగ్గర 
ఉపేం|దవ[జ 
వనమంజరి 

_ మధురాక్కరము . 


ఒజి 
జ 
తల్లి 
పై (దోడు 
బడి 
కన్నబిడ్డ 
చదువునేర్చు 
తంగడి, మూపు 
కలువదండ 
పాలబువ్వ 
తుమ్మెదకంటు 
పుటిలు, ఏను(గుచెజలాట 
టం 
పుట్టుచేవ, బెబ్బులిచెజలాట 
ట్‌ 
ముద్దుసల్కు-, గండుకెంపుకంటి 
మేడ 
పెండ్లి వేడుక 
దొడ్డకాపురము 
చక్కదనము, అందము 
కోరనికో ర్కె 
మంచినడత 
గండ పెండెరము 
వియ్యము 
బారసాల : 
నగుమోము . 
పెత్తనము 


 గొప్ప(దతుకు 


మహాక్కరము 
ఇం [(దవంశము 
శిఖ రిణి 
ప్రియంవద 
చం|ద|కీ 


సుముఖి 
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19 దం గుడ అర ద్ర అ ఫ్ర పెటిన తెను 
ఇస్తే (పసిద్ధరాగములకు, సంజ్ఞలకు దాసుగారు [కొత్తగా పెట్టిన తెనుగు 


"పేరులు కొన్ని - 


ఢీ 
వసంతము 


శకేదారగా?ి 


సూర్యకాంతము 


జంయూటి 

దర్బారు 

ముఖారి: 

నోంకరాభరణము 

పూర్ణ చ ౦దిక 

కాంతామణి 

రాగము: 

పల వి 

(ng) 

అనుసల వి 

(ae) 


చరణము 


థఖ 


కలిమి 
అమని 
పొలముగొరు 
వేడ్‌ 
చెంజోటి 
దొరకొలువు 
నోటిపగ 
లేనెల 
వెన్నెల 
పెండ్లాము 
అనలి. 
ఎత్తుగడ 
తోడు 
అడుగు 


(పసిద్దసంజ్ఞలకు దాసుగారు [కొత్తగా పెట్టిన ఈ నామములను వెంటనే గురు 
ఆర్‌ ట్‌ న! 


పట్టుట కష్టము. పాఠకులకు |ప్రసిద్ధసంజ్ఞలు పరిచితములై నట్లు ఈ [కొత్త పేరులు 
__ పరిచితములుకావు కదా, - ఇంతవరకెందులకు? రాసుగారు వారి జనన వివరమును. 
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“నెత్తురుగంటి యేడు తూ(పురిక్క_ నెలబూది పెద్దవారము రేయి పదిగడియలక6 జాలకీ 
బొంగుదుక్క నాలవ యడుగున నేంబుట్టితినంట” అని [వాసికొనిరి. నెత్తురుగంటి 
యేకు _ రక్తాకీసంనత్సరము, తూంప్పరిక్కనెల _ శావణమాసము, బూది_కృష్ణ 
చతుర్దశ, పెద్దవారము ("ది మిశ్రసమాసము, 'పెద్దవంతు' అని అనవలసినది;) 
పాలకీబౌంగుచుక్క_నాల్లన యడుగు_ మథానక్ష్యతచతుర్ధపాదము అని వెంటనే శెలి 
యుట కష్టము, 


ఇట్లు కష్టమని యన్న దాసుగారు అంగీకరింపరు. నాటుతెనుగు భాషా పద 
ములను శెలిసికొ ననివారిని గూర్చి “శతెలు(గున్నోమరులు వెదకి యేర్చికూర్చుకొన 
చశే౮రకఫోయిరి” అని మందలించిరి. నాటుతెనుగుభాష అంత సమర్థ మైనదా? అను 
సందియముగలవారికి “నేలదినుసులన్నిటిం గూర్చిన పలుకులను నాటుతెనుంగున. 
గొదువ సుంతయును లేదు అ) వారి నమాధాసము. ఈ మాటలపె లోకమునకు 
నమ్మకము కుదురుట కై వారు చేసి చూపించిన (కియాఫలము 'సీమపలుకువహి" 
అను నాటుతెనుగుపదముల నిఘంటువు, 


ఈ సీమపలుకువహి పీఠికలో. పంస్కృృతపదాలవలె నున్న నాటుతెనుగు 
పదాలను, సంస్కృృతమందు నాటుతెన్సుగునందు సమానరూపముతో కనడుపదాలు, 
పారశీక పదాలని (భమకల్లించు నాటుతెనుగు పదాలను, తద్భవము లనిపించు నాటు 
తెనుగు పదాలను, నాటుతెనుగు అవునా? కాదా? అనిపించు సదాలను పట్టికలు పట్టి 
కలుగా కొన్నివందలను అకారాది [క్రమములో తెలిపినారు. ఈ విధముగా నచ్చ 
తెనుగు పదాల పరిశోధన దాసుగారికి పూర్వము గావించినవారు లేరనుట, అ |గంథ 
పీఠికను చూచీనవారికి సాహసో క్తి అనిపింపదు. 


మచ్చునకు, సంస్కతమునందు నాటుతినుగు నందు సమానరూపముకో 
కన్పడుపదాలు ఐదారు _ 


పదము _ సంస్కృృతార్లము నాటుతెనుగరము 

/ ప్త. 2 థి | 
గురువు _ దేశకుడు . పరుగు 
గా్యతము శరీరము. నూలము (లావు) 





9. మొక్కుబడి -[పారంభము 
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పంకము బురద పాలు (క్షీరము) 
తల్లి యువతి మాత 

ముసలి బలరాముడు వృద్దుడు 

మూల ఒక నక్షతము మధ్యభాగము (విదిక్కు.) 
కల చం|దకళ స్వప్నము 


గురువు, గా|తము, సంకము అనుపదములు సంస్కృృతపదములు మాత్రమే 
యనిపించును. తల్లి, ముసలి, మూల, కల, అను పదాలు శెనుగుపడాలని 
మా|తమే యనిపించును. ఇట్లు వారు చెప్పిన పదములెన్నో। చెప్పినతీరులెన్నో, 
ఒకొగ-కగుసదము దాసుగారి “ee [సచారముచేయు ఒక్కొక్క చాటింపుడప్పు, 


అంగ్లే యపదాలు : దాసుదారి |గంథభాష లో, ముఖ్యముగా హరికథల పీఠ 
కలలో ఆంగ్ల భాషావదములు చెదురుమదురుగా కన్పగును, 


ఉపకార మెంతయో యొనరించు నునలి బ 

క్ర గాలంజంపనమ్ము “'మార్క-ట్టు” జూచి 
“ఛాందికి (దోడుగా ఛ క్షీ ౦చు (దాహ్మణ 

'పాఫెనర్ల' చే బీఫ్లి ముక్కంజూచి 

సరదాగా చెప్పిన చాటుపులలో సందర్శ్భోచితముగా ఆం గ్లేయసదములను 
వాడుట కన్నడును. రెండు ఉదాహరణములు. 
రిస్టెక్ట రుం' బోలి శెట్టి చేయును నెజ 
మగు 'తెల్విదిపంబు నంటివిద్య' 1] 


చోడవరము 'డిస్టిక్టుమునసబు' అయిన ల బుజ్జా రాజలింగశాశస్త్రీ గారీ 
పీడ్కోలు సందర్భమున చెప్పిన దొకటి_ 





10. హరిశ్చంద్రోపాఖ్యానము - పు, 6 
11. మేలుబంతి - పు, 181 


61) 41 


ఎ 
po 


ఫేక్వలే ర్వెలీ సరాజలింగ -శర్వాణ్యే ప్రియ పాదజలజాతభృంగ 


అయే 


ఫ్‌ ఖర్వె లే న కాలం హేతసత్య(ప పసంగ 


శా 


లాంగస్సి వ్‌ '"లాంగ్లిన్‌ లచ్చా చృవర్థ - అంగ్లేయాం! ధని జ్యాపరిపూర్ణ్మ 
ఫేర్వుల్ళ్లే ర్వెల్భతా _విభంగ-గర్వితకామాంధకారపతంగ పి 


ఠం సరి 


స్వీయచరి తమైన “నాయెజుక' లో అన్యదేశ్యపదములతో, 'వై రిసమాసము 
లతో, వ్యావహారికపదములతో భాష చాలస్వేచ్భగా నుండును. రాజమం[డి టౌను 
హాలు" వర్ణనము నందలి కొన్ని పంక్తులు. 


“అమెరికాలో సె న్లిస్టు పీనసులో మిరపకాయలతోట కని పెట్టినాడనియ... 

సుభేర్మదనాథ్‌ బెనర్జీ తర. స్వరాజ్యముం గూర్చి లెక్చరులో భూమిని మన్నుచేసి 

శేసినారనియు....లండన్‌ "టెలి గామునుబట్టి చూడగా (సయివేటుశెకటరీగారికి 
ఇండియాయొక్క- యభివృద్ధికై యాలో చన పుట్టకలదనియు, అల్హాబాదులో గొందరిని 
| పోసిక్యూషన్‌ జేసిరనియు....గవర్నరుగారు ఫలానా తేదీ మూకుగంటలకు పదేసి 
మినిట్ల కు విజయనగరం మహారాజావారిని కలుసుకొని అయిదుగంటలకు వా. లేరు 
రై లుప్లాట్‌ఫారమున న|డస్సందుకొని (పెసిడెన్సీలోని భాగ్యుపాటి ్టంంన్నియ 
జూచుకొని మరియు స్వదేశమునందు సెటిల్‌ కాబోవుచున్నారనియు.... 


సూ_క్టీ శుక్తిజములు : 


సుగారి వృ్తి తియే తన పజలకు మంచిమాటలను ఆడుచు పాడుచు చెప్పుట 
ఇక ఈ స. అక్షరాకృతులు వారి కృతులు. కనుక సూ క శు క్రీజములకు 
వారి రచనలు ఒక రత్నాకరనుగును-వారిసూక్రుల. నన్నింటిని గ యన్న వారి 
(గంథముల నన్నింటిని తిరిగి (వాటా, అందువలన. ర నాటకమునుండి 
మాత మే కొన్ని- ప. మ. 


1. నగర కృ|తిమములకన్న వనగిరి సహజములు రమ్యములు . (పు. 10) నే 
2, వలపు పాటయును వానియంతట నవియే కలుగవలెనుగాని. యొరులు మప్పిన 
నేపాటి వచ్చును? (పు. వ 





12. మేలుబంతి - పు. రడి 
18. నాయొటుక - పు, 175 
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శ. పాపపు బుద్ధిగలవారు గోడను జూచి సయితము చెదరెదరు (పు-2ికి) 
+. లిఖిత మెన్నటికిని గూడదు (పు-24) 
ర్‌, నిష్పుదాపున వెన్న యెట్లు కరుగకుండును (పు-25) 
6. ఎంత వానినై నను కొలువులొంగదీయును (వు-06) 
7. మంచినడతకలదాని యందు చదువు పరిశుద్ధ పాాతయందున్న భక్ష్యమువళె 
నింపవును (పు, 45) 
$8. నీతులు పోత పాలవంటివి (పు- 54) 
9. జారత్వదోషమెరుగని మృగాదు లెంతధన్యములు (పు-65) 
10. భార్యాదుఃఖము లేని నపుంసకు డెంతటి యదృష్టవంతుడో (పు. 85] 
_ 11. పాడు మనుష్యుల కన్న పశువులు నయము |ప్ప- 71] 
12, చావున కిన్ని చావులు లేవు [పు- 78] 
18. వింతలేని యావు లింత పుట్టుకెట్లు? [పు - 78] 
14 శ్రీ హృదయము చాన, క్రింద నీరు వంటిది [పు-78] 
కేర్‌, పాతి వత్యము దేవుడు ఈ రెండును శబ్దమాకములే కొని యనుభవములో 
లేవు కొటోలును [పు- 8] 
16, స్థితులు కట్టు వస్త్రముల వంటివి, 


. దాసుగారి సూకీ శుక్తిజ స సంపదనుండి కొనలు మూసికొని సం|గహించినవి 
జ ఇవి, 


ఇది దాసుగారి జఫ వ్రనవించిన. భాషాబాలిక. రూపురేఖలు. _దాసుగారు 
జన. 5 పాహాతీ వక్రయలలో సిద్ధహస్తులై నను. సిద్ధి హరిదాసుగా నెట్లువచ్చెనో, 
అస్లే నై కవిధ భాషాయోషావేషములను + వారు (పదర్శించినను, దాసుగారు అనగనే 
గు _ర్తవచ్చునది స. 


అనువాదావతారము 


-. అనువాదముచేయటి . సొంఠముగా గంకమ[వ్రాయటకన్న కష్టకార్యము. 
సొంతముగా. "(గ్రంథము వ్రాయుటకు ఒక భాషపై అధికారమున్న . చాలును, అనువాద 
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యితకు మూల, గంథభాష పై, అనువాదభాషపై, |పభుత్వముండవలెను. అందులకే 
కొటిని గోపరాజు _ | 


ఈ సరసో క్రి కావ్య మొకం డిమ్ముల సంస్కృతభామనచ్చుగాల 
జేసిననట్ల పండు మతీచేయిట యేటిది యంచు చెప ఏంగా6 

చేసే యనాదరంబురక చేయకుండీ- విలుకాడు తూటుగా 

చేసిన నందె పాఅమజీయేనీన వానిద సూటి గావునన్‌] 


అని అనువాదయితృ పావీణ్యమును (పశంసించినది, దాసుగారు బహుభాషా 
వల్లభులు. అందువలన వారి లేఖిని బహుభాషా[వభుత్వము (పదర్శించినది, 


దాసుగారి అనువాద |గంథములు ఆరు. 1. నవరసతరంగిణి, 2 ఉమరు. 
వ. రుబాయతు, శి. Wa 4. వెన్నుని 'వెయిపేర్ష వినకరి 
ర్‌, మొక్కుబడి క. తల్లి విన్మి.2 ' 

1. నవరసతరంగిణి : దీనిలో (వ పంచ ప్రసిద్ద మహాకవులై న చక్పియద 
కాళ్థిదాసుల కవిత్వములను నవరసములుగా విభజించి ఆంధ్రీకరించుట జరిగినది, ఈ 
ఆం ధీకరణము ద్వివిధము. “షేక్స్సియరు ఆంగ్ల మునకు మి|శాం|ధము, కాళిదాస 
సంస్కృత [న సాకృత ములకు అచ్చాం[ధము. 


2, ఉమరుశె యాము రుబాయతు : ఈ (గంథమున దాసుగారు చేసిన అను 
వాదము నాలుగువిధనులు. మూలమైన, కైయాము రుబాయీకి ఒక సంస్కతాను 
వాదము, ఒక అచ్చతెనుగు అనువాదము. "అదేవిధముగా. ఫిట్స్‌ జెరల్లు ఆంగ్లాను 
వాదమునకు ఒక సంస్కతానువాదము, ఒక అచ్చతెనుగు అనువాదము. 


శీ. నూటుగంటి : దీనిలో ఈసప్‌ సీతికథలనుండి నూటిని గ్రహించి వచ 
నమున తెనుగునకు అనువదించుట జరిగినది, వతి వచన కథాంతమున, ఆ కథా 
నీతిసారమున ఒక గీతపద్యమున [వాయుట జరిగినది. 


1. సింహాసన ద్వాతిం+క - [పథమ - 385. . | 

2. ఈ గ్రంథముల నెట్టు అనువదించినది, ఆయా గ్రంథముల సమిక్షులలో 
. ఉదాహరణములతో వివరించుట జరిగినది. ఇక్కడ (వాసినది దాసుగారి 
అనువాద లాం కన్నడు. మాయు అనువాద. ప్రణాళిక. 
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4. వెన్నుని వెయిసేర్లవినకరి : దీనిలో వ్యాసభారతము నందలి ఆను 
శాసనిక పర్వమునందున్న భీష్మ యుధిష్టర సంవాదమను అధ్యాయమునవచ్చు | ప్రసిద్ధ 
మెన విష్ణుసహ।| సనామస్తో[తమును (గ్రహించి, అ నామములను అకారాది | క్రమముగా 
ర లు అలీ 
ర్చి వివరించుట కరిగినది. దీనిలో సంస్కతనామములను తత్సమములుగానే 
[వాసిరి, ఆ తత్సమనామనులను అచ్చతెనుగుపద్యములలో వివరించుట మ్మాతము 
జరిగినది. అనగా సంస్కృతనామములకు అచ్చతెనుగు అనువాదము లేదు. ఆ 
నామముల వివరణను అచ్చతెనుగులో కన్పడును 


ర్‌, మొక్కుబడి: దీనిలో మూడువందలనాలుగు బుక్కులను స్వరవరిచి 
దద్వలుగా మార్చి, అచ్చతెనుగుప గ్యములుగా అనువదించుట జరిగినది. అనగా 
ఈ |గంథమున దాసుగారు చేసిన పనులు రెండు. బుక్కులను స్వరపరిచి దర్వు 
లుగా మార్చుట, ఆ బుక్కుులను అచ్చలెనుగుపద్యములుగా అనువదించుటః 
బుక్కులన్నియు పదిరకముల దర్వులుగనే పేర్చబడుట ఒక విశేషము 


6, తల్లి విని : దీనిలో _దిహ్మాండపురాణాంతర్గత మైన (సిద్దమైన 

ఉం స యు థర 

లభితాసహ|స నామములను వ్యాఖ్యానించుట జరిగినది. మొదట సంస్కృత 

నామము నిచ్చి, తరువాత నామార్థము, నామవివరణము మంజరీద్విపదలో వివరించుట 
జరిగినది. 


_ ఈ అనువాద్యగంథములకు వ భాషల వివరములు. 


1. సంస్కృతము నుండి తెనుగు : - మొక్కుబడి యను నామాంతరము 
గల పం హమ నవరసతరంగిణి (గ్రంథమునగల కాళిదాసుని సంస్కృత 
శ్లోకములు, విష్ణుసహస్ర 'నామములు, CO 


2 ప్రాకృతము నుండి తెనుగు; నవరసతరంగిణి (గంథిములో అనువ 
దించిన కౌళిదాసుని (ప్రాకృత ల్లి గ్లమల, 


| 8 అంగ్లము నుండి తెనుగు : ల - నవరసతరంగిణి గ్రంథములో. అనువ 
దించిన శే షక్సియరు. మహాకవి. (గ్రంథముల. ఆంగ్ల ఘట్టములు, ఉమరుకై యాము 
రుబాయతు క, (్రంతనలో అనువదించిన ఫిట్ట్‌ జెరల్లు 'అంగ్ల గ్ల పద్యములు. 
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శీ అంగ్ల ము నుండి సంస్కృతము * సరదాగా మేలుబంతిలోసంస్కృతీ 
కరించి చేర్చిన కొన్ని చక్సిషయరు ఆంగ్ల ఘట్టములు, ఉమరుకెయాము [గంథములో 
సర్తస్నల్థత కకించిన అంగ గ్గ పద్యములు, 


గ. పారశీకము నుండి తెనుగు ; ఉమరుకై యాముకుచాయతు (గంథములో 
తెనుగునకు అనువదించిన కై యాము కవీం్యదుని పారశీకము, 


8. పారశీకము నుండి నంస్కృృతము ౩ రుబాయకు (గంథములో. 
సంస్కృతమునకు అనువదించిన కైయాము పాఠశీకము, 


ye ఆంగ్లము ౩ ముచ్చటపడి అంగ్లాన్సవాదము చేసి 


మేలుదంతి [గంథములో చే ఇర్చిన కొన్న కాళిదాసుని సంస్కృత ట్లైకమలు_వచ్చున 
కొక అనువాదము _ 


తన్యీశ్యామా లిఖరిదశేనా పక్ష బింబాధరోవ్యీ 
మభ్యేమూమా చకితహరిణ్య పేతుణా నిమ్ననాభిః 
న స్తన భ్యాం 

యా త్యతా_ే స్టే యువతి నిషయే సృష్టి రా'ద్యేవ ధాతుకి 


She who is there, a lovely and dslicate woman of middle 
age, sharp-toothed, scarlet lipped, tender waisted, gazzle eyed, 
deep navelled, slow footed’ on account of heavy loins, - slightle 
bent down by breasts, islike the first female creation of thy 
creator? 


ఇట్లు అస్తువాద గంథ ములలో కన్నడు.. భాషలను న పిదప, ఈ 
భాషానువాదములలో కన్చడు దాసుగారి డ్రతాకికక. - 


1. సంస్కృతమును అం డ్రీకరించునపుడు పొరపాటున గూడ తక సవల 
మును Cs 





శీ. మేలుబంతి - పు॥లు 216_ Ww న . 
4 య నిచ్చిన ఉదాహరణము అన్నియు. ఈ లక్షణము 
లకు లక్ష్యములే. 
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ఈ మాటలకు 'అంగ్లేయభాష కొం[ధ మొనర్చునెడ నాంగ్లే యధాషాపదముల - 
వాడుకెట్లు తగదో, దేవభాష న్లైలిగించునపుడు తత్సమ మట్లుపయోగింపరాదు" అని 
పీరు పెట్టుకొనిన నియమమే (వమాణమ 


2. ఆంగ్ల భాషను ఆంద్రీకరించునపుడు కూడ తత్సమసదరహితమెన నాటు 
తెనుగు పెత్తనమే యెక్కువ. తత్సమపదము లుండకూడదను కఠిన నియమము. 
న్య్మూతములేదు. 


8. అనువాదధోరణీ "మక్కిికీమక్కి"” గా కాక్క తెనుగుభాషకు, తెనుగు. 
వాతావరణ మునకు దగ్గరగా నుండును. 


శీ. అనువాదమున నంక్షీ ప్రత వీరి సొమ్ము. 


దాసుగారి అనువాద పణాళికను గూర్చి _- “అనువాద మెప్పుడును అహో 
మూలచ్చేదీతవపాండిత్యమ్మ నునట్లు నేలవిడిచినసాము కాళాదు, అట్ల ని మూలము 
నకు చిత్తము బ త్తెమనుచు అయినదానికి కానిదానికి మక్కికి మక్కిగా నుండగూడదు 
అనువాదభాషయొక్కం స్వభావజీవలక్షణమునకు తగినట్లు తజ్జాతీయతా వాతావరణము 
నకు తగినట్లు సహజత్వమును కలిగియండవలె.. న్వతం|తత'పే పేరిట మూలాతిరేక్‌ 
సాహసము, తగదు, అనుసరణ పేరిట మూలవిధేయసాధ్వసము వలదు. ఈ అను. 
_వొద ధర్మముల కనుగలముగనేయున్నది దాసుగారి కృషి. _స్వతం|తకృతిప్రణేత 
_ మైనవాడు అనువాదయితయైనచో, అత డెదిరికొశలమును గు ర్తింపగలడు, తన 
కాళలమును దాచుకొనలేడు అ యనువాచము రాణించును అని నిరూపించిరాయని 

అన్న. అచార్య యస్వీజోగారావుగారి వాక్యములు సత్యములు. . 
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ద. అ స్కా ర భూమిక లు 


మిసములేరు తేరు హరిమీయంగథల్‌ పచరించు వారనన్‌ 
మీసము లుంచి యూ తెలుగుమేదిని బాట “సుటియా 
చాసున కంజలించెద య థార్థకథాకథనై. క్ర కీ ర్షికన్‌ 

వ్యాస పరాశర (ప్రభృతి వ్‌ (పతిమాన మూ. కన్‌ 


భక్తి పథము 

దాసుగారి కళాకల్బకము హరికథాకథనేముకో అంకురించి, ఆ కభాకిభటి 
ఇలముచే తల్లిదండ్రులు పెట్టిన సూర్యనారాయణ అను ' పాత్రే పేరు రాలిపోయి 
నారాయణదాసు అను పేరుగా చిగిర్చి, అరువది సంవత్సరాలు అదేపనిగా దేశము 
నందలి నలుమూలల హరికథలను చెప్పి హరిక భాపితామహ బిరదమున పుష్పించి, 
హరికథా స్యకియను జ గజ్జ్యోతిగా ఫలింపజేసిన నారాయణదాసుగారు మేటి హరిదాసు 
అన్నది స్టితవిషయస్థాపనము. - . ల 


హరికథలు అ స్తికబుద్ధి (చార లక్ష్య పధానములు. కనుక ఈ హరికథాకథన 
వృత్తిని చేపట్టు హరిదాసుల మనః్యపవృ త్తి ఆ.స్తికతామయమై యుండుట సాధారణ 
విషయము, ఇక కావలెనని కోరుకొని. ఎక్కుడస్తో నక్కియున్న హరికథా 
[(ప్మకియను చేతబట్టి బహుళ |పచారము కావించిన దాసుగారు ఆ _స్తీక బుద్ధి కలవారగు 
టలో ఆశ్చర్య మేమున్నది? పైగా వీరు శ్వ హరిదాసవృ త్తి తిని చేపట్టినది జీవనో పారి 
కొరకై కాదు కళాతృష్టత్ళ ప్రీ పె, _ పొరానరిదించి. ఇదగుహోవగు వారలను అనది 
దింసజేయుచు ఆ స్తికమార్గ ప్రచారమునకై.. 'ఆంతేకొక కళలు భగవదారాధన సోధనము 
లైనపుడే అవి సార్థకములని వీరు మాటిమాటి కనుమాట, 





1. శాపపూ ర శ్రీ పెన్మెత్స సత్యనారాయణరాజు - తు . పీథిక- _వ్యోన సపీఠము అను 
A వ్యాసముల సంకలన |గంథము, 
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"వేల్చులం గొల్పుకొనుటకు వీలుకాని 
యాట పాట చదువు లెల్ల బూటక ములో 
కూటికి "దేవులాడు టాటోటు టంకు 
బొంకు టకటొంకు బడి మునిముచ్చుపను-లో 


'వేల్ప్చులను గొల్బుటకు పనికీరాని చదువులెల్ల వ్యర్గములని చెప్పిన ఈమాట 
య థి 
చాలదా దాసుగారు మహాభ క్రులనుటకు? 


ఇక దాసుగారీ రచనలవై పు చూపు పెట్టిన దో వీరు [వాసిన హరికథలు పదు 
నాలుగు _ 1. |ధువచరి|తము, లొ వలో లి గజేం్యదమోక్ష 
అమ్ము 4. మార్యంండేయచరిత, శ. రుక్మి ణీకల్యాణము, $8. హరిశ్చం[దో 
పాఖ్యాసము, 7. (పహ్ణాదచర్శిత, 8. భీష్మచర్మిత,. 9. సావి|తీచరితము 
10. యథార్థరామాయణము, 1. జానకీశపథము, _ 12. గోవర్ధనోద్ధరణమ్ము 
18. శ్రీహరికథామృతము, 14, గౌరమ్మ పెండ్లి.  ఇవియన్నియు భగవత్కథా 
సంబంధులే. ఆ స్టిక్యబోధ |ప్రధానదృష్టికలశే. 

మచ్చునకు ఒండు రెండు ఉదాహరణములు ౬. 


నీవే సర్యంబని నిశ్చయించినవాండు 

. భవరోగ మంటండి” ' పద్మనాభ! 
త్యద్దివ్య నామామృతము+ soo డిహొ 

: భోగంబు లొల్లండ్‌ ' భేగిశ్రయన! 
సీ పడాంబుజ భ సరీ నిరతుండా వా జన్య 

కర శ్రమల చసేయండో Ea నరూప! 
నీదు శానులరోడ చే mr 
o ల పరుల సీవించండో పరమపురుస.! 





. "మేలుబంతి - పు FC 


62] త్తీ ప్రి 

సీవలన (బ్రతుకున్‌ గాంచు నేను నిన్ను 

మోసపుచ్చంగయబూనితి మూఢుండనయి 

| ( © వా 
అక్క-టా! గుడ్డు పిల్ల ను 'వెక్కిరించు 
నటు మాధవ, గోవింద! హారి! ముకుంద!!! 
hE) 
అని సర్వేశ్వరుని సర్వవిధాల గొల్బుటకు అలవాటుపడిన భక్తుని లక్షణమును 

వివరించిన విధమిది. 

దేవదేవ నీమహీిమము చెలియు జెంళవాజరా మని 

భావనా మహేశ పతిత పావ న్యాశితావనా "దేవ 


మి! ఈ వనపర్గతవాహీను లీయిన శశి నత తము 
లీ విలన్మక్పాణికోబు లెల్లయు నీ నీఓలుగద  1॥జేవ 


1. కలలోని పడార్థములటు కల్ల లుగానియెడ నీజగముల 
శూన్యం బి బైన భక. భరియించె. 
పలువూటళలేల చి త్త భమలి (పకృతివిధమ్ములు 
శెలిని నిన్ను సేవించిన దీరు జనన మరణమ్ములు* 


ఈ స్క ష్టియంతయు భగవంతుని సీడలు. అనియు అ భగవంతుని సమ్మిన 


తప్ప ప జననమరణబాధ వదలదని నమ్ముట అ్తకవాబీకి. ఆయుః 
స్నాయువుకదా, 


ఇక దాసుగారు [వాసిన శతకములు ఏడు. అవి. కాశీ, రామచం[ద, 
ముకుంద, సూర్య, మృత్యుంజయశివ, సత్య వత, రెంట| తాగుడు తిండిమెట్టంటు 
'వేల్చు శతకములు, స స్‌లో ఒక్క సత్య వతశతకము తప్ప తక్కి నవస్నయు 
భక్షి సంబంధులే, 


1. అంబషరీదవర తము పు॥లు 17; TN శ 
ని, SOS SE = వు॥లు 48, క్త 
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గమచ్చునకు ముకుందశతకము నుండి - 


సాందుగ నిన్నుం భాడుటు 

కుం దప్పు మ లాట్టవృ ర్తి గొల్సింపకు న 

న్నుం దయతో నారాయణః 

కందళితాన దమూలకంద! ముకుండా! - ప. 94 


ప్రందలి లెకికదంఛము 

లందున నామనసు నిల్బ కనవరతము నిన్‌ 
'జెందించుము నారాయణ! 

కందళితొనంద నమగాలకంద! ముకుందా! - ప. 46 


ఇక దాసుగారు |వాసిన మృత్యుంజయాష్షకము, బాలరామాయణకీ_ర్హన, వేల్పు 
మాట, మొక్కుబడి, తల్లి విని, వెయి పేర్ల విసకరి మొదలగునవన్నియు భఖ కీ 
భావభాండాగారము లే. 


దోసుగారి [గంథములలో అచ్చతెనుగు పలుకుబడి, తర్య_సం[గహమ్ము, 
వ్యాకరణసం| గహము, నవరసతరంగిణి, రుబాయతు, మన్కిమిన్కు, సీమపల్కు 
వహి మొదలగు ననేకవిధాల [గంథములున్నవి, ఇవి భ ర్రికి సంబంధించినవి 
కాపు కొని ఆస్తి క సిద్ధాంత మునకు విరుద్ధములై నవి. మా్యతము కాపు, నా _స్తికతను 


(పచారముచేయు త దొసుగారి న గ్రంథములను కంచు కొ కొగడాలకో 
కనినను కన్సడదు. 


దాసుగారి వేషము, భాష, నృత్త |సవృత్తి .... అవి యివి అన నేల? 
సర్వము భగవంతుని నమ్మిన భక్తుని లక్షణానుసారులే. దాసుగారు పొట్టభ కులు 


త్యాగరాజు సంగీతమును, పోతరాజు సొహిత్యమును. భగవదన్వేషణ కర 


 దీపీకలుగా చేసికొనగా, ఈ హరిదాసరాజు సంగితసాహిత్యముల రెండింటిని రెండు 
న్‌ తం భగవంతుని అన్వేషించిన మహాభ క్రశిఖానుణి, 
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క్రళాణశేళి ;- 


మానవబుద్ధి పరిథిలో పరిభమించు సంస్కార గహములు రెండు, 
1. శాస్త్రము, 2. కళ. శాస్త్రము మానవ బుద్ధి సరి|శమకు ఫలితము, కళ మాన 
వునితలో దాగియున్న వాసనలకు (ప్రతిబింబము, తత (ప్రయత్న సాధ్యము, కళ 
అ్మపసయత్నద త్తము, శాస్త్రము వస్తునిష్టము, కళ వ్యకి క్రీ నిష్టము, శాస్త్రము సత్య 
దృష్టి పధానము, క్రళ్ల సౌందర్య దృష్టి (సధానము, శాస్త్రము "వ్యుత్పత్తి తికి రూపాంత 
రను, కళ | పతిభకు (పతిరూపము, 


శాస్త్ర పావీణ్యము (వ్యుత్పత్తి) మిక్కిలి అవసరమైన ఆంశమైనను, కళా 
కౌశలము (వతిభ) లేనిచో శోభింపదను మాటకు 


అన్ర్యత్స_క్టి కృతోదోవః కక్ష్యా సర్యవియ తే కవేః 
య స్వ్వశ_ కి కృత_స్తన్య రుటిక్యేవ భాసతే! 


అని అలంకారికుల (ప్రమాణము కూడ నున్నది కదా దాసుగారు కూడ. 


సవాజగాన కవితాశాలి దరిన్‌ శుష్క. 
కాం జుక్క_. సౌరు మాసి 


అని (పకృతి వరనలో కావలెనని ఆలంకారికులి ఈ శోకొరమునకు అనము 

జ నే en థి ద 
పట్టినారు. 
దాసుగారిని పధానముగా పాణిగహణము చేసిన కళలు సంగీత నాట్యములు. 


సంగీతము ; . | 
ఈ సంగీతకళారహస్య నిధికి నామమాతముగానై నను గురువు అనుస్వాఠమే 
(శూన్యమే) మైనను, ఈ సంగీతకళ న. మగుట (స్వరమును అనుసరించి 
వచ్చుట) దై వకృప. 

ఐదవయేటనే పార్వతీపుళమునందు . రామానుజుల రంగయ్య అసు పుస్తక 
వికేత అశ్చర్యసడునట్లుగా భాగనతవద్యన్సులు మంచిఫీళ్లు (సాయముగా చదుపుట, 
lz ధ్వన్యాలోకః - ఉద్యో, వాల్‌ 5,6 కారికల మలు వరికర శో 
ల్సి హ్‌ శఫథము - పృ, గ 1 
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పదేండ్ల వయసున మాతామహ స్థలమైన వంతరాము |గామములో బొబ్బిలి సంస్థాన 
౧౧ ర 
వెణీకులెన శీ) వాసా సాంబయ్యగా రంతటివారు ద్మిగ్భాంతి చెందునటు యభేష 
రా యా 3 య ట 
నాగలయలతో పాడుట, విద్యార్థీదశయందే సంగీతముతో సరిసర్మగామ | పజలను 
పరవశింపజేయుట, మొదలగునవి పుట్టుకకోడనే దాసుగారికి 'దైవాన్ముగహము వలన 
భాగతాళజ్ఞాన మబ్బినట్లు తెలుపు సాక్ష్యములు. 
ఖా ళ్‌ , 


"బందరు పట్టణములో తమ _శోతృరంజుకగా[తముతో విరోధులను గెలిచి 
వీజయధ్వజము నాటుట, మద్రాసు, మైసూరు మొదలగు పట్టణములలో సంగీతళ క్రి 
నలన అనేకములై న (పశ ౦సలసు సన్మాన ములను పొందుట, విజయనగరమున 
'రండుతాళములకో పల్లవి పొడుట యందు (పవీణుడైన సు|బహ్మణ్యఆయ్యరు అను 
దాకిణాత్యుడే నిశ్చేష్టుడె తన వీరఘంటాకంకణము విప్పదీసి ననుస్కరించునట్లుగా 
అ్రయిదుతాళములతో పల్ల విపాడి పంచముఖీపర మీర్యర బిరుదముతో [పసిద్ధి చెందుట, 
అనిదంపూర్వుముగ సంగీత సాహిత్యాత్మక మైన అసాధ్యాష్టావధానము సల్పుట, 
ముస్సది మైదు రాగాంగములతో కీర్తనలను [వాస్‌ జానకీ శపథహరికథ నొక సంగీత 
కళా ఖండముగా నిర్మించుట, తొంబదిరాగములతో రాగనామ నిర్దేశము చేయుచు 
సర్వతాళాత్మక పంచజా త్యేక తాళముత్రో సస్వరముగ దశవిధరాగనవతికుసుమమంజరి 
యను నొక అపూర్వ దేవీ స్త్రవమును కూర్చుట, బుక్కులను న్వరపరిచి దర్వులుగా 
నాం ధీకరించి అద్భుత గంథమగు మొక్కు_బడిని [వాయుట, మొదలగునవి దాసుగారి 
అసామాన్య సంగీతళాస్త్ర వై దుష్యమునకు జోహారు లందుకొను సాక్ష్యములు. 
ఇక వీరి పర్ణన్యగర్జాగంభీరగా తశ క్తికి మాధుర్యమునకు, సంగీతశాస్ర 
పాండీత్యవీరమునకు పామరులు, పండితులు, [సభువులు వారు వీరననేల? విన్న 
(పతి రసికుడు పరవళింది చేసిన [ప్రశంసలు లెక్క వేసి చెప్పవలెనన్న, వారెన్ని 
సారులు పాడిరో లెక్క వేయుపే. 

మచ్చునకు కొన్ని గగుర్చాటులు _. 

le విన్నామురా పాట-కన్నామురా నృత్య 
విన్యాసప్‌చికల ఏహారించు మధురిమలు 

౨, పలుకు తేచెలజిల్కు- పద జాని రాణివిర 
కవిత 'వెదవ్యాసు గంభీర వాక్కురా విన్నా 
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శి ఆ నవక ల నృత్య మా నాట్యగతులతోో 
కఠగించు లాస్యల భరతముని యాజెరా [నిన్నా 


4. సంగీతవిద్యలో చక్రవ_ర్టిని నీవు 
మహతీ విపంచికా మహనీయ రూపమును 1విన్నా 


ధి, శంభో సదన్ములో అంభోధి యరౌ్చెరా 


"కాళ గ జైల మోతే కంపించ కులగికులు (విన్నా 
౧౧ ఆజ 
6. న సపదళవగాలు లి పలె నవపవెరా 
అయన లా Wa, Yo pe 
wT ర! పళ (9 
గే ాం[! (క | నా 
వాగ్ధయ కారక (పజ్ఞుధురంధరా | విన్నా 


సురియెకరి ఆసందము _ 
స్యరము నుచ్చస్థాయి పఫయికొని విహరించి 
యం౦ంతలో మం[దంబు ననుకరించు 
శు నుండి (క్రిందకు బూసనిన-వో స్వర 
నుందక యెంతయు నధిగమించు 
పాట బెడుచునుండు భర తమాడు నునుంశు 
బహురీతి గీతులం బలకదించు 
ఆడునో పొశునో యభినయ మందునో 
పె చేయి యగుచునె వన్నెంగొందు 


ఇంతవటకును "బేంజెందు సిట్టవాండు 
నింక ముందును గల్లంబోం 'డెంచినూత 








2, శ్రీ అత్తిలి సూర్యనారాయణమూర్తిగారు - నాయెరుక - పూజా పుష్పములు 
పు. 1న 
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సనతేతముండును నిండు బేజము నొంది 
ధార్మికుండు నారాయణచాసు జగతీ 


ఇంకొకరి అనుభూతి _ 


చిల్ల చెంెకేట వాలుగ జెరుునందు 
నిసరగా౭౯దేలి వలయంబు 'లెసంగునట్లు 
పాట నారోహూ మవరోహ వాటవంబుం 
దస్పకుండంగం బాజెను డా సౌకండో 


సంగీతరసికులు పరవశించి దాసుగారికి అర్పించిన బిదుదము లివి _ 
లయ బంహ్మ, సంగిత సాహి హిత్య స. సంచము ఫీసరమే రుడు, గాయక 
వెణిక శేఖరుడు. 


సండితులన్నట్లు “దాసుగారికి నొడలంతయు లయడేి. 


“ఆతడు చేయి, తిప్పిన ముఖాంబుజము స్విరియ౦గం ఓ బేసినన్‌ 
మూతిపిగించినన్‌ గనులు మోడ్చినంగాఫ్ల కదల్సి మోాపీనన్‌ 
బాతగజూాచినన్‌ లయ పభావము "తొంపవమాడు-చుండు నా 
జూతకుంజెటె ట్టి పుణ్యమును నల్చెనొః తా లయ(బహ్మ మెంతపన్‌” 


నాట్య ము: 

నేడు లోకమున నాట్య, నృత్య కబ్దములను ఒకే అర్థమున పయోగించుట 
జరుగుచున్నది. కాని శాస్త్రదృష్టితో పరిశీలించినపుడు వీని అర్థములు వేరు. (ప్రాచీనా 
లంకారశా స్త్ర గంథమైన భరతుని నాట్యశాస్త్రము నందు 'నృత్యో' అను శబ్దమే కన్బ 
డదు, 'నృత్త, నాట్య” అను బబ్బములు మాాతమే కన్సడును, 


కవ త. నకు పామ 

3. శతావధాని శ్రీ భమిడిపాటి అప్పయ్యశాస్త్రిగారు - నాయెజబుక - పూజా 
పుష్పుములు-పు॥ లు 26, 27. 

4. శ్రీ అదిభట్ట సూర్యవ్రకాశం గారు - పైది - పు, 44 

ర. శ్రీ కట్టా గోపాలముగారు - నాయెటుక-పూజా పుష్పములు - పు- 898 
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“నృ త్ర-నాట్య-నృత్య' సదముల సంబంధమును గూర్చి డాక్టరు పోణంగి 
(శ్రీరామ అప్పారావు గారు వళ సమన్వయ మిది. 


“కరణ-అంగహార సంపన్నమైనది నృత్తము. ఇది అర్వములను బోధించదు. 
కేవలము అవయవ విన్యాసములతో కూడియుండును, నాట్యము నాలుగు విధము 
లగు అభినయములకో కూడియుండును, నృత్తము నందలి అంగ విన్యాసమును, 
నాట్యము నందలి అనినయమును కలిసినచో “నృత్య” మగును, భరతుడే ఈ 
సమ్మేళనము చేసినట్లు కన్సట్టుచున్నది. _ఇట్టిదానికి “నృత్య' మనుపేరు తరువాత్ర 
వాడుకలోనికి వచ్చినది. కాగా నృత్తము మొదట జనించినది. తరువాతిది 
నాట్యము. ఈ రెండింటి సమ్మేళనమే నృత్యము ." 


“తాంసకవం నటనం నాట్యం లాస్యం నృత్యం-చ న భనమ్‌'? 
| 1 ౬ మ ' 
అను అమరసింహుని మాటలవరిన ఆకొలమునాటి కే (కీ. శ, నాలుగవ 
శతాబ్దము) “నాట్య, నృత్య" అనునవి పర్యాయపదములై నవని తెలియుచున్నది. 


భరతుని నాట్యసిర్వచిన కద్‌ 


యో యం స్వభావో లోక స్య సుఖదుఃఖనమవనింతః 
సో గాద్యభిన యో పేతో నాట్యమిత్యభిదీయ తే" 


భరతుని ఈః నిర్వచనము ప్రకారము, 'నాట్య' మనగా _ సుఖదుఃఖములతో 
గూడిన ఈ లోకస్వభావమును అంగాద్యభినయ ములతో (ప్రయోగించు రూపకము, 


కౌని నేడు “నాట్య” మను పదము 'నృత్య' మను నర్ధమున వ్యవహారింపబడు 
చున్నది. భరతనాట్యముు కూచిపూడినాట్యము, మొదలగునవి, 


“నాట్యము” అను పదమును |ప్రాచీనుడైన భరతుడు “నటన” అను నర్థమున 
పయోగింపగా, నేడు "నృత్యము" (02౧68) అను నర్భమున వ్యవహరింపబడు 
తం. య యం సం త సక న 


6. నాట్యశాగ్ర్రము-డా॥ పోణంగి శ్రీరామ అప్పారావు-పు. 20 

7. అమర కోశము - (పథమకాండము - నాట్యవర్గము 

8. నాట్యకశాస్ర్రమ్‌-అధ్యా. 1, శ్లో. 119- సుఖదుఃఖసమన్వితమైన ఈ లోక 
స్వభావము అంగాద్యభీినయోకేత మగుచు “నాట్య మనబడును. 
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చున్నదని పారాంశము, “నాట్యము' అను శబ్దమునకు గల (పాచీనార్థమైన “నటన” 
అర్వాచీనార్లమెన “నృత్యము” రెండును దాసుగారిలో ఉండుట విశేషము. 
ఫర 


పా|క్రోదిత మైన నటనలో దాసుగారు అసాధారణ పజ్జకలవారు. సమకాలీన 
(పసిద్ధనటులకు “సైతము ఆశ్చర్యము కలిగించు నటన వారిది. 


స్త్రీప్యాతలను ధరించి నటించుటలో మేటి యని (పశంస లందుకొన్న 
శ్రీ స్థానం నరసింహారావుగా రంతటివారే ఒకసారి విజయసగర మందు “బళ్ళారి. 
రాఘవ మెమోరియల్‌ అసోసియేషను, వారు నిర్వహించిన సభలో దాసుగారి నటనా 
నై పుణ్యమును పశంసించిన విధము __ 


“శ్రీ నారాయణదాసు గారు నటకొవతంసులు, ఆయనకు ఇతర నటులకు 
చాల భేదం వుంది. మాటవరుసకు నేనే ఉన్నాను అనుకోండి. “జహ్వరీవాయి" 
వేషం వేస్తాను. చీరకట్టి రైకతొడిగి కొప్పుముడిచి కాటుక పెట్టి మొగముసకు 
(మీనములేనిదానికి) కోటా పూస్తాను, ఆశు తొడువులన్నీ ధరిస్తాను. తీరా 
సేజీమీదకు వచ్చి జహ్వరీపా|త నభినయిస్తుంకే పె టజారినా సర్దుకోటం అలవాటు 
లేక మానివేయగా ఒక |పేక్షకుడు వెటకారంగా "కిటికీ మూసేయమ్మా"' అంటాడు. 
నాటకంలో అభినయిస్తున్నది 'స్టానం' అంటారు కాని జహ్వారీచాయి అనే [భమ 
వారికి నూటికి నూరుపాళ్లు కలుగదు. ఇంతచేసినా నేను _సేకకులకు భమ కల్లింస 
లేకపోయాను, 

ఇక శ్రీ నారాయణదాసు గారికి పైన పేర్కొన్న పరికరములేవీ లేవు సరి 
కదా కాళ్ళకు గజ్జెలు, చేతిలో తాళపుచిప్పలు, సింహతలాటపు మురుగులు, మూతికి 
అందమైన మీసలు, లొంగని బిరుసుజుత్తు |క్రొమ్ముడి, దానిపైన పూలదండ, 
గంధంమీద అత్తిన కుంకుమబొట్టూ (పస్ఫుటంగా కనబడుతూ వుంటాయి, అందులో 
ఆడుది అని [భమింపజేసే పరికరా లేవి? అయినప్పటికి ఆయన కథామధ్యలో 
“రుక్మిణి యిలాగ అన్నది” అని బుగ్గమీద వేలు పెట్టుకొని అభినయిస్తే నిజంగా 
రుక్మిణియే ఎదురుగుండా వున్నదా? అనుకుంటాము, మూతిమీద మీసాలు మరిచి 
పోతాము. ఇదీ ఆయన విశిష్టత, మాకూ ఆయనకు ఎంతదూరమున్నదో గమ 
నార్జముి'.ి 
9. శ్రీ నారాయణదాసుగారి జీవితవిశేషాలు - శీ కరా సూర్యనారాయణ- 
నారాయణదాస శతజయంత్యుత్సవ సంచిక-సంస్కృతి సమితి, బీరాల, పు.నికని 
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దాసుగారి పా[తోచిత నటనకు 'సానం' వంటివారు చేసిన ఈ (శంస 
చాలదా? ఇక దాసుగారి నృత్యమును గూర్చి కొంత. 


దాసుగారికి పూర్వము, హరికథలలో సమయోచిత మైన అభినయమున్నట్లు 
కన్పడును గాని, నృత్యమున్నట్లు కస్పడదు. హరికథలలో సంగీత సాహిత్యము 
లకో పొటు నృత్యమునకు కూడ Ek సాధాన్య మిచ్చినది దాసుగారే, వీరికి పూర్వ 
మున్న కథకులు పాటలమేటులు మాతమే, అందులకే వారి హరికథలు [శవః 
పర్వములు మాతమే. దాసుగారు పాటలమేటియే కాదు, అటలమేటికూడ_. 
అందులకే ఈయన హారికథలు పాటలతో [శవఃపర్వములేకాక్క ఆటలతో చొక్తుష్మకతు 
వులుకూడ. అందులకే దాసుగారికి లోకము “ఆఅటపాటలమేటి” అని బిరుద మిచ్చి 
పలల న్‌ 


దాసుగారి నృత్యమున కానందించి రసికులు సేసిన తాళములలో మచ్చున 
కొరటి_ 


“ఒక చరణంపుటందె పురుపోచిత కాండవశై లి చింద వే 
ఇభోొక పదనూ పురము లలనోచిత లాస్యవిలాన సమాడ నీ 
వొకందడవె వాచికాభినయ మొప్పంగ పా్యాతలు పెక్కు-దాల్సి నా 
టకగతి యతుగానముల పక్క-.గ చేలితి దాస నద్దురూ!* 


“నాట్య కళను కూడ దాసుగారు ఏ గురువు చెంత చిరతలదెబ్బలు తిని నేర్చు 
కొనలేదు. దేవద _త్తమువంటి గ్మాతముతోపాటు ఈ నాట్యకళ కూడ దైవద త్తే. 


లోకాలోకనము : 


రచన పదునుగా నుండుటకు, సమాజమునకు సమీపముగా నుండుటకు 
రచయితకు తవ్పనిసరిగా సుండవలసిన లక్షణము లోకజ్ఞత, ఈ లోకజ్జత పూర్వ 
ss వలనకన్న, . లోకపరిశీలనము వలన కలుగునది యెక్కువ. 


సండితులకు “దేశాటనము' కూడ చాలముఖ్యమని పెద్దలనునది అందులకే. 


రా ప టర 1. తత చ 
10. నాయెజుక-పూజా పుష్పాలు-పు.85 - శ్రీ బాలాంత్రపు రజనీకాంతరావుగారు 
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నారాయణదాసుగారికి ప్రామాణిక పఠన గంథము, ఆదర్శ గంథము లోకమే, 
వారు తమ పందొమ్మిదవయేట (1888) కళాజీవిగా (హరిదానుగా) జీవితమును 
[సారంభించినది [(గంథములను చదివి నేర్చుకొని కాదు. లోకములో నున్న 
హరిదాసును (కుస్పృస్వామివా యుడు జూచియే. 


రచయిత కే లోకజ్డాన మవసర మైనపుగు, నిత్యము పజాసమూహము 
ఎదుట మెస్పులను కప్పములుగా గొనవలసిన సభారంజకవిద్యలను గూర్చి చెప్ప 
నలసినదేమియున్నది? సభారంజక లక్ష్య పధానములై న విద్యలలో హరికథా గానము 
కూడ చేరును గదా, అందులకే “హరికథాగానము గొప్ప లాయరు వృ త్తివలె 
నెన్నియో (పజ్ఞలున్నగాని బాగుగా నెరవేరదు" అని పెద్ద లనుట. న్యాయవాద. 
వృత్తి తి'వలె, అవధానవృత్తి తివలె హరికథా కథనవృత్తి తి as (పతిదివస [(ససవము, 
వెనుకటి గొప్పలు అస్పుడు పనికిరావు. ఎసప్పటికప్పుడే [కొత్త |పతిపర్యాయము 
[పత్యక్షమగు ఈ సంకటపరిస్థితిని గూర్చి శతావధాని శీ) చెళ్లు పిళ్ల వేంకటశాస్త్రి 
గారి స్వానుభవాత్మకములె న పలుకులిట స్మరణీయములు - 


చేసిలినో? యెవండెటు(గు? వేయ నెలేదొ? శతావధాన మం 

శ్రా! సకలేశ్వరీ! గతమునందరు నమ్మరు; నేయటో రసా 

భానముగాక యుండలగల గృపన్లను; మెప్పటికప్పుడే యిటుల్‌ 

దోసిలియొగ్గు నీతండని తోంచి త్యజించెదవేమొ సాంకరీ!2 

ఇక అరువది సంవత్సరాలు వేల సభలలో చెప్పిన కథలనే చేప్పియు లక్షలాది 
[పజలను అనందడోలికలలో నూపి, రససా మాజ్య పౌరులుగా మలిచిన కథక 
చ్మకవర్హియైన దాసుగారి లోకజ్జతను తూచుట వారిని అవమానము చేయ చూచుపే, 

వారికథలు సదస్సునుబట్టి కొ త్త్మకొ త్త అవతారము లెత్తెడివి కొన్ని 


వ్యాకరణాది 1 శాస్త్రచర్చావేదిక లు, కొన్నీ పాట ‘కచేరీ లు, కొన్ని సాహిత్య 
సభలు .... అవి యివి యననేల? వారి (ప్రతికథ స్టా! సై 





1. నారాయణదాస చీవితచరత్రము- (శీ మరువాడ a గారు 
= పు. 87 


my 


2. శతావథానసారము , పు. 189 
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తసదెవత. వారి హారికథలలో కథ నిమి త్తమా[తము, సభారంజకత ము అప 
మత్తసూత్రము, అందువలననే వారి బహుముఖ ప్రజ్ఞ కథన నిష్టమైనంతగా కథా 
నిషము కాదు. కనుక సంగీతనాట్యముల వలెనే దాసుగారు కథన సమయమున 
(పదర్శించిన లోకజ్జతా [పభుత్వమును కొలుచుటకు అవకాశము తక్కువ, ఇక 
కొలుచుటకు ఇప్పుడున్న అధారములు వారి శక్తి కిలో ఏక దేశ లేశ ములై న వారి 
[గంథములే, 


దాసుగారి లోకజ్జత వారి రచనలందు ఆద్యంతము అల్లుకొనియున్న ౩ వల్ల రియే, 
దిక్రదర్శనముగా రెండు ఉదాహరణములు :- 


1. కొండొకచో లుబ్బుని ధనంబువలే నిిషృయోజనంబులగు నూసర మేం 
బుల మెండుకొనియు, కొండొకచో వత భ్రమ మొగముకరణి వెల్తిపడియు, 
కొండొకచో మాణబుమనువు తెన్నున సందడి తగ్గియ, కొండొకచో (బహ్మ సమా 
జంబు జాడ ద్విజకుల బాహ్యంబయి,. కొండొకచో పాశ్చాత్య విద్యా పహ ళాళపీథ 
బోలి [దవ్యమూలై క గమ్యంబిె, కొండొకచో (గామ్యభామాకావ్యంబు క్రై క్షి వడి 
నీచజన|పియంబిె , కొండొకచో (గూరభూపతి. [క్రతువుల గరిమ [ప్రభూత 'బిళి 
(ప్రియంబై, కొండొకచో తురుష్కపురంబు చొప్పున మద్యగంధబహుళంబె, కొం 
డొకచో నాధునిక చాతుర్వర్హ్యంబు ఫొలుపున సంకీర్శంబై సరవశంబై దుర్వి సీతం బె 
కొండొకచో నవనాగరక జీవనంబు సొఎగున త (పధానైక “గౌరవంటై నిరర్థ 
కంబై దుష్పథంబై, కొండొకచో బాలికన్‌ జెట్టవట్టిన ముసలిచాయ నిర్గ బింబ కర్క 
కండె, కొండొకచో కన్యాశుల్మి ము మాదిరి వివకృతంటై , కొండోకచో కాపుఠష 
'గణంబుభాతి ననుదారువై, కొండొకచో బాల్యవివాహవిధమున మన్మథదూరంబై 
(పియానవిజ్ఞం బై కొండొకచో పాషండసంరక్ష ణంబునం బెరగిన _యార్యకుమారుని 
గమనిక కులధర్మశూన్యం బై వెలయు ఘోరాటపో 


“ఘోరాటవీవర్లన వంకతో ఇందు బై టపడినది దాసుగారి లోకజ్జతయే, 


2, సోదెలు, పుక్కిటి పురాణములు, మెట్ట వేదాంతములు, పౌరోహిత్యము 
జ్యోతిషము, వైద్యము కొందరికి పుణ్య వశమున ధనార్భరిమునకు దోడ్చడుచున్నవి, 





8. యథార్ధరామాయణము -పు. 67... 
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సింహా (ది యప్పడనై యుంటిని జూడుమి, నల్ల బండనై యుంటని జూడుమీ నరుడా” 
యిట్లు కొప్పు విరిటోసి తలనాడించుచు దేవతలా సేశించినట్టు సోదెలు చెస్పువారికి దప్పి 
తీర నోట బాలు బోయుచు గుగ్గిలపు పొగ సేయుచు నొడల జందనము రాయుచు 
సండ్లారగింప జేయుచు |బశ్ననులు నేసి యు త్తరములు వినుచు దక్షిణ బెట్టువారును, 
“ఆంజనేయుడు సంజీవన పర్వతమును దెచ్చుచుండగా భరతుడొక కోలతో గొట్టెనప్పుడు 
కొండకో గూడ హనుమానుడు రామనామోచ్చారణము సేయుచు నేలగూలగా జూచి 
భరతుడు తన కరస్పర్శన మాత్రమున హనుమంతుని మూర్చదేర్చి యొకబాణా్యాగ 
మున గొండతో గూడ నాంజనేయులనునిచి యా బాణమును రాముని చెంత నెగిచ 
ననగా సంతోషించి పురాణములు చెప్పువారికి సత్కారము సేయువారును, “జగత్తు 
కల్ల నేనెవరు నీ వెవరు అంతయు (బహ్మయే” యినెడు మెట్ట వేదాంతి కాపూట 
బ శ్రెమొసగువార్కు “నేకు మీ యమ్మ గారి తద్దిన ముల్లి బచ్చల కాడ వంకాయ 
మొదలగు కూరలు పనికిరావు మీ తల్లి వై తరణీనది కటట గోదానము చేయక 
తీరద”ని పెక్కు_రకములగు కర్మముల జేయించు పురోహితులకు ధనధాన్యము 
లిచ్చి యాదరించు వారు, నేడమావాస్య సూర్యగహణ పుణ కాలము నేడు పద 
మూడింట వర్ట్యము, గొల్లవాని చేత నున్నది కుంచ మీ యేడు పంటలకు లోపము 
లేదు పగలు సూర్యుడు కాన్చించును, రాతి చుక్కలు కనబడును. నీకు (గహ 
చారము బాగున్నది. రాహువు ముందు శని చుట్ట కౌల్చుచు దూర్చు 'మొగముగా 
ల దేశారిష్టము కలుగు నని చెప్పు జ్యోతిష్కునకు డబ్బిచ్చువారు, 
“ఈ యౌషధము కనక se శుద్ధిచేసిన రప విష గంధకములతో తయారై నది, 
యేడు మాతలు మూడు పూటలు సరిగా తూచి పుచ్చుకొన్నచో మీ యామ వాత 
ముపశమించును రోగి చేయి చూచినాను. మీ రెందరేమో భయపడుచున్నారు గాని 
నాకెంత Moss భయములే” దనుచు వ్యాధి కుదిరనచో తన గ్రేజ్ఞయనియు 
లేనిచో నపథ్యదోషముకాని దైవముకాని కారణంబనియు పల్కు భిషక్కూలకు 
సొమ్మిచ్చువారును సర్వదేశమలలో కలరు. 


ఈ తు దాసుగారి లోకాలోకన లోకమునకు చిత్రపటము 
sib ర్‌ 
4. నా యెరుక పు॥ లు 208, 204 


5. దాసుగారి లోకజ్జతకు నిదర్సనములు “సాహిత్రీ కోణములు" అను శీర్షికలో 
_కోకొల్పలు. 
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చమత్కార చారుత్వము $ 

సహృదయుని అకట్టు కొను సాధనములలో చమత్కారము చాల ముఖ్య 
మైనది ఈ “చమత్కారము ను హాస్యమునకు పర్యాయ పదముగా | ప్రయోగించు 
చుదుంరు. అది పొరపాటు, (పతి హాస్య్యో క్రి చమత్కారజనక మగును కాని 
[పతి చమక్కారో క్రి హాస్యజనకము కాదు. హాస్యము శాస్ర్రవాసన లేని సామాన్యు 
నకు గూడ నందుబాటులో నుండు నంశము. కాని చమత్కార మట్లుకాదు అది యే 
శాస్త్ర సం్యపదాయము తోడనో ముడిపడి యున్నచో, ఆ శాస్త్ర (ప్రవేశము లేనివానికి 
కొరకరాని కొయ్య యగును. అంతేకాదు, చమత్కారము హాస్యరసము తోడనే 
కొక ఏ రగ సంబంధమైనను గల్గియుండవచ్చును. 

ఉదాహరణమునరకు _ 


పల మువంకం (బవ దించె సీర్వి శే 
౧౧ అవి 
హ్యము జూడంజను విశేషణముభంగి 
అడవి కార్చిచ్చుల కాదేశము కొండ 
వరదయాగమమయ్యుం జెరువులకును =. 
అల (పకృత్మిపత్యయము బట్టు లన్యోన్య 
మెడయ "క్రేన్హ 0౦ గాల్వ లేక మయ్యె eed 
కర్మభావపయోగంబులం దప్పనసి 
యాత్మ నేపదమట్టు లల రెకప్ప 


వడి నలౌకీక విగహవాక్యము వెం 
గోకిల రవపమోగంబులేక యుండె . 
పల్లవితబహ్మువీహి సంపటలమగుచు6 


(బబలి వ్యాకరణమువ లె వాన వెలిసెే, 





1. జానకీశపథము - పు. 59 
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వై యాకరణఖసూచి యగు పాఠకుడు "కేవల శబ్దారజానముచే చ సద్యములో 
కవి సూచించిన చమత్కారము నందుకొనలేడు. దీనిలోని చమత్కారము వ్యాకరణ 
శాస్ర పవేశమున్న పాఠకునకే అర్థమగును, 


అంతమా[తమున సాహిత్యములో ని (పతి చమత్కారము శాస్త్రపాండిత్య 
(పభావితమై యుండునని అర్థముకాదు. ఇాస్త్రవాసనమాడలేని చమత్కారముం౦డ 
వచ్చును, ఉదాహరణమునకు _ 
మొుసలివేం బట్టువడి నీట మునిగియున్న 
గజముసు సుదర్శనంబునంగాచు స్టా 
మోహమునంబట్టువడి ఛవమున మునుంగు 
_మనలంసాడ సుదర్శనముననె కాచి 
ఈ పద్యములోని చమత్కారమును' |గహించుటకు “సుదర్శనము, సు. 
దర్శనము" అని విడదీసికొనగలుగు సాహిత్యసరిశానమున్న చాలును. 
ఈ రెండు ఉదాహరణము లందలి చమతాా- రఘులకు హాస్యముతో నెటి 
సందింధములేదు కదా. 


టి 


ఇక దాసుగారి చమత్కార నర్హకికి (పదర్శనావకాళము కలిగిన రంగస్థల 
ములు మూడు. 1. (గంథస్థలములు, 2, చాటువులు, శీ. సంభాషణములు, 


(గంథస్థములు క్‌ 
కోరికల కడ్డుతగి'లెడు వారిలోన 
గొప్పవాంజవుగాన నిన్ష్‌"ల్వ వలసే 
అడ్డుదగి లెడువా* డెక్కుడై న యప్పు 
శో కేిబుజేయుదు? విఘ్న నాథ 





TT el] 


2 గకేంద్రమోక్షణము - పు. రి 
శ. గజేందమోక్షణము పు, 2 
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శుభకార్యారంభమున వి ఘ్నోపళాంతికై గణనాథారాధనము సం|పడాయము, 
ఇక్కడ దాసుగారు కూడ ఆ సం పదాయదృష్టిక కోడనే (గంథారంభమున విఘ్నేశ్వ 
రుని (పార్టించినారు. కాని ఈ (ప్రార్ధించుటలో నొక చమత్కారమున్నది. “కోరిక 
లకు అడ్డువచ్చెడివాడే గొప్పయైనపుడు, వేడుకొనక ఏమిచేయుదును? అనునది 
దెస్పుచు (పార్థించుట చిన్న చమత్కారము, 


యథార్థరామాయణ హరికథను దాసుగారు వారి ధర్మపత్ని యెన నరసమ్మ 
గారికి అంకితమిచ్చుచు, ఆమెనామమును శ్లోకములో చమత్కారముగా చొప్పించినారు. 

రసనా నరసమ్మ ఇచ్చతి త్వదధర సుధయా వినా (వియే 

“ఓ (పిమాః నీ అధరకసుధకస్ప నా నాలుక మరియొక ఠసమును కోరదు 
అసి తాత్పర్యము, రః అర్థ ములో ee “రసనానరసమ్మ ఇచ్చతి' అను 
పదముల కూర్చు ఒక చమళ్కారము, న రసం మే మ ఇచ్చతి అను సామాన్యార్థము 
కల పదముల కూ ర్చులో “నరసమ్మ' అని వారి భార్యా నామము కూర్చుట ఇచటి 
చమత్కారము, 

గజేం్యద 'మోక్షణ కథలో గజేం[దుడు ఆర్తితో భగవంతుని ప్రార్థించి 
(ప్రార్థించి, విసువుపుట్టి నిందించుట గజేం[దునకు పోతనగారు నేర్చిన విద్య, ఆ 


మార్గముననే పేయాబీంచుచు దాసుగారు గజేంద సోక్షణ హరికథలో చేసిన ఒక 
చమత్కారము ణ్‌ 


దేశి.ఆటచాపు : 
స! వమిటికింక రావీ వెందున 'జాగినావు! 
అ| ప। నీమము జేసీనావా? నేరము లెంచినానా? వ్‌ 


1. ఆపద తటస్థించెనా? యప్పుల మునిగిపోతివా? . 
పీపునం స వితల నొంటరివైతివా! 1వ 
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9, బలుకంబమున గట్టిరా! బల్నీకై యొప్బగించిరా? 
అల నిజ జనకుంజంపిరా? యాలినిం జెరగొనిరా? 
కలును (దావినావా! పలల నవవూనించిరా? 
౧౧ ౧౧ 
ళు చేతులు లేనా? కళ్ళేము నోటనిడిరా? ఏ 


ఏ,  దూవణజేనీతినని దోషము లెంచకు స్వామోా 
సోషణ జేసినగాని నీక వె పదివేపములవు పోనీ 1వ 


4. ఎంతనియో రు పీ బాధ? చింతలు తీర్ప్చరాదా? 
సుంతయు దయ'లేదా? పంతమాయెనా నామోం౭ద? 1వ 


ర, విజయనగరపాలా! వెతలను బాపవేల? 
విజిత దుష్టశీలా! వేణుగోపాల బొల ఏ 


మకరిబాధ తట్టుకొన న క్రిలేక కరీం|దుడు దూషణ [పారంభించినాడు. “ఇంత 
చేతకానివాండవా?' a అవతారములలో తటస్థించిన కొన్ని ఆపదలను గుర్తుకు 
తెచ్చినాడు. _ “ఏమిటి , కింకరావు? ఎందున లకక అని “ఇపుడు మరల 
అపదలపాలె లై నావాః' య ని సామాన్య బాధలను అడిగినట్లు అడుగుచు వ్యంగ్యముగా 
దశావతార “విశేషములను న్ఫు రింపజేసినాడు. ఇట్లు స్ఫురింప జేయుట ఇక్కాడగల 
చమత్కారము. 


సారంగధర నాటకములో _ సారంగధరుడు, సుబుద్ధి, గిలిగింత వారి. 
పావురములను ఎగుర వేయ, సారంధరుని రల చిత్రాంగి" మేడపై [వాలిన 
సందర్భములో ఆ మువ్వురి సంభాషణము _ 


సారం; నే స్తమా। యా పావురమును దీసికొని వచ్చుటకీ నప్ప ంసకలింగమును 
: పపము 


5. : గజేంద్రమోక్షణము - వు॥ లు నిశి- నక 
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సుబుది 5 చి తము 
° ఆలీ 
సారం వ ఓరీః 
గిలి ౩ తాము చదుపుకొన్నవారు కదా? ఓరీ యేలింగను? 
సుబీ ః ఓరీ కాకోసి యనవలెనా? 
గిలి : ఇద్దరి కిద్దరే, ఇదేనా మీరు చదివిన వ్యాకరణము? ఓరీ యోసులకు 


దీ. 
మధ్యగా నన్ను బిలిచినంచస్ప నేంబలుకనే సలుకను, 


సారం * ఇక నవ్వులు చ చాలించి మా పినళల్లి జ 
గిలి మాపిన శల్లి (సః లు' 1920) 


ఈ చిన్న సంభాషణమున గిలిగింత చేశ దాసుగారు రెండు గిలిధింశలు పెట్టించి 
నారు.  నపుంసకలింగమును ఎట్లు సంబో ధింనవ లెను? అన్నది ఒక వ్యాకరణ మ 
కారము, “మా ఖ్‌! అసుదానిని “మాపిన తల్లి” అని మార్చి పలికినది 


సారంగధర నాటకములో మరియొక చమత్కారము ఎ గిలిగింత చిత్రాంగి 
డ్‌ చెంత నుండి పాపురమును తేకండగ రాగా, సాతంగధరుడు తన పావురమును 
గూర్చి ఆకుగగా, గిలిగేంత చెప్పిన చ్కిక్రాంగీ సందేళాత్మక సమాధానము - 


గిలి = అయ్యాః పావురమా? మీ పినతల్సిగారు తల్లి యొొకం గొడుకు వచ్చుట 
"కేమి యభ్యంతరము? [వతములోనున్న నా యొద్దకి బేడి సంపనేలా? 
యని దెలుస సెలవిచ్చిసారు. ఆ పొవురముం బట్టించి వారియొద్దనే 
యుంచుకొన్నారు, (పు, 82) క a 


ఈ వాక్యః ములలో ని “అభ్యంతర 'మేమి? [వతము ములో నున్న నౌ యొద్దకు. 
వేగి నంపనేేల?' ఆను మాటలోని అర్థాంత రము చమత్కార జనక్షము, 


సారంగధర నాటకములో నింకొక చమత్కా రము సాళశంగరరుడు 
పావురము కొరకై చిశాంగి చెంత'కేగి నమస్కరింప. చిత్రాంగి తన (పణయోసని 
షత్సాండిత్య (ప్రదర్శన నము చేసిన రుం 


సారం ; అమ్మా మా తండ్రిగారు. వేటకు శీంచేయవస్నకు మర్మ్మతితో। గొన్ని 
రాచకార్యములను( గూర్చి నన్ను మాట్లాడుమని "సెలనిచ్చినారు. (పొద్దు 
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పోవుచున్నది. గనుక నేంటోవలెను. కటాకించి విడనికి 


గ 'సలవిప్పించ 
గోరెదను. 


చిత్రా ః నిన్ను€ గబాకంచి. టెవతె పి డువంగలదు? మంత్రితో న నావ. రాచకార్య 


సుల శేమిగాని, నాతో నీ వలరాచకార్యముల౬ జూదుము. (ప. 40) 


కటాక్షము" అను శబ్దమును సారంగధరుు “కృపా వీక్షణము? 'అను అర్ధ 
— Moran చిత్రాంగి ఆ “కటాక్ష” 'శస్తమునే. “పడక ౦టి చూపి "అను అర్థ 
hE య అచ్తే సారంగధ స స రాపకాత్యములన ,. చతాంగి వల 


శ చకోర ర్యములని వల సేసినది, వలరాచకార్యములన కంతుని కకక సంగీత్ర 


4 
14 


సోహాక న. సుడైన పంగ ధు ర ఇది యొక చమత్కారము. 


న 


॥ we 


ప పోరకథ్లలో దక్కే. హైందళ్యవర్థనము చేయుచు హక్మోణి 


నతు చెప్పినవిధ మొక చమత్కారము న్‌ 


ను బో 
కాయజుకటారి కలికి 'మిటారి స 
_హోయిర .నెమ్మాములీకు. హ్మం ర చందుగుసాగు' నా 
రొయణదా? 5 నుతీిమిరు వయసు ముష్టగారు eT 
HEE PEP 


య వయుస్సు ముద్దుగా. అను _ దానిలో నున్నది "'ప్రమత్కారము. 

'ముద్దులుకా సర్రు వయసు' అని. అర్థము, . పనై ండుసంవత్సర ములవయసు 
అనన మరియొక అర్థము, దుగ_ రెండు, 'మూడ్యదుగ. - అరన్‌ (3 ee 8), 
వ షి. ఆరు | B= య 


hy 


ఖో 


శ్రీ త హరికథ సంస్కృత ధషలో . వాసిన హరికథ, దీనిలో 
టి. స మును (ర. ఎతుగీతతోస హా (వాసినారు. 
బి స మ . సో 


ఆళ్ళ 


వ 


్న 0 


=. పొహ్యాపస పసన న్నరూప దయాకలాప స 
న 'త్యాలాప సర్వలోక క్ష దీప 
య. నిజ్ఞున కేన గోవిన్ద ముకున్ల. "సి 


పజ ఉసి కకక ని స్మెళాస్యారవిన 


(cay wen 


శ౦07 
ఇదా విలోల "తాషతయోనూ ల స 
© MEET 
త్కీ-_ర్రి విశాల సదా క 
, ఇవ పాతక [ వా ల ల్ల వాస న 1" 


టే వేద ని నాన స గో! 


వ్య నుతి హత పతిత పావన కరత 
భక్త మన్దార వ పద విహార 


ఆమ్‌. 


యూ జగన్నా థ సంశిత హృద్విబోథ...? ప op 


ఇట్లు సంస్కృత చృందమున నకు sonst లేని దహ క కసం న్య్నుత 
భా కలో [వాయుట ఒక చమత్కా రము, 


సావి[తీచర్మిత హారికథలో అల౦కారములసేరుట్‌ 5 వచ్చనట్లుగా సత్యవంతుని 
స చేసినారు. | 


ప. ఫున్ననుచందునుః గాదంటి. 

“వరో వీని"మోామున కుపమ యేది? 
తాలు నంటన్న సిక్క_-ందోయి 

కగు నిచ్చట 'నిప్రర్శనాతిశ యము?" 
ఏన్గుతొ ంతమ్ము లిన్సీవంకలన పని "+ 


స 


| 
41, 


హా_స్తమ్ములకును Sir . 
"మణీ యనంగుండగు మని కతనితోథ జ 


నకియరో। సుంతైెన సమ మెట్టు? pp 
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సహాజ స్టాంకర్యా శాల్సికే న 

సతతదోపాధిక కురూప యుతునశై కిన 

జానీ యందు కలంకార శాస్త్ర గరిమ 

తక సీయందకాని వర్ణించు'బుట్లు? పు-లు 18,19 


ఈ పద్యముసందు “'ఉపమ్మ నిదర్శసము, దృష్టాంతము, సమము” ఆని 
అరా లంకారనామము౨ను కూర్చుట ఒక చమత్కారము. 
మ 


చేశ సావిత్రీ చ చరి|తమునండే దాసుగారు చేసిన హరియొక చమత్కారము 
[పతికీర్త రన చివరలో, అ కీర్తన పాడవలసిన లాగ గవానుముమ చొ దొప్పించినారు, 
మచ్చునకు జక ఉదాహారణము జ న్‌. 


ప॥ పీలిచీన పలుకో విడే ములుక - లలిఆ” 
వ. (శతి పంజర పుంజిలుక (ప. 
అ పలుమకువాగా-నే నిను నమ్మలేదా! 
పాలించు సీ డాన గాదా మర్య్వాణా ఏ 
1. సరగున రమా శ = తరియిడె సుమా 
కాళి మానస మరాళీ కుంతలనరాళీ 1పి పు. 88 


ఇక్కడ “కురతలవరాళో అను రాగ నామమును కథాగుగుణ సంబోధన 
ముగా మార్చి చె గొప్పించుట చమళ్కారము. 


శోటుపులు : కథానూో, (ఈము ఏ మతము లేషండ డగనే రసివవరుని కట్టి నళ 
పరచు  కోసగల శ ర్ర్‌కలది చాటుపు, శః రసికజస మన్‌ నోరంజకశ గ క్రియే 
చాటువు అను పీరు. తెచ్చినరీ. దోసుగారు చెప్పిన వందల ' దాదుపులలో 
కొన్ని. 


ర 5 లలనా తనకా సతుల 
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నో 


పిఠాపరముపె చెస్పిన ఓక న | 
de 


భాజే ee మాధవాలయా 
భ్యాం నభుశ్చుంబి సౌధాంతశేణీ 
జోనిల మోహ. పలా *న బి 
"య? 
కహ స్తు నా$ ఫి హీర సాల 
మనే... బహ పోదు 
చారిటబ్యిలూల్‌. పెజంట కెవి 
చదుపులపుట్టిల్లు చల్ల గాలి న్వెద 
జలుటాగ డలొనెల అ౫ెలు 
(nN — (౧౧ ౧౧ 
నుటిపంటల కొంకి కలి శ్ర మెడలంకీ 


HR 


జసు జాని నొడావరీ య! నీవై 


ప్టపాల్‌' మిజ్ట్‌నాన 


పీశ్రికాపురమ స్తీ (తివిక్టవమికో 


మర్జఫీర రజసా 


— 
po 


తెసు గు చందమున నొ నాల్గు భాషలలో (వాయట | డీసలోని చమత్కారము, జ 


2 
(oa) 
భగ 


సంస్కృత రకాలే క ఫ్‌షతంతో ఫోకనోణీపై చెప్పిన ఇంకొక ప ద్యాము_ 


f Tit 
క mw ఓ J 


కాకినాడ వద్వితరణం శ్వాపీనా క్తి. 
గహర శేర్‌ కాశీనాడ ఆస్మా "పర స్తీహ 
పేరడై జ్‌ కోళొనాడ ఇన్‌ ఫే డబుల్లు 


న్‌ న. PEO 7 ie నే నై SE గ pie . br 
కల్మి చదువుల _ ae: 





Fok 


క Mot DR Tt RRR! 








న. 


8. మేలుబంతి - పు 97 - ఇది (వానినలేది నా. 


7 దాసుగారి క నీళ్లను. సంప్రాదించిన. ఈ. పద్యమును 'అనుబంధ 
ముగా నిచ్చితిని. ఇది (వాసినది 1995 ప్రో 
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దాసుగారు అంగ్ల పదములను ప కృతులు Boe ఇది వారి 
సరదా, ఒక్కా ఉదాహరణము : a 


చోడవరము “డిస్టిక్ట మనసబు' గారైన శీ బుఖ్లొ రాజలింగశాస్రీగారి పె 
lu ey ఈ 
చెప్పి స ల ఆశా | 


స! i రః సిరాబలింగ. శరాణీ ప్రీయ సాదజ పలజాతభృంగ 


న మలాంతరంగ సద్వదాజ నప తెగత్వె (ప్రసంగ 
2, లాంగి వీ లాంగ్న వ్‌ _లద్ధాచ్ళవర్ణ- -అం గ్రేయాంధ్రవిద్యాపరిపు ర్ల రగ 
లె, che నే 5 అ గాం రీ 
రలు శ్వల్ఫీశా క Ui మాంధకారపతంగ 


దీనిలో ఫిర్వెర్‌, త్రొతిగి వ్‌ ' బి. రాజలింగి అసు అంగ భాషావదము 
వ స ౧౧ 
బుండుట చనుతా రము, 


ఇక మశకమును మాధవునిగ్గా మార్చిన ఒక మాటల మాయ ; 


చ| క భమణకరత్యా త్కు_దృష్టి భిరారం వర్ణ స్టవ్‌ 


% 


(నుత్య Mees మశక! మ. మ మ్‌ స. 


. - చ్మకభమణకత్వము,. కుద్భష్టి, | శత్యంక వేలనభు. అను పదములలో 
గల రెండవ అధముతో, . దోమను విష్దువుగ్గా క్‌ ఇందలి చమతాారము, 


ag 


బందరు పట్టణములో దాసుగారు పంతులుగారి మెడపై సంగీత సాహిళి స్ట్‌ 
లతో అసాధ్యాష్టావధానము జేయగా, దాసుగారి" (ప్రతిపకులలో + ఓక్‌ రైన శ) నాదెండ్ల 
రుషో త్ర _త్తమళాన్త్రిగారు  “బుధవిధేయిని"' వతికలో దాసుగారి అవన సమసు 
అక్నవనుంగంపు అని, తేలికగా. దాన, దానికి దాసుగారు కోవముతో సొర 
టువును చెప్పిరి, ఈ చాటువును విని శ్రీ చెళ్గ. గ్ల పిళ్ళ వేంకటళా స్రీగారి యంతట 
వారే ముచ్చటపడి వల సిరి. అంత అకర్ష అక ee ఆ PSs 


అ (గ్‌ 
3 


a 





8, మేలుబంతి'- పు: ర ' er Tse WR Gre 


9, .మేలుబంతి = పుం 159 - ఈ. “ఖోకళాత్చర్యమ -. అలంకారకోభ' అను 
శీరికలో (వాయుట జరిగినది, * ov Weegee 


511 
అలి మరుల కౌ 'యె అ త్త ని పాలాయె 
ముగ్తీ భుడువులాయె 'బుభవి ఢేయి 
“నీలి బీరకాయ గిలి స ఛీదధారమె 
ఉ తముండ! పూగుప్రీకే గ్రే ముండ? 
అటి we 


జగ wi Teh ఈ 


ee: “ww hw సన అ we wf ఇ! ఖా 
౮ పద్యుమున స్పరుషో తముడె స విషుపుసము, నాదెండ సరులు త్న్‌ ఖే గ్‌ 
pant: ET: We (en భగ ఖ్‌ 


ఏ అన్వయనుగునట్టు అర్టన్యయనముండుట చమత్కారము, 


“సట. 


క 


ల్‌ రాజ మందిపై ఓరి రసొరి చె చెప్పిన చాటుపు య 
na) య 
స్థలమహ_ శ్ర్వేంబుపస్థల మహా _త్హ్యంబు స 
యుార' నీ ంని మీ యూర" నీదా 


ఖీ 


జల మహా oe అంజలమహా _త్త్వేంబు క్స్‌ 
స 
అసుర సేకానీ ₹ప్పీ యారో నేదు 
' మలనుహా గ్గంబు దోమల .మవా గంగు క్స్‌ 


స # wa wt 11 hf" జ్‌ ఖో a af wie 1 
మ. లగ (సుల్లి Up) యన లం గ 
1} 


శ 4 * | 4 శ శ 


స్థల లా ఉపస్థ; పల _ దోనులి. అను బీద! సులలో Cr) బాల సన 


[4 


యథా] సతి) చెప్పుట ఇందలి చ చమత్కారము. | 


wu 


దాగుగారు చాటుప్పుగొ చెప్పిన ఓర్‌ అకక WY ద్విపద ww 


ఎదిగి స్య DAM Caen sn ర గ 
(ట్‌ గ. 


Ur 
నరం శ ఏ న. oe స్పపునాకి గ Va 


Cass ensued Lenn కాం 


10 శ్రీ మనాడాదిభట్ట నారాయణదాస జీవితచరితము- క్రీ మురువాని దేంక 


చయనులుగారు - పు, రి... 
i ఈ బాటుప్పును నేను "సీకరించితిని, సమో ము హూద్‌ యుటు ఓలి సు. 


శ 


న. శ. Maas. 
12. మేలుబంతి - పు; 14t : 


{4 
॥ 








ర్‌14 


ఈ ద్విపదలో - "నాకు ఓడిపోయి (గ్రతిగక్షములోచేరుట ఎట్లు సాధ్యపడును 
ఆనుసది న “నాకోడ్తి కోడిపుంజు) ఎదుటివారిని చేరునా" అనునది 
విశేషార్దను. రెండవపాదములో “సమయము వచ్చినకోలది నా నా వాలు చూప్ప వాడి? 
అసు? ది  సామాన్యార్థము, "సూరినకొలది ఆ వాలు (క్తి త్రి) వాడి (వాదర)' అనియు, 

నూరిన కొలది ఆవాలు (ఆవగింజలు) ఘాటు నక. అనియు నిశేషార్థములు, 


aud 


ఎః సో "దోయి (ద్వి? సప) ఎంత గొవ్సడన్న దాసుగానే, ఉఇటునంటి ద్విపదసు 
వ్రాసినవ! క సరస్వతీ! రూపమని 


క్క యగ్లుదోయిలా గింకొక్క-.దాని 
జీయయాలిన మాని"సే so 


అని సం'దెముగా (వ్రాసినారు. ఇట్లు వ మామూలు మాటలతో ఆెండు అర్థాలు 
వచ్చునట్లుగా, పెగా అంత్య, ప్రానమురో అలంకరించుట ఇందలి చమత్కారము, 


ఒకసారి దాసుగారు కీవార్గాణ్షియొద్ద రుక్మి జీక ల్యాణకథను చెప్పుచు, సందర్భో 

చితముగా “రాధారుక్మిణుల సంవాదము". అ్లిను కీర్తన జ్లశుపుగా చెప్పిరి, 
రాధ ఏ  నిరమిరచూాడ్కు-ల నాసోమీకీన్‌ దిష్టి స్ట 

హరిదరి 'సేనున్నయప్పు తతివ నీ పప్పుజకబ మి 

రుకీ శ్రి! పరమపురుష్తుంఖూపకున్న వారి కన్ను ఇందు" 

అరయ(గ టేపుని పెండ్లికి నక్క! యందరు పెద్దతె  1పర 
రాథ వ చక్కని చిన్న ధానవని బాల విజ్ఞపీగశే 

నక్కయని నన్‌" వెక్కిరించి లం నిక్కు సే 1మిర 
రుక్మి ఏ. మిక్కిలి హరిభ డి కాలేని శునిసాగసు లెందు శే 





అక్క-నై తివను దే. న నందుశే నేమందు'నే పర 
రాధ ఏ కడు గయ్యాళిగంప్త. గ ుసువూట లాడే ' 
సరినడి నీకును నాకును సంబంధజే ట్టలే విత 


రుణరొ ఏ. వడిగ మేనల్లు నత్తవలచి ముద్దరాలిగునొ 
...... కడలియువు . సడవియుసీరికాయ ఛభంధమాయెనే [సర 


65) 518 


Ez 


గాధ 2  నేరమోారి పిన్న "పెద్ద ఆొరతేమ్య మనమంగవే 

కారు రానదాన! ఫింసకాయలిపుడణు తిందుబే, |మిర 
నకి మూసను గొల నవాపగాన సేరమినసు అుచితమే 

సొరాయ అతానుల “కెన్ననును భయ ముకల్ల'దే"ి పర 


శ సవతులతయ్యగంం దంతయు నున్నది & కిచమత్కా రమే కదా, ఈ 
అటట 
చసుత్కారసం భాషణ ఘట్టి: ముతో న్యాకరణనుర్యాద ననుసరించి 'అర్క-నక్కు, 


లీ 


_నఠి అను రూపములను గూర్చుట మిర్కీలి సందర్శ్భోచితము. 


అ కాలమున పొగు మహాలమ్మీ యనెడి 'సేశ్యాంగన యుందెడిది, అ రూపా 
జీవ యింట పలుపురు సంగీకోజ్ఞాలు చేరి భంగు సేవించు చు, ఆ “నిషా శో వారివారి 
కొశఅయులను (పదర్శిం చుచుంటెడివారు. దా దాసుగారు కాడ అ యింటికి ఎడళలి భంగు 
ృవించుచుంచెడి వారు. ఒకసొరి భంగు సేవించి ఆ వెలవెలది కోవెలలో నొక 
పొటసు అశుపుగా పొడిరి. 


oe సొట ఆ py క్పుచ్చుకొన్న పూట ఆః కడం 
న్‌. సను సాదు సొట = జగ మెల్ల నొ కొక మూట [మూ 


పొల్లు! న వ్‌ 3 "చుట్ట = ముక ఎ ొధుము చిట్ట 
లి “ఫం ఎవా”లీ “రేడాశాలక్డు I ఖో 


జ | au? ఖీ rn 
లుదొ_ల్హ సన్నపు "గం ఆ 
we.) i ర్‌ి | 


ఒకసారి దాసుగారు కథ చెవ్వుచున్నపుగు, వారు ప్రదర్శించుచున్న రాగ 
తాళమును సరిగా గుర్తింపలేక వాయించుచున్న “వయొలినిన్టు' నుమె త్త్‌గా నిట్లు 
"ము _్రీరట, 
తనలా 
13. శ్రీ మజ్జాడాదిభట్ట నారాయణనాస జీవితము - శ్రీ మరువాడ వేంకట. 
చయనులు గారు = పు॥లు 199-834 - ఈ నర్తన దానుగారి mi (| 
రుక్క్మిణీక ల్యాణ హరిక థా (గ్రంథములో జేరలేదు,. | 


14. నారాయణదాస జీవిత చర్మితము -. మరువాడ వేంకట. తయనులు, a 
పు॥ 52 


1 


514 
నిగమ పద గరిమ వూచారి - పాపగాని సని సీ చారి 
గాంగా నీ పని సరి గాదప్పా-నీదబారి సవారి మాదారి మాదిరి 
మరి మాపని సీ దరిని దగదప్పా - "గి దస్బృ పసగద్ద 


పన మాపగా సరిగాదస్పా = సని సస్పగణ? = సధ పద, 


4 ల్‌ో అంటీ లీ అరే ర ఒల్లో wn టు అ gf 
అస్బ్పటి కప్పుడే స్వరాత్షరము లలి అభువులో అర్హవంలోయుగా ww ఇందలి 
4 ధా 


చమత్కారము, 15 


సంభాషణములు : దాసుగారి సంభాషణ ఉమత్కారయిలు అసెంధ క, 
సంభాషణములలో ఏదో ఒక చమత్కారము చొప్పించనిది వారికి రోచెడిదికొదు, 
కాని అ సంభాషణ చమత్కారములు చాలవరకు అవి విని ఆసందించిస కోత 
తోడనే అంతరించి పోయినవి. చెదురుమదురుగా మాత్రము కొన్ని లోకమున 
నిలిచినవి. 


ఒకసారి కొందరు దాసుగారిని “హరికథాాప క్రియను ఖులే ఠిస్‌ పెట్టినారో? 
అదివర కెన్నడె న కలదా?” అని అన కిలో అడుగగా దాసుగారు చమ కొం ర సగ 
యణ re] 
చెప్పిన సమాధాన మిది .__ 


“లేశేమి. చూడు. ఎండవేళ ఫొలముపను లేమీయులేక తీఠునాటుగా నున్న 
సమయమందు పల్లెటూరిలో రావిచెట్టు నీడను జనులందరు కడియముకి ట్ట చూచుచు 
వినుచు నానందించుచుండగా నొక మాలదాసరి పేపచెళక్కు గంధము హ్రూసికొ ని తోళ్ల కం 
గజ్జెలు కట్టుకొని వెనుక నొకడు అం యని నోటితో శ్రుతి వేయుచుండగా, పొడి 
యాడి యేదో యొక కథ విన్నించుట చూడలేదా? వాని పపగంధుపుసదు హోరు 
మంచిగంధముపూత, నోటి శ్రుతికి తంబురా కుతి ముదల మార్చులు చసినానే 
కొని వేరుగాదు 1 


15. శతజయంత్యుత్సవ సంవిక - పు- ర్‌ర్‌ 





ఆగ్‌ 


16. శ్రీమ'మజ్జాడాదిభట్ట నారాయణదాస జీవితదరిత్రము - ($ మరువా. 
వేంకట చయనులు గారు వు, 89 


ర్‌15 


శ యో గీ ఇ” యో శ అటి ఖో - wi 
చ సమాధానము చసుత్యారముగా చెప్పిస ఒరొని వా సనముకొదు. దాసుగారు 
అయిల్‌ 
కగు సా్యమినాయుని భారికథను జూచి ఆకర్షి తుచై హారిదాసుగా మారిసట్లుగా వారే 
* 


క 
చెప్పుకొనిరి. 


ఒకసారి ఒక మి్యతుడు దానుగారితో “దాసుగాడూా। మీ వలె హరికథలు చెప్ప 
గభిగ్రివాడు “ంకొకడుండకు. మిలోనే “End. ఆనియన, దాసుగారు “ఆలాగు 
నేమీకాదు. నా సేరే AND’ (A — Adibhatla, N= Narayana, D=das). 
అని సమాధాసముచ్చిరట. మృతుడు ఎండ్‌ (E౧౮) అనియన, దాసుగారురూడ 
ఎంద్‌ (An) అను ఉచ్చారణముతో నున్న అంగ్ల పు మాటను మార్చి తన పేళునకు 
అస్వయించి చటుత్క్యారముగా న్యాఖ్యానించిరట, 


ఒకసారి కొందరు మీ) తులు దాసుగారి యథార్ధరామాయణనామమును గూర్చి 
“దాసుగారూ। ఎరు (వాసిస రామాయణము మాత్రమే యథార్థమాః వాల్మీక్కీవాసిన 
రామాయణము యథార్థ[ముకొదా?' అని (సళ్నింబగా, దాసుగారు “అప్పును నేను 
(వాసిన రామాయణ మే యథ్యారామాయణము, యథా_అనుకొ స్నంత, అర్ధ.ధన 


మును సంపొదించి పెట్టు, రొమాయణము"* _ అని చమత్కారముగా చెప్పిరట. 


రాజసుం(డి టొసుహాలులో ఒకరు శ్రీ వీరేశలింగముపంతులు గారితో దాసుగారి 
హరిళథిను గూర్చి 'నిస్నటిరా| తి యిత డత్యద్భుతము గ పొరికథ చెప్పే సభికులను 
రోంటింసజేసెనట' అని అసెగా పీరేశలింగయుసంటులు గారు “తీ యేమి హారిరొథలు, 
ఎధవ హరికథలు. ఏండబూలు హరికథలు" అని ఆనిరట. దానికి వెంటనే 
దాసుగారు “వంతులుగారికి సహవాసబలముకొ బోలు నెల్ల ప్పుడు విధవాస్మరణము చేయు 
చుందురు" అని చమత్కారముగా సమాధానమిచ్చిరట.]1” వీరేశలింగముగారు విధవా 
పఏివాహుమలు చేయించెడివారు కొదాః పంతులుగారిని దొసు గారు “విచ్మితవివాహక ర 
అని అనసుచుందెడి వారు, స 


ఒకసారి విజయనగర గగ్గువై న ఆసందగజసతి తసదర్భారులో “దాసుగారూ 
| సంస్కృత సద్యో మేదై స చధుపుకు' అని కోరగా, దాసుగాథు వారి శ్రీహరి 
కథాబృుత హారికథలోని “నసాజ్ఞయతు శూన్యవాక్‌ తవ మమేవ సంతాసయుక్‌" అని 
చదువగనే, సభలోని ఒక వైష్థఫకనీశ్వరుడు 'తవచమేచ సంతావయుక్‌' అని. 


17. నాయెబుక - వు, 176 య. 
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యుండిన బాగుండునని దిద్దెనట, దాసుగారు దానికి “సాస్‌! యిదినరరు సంగితముస 

చె ణికశిరోమణిగారొక చకాౌరము పెట్టిరి కొసని ఠవిత్వముస తాము తెంగచళొర 

య 

ములు పెటుట మరింత వింతగానున్నది. తమ దిద్గుదాటులల్వి మిక్కలి శాఘ్యము' 
టి స య ళల 


అని చమత్కారముగా (తిష్పికొట్ట, వై ష్టవక ఎశ్వలుడు నోరువెరిచెనట, (ప్రభువు 
రజ 


[పక్కలు పట్టుకొని నవ్వెనట.! 


ఒకసారి శ్రీ యామిజాల పద్మనాభస్వామిగాటి దాసుగారు విజయరామ గాన 
పాఠశాలకు ఏబదియేండ్ల కు పైబడిన తరువాత అధ్యడులైరను అంశమునుగూర్చి దాసు 
గారితో “ఏభై యైదేళ్ళ యువకుడు" అని అనెనట. దానికి దాసుగారు _ 'కొదురా నీకు 
లెక్కలురావు. నేను అప్పటికి సడేళ్ళవాణ్ణి' అని స్వామీ గారితో సన్నారట, 
అనగా పదిసంవత్సరములనుండిమా[తమే లోకము తన్ను గుర్హించిసదని దాసుగారి 
భావము. అంతటితో ఆగక దాసుగారు “ఒరే తాశాః అందరూ ఉద్యోగం నుంచి 
విశ్రాంతి తీసుకొనే వయస్సు! విజయనగరసంస్టాసంవారు నాకు ఉద్యోగం ఇచ్చారు 
అస్పటికి తెలిసింది వారికి నేనెవల్ణో?' అని నవ్విరట. దానికి పద్మనాభ స్వామిగారు 
“విచిత్రమే” అని యనగా, దాసుగారు “విచిత్రం అనేది నాజీవితింలో లేదు. అంతా 
సహజమే నాకు, ఇంటగెల్చీ రచ్చగలవమన్న సామెత నాపట్ల తాడమారయింది. 
మైసూరూ మ్మదాసూ, గుంటూరూ, గుడివాడాా ఇలా పై (సచేళాలలో నేను 
విజయభేరి (మోగించాక విజయనగరము సంస్థానములో సన్మానం పొందాను, అంగు 
ఏమిటర్థం? రచ్చ గెల్చి ఇంటగెల్చానన్నమాటి అని సమాఢానము చెప్పిరట. 1) 


ఒకసారి దాసుగారియొద్ద మహామహోపాధ్యాయ విడుద మెవరీశెన నీయ 
వచ్చునా? అను చర్చరాగా, దాసుగారు “అతడు సరి శ్రమచేసి పడిననింటు గు ర్హించి 
హెచ్చరించుటకుగా నీ బిరుదియ్యబడెను గనుక తగునా? యసు |సేశ్నయు రాటా 
డదు. నిజముగా అమాటయొక్క అర్ధమునుబట్టి చూచినయెడల సీళ్వరునికి తోస్ఫ 
యెవ్యరికిని వర్ధించదు' అని అనిరి, సురియొకరు “రశ మంళ టను వ్యాకరణ 
పండితుడని (పవ్యాతిపొందిన సండితుస కీయవచ్చునా?' అని అడుగగా దొముగారు 
'యెక్క_ములు వల్లించి యప్పగించిన ఈ బిరుద మిచ్చెదవా?' అని యెళసక్కైము 
లాడిరి, “మరెవరికి ఈ బిరుడము తగును? అని అకుగగా, శ) దాసుగారు తన 





18. నా యెలుక . పు. 2831 
19. పూర్ణపురుఘడు-కవిరత్న శ యామిజాల పద్మనాభ స్వామిగారు-పు. 1498 


ర్‌ే7 


ఫొడుముకాయ చేతబట్టుకొని “చూడు (పళ స్తముగా పొగుము తయారుచేయువానికీ 
ఇిరుదు మియ్యవచ్చుసు. అసగా వింత సృష్టి యొసరించునానిశే ఈ విరుదు తగును" 
అని చమత్క_రించిరి.లో 


CI) 


పిఠాపురమురానొా దాసుగారికి రైజారుపై నుండి నూటపదారు రూపాయిలు, 

పాగాలు, రం లగా సృలను నచ్చి “శంక పి పొందుడు. నే నప్పులో నుంటి, 
థు 
చం|దుసకొక నూలుపోగు. సతిగంవల్సరము మీకిట్లు ముట్టు చుండును' అని, 
య టు 

అంత టిరోనాగరక భం అని అన, వెంటనే దాసుగారు 'సంతుష్ట 
ఇవ పార్థివ" అని చమత్కరించిరి. ఎ చమత్కారమునకు ఆ (ప్రభువు ఆన 
చించి తాను గవన్నరు సభ వెభట 3 (కొత్తి తగా కుట్టించుకొ న్న ఆంగీని వారిక 
స్వయంగా తొడిగిరీ. వీ! 


దాసుగారు ఏశాఖ పట్టణములో విడ్యార్థిగాసున్నప్పడు, విజయనగర సంస్కృత 
కళాశాలల (ప్రి సాలు శ్రీ రాసూసుజాచాయ్యలు గారు. పీరికి సాహిత్యము పై నున్న / 
అసక్తి సంగీతము పై లేదు. ఒకసారి వారు గుబ్జిపు బండిపై వెళ్లుచుండగా, బండీ 
అపి సమస్కరించి 'ఆయ్యాః సంగీత సాహిత్యము లన్నారు కాని సాహిత్యసంగీత ము 
అసలేదు' అని చెప్పి దాసుగారు పెళ్ళి పోయిరట. ఆ [పిన్సిపాలు గారు 6 బాలుని 


Ci 


సెం గీ (by థిమాన జుం అక ర్యపదె నటి. =” 


ఒర సారి ఆనందజిగోసతి, దాసుగారు కాలక్షేసమునకైె అగ్గిపుల్ల ల నొడ్డుచు 
జఆావదమాడుచుండిరి. ఆసందగిజనతిి మూసు అసులు, దాసుగారిక మూడు రాజులు. 
నడెను. దాసుగారు అత్యుత్సాహటయుతో పుల్ల లొడ్డుచుండగా, రాజు "దాసుగారూ॥ః 
సరు సన్ను గెల్యలేరు' అని తససట్టు చూప, దోనుగారు, “మహాప్రభూ; సరసుడ్రె న 
(సభుసు ఒక్కరు దొరకు"సే కష్టము, అట్టిస్థితిలో ముగ్గురు (సభుపులు నాచేత 
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చిక్కినారు, (పాణమైన నొద్దెదను గాని పట్టు విడిబెదనా? అని మూడురాజులను 
చూపించి నవ్వెనట. ఆనందగజపతి అమాటలకు అసెందించి 'కిందపడిసను 
మీదినుండియే మాటాడుచున నర అని అనెసట.2? 


ఒకసారి సు[బహ్మణ్యఆణయ్యరు అను దాశీతాత్యును దాసుగారి యొస్ట క 
వచ్చి. “నేను రెండు చేతులకో రెందు 'భిన్నకాళాలు నగేయగలను. నా యీవిద్యోళు 
మెచ్చి పెద్దలు విజయఘంటాకంకణము శ తోడిగినారు. సన్ను ఆందరు ఘంటా 
అయ్యరు స అందురు" అని గర్వముగా సల్కుగా, దాసుగారు వెంటనే "అలాగా! 
మరి జోలేదిరా? గంటియ్యరూ।” అని డెల్చకొట్టిరట. తటవత తను 
పంచముఖీ (స్రదర్శనమతో దాసుగారు ఆ అయ్యరుకు కంఠణము తీయించినారు, 2 


ఒక సారి విజయనగరమున సంతతసభ జరుగుచొండో, దాసుగారు అక్కు డో 
_శేగి అ చర్చలో తలనూర్చగా, అక్కూడనున్న ఒక సందికుస “నీవీ చ చర్చలో నికి 
రావద్దు” ఆని యన, దాసుగారు సవ్వుచు పు పోరు రావస్దంటాగు, 
సాపోత్యనుం'కే షస వ్యాకశరణనుం'పే నింకొక?స, అన్నీ కాట్రయులు 
మీరే గు త్రకొంచే నాశేదైనా స్టానమున్నదా? లేదా?" అని యనిరట. అన్నుడక్కుడ 
నున్న a శేంకటకాన్రి గారు సప్వుచు 'దా:సుగారూ! మీ స్థాన మొక 
చఛోటళాదు. _ అన్నిటిలోను మీకు (వ త్యేళమైస ముఖ్యస్టాస ముర రియ్యసత్కొర 
లేకుండగ మీరే ఆక్రమించుకున్నారు” అని అనితఠట,ః్‌ 


ఒకసారి కౌకీనాడ గానసభలో దక్షిణదేశ విడ్యాంగ'లు ల్లవి పానుచుండ, 
దాసుగారు తస ప్రక్క నేయన్న శిమ్యడై న నుస్బయ్యతో Ms అ ముగ్గురేమి 
చేయుచున్నారు” అని హాస్యముగా అడుగగా సుబ్బయ్య “దాటూ। సంగీతయు. పాడు 
చున్నారు" అని బదులుచెప్ప,. దానుగా రందులముు “ఆం సంగీతమూ: గుట్టులాట 
కాదు కదా” అని చమత్కరింప అందరు నవ్విరట, 26 


స ననన జానా 
నతి, re be గరామిజాల స స పు॥లు 119- 
20 


24. పెది. పు॥ లు 162-63 
ర శీ మదజ్ఞాడాదిరిక్ర నారాయణదాస జీవితము- శీ మరువాడ వేంకట 
చయనులుగారు , షర 
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ఒక సొరి విజయసగర (సభువై స అలకనారాయణ గజపతి దాసుగారిని నీలగిరి 
శీసికొనివెళ్లై ను. గజపతి మిట్టసల్ల ములుగా నున్న ఆ కొండల (కోవలో కారును 


; my 
చాల కగమగా నడు సుచుండగా, గనకనే కారులో నున్న దాసుగారు "కొంచెము 
"సగము తగ్గింపుడు" అస గజజతి “నేను నకుపుచుండ మీకు భయ మెందులకు?' 
అనిరోట. “దాసు గారు చెందినే “అందుే, అందుక క్రీ అని చమత్కారము 


వానానము తన్న గజనతి సప్వు అప్పకొసలేక కొరునుకూడ ఆసవలసి కమా! 


ఒక సొరి విాఖసట్టణమున భీ ప్రభల లక్ష్మనరసింహముపంతులుగరు రు దాసు 
గారిచేత ప హరికథ చె చెస్పించుచుండగా, జయప్పరాధీశ్వరువై న శ్రీ) వికమదేవవర్మగారు 
వచ్చి రూద్చుండకుండ నిలబడియే హరికథ వినుచుండిరట.  “ట్రార్భుండుడూ అని 
అక గ్రాడవాళలన, విప "దేవవర్మగారు “దాసుగారు నిలబడి హరికథ చెప్పుచుండ 
నేను & కా ర్పుందునా?' అని అనిరోట. డానికి'దానుగారు “అయ్యా! నేను నిలబడి. 
పప్పుటలేదు. ఆడుతూ సాగుతూ చెప్తన్నాను. కనుక మీరు ర 
అని చమత్క రముగా నన సదస్సు ఒకసారి పొంగినదట. 


దాసుగారికి చదుప్పట బాగుగా వచ్చిన తరువాత లాంఛన్యప్రాయముగ శ శిష్ణుక రణ 
ముల బడిలో అక్షరాభ్యాసము చేయించుట. జరిగినది, శక అంశమును. దాసుగారు" 
వారి మనుమడైన శంబర బూర్యనారాయణకా స్రితో “ఓరే తాఠాః మూడు మనువులు 


నీ 


నాల్గో మనువుకు సిద్ధంగా పున్న అగుదానికీ పెండ్లి చేసిన సినట్లు : నా  ఈక్షరాభ్యానం 


చేసారురా” అనీ ఛెట్పిరట. 


ఒకసారి పాలకొండ (గామనులో భూమిని వేలము శేయముడ ఆ పొలము a 
వారి పొలయుసకు 1పర్కదగుటే, దాసుగారు 'కొనదీలచి 260 రూపాయళకు పాడ, . 
మరియుక వెలమదొర $00 రూపాయలటు పె పాట పొడెనట, అప్పుడు దాసుగారు . 
“నాపాటకు ప్రైపాట ఉన్నదా?ః' అనుచు ఇంకను ఎక్కువగా పాడిరట, ఈ మాటల 
లోని అర్జాంతరము స్పష్టమే కదా, | 


ఒకసారి మ్యపసిస్ట నటులైన © క్ల స్రానము నరసింహారావు గారు దానుగారిని 
క నరసింహారాపు గారి “అకొరదును. జూచి. *రోపనారావేషరి. కడతానట 


నువ్వేరా అబ్బీ! సి"పేరు. విన్నాన్లే.. అడేమీటోట్‌ ఇలా ఉన్నావ్‌! ఆపేరుకు 
చిక్కేనా? లేక ఆసేరే నీళు చిక్కిందాఃకి అని 'చమత్యరించిరోట. 
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ఒకసారి కాకీనాడలో దాసుగారు యథార్థరామాయణము హరికథ చెన్సచుండి 
రట. అకథలో ముక్కు చెవులు క్రో యబడిన శూర్పణఖ ఖరాసురుని చెంత "కేగి 
“ఏమందున్‌ దయ్యము నాకింత శతెచ్చునే” అను ఏ స్పపాటను “ఆహిరి రాగనులో 
దాసుగారు కొంతపాడి, వెనుక పాటగాడై న "పేరి బొబులయ్యకు వదిలి పెటైసట. 
అందున్న బాబులయ్య పాటలో స్వరము తప్పెనట, వెంటనే దాసుగారు 
“చూశారూ, ఏడుపులో అన్నమ్మరాగాలు వస్తాయి. స్వరంకట్టి ఏడుస్తారటండీ” 
'అని పండితులు అక్షేపించకముండే సమయస్ఫూర్తితో సలికిరట. 


ఇట్లు జనశళ్ళుతిలో నున్న దాసుగారి సంభాషణముల చ చనుత్క్యారములు డోర 
ల్లలు. ఇప్పటికే ఈ తరమువారికి అందక అనేకములు అదృశ్యములెే నవి, 
(గి 


ఆరువది సంవత్సరములు కొన్నినేల హరికథలు చెప్పి [పజలను రంజింస 
జేసిన దాసుగారిడే ఉచ్చిష్ట షముకాని చమత్కారముంగునాః అసాధారణ చమళ్కార 
శ్రీని కొలవ బూనుట మిన్నందినవాని పొడవును కొలవబూసుసే, కడలిరాయం 
యొడినుండి బయల్వెడలు అలలను గణింపబూను'పే, 


విమర్శన వాదర : 


కవి భావభాండాగార (ప్రభువు, రసరాజ్యరమణుదు, చర్మచ& వుల, చార 
చతువుల సహాయముఠోగాక (పతిభాచటవుచే లతోరసును పర?లించు చవి రి 
ఇతని భావకిరణములకు అ? గుగోడలు లేవు. అవధులులేప్తు, ఇతని ఈ (పతిభా 
వీక్షణ మే అనేకాంశములను' విమృశించును. ఈ విమర్శనముతో నింకొకరు ఏకీభ 
వించక పోవచ్చును. ఎవరి[కోవ వారిదే. ఎవరిచూపు వారిదే. ఏకత్వయులో 
అనేక కత్వము [వరం శ 1 క్రియే కవికి ఖేదించు (సధానా శమము, 1 


దాసుగారి నిశితపరిశీలనదృష్టి ప్రసరించి, విషయములను విమర్శించిన విధా 
నమే శ షా వోదర 





ks అవేకళ్వములో [న పా తత్త్వము, ఏకత్వములో అనేకత్వము 
ప్రదర్శించుట కవిత్వ ము-ఆబచార్య wl we 
అను బృహత్పద్య ప్రబంధ పీఠిక, 
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అటపొటలు : 


సంగీత సాహిత్యములు రెండు ఈ అటపాటల మేటికి రెండు నేత్రములు. 
వారికి వానిపై వామ దక్షిణ వ్యత్యాసభావము కూడ లేదు. రెండును వామనేతములే, 
రెండును దక్షీణనేత్రములే. ఆ సంగీతసాహిత్యముల అవినాభావ సంబంధమును 
సరస్వతీ _స్తనంధయులై న దాసుగారికి రకరకములుగ స్పురించిన విధమిది_ 


“సంగీత సాహిత్యాత్మక మై విద్య రెండు విధముల నున్నది. సంగీతము పని 
మణియు సాహిత్యము ఆ పనినొనర్చు తెలివి, దృశ్యము సంగీతము దృక్కు 
సాహిత్యము, సంగీతము జగమును, సాహిత్యమాత్మయును, సంగీతము పౌరుషము 
సాహిత్యము దైవము, సంగీతము భోజ్యము, సాహిత్యము భో క్ర, లోకోపకారము 
సంగ్లతము, లోకోపకారము సలువు నేర్పు సాహిత్యము, సంగీతము [పక్ళతి, సాహి 
త్యము పురుషుడు, సంగీతము లౌకికము, సాహిత్యము పాఠరమార్థికము, సంగీతము 
జగత్తు, సొహిత్యు మీశ్వరుడు, సంగీతము వికృతి, సాహిత్యము [ పకృతి, 
సంగీతము జీవితము, సాహిత్యము మరణము, సంగీతము మిథ్యయు ననిత్యమున్ము 
పాహిత్యము వాాస్తవమును శాశ్వతమును సంగీతము సగుణము, సాహిత్యము 


నిర్ద్ణణము.* 


ఈ సంగీతము. “ముక్కు సెవులట్లు మేనితో పుట్టవలయును. ఈవు 
దంచుము (ప్రక్కల సెగురవై తును' అనునట్లుండరాదనియ పరిశ్రమ (పదర్శ 
నముగాకాక, (పకృతి సిద్ధముగా నుండవలెనని వీరన్న మాటలు-. 

(కొతగా గవకూడు కొన్న యాల్మగల స 
య్యూటకు మించిన యాట యీది? 
"వే యాణున న్గోర్కె లేకయే "వెలువడు 
పాటకు మించిన పొట యేది? 
త్రి దం్మఢుల మయొడి నిల్ల ల జిలిబిలి 
(౪) గం 
మాటకు మించిన మాట యేది? 
క - ANAT 
న జగజ్ల్యోతి -ా ద్వితీయ = పు, 870 TR, ఆ స. 


ర్‌లిన్లి 
కూటమి ముద్దుల గునగుస లీలల 
మాటకు మించిన మోట యేది? 


కాటికి "బేవులాజెడు కొంచె యాట 

రా 
పాటలివి యెల్ల వెలయాలి వగల మాడ్కి..., 
పూటకూళ్ళి ౦టC గాసరిడు బున్వలాగు 
| Kk అర్హా జట కర! సు శం, sl: 
రొక్క-మున్వెచ్చ పెట్టు, పర్వు చెవగొట్టు 


లోకమందలి [పతివ్య క్తి ఆటపాటలకు పనికిరాడని దాసుగారి స్వానుభవ 
సూర వకమైన సందేశము, 


'అటపాటల నేర్పరులగు లౌకికమనుమ్యులు గంధము లసవిమదురు. కాను 
కర్మ సరులగు గో శ్రియ లాటపొటలకు పనికిరారు. సుందరొకొరము లేనివొడు 
గంధర్వుడు గావేరడు. కౌబట్టి యాటపొటల క౦దగాడు ఠస్బ కురూపి తగు." 

ఆటపాటలు మైకపు విద్యలనియు, అవి యేజాతి సంసారష్రులకై నను నేర్ప. 
రాదని దాసుగారి అభి పాయము. 

ఆటపాటల మరులుకొన్నట్టవారు 
కాపురమునకుం గొఆగారు = కనుకం గోరి 
మగువలకు మైకపు చదును మప్పరాదు 
తెల్విలేటలుగల నొబ్లు తెగల ముగలు' 


లోకములో గద్యపద్యగితములను గొణుగుచు బదువరాదని దాసుగారను 
చున్న మాటలు. 





4. మేలుబంతి - పు. 111 
5, గానము అను వ్యాసము. పు, 1 
6. - మేలుబంతి - పు, 117 


5నిలి 


“పఠనశ క్తి జనరంజకముకానపుడు రుచ్యముగ6 జదివి సుస్వరముగ( వాడ 
లేనపుడు ఛందోలయలఠో. బనియేమి? మనసులో. జదుపుకొనుట చెలును గాని 
సనా. 
యెలుగె త్తి సుస్వరముగం బఠించినపుడుకదా గద్యపద్యగితములి సార్థకము, కేవల 
వర్గాత్మకముగం జూచి మాత మెజుంగుటకు గద్యుసద్యగీతము లన్నియు 
ల 
నొక్కుంటలుః'? 


సంగ్లితకళను అసమార్గము పట్టించువారలు _రెండురకములిని యనుచున్న 


మూటలు. 


'సంగీతకుతారములలో నానవేసిస గొడ్డళ్ల, నానవేయని గొడ్డళ్ళని రెండు 
శతెటింగులు. సహాజ కృతిమ సంగీతములు “న్యోయ| సయాసలతో వినుచుం గనుచు 
వెజ్టియాసంద మానందించుచుండియు నాడెము కట్టలేక నందిం బందియనియుం బంది 
సందియనియుం దెలిసినట్లు నటించి యభిప్రాయమిచ్చు రసికమ్మన్యులు మొదటి 
మచ్చు, సంగతమందభిరుచియే లేనివారు రెండవరకము, లోకమందలి ముదిరిన 
సునుజులతో6 దిలుపురీ అెండువిధములలో! జేరినవారే.'"8 


తలయీప్పట, మెడను (తిస్సుట, శరీరనుంతయు నెగుర సేయుట వ్యాయామ 
మగును గాని సంగిశము కాదని దాసుగారి హేశనము, 
తెనుగుభాన యరవల దౌడపాటకు సరిపడదనియు, తెనుగు నసహ్యాంచు 
కొనెడి యరవలసు తెనుగుపాటలను పాడనీయక 'వెలిసేయవళెనని దాసుగారి తీవ 
విమర్శ. 
ఆండునొల్క-ల టే లె ర్వడ స్తు పాట 
వారిచే చమురంటని బాతు'ే . 


బాలి యొకీరింత చాలక మొల న. 
గ గగ 


క్ట పవనము 


7 అంబరీషవరిత్ర - ఉతోద్దాతము జప 1 
ర. నవరసతరంగిణి - పీఠిక 


'అిడలి 
అవని నగతయణజూచి యె లా రతలతున 
శొందుదో వానొబే గొప్పయాట 
ఎవని కుత్చక విననించురో యంచటు 
వానిచే కగు ఇెన్సయై నపాట 
:ఒరుల నేలున ివం శ "సలప్పగించునో 
యా వానిచే గిజె మైన మూట 
బవ డు ప్ల రుల నెల్ల మెవీ ఎంచునో 
యవన్వాని'ే నుళునై న మోట 


మోాటపాటొటమిట "అెవ్బ్చోట నైనం 
జెల్ల ముగ కనువారి శిల ల్ల నెపుడు 
వన్న పెద్దలకు ౫ న్వేనవేల కవండు 
సలువునో హాయి యళ్ధ్రవాంో లయ కాండు!2 
ఇవి దాసుగారికి 'ఆటపొటలపెి గల అధి పాయములలో (పధానములై నవి, 
కప్పులు = రివిత్వము * 
దొసుగాఠికి సంస్కృతకపులతో ఇయజేవుడన్న, స. పోతన 


యున్న గొ రవము మెండు, 


స్తూర్వకొవు లందమన్‌ గడు 'పూజ్యులందు 
భాగవతులయి నో స్తవీపాకముగను 

గ్య ఫ్రతులొనర్చు నధికుల సంస్క తమున జయ 
"దీనం 'నెనులసనం. బోతనం చెలిని యంచు]! 


సీరిరుపురిపి గొరవయుంగుటకు కారణములు వారు భాగవతులగుట, పారి 
Con 


సచిసైలు గో _స్టనీసాకముస ందుందుట, 





12. ఆంంధగాయక మహాజనసభ - అధ్యక్షోవన్యానము = 27-6-91 


13. మేలుబంతి = పు. 148 


శశిక 
అవని నవచతంజూచి యెల్ల బా రడంకున 
కొందురో వాసొదే గొప్పయాట 

అవని కుత్వెక విననింతురో యందటు 
వానిబే కడు భాన్నమై నపాట 
'ఒరుల మేలున కెవం శొడలప్పగించునో 

యా వానిదే సిజమయెన మాట 

ఎవం డిస్టైపొస్టుల నెల్ల మెప్పించునో 

యవ్వానిచే జే నుళుతై న మోట 


మాటపాటాొట మూట "వో సు నైన 
"బెల్ల ముగ కనువారి కెల్ల నెపుడు 
విన్న పెద్దలకు ౫ న్వేనవేల వండు 


సలువునో హాయి యళ్ధ్రవాంయె లయకాండు!2 


ఇవి దాసుగారికి 'అటపొటలపె గల అధి|పాయములలో సభానములె నవి, 
భ్‌కులు = రి విత్వము 
దాసుగారికి వంసకాకకవులలో ఇయచేవుడన్న, క న, పోతన 


మును చెరవము మెండు. 


సూర్వకపు లందమన్‌ గడు 'పూజ్యులందు 
భాగవతులయి గో స్తనీపాకముగను 
x ్రలేెంలొ"నష్న a నధికుల సంస్కృతమున జయ 


లి 13 


"దినం సెనులసనం. బోతనం చెలిని యంచు]! 


సీరిరుపురి పి గొరవముంగుటకు కారణములు, వారు భాగవతులగుట, పారి 
Chon 


సచిసైలు గో స్తనీపాకమున ందుందుట; 
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ర్‌26 


పద్యకావ్యములందు రఘునంశను, నాటకము లందు ఊఉ త్రరరాముచిరిత న్యు 
గద్యకావ్యములందు కాదంబరి వీరిని ఆశ్చర్యపరచిన [గంథములు, 


కాళిదాసుని రఘువంశ కాన్య ముఃగను 
గిానియు భవభూతి నాటకమును జదినియి 
బాణు గద్యమరసియు గవనము చెప్ప 


“వెటజివ€ పద్దిర! నావంటి En "వారం డ్ల 


కావ్యరచన చేయగల్లినవాడు వాల్మీకి యొక్కడే... కాస్త్రరటన చయగలిన 
వాడు వ్యాసు డొక్క దే యని వీరిభావను. 
కాష్యర చనకు వార్నీ! కానోలయునూ 
తగు నాను డేోకంయడె సొ న బు 'వెలుస 
ఫీ మ 

స్ట్‌ కీలని చెటింగ్నియు లజ్జ న్ష లింగ 

చే ్రవ లె నటియిం చెద mee 
మహాభారతము నోం క రించిస్‌ కవిత్‌ లి మే MiP సదా పను 


లేదని, “వాగ్లేయకారహ హర్యత” బిరుదాంచిశుచై సే స UE ట్ర్‌ అట్బయ్యుగారి భారవి 
మున కభి ప్రయ మీచ్చుచు పల్కిన ఈ సం బలు సొష్ష్యలమలు, 


బ్మమపోతన్న పన్నని “బొరతంబు” 
గ్‌” అంత నీతో డ నచ్చయూం! కొంత fa 


' దారతము" "జేల్పు నుడువులంబట్టి జేటులిస 
ముక్క-పన్నుక్క దోపిరి = ముందుగాని 





14. మేలుబంతీ పు. 148 
15, జగజ్జ్యోతి - వంశావళి - పు 7 
16. శ్రీకృష్ణావతార భారతము - పీఠీక - శ, 12 పద్యములు 


2? 


ఈ పం కుల వేీలన కవి (తయముకన్న్మ పోతన్నపె గౌరవము మిన్నయని 

స్పషము, కవి|రయమువారి అం | ధ్రీకఠణము స్వతం (తత లేనిదని దాసుగారి 

60 ఖ్‌ 
విచిత్ర విమత్శ+ 


_్రసంచమునంతయు హరి కావ్యములలో 1 ప్రతివింబింసజేసిన మహానుభాపులు 


Ea 


| 
)ఎయటు, సం స్క్భృతక వియైసి వ్యాసుడుమాతమే అని వీరి 


అంగ రకవియెన షే" 
అటటి స 
ని జో 
యు పీ సళ 


“తస కావ్యదర ఎణంబున జగము'నెల 6 జూపిన మహానుభావుడు భారతీయులలో 
యా 
న్యాసుండు నాంగ్లే యులలో “షీక్సి యతని సా యభి పాయచు, ? 
న. 


కాళిదాస్ను. “షీక్స్రియతుల శ కలను పోల్చిన విధము. 


“కాళిదాసుందు షేక్సిసయరునిచలె స్వతంతుడు కాండతని కవిత్వము హళ్మీకి 
వ్యాసం నిత్యము సనునరించినది, భారతీయ [గంథములలోని యూహలన్నియు, 
గలిపిసచో షేక్సియతుని యూహలగునేమో, యెన్ని మవానదులు కళిసి పాటినను 
సమ్బుదయున కొళమూలకు వచ్చునా? .... పూర్వులలో వాల్మీక వ్యాసులు చవీను 
లలో జయదేవ మాఘ భవభూత్యాదులు నాశిదాసునకు నమానులో లేకధికులోగాని? 
లోతఠము నందలి కవులలో షేక్స్సియరునకు సమానుండుగాని  యధికుడుగాని 
“hh ' 


ఆంగ్ల కవిమైన “షీక్సియటని అకాశమున కిప్లె శ్తిన మరియొక భారతీయకవి 
యుండదు.  ఏకభాషాసరిచయస్థుల మాటవలెగాక, ఆం ధాంగ్ల గీర్వాణభాషల పె 
అధికొరముగల దాసుగారి ఈ కతసత్రయు మిక్కిలి విలువైనది. దాసుగారు శ్నీక్స్చి 
యరుసు అంత ఆకాశమున శె త్తి కూడ, అతని |సఖ్యాత నాటక మైన “హేమైటు' 
లోని లోనములను. విముర్శించినాతు. లకీ కాళిదాసుని శాకుంతల నాటకమును 
దుయ్యబట్టినారు. ఒక్క  శాలుంతల నాటశమునే కాదు,. అతని, (పఫ్యాతములైన 
మూ: నొటరములను తీ్మీనముగా విమర్శించినయొక్క పాక్యను. 


17. నవరనతరంగిణి - పీఠిక -వు రి 


18. a పు. 11 


ర్‌£ర్‌ 
“విక మోర్వశీయ శాకుంతల నూలవికాగ్న మ్మతములలో నాయకులు సళ్ళు 
నోకడు పేశ్యకూ(తు నొకండ్కు వేళ్యానేషమున నున్నదాని నొక(డు (క్రమముగా 
వలచి యగ్నిహో (త సాకిగాం బరిణయమాడుకొన్న భార్యల న వంచించిరి, 1? 


wi 


శ వాక్యము దాసుగారి నిశిత ఏిమర ఛనద్భృష్టి ఎంత నూక్షాంశములపె రూడు 
; రా 
(పసరించునో వివరించునుం 
ఇక వారికొలమున కన్సడుచున్న తేలుగుక ఏవతను విమర్శించిన విధానము... 
పూర్వ(ప్రబంధ మూ పోల్కి..కె చచ్చిన 
యోా౭గనంటించెతు హీను కగు 
(పౌథక ల్బనలని పన్ని తసకు(దా సె 
యరంజెటుంగబేని వ $ అండ క యు 
కృతిని నిఘంటువు పతక ముదుకు ఇ "టీ 
నముంజవ లన్‌ జేయు సూ మోక Tre 
“వేట తెల ౮బని తెనముచోనకు ఇడి 
mn ౧ ర్‌ 
తరచి బూూపించెడీ “బె యముకలు 


కలివశంబున శోరద కలూపుయి యం 
విదపకాలంబునం దలంపు హిచ్చియ యు 

చన క్యు మూసలు Fat గు ళీ . ed fy 
అచ్చు $ (5 అ ae 
అహహ! యెందుకు కపులెరి యాధునిఘలు? 


ఇట్లు నిషేధ మార్గములను శేలిపీ, ఇకకవిత యె ట్టుండవలయునో విధి మూళ 
ల 
మున వివరించిన విధ మిది. 





సాగ కమ్మచ్చునన్‌ పన్ను శ్రీ కరణి 
సాలెపురుగు కడుపులోని నూలున ఆను 


క. 








DE వీత TT wh 


19. నవరసతరంగిణ్‌ పీఠిక - పు॥ లు 18, 19 
ఏ0. (ప్రహ్లాదచరిత్ర - పు॥ లు 4, 5 


ber కటత్తుతుల్లు Psat seek ఉం, ఈ WRI Ro fh Moone RY SPO APPR A యుత 


67) 529 
దబ్బునన్‌ బార్లి పడు  నొంకోభారమాడ్కి- . 9 
సహజకవితె శమన ! 


ల్లు సహాజక విత పుట్టవళెనని చెప్ప, ఆ ఓ విశారచనా విధాన మిట్టుండవలె 
నని చెప్పుచున్నారు- 

“స్వతం[శముగళ గథసు గల్చించి యోపూర శ్వవ వగు సూహలం. డెల్చుట, 
యతుకులుంపక సద్యుము' లల్లుట, పండిత 'పామర రంజకముగ మృదు నుధురో చిత 
శబ్బంబులిం వొందువర్బుటయుం గపిత్వమున ముఖ్యాంశములు,, సర్వ సాధారణాను 
భవమున్‌ యథోచితంబుగ దెల్సి జనుల హృదయలబులకెల్ల రసముప్పతిలంజేసి 
సేతి నుద్చోధించుట యే కవితకు దగు (వయోజనముని 22 ” 


అపి దాసుగారు కవులను, కవిత్వములను విమర్శించుచు చెప్పిన అధి పాయ 
ములలో (పధానములై నవి, ga 


సమకాలీన సమాజము ? 
నమకాల మందలి సంఘ మలో దాసుగారు త్మీనముగా విమర్శించిన విషయ 


ములు బాల్యవివాహములు, టాటసొత్యముళు, ఉద్యోగుల దుర్మార్గములు, 


“ఒహో, యా సంద తొండ రూమీ బోసినోటి తీరేమి, దెబ్బదవపడి 
యేమి, చారసా౭పీటపై వడకచు కూర్చున్న సొంగేమి, ముసలికాలమునకు 
ముచ్చట్ల ని యెగతాభిచేయుచు కొందరు". 

“కొండొకచో బాలికిన్‌ 'జెట్టవ్టిన ముసలిచాయ నిర్ధ జ్ఞంబై, కరర్ఞుళందై; 


తొకచో కన్యాశుల్కుము మాదిరి వి|వక్ళతండై suid "కొండొకచో ss ల్య 
పివాహను విధమున మస్క్మథచు మూరంటై, 'ప్రయానిషంమై న. pe "ee 


ag 







21. మేలుబంతి - ప్ర, 147? 
22. నవరసతరంగిణి - పీఠిక = పు, ర 
23, యథార్భ్థరామాయణము - పురి? 
24, య ఎప్పు, 67. 
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"శ్రీరామచం దుడులేని యీ పాడుకొంస యయోధ్యలో నికనుంగుట వృద్ద 
వినాహమాడినట్టులు న వ ్యర్థముకదా?'25 


. “తరుణ భార్యా meee షస షన మగల 
నోరి వన్‌ . «26 


“ఫారిపొరి వ సు దినెగు 
కుల్సితుల డొక్క-జీల్చి రా బొట్టు ప్రైచుం్యదు””” 


"వీనుల గన్యాశుల్క-ముపాడె - సెదబగుగు పెంజ్ఞాడ 


ము -క్లెదువని మొజ్జునిగాడె-ప బి బైటి బ్‌ బు రను? 
(© amen 


ముసలిముద్దకం గడుల బనిపాప కర్గపుం 
"జేరాశతోంజీయు ఇండి జూచి 


“పన్సుప్‌*ంస బభాల్యనివాహ కనా రవిక 
౨ యంబు లెవ్యాని రాజ్యమున లేను” 
శ విధముగ సందర్భమును కల్పించుకొని దాసుగారు డాల్యవివాహములన్ను 
కన్యాశుల్కిములను త్మీవముగా విమర్శించినారు, 


ఇక సంఘములో దుర్మార్గులగు ఉద్యోగులను, కూటసాక్ష్యములలో, ఇచ్చక. 
ములకో |బతుకువారిని, అసత్యవాదులన్ను నీతీరహితులగు సలురళముల వారిని 
మాటికి విమర్శించినోరు, మచ్చునకొ కటి చెండు సందర్భము లు ల 
వసా లా న హా 
వీర్‌,  యథార్థరామాయణము - పు. 114 ' | 
విగ్ర, . పు 198. 
గ సావిత్రీ చర్మిత్రము - పు. 46 
28. హరిశ్చం|దో పాఖ్యానము “పు ఫీ 
29. హరిశ్చందోపాఖ్యానము - పు, 6 
30. a పు. 


అం 


ఖీ 


531 
“కుక చోట సాధుల దికమక లం'ెట్టి 
బాధించి మను న్యాయవాది జనము 
చాక వోకు రాజల యొద్ద నిచ్చక ముల 
బఎల్క్ము-'దు నెగశు విద్వత్మ-అమ్ము 
నెకచోట లంచము లొడినీ (మ్రింగచు దంభ 
_ మొయ్యసజూపు నుద్యోగిగణము 
నొక్టవో ఇెలివేత ఆక్కించుకొనుచు రూ 
_ కలందీయు పీఠొఖికారిబలము ' 


లక్క-టా! వీరే యిపుజవనియందు. 
సకలజన సూ తథా రై సాగుచుండ 
మారికిన్‌ వళ వీరికి నునుజులెల్ల .. 
వసశుచుందురు కలి కాలవశము చేతే! 


మర శ్రైం చెద్దియిలేని మానవులకన్‌ బల్వాదు. పుట్టించుచున్‌. 
ధర్మస్థానములోన వారి భనమున్‌ న్యర్థంబు 7 గావించుచున్‌ 
దుర్భార్లంబున న్యాయ వాచిమిషత్‌ో.. క్ట చసన... 


నిగా శశేంచెడువాకి నాలుకల ఖండింసింగు. చాపోజులన్‌. నో 


ఇక నవనాగరక సంఘముసు గూర్చి దాసు ప్రగారికి వళ పాడనునేకపు 
మాటకు కొండొకచో నవనాగరక జీవనంబు సొబగున( గాంచన గ్రధానై క్ర 
గరవంబై, నిరర్ధకంభై, దుష్పథంబై . a 88 అను కల్పించుకొని తెచ్చి పెట్టిన 
ఉసమానము సాక్ష్యము. ట్లు ఉసమానములకోగాక, సూటిగా “రాజమండి కొను... 
హాలు వర్ణనముిన నన; నాగరోక్ర సమాజ మొర. 
మంచి యదాహరణయు ' BE Mr 











31, మార్కండేయబరి త్ర య పు లు 8, 0 న 
32, సావిత్రీ చర్మిత్రము . పు. £5 
33, యథార్థరామాయణము - పృ67 
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“'ఉదయమునుండి సాయంకా లమైదుగంటలవర కుదో శగముల సలసి డస్సి 
యచట గాలయాసనము చేసికొనుటకై. కొందరు, ఇంటిదాధ 4 bia కొంతసేపై న 
నొంటిగ సుఖముండు టె కొందరు గుట్టపుబండ్ల పె ట్ర్‌ నుండియు వచ్చి 
తమ డాబు చెలాయించుటకై కొందరు, తగిన యధికార్త సస Te దొరుకును 
గదా యని యిచ్చకములు & బల్కుచు సాత్మలాభను కై కొ సందర, ఇంటిలో గూరనార 
చూచుకొనక న్యూస్‌ పేపర్ల టప్ఫాల రుచిమరగి మరింత నునఃజోభ నొందుట శై 
కొందరు, పీ పీ డర్లుద్యోగులు కలిసిటప్పాలు కొట్టువారు, పనికిమాలిన వృద్ధ ఘట 
ములు పెన్ష నుదార్లు మొదలుగ బలురోకములు క క్ల బ్బుపురుపులు, “జెన్నెన్సులో నాట 
కొంచెము “గాని సోడా మొదలగు దిక్కుమాలిన 'మాదిగనీళ్ల క కడుచ్చన కొమాధిక్యముగ 
మెండుగ(దాగు ఏ పడుచువా ౦| డును, బాలె ఫ్లైటు దిరుగు నో యొట్లు రసలు [దిప్పుచు 
ఒరుగుచు, (పతికక్షికేనన్‌ గాని పాశెట్‌ చేసినపుడు విధిలేక మెచ్చుచు, నూటిమాటిక 
స్రోరడుగుచుు మిసె స్రైనపుడెల్ల స్ఫూూకొ సకును తస చేతి చొటమన న్య “లి మొదటి 
క్రిం జ్రీమసుద్ద వాయుచు రెష్టుపుచ్చుకొ నియు మీస్‌ పొరెట్‌చేసి తెగి బోపుచు, (ప 
కక్షి దా కూహాకపు సలప ోలిచ్చుచు, 'గెల్చుగోరి. బుద్ది తీక్జనల్బుకొనుట మాటి 
మాటికి బొడుముబీల్చుచు చుట్టగొల్బుచు, సొమ్ము కొల్ల వెట్టి యజ్ఞమైన నీళ్ల [దాపుచు, 
దెబ్బతప్పిపోయినపుడు సూూ్యూటిప్పు రబ్బరరగి పోయిన ఏ టనియు సు శరంసయు బాగు 
లేదనియు, నభీష్టానుసారముగ దెబ్బ తగిలినపుడు తనలో దా అచ్చుకొని చెంగటి 
వారి 'మోములను నర్వమురో జూచుచు వెళ కలినవ్వులు నవ్వుచు, సృచ్చతమే మాట్లా 
డుచుు యూరోపియన్‌ డ్రస్సులు వైచుకొని బేజరురుగ ధను. సొడుబేయుదు, 
తద్ది నమె న మానుకొని తప్పక [పతిదినము బిలియడ్నాడు హొససత్వులును, బురద 
సట టొ దొక్కబిడినట్లూపిరిదీయక (పాన్సుడశముతలో. నొక గాడిదకు (్రోతిబుట్టిన 
దనియు, నమెరికాలో సైన్టీస్టు వీననులో మిరసకాయలతశోట కోని పెట్టినాడనియు, 
రష్యాచ్యకివ ర్తి రిగారీ గడ్డము లో నొక వెండ్రుక అల్ల బడినవనియు, విఫానుయ్యు 
ములో నాడది మగవానిపై కెక్కి మీసము లూడదీె నని నియు, నున చక్రవర్తి కణ. 
మన్లదేశదు . సునువటికన్న నెక్కు.వ _షేమతో బరిపొళించుటకు ఖరారుచేసినారనియు, 
సురేం|న్రగాథ్‌ బెనర్జీగారు స్వరాజ్యముం గూర్చి లెక్చరులో భూమిని నన్ను చేసినా 
వనియు, నరవింద ఘోసుగారు"' లండనులో సునకొర'కె నాధపరుచు మాలకూడు 
ఏినుచున్నారనియు, లాల్‌ మోహనరాయిగాత డ్రోతిసీ లచెఅకు చందమున ముష్పుతెచ్చు 

గౌన్నావనియు, చొబ్బిలిపుహారాజావారుగవర్నరుగారి స సభలో శీఠమునకు గుదుర్కూ 


58కి 


న్నారనియు, జాతివిచక్షణమాని హిందువు లంద రేకవర్ణముగ నున్నగాని మనదేశము 
బ్రాసపడవని లాలిమి మి్మతగారుపన్యాన మిచ్చిరనియు, నొక నబాబుగారు మొన్నసాయం 
కాలము చొద్దెంక నొక నరుకునకు మూడుతున్క-లు చేసిరనియు, లండన్‌ లిగా 
మును ట్టి చూడగా పై9వేటు శెక్రటరీగారికి ఇండియా యొక్క యభివృద్ధికై యాలో 
చన పుట్టక లదనియు, స్వదేశీ! మీటింగు వేసినందుకు అల్హాబాదులో గొందరిని (పోసె 
రరాస్టషన్‌ జేసిరనియు, జనులు చచ్చి సున్న మైనారనియు, నిచటి పేసవిబాధకు 
దాళలేశ 'మెసూర్మ హరాశావారు సీలగిరికొండలు పట్టిరనియు, మరియొక జమిందారు 
గారు సముుచపుటొడ్డు జేరుకొనిరనియు, గవర్నరుగారు ఫలానా తేదీ మూడుగంటల 
సదేనుమినిట్ల ఏ విజయనగరం మహారాజావారిని కలుసుకొని అబయిదుగంటలకు 
వార్తరు శై లుప్లాటుఫాకసుస నడ స్సందుకొ ని ససిడెన్సీలోని భాగ్యపాటి స్థలము 
లన్నియు జూచుకొని సురియు స్వదేశమునందు సెటిల్‌ కాబోవుగున్నారనియు, 
వెరికుర్కు కొటుసకు బకోడీలు తిసుమని జర్మను డాక్టరుస దేశించెననియు, (ఫమేసస్‌ 
వలో నానాజాతి వారందరు కలిసి యన్న పానముల దృ ప్తిచెందిరనియు, 
© లడిగినవారితో నకుగనివారికో దెల్పుచు వార్తాస తికల' సూపిరిదీయక 
చదుపుకొనుచు దలలాడించు వార్తా లాలసు సులును _ బ్లిడ్జి కఠస్టీ టయిసది శేకాటలో 
క సాగసెసయాట యీ కి క యరెన్సు గాన యురోపియన్సట్లు సొమ్ము కొల్ల బెట్టు 
కొనెదరోయి యిటువిను యూరో 'పయన్సొసై టీయని చీట్లాను ముదుస లివారును, 
రాజు ఆట కట్టి హాహా యిహిహీ మరియెక యెత్తు శేయదుమా? ప్యూన్‌ స్వీటు 
న్నాయా యబీ యొక తెమ్మెడు 'తెప్మనుచు, శేమో మిక్కిలి లోతుగ నాలో చించుచు, 
సంతలో మతిలేక ఎంటుయుందు సుర్మిత్రిని బెట్ట యెత్తిమ్మని పీకులాడుచు, నూలులేని 


న్‌ 


సంత గడబిడచయు చదరంగపుటాటగాం| డును మెండుకొను కో 


శ 


సరిణా మసిద్ధాంత సమస్య యము: 


దళావళారయులను సృష్టిపరిణామ (కమానుసారముగా వివరించుట. 


పది Mins పర (బ్రహ్మ శే గడం 
శాకారుం. తనయందు బోదె... 
యయుసనతరించు య జుచ్చనడంగు | నీ జగమెల్ల 
నతసి! సొటపట్టయి చెలం 
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ర్‌ 34 
Ere A ene, మ wie 
నొకటి సున్ననుగూడీ యున్న ప్ల సదిగతు 
లందు. బోలిక మాయనొంది యతగు 
_ తొలుతను బడివేసముల(జూపు, నన్యాని 
'జాడల జంగ మసంఖ్య పుళుగు 
గేవల జలచర జీవులలో జప 
పదివేషములలోన మొదటి మచ్చు 
దీని శెక్క-ల జాడనాని సై కగిలెగు 
పతులు భు న్యాపెని, నాల్లు 
కాళ్ళతో భూజలగతులందు. డాంబేలు 
_ శకెండవరకముగానుండు, దీని 
వల పంచనఖములంబరంగు నసవిపంది 
మూగణవయడి, దీనిమొదలు వోనీ 
తోంలుగల మృగలోక మంతటిలోన 
. నింహము నాల్లన చెల్ఫు, త్‌ో 
గలుకక చేతులుం గా శేర్పడంగం బొట్ల 
లం! he అ 
యగు నేనుగల్లి మాటలాడ గలుగు 
'మనుజురడై దవతీరు, మణీ వానికన్న ఇ 
ర వ్థ్రంబు 'కాంతియు బుదినలరున63 
ధి యు 
_ మనుజుయడాఅవసోల్కి, జనళోకసాలన 
దముడై యు_త్రమో_త్రముఃండుగాంగ 
నెగడు భూభర్హ యేడగు వేపు మదియ నృ 
ద్ధికి మేర యంతతోం దీనివేంత _ 
(క్రమముగా సృష్టికి గలుగు నెన్మిదియన 
'వేవము ముత్తున చెలయు'నుండు 


ర8ిర్‌ 


తొమ్మిదవరూఫు విక, తే వేషము శ్రీ మజీయు౬ 
చఎదియువది మృగలీలతో 6 దర6౮గుల దుదకు 
భూమి-చరములు జలములమున్లు, సృ 

యెల్ల యును 'బెగు మిగులు స సర్వేకు డొకండుకీ్‌ 


దళావతారనులను జలమునుండి పుట్టి జల| పళయములో అంతరించు సృష్టి 
పరిణామ, క్రమానుసార జీవులుగా అన్వయము చేయుట ఇందలి విశేషము, మత్స్య 
రకార్మవరాహనారసింహ వామన పరశురామ శ్రీరామ బలరామ బౌద్ద _కల్కులు 


పురాణ (సిగ దశావ తారములు. 
ఈ అవతారములకు సృష్టి పరిణామ్యక్రమమును ముడి పెట్టిన విధానమిది- 


"కేవలము జలచరమైనది చేప (మత్స్యము. తరువాత. జలగతితో పాటు 
భూగతి.కాడ కలిగిన తాబేలు (కూర్మము). తరువాత తాబేలువలె పంచనఖములతో 
నుంథు అడవి పంది (వరాహము. తరువాత తోకలు కలిగిన మృగము సింహము 
(నారసింహ, తరువాత తోకలేక పొట్టి కాల్సేతులకోగూడి ' మాటాడ కలిగిన 
మానవు (వామన). తరువాత మాటాడుపేకాక సౌందర్యము బుద్ధి కలిగిన మాన 
వు (పరశురాము. తరువాత జనలోక పాలన దకుదైన. ఉత్తమ మానపుడు 
(శ్రీరాముని) ఇక ఇక్కడనుండి మరల మానవుడు వత; మయ మత్తులో నుండుట 
(బలరామ. తరువాత మృగ|పాయుడై న మానపుడు a తరువాత భూమి 
చరములన్నియు జలములో మునిగి పోవుట. 7 


ఇట్లు దళావతారములను సృష్టిపరిణామ సిద్ధాంత పరముగా అక్వయిందట . 
దాసుగారి విషయ విమర్శన విద్యకు నికషదృషడము. 3 yh 


స్రన్మోత వుతము : 


దాసుగారు లోకములోగల. న పూర్యవకమన 
వారికీ సమ్మతమైన మతమును స్థాపించిన విధము. ౨.౨౨౧. 
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షష. 
అదికార మున్నరోదు క్రాస్రున స భో 
నము లోకమని చెప్పూ చెద్ధమతము 
చ (బహ్మ సత్యం లతే స సం 
“కతి బోధప పర్సు నై టై ్వతినుతము 
సగుణ డీశుండు (స్రపంచచ చనమునాని Sn వి 
భూతి యంచు గణించు దై రతెనుతిము 
కహమె నిక్క_ము పరం' చల గల్ల యుకుంసుల 
డెల్ల ముసేయు నొ స్తకవతంగు?. 


ఇన్ని మతేములలో సారమెంచి యుంచి 
దయయు నిరో శ్రపామున్‌ భక్షి థర కోటి 
నాల్లటన్‌ (గమముగ౦ బొంటి నయుము మంటకి 
. జయము నున మందపలయునో సభ్యుల ఇద్ర 11% 
ఉన్నచో జరుగుచున్న దంటంచు సి, 
ర్ల ౦బు జూపెడు లమ్యపలెలు 
నున్న దానిక చేనిచిచ్నెల నలరించి 
_ నామంబుదిద్దెడు న్యాయ మలి లు 
నున్న జొటుంగక యున్న ట్టు బలంగ 
జాలుట "లెక్కీం+చు సాంఖ్యర టలు 
నున్నది మన మనుకొన్నది సత్య ని ని 
శేషమున్న దను విశేషగతులు. 
డన్న జెలును లేకున్న ను న్లమంజు 
_ నందియం బేల! తలపుల జొంతిబూను 
“ జచెడు యోగ్నవ్రతులు కలియందు ఇన 
నాదమా[తులుగానపనాదు గొంది” 


36 అంబరీష చరిత్రము - పు. 
37. మార్కండేయదవరిత్ర - పులు 7,8 


68) క్రి? 


వ ణి ధి ఇం న | వే pa 
కష తేంబుండుట యు_క్రికాదు మతి య్మనై (తంబు (పత్యత భ్‌ 


తీ 


వాలీతం బకజుగానం గర శ్రములుసెయ నా శ్రైనరొ 'చెంతయున్‌ 
ది... 


న. పకాదై గతేసమంబు (బహ శ్రమునుచున్‌ ధర్మంబు నిర” a పామై 


ఖా న్ట్‌తన ఎల్సినవాండె యు లి ముం జనంతా! సూర రనౌ రాయణాీకి 


ష్‌ [ “న్న గాని శ నన జో న ఆర ఇ గి wn 
ఇట్లు బౌద్ధ 'ద్వతాదై త నాషస్టికొది మతముల లక్ష్య (ఇ) న్యాయ సాంఖ్య 
వె శేషకయోగాది దర్శనేనులను తెలిపి వానిలోగల లోపములను బెటకుచూపి, ఆ 
rr (an 
సిదాంతక రలను “శాస్త్ర వాదమా ములు” అని నిందించి, నిర్మోహియె భ కిభావ 
(యు అలీ యు చి 
భరితథర్మ బుద్ధి కలవాడే యు తముడని సిద్ధాంతము చేసినారు. 
wml) 


wm" ల్ల fa? ww ఇల 
(కతు (5 థన ఖందనటుైు 9 


[రతం ఖస మనగా యజ్ఞయాగాదులలో సలుపు జంళుబళి, దాసుగారు ఈ 


జంతుబలులను పనికట్టుకొని త్యవుమగా విమర్శించినారు. 


KKM, మ. రొందుమసి “మేక 


లో 


శ. అహ సళ శ ( . Msi 
లంబ వీస్తుకు జన్న౦బు జూచి 99 


రే జి శో wd iy upp Wry ఇ 
“తమరు భంపదగీర ల వతములకు జం 


thoy అను బలి యిచ్చు దుగ్ధ నులను్‌ి 


_్రుతిలో గల థి రృ మం తనే 'స హ్రింస్యాత్సర్వ భూతాని" (ఎభూతము 
నను పి ంసింపరాదు) అసుదానిని అదరింపక, అధమమం తమైన “'సళుమాలభేతి 
(వళుపును చంసవంయున్సు అనుదానిని అనుసరించి నీచులవేలె జంతుబలులను 
పోత్సహించచు పండితమానునై విబ్రపీగు విపుల వివేక ఖూన్యతను విమర్శించిన 

( daw ఈ 


4 టే టర 
అభిని ళ్‌ 





ఏర. సూర్యనారాయణ శతకము -ప.రిని, 
ఏ9, హారిళ్చందోపాఖ్యానము - వు. 6 జ్జ 
£0. సొవిల్రీచర్శితము - పు, శక్‌ ౨ 





చెరుకు తీపి యనంగం జేరి యద్దానిని 
వేళ్ళ మోయ నవులు సెడగు పగిటి 
'వేదవాక్కు.లెల్లు విధులని పసుహింన 
సలుపు కూళ భోగములను గోర్‌ 
_్రుతి ప్రకారము ఒకసేళ బలిచేయదలచుకొన్నచో, మాసపులను బలియిచ్చి 


అంత్యమున ఆ యజమానికూడ అగ్నిలో ఆహుతికావలెను. స్వొార్ధమతో, (సంణ 
ముల తీపిపె, అపనిచేయరు అని విమర్శించుచున్న విధాసము. _ 


ములకు 
యజనము మోాహిదాయకమగు వసుపష*ంన 
షా 
J గా అలి గ 
విధిచోదిత మటన్న 'పదవాక్కు. 
లన్నియు జా నమి శ్ర యజమాను6 గెంతయు 
ల ఉల "ay 
సొహనడ్హైర్య సిజ్ఞానములను 
మూానన్రులనుబట్టి మటి యరాపములంగగ్ర 
ముక్కు-సెపుల్‌ నోరుమూసి చంపి 
వసందిని యగ్మీభోపల వేలి "వంగా టి 
౧ 1 


నంత్యహోమంబుగా నగ్ని గనం 


బడ్‌ నృుతింబొందవ లెనని నుడుస్ప గలం 


"జెనటు లిప్పూ డలమ్యంబుచేసే తెనుగు 





(భెజము బెల్ల మని సోము. .యమాబ్లు శీ న 
లొంద మేకలంగోయును నుందు రక్షకం” 


ఇటు విమర్శించి, ఇక యజముచేయించు కటికపందీతుల పె మండిపసటుచున్న 
ట్‌. 2 క్‌ 
విధము ఓ 





41. సోవిత్రీచరి త్రము - పు - రి 
42. Sy పు॥లు రీ, 9 
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ఫ్వర్షములోన రంభాభోగమిట బహు 
మానముగొన య జమూనుండొకయ 
ది ఇతె బక ధ్యానంబు సలు 
ండితము' QE TEN) ముకి 61 
న సీ (బ్రహ్మయొ: కలస 
సకల కి యుల బృథక్ట నముల సియమించి 
దంభుండై తిరుగు సధ్గర్వు? (ఫొకండు 
కడుపు కీక్యూ_ర్థికె కమురుకంపున కోర్చి 
యుక్కి.రిబిక్కి. రా హోత యొకండు 
_గుతులసారంబు జలియక (క తునుతందుః 
ఇ సోంప్రులం జంపి సొఖ్య వుల ఎంబు గొందు 
రుచిత మెటుంగక యిదియె విధ్యు క ముంచు 
(గూర కరు శ్రి కుం దయ డూరను గదీ 


ఈ పళుహింసరు వ్యతొరేకులు గనుకనే, దాసుగారు వారి (గంథములందు 
భూటిమాటికి మాంసాశనమును గూడ విమర్శించుచుందురు, 


మచ్చునకు రెండు 
ఉదాపహారణములు _ 


'ఆయుగా దో గ కర ముల యతి యిల్లి 
'పాలుచ కి (-ర ధాన్యముల్‌ ఫలములుంజ 
జంతు? సులలి తిననేల జాలిమాలి 

బ్రనరంతుంమనుకొను మానవులకు 


సాగక న "9 సాశను అచ్చోట నే సై రెవ లె. wlan 


కల్పించుకొని దాసుగారు. అనేకాంగనులను వివష్మించిక 
విధాన 





44. హరిళ్ళండోషాఖ్యానము = పు, ర్‌ peg ॥ 
45. అంబరీషచర్నితము - పు, క్‌ 
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ధిషణావిశ్లేషణము : 


స టీ అ ఇగ జ wai ఈ . # ణీ 
ధిషణ అన బుద్ధీలేక మేధాళ క్రి, ధిషణా వసే షణమనగ ఎధాశ క్రీ యందుం'*స 


శక Y గ్గ శ్ర అష్‌ ప ఇర న ME on మ ఇ గు. ఇ ల 
అంతరములు. ఈ మేధాశ కి జీవి శీవికి ఫెదించుట స్క షి అతణము,. ఈ మేధ 
జవాను . 
శకి యే జీవులకు లోకయుతో తరతమ వేదములను కల్చించుసిది, నొమాస్య మాస్‌ 
రా 


వృసరు కవికి, కవికి మహాంవి కి శేదమును నిర్ణయించగది, సామాస్య మాసపు: 
కవి యగుటకు, కవి మహాకోవి యగుటకు ఏయే కధా. పీనేషటు. లుండవ నో 
విశేషించి, అవి దాసుగారిలో కొలునుట ఈ ప్రకరణ లక్ష్యము, 

ఛి 


హామనీషి జపహోమ న యందలి అకోలు _ 1. అసుశీలస (observat, 
సున ని Me ఏ. వివేచన (diserItion), +. అవగాహన 
(Understanding), i. ఊహళాలిత (imagination), 8. ధారణ (memory) 
7. అనుభూతి (feeling), 8. భావము (1668), 1, ఉస్పైనో టు (attitude). 


ఇ 


ళీ 
న! నో wf m5 ఖీ (1 / | me gen pat, Wn, Wr W 
ఈ అంశములు చూచుటకు (ప్ర గ్రే బ్రరటులుగా. అనిపించుచుస్నసు, ఒకదాని 
కొకటి సంబంధములేనివి కాపు. సూచీసూ (తస (ల దళ గొ § Wim అంచి ర్త 


ససముగొ 
(కమవికాస సూత్ర సంబంధముస్న సే. చః గ్రసుఏక ర NED ప. 


అనుశీలన సున పరిశీలనము, లోకనులో అనుగు పెద్టిస సతి పాణికి (డి 
[పాథమిక లక్షణము. మనుగడకు మొవటిగురుపు, ఈ అనుశీలన (పతి హాలీ 


సాధారణ లక్షణమైన చో మరి మహామనీషి అకతణనులలో దీనిని (ప్రత్యేకముగా 
ట్‌ Me ళో గ సళ i (yy 
చెర్చు బొట్లు? అను శంకళు అవకాశ మేర్చుడును.. డీనికి సమాధాస మీది మనీషి 


కాడ తక్కిన సామాన్యమానపులు చూచిన [సగంచ! మునే చూచుచుండును కళ్ళా 
తనకున్న విలక్షణ ఏక్షణముతో వీడీంచును. అ మేధాళాలి కవ్నిమెసడో అతని 
అ విలక్షణ దృష్టియే క విత్వసృష్టికి మూంమగును, సాటొస్యు మౌసపుల భౌతి 


నేత్రములకు కన్నడు సృష్టియే యితని దృష్టితో సురియొక సృష్టిగా మారును, 

టి లబ ఢం 
సామాన్యమానవునకు చంద్రుడు చందుకుగా మాత్రమే కన్సింసగా, కవికి అః 
చం(దుడు ఐ ప్రియురాలి ముఖముగనో, (పక్క తీరొంత నుదుటి తిలకరముగనో, 
కా గ్మీరశంభులింగముగనో దర్శన్న మిచ్చును. ఏఏత్వములో అనేకత్వము |పదర్శించు 


టయే కవితాజీవలక్షణ మగుటచే, కవికి కవికి కాడ వీక్షణము నందు విలక్షణత 
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యుండును, కొన దర్శసనుందు కూడ కవులకు వై లక్షీణ్య ముండును. విలక్షణ 
ప్రీక్ష విశేషవైస కప్పులలోనే ఒకరి కొకరిశే పొత్తుండనపుయు, ఇక భౌతిక దృష్టి 
గల సొమాస్యమానపులలతో పొ త్రుండునా? కనుక సామాన్య మానవుని అనుశీలన 
శేవలము ఛ్రై తిక మైసదనియు, మేధావి అనుశీలనయు విలక్షణ సుందరమైనదనియు 
సొరాంశ నము, 


ఎ అనుశీలన లక్షణము దాసుగారి పుట్టుపునకు కోబుట్టుపు అనుటకు “మొట 
థు 
ఆ ఖో , జ ల ॥ ల గ్‌ స we? wort pA గ win ny ॥ 
మునట సుదీయ త్వ క్చోోతిరసన (ఘాణ చతుః వవ త్రిశే బాతుపు సుజ్జసని యయె్యను 
నా చూపులరు నా తలి మోయు, నా చిపులరు నాతలి పల్లారింపు, నా జిహకు నా 
౧ | లం గా శై వీ 
తని చన్చాలు, నా మేనికి నాతల్సి పొదిగిలియును దొలుదొల్వ యనుభూతము 
(a య అవీ 
లమొునుం (త్రన్యక్రినుముగా నొ ద్ద ఏ పెరిగిసకొ లది తస్పటడుగుల శోనే నాతలి 
snl) oa) 
lass మొదలగు పొణదిందుపులను, సంతత సరిచారకులను, పృథివ్య"పే 
జోదాయుప్పులను, అతంకావరాశసులను కుత్సిపాసలను, హీయాదేయ వసువు 
wun) 
అసు, (పియా ప్రియ కత్యములను, భయశోకకారణ విషయములను గుటుతుపట్ట 
“లుచుంటిని”! అని స్వీయలోపములనే దాచువొన పండ బహిన్షతముచేయు సత్యసంధు 
గ్‌ 
౨ శన దానుగారి మాటలు |పణలి (వమాణములు, 


జా 


క 


| 


ఇర దాసుగారి అసుశీలస లక్షణయునకు సాక్ష్యములుగా ఒండు రెందు 


క $ HE re yen 


Em యేడ్చు "వంటని సీ చిణునన్వ్వ్యు 
సనమ నణుమ బుస్పలిణుట పాల 


(గుక్క. SD గునగున లాణెడీ 

wb: గ 

వీన్క.లఎలిన్‌ యనుభవించనై తి 
రం. 


ఇది భసిపొస ప పద్ధతి, శశ పద్యసారపాఠనును దానుగాద మూగగురుల్రై న 


భపీహొగల చెంత నేర్చకొన్న'ే గదా, 





1. నాయెబుక - పు॥లు7,రి 
2. మార్కండేయచరిత్రము - పు, ర్‌ 


ర్ర42 


పరులకు గనరాని వెరపున నొండొరు 
సొలపునం (గోంగంట. జూ-చుకొంట 
వంగిలేచుచు. బరస్పరము లాఘనమున 
దోసిళ్ళ 6 దలషబాలు పోనికొంట 
లంకివడిన వౌంగులన్‌ స ప _ప్పపది దొ క్కు... 
తడబాోటున మిథము తగులుకొంట 
మనసుల గల్సిన కనుల కనోన్య మున్‌" 
జల్వ క( కః పపుబుక్క-( జల్లుకొంట 
బలువసంతపువిం జెలోం బరగునుంగ 
రంబు 'వెదకుచుం. గెంగేలు రాచుకొంట 
స నప్వుచు ముద్దుగొంట 
నవవధూవర చే చస లందముల పంట 


తలుపు తెజచుపాట తడబడి యొండొరుం 
జీర-న సిగ్గునన్చెనగులాట 
“శెంశగేలు గలిపిన నింగారపు పభార 
నడ్డద్దంన నిహాళి నందు సౌరు 
అజికోర్కి. ముడుపుల నందించుకొను చేసు 
నిముసమ్ములోన వేసములమార్సు 
ద్రక్కు-వలం బువు చెండ్రేయు జాణతనంబు 
చగసక్కె-ముల మొల్క-నగుల జంబు 
గడుసుముద్దు విసినినపశని సుద్దు 
కోన్ను మెలవు కడున్లాత్తకొన్న వలపు 
(కొత్తే యూలుమగలు గయికొన్న వగలు 
పూని గడియించు మె? నల్వైన గాని 





'. యథార్ధ్థరామాయణము - పు, లు 92, 98 
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మ ధ్యలో నుండు |బహ్మముడికి తప్ప మరెవ్యరికిని తెలియని [కొతు యాలు 
మగల వగలను ససికట్టి పట్టుకొని గుట్టు బట్టబయలు చేసినది అనుశీలనమే కదా, 
ఆలోచన : 


అనుశీలనము నిరంతరము చేయునపుడు, ఆ అనుశీలిత దవ్య మూలస్వభావ 
మును శెలిసికొ నవ లెనని సలిపెడి | సయత్నము ఆలోచన. 


తరతరాలనుండి తర్క ములో తిరుగుచున్నను తరుగనిది స్వర్గనరకముల స్‌ 
సత్సంశయ సమస్య. ఆ చర్చలో తలను దూర్చిన వీరి ఆలోచన _ 


(బతికీయున్న౦తకు స్వర్ణనరక ముల 
సంగతిం జెలియ నసాధ్యముగద 
విరలినవారలు సరలోకవా_ర్హలు 
చెప్పరా మనతోడ చెప్పుడై న? 
మస్తు §ల నోళ్ళలో మలయు వేదముల 
గనంగన నొక ముక్కు మొనయుంగలచె? 
పీసమాజినయట్లు కల్పిళూన్యంబగు 
"బేహళంతముల యందు. 'దెల్ల ముగను 
మనకు గగసొరనింద వర్ల నము el 
యిహామునందున సము తాభివృద్దిమాజ 
నెల్ల రన్యోన్యమై తిక సంతన న 
థర్మన గృన మెపుడై నం దప్పంజనదూో 
[సభాకరుము (సతిదిన్మపాట్టా హాణమున (పత్మిపాణికి ను|వ్రలాతను సలికి కరము 
లలో తట్టిలేపు మతుడు, అతని ఉదయమునకు కదలని కవిహృదయ ముండదు, 


ణక సూర్యనారాయణుని భక్తు లై న దాసుగారికి we కరణను ఒకొ గక. 
ఆలోచన పుట్టింసదా? ఒక్క "ఆలోచన జ 





4. భీష్మచరి తము - పుల్‌ 
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నలుసెనం భువిలోనంజూపి, పరిమాణం 'బంత మా కల్లు ను 
క్కో_లకుం జాటోొనరించి,  భూమిజలమింకం జీని, భాగాధరం 

బుల మింటం గలిగించి, శూన్యమున నరం బొత్నేర గల్పిందు గొ 
యెలమిన్‌ నీకరకొళశలం బహహ! మాయీ సగార్యనా ర యథా! 


భాసుమంతుని ఈ అత్యద్భుతములై న కరకొశలఘసత లన్నింటిని _పోగుడేసి 
నది అనుశీలన వలన కలిగిన ఆలోచనయేకదా, 


పుట్టిన (పతిజీవికి కోరుకొనకయే సాయుజ్యము | పసొదించుసది మృత్యు 
దేవత. ఆ  మృత్యుదేవతను గూర్చి దాసుగాతు చేసిన అలోచన . 


అస్పెగ వేయకుండ, మజీ యర్ధ ము దొంగిలకుంగ శ పుబ్రల్‌ 
వొప్పవకుండు పాలకులు జూచినంగాని సమస్యనే "'ఖ్యముల్‌ 
చప్పున బొరలదోలి యవశంబయి ప చ్చెడు వ్యా కు. 
రొప్పగంజూలినట్ట చతురుం డొకలడ నం గనంగ వష నీ! 
టు a 5 
ఎంత [పజానురంజకుడై స (పభువై నను, చావువయ్యపుపీడను వదిలింసలేగు 
రం 
అని వీరికి మృత్యుశ క్రిపె కలిగిన ఆలోచన, 
అలాటి కు 
“సత్యము, అహింస" నేనుగొపు, నేనుగోపు అని పోటీపరు దిర్కాలొ 
శ్రా అ)! ల 


ద్యననచ్చిన్నములై న ఉత్తమోత్తను ధర్మములు, అట్ట సెత్యముసము లో 
పట్టిన దౌర్గత్యమును పరిశీలించి చేసిన వాధాను యమైన నీ అలోటస _ 


ధనముల నాళించి తగని "బేరము ెప్పు 
వ_ర్దకు నోటికి వడకీ వీ 
దీనుల కొంపలు దీసెడు "సీ పీ నరు 


ప సాథ్యంబులం డ్‌ కుంది 








5, నూర్యనారాయణశతకము - ప, ర్‌. 
గ. మార్కండేయచర్మిత్రము - పు. 9 


69) ర్‌డీన్‌ 


మిగుల లంచముమేసి నిగిజెడు నుద్యోగి 
కలముసం గన్నీరు గార్చి కార్చి 
సోమరిపోతు.తై సోనెలు పక్కె-డి | 
_వమతగురున్దులవెంత మాడి మాడి 
య్టులుంటివి? చెప్పుమా, యెల్ల వేద .. 
సర SS రాయంచ! పః మై తి 
గడపు చుక్కాని! సట్టైలాంగనలసొవు శ్ర! 
స్కునతము ల ముఖ్యమ శ్రి సూన్భతమ oy 


విపెచన 4 we 

ఆలోచన చేయునపుడు ఎదురళ అనేక సమస్యలలో ఏదిముఖ్యమో, ఏది 
సమంజసమో, ఏది సత్యసమీవ మో యని చర్చించుకొని మరిక కానేనంను: కక 
కొను లతణము విచేచవన, , 


 ఉదాహరణముసకు వేదమున “న హింస్యాత్సర్య భ్రూ తాని” [వీజేవిని హిం 
సింసరాదు] అను మంకచున్నది, అద్దే " సళుసూలభేత' (సళువును. చంపవలెను] _ 
అను మంతయు జూడ నున్నది, ౨8 శెంపును స సఠన్చర విరుద్ధ సిద్ధాంత స్థాసకయులు, : 
అప్పుడు ఈ రెంటిలో నేది (గహింపవలెను? ఏది సమ్మతము? అను. నమన్య 
ఎదురుకొగ్యా. దాసుగారి “విచేచన' చెప్పిన మ 


"ముగి “న సంంస్వాత్సర్యభూ ఆ ఇ" ఆపన్నుశుతి .. 
సొదరీంపక “పశుమాల'భేతి 
యనునక్టు యధభమముం, తను సారంబు౫ 
నల యు "తెల ల్ల మ్మ కొఆకు 1 ee 
'బలులిచ్చు Ae బండితమానునై. er ea | 
వ్మిప్తుల మం: చును విజ్ఞవీళి.... త! టే 





Vv, హరిశ్చం[దోపాఖ్యానము పు, BG. 
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జన [రలు నం జేదజంతునులం జంపు 
కటిక యాూజులకును గలదె ము శ్రీ! 


ఉపనివతులం (భుతొకాంత గ్ర (భాగ 

అజ టీ | య 
మందహిరసను స్థావీంచుః నదియ చోాముూ 
కనుల జధ౭శాయ దూసెకుం గర పొంత 


మూని పసుహింస దిల్సె నపాన మదటి 


లోక ముతో మానవకల్పిత మై ఇస్వటికి సూరణముకోని ఓర రానణకాస్థ్రయు 
చాతుర్వర్థ్య సమస్య. ఈ చిక్కు సమస్యలో చిక్కి సే (సజలకు దోనసుగారి వివేచన" 
చెప్పిన విధము -_ 


"యజ్ఞాదీ పుణ్యకర్మములు, గర్భాధానాది షోడశకర్మసులు, జస తఫములు, 
తీర్హస్నానో పవాసాది వ్రతములు, నర్జాశ్రమధర్మములును, పరలోకమును, ధర్మార్థ 
కామమోక్షసాధనములును, సకల | ప్రాయళ్చి త్రములను శేవలము స్వార్థ త్యాగతటు 
లయి లోకోసకారముగా జీవించు పుణ్యాత్ముల కొటిరే (పొచీస సుహర్థులదే విధింస 
బడెను, జనవంచకులై భూత దోహమాచరించు కుతీంభిరుల నిమి త్ర "మెంత 
మాత్రమును గాదు, (ఛాహ్మణధర్య్మము జ్ఞాసము, త తియధర్మము "నజారక్త 
ణము, 'వైశ్యధర్మము కృషి వాణిజ్యాదివ్యాపారము, భాదధర్మము సకల సజ్జన 
పరిచర్య. ఈ నాలుగుధర్మములు కలిగి లోకోసకారమొసర్నువారె కులము కల 
వారు, భూత్యదోహులై , నంచకులై, కుక్షింభరులై న దుర్గనులెల్ల శాతి[భష్టులే, 
[సత్యేకము వీరు (బాహ్మణులు, వీరు క్షత్రియులు, వీరు వై శ్యులు, వీరు సూదులు 
నని జనులకు జాతులు లేవు. లోకోపకారపరాయణుడగు నొక్క సజ్జనుదె నిత్యా 
నిత్య వస్తువిపేక దళలో ద్రాహ్మణుడై, ధర్మా చరణదళ యందు 'కతియడై 
కృష్య్యోది "కియానిర్వ ర ర్హనదశ యందు సైజ్యుడై, దాలనృద్ధదీనా రృసాధుసేవాదళ 
యందు శూ[దుడై సార్గకజీవన మున చాతుర్వర్గ్య ధర్మ ముల గడుస్ప నుండును,” 





రి, సావ్మీతీచర్మితము - పు. 8 
9. జగళ్జ్యోతి - ప్రథమ -పు॥ లు 15, 16 


ర్‌ 


నిష్బాకికము, సత్యసాకికము నైన దాసుగారి ఈమాట పాటించినచో 
తోకములో కులాలగోల నేలకూలును. 


పరోపకారముకన్న మిన్నయెనది సున్నయని, “ఆ పుణ్యము చేయలేదు 
ఈ పృుణ్యముచేయలేదు? అని చింతించు మానవునకు దాసుగారి “విశేచపి చేపిన 
శ్ర న ర్తవ్యటోధ a 
పసుల జన్న మున జంపంగానేలళ నాకలి 
గొన్న భూ తమ్ముల కన్న మిడుండు 
నోరు నొవ్వంగ వేదసారాయ ణము వేల? 
నందణ్మి మోల సత్యను పలుకు(డు 
నీర, రయ్మా తల జస్పి తీరుగులాడలోనే నల? 
నొరుల కిల నపాయపగు డు 
wren) ఛి) 
సంన్యానీ భిక్ష నెంచోగనేల? మన తోటి 
సాటివారలకునై వొాటుపదడుండు 


ఎందుకం వేయిమాట లీయిలనుసర్య 
జనుల కోసకారముగ నగువసి నునుజు(డు 
జపతపంబులు నిష్టలు సలుపు 'టెల్ల 


జబూడిదంబోయు పన్నీటి పోల్చి గాన 
సు క దవ్యబా థ అ 


శ్లో తానైన (నవక్ష్యూమి యదు క్షం (గంకకోటిన్ల. 
సహస కాక పుణ్యాయ పాపాయ. పరవీఢనమ్‌" . 


అను పసిద్ధ శ్లోళభాపమునకు [ప్రాణ బంధువు, మ 





10. భీవ్మచరిత్రము = పు॥లు స్వీ శ 
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అనగాహాస 4 
విసెచనదృష్టితో నిరంతరము చూడగా చూడగా కలుగు సరిశీలిత దవ్య 
తత్వసంపూర్ల సాక్షాత్కారము అవగాహన, 
ద ణ 


ఈ అవగాహనశ క్తి దాసుగారిలో నెంతగా కలదన్న, ఇంతటి అవగాహాన 
న రి ఒక్కా మానవునకుం కుటకు అవకాశముండునా? అని అనిపించుసంతగా కలదు, 
ఏ గురు. శు్యశూషలేకయే స్వీయావగాహ హనశ క్రి వలన సంగీతము, నాట్యము, 
వ్యాకరణము, వేదాంతము, ఆయుర్వేదము, Saws భాషలు .... అవి యివి. 
యననేలః ఒక కళాళృష్ణ గల మానవుడై నను ఒక్కతణము వ్యర్థముచేయటున్నసు, 
ఇన్ని విద్యలను స్వాధీనము చేసికొనుటకు ఒక శీవితకాలము చాలునొ? అని 
ఆశ్చర్యము కలిగించు నన్ని విద్యలను దాసుగారు అవగాహాన చేసికొన్నారు, అందు 
లకే శతావధాని (శ్రీ చెళ్ళపిళ్ళ పేంకటళాస్త్రిగారు _ దాసుగారు పాణినీయంలో గూడా 
తగుమాత్రం అ సంపాదించారన్నది సత్యదూరం కాదు, అయితే అందులో 
యెవరి శిష్యులు అం సే, అందులోనే కాదు యెందులోసూ కూడా యెవరి శిష్యులు 
కాదు! అని ఒకసారి అన్నది, = 


థ్‌ గ్గ " ఇర | ow | ay సఖి ry | Ge ఎ ty, ఈం (| 

అనాస ర్వేషా 0 ప నౌ నిం నిద స్రథస్ట ను సొస్థిం 
ఏచోరాననంక తా నారా. ససం కోటవీ గుముర్న దశ (ణే? 

గురో వశ్యక యగాదొసు, ట్ర న భి / ES ye 


అని (శ్రీ కర్ట వీర నాగేశ్వరరావు గారు పలికినది, 


ఈ పలుకులు [పత్యక్షర సత్యములు, డద సుగారు తమ అవగాహసళ క్రి 
వలన స్వాధీనము చేసికొన్న విజ్ఞాన మపారము. అనువాద (గంథాలలో కన్చడు 
వారికి గల సంస్కృత (పాకృత హిందీ పారశీక ర్యా 


0 షల స్‌గల [ప్రభుత్వము, 
"వేదములు, స్మృతులు, అష్టాదశపురాణాలలో మానపుస 


సుఖ్యముపై స ఆయుర్వే 
దాంశముల నెన్నింటినో (పోగుచేసి “'మన్కిమిన్కు”' అని యొక (గంథమనుగా 
[వాయుట;' తొంబది రాగములలో రాగనా నామసిర్ణేశము చేయుచు సర్వతాళాత్మక సంచ 
చొ త్యేక తాళముతో సస్వరముగా అమ్మవారి ప న అపూర్వ సంగీత పబంధను 


గ భో 
Foy) 
ర్‌ క 





11. కథలు- గాథలు - ద్వి తీయసంపుటము - జ పు 664 
12. వజపాతః - ప్‌ 
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వ్రాయుట; సంచముఖీ, సషణ్ముఖులను చూచు సంగీత విద్వాంసులే నిశ్చేష్టులగు 
నట్లుగా పదర్శించుట, సంగీత సాహా త్యాత్మ క మైన 'అసాధ్యాష్టావధానము' సలుపుట 
(మ. శీర్షికలతో భారతీయ విజ్ఞాన భాండాగారముగా జగబ్లో్యతి అను |గంథముగా 
వ్రాయుట, తద్భవవాసన కూడ లేని “నాటుతెనుగు లో అనేక రచనలు చేయుట, 
నాటుతెనుగు పదముల నిఘంటువును 'సీముపలుకువహి' అను పేరుతో సమకూర్చుట, 
గూఢార్టమయ మైన బాటసారి” అను [పబంధమును [(వాయుట; మహాభాష్యనివ్హా 
పతి. ఆశ్చర్యము కలిగించు పౌఢపయోగములితో “తారకము' అను సంస్కృత 
[పఎంధమును గూర్చుట మొదలగు పరమాశ్చర్యజనక కార్యముల నెన్నింటినో సాధి 
కారముగా, నిర్వహించినారు. ఇక వారి (గంథములల్నో | గంథపీఠికలలో, ముఖ్య 
ముగా సవకసతరంగిణి, సీమసలుకువ హా _గంథషీ తికలలో వారు తెలిపిన నూతనాంళ 


ములు సహా సొధికములు, 


ఉపా భాలిత ; 


అవగాహాన వలన కలిగిన వస్తుత త్త్వసంపూర్థ సాశ్షత్కారసత్యము న్‌ సృష్టి 


లోపభూయిష్ట మని తెలియజెస్సగా; ఆ లోఫభ్లూయిస్ట సృష్టికీ లోపపూరణమా 


చేయుచు క కళాత్మకముగా భాన్యము చెప్పదలచుట ఊహళాలిత, 


సు వీదలకు( గుక్ష_ మురికి ంతొనము J 

కోటీ శునాలికి గొకణీక ము 

"దీతనై న శురూాపీ( జేరనీయదు' చెల్య 
అటా బోని యంగు సున్న 

మృ స్థాన మ మాదిగ ee కుండును.. 
దినగలవారికీ. దీండొలేదు a 

జాతను ముంగాళ్ళందన్ని, యీడు ళ్‌ 

కడులోభివానిని. గొాయలించు.. 


'ఉన్నవారున్నదని యేజ్య నుర్విలోన 
“నేదను'చు6 గుం "జెదరు నీర టో ర్‌, 
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చూడ నీలోకమంతయు శోకహతము 
సత్యముం దయ గల్లిన జనము తప్పే 


ఏరియో యొక లోపముతో ఈ లోకమంతయు శోకవహాతమే యని చేసిన 
భాష్య మిది, 


(పొద్దు పండుటాకుపోలిక రాల 7౦ 
జాయి చివురులె ల్తెం గోయిల లన 

చెలగి కవిసెం జీకటులుబటూ వెం జుక్కూలు 
సె ని చందమామ పండు తోవ 


ఇది చంద్రోదయ వర్ణనము. చందోదయాత్చూర్వము (పొద్దు. క్రుంకుట, 
ఎట్టనికాంతులు [పసరించుట, చీకటులు వ్యాపించుట, చుక్కలు కస్పడుట అనునవి 
[ప్రకృతి (పకృతి. ఈ సందర్భమును చక్కని ఊహతో మిళితముచేసి, (పొద్దు 
(కుంకుటను పండిన అకు రాలినట్లుగా, ఎట్ట నికాంతులను (వసరించుటను చిగుర్చు 
టగా, వ్యాపించిన చీకటులను నల్ల స య చుక్కలను పూలుగా, చం|డో 
దయమును పండుగా చి|త్రించి, శ సందర్భమును ఒక వృతముగా ఊహించుట 
జరిగినది, 


ఇంతకుపూర్వము వచ్చిన ఉదాహరణమున లోపభ్రూయిస్టమైన నృష్టిని 
వ్యావ్యానించుట జరుగగా ఈ ఉదాహరణమున లోప[పస కి క తీసికోన రాక, శీవల 
సృష్టినే వ్యాభ్యానించుట జరిగినది, భేద మిదే, 


_ భగవంతుడు విశ్వస్వరూపుడని భక్తుల విశ్వాసము. భో _క్షులెన దాసుగారు 
అ విశ్వన్వరూపతను వ్యాఖ్యానించుచు చేసిన ఇంకొక ఉహ _ 


జలధులు రోమకూపములు, శల్యము ల|దులు, సూర స్రచందు ల 
కులు పవనంబు లూరుఫులు, శుక్లము వర్గము, మిన్ను లీ, ఖం 


18. సావిత్రీచర్మిత్రము - పుర్‌ 
14. గజేంద్రమోక్షణము - పు, 10 


ర్‌51 


య్యిల జఫఘనంబు, నేను జగ మెల్ల యున్‌ “విలు(గొందునే విభుం 
కలఘుండనంతుం శవ్యయుం జనాది “గుకుండగువానిం గాల్పైెదన్‌!? 


భగవంతుడు ఉహల కితీతుడు. ఊహల కతీతుడై న భగవంతుని ఉపమాన 
సాధనములలో కొలిచిన ఊహ _ 
వలయ రేఖకుంబోలి వశమె అెల్బంగనీ 
"కాది మభ్యాంతేము లపమేయ 
ఎల్లి జగంబుల కీని యాభారము 
లెక్క-ల కన్నింటి కొక్క-టి వలె 
ధర్మము లై సె యెంతయు జోగుచుందును 
బలునువంక'న్‌ (తాసు ములు విధమున 
సరుగను తరుగను విభజింపంబడనవు థూ 
న్యాంకమువ'లె నకలంక చరిత! 


వీన్నకుం బిన్న “పెద్దకుం 'బజెద్దవీవు 

కొలంత కంవవు నిన్నెన్న నలని'కాదు 
శాలల నరి'బీనిమై సీపు తలంచినంత 
భ_క్షమందార! భవదూరః పరమఫురుష. * 


ఉసమేయము వక్తకు స్పష్టముగా తెలిసి శోతకు శెలియనపుడు, వ రు 
(గోతళు స్పష్టముగా తెలిసిన ఉపమానము వలన, వ క్త శోతకు ఉవమేయమును 
తెలియబరచుట లోకస్థిత వ్యవహారము, అలంకారముల' (ప్రయోజనము కూడ నదే. . 
ఈపద్యమున ఉసమేయము నరక్తకు గూడ స్పష్టముగా తెలియదు. కాని అత్యద్భుత 
ములై స ఉపమానసామగిచే ఉవమేయ న్వరూనమును తెలియసరుచుట జరిగినది, 
శః “యుదాహరణము దాసుగారి ఊహాసొధ శిఖర్మాగము, య! 





15. గజేంద్రమోక్షణము పు, 19 
16, యథార్థరామాయణము - పు. 187 


ర్‌ర్‌2ి 
భగవంతుని దాసుగారు సృష్టించలేదు. దొసుగారికి పూర్వమే భగవంతుని 
సృష్టి లోకమున జరిగినది, కాన భగవంతుడు దాసుగారికి పూర్వుల సృష్టిలో 
లభించినవాడే. కాన ఈ ఊహ సృష్టికి వ్యాఖ్యానము, 
హరిశ్చ[0దచ కవ ర్తి పాలనలోనున్నే అయోధ్యానగర (ప్రజలను దాసుగారు 
ఊహా ంచిన పద్ధతి ల 
జయతు సత్యమని చక్క-గా నుదుటిపయి పచ్చవాడుచునానిన్‌ 
అయ యో (తొక్కీతినా చీమ నెంత దయమాలిలి నను We 
వడిగొనక నురి షృత్రముగట్టక పదులిచ్చుచుండు నానిన 
Co టు 
(గుడిమై ముష్టిగొనక యీదయిన కూలివేయు నభిమానిస' 
Gn" | 
అతిథి లేడొక్క-డై న నొంటి నెట్లారగింతు ననువానిన్‌ 
(బతుశెల్ల పరోపకారమునకని పొజెడు పుణ్య నిభానిన 
ఇది అయోధ్యానగర పౌరుల వరనము కాదు. దాసుగారి కిష్టమైన ఆదర్శ 
రాజ్యమునందళి |పజలు. రాజ్య్యప్రజలందరు ఇంత సజ్ఞనులగుట సృష్టిలో జరు 
గని విషయము, కనుక నిది సృష్టిలోగల లోపము. ఈ అయోధ్యా(ప్రజల వరస 
మిషతో దాసుగారు సృష్టిలోప పూరణము చేసిన ఉహ ఇది, 
ధారణ : 


ఊహలు గుంపులు గుంపులుగా ముసురుకొనగా, వోనిని శేనురుసేసికొ నుచు 
అదుపులో పెట్టు సంయమనళ క్తి ధారణ, ఇది ఒక విధముగా రోజ శేఖరుడు 
చెప్పిన కారయి|తీ భావయి|తీ శక్తులకు (,సతిభకు) తోడుపడు ఆంతర (ప్రయత్న 
'మైన సమాధి వంటిది.! మరి యొక విధముగా ఆంగ్ల కవియైన Words worth 
చెప్పిన Tn వంటిది, 





17. హరిశ్చం[దోపొఖ్యానము ఎ పు, మే3 4 
18. సమాధీ రాంతరః (ప్రయత్నో బాహ్య స్వ్వభ్యానః, తావుభాపీ శ క్ర ముద్భా 
పయతః సాకేవలం కావ్యే యాతు! గ కావ్యామోమాంసా చళుర్జోఒధ్యాయః 


7) కరి 


దాసుగారికి ఒక చిన్న అంశమునకు గుంపులు గుంపులుగా ఊహలు ముసురు 
కొను ననుటకు శేయు పదులకొలది ఉపమానములే 1వమాణము, ఎన్నియో 
స్ఫురించగా వానిని నెమరువేసికొని వానిలో సందరో is వానిని ws 
(గహించునట్లు చేసినది ధారణ, 


చేపలు గింజుకొనుట అను చిన్న అంశమును దాసుగారికి కోచిన ఊహలు. 


“మృత్యువుల దప్బించుకొన [సయత్నించు వైద్యుల పోల్కిం, తప్పని 
(పకృతి న్విదల్బుకొస నుంకించు ముముకువుల మాడి, పదార్థ నానాత వము: న్నిరూ. 
పించు నై యాయికుల భాతి లగ్ననిర్ణయముచేయ జ్యోతిమ్కలవల్కి స్వతం(త 
పరిపాలనము న్లోరిన కలియుగ భారతీయుల తీరున, స్వకీయ జననమరణ స్థితుల 
న్వర్జింప దొరకొను కవి లాగున నెట్లు గింజుకొ నుచున్నవో యమ్మీ ట్టమీలు,'? 


హానువుదంగద చొాంబవదాది కపిపవీరులు ర. నలుపు శ్రద్ధను 


“ఒకస్పుడు దశదిశలన్‌ సంళయనుతీరక చూచినచో పలుమార్లు చూచుచు, 
ఒక్క వేళ నెల్లసందులు లోయలు నెళియలు గుహలు మూలలు వెదకుచు కొమ్మ 
లాకులు చివుళ్ల యడుగులు న్గూడ దిరుగవై చి శోధించుచు, దేవతా పత్యక్ష మునక్షై 
భాగవతుల మాడ్కీ, పాతాశజలధారోత్సతనము కొఠిఠరు. యం|త్రకూస'. ఖనికుల వలె, 
భిషక్సమాచేశమునశై విషమజ్వారార బంధువుల రీతి, _అరోగ్యస్నానమునక్రై దీర | 
రోగుల చాడ్నున, గ్‌ రుణ భార్యా తమ పసూతిశై 6 యధిక రనవంతుంగు వేయను 
మళ్లి న మగల పోలీక, కారాగృహవిను కక బందీలచొ స్వున,. 'సువ్యష్టికై. . 
పీడీరుని తీరున, నిద్రాశనపానంబులిశ్రై వస్తున్న దేహధారుల కైవడి, నిక్యోన తు 
ప్లీకే సంసారుల నడుపున సీత కంటం నర ను. మ ఈ. 






ఫి 


] వలకు నె నెమరు 


bp fe 


ప న శ తలా మారఆనులు చాలును, 


నెట్టుకొని ఎన్నియో పటి మునురునవియ,. ౪ ౮ 
చేసికొని తగినవానినే gene నయ 
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నేను నేనని వచ్చి పై పె బడు ఊహ లన్నింటిని దానుగారు తుదిరూసము దిద్దు 
వరకు ధారణ' చేయగలరా? అను సందియమునకు తావే చేదు, ఒక్కరా, త 
రాతియే- 'అంబరీషచర్మితమును (వాసి ధారణపట్టి మరునాడు మహాద్భుతముగ చెప్పిన 
దిట్ట. అనిదంపూర్వముగ. 'అసౌధ్యాష్టావరానము'ను నిర్వహించినవా డీయసె, ఇక 
హరికథలలో [పసంగములలో "పం రసన పై లాస్యముచేయు (సాస్తావిక ల్లి శోక కములు, 
సదా సము దతరంగముల వలె అనేంతములు, ॥ 


అనుభూతి : 

“ అవగాహన వలన కలిగిన వసు స్తుత త్త్వసంపూర్ణ సాక్షికాం రఘుతో పుట్టిస |. 
డహలను ధావణచేసికొనగా కలుగు మహాకపీశ్వ నైక సాధ్యనుగు నవనవో న్మేషమైన. 
త ప కమత, ' 


గ్‌ 


అవగాహన పన కలిగిన సాక్షొక్కారము సంపూర్ణ మెనచే యైనను, అది 
కేవలము వస్తుగత మైనది మాత్రమే ఈ ఆత్మ సాశత్యారము వస్తుత త్వసాజి 
శ్కూగమును పతిభామ్ముదరో' యగ గా తీర్చిదిద్దిసటువంటిది. వస్తుత త్వ 
సాజెత్కారము సామాన్య కవికి కూడ కలిగి అతడు కూడ సూహించును, అతడు. 
కూడ ధారణ చేయును, కొని మహాకవి లక్షణమైన శః అత్మ సాషత్కారము 
ంద లేడు. కవికి మస *కవికి భేదము కల్షించున గాగ శః అనుఖూతియే, 


న కవికి మహాక వికి భేదమును తెల్చుచు అభార్య యస్వీజా కోగారావుగారు. 
సొమాన్యునై తే అతడే విష యను నేయుఫాధి ; నాశ్రయించి అవిష్కంరింఛు ల. 
శీలిపోవును. అదే మహాకవియైశే అతడు సర్వమును అనుభూతి సొక్షీకముగినే 
అనిన రించినట్లుండును, "అయికే మహాకవియును సామాన్యరవి వలె సంఘోసష, 
శ్రీవియే.”. ఇరుప్పరి అనుభవసరిణాహముసకు నొక యవధి యుండును... అతడెంఠ. 
మహాకవీయైనను తత్కావ్యగత సర్వవిచయములు న నతని అనుభూతి .. పరిధిలోనివే 
మైయుంగుటకు నవకాళనులేదు. కాని యతడు . (వతివిషయమును తన (తీరా 
కక మన హనశళ్చకుస్తే మరదు సొక్షిత్య రింవజేసికొని ' అంతస్సన్నీధి చేసికొని 
తా 'సనుభవించినట్లాగనే అవిష్యుదరించును,. అందులకే సొటూస్యకపుల వాక్కులు. 
చెవికెళ్కుపు, మదికించపు, _ అందు పేలత్వమే గాసి మార్టవ ముండదు, కొఠి, 
న్యమే గాని మసృణత్వ ముండదు. మహాకపుల వాక్యములు. సద్యోహృద్యాములుః 


* లే 


ర్‌ర్‌ర్‌ 
నహృదయనై పేద్యములు, శ క్తిమంతనులు, అర్థగంధీరములు, చిరస్మరణీయ 
ములు?! అని (వాసిన వాక్యములు మహాకవి మనః సవృ తత్తికి అధికార 
సూ్యతములు, 


దాసుగారి అనుభూతులు కొన్ని - 


ధరణిం జీకటి వేళ దన “వలుంగుం దరి jo చు కందోయి కీ 

న శ్రే యేవ స్తునులై న దో కచనట్సు నిన్‌ ధ్యానించు నవ్యాసి క్ర 
రర యీలోకనికారముల్‌ మది రవం'లేనిం గన్మనావు గా - 
యరయంగా౭ దన జీవితంబున లన స 


“మనస్సు భగవంతునిపై శేం| దీకరించినప్పుడు కు ఈ లోక విషయము లేవియు 
పట్టవు" అను అనుభూతిని ఒక సృష్టి సత్యమైన ఉసమాన “సహాయకుల: మ 
యుని చెంత చేర్చినారు, 


జలమందజ్ఞతచేం సొరంబడి శమన్‌ జానున్చ.-చీమన్‌ గ్భృషన్‌ 
nT నె చినం దిరుగ సొపం బద్దియుం జేరు న 

టల దుషా--ర గృములందు మున్లునను సతత దయన్‌ 'జేల్చినన్‌ . 
భ్‌ భళిరా ? 'ల్పవ నేర ములో Bas నప! se సరన! 


స. స 

ఇడువైష మనసు వరుగిడుట' అంశము. క్త తది కాదు కొని . 
సహజలషఅముతో పోల్చి చెప్పిన శ నర్యకావమ్సు ఎంళయో హృాదయాకర్ష ఇ ణ . 
గడించుకొ ని కొత్త తదిగా నే నది, ల 


ట్‌ జమ 


bee 


“eg 1 uy లంక 
మ ల 1. ae 3 


కలవోన కష్టముల నొలల్లొన యురి . 
దప్పు సిన నూపీరాడీనట్లు re 





21. కచ్ళపీ(్రతులు - వంహారకయను - ఇ న 1 
22, సూర్యనారాయణశతకము - ష, గ్‌ 
లికె, J ah వ ప, 38 
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ఇను నగాధముడాటి వెల్ల డిం గనునట్లు 
చెదరిన సీరి మళ్ళి చేరినట్లు 
సతతశంకితము విస స్పస్టంబునై. నట్టు 
మూర్చృం బేరినం బెల్వి మునయునటు 
చ్‌ (గ 
ఒడ సళ 
ఆస విడుచు నర్థమది యుట్ట పడ్డట్టు 
ముప్పను గారడి ముగియునట్లు 


హాయిగా రాచదంపతు లర్భకుండు 
(బతుపంగని కాళిక ముసీం దు6 (దై స్తుతించి 
యెల్ల దేవతలకు (మొక్కి. బుమల "కెరలి 
యుంతయుం గలి శ్ర పుట్టితొ యిల్లులజేరో 
' ఈ పద్యమునందు (గ్రహించిన కష్టములు, గు కష్టములు తోం గినప్పగు 


కలుగు అనందములు సామాన్యమానపునణు గూడ సందునాటులో | నున్న వే, శ 
అంశము లన్నియు అనుభూతి వలయము నందలి వాకిళలే. 


భావమను : 


అమూ ర్రస్థితిలోనున్న అనుభూతి, అభివ్య కీ కీకరణవావాకముగా మారుట యు 
భావము, 


mre అను ఆంళముస కిచ్చిన ఉదాహరణకు oa అనుభూతి 
అభివ్య క్రీ న మారుటయే కదా. కనుక ఆ ఉదోసపొారణము రిన్నియు 
“భావము”. అను అంశమునకు కూడ సరిపోవును మ 


అయినను ఒక్క ఉదాహారణము - 


“పతి దూర? జీశంబు పట్టిన యపుడు 
సతి వాని చ్యితంబు. SOO జొచ్చి 
కనుంగోని యుపి స్పంగుం గస్నీకు"? గంగు 





24. హరిళ్చంద్రోపాఖ్యానము - పు 
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గొనియాడు మనవి గై కొనుమని వేడు 
సతిభ_క్రిగొల్పు నాథాయని విల్చు 
(బతిమాలు పదముల పై 6బడీ సోలుం 
దనగతింగని వాక్కు థై ర్యంబు దక్కు 
తనదు సొమ్ముందీయు ధర శ్రంబు'సేయు6 
'జనిమిటి చరితంబు వినిపించువారిం 

గని గారవించు నత్క-థల నాలించు 
నటువలె మనము నిత్యంబు నెరీంళుం 
బటుమున భావించి (బ్రతుకుట మంచిజ 


భక్తుడు చేయవలసిన భగవదారాధన మిషతో దాసుగారు, 'పతి దూరముగా 
నున్నవుకు. సతి పతిని గూర్చి సలుపు సగుణోపాసన coe చితించినారు, 
దాసుగారు దేశముల వెంట ఎసన్పుడు తిరుగుచుంట వలన. దాసుగారి. భార్యయైన 
సరసమ్మగారి కింట ఈ సగుణోపాసన దినచర్య మై యెనది, (వతిభాకాంత. వరించిన 
పురుషులకు స్వీయకాంఠ (పతిభ సట్టకుండుట, కొలాంతరమున పశ్చాత్తాపము 
చెందుట ఎక్కువగా కన్నరు విషయము, ఇది. దాసుగారు భార్యను జూచీ పొందిన 
అనుభూతి. 


ఉద్దేశము : 

వ్య.క్తిత్వము[ద వడిన భావను “ఉద్దేశము అనగా బైట ప్రపంచము 
నుండి (గహించిన వస్తునిష్టమెన “భావము” పై, స్తీ ఎయసంస్కార ముద పడిన 
సందర్భ మనుట. 


హరియని జెవండని, యందుశేని ఎత! 
ముఖ్యశారణమన్ని భూతములకు. 

అకాశనుట్టుల నంతయు నిండియుం 
చానెడ్డయుంగాక తనరుచుండు 


25, (ప్రహ్లాదచరిత్రము = పు. 28 


560 


విద్యా పారంగతు(డై, తృణీకృతపురందరు(డై, దీర్జాయురారోగ్య భోగభాగ్య 
ప్రాళవాంచితు(డై, నభూతో నభవిష్యతి యను గొప్ప మెస్పంది కేవల స్వతం[త 
వైదిక జీవన వృత్రిన్నృరగుచు దాం దరించి పరుల దరింస6 జేయు విష్ణు భాగవ 
లో త్రముండీ జగమున నలరారుట మిక్కిలి యరుదు” 2? 


ఇక దాసుగారు వారి గంథములలోో, (గ్రంథ పీఠికలలో అనేకాంశములపై 
వెలిబుచ్చిన ఉద్దేశములు బండ్లకు బంగ్లు. 


ఇట్లు మహామనీషి ననీషాలక్షణములై న అనుశీలన, అలోచన, వివేచన 
అవగాహన, _ఊహశాలిత, ధారణ, అనుభూతి, భావము, ఉద్దేశము దాసుగారి 
మేధా సౌధములో కలిసి కాపురమున్నవని సారాంశము, 





29. యథార్థరామాయణము - పీఠిక = పు - 26. 
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ని స్టానప తిన 
రు 


విబటుతెళముల జత చే ధరించినం జూలు 
అయ తొళములు శుభోదయము పలుకు 

కాలిగ లొకింత ఘలబ్దుమన్న౦జూలు . 
భరతమ్ము ఏీముందు శిరసువంచు 


ఏణతర త We ముని వేళ్ల Sls 
సం, గత వాహీని సొంగిపొరలు 


గంటం౦ంబుంటూసని (గ్రీంగంటం గాంచినంజాలు శ 
కవిత నీయదుట సాశ్రూత్క-రించు 


నేటి కథకులందు నీపేరు చప్పక' 

గ బక ట్టుపా౭గు 'కొనరా౭గు 

లం తలలు దేశ చేశాల నింపిన | 
హారిక భాసితొనుహా! నమో స్తు 





1. ఉదయ ీ-తృతీయభా గము- కరుణశ్రీ జంధ్యాల వావయ్యశాత్రిగాడ 
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స్టాన (తిష్ట యనగా, అం|ధసాహిత్యమునందు ఆదిభట్ల నారాయణదాసు 
గారి స్థానమును (పతిష్టించుట.* 


నారాయణదాసుగారికి అంధరసికహృదయములు ఎన్నుకొని సట్టముకట్టిన 
గొరవబిరుదము “హరికథా పితామహుడు". దాసుగారు చేసట్టకముందు నామమాత్ర 
ముగా మూలలందు నక్కి యున్న హరికథా[ప|క్రియ, దాసుగారు చేపట్టిన తరువాత 
తెలుగుదేశము నందలి (పతిఏీథికి పరిచయ మైనది. పామరులను పలకరించి అల 
రించుటయేకాక, పండితుల చూపును కూడ తనపై పు (తిస్పుకొ న్నది, ద్వారము న 
లను తెరపించి రాజా స్థానములందు “'తెతక్కి' లతో కులికిసది. అరుదశాబ్ద ములు . 
సాటి సాబ్షాతీ|ప|క్రియలకో పోటీపడి, గజారోహణాది ఘన సత్కారముల నందు 
కొన్నది. సమ్మోహనశ క్రిచే తెలుగుదేశమును హరిదాసమయము చేసినది. ఇట్లు 
ఇంతగా హరికథకు మారుతవేగ (ప్రచారము కావించి, (పాణ పతిస్టచేసి జనాకర్షణ 
యం[తము కట్టినవారు దాసుగారు. కనుకనే వీరు హరికథా పితామహులు, 


దాసుగారు “సహజ గానకవిత్వళాలి, ఆ కారణముచేతనే హరికథా జీవి 
తము |పారంభమైనది మొదలు వారి కథలను తప్ప మరియొకరి కథలను చెప్పలేదు, 
వారు సహజకవి యగుటజేతనే, వారి ([గంథము లందలి వరసలు అతిశయో లతో 
అకాశసౌధములలో విహరింపక వస్తుత త్వదర్చణమనునై న స్వభావోట్తలతో, సమాజ 
మానవునకు పరిచితమురై న ఉపమానములతో నిండినవి. దాసుగారి గంథములలో 
(పతిభా పతిబింబములు, కొని బిరుద పదాన సమర్థక ములు చస నర్జనలు కోకొల్లలు, 
ఒక్క. ఉసమాలంకారనిర్వహణము చాలు దాసుగారు మహాకవి యనుటకు, దాసుగారి 
రచనలలో కవిత్వము లేదనుట, అరువది సంవత్సరాలు ఆం|ధ సేశకులు పొందిన 
ఆనందమును [తోసిషేయుట., దాసుగారు సామాన్య హరికథా కథరులే కొర, మహా 
కవులు కూడ, 


దాసుగారు ఊహాశాలిమైన కవులే కారు, విద్వద్విద్వద్వరులు, భగవద్ద త్తమైస 
(ప్రతిభను పొదుచేసికొని స్వయంకృషిదోహదముల ౩ సలన మహాప్యుత్స త్తిఫ ఫలముళను 
పొందినవారు గురుకు, శూషలేకయే సంస్క్యత (పొక్ఫత హిందీ పొర 
$కొంగ్లాం ధాద్యనేక భాషలను, తర్క వ్యాకరణ సేదాంళాయు ర్యేదాద్య నేక శాస్ర 


వా RT 
వెనుక ఆయా సందర్భము లందు వచ్చినవే, 
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ములను, (కుతి స్మృత్యష్టాదశపురాణముల సారమును స్వాధీనము చేసికొన్న వారు. 
ఒక వాక్యములో చెప్పవలెనన్న, గురుమం|కోపదేశము లేకుండగా ఇంతగా వ్యుత్స 
శ్రిని స్వాధీనము బేసికొన్నవారు ఈ శతాబ్దములో లేరన్నది వాస్తవము. వాక 
వముకాదు. 

దాసుగారు మహావ్యుత్స శ్రి తిఫలముల నారోగించి జీర్ణముచే చసికొన్న మహాభక్షులుు 
మనస్సంన్యానులు. వారి సర్వశక్తులు భగవత్పసాదములనియ, ఆ శకులన్నియు 
భగవదారాధనసాధనము లై నపుడే సార్థకములనియు అధీతి బోధా చరణ పచారణము 
లతో జీవితమును గడిపినవారు. హరిదాస జగద్గురువులై న భగవచ్చిమ్యులు, 


ఇక నె నైకకళాపపూర్ణులైన దాసుగారు తెలుగు స. లి యనే 
కొంశములకు (ప్రథములు, 


దాసుగారికి పూర్వమందున్న హరికథ్యాపదర్శనములలొ నృత్యమన్నది లేదు, 
ఉన్నది సందర్శోచితమైన అభిసయము మా|తమే, హరికథా కథనమున సంగీత 
మునకు నృత్యమునకు బాగుగా "స్నేహము కలిపిన [ప్రథములు దానుగారు. 


తెలుగుభాషతో స్వీయచరి తరచనమునకు దొసుగారే (పథనులు, వీరి 
'నాయెలుకి రచనాదృష్టిలో (న్మపథమాంధ్రస్వీయచర్శిక (1898. 1908 మధ్య 
కాలమున) 


ఉమర్కుయాము (వొసిన రుబాయీలను, ఈ రుబాయీలకు ఫిట్సొజెరల్లు 
చేసిన ఆంగ్లానువావమును Sess వారిలో వీరే  . 


"షీక్సియరు కొళిదానుల (గ్రంథముల నన్నింటిని పరిశోధించి, వారి (గంథ 
ఘట్టములను నవరసములుగా విభాగించి  తెనుగున కనువరించినవారిలో వీరే 


ఆంగ్ల సొహ్రాత్యమున గల “ఎల్ల గరి" పద్ధతిలో (్రౌసిన ఏరి *బాటసొరి 
(ప్రబంధము, తెలుగులో వెలిసిన గూఢార్గ (గంథములలో [(సథమము, 
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సంస్కృతమున భట్టికవి (వాసిన 'రానణవధ మ్‌" (భట్టి కావ్యము) (పొఢ 
[సయోగ్యపదర్శనదృష్టితో [వాసిన (గంథము, దాసుగారు సంస్కృత భాషలో 
[వాసిన “తారకమ్‌?” గంథము కూడ దాని అకృతిగణమే, మహాభధాష్య సరిపాలకు 
లకు గూడ ది గ్భాంతి కల్లించునట్లుగా |పొథాత్మిపొఢ, గూఢాతిగూఢ సంస్కృత 
సయోగములతో సంస్కృత పబంధము (వాసిన తెలుగువారిలో వీరు ప్రథములు, 

'దశవిధరాగనవతికుసునుమంజరి” అని వీరు అమ్మవారిపై [బాసిన లొంబది 
రాగముల సంగీత|పబంధము, సంగీత పసంచనున ఏ3 కభానూదయము, ఇది 
యిస్పటికి ని ద్వితీయములేని (పథమ సంగీత సబంధము, గాన భారతికి అసన్వయా 


లంకారను. 


బహుభాషావల భుళె నను, దడాసుగారనగానే భాషాపరముగా వెంటనే 
౧M ఒు 
గురుకు వచ్చునది 'నాటుతెనుణు” ఈపేరు కూడ వీరి కల్పనమే, తచ్భవముల 
పొడకూడ లేని కుద్ధదేశ్యాంధభాషా చారకులలో [పథిములు. 


భరతముని నాట్యళాస్త్రము నుండి అగతాంబూలి మందుకొ సుచున్న అలంకో 
రము ఉపను, ఈ ఉసమాశ్రైలూషి (పతి కవికి కొంచెమో గొప్పో తన విలాసము 
లను చూపిసను సంపూర్ణముగా స్వాధీనమైనది సంస్కృతి కవి్యయెస కొళిదాసుసకు 
అని పెద్దలసుద్ది . (ఉసమాకాళిదాసస్య....) తెలుగున ఆ ఖ్యాతి! అభలు దాసుగారు, 
“ఉపమా అదిభట్టస్య' అని యనదగినంతగా పీరీ యలంకారమును పోషించిరి, వీరి 
[గంథములలో స్వీయస్థిరా సి అని చెప్పదగిన ఉపమానసంపద వాములు పాములు, 
ఇట్లు తెలుగున అధికాధికముగా ఉపవాను ఉపయోగించుకొస్నవారిలో ఇస్పటికిని 
దాసుగారే అనుయాయులులేని (ప్రథములు, 


ఇంతటి (పతిభావల్ల భులు, ఇంతటి ప్యుత్చ త్తింంపన్నులు కనుకనే, ఆళ్మ 

విశ్వాసముతో దాసుగారు మితులకో “నావంటివాడు 'వెయ్యినంవత్సరాల కొకడై నా 

పుడ్రాడా?” అని యనుచుందెడివారట, ఈ మాటలు వారిశ క్రీ నెరుగని వారికి అతిశ 
క్రి అనిపించునేమోకాన్సి ఎరిగిన వారికి స్వభావో క్తియే. 


దాసు గారు “సహజ పాండిత్య విలానుడు” “ళ్ళంగార సర్వజ్ఞుడు” WED 
పాటల మేటి” “కవిగాయక కథక మహర్షి” “సంగీత సొహిత్యసార్వభొనుడు” 
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“మహాకవి గాయక శిరోమణి” “పంచముీ A “లయ బహ్మ” 


“హారిక థా సు. “అం | ధదేశ భూషణము”, 


దాసుగారు హరికథా కథనాంత మందు గానము చేయు మంగళమే ఈ కృతికి 
మంగళ మహాశ్రీ. 


స అపి పరస్పరమై. త్యామోదన్హామ్‌ 
అ నముండోలమనవరతం ee వ ర్తనామ్‌ 
వాద్దేనీ కృపయా నితా_న్దమ్‌ వాపీ 
(పతివత్సర మో దృగ్గానసభా పత్తనేషు జూయన్లామ్‌ 
సతత మాసీతునీతనగం సత్సంగ గుణా గేయన్లామ్‌ 
సీనీ కృపయా సిితొ. చ్లమ్‌ నావి! 


1ఏ్‌॥ 


లగ ము - సహకార (గంథములు 


అగ్నిపురాణమ్‌ _ చోకంవా(పతి 
అధ్యాత్మసంకీ_ర్రనలు _ తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యులు, తిరుమల తిరుపతి 
దేవస్థానము, తిరుపతీ 

ఆంధ ధ్వన్యాలోకము - శ్రీ వేదాల తిరువెంగళాచార్యులు, గుంటూరు, 

అంధ ధ్వన్యాలోకము _ శ్రీ పంతుల రిక్మీనాతాయణశా స్త్ర, విజయనగరం, 

ఆంధ యక్షగానవాజ్మయచరి త్ర _ ఆచార్య (శ్రీ యస్వీజోగాలాప్కు ఆం్మద 
విశ్వవిద్యాలయము, వాల్తేరు, 

అం|ద వాగ్గేయకారచరి [త్రము - శ్రీ బాలాంతపు రజనీకొంశోశాపు, అకాశ 
వాణి, విజయవాడ 

ఆదిభట్ట నారాయణదాసు = థ్రీ గుండవరపు లక్ష్మీనా రాయణ, జె, స స్కీ 

కళాశాల గుంటూట్‌ 

ఉదయ శీ-కరుణ |శీ జంధ్యాల పాపయ్యుళా స్త్రీ, సట్టాభిపురము, గుంటూరు 

కచ్చహీ|శుతులు - రచయితల సహాకారసంఘము, గుంటూరు 

ర థలు._ గాథలు _ శతావధాని (శ చెళ్ళపిళ్ళ చంరోటళాష్ర్రీ, రడియము. 

కాళ్టిదాస[గంథములు = కొళిదాసు (వివిధ (ప్రచురణలు, 

కావ్య పకొశః - మమ్మట కవిః 

కావ్యమీమాంసొ . రాజశేఖర? 

గ్రతగోవిస్టమ్‌ - జయడేవకవిః (వావిళ్ళ |ఫతి) 

చం|దాలోకః - పీయూష వర్ష జయచేవః 

తిరుపతి సేంకటకపులు _ ఆచార్య దివాకర్ల చేంకటానధాని 

తెలుంగు భాషలో ఛందోరీతులు (3 రాహోరి వొర సామిశర్య 

దశరూసకక్షృ - ధనంజయః 

తెలుగు హారికథా సర్వస్వం = అదొర్య [] శూమోటి దొణస్న, నో కోగగర్టుసి 
విశ్వవిద్యాలయము, గుంటూథు 

దాకీణాత్య సాహ్రైత్యసమీక - డా॥ జీ, నాగయ్య, [శీ శేంక'టేళ్వర 

ఏీద్యోలయము, తిరుపతి 


స 


507 


ధ్వన్యాతోకః డ్‌ అనందవర్గనః (చౌకంబా ప్రతి) 

నాట్యశాస్త్రమ్‌ _ భరతముని (బరోడా [పత్రి 

నాట్యళాస్త్రము .. డా॥ పి, యస్‌, ఆర్‌, అప్పారావు, హైదరాబాదు 

వారాయణదాసు _గంథములు Gs [వివిధ (ప్రచురణలు) 

నీతికథామంజరి . కందుకూరి వీరేళలింగము 

_పార్వతీపరిణయము . EE పసుమ రి కృష్ణమూ ర్రి రి, బరంపురన్కు 

పూర్ణపురుషుడు స 1 యామిజాల పద్మనాభస్వామి, న్ముదాసు 

చాలవ్యాకకణము _ చిన్నయసూరి 

భగవద్గీత _ వేదవ్యాసః 

భాస్కర రామాయణము _ అనందా (మ పతి 

మధునాపంతుల సాహిళ్యవ్యాసాలు 

మృదంగవాద్యవోధిని _ (శీ మబుగాపు కృష్ణదాసు 

రామాయణము _ వాల్మీకిః (వావిళ్ళ (పతి] 

లఅక్షణళిరో మణీ _ పొత్తపి సేంకటరేమణక'వి 

వ|జపాతః ష్ష్‌ కరవీర న నాగేశ్వరరానః 

వాయుపృరాణ మ్‌ -_ చౌకంబా పతి 

₹తావధానసాఠము _ (శీ తిరపతి వేంకటకవులు, కడియము.. ౨. క, 

( ఆదిభట్టనారాయణదాస చరిత్రము _ (శీ యం, వి, అర్‌, కృష్ణ 
గుంటూరు 

(శీ ఆదిభట్టనారాయేణదాన సారస్వత సేరాజనమ - రచయితల సహకార. 

“నంఘ్రము గుంటూరు. 

(నీ నొరాయణదాస జీనిత చరిత్రము (కీ పెద్దింటి SEE 
నర్చాపుఠము 

(శ మదళ్ఞాడాడిభట్ట నారాయణదాన జీవితచరి తము _ శీ మరువాడ వేంకట 

_ చయనులు, రాజమండి 
శీ మదజ్ఞాడాదిళట్ట నారాయణదాస శతజ యంత్యుత్సన సంచిక = సంస్కృతి 
సమితి, చీరాల 
(శేమదాంధ మహాభారతము = కవిత్రయము (వావిళ్ళ ప్రతి] 
[4 మహాభాగవళము _ మ్‌! న. 


సరస్వతీ ప|తిశ, కాకినాడ 


న68 
సొఫప్రాత్యదర్చ్పణః ల విశ్వనాథః (చౌకందా| సతి] 
సింహాసనద్వా|తింశిక - కొటివి గోపరాజు (అం ధసొహిత్య నరిష చ్చు (సతి). 
స్వీయచరి[తము _ కందుకూరి వీరేశలింగను 


Adibhatla Narayanadas - Sri Vasanta Rao Brahmaji Rao. 
Vijaya Nagaram 

Notes on Sahitya Darpana = న. V. Kane, Motilal Banarsi. 
das, Varanasi 

Shakespeare Complete Works - Shakespeare - English. 

Language book Society, London 


వ్యాసములు . 


దెబ్బకు దెబ్బ _ | నారాయణదాసు _ అడ్వర్జయిజర్‌ (1-4-43) 

నాట్యకళ _ సంగీతనాటక అకాడమీ, ఫిబ్రవరి, 10600 

బయలాట _ (శ ముట్నూరి సంగమేశం _ అంధ పభ, సచి(తవారప త్రిక 
[1-!-100/] 

భారతీయసంస్కృృతి హరికథలు - (శ పుట్టప గి నారాయణొచొర్యులు, 


(సొద్దుటూరు 
దీ 


హరికథ _ (శ్రీ నారాయణదాసు _ ఆంధప తిక సంవత్సరాది సంచిక, 1041 
హరికథా పరిణామము [రేడియో |పసంగము జసవరి, 18] పెద్దింటి 


సూర gH దీ Ae గ. 


3 త్రి 
(ఫ్‌ 


య 
శ 


(్‌ 


og లై © 


సంబంధ సమాచారము 


దాసుగారి జాతకము 


చెళ్లపిళ్ల = ఆదిభట 
రాయ po 


అదం రాలు 
దస్తూరి 
పంచముఖీ పదర్శిని, 


దాసుగారి [గంధములు 


తృ దాసుగారి బాత 


ఇగ 


నేం 


¢ Aad mode MOAN MME సొమంచాసవ సూరి we 
ర కాకి సంవత్సర శ్రావణ కృషచతుర్ద' సోమ్యవాసర పూర్వరా[తో వళ 


అ 


ఘటికోపరి మఘానక్ష|త చతురచరణే పార్యతీపుర | పాగిశ్యేకియో జసదూరే సువర 
ఘు 1 |. ర్త వీ En ర 
ముఖీనదీ తీరస్టితాజాడ గా మే౬హయుద్భభూవకిల (01-1-1084) 

(9 జా ఖా 


Pi అలీ యో a ణి ఇ ॥ చ" గ్‌ జో 1 por] యన అచ 
తాత్కాలివస్సుట నవ్యగహాస్టితిగతీ సూర్యసిద్ధాంత తార నమ్యహౌది ని లే 


అజ్జాడ గామ స్యో త్తరాక్షొంశాః - 1-18-400 
జి అవి 


రవేఃసితి 
థి 
జంత 
చందస్యస్థితిః 
కుజస్యస్థితిః 
ధి 
బుధ స్యస్థితిః 
గురోస్థితిః 
పక్రస్యస్థితిః 
శనేస్థితిః 
రా హూఃస్థితిః 


కేతోఃసితి 
థి 


ఉఎ16-14-22 


4. 6-86-20 


1- 9-26-32 
క | 
7- 1-56-583 
5- 0-28-23 
5-2 1-8-24 
6-24- 8-౮2 
12-24-9-52 


గతిః 0-0-58-5 
గతిః 0-0-766-55 
గతిః 0-0-2830 
గతిః 0-0-45-0 
గతిః 0-0-41-0 
గతిః ()-1-11-49 


గతిః 0-0-20-8 


గతిః 0-0- 3-11 
గతిః 0-0- 3.11 


అం నరము ఇదర ఇల 
ఠి ప్తి వం ఇ | 


(భారతి _ అక్టోబరు _ 1979) 
చెళ పిశ అంపే తిరుపఠి శేంకట కప్పుల్లో ఒకరై న 'నేంకట ఇ శాస్త్రిగారు. ఆది 
౧ భరి 
భట్ల అం'పే హారిక పితాసుహులై స ఆదిభట్ల నారాయణదానుగారు. అదేం దైవ 
చితమోకాని, v8 (సతిభా వంతుల జీవితాల్లో సాదృశ్యాలు అనేకం కన్సడతాయి. 
ఆ సాద్భశ్యాల్ని వివరించడం ఈ వ్యాస లక్ష్యం. 


శాస్త్రిగారు దాసుగారు ణస్బరూ, చెరో (క్రియను బహుళ [పచారంచేసిన 
(స్ట్రీయా (సచారటలు. శాస్త్రీగారు అవధాస (ప్రక్రియను, దాసుగారు హరికథా 
(యను తెలుగుదేశంలో (సతి దిచొరికి సరిచయం చేసినవారు. శాత్తిగారు 
చేసట్టడానికియుందు అవధాన (ీయ, దాసుగారు చేసట్టడాని కిముందు హరికథా 
(స్మ య లోకంలో లేంవోగేదు, ఉన్నా ఈ రెంగు (ప స్మకియల్ని సంపూర్ణంగా 
ఎరిగిసవాళ్లు అతరాస; ల్లో రడ తక్కు వే, కొంత మందిచేత; మాతం నామమా| తంగా 
సలరరింస ఎడ్తూ ఏక ర్క చేర్కాడో చెదురు మెదురుగా వున్నయ్‌, ఇట్లా ఎక్కు డెక్క డో 
మారుమూలల్లో అసూర్యంపశ్యలుగ్మి అనాథలుగా నక్కి వున్న ఈ స్మకియలు 
చ రిథొరి శ తుల “ర ప్రహణంక సాటి (ప్రక్రియల్లో పోటీబడ్డాయి. కొన్ని దశా 
బ్రాలు (సభుత్వం స్‌ లాయి, పండితుల దగ్గరనుంచి సామరులదాకా అందర్నీ పలక్ర 
రించాయి. శళావథిం త వేంకటశా స్ర్రీగారనీ, హారిదాను అంటే నారాయణ 
దాసుగారు అని వెంటనే గుమ కి en రిక (పక్రియలకి (పాణ (పతిష్ట 
చేసి జనారి రద్ద 63 యం (తం రిట్టన న... స్ట ద్దరు, 


De I లిష్టరూ నోనొరాజ సందర్శనం : చేసి గణా రోహణాం మొద 
ఇన అనేర సన్మానాల్ని పొందిసవారు. అవధానాలనే వంకతో శాస్త్రిగారు, హరికథ 
లనే వంకతో దాసుగారు రాజొస్టానాలన్నింటినీ కారఢా ఫీఠాలుగా చేసినవారు. రాజా 
సానా లన్నింట్లో, తతా. ఛాస్త్రగారు సాహిత్య సఠస్వతికీ, హరికథలంటూ 
టి సంగీత సరస్వతికీ ఆరతు లిష్పించినవారు.. ఇట్లా శః ఇద్దరూ రాజా స్థా 
నాలు సరస్వతీ పురోహితులు, 


iv 


ఏళ్ళిద్దరూ అపారంగా శిష్య సంపద కలిగినవారు. దానికీ కారణమిది, ఈ 
ఇద్దరూ చేపట్టకముందు ఆ (స్యకియల్ని ఆసరా చేసుకొని కపులు కాలకేపం చేసే 
వాళ్లు, ఈ శారదా తనయులు చేపట్టిన తర్వాత అ [స్మకియలే పీళ్ళి ప్రళ్లి ద్దర్నీ ఆధార౦ 
చేసుకొని _ైతికౌయి, మహాజ్యోళులై వెలిగాయి. ఇట్లా వాహ “జ్యోతల్లాగా 
వెలుగుతున్న ఈ సక్రియల్ని చూసిన (పతివాడూ ఆ రి స బస్హాన న. అంతే ఇక 
వీళ్ణి ద్దరికీ అపారంగా శిష్య సంపద చేకూరింది. ఈ కిష్యకో ది ద దేశం అంతా ఎట్లా 
వ్యాపించిందం'పే, దేశంలో గజ్జె క ట్రినవాడల్లా దాసుగారి శిష్యుడే, సద్యం అధి 
గల్లిన వొడల్లా ౪ శాస్త్రిగారి శిష్యుడే. 


కవిస్సమాట్‌ (శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు. సేంకట శాస్ర్రిని గూర్చి 
అన్నమాటల్లో ఒక పద్యం _ 
య 


తన యెద యెల్ల మె _త్రన_ -కృతే (పీ సద్యము నంతకంు మె 
_త్తన- తన శిమ్యులన్న నెపదంగల (నేముడీ వన్న వేని మె 
_త్రనయయి-శ్మ తే పర్వతే నతారము, నత్క-వి పుళ్ళపిళ్ళ "నెం 

కన గురువంచుం 'జెప్పికొనంగా నది గొప్ప సెలుంగు నాంశునన్శ 


అట్లాగే చెళ్ళపిళ్ళ సేంకటశాస్ర్రీగారు నారాయణదాసు గారీపె చెప్పిస పద్యాల్లో 
ర ళం లిగా 


ఒకట్‌_ 
చాసు నొరాయణునకు వితండ, నిని 
దాసు లెల తంగల పహారిదాసు అల 
న్‌్‌ ౧౧ 
నొక్కే. హరిడాసులేకాదు, నిక్క -వి తేని 
యెడల నాదృలీ "చేని వాంజివండు పుడోని [ 


ఆధునికుల్లో ఈ [ప్రకియల్ని చేపట్టిన వాళ్ళల్లో, వీరిద్దరికీ [ప్రత్యక్ష శిష్య 
లో, పరోక్ష శిమ్యలో, సరంపరా శిమ్యులో, ఏకలవ్య శిమ్యులో కాని వాళ్ల 
లేరన్నది సారాంశం. జన్మ వంశానికి సంబంధించిన జ్ఞాతులక ౦, విద్యావంశానికీ 
సంబంధించిన జ్ఞాతులు ఎక్కువగా కలవారు ఈ సరస్వతీ స్త్రసంధయు లిద్దరు, 





శాస్త్రిగారు, దాసుగారు చేపట్టి అనుభవిస్తున్న (స్మకీయా నిధులు వంశ పారం 
పర్యంగా పచ్చిననికావు. గురు శ్ముకూషా లబ్ఞాలు అంతకంటె కాపు. శేవలం 


V 


చెవద రాలు, శాస్త్రిగారు అవధాన నిర్వహణ ౨ పుణ్యం, అట్లాగే దాసుగారు 
హరికథా కథన సాషర్థ్యం ఎవరి దగ్గరా అక్షరాభ్యాసం చేయించుకోలేదు, శౌర్రీ 


గారికి మాడభూపషివారు, దాసుగారికి కుస్సు స్వామి నిమి త్రమా[త సరకులు. 


వీళ్లిగరూ ద్రావిసులు. భారద్వాజ గోతులు. భారద్వాజ గో తులగుటచే 
గాం 
వోలు వీళ్ళ ప్యక్రియలు భగద్వాజుని విందు లెనాయి. ఆ భారద్వాజునికి ((దోణు 
sn 
నక) ఒక్కడే ఏంలవ్య శిష్యుడు. ఈ భారద్యాజులకో ఏకలవ్య శిష్యులు అనేకం: 


అవు wpm లో న్‌, జ్య జ §. ఓ అగ ఇ 
సం“ర్వాన్ని “ల్చించుకొ ని అయినాసరే, బళ్ళ మస స్తత్వాల్ని (గం థాల్లో 
నింసడం ఏళ్లి ద్ద ద్షంకీ దాగాపున్న అఎవాటు. అంతడాకౌ ఎందుకరాః? వీశే వీళ్ళ 
Lo హొ ిలుగూడ అయ్యారు. గ్రవణాసంగం మొదట (వాసినప్వుడ్లు! 
దా౭ట్లోనాయళు మ సంకట వాస్ర్రిగారే కొదా.! ఇట్లాగే తిరుపతి సేంకేటకవులు |వాసిన 
ప. (ప్రద్యు స్నుం అనే నాటకంలో మూడు వంతులు (వాసింది వేంళటళాస్త్రి 
గారు, ఈ నాటకంలో వాస్త్రిగారు శుచిముఖిని అవధానిగా చిత్రించారు, అట్లాగే 
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